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  Ware gemoedsrust is alleen mogelijk indien hart en daden aansluiten bij waarachtige principes en waarden. Nimmer zal ik mijn eer of integriteit verloochenen, al zou ik al mijn aardse bezit verliezen. Ik zal de Paragon bovenal beschermen, doch geen leven nemen tenzij daartoe genoodzaakt ter verdediging van mijn eigen leven of dat van anderen, en dan slechts na voorafgaande waarschuwing. Ik zweer immer met wijsheid en barmhartigheid te zullen regeren.


  – De successie-eed van de eerste regerende monarch van het koninkrijk Eutracië, afgelegd ten overstaan van de Raad der Magiërs bij het intreden van de periode van vrede die
op de Heksenoorlog volgde


  Wie het verleden veronachtzaamt, opent de deur voor oneerbiedigheid

Wie het heden veronachtzaamt, opent de deur voor luiheid.

Wie de toekomst veronachtzaamt, opent de deur voor rampspoed.


  – Eutracisch spreekwoord
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  De Zee der fluisteringen


  Deel I



  Het Koninkrijk Eutracië, 327 jaar later


  Deel II



  Parthalon


  Deel III



  Tammerland


  Deel IV



  De reis naar Schaduwoud


  Deel V



  De Toevlught


  Deel VI



  Het Getto der Verstotenen

  
  Epiloog



  Proloog: De Zee der Fluisteringen


  Een grote oorlog zal woeden, waarin velen zullen sneven voordat de vlammen zullen doven. De duistere partij in de strijd, de aanbidders van de Pentakel, zullen het onderspit delven eer zij hun Vijfde vinden, en pas na de ontdekking van de Steen en het Boekwerk door hun vijanden. De verbanning van de aanbidders van de Pentakel zal geschieden op de zee waarvan slechts weinigen zijn weergekeerd…


  – Pagina 2037, Hoofdstuk 1 van de Profetieën van het Boekwerk


  Krakend in zijn voegen maakte het eens zo trotse oorlogsgaljoen de Vastberadenheid zware slagzij op de nachtelijke zee terwijl het dappere pogingen deed om de aanhoudende druk van de brakke oceaan tegen de boeg te weerstaan. Met het stuurrad aan weerszijden vastgesnoerd, de zeilen gereefd, zwalkte het vaartuig weerloos over de golven, overgeleverd aan de genade van de elementen. De bemanning had de scheepslantaarns brandend trachten te houden, maar die waren keer op keer door de regen gedoofd. Uiteindelijk hadden de mannen het opgegeven en hun toevlucht genomen tot grotere fakkels op boeg en achtersteven. Het vuurschijnsel wierp grillig bewegende schaduwen over de zachtjes deinende romp en onthulde geblakerde en gehavende stukken dek en reling.


  Wigg, de oude magiër in het door de regen doorweekte grijze gewaad, keek vanaf zijn post op het achterschip met vermoeide ogen uit over het galjoen terwijl de bliksem met tussenpozen de bewolkte, sterreloze hemel doorkliefde. Drie van de masten van het galjoen waren geknakt en lagen schots en scheef op het drijfnatte dek, verstrengeld met gerafelde en verschroeide touwen, die kronkelden in de wind alsof ze een eigen leven hadden. Hij zag bedroefd dat zelfs het zoute water dat over de dolboorden sloeg niets vermocht tegen het bloed dat daar was opgedroogd.


  Het schip heeft het zwaar te verduren gehad in deze oorlog, mijmerde hij. Ik ben blij dat de lijken tenminste aan wal zijn gebracht voordat we bevel kregen om uit te varen. Het dringende bevel had geen tijd gelaten voor herstelwerkzaamheden, en eenmaal op zee hadden diezelfde reparaties vreemd genoeg niet meer zo belangrijk geleken.


  Hij wendde zijn hoofd, waarbij zijn grijze magiërsstaart van gevlochten haar naar voren over zijn schouder viel, en keek uit over de onrustige zee en de touwen waaraan de veel kleinere bijboot achter het galjoen werd meegesleept. Het tweede bootje volgde met rukkerige bewegingen, als een nukkig kind dat onwillig achter een boze ouder aan loopt. Grauwe golven met schuimende koppen sloegen tegen de zijden van het broze vaartuig en nu en dan eroverheen. Voor de honderdste keer vroeg de magiër zich af of het zeewaardig zou zijn. En voor de honderdste keer bracht hij zichzelf in herinnering dat dit er waarschijnlijk niet toe deed.


  Er waren eenendertig man aan boord, de gevangenen in het ruim niet meegeteld, en geen van hen had een woord geuit sinds de rafelige zeilen aan de enige nog staande mast waren gestreken, het stuurrad was vastgezet en ze stuurloos over de stormachtige zee ronddreven. De helft van de resterende opvarenden waren zeelieden en de andere helft legerofficieren. Ze stonden nu in twee keurige rijen voor hem opgesteld in afwachting van de bevelen, popelend om zich van hun last te bevrijden.


  Hij wenkte de commandant van de wacht, wat hem er opnieuw pijnlijk aan herinnerde dat de man geen rechterarm meer had, een der vele ravages van de oorlog. De oude magiër kende de commandant als een trouw officier, maar deze nacht zag hij in de ogen van de man dat hij, in weerwil van zijn loyaliteit, aarzelde om zijn plicht te vervullen. Diezelfde verontruste uitdrukking stond te lezen op het gezicht van iedere man die bij hem stond. De oude magiër keek toe hoe de commandant langzaam naderbij kwam. Zijn doorweekte zwarte cape kleefde tegen de kraag van zijn borstschild.


  ‘Breng ze naar boven,’ zei Wigg.


  De commandant knipperde met zijn ogen tegen de regen. Ondanks het verlies van zijn arm koesterde hij vrees voor man noch zwaard, maar dit was anders. De hele nacht had hij getracht genoeg moed te verzamelen om de vraag te stellen. En de hele nacht had hij zichzelf in herinnering gebracht dat het nooit verstandig was de bevelen van de dragers der grijze gewaden in twijfel te trekken. Omzichtig begon hij zijn vrees te verwoorden. ‘Vergeef mij, heer, maar bent u er zeker van dat ze voldoende zijn verzwakt?’ Vijftien dagen lang hadden ze een koers pal naar het oosten aangehouden en in die tijd hadden ze op bevel van de magiër de rantsoenen van de gevangenen sterk beperkt. Hij keek de oude man doordringend aan, onzeker van wat hij eigenlijk wilde horen.


  ‘We hebben geen keus,’ zei Wigg zacht.


  Hij begreep de bezorgdheid van de ander maar al te goed, want hij had dezelfde twijfel. De magiër keek bezorgd omhoog toen opnieuw een grillig gevorkte bliksemschicht langs de hemel trok, gevolgd door het onvermijdelijke gekraak van een donderslag.


  ‘Ik heb me te houden aan de bevelen van de Raad. Bovendien weet jij net zo goed als ik dat vijftien dagen varen de maximale afstand is op de Zee der Fluisteringen. Zelfs als we hier bleven liggen wachten, zouden we gemakkelijk voorbij de veilige grens kunnen drijven. Zo ver buitengaats is de zee bodemloos. Er bestaat geen anker dat ons hier zou kunnen vasthouden.’


  Hij keek over de armloze schouder van de commandant naar de met angst vervulde ogen van de zeelui en de officieren. Het stemde hem allerminst blij in hun blikken angst te zien overgaan in ongedurigheid. ‘Als we nog verder dit water opgaan, slaat de bemanning aan het muiten,’ voegde hij eraan toe, één wenkbrauw optrekkend om zijn woorden te benadrukken. Toen richtte hij zijn blik weer op de zenuwachtige officier die voor hem stond. ‘En misschien terecht. Nee, we moeten dit nu afhandelen, hoe onzeker de afloop ook is.’


  De commandant maakte een lichte buiging en beval een groepje officieren hem naar het ruim te volgen. De magiër richtte zijn blik weer op de zee. Hij keek er geenszins naar uit om met degenen die naar boven werden gebracht geconfronteerd te worden. Er was al zoveel dood en ellende teweeggebracht. Moge de taak die voor mij lig niet tot nog meer dood en ellende leiden, dacht hij.


  Hij sloot zijn ogen en streek met zijn hand over zijn gerimpelde gezicht, dat kletsnat was van de regen, zoog een diepe teug zilte lucht naar binnen en dacht terug aan het verleden, dat hij veel liever zou vergeten. De vier gevangenen in het ruim hadden de leiding van de opstand gehad en waren het moeilijkst te overmeesteren geweest. Hun volgelingen hadden hen ten koste van hun eigen leven tot het bittere eind verdedigd. Ze hadden meedogenloos een tactiek van verschroeide aarde toegepast en het herstel zou vele generaties vergen. Gelukkig was, voor zover hij en de onlangs gevormde Raad wisten, de rest van hun bondgenoten bij de opstand omgekomen.


  Het vlakke, met staal verstevigde luik naar het ruim sprong plotseling open en klapte dreunend op het gehavende, spekgladde dek. Een voor een kwamen vier vrouwen te voorschijn, hun blote voeten geketend, hun handen geboeid voor hun lichaam. Ondanks de macht waarvan hij wist dat hij die bezat, liep er een rilling over zijn rug toen de soldaten de gevangenen aanspoorden zich in een rij voor hem op te stellen. Ze keken hem alle vier aan. Hij voelde hoe de haat in hun ogen zich een weg boorde naar zijn hersenen, een zoveelste herinnering aan wie en wat zij waren.


  Heksen van de Kring.


  De blonde vrouw, de roodharige en de twee vrouwen met donker haar stonden onvast maar uitdagend voor hem op het gladde, deinende dek.


  Hun eens zo weelderige gewaden waren gescheurd en verschroeid, en hun onverzorgde haar hing in klitten over hun schouders en borsten. Hij probeerde geen acht te slaan op de met gouddraad geborduurde Pentakel op de gewaden.


  Het rantsoeneren van voedsel en water gedurende de afgelopen vijftien dagen had het gewenste effect opgeleverd. Hij had het verafschuwd hun rantsoenen te moeten beperken, maar het was de enig denkbare, redelijk humane manier om hen in bedwang te houden. Ze zagen er vermagerd en verzwakt uit. Zo ernstig verzwakt, naar hij hoopte, dat ze nu machteloos waren, en op zijn minst zo verzwakt dat hij zo nodig in staat zou zijn hun gezamenlijke krachten de baas te kunnen. Want in tegenstelling tot zijn Broeders hadden de met toverkracht begiftigde vrouwen een manier gevonden om hun krachten te bundelen, waardoor ze nog gevaarlijker werden als ze samen waren. Hij had de Raad urenlang gesmeekt op zijn minst nog een magiër mee te laten gaan op dit krankzinnige avontuur, maar die had zijn verzoek afgewezen. Te veel mannen uit hun gelederen waren al gesneuveld, zeiden ze. En dus was de taak aan hem alleen toebedeeld, aangezien hij de machtigste onder hen was. Hij haalde eens diep adem terwijl hij de vrouwen diep in hun ogen keek en de balans opmaakte van wat hij daarin zag.


  Verzwakt, ja. Deemoediger, geenszins.


  Hij wierp een blik op de dertig bemanningsleden die achter de vrouwen stonden om te zien of hij begeerte in hun ogen zag. Hij hoopte dat hij geen kracht zou hoeven verspillen om ook hen onder controle te houden. Maar de enige emotie die hij op de gezichten zag was angst. Angst die grensde aan paniek.


  Hij richtte zijn aandacht op de vrouw die helemaal rechts stond. Ze was lang en nog altijd fraai gevormd ondanks de uitwerking van het hongerdieet, en ze was beeldschoon. De voortijdig grijze strepen in haar zwarte haar versterkten haar dominante uitstraling. Hij had haar tien jaar geleden voor het laatst gezien, maar ze leek geen dag ouder te zijn geworden. Met lichte verontrusting zag hij nu dat dit ook voor de anderen gold. Hij wist dat deze vrouw de machtigste van de Kring was. De leidster van de leidsters. Hij ging vlak voor haar staan en tastte met zijn blik haar gezicht af. Toen ze met haar hazelnootbruine ogen in de zijne keek, leken ze te gloeien in de flauwe gloed van de fakkels. Hij had zich altijd aangetrokken gevoeld tot die ogen, hoe vaak hij ook naar de vrouw had gekeken. Van haar gezicht was af te lezen dat ze een geboren bevelhebber was, een feit waarmee de magiër maar al te vertrouwd was.


  Ze spuwde hem botweg in het gezicht ‘Vermaledijde magiër,’ siste ze. ‘Ik zal niet rusten tot je dood bent.’


  Onbewogen veegde hij het speeksel van zijn gezicht. Het was vermengd met bloed.


  Uitgeput boog ze zich voorover en hoestte bloed op na de geringe inspanning van het uitspreken van die paar woorden. Ondanks wat ze misdaan had voelde de oude magiër medelijden met haar, maar hij beteugelde zijn gevoelens. Hij had zijn bevelen en hij wist dat hij zich van zijn plicht moest kwijten nu hij daartoe nog in staat was.


  Ook de vrouw naast de leidster was, ondanks haar verzwakte lichamelijke toestand, oogverblindend mooi. Het tot haar middel reikende, gitzwarte haar, nu smerig en vol klitten, had van strengen zijde kunnen zijn gemaakt en de amandelvormige ogen domineerden het exotische, fijne gezicht. Ze schonk hem een geaffecteerd lachje, bracht haar geboeide handen omhoog en liet ze koket langs haar borsten strijken, om ze uiteindelijk te gebruiken om haar haar over haar schouder te werpen. Hij probeerde niet te zien hoe het achter haar in de wind verlokkelijk heen en weer golfde.


  Hij vroeg zich af hoeveel waarheid er school in die zogenaamd ongelooflijke legendes die over hen de ronde deden. Welk niveau had hun magie inmiddels bereikt? vroeg hij zich af. Helaas vergrootten die gedachten slechts zijn bezorgdheid om de nu zo kwetsbare mannen die achter hen stonden.


  De exotische vrouw draaide zich om naar haar leidster om haar te helpen weer rechtop te gaan staan. Maar de leidster duwde de helpende hand van haar Zuster weg. De magiër wist dat ze op geen enkele manier haar zwakte zou willen tonen. Toen ze zich weer, zij het duidelijk met inspanning van al haar krachten, had opgericht, zocht ze met haar ogen opnieuw zijn blik.


  ‘Je Broeders denken allemaal dat jullie hebben gewonnen,’ hijgde ze schor. Haar verschroeide, gebarsten lippen vertrokken in een scheef lachje en ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Zeg eens, magiër, ben jij daar zelf wel zo zeker van?’


  Wigg deed zijn best om niets van zijn emoties te laten blijken. Langzaam deed hij twee stappen naar achteren en een stap naar links, waardoor hij weer midden voor de rij vrouwen kwam te staan. Ogenschijnlijk bleef hij kalm, maar inwendig voelde hij dat ze op de een of andere manier zijn grootste angst had aangeraakt. Als hij haar niet bijna zijn hele leven had gekend, zouden haar woorden niet zo’n sterke uitwerking op hem hebben gehad. Ze uitte nooit loze bedreigingen, daar zou ze geen tijd aan verspillen.


  De bliksemschichten volgden elkaar nu nog sneller op en de regen, die striemend uit de hemel viel, prikte in zijn gezicht. De zilte zeelucht drong zijn neus en longen binnen. Hij moest nu zijn orders uitvoeren voordat het weer verder verslechterde en het onmogelijk werd om met het gehavende, heftig heen en weer schommelende galjoen terug te varen. Hij verhief zijn stem om boven de wind uit te komen.


  ‘Jullie zijn gezamenlijk berecht en schuldig bevonden aan misdaden tegen de menselijkheid,’ begon hij terwijl hij de vrouwen een voor een aankeek. ‘De beschuldigingen omvatten het aanzetten tot burgeroorlog, revolutie, moord, verkrachting en marteling van beide seksen, en systematische pogroms tegen zowel militairen als burgers.’ De tranen stroomden over zijn wangen en vermengden zich met het regenwater. ‘De lichamelijke en geestelijke schade die jullie hebben aangericht, zal generaties vergen om te herstellen. De rampspoed die jullie hebben teweeggebracht is onvoorstelbaar.’


  Alle vier de ogenparen bleven hem uitdagend en zonder enig blijk van berouw aanstaren.


  Hij zweeg even. Het zij zo.


  ‘In weerwil van de overweldigende roep van het volk om jullie te onthoofden, heeft de Raad ervoor gekozen barmhartig te zijn.’ Hij staalde zijn vastberadenheid, omdat hij nog steeds niet geloofde in wat hij op het punt stond te gaan zeggen. ‘Aldus worden jullie op bevel van de Raad voor de rest van jullie leven verbannen. Wees gewaarschuwd dat de Raad, zo jullie ooit weerkeren, zich het recht voorbehoudt jullie zonder vorm van proces ter dood te brengen. Hoe dan ook, moge het Hiernamaals jullie genadig zijn.’ De woorden bezorgden hem een misselijk gevoel. Niet vanwege de wreedheid van de straf, maar vanwege de vergevensgezindheid.


  Een schreeuw van protest rees op uit de gelederen van de scheepsbemanning en de officieren, maar na een teken van de magiër riep de commandant hen streng tot de orde. Het geschreeuw stierf weg en ze stonden in geschokt ongeloof bij elkaar, uit het gelid. De ongerustheid in hun ogen begon plaats te maken voor woede.


  Hij wierp een zijdelingse blik op de leidster van de Kring, nieuwsgierig naar haar reactie. De geschokte uitdrukking die als een zomerstorm over haar gezicht trok, maakte een fractie van een seconde later plaats voor een bedachtzame blik, een amper zichtbaar knikje van het hoofd en een flauwe glimlach waaruit bleek dat ze begreep wat hier speelde.


  ‘Maar natuurlijk,’ zei ze triomfantelijk, hem met haar woorden recht in het hart rakend. ‘Je eed. Wij zijn verzwakt. Je moet gehoorzamen aan je bespottelijke gelofte.’ De boosaardige glimlach werd breder. ‘Die gelofte zal op een dag je ondergang worden.’ Haar blik gleed naar de woelige golven. ‘Het zal dus hier plaatsvinden, in de Zee der Fluisteringen. Een slimme oplossing, magiër. Hypocriet, maar sluw. Dat moet ik je nageven.’


  De magiër negeerde de beledigingen en gaf bevel het bootje dat achter het galjoen werd meegesleept langszij te halen en stevig vast te leggen. Terwijl de storm met geweld probeerde de beide vaartuigen van elkaar te scheiden, werd een touwladder langs de romp neergelaten tot in de kleinere boot. Als een legertje nijvere mieren repten de bemanningsleden zich om het bootje gereed te maken en de taak zo spoedig mogelijk achter de rug te hebben. Vaten scheepsbeschuit, gepekeld vlees, drinkwater en twee lantaarns werden in het bootje neergelaten. Roeispanen en de onderdelen van een eenvoudige mast, zeilen en een roer werden eveneens voorzichtig naar beneden getakeld, maar niet geïnstalleerd.


  Op aanwijzing van de magiër verloste de commandant van de wacht de vrouwen van hun kluisters en boeien en liet ze met veel gekletter op het dek vallen. Terwijl de vrouwen knipperend met hun ogen in de regen hun polsen masseerden, wenkte de commandant drie van zijn officieren naar voren en beval hun het zwaard te trekken, en trok vervolgens ook zijn eigen wapen. Met de punt van een zwaard in de rug schuifelden de vrouwen met stijve bewegingen in de richting van het inmiddels opengezette hek in het dolboord.


  De magiër keek toe terwijl de eerste drie vrouwen de primitieve touwladder afdaalden en in het bootje plaatsnamen. Hun leidster was de laatste. Halverwege de ladder bleef ze even staan en draaide zich om naar de magiër terwijl ze een natte lok grijs-zwart haar uit haar gezicht streek. Nu ze van haar boeien was bevrijd, leek haar energie voor een deel teruggekeerd, en hij was onaangenaam getroffen toen hij zag dat haar zelfvertrouwen weer toenam.


  ‘Je kersverse zogenaamde Raad heeft zich misrekend, magiër,’ zei ze schamper. ‘Het eten en drinken zal ons aansterken. Mijn eerste bevel zal zijn om koers te zetten naar ons thuisland om daar een plan te smeden voor jouw dood.’ Ze spuwde, waarop een draad van bloed en speeksel traag langs de zijkant van het galjoen omlaag droop.


  Toen strekte de magiër, tot verbijstering van de commandant, de eerste twee vingers van zijn linkerhand en wees daarmee naar beide kanten van de touwladder. De touwen begonnen onmiddellijk te rafelen en vielen uiteen, zodat de vrouw met een plof in het bootje belandde. Toen wees hij naar de zwaardere trossen waarmee het bootje aan het galjoen was vastgelegd. De commandant keek verwonderd toe hoe de zwaardere trossen doormidden braken en het bootje en het galjoen uit elkaar dreven.


  De magiër draaide zich met een ruk om naar de commandant van de wacht ‘Hijs de zeilen,’ zei hij. ‘Pal naar het westen. Huiswaarts. Maak het stuurrad los, en wel meteen. We willen niet verder de Zee der Fluisteringen opvaren dan we al hebben gedaan.’


  Zichtbaar ontdaan liep Wigg terug naar zijn favoriete plek op het achterschip en leunde tegen de reling. Hij keek omhoog naar de fakkel, vernauwde zijn blik en deed daarmee het vuur doven. Het regende inmiddels minder hard, en nu de fakkel was gedoofd, kon hij zien dat de wolken uiteendreven en dat het drietal rode manen weer in zicht kwam en de kalmer wordende zee met hun gebruikelijke roze schijnsel overgoot. Kijkend naar de vertrouwde manen putte hij troost uit de gedachte dat, in weerwil van alles wat hij en zijn landgenoten hadden doorstaan, sommige dingen nooit veranderden.


  Hij kon nu gemakkelijk de donkere vorm van het langzaam verdwijnende bootje onderscheiden. Terwijl hij toekeek, vlamde in het vaartuig opeens een geel licht op. Een mondhoek van de magiër krulde omhoog. Hij wist wat dit was, zijn vermoedens werden bevestigd. Hij had de vrouwen bewust niets meegegeven om de lantaarns aan te steken. Hij wist dat licht het eerste was wat ze nodig zouden hebben om hun kleine vaartuig gereed te maken om de storm te trotseren. Ze moesten dus het laatste restje van hun gezamenlijke kracht hebben aangesproken om de vlam te voorschijn te toveren en de lantaarns aan te steken. Daarmee hadden ze zich waarschijnlijk volledig uitgeput. Bovendien zou het licht hem in staat stellen hun positie vast te stellen, wat van belang was in verband met de laatste taak die hij moest volbrengen.


  De commandant van de wacht kwam naast hem tegen de reling staan. ‘U had dus gelijk,’ zei de soldaat langzaam. ‘Ze hadden inderdaad nog een restje kracht over.’ Hij zweeg even. ‘Mijn geweten gebiedt mij echter u te zeggen dat dit een vergissing is, eerste magiër.’ De ogen van de commandant stonden boos noch wrokkig, maar er sprak droefenis en twijfel uit. Wij gingen er allemaal van uit dat ze terechtgesteld zouden worden. Het enige wat we niet begrepen was waarom wij ons leven in de waagschaal moesten stellen om de heksen de zee op te varen met dit amper zeewaardige vaartuig.’ Hij zweeg opnieuw en keek naar het gele lichtje dat langzaam steeds kleiner werd. ‘Dat weten we nu.’


  Hij wendde zijn gezicht naar de magiër. Jonge ogen die al veel te veel van de gruwelen van het leven hadden gezien, zochten begerig het gelaat van de magiër af op zoek naar antwoorden, maar vonden die niet. Hij besloot om toch zijn gevoelens uit te spreken.


  ‘Veel van mijn officieren die dierbaren hebben verloren in de strijd, voelen zich bedrogen omdat zij niet de kans hebben gekregen zich te wreken door middel van het zwaard. Ik moet bekennen dat ook ik het niet begrijp. Die vrouwen waren de laatsten van hun soort. Die feeksen verdienden niets minder dan de dood en dat hun resten aan de haaien werden gevoerd.’


  De oude man in het doorweekte grijze gewaad antwoordde niet, maar bleef met zijn blik het langzaam verdwijnende lichtje volgen, alsof hij tijdelijk in het verleden vertoefde. Het was niet nodig dat hij zijn gevoelens, waarvan zij beiden wisten dat ze die deelden, voor de commandant onder woorden bracht, en de legendarische zwijgzaamheid van de magiër kon oorverdovend zijn. Na wat de jonge soldaat een eeuwigheid leek, keerde Wigg met een diepe zucht uit zijn mijmeringen terug naar het heden en begon te spreken alsof hij het tegen zichzelf had.


  ‘We hebben ze eens, lang geleden, een kans gegeven.’ Hij glimlachte om de verbaasde uitdrukking op het gezicht van de jonge commandant. Soms vergat de magiër hoe oud hij was en hoe lang de oorlog had geduurd. Dood en geweld leken zo’n groot deel van zijn leven uit te maken dat hij soms bijna vergat dat hij ooit van een vredig bestaan had genoten voordat de oorlog was uitgebroken. Het aanbod waarvan hij sprak, was gedaan nog voordat deze man geboren was. Hij slaakte een zucht. ‘Maar dat kun jij niet weten. Naarmate zij in aantal en macht toenamen, hebben wij aangeboden de macht gelijkelijk en vreedzaam te verdelen. Maar zij weigerden en verkozen oorlog. Voor hen was het alles of niets. Magiër tegen Heks. Man tegen vrouw. Licht tegen donker.’ Hij schudde langzaam zijn hoofd. We mogen van geluk spreken dat wij hebben gezegevierd.’


  Hij zweeg even en wreef met zijn wijsvinger over zijn lip alsof hij een besluit nam. ‘Nu de heksen weg zijn, staat het mij vrij je bepaalde dingen te vertellen. Na de gevangenneming van de laatste vier moesten we hun voedsel rantsoeneren om hun gebundelde krachten te kunnen beteugelen en ze voor het gerecht te brengen.’ Er klonken zowel pijn als frustratie in zijn woorden door. ‘Maar na de rechtszaak, toen duidelijk werd hoezeer verzwakt de vrouwen waren, heeft de Raad eensgezind beslist dat executie gelijk zou staan aan moord.’ Hij richtte zijn zeegroene ogen weer op de commandant. ‘En onze eed verbiedt moord. Vanwege zijn kracht is het een magiër verboden te doden, tenzij daartoe genoodzaakt ter verdediging van eigen leven, en niet dan na voorafgaande waarschuwing. Levenslange opsluiting werd overwogen, maar dit bracht te veel ethische problemen mee. Opsluiting van de heksen zou instandhouding van hun verzwakte toestand hebben betekend, hetgeen onherroepelijk de dood door ziekte tot gevolg zou hebben gehad en dus gelijk zou hebben gestaan aan moord. Een waar dilemma voor een magiër. Verbanning was de enige optie. En de Zee der Fluisteringen was het enige antwoord. Hier hadden ze, voor zover wij wisten, ten minste nog een minieme kans om te overleven.’ Hij schudde triest zijn hoofd. ‘In één ding had ze gelijk, weet je. Het was een sluwe keus. Hypocriet, maar sluw.’


  ‘Maar wat weerhoudt hen om te doen wat hun leidster zegt?’ drong de commandant aan. ‘U hebt ze feitelijk in vrijheid gesteld, met een eigen vaartuig, roeispanen, een zeil, eten en drinken. Hun kracht zal terugkomen en dan zetten ze koers naar huis.’ Hij schudde zijn hoofd over de dwaasheid van de Raad. Hij kon maar niet geloven dat deze vrouwen na de dood van zoveel mensen zomaar werden vrijgelaten op de oceaan. ‘Zo lang is vijftien dagen niet.’


  Voor hen zal het een eeuwigheid zijn,’ zei de oude man. Hij glimlachte. In zijn veelvuldige gesprekken met de jonge commandant moest hij dikwijls denken aan een van de favoriete uitspraken van zijn vader, die deze herhaaldelijk had gebezigd in het begin van zijn opleiding tot magiër. Had jeugd maar de kennis en ouderdom het vermogen. En hoewel dat nu heel ver in het verleden leek te liggen, bevatte de spreuk nog evenveel waarheid als toen.


  ‘De proviand is niet wat die leek te zijn,’ zei Wigg onomwonden. ‘Ik heb de inhoud gemanipuleerd. Het aantal vaten dat in het bootje werd neergelaten, leek op het oog voldoende eten en drinken te bevatten voor weken. Maar als je je mannen die het werk hebben gedaan ernaar zou vragen, zou je te horen krijgen dat de vaten verdacht licht waren. Zelfs als ze er heel zuinig mee omgaan, is er misschien genoeg voor vijf dagen, op zijn hoogst. De valse schijn die werd gewekt was bedoeld om de vrouwen ertoe te brengen gewillig in het bootje te stappen en er zo snel mogelijk vandoor te gaan.’


  Zijn blik gleed weer naar het gele lichtje terwijl de Vastberadenheid langzaam voortgang maakte. Met de gehavende, verschroeide tuigage werden de beste zeilen in de enige nog overeind staande mast gehesen. Hij bedacht dat een groot deel van die zeilen eveneens ernstig beschadigd was. De reis naar de thuishaven zou traag verlopen.


  Hij keek de commandant vorsend aan. ‘Begrijp je het nu?’


  De commandant glimlachte en knikte. ‘Natuurlijk. Het eerste wat ze zullen doen is eten en drinken tot ze verzadigd zijn. Ze zullen op krachten willen komen. Maar als ze ontdekken hoe weinig ze hebben, zullen ze zichzelf op rantsoen moeten stellen.’ Het beeld bracht een brede glimlach om zijn mond. ‘Hun krachten zullen niet toenemen.’ De commandant lachte hardop, trots op zichzelf omdat hij dacht dat hij het raadsel had opgelost.


  Zijn glimlach verflauwde toen hij zag hoe de magiër hem met zijn angstaanjagende zeegroene ogen stil aanstaarde. Er moest meer achter steken. Hem was vaak verteld dat de werking van de geest en de fysieke daden van magiërs zich opeenstapelden tot een complex, naadloos geheel van zorgvuldig opgebouwde lagen van denken en handelen. De mannen in de grijze gewaden proberen te doorgronden was als het schillen van een ui: onder elke laag die werd verwijderd lag een nieuwe laag. Zij waren nooit volledig te begrijpen. Weinig leken deden daar ooit een poging toe.


  ‘En kun je je het verdere verloop voorstellen, commandant?’ vroeg de magiër.


  De jongere man begreep dat Wigg meer van hem verwachtte, maar hij wist niet wat.


  De oude man trok een wenkbrauw op. ‘Nee? Bedenk hoe hopeloos hun toestand is. Het ruim had getraliede vensters. Ze wisten wanneer het dag of nacht was. Ze wisten dus ook dat we vijftien dagen de zee op zijn gevaren.’ Hij leunde met zijn onderarmen op de reling. ‘Het is algemeen bekend dat geen schip ooit een tocht heeft overleefd die de limiet van vijftien had overschreden, zelfs met magiërs aan boord. En niemand weet waarom. De schepen zijn eenvoudig niet teruggekeerd. De vrouwen hebben slechts voedsel voor vijf dagen. In hun toch al verzwakte toestand zou een poging om de tien dagen westwaarts naar huis te varen uitlopen op de hongerdood. Met andere woorden: zelfmoord. Het enige wat ze kunnen doen is oostwaarts varen, het onbekende tegemoet, in weerwil van het gevaar, in de hoop dat ze binnen vijf dagen land bereiken.’


  Lagen van denken en handelen, dacht de commandant bij zichzelf. Maar nog steeds zag hij gespannenheid op het gezicht van de magiër, alsof er nog meer speelde. Het antwoord bleef niet lang uit.


  ‘Commandant, ik verzoek je naar mijn kajuit te gaan en het teakhouten kistje te halen dat je in mijn scheepskist zult aantreffen. Wees er voorzichtig mee en laat het vooral niet vallen.’


  De commandant deed wat hem was gevraagd. Toen hij terugkwam met het kistje, keek de jonge officier toe hoe de magiër er een ogenschijnlijk doodgewone fluwelen buidel uithaalde. Uit de buidel kwam een kom van blauw glas te voorschijn, iets groter in doorsnee dan de uitgestrekte vingers van de hand van de oude man. De kom zag er even broos en oud uit als de magiër zelf.


  Deze sloot zijn ogen en met de kom ondersteboven op zijn duim en vingertoppen balancerend, strekte de oude man zijn arm uit naar de hemel. Een ogenblik wachtte de magiër, en iets in de commandant zei hem dat hij doodstil moest blijven staan en niet mocht spreken. In de roze gloed van het drietal manen was de kleine boot met zijn flauwe gele licht nu zichtbaar.


  De magiër hief de kom opeens hoger de lucht in. Toen hij dit deed, nam de oceaan onder het bootje de vorm aan van de kom, met het bootje van de heksen precies in het midden, en werd het kleine vaartuig op de top van een hoge kolom van zeewater tot ver boven het wateroppervlak opgetild. De mond van de commandant viel open van verbazing. Toen liet de magiër de voorkant van de kom naar voren hellen. De enorme kom zeewater in de verte reageerde onmiddellijk en het bootje werd meegesleurd door de voorover vallende golf water en oostwaarts geslingerd, op zijn minst drie zeemijlen bij het galjoen vandaan.


  Het licht van de lantaarn in het bootje verdween in de verte.


  De magiër herhaalde dit nog negentien keer. Toen wierp hij opeens de kom op het dek, waar hij aan gruzelementen viel. De scherven begonnen een flauw blauw licht uit te stralen, en een vreemde geur kwam vrij die deed denken aan lelieblaadjes en gember. Toen vormden de scherven zich plotseling tot een snel opstijgende, fonkelende, azuurblauwe spiraal die opwaarts wervelde en met een spookachtig fluitend geluid tussen de tuigage en de zeilen door joeg en uiteindelijk in het niets verdween.


  De magiër opende zijn ogen en leunde uitgeput tegen de reling.


  De commandant deed zijn mond dicht. Zijn knieën beefden.


  ‘Weldra zullen ze zich zestig zeemijlen verder oostwaarts bevinden,’ zei de oude man, eindelijk tevreden. ‘Het vernietigen van de kom maakt het proces onomkeerbaar, zelfs voor hen. Als het goed is, is elk denkbeeld van een eventuele terugkeer naar onze kust hiermee ontkracht.’ In een stilzwijgend gebed sprak hij ten behoeve van toekomstige generaties van zijn thuisland de wens uit dat wat hij zojuist had gezegd ook werkelijk zou gebeuren. Maar heimelijk vroeg hij zich af of het afdoende was geweest.


  Hij draaide zich om, waarbij de natte vlecht grijs haar met hem meedraaide, keek nogmaals westwaarts uit over de dekken van de Vastberadenheid en liet vermoeid zijn hoofd hangen.


  Terwijl het galjoen moeizaam naar het westen ploegde, stond de commandant opnieuw stil bij zijn eerdere inzicht aangaande hen die erfelijk met toverkracht begiftigd waren, een inzicht dat hij niet snel zou vergeten. Lagen van denken en handelen, zei hij hoofdschuddend bij zichzelf. Lagen van denken en handelen.


  De nieuwe dag wierp een onbarmhartig licht op het kleine vaartuig dat vrijelijk over de golven stuiterde, en onthulde een heldere, zonnige hemel. Verscheidene vaten eten en water lagen open en deels genuttigd op het dek van het bootje en stootten in het schommelende vaartuig zachtjes tegen elkaar.


  De eerste die wakker werd was de leidster, haar zwarte, met grijs doorschoten haar warrig uitgespreid over haar gezicht en borsten. Ze duwde de lokken over haar schouder en probeerde op te staan, en besefte toen woedend dat ze vastgebonden lag. Ze hadden elkaar snel aan het dek vastgesnoerd toen de magiër was begonnen hen oostwaarts te slingeren. Ze bevrijdde zich uit de touwen en ging overeind zitten. Ze had zijn plan doorzien toen ze de eerste van de vaten hadden geopend, nog voor de torenhoge golven waren ontstaan. Met haar blik zocht ze vergeefs de lege horizon af terwijl ze dacht: Vermaledijde magiër. Ik zal niet rusten tot jij dood bent. Op een dag zul je hiervoor boeten. Jullie allemaal, tot de laatste minderwaardige mannelijke loot die je eventueel zult voortbrengen.


  Ze plensde zout water op de gezichten van haar Zusters om hen te wekken. Hoestend en knipperend met de ogen maakten ze elkaars touwen los en gingen overeind zitten. Gemelijk keken de drie andere vrouwen haar aan. Met half toegeknepen ogen keek hun leidster op naar de ochtendhemel en naar de positie van de rijzende zon. Ze hief haar arm en wees naar de lege oceaan. ‘Hijs het zeil,’ zei ze hees. We varen oostwaarts.’


  Ze wisselden nerveuze blikken terwijl ze schoorvoetend deden wat hun was opgedragen, en het kleine vaartuig zette koers naar het oosten.


  Alle vrouwen aan boord wisten intuïtief dat ze geen andere keus hadden. In het oosten lag hun enige kans.


  De exotische vrouw met het lange zwarte haar richtte haar donkere amandelvormige ogen op haar meesteres, met onuitgesproken vragen op haar zinnelijke gelaat.


  De leidster keek op haar neer. Het eten en drinken hadden een deel van de schittering in haar manische blik teruggebracht. Zachtjes legde ze haar handpalm op de wang van de vrouw


  ‘Zelfs als we omkomen, Zuster,’ zei ze met haar scheve glimlach, ‘mag je nooit degene vergeten die alles heeft opgegeven en levenslange afzondering heeft verkozen om in ons thuisland te kunnen achterblijven.’ Voor de laatste maal richtte ze haar blik westwaarts in de richting van haar verloren thuis en zocht de oneindige, onzichtbare lijn af waar de turquoise hemel overging in het donkerder blauw van de zee. Ten minste een der onzen heeft zich daar weten te handhaven.’


  Ze bukte zich om een roeispaan op te pakken.


  DEELI


  H e t K o n i n k r i j k

E u r t r a c i e


  327 jaar later
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  H o o f d s t u k 1


  Het Boekwerk zal het eerst worden gelezen door een nazaat der zegevierenden, die jaren later de gezworen vijand van diezelfde overwinnaars zal worden. De verwekker van deze nazaat zal, afvallig geraakt van de beginselen der overwinnaars, leven als een verstotene. De zes overblijvende magiërs zullen uit hun midden iemand kiezen die hen voor een tijdsspanne van driehonderdzevenentwintigjaar in vrede zal leiden, en die op zijn beurt velen zal aanwijzen die de steen zullen mogen dragen. Uit het zaad van een van hen die de steen dragen, zal de Uitverkorene voortkomen, voorafgegaan dooreen ander.

Het azuurblauwe schijnsel dat de geboorte van de Uitverkorenen bijlicht, zal het bewijs zijn van de kwaliteit van hun bloed…


  – Pagina 478, Hoofdstuk 1 van de Schragende Leer van het Boekwerk


  De woorden van de successie-eed maalden voortdurend door zijn geest als een slecht bakerversje. Ware gemoedsrust is alleen mogelijk indien hart en daden aansluiten bij waarachtige principes en waarden. Nimmer zal ik mijn eer of integriteit verloochenen, al zou ik al mijn aardse bezit verliezen. Ik zal de Paragon bovenal beschermen, doch geen leven nemen tenzij daartoe genoodzaakt ter verdediging van mijn eigen leven of dat van anderen, en dan slechts na voorafgaande waarschuwing. Ik zweer immer met wijsheid en barmhartigheid te zullen regeren. Hij kon ze maar niet uit zijn hoofd zetten, waar hij ook aan dacht, hoezeer hij daar ook zijn best voor deed. Daarom was hij deze ochtend naar zijn favoriete plek gekomen.


  De eenzaamheid van het Hertenwoud.


  Hij bracht zijn hand over zijn rechterschouder naar achteren om het volgende werpmes te pakken. Hij greep het heft stevig beet, bracht zijn rechterarm in een vloeiende beweging omhoog en naar voren en slingerde het mes van zich af in een andere baan dan bij zijn voorgaande worpen. Het vloog recht op het doel af dat hij in de reusachtige oude eik had gekerfd. Terwijl hij stond te kijken naar het mes dat zich in de boom had geboord, naast de andere die hij had geworpen, besefte hij dat het feit dat het zijn doel zou bereiken op voorhand had vastgestaan.


  Hij had zich al de hele ochtend hiermee beziggehouden. Zijn rechterarm deed pijn, zijn lichaam en gezicht waren bedekt met een dun laagje zweet en hij was smerig, van top tot teen.


  Maar dit liet hem koud.


  Hij streek de lange lok zwart haar van zijn voorhoofd en haalde zijn hand erdoorheen. Toen hij neerkeek op zijn kleren besefte hij opeens hoe smerig hij wel was. Hij droeg wat hij altijd droeg als hij hierheen kwam: zwartleren knielaarzen, een broek en een eenvoudig zwart vest dat over zijn blote borst met veters werd gesloten. Het vest dat zijn arm genoeg bewegingsvrijheid bood om met de messen te kunnen oefenen.


  Ware gemoedsrust is alleen mogelijk indien harten daden aansluiten bij waarachtige principes en waarden. Nimmer zal ik mijn eer of integriteit verloochenen, al zou ik al mijn aardse bezit verliezen…


  Hij keek hoe het volgende mes op het doel af vloog en zich naast de andere in de stam boorde.


  Prins Tristan de Eerste van het Huis van Galland, rechtmatig erfgenaam van zijn vader, koning Nicholas de Eerste van het Koninkrijk Eutracië, stond in alle eenzaamheid in het bos, oefende met zijn messen en dacht na over wat hem in de nabije toekomst te wachten stond. Over dertig dagen zou hij de koning van Eutracië worden. Hij zou zijn vader opvolgen tijdens diens abdicatieceremonie. Zo geschiedde altijd op de dertigste verjaardag van de eerstgeboren zoon van de koning en het was al driehonderd jaar lang, vanaf het einde van de Heksenoorlog, een feestelijk gebruik. Er waren in Eutracië geen heksen meer en in het land hadden sindsdien vrede en voorspoed geheerst – niet in de laatste plaats dankzij de steun van de Raad der Magiërs waarop de heersende koning altijd kon rekenen. Er was slechts één probleem: hij verheugde zich niet op zijn dertigste verjaardag. En hij wilde geen koning worden.


  Evenmin wilde hij voor de rest van zijn leven te rade gaan bij magiërs. Al deed hij nog zo zijn best, hij kon zijn ware gevoelens niet van zich afzetten. Noch kon hij de eed vergeten die de ouden hem zouden afnemen tijdens de ceremonie waarbij hij de troon zou bestijgen. Dan zou hij gedwongen zijn in de voetstappen van zijn vader te treden totdat zijn eerstgeboren zoon de leeftijd van dertig jaar had bereikt. Hij slaakte een zucht.


  Hij had nog geen zoons. Hij had niet eens een vrouw.


  Een volgend werpmes vloog fluitend door de lucht om naast zijn broeders in de gehavende, knoestige oude boom terecht te komen.


  Licht buiten adem stak hij zijn hand over zijn schouder om een mes te pakken uit de speciaal voor hem ontworpen koker die op zijn rechterschouderblad rustte, maar die was leeg. Met een somber gezicht liep hij langzaam naar de eik om zijn messen te verzamelen. Hij had deze boom uitgekozen omdat die het dichtst bij de rand van de steile rotswand van het klif stond. De takken strekten zich uit in de ruimte boven het dal. Dat betekende dat wanneer hij miste, zijn messen in de afgrond zouden verdwijnen, voor altijd verloren. Een gepaste straf voor een slechte worp, dacht hij. Hij stond inmiddels al drie uur lang zijn messen te werpen. Geen enkel mes was over de rand verdwenen.


  Hij ging op de rand van de afgrond staan en nam de tijd om het zweet rond zijn ogen weg te vegen terwijl hij met zijn arm tegen de dichtstbijzijnde tak van de boom leunde. Hij keek neer op Tammerland, zijn geboortestad, en op de rivier de Sippora, die door de stad kronkelde op zijn weg naar de Cavalondelta aan de oostkust, waar de grote rivier loom in de Zee der Fluisteringen stroomde. Tammerland, de hoofdstad van Eutracië, lag vredig aan weerszijden van de oevers van de Sippora. Hij kon het koninklijk paleis vanaf zijn uitkijkpunt heel goed zien dankzij haar strategische ligging op hoger terrein en de vrolijk gekleurde vlaggen die op de torens en borstweringen wapperden. Ook kon hij de markten en pleinen onderscheiden van de stad die het paleis omringde. Daar zou het om deze tijd van de dag krioelen van mensen. Hij glimlachte toen hij zich voorstelde hoe moeders met hun dochters op de markt met de kooplui marchandeerden over de ingrediënten van het avondmaal voor hun gezin. Maar zijn glimlach verflauwde al snel. Hij zou zijn avondmaal zoals gewoonlijk gebruiken in gezelschap van zijn ouders, tweelingzus en zwager in de grote eetzaal van het paleis. Hij hield veel van hen, maar deze avond zouden ze boos op hem zijn – en hun afkeuring was iets dat hij het liefst wilde vermijden. Misschien zou hij deze avond een eenvoudig avondmaal nuttigen met de bedienden in de keuken, zoals hij de laatste tijd zo graag deed. Op de een of andere manier kwamen die mensen hem altijd veel echter voor.


  Hij had zich opstandig onttrokken aan de verplichte dagelijkse lessen van de magiërs en was hierheen gekomen om alleen te zijn. Waarschijnlijk waren ze nu met zijn allen naar hem op zoek, maar ze verspilden hun tijd. Deze plek was bijna onvindbaar. Met een zucht van berusting trok hij de messen uit de boom. Hij maakte de riemen van de koker die over zijn borst liepen los en hing de koker over zijn rechterschouder. Toen liet hij de dolken een voor een terugglijden op hun eigen plek in de koker.


  De vaardigheid met de messen was tenminste iets dat van hem was, van hem alleen. De koker en ook de messen had hij zelf ontworpen. De leerbewerker en de smid waren maar al te blij geweest om de prins te helpen bij de vervaardiging ervan. De zwartleren bandelier liep over zijn borst en onder zijn oksels door naar zijn rug, waar de koker, met een twaalftal van de speciale werpmessen, met een zilveren gesp zodanig was bevestigd dat hij keurig op zijn plaats bleef achter zijn rechterschouder.


  Toen was hij begonnen ermee te oefenen, vele uren lang, wat aanvankelijk zeer ontmoedigend was. Hij was in het begin zo dom geweest om op het oefenterrein van het leger te gaan trainen, voor de ogen van de Koninklijke Garde. Hij had onmiddellijk zijn vergissing ingezien toen veel van zijn eerste worpen van het doel afketsten. Dus had hij, om niet nog verder in verlegenheid te raken, in het bos een oefenterrein gezocht. Dat was nu zeven jaar geleden en vanaf die tijd was hij bijna elke middag, na zijn dagelijkse lessen bij de magiërs, naar het bos gegaan. Vanaf de dag dat hij het binnenhof had verlaten, had niemand hem een dolk zien werpen en niemand wist hoe goed hij deze kunst meester was geworden.


  Soms liep hij, in plaats van te oefenen, door het bos op zoek naar wild. Het doden van grote dieren was moeilijk. Hiervoor was doorgaans een goed gerichte worp op de kop noodzakelijk. Het vergde nog meer vaardigheid als het dier bewoog, maar zelfs bewegende doelen betekenden inmiddels geen echte uitdaging meer. Het grootste dier dat hij ooit had gedood, was een hertenbok met een reusachtig gewei. Na het neergehaald te hebben met een enkele worp naar de kop, had hij het dier in het bos keurig gevierendeeld en het vlees aan de burgers geschonken die aan de rand van het bos woonden – het bos dat zijn tweede thuis was geworden.


  Maar zijn gevaarlijkste prooi was een enorm everzwijn geweest dat op hem af was gestormd. Het wemelde in het Hertenwoud van de everzwijnen en het kwam regelmatig voor dat, voordat het dier kon worden gedood, een lid van een jachtgezelschap het slachtoffer werd van de gemene gespleten hoeven en scherpe, gebogen slagtanden. Hij was onverwachts op het dier gestuit en het doden was eerder een noodzaak geweest dan opzet. Tristans everzwijn had tegenover hem gestaan aan de overkant van een open veld, snuivend en loerend met ogen die waanzinnig waren van woede. De prins was roerloos blijven staan totdat het afschuwelijke beest de aanval had ingezet. Op dat moment veranderde zijn arm door de snelheid waarmee hij die bewoog in een wazige boog en de wentelende dolk doorkliefde de schedel van het everzwijn pal tussen de ogen. Het dier viel dood neer op nog geen tien voet van de plek waar Tristan stond. Hij had het kadaver achtergelaten om weg te rotten op het veld, dankbaar dat hij een goede worp had gedaan. Hij zou waarschijnlijk niet de gelegenheid hebben gekregen voor een tweede worp.


  Tegen de boomtak geleund en in gedachten verzonken neerstarend op Tammerland, hoorde hij pas dat hij van achteren was beslopen toen het te laat was. Zonder waarschuwing kreeg hij een harde duw in zijn rug.


  Door de lucht en over de rand van het klif.


  Onwillekeurig sloeg hij zijn rechterarm om de boomtak terwijl zijn linkerarm de koker tegen zijn schouder drukte. Hij hing hulpeloos aan zijn ene arm en zwaaide wild heen en weer, zo’n duizend voet boven de bodem van het dal. Heel even sloot hij zijn ogen om zijn angst te verdrijven, om niet naar beneden te hoeven kijken.


  Zojuist had iemand geprobeerd hem te vermoorden, en naar beneden kijken zou de voltrekking van het doodvonnis betekenen. Met zijn linkerhand sloeg hij de riem van de koker om zijn hals. Toen kon hij zich met beide handen aan de boomtak vasthouden. Zijn kracht begon af te nemen, maar de oude tak hield zijn gewicht gelukkig, voorlopig althans.


  Ik dank het Hiernamaals, schreeuwde zijn door angst bevangen geest.


  Voorzichtig begon hij zich, bungelend aan de tak, om te draaien om zijn aanvaller te kunnen zien. Hij vroeg zich af of hij in staat zou zijn zich met zijn linkerhand vast te houden en tegelijkertijd met zijn rechterhand een dolk te pakken en te werpen. Hij zou zonder vragen te stellen de persoon die daar stond doden alvorens zich met een zwaai terug te slingeren naar de rand van het klif.


  Zo hij al in staat zou zijn zich met een zwaai naar de rand van het klif te slingeren.


  Terwijl zijn lichaam draaide, slaagde hij erin zich met zijn linkerhand vast te houden en met zijn rechter een dolk te pakken, biddend dat het hem zou lukken het mes te werpen zonder zijn houvast te verliezen. De tak boog door onder zijn gewicht toen hij snel het laatste stukje van de draai maakte, zijn wapen omhoog bracht en opkeek naar degene die had geprobeerd hem te vermoorden.


  Het was zijn paard.


  Pelgrim, zijn appelgrauwe hengst met de witte manen en staart, stond op de rand van het klif en keek hem aan met zijn vurige, grote zwarte ogen. Het paard krabde tweemaal met zijn linkervoorhoef over de grond en brieste zacht naar hem, alsof hij schoon genoeg had van Tristans dwaze streken en stond te popelen om naar de stal terug te gaan. Tristan in de rug porren met zijn neus was al sinds hij een veulen was een van zijn favoriete gewoontes. Maar daarvoor was dit niet bepaald de beste plek geweest.


  Tristan bungelde in doodsangst aan een boomtak duizend voet boven de bodem van het dal en zijn kracht begon langzaam af te nemen. Uiterst voorzichtig stak hij de dolk terug in de koker en klemde zijn rechterhand weer om de tak. Hij keek onzeker naar links, waar de tak overging in de stam, en kreunde toen hij de scheur daar zag, want hij kon onmogelijk inschatten of de tak sterk genoeg was voor hetgeen hij van plan was. Hij kon niet gewoon zijn benen uitstrekken naar het klif. De afstand was te groot. Hij zou zijn lichaam heen en weer moeten zwaaien om genoeg vaart te winnen om de rand te bereiken. Dat was de enige manier. Langzaam, zijn blik op de scheur gericht, begon hij aan zijn armen heen en weer te zwaaien, zoals hij de hofacrobaten zo vaak had zien doen. De schors liet los en drong pijnlijk in zijn handen. Elke keer zwaaiden zi)n uitgestrekte benen iets verder. Bij elke zwaai drong er meer schors in zijn opengehaalde handpalmen. Bij elke zwaai liep er meer zweet in zijn ogen. En bij elke zwaai nam zijn kracht verder af.


  De scheur werd een duim breder.


  Nog twee keer zwaaien en dan ben ik er, bad hij. Ik smeek het Hiernamaals, nog twee slechts.


  Toen hij weer naar voren zwaaide, spleet de scheur helemaal open en werd de tak van de boom losgerukt. Tristan vloog door de lucht naar de rand van het klif, met de tak nog in zijn handen. Hij kwam met een klap tegen de neus van Pelgrim terecht, en het dier sprong van schrik achteruit. Tristan kwam hard op een knie neer, rolde door zijn vaart verder en sloeg met een klap met zijn achterhoofd tegen de grond. De tak viel uit zijn handen.


  Versuft en met een waas voor zijn ogen bleef hij even liggen. Zijn gezicht voelde nat aan en hij bracht zijn hand omhoog om te zien of hij bloed voelde. Geen bloed.


  Hij voelde een vreemde aanvechting om de grond te kussen.


  Pelgrim duwde zijn lippen in het gezicht van zijn baas. De hengst vond het duidelijk welletjes en wilde naar huis. Tristan ging rechtop zitten, keek naar de ongeduldige Pelgrim en begon zachtjes te lachen, toen harder, om het uiteindelijk uit te schateren van pure vreugde omdat hij nog leefde. Hij moest nog harder lachen toen hij zich voorstelde hoe de zes magiërs van de Raad zouden hebben gereageerd op de ontdekking dat ze geen koning hadden om op de troon te zetten tijdens de abdicatieceremonie. Hij wilde weliswaar nog steeds geen koning worden, maar er moest toch een makkelijkere manier zijn om daar onderuit te komen. En al vond hij het prachtig om ze te plagen, doodgaan ging hem te ver. Nou ja, hij had ten minste, al was het maar even, hun belachelijke eed uit zijn hoofd kunnen zetten.


  Hij kwam voorzichtig overeind, zich afvragend of hij iets had gebroken, en verzamelde de dolken die uit de koker waren gevallen. Hij had niets gebroken, maar zou waarschijnlijk een week last hebben van zijn kneuzingen. Toen hij Pelgrims hoofd tussen zijn handen nam, draaide het paard zijn hoofd pijnlijk weg. Ook de neus van de hengst zou een poosje gevoelig blijven. Zijn eigen schuld. Glimlachend sloeg hij zijn armen rond de hals van het paard en drukte zijn mond tegen zijn oor.


  ‘Als je je de volgende keer dat we hierheen komen niet gedraagt, zal ik je aan een boom moeten vastbinden,’ zei hij vol genegenheid.


  Pelgrim hinnikte zacht en streek met de zijkant van zijn hoofd langs de schouder van de prins.


  Tristans blik gleed naar links, naar de overkant van de open plek waar hij het zadel en hoofdstel over een boomtak had gehangen. Het eerste wat hij altijd deed als hij in het bos aankwam, was het paard van zijn zadel en hoofdstel verlossen opdat het vrij kon rondzwerven. Pelgrim bleef altijd in de buurt en was van veulen af aan getraind om op een fluitsignaal van Tristan onmiddellijk terug te komen. De prins strompelde met stijve bewegingen de open plek over, pakte het zadel en de zadeltas van de tak en legde die op het zachte gras in de schaduw. Hij keek op naar de zon en zag dat het vroeg in de middag was.


  Hij deed zijn koker af en ging in het gras liggen met zijn zadel als kussen. Hij stak zijn hand in een van de zadeltassen en diepte een paar wortels op.


  Toen Tristan floot, kwam de hengst onmiddellijk op een drafje naar hem toe. Met zijn lange, gelijkmatige tanden pakte hij voorzichtig de wortel uit de uitgestrekte hand van zijn baas en knabbelde die tevreden op terwijl hij toekeek hoe de prins er ook een at. Ook dit was een van hun kleine rituelen en soms hield de prins wat over. Tristan besefte dat hij niet zo’n trek had en bood de hengst het laatste stuk aan. Pelgrim boog zijn hoofd en duwde zijn neus tegen Tristans gezicht, waarbij hij nu kleine stukjes natte wortel daarop achterliet. Lachend veegde Tristan de wortelbrokjes van zijn gezicht. Hij zou harder hebben gelachen als zijn ribben niet zo’n pijn deden.


  ‘Ga weg,’ zei hij. ‘Ik moet nodig in bad, dat weet ik, maar jij hoeft me dat niet te geven.’


  Tristan haalde nog een wortel uit de tas, hield die verlokkend voor Pelgrims neus en slingerde hem toen naar de overkant van de open plek. Hij glimlachte toen de hengst er gretig op af rende, zijn hoofd en staart hoog in de lucht. Tristans vorige rijdier, een merrie die was gedekt door een van de edelste dekhengsten in het koninkrijk, was gestorven tijdens het werpen van Pelgrim. Vanaf dat moment waren de jonge prins en het veulen onafscheidelijk geweest. Soms leek het paard de beste vriend te zijn die hij ooit had gehad. Naast zijn tweelingzus Shailiha natuurlijk, en Wigg, de eerste magiër van de Raad. Hij strekte zich weer uit in het gras en keek naar de voorbijtrekkende wolken. Opeens zag hij een vreemd gevormde wolk waarin hij een vage gelijkenis met het profiel van de oude magiër herkende. Hij glimlachte.


  Wigg, zijn mentor en vriend. Als eerste magiër werd hij door velen beschouwd als de meest geleerde en machtigste van de Raad. Tevens was hij degene met wie Tristan graag de draak stak. Wigg zou buiten zichzelf zijn van woede als hij over de gebeurtenis vernam. Maar bij de gedachte dat de zes magiërs van de Raad hem vlak voor de abdicatieceremonie boven een afgrond zouden zien hangen, barstte hij weer in lachen uit. Koning Tristan de Eerste, Heer der Zwiepende Boomtakken, dacht hij bij zichzelf. Hij lachte tot het brandende gevoel in zijn ribben hem tot zwijgen bracht.


  Met zijn blik op de hemel gericht dreven zijn gedachten naar de Raad als geheel. De Raad der Magiërs, trouwe raadslieden van de heersende koning van Eutracië. Hij haalde zich hun gezichten een voor een voor de geest. Wigg, Egloff, Tretiak, Slike, Killius en Maaddar. De oeroude helden die zo lang geleden de overwinning hadden behaald in de Heksenoorlog. Elk van hen was meer dan driehonderd jaar oud, twee van hen zelfs meer dan vierhonderd, allen waren beschermd tegen de tand des tijds door de esoterische toverformules die zij tegen het eind van de revolte hadden uitgesproken. De bezweringen hadden louter effect op mensen met begiftigd bloed en hadden een grote rol gespeeld in de beslissende zege. Het gebruik ervan was voorbehouden aan de Raad van Magiërs en aan de heersende koning, zo hij dat verkoos, en zelfs de magiërs van een lagere orde konden geen gebruik maken van de levensbekrachtigende incantaties die bekend stonden als tijdsbezweringen. Voor zover Tristan wist althans.


  Wel wist hij met zekerheid dat zijn vader op Tristans dertigste verjaardag troonsafstand zou doen en lid zou worden van de Raad, waarmee hun aantal zeven zou worden. Ook het leven van Nicholas zou dan beschermd worden door de tijdsbezweringen en de machtige edelsteen, de Paragon genaamd, die de uitzonderlijke macht van de magiërs van de Raad nog vergrootte. Tristans moeder Morganna zou dus, hoe triest ook, vóór haar echtgenoot sterven en hem overlaten aan het eeuwige leven bij de Raad.


  En Tristan zou regeren.


  Hij slaakte een zucht. Hij moest toegeven dat hij innig van hen hield, hoe graag hij ook de draak met hen stak. Maar dit veranderde niets aan zijn weerzin tegen het bestijgen van de troon.


  Het eerste agendapunt van de Raad na Tristans troonsbestijging zou zijn om te proberen hem over te halen een koningin te nemen, in de hoop op de geboorte van een zoon die hem over dertig jaar kon opvolgen, waarna Tristan bij zijn vader in de Raad zou worden opgenomen. Aan het eind van de Heksenoorlog had de Raad een alom gerespecteerd burger van begiftigden bloede uitgekozen om de eerste Eutracische koning te worden. Een nieuwe regering was geformeerd en daarmee was de cyclus begonnen. Als de heersende koning geen zoons kreeg, werd een andere begiftigde burger uitgekozen en dan begon de cyclus opnieuw. Zo was het gegaan gedurende meer dan driehonderd jaar waarin vrede en voorspoed heersten. De aftredende monarch had altijd de vrije keus om zich al dan niet in de Raad te laten opnemen, geschoold te worden in de magie en de bescherming te genieten van de tijdsbezweringen. De voorgangers van Tristans vader hadden ervoor gekozen zich niet te laten opnemen in de Raad en hadden er de voorkeur aan gegeven samen met hun koningin van ouderdom te sterven.


  Nicholas was de eerste en enige koning die vooraf had aangekondigd dat zijn zoon, als de tijd daar was, zich eveneens bij de Raad zou aansluiten. En hoewel de jonge prins vele malen zijn twijfels had geuit over het besluit en zich daartegen had verzet, werd hem door de Raad en zijn vader voorgehouden dat dit was voorbestemd. Hem was een keer het gerucht ter ore gekomen dat het besluit was genomen ten tijde van zijn geboorte, maar hoe vaak hij zijn ouders of de magiërs er ook naar vroeg, hij kreeg geen antwoord. Tenslotte had hij zijn verzet gestaakt en zijn lot mistroostig aanvaard.


  Terwijl Tristan naar de hemel lag te staren, dreven zijn gedachten van staatszaken naar hartsaangelegenheden. Al had hij dan geen vrouw – weldra zou hij ‘koningin’ zeggen, bracht hij zichzelf in herinnering – er waren veel vrouwen in zijn leven geweest. Hij zuchtte. Veel te veel, volgens zijn ouders. Zelfs zijn tweelingzus Shailiha, zijn steun en toeverlaat bij wat door sommigen een veronachtzaming van zijn koninklijke plichten en verantwoordelijkheden zou worden genoemd, begon de laatste tijd kritiek te leveren op zijn romantische uitspattingen.


  Nu was de prins nooit onaardig geweest jegens de vrouwen die hoopten zijn hart te winnen. Door zijn knappe uiterlijk en koninklijke status waren er in het rijk altijd vrouwen in overvloed die maar al te graag een kansje wilden wagen. Soms, tijdens zijn openbare optredens aan het hof, kon hij niet uitmaken wat sneller fladderde: hun wimpers of de opengevouwen waaiers waarmee ze altijd leken te moeten wapperen in een poging de blos op hun wangen te verkoelen. Tot de duidelijk toenemende ergernis van zowel zijn familie als de Raad waren veel van die vrouwen in zijn bed beland.


  Maar hij was nooit verliefd geworden.


  Geen van de vrouwen die hij tot dusver had ontmoet, had hem zoveel gedaan dat hij meer had gewild dan een kortstondige vrijage. Hij gedroeg zich nooit koel of onverschillig jegens hen. Hij behandelde hen vriendelijk en beëindigde zijn affaires altijd als een heer. Zo was zijn aard. Hij vouwde zijn vingers ineen achter zijn pijnlijke hoofd om de harde druk van het zadel te verzachten en keek naar een bijzonder interessante stapelwolk die langs dreef. Met een zucht bedacht hij dat er tenminste geen schandaal gevende zwangerschappen uit waren voortgevloeid.


  Jammer genoeg was er nooit een vrouw geweest die zoveel gevoelens in hem had gewekt dat hij in haar afwezigheid aan niets dan aan haar had kunnen denken of in haar aanwezigheid zo naar haar had gehunkerd dat het pijn deed. Diep van binnen hoopte hij dat dit op een dag anders zou zijn. Heimelijk wenste hij dat hij net zo gelukkig kon zijn als zijn zuster. Shailiha was de oudste van hen tweeën, iets waarmee ze hem maar al te graag plaagde. Hij vond het net zo leuk om haar terug te plagen door te beweren dat, al had ze acht minuten voor hem het levenslicht aanschouwd, hij op een dag koning zou zijn en macht over haar zou hebben. Maar in werkelijkheid had hij liever gehad dat zijn leven meer op dat van haar leek. Ze was gelukkig getrouwd met Frederick, commandant van de Koninklijke Garde en een van Tristans beste vrienden. Ze was vijfenhalve maand zwanger en de hele koninklijke familie en de voltallige hofhouding verheugden zich op de vreugdevolle gebeurtenis. Maar bovenal benijdde hij haar omdat ze nooit tot de troon geroepen zou worden. Hij trok een gezicht naar de middaghemel. Zijn ouders, koning Nicholas en koningin Morganna, hadden tenminste één erfgenaam voortgebracht die hen vreugde bezorgde.


  Dan was er nog de kwestie van zijn studie en zijn koninklijke plichten als prins.


  Zijn opvoeding door de magiërs had zijn leven lang in het teken gestaan van zijn troonopvolging. En hoewel er in het rijk al meer dan drie eeuwen vrede heerste en er in al die tijd geen vijanden waren opgestaan, was hij ook door de Koninklijke Garde scrupuleus geschoold in de krijgskunst. Na de Heksenoorlog had de Raad wijselijk gezworen nimmer de verdediging van het rijk te laten verslappen. Uitgaande van de onderstelling dat zij die geen lering trokken uit de geschiedenis gedoemd zijn die te herhalen, hadden ze verordonneerd dat de oorlogsgeschiedenis onderwezen zou worden aan alle Eutracische schoolkinderen en dat iedere gezonde man in het koninkrijk een verplichte tijdelijke dienst zou vervullen bij de Koninklijke Garde, met de optie om voor een loopbaan bij de garde te kiezen. Verspreid door het land op de locaties waar de belangrijkste veldslagen waren uitgevochten, waren gedenkstenen en monumenten opgericht, bijna altijd van het fijnste marmer. Dit waren zowel droevige als hogelijk gerespecteerde objecten, aangezien de meeste de plaats markeerden van de bloedbaden waar magiërs en hun troepen de dood hadden gevonden. Aldus stond de Koninklijke Garde, traditiegetrouw met de wapens in de aanslag, paraat om het rijk tegen elke potentiële dreiging te verdedigen en werd er voortdurend gedrild met dit voor ogen. Maar de langdurige vrede indachtig was Tristan ervan overtuigd dat hij tijdens zijn heerschappij nooit om welke reden ook een beroep op hen zou hoeven doen.


  En al helemaal niet ter verdediging van het rijk.


  Hij geeuwde en haalde zijn vingers nog eens door zijn lange, zwarte haar en over de pijnlijke buil die hij had overgehouden aan zijn sprong terug op het klif. Zodra hij koning was, zouden de magiërs hem waarschijnlijk pressen om zijn haar in een meer bij zijn positie passende stijl te laten knippen. En als hij uiteindelijk werd opgenomen in de Raad, zou hij de gebruikelijke lange, grijze magiërsvlecht moeten laten groeien die tot over hun rug hing. Terneergeslagen besefte hij dat een normaal leven het enige was wat hij ooit had gewild, maar dat was hem nooit gegund en het zou hem ook nooit gegund zijn.


  De lessen van de magiërs waren hem in velerlei vormen gepresenteerd. Eutracische geschiedenis en maatschappijleer, wetskennis, lees- en schrijfvaardigheid, enzovoort. Daarna was de studie van de cultuur van het koninkrijk gevolgd: de muziek, de literatuur en de schone kunsten. Vervolgens de noodzakelijke scholing in het onderhandelen en arbitreren van de eindeloze verzoekschriften en het onderlinge gekibbel van de hertogen die de zeven hertogdommen representeerden waarin het koninkrijk was onderverdeeld, en die door de afdracht van belastingen bijdroegen aan ’s lands voorspoed. Politiek was niet zijn sterkste kant en hij moest nog veel leren in de korte tijd die hem nog restte. Hij bedacht mistroostig dat het niet erg verstandig was geweest om een hele dag vrij te nemen van zijn studie om hier op zijn rug in het weelderige gras van een open plek hoog in de bergen te gaan liggen. Zijn achterhoofd klopte pijnlijk. Over het geheel genomen had hij zichzelf deze dag meer kwaad berokkend dan goed gedaan.


  Maar zijn glimlach keerde terug toen hij dacht aan het andere aspect van zijn scholing – het fysieke aspect. Hij had intens genoten van elke seconde van zijn opleiding bij de Koninklijke Garde, en tot grote tevredenheid van zijn drilmeesters had hij bij nagenoeg elk onderdeel uitgeblonken. In de schermkunst, bij het boogschieten, het vechten met dolken, in de ruiterkunst, in het gevecht van man tegen man en in de overlevingskunst, om er maar een paar te noemen. Allemaal onderdelen van de basistraining waarin hij veel plezier had gehad.


  Hij kon zich nog levendig voor de geest halen hoe zijn vader hem met zijn donderende stem de les had gelezen toen Ttistan op zijn achttiende had verzocht hem te ontheffen van zijn prinselijke plichten en hem in plaats daarvan een aanstelling bij de Koninklijke Garde te verlenen. En in weerwil van de strenge berisping van zijn vader had Tristan het niet kunnen laten te blijven aandringen op de inwilliging van zijn verzoek. Pas toen zijn vader hem tenslotte terzijde had genomen in de fraaie antichambre van de koninklijke vertrekken en hem onder vier ogen had toegesproken, had hij het eindelijk begrepen. Dat was de dag waarop hij had gehoord dat zijn moeder, koningin Morganna, bijna was gestorven tijdens de geboorte van eerst zijn tweelingzus en vervolgens hem. Dientengevolge had ze geen kinderen meer kunnen krijgen. Aldus, vanwege Nicholas’ wens om in de Raad opgenomen te worden en te worden opgevolgd door zijn enige zoon Tristan, was het lot van de jongeman bezegeld, eerst als prins, dan als koning en tenslotte als magiër van de Raad.


  Het was de enige keer in zijn leven dat hij zijn vader had zien huilen. Hij had gehuild terwijl hij probeerde het zijn zoon te doen begrijpen.


  En dus was hij hem ter wille geweest en had hij zich neergelegd bij het ellendige lot dat hem was beschoren. Hij had zoveel mogelijk vreugde geput uit het fysieke aspect van zijn training en ongelukkig maar gelaten zijn academische studie en zijn positie aan het hof aanvaard. Maar in de afgelopen paar jaar was er iets veranderd. Nu en dan voelde hij hoe de kracht van het begiftigde bloed door zijn aderen stroomde. Ontdaan schudde hij zijn hoofd. Begiftigd bloed, dacht hij bij zichzelf. Dat wat een scholing in de magie mogelijk maakt.


  Soms leek het alsof zijn bloed een eigen leven leidde en vol spanning door zijn lichaam en hersenen stroomde, alsof het hem smeekte zijn koningschap snel af te wikkelen en eindelijk met zijn magiërsopleiding bij de Raad aan te vangen en de kracht te ontplooien. En wanneer dit gevoel hem overviel, iets dat de laatste tijd dikwijls leek te gebeuren, was er buiten dat niets ter wereld dat hem zich zo bezield deed voelen. Maar de magiërs van de Raad hadden ondanks al zijn smeekbeden pertinent geweigerd hem in dit stadium van zijn leven te scholen in de kracht. Je moet eerst koning worden, hadden ze steeds weer gezegd. Ze hadden openlijk toegegeven dat ze zich geen van allen een koninklijke erfgenaam met begiftigd bloed konden herinneren die zich op zo jonge leeftijd zo had gedragen. En toch hadden ze hem nooit enige uitleg gegeven voor zijn ongebruikelijke premature verzoeken, noch voor hun onvermurwbaarheid om daaraan te voldoen.


  Tristans blik gleed van de hemel naar de open plek en de schoonheid die hem omringde. Het Jaargetijde van Nieuw Leven, zijn favoriete seizoen, was nu op zijn mooist. Het leek dit jaar eerder dan normaal zijn intrede in Eutracië te hebben gedaan en de steden en het landschap uit de greep van sneeuw en koude te hebben gerukt. Hierna volgde het Jaargetijde van de Zon, waarin alle planten en de gewassen op de akkers begonnen te rijpen, gevolgd door het Jaargetijde van de Oogst, waarin de gewassen werden binnengehaald voordat de koude winden en de sneeuw zich weer aandienden. En tenslotte kwam dan het Jaargetijde van Kristal, waarin sneeuw en koude door de wind vanuit de hoge omringende bergketens over het land werden gejaagd, waarna de cyclus weer van voren af aan kon beginnen.


  Hij keek naar de paarse en blauwe bladeren van de bugayleabomen die aan de rand van het bos achter de open plek stonden en naar de roze trilliumbloemen die hier zo welig groeiden en de bodem van de woud-zoom als een tapijt bedekten. Een vlucht zeldzame drievleugelige triade­leeuweriken vloog opeens op vanuit hun nesten hoog in de bomen. Hun drietal blauw-met-witte vleugels klepten sierlijk terwijl ze wegvlogen en elkaar toeriepen. Dit alles bracht hem in herinnering hoe graag hij had gewild dat zijn leven in het koninklijke paleis zo’n zelfde mate van symmetrie en eenvoud had gekend. Elk levend wezen hier in het Hertenwoud leek zijn plaats te kennen en, belangrijker nog, zijn plaats te accepteren in het alomvattende plan van het Hiernamaals.


  Toen sperde hij zijn ogen wijd open en stokte de adem in zijn keel.


  Dozijnen reusachtige vlinders zweefden gracieus door de lucht op de middagbries, de spanwijdte van elk van de ragfijne vleugels aan weerszijden van het lijf en de kop zo lang als de onderarm van een man. Ze zwierden in sierlijke bochten met een snelheid die Tristan zich deed afvragen hoe het mogelijk was dat ze niet met elkaar in botsing kwamen, maar dat gebeurde niet. Rood, groen, blauw, zwart, wit, geel en violet, sommige egaal en andere veelkleurig, bonte flitsen die met feilloos instinct over het frisse groene gras van de open plek vlogen.


  De vliegers van het veld.


  Het mocht al een wonder heten om eens in je leven een vluchtige glimp van ze op te vangen, maar zoals Tristan ze nu zag en zo lang, was ongekend. Hij kon zijn ogen niet geloven. Het was een zeldzaamheid om ze te zien. De meeste Eutraciërs kregen ze nooit te zien en moesten vol afgunst de beschrijving van hun oogverblindende schoonheid van anderen aanhoren. Sommigen beweerden dat ze een mythe waren. Weer anderen geloofden dat ze door de magiërs in het leven waren geroepen en dat daardoor alleen zij die in de magie waren geschoold in staat waren ze te zien. Hij hield zijn adem in en bleef doodstil liggen om ze niet af te schrikken. Voor het eerst van zijn leven genoot hij het voorrecht om ze in de warme middagzon heen en weer te zien fladderen.


  Op dat moment zag hij Pelgrim aan de overkant van de open plek staan. Zijn ros schudde hinnikend met zijn hoofd en manen, krabde met zijn hoef over de grond en stormde toen opeens naar het midden van de open plek, duidelijk geïntrigeerd. De reusachtige vlinders gaven totaal geen blijk van een schrikachtige aard, zoals altijd van ze werd beweerd, maar begonnen het paard te plagen. En Pelgrim ging daar gretig op in. Hij sprong en rende en bokte over het veld en nam uitgelaten deel aan het spel. De vlinders waren zo mooi en het spel zo fascinerend, dat Tristan niet wist of hij moest huilen of lachen, maar het lachen won toen Pelgrim ze vergeefs probeerde te vangen.


  En toen waren de reusachtige vlinders op slag verdwenen.


  Ze verlieten de open plek in een grote, zwenkende beweging. Een voor een in een lange rij vlogen ze met verbazingwekkende snelheid het bos in. Het gebeurde zo snel dat het bijna was alsof ze uit één gedachte handelden. Tristan vond het in eerste instantie vermakelijk om te zien hoe Pelgrim onbesuisd achter ze aan ging en met veel lawaai en gekraak van brekende takken het bos in rende. Tristan glimlachte in de overtuiging dat de hengst ze slechts een korte afstand het bos in zou volgen om daarna weer terug te keren naar zijn baas.


  Maar dat deed hij niet. Hij rende door tot hij tenslotte uit het zicht verdween.


  Tristan stond op, zijn pijn negerend. De glimlach om zijn lippen begon te verflauwen. Hij floot het gebruikelijke signaal, maar Pelgrim kwam niet te voorschijn. Bezorgd stak hij twee vingers in zijn mond en floot nog eens, harder nu, maar het paard was verdwenen.


  Nu werd Tristan echt ongerust. Hij trok het hoofdstel en de teugels van de boomtak en zwaaide ze over zijn schouder, griste zijn koker met dolken van de grond en liep op een drafje over het veld naar de plek waar de vliegers van het veld en de hengst in het bos waren verdwenen.


  Hij moest het paard vinden. Tristans sukkeldrafje ging over in een snelle looppas toen zijn ongerustheid groeide. Het spoor was gelukkig gemakkelijk te volgen. De hoefafdrukken van het zware paard waren duidelijk zichtbaar in de zachte aarde en bovendien was er een breed spoor van geplette trilliumbloemen te zien.


  Opeens werd hij overvallen door een gruwelijke gedachte. Stel dat hij Pelgrim vond en dat de hengst gewond was? Er leefden veel holbewonende dieren in deze bossen en de ingangen van hun tunnels waren talrijk. Als de hengst per ongeluk in een van die holen stapte, zou hij vallen en dan zou zijn been als een droge twijg knappen. Het ergste was dat Tristan dan het paard zou moeten afmaken zonder de middelen om dit op een humane manier te doen. Wanneer een paard in Tammerland neerging, werd een beroep gedaan op een magiër, die de geest van het dier deed uitdoven – een pijnloze, snelle dood. Maar hier in dit onbekende deel van het bos zou hij zelf een manier moeten bedenken om het paard af te maken en het enige wat hij bij zich had, waren zijn dolken – te klein om de taak op een fatsoenlijke manier te volbrengen. Het beangstigde hem ook dat de rand van het klif parallel liep aan de onstuimige galop van het paard. Als de vliegers van het veld in dit dichte bos van koers veranderden en opeens het luchtruim boven de afgrond in vlogen, zou het paard de rand niet tijdig zien en er in volle vaart overheen rennen. Hij zette de gedachte van zich af. Het denkbeeld was te gruwelijk.


  Niet stoppen, schreeuwde zijn angstige geest hem toe. Het spoor is er nog en is niet van richting veranderd. Pelgrim maakt het goed.


  Hij rende verder, nog sneller. Minstens nog een mijl, meende hij.


  Tristan baadde in het zweet en hij wist niet goed meer waar hij was. Ondanks de schaduw tussen de dicht opeenstaande bomen was het in het bos abnormaal warm. De zware geur van verrotting die er hing maakte het moeilijk om adem te halen en de ondergroei was veel dichter geworden, zodat takken en ranken als uitgestrekte vingers aan zijn haar en kleren trokken en hem dreigden neer te halen. Hij besefte opeens dat hij nog nooit in dit deel van het bos was geweest. Misschien was het louter zijn verbeelding, maar het hele bos kwam hem onbekend voor en riep allerlei vreemde zintuiglijke gewaarwordingen in hem op. Het hoofdstel en de teugels sloegen tijdens het rennen irritant tegen zijn schouder en de pijn in zijn benen verhevigde en klopte in eendracht met het snelle bonzen van zijn hart. Ook had hij het ontmoedigende gevoel dat hoe sneller hij rende, hoe minder voortgang hij boekte. Hij bleef hijgend staan en probeerde voorovergebogen het brandende gevoel in zijn longen te doen afnemen.


  Terwijl hij daar stond, nam hij een moment de tijd om het bos wat nauwkeuriger te bekijken. Mismoedig volgde hij met zijn blik Pelgrims spoor, dat even verderop iets omhoog liep tegen een lage heuvel. Terwijl zijn ademhaling rustiger werd, keek hij langzaam om zich heen.


  Hij dacht dat hij hallucineerde.


  Alles in dit deel van het bos was reusachtig groot. Vreemdsoortige bomen strekten zich eindeloos hoog uit naar de hemel met takken die zo dik waren dat de grond eronder hier en daar in volslagen duisternis lag. Flikkerende, flinterdunne straaltjes prismatisch zonlicht vonden hun weg naar de aarde als de grote takken in de wind bewogen. Er zouden minstens vijf mannen voor nodig zijn geweest om hand in hand zelfs de kleinste van deze oeroude reuzenbomen te omsluiten, en elk van de deels blootliggende en grillige wortels mat wel driemaal de omtrek van zijn dij. De roze trilliumbloemen, die normaal ongeveer zo groot waren als zijn handpalm, hadden hier het formaat van etensborden, en ranken met een diameter van biervaten hingen vanaf de hoogste takken helemaal tot op de grond.


  De bodem van het bos was even zacht als het meest luxueuze tapijt in het koninklijk paleis en de kleuren van alles om hem heen waren niet te beschrijven. De tinten rood, groen en violet van het gebladerte leken zelf licht uit te stralen wanneer de smalle bundels zonlicht er als zilveren pijlers op neerdaalden. Hij ademde diep in door zijn neus. Zelfs de structuur van de lucht leek opeens anders te zijn en met een aangename reuk vervuld, een verrukkelijke aromatische mengeling van geuren.


  Het was alsof hij een droom was binnengelopen.


  Uitgeput en druipend van het zweet keek hij verwonderd naar een paddenstoel zo groot als een eettafel. Hij tilde het hoofdstel en de teugels van zijn schouder en liep erheen. Hij ging voorzichtig op de reusachtige paddenstoel zitten en tot zijn verbazing hield die zijn gewicht. Hij liet het hoofdstel op de zachte bosbodem vallen en met de dolkkoker stevig in zijn hand geklemd probeerde hij op adem te komen.


  Tristans blik gleed nog eens naar het spoor van vertrapte bloemen en gebroken takken dat het paard had achtergelaten. Het liep in een vrij rechte lijn een pas of vijftig omhoog via een helling naar, voor zover hij vanaf die afstand kon zien, een open plateau. Hij slaakte een zucht, gespte de koker weer vast op zijn vertrouwde plek achter zijn schouder, pakte de teugels en het hoofdstel op en zette zich gelaten weer in beweging. Hij was te moe om te rennen en liep met grote passen naar de top van de helling.


  Toen hij boven stond, viel zijn mond open van verbazing.


  Hij stond aan de rand van een kleine, ronde open plek, aan alle kanten omzoomd met hoge bomen met kleurrijk gebladerte. Recht tegenover hem, aan de overkant van de open plek, zag hij Pelgrim. Het paard stond doodstil en gefascineerd naar iets te kijken. Het dier leek rustig te zijn en mankeerde zo te zien niets, afgezien van wat schaafplekken en schrammen die hij had opgelopen tijdens zijn uitzinnige achtervolging door het bos. Zijn borst zwoegde en hij droop van het zweet. Zijn mond was bedekt met schuim van de zware inspanning.


  Maar hoe opgelucht Tristan ook was om de hengst weer te zien, zijn fascinatie gold niet de hengst. Het waren de vlinders.


  Vlak naast de plek waar Pelgrim stond, lag een reusachtige wal. Vreemd genoeg lag de wal helemaal op zichzelf. Beide zijkanten liepen in een flauwe helling over een tamelijk grote afstand naar de grond. De randen waren bedekt met dezelfde roze trilliumbloemen en het zachte, lange gras waarmee de bosbodem was bekleed. Midden op de wal stond een zonderlinge grijze vorm, bijna aan het oog onttrokken door curieuze, bont geschakeerde ranken die het ding in de loop der tijd bijna volledig hadden overwoekerd. Als de aandacht van de prins niet daarheen was getrokken door de vlinders, zou hij het helemaal niet hebben opgemerkt.


  Op de ranken zaten de vliegers van het veld, geheel op hun gemak, met als enige beweging het nu en dan openen en sluiten van hun vleugels.


  Tristan liep langzaam op Pelgrim af, legde het hoofdstel over zijn hoofd en plaatste het bit in de mond van het paard. Hij leidde de hengst naar de andere kant van de open plek en bond de teugels om een boomtak. Pelgrim hinnikte zacht en duwde zijn hoofd tegen dat van zijn baas alsof hij zich verontschuldigde voor alle problemen die hij had veroorzaakt. De prins glimlachte en streelde de oren van het paard.


  Toen liep hij terug naar de wal, heel voorzichtig om de vlinders niet op te schrikken. Hij had nooit van iemand gehoord die ze van zo dichtbij had kunnen bekijken. Zelfs toen hij er vlakbij stond, bleven ze rustig op de ranken zitten. Ze zaten zo dicht bij elkaar dat hun vleugels een uitbundig kleurenpatroon vormden. Vreemd genoeg leken ze zijn aanwezigheid bijna te verwelkomen.


  En toen zag hij hoe er een verdween. Hij vloog niet weg, maar verdween gewoon, alsof hij was samengesmolten met de wal en daar nu deel van uitmaakte. Gefascineerd keek Tristan toe terwijl een volgende vlinder omhoog vloog naar precies dezelfde plek en eveneens verdween. Hij kwam nog dichterbij en zag toen dat de ene na de andere vlinder de vleugels inklapte en verdween in een verticale spleet in het grijze geval onder de ranken. Hij zag nu dat het grijze ding een door mensenhanden gemaakte muur van veldstenen was. De muur was zo te zien honderden jaren oud. Van ontzag vervuld keek hij toe hoe de vliegers van het veld een voor een in de spleet in de stenen muur verdwenen.


  En toen waren ze allemaal weg.


  Tristan duwde de ranken opzij. De stenen muur leek zonder mortel te zijn gebouwd. Een smalle, lange steen was kennelijk losgeraakt en naar binnen gevallen, waardoor genoeg ruimte was ontstaan voor de vliegers van het veld om naar binnen te gaan.


  Nieuwsgierig tuurde hij naar binnen, maar hij kon niets onderscheiden. Binnen was het zo donker als de nacht. Hij trok een dolk uit zijn koker en probeerde de steen rechts van de spleet los te wrikken om beter te kunnen kijken. Zelfs zonder mortel was er geen beweging in te krijgen. Hij trok de dolk uit de voeg en stak die in de voeg onder de steen, en ditmaal zag hij de steen bewegen. Hij plantte zijn voeten stevig op de grond, leunde naar voren en drukte met zijn volle gewicht tegen het mes.


  Het gevolg was meer dan hij had verwacht.


  Een heel stuk van de muur stortte naar binnen en Tristan viel voorover de duisternis in. Maar ditmaal was er geen boomtak aan de andere kant waaraan hij zich vast kon klampen.


  Evenmin was er een vloer.


  Hij tuimelde de diepte in, gevolgd door een aantal van de losse stenen die met hem in de gitzwarte leegte verdwenen.


  H o o f d s t u k 2


  ‘Ik had je gezegd thuis te blijven.’ De toon van de oude magiër was niet bepaald hoffelijk. Dat was ook niet zijn bedoeling. ‘Een vrouw in jouw toestand hoort in de buurt van de vroedvrouwen in het paleis te blijven en beslist niet op een paard te klimmen.’


  Met een meewarige blik keek hij toe hoe ze ongemakkelijk op haar dameszadel heen en weer schoof om een gerieflijke houding te vinden terwijl hun paarden hen naast elkaar dieper het bos in brachten. Hij was aanwezig geweest bij haar geboorte en had haar zien opgroeien tot de beeldschone, wilskrachtige vrouw die hij nu voor zich zag. Het lange blonde haar omlijstte een intelligent en sterk, maar bovenal vrouwelijk gezicht en haar hazelnootbruine ogen leken altijd te schitteren van nieuwsgierigheid en levensvreugde. En hoe ongemakkelijk ze zich waarschijnlijk ook zou voelen, hij wist dat ze dat nooit zou toegeven.


  Hij trok een wenkbrauw op, op de manier hem zo eigen. ‘Ik hoef je toch zeker niet te herinneren aan het feit dat je in de vijfde maan van je zwangerschap bent?’


  Shailiha, Tristans tweelingzus, wist dat de oude man gelijk had, maar kon zich er niet toe brengen dat toe te geven. Ze had per se meegewild, en er was maar weinig op deze wereld dat haar had kunnen tegenhouden.


  Toen Tristan zich die ochtend niet zoals gebruikelijk had gemeld bij de Academie der Magiërs had de Raad onmiddellijk een bode naar de stal gestuurd. Toen ze vernamen dat Tristans lievelingsrijdier en zijn zadel weg waren, werd besloten om een zoektocht te organiseren. Het kwam wel meer voor dat de eigenzinnige prins er na zijn dagelijkse lessen in zijn eentje op uittrok en dit was doorgaans geen reden voor ongerustheid, maar zijn gedrag van de laatste tijd had iedereen zenuwachtig gemaakt en die avond was zijn aanwezigheid vereist bij een belangrijke plechtigheid in het paleis. Shailiha zou niet eens hebben geweten dat hij verdwenen was als ze niet toevallig in de stal was geweest om het pasgeboren veulen van haar favoriete fokmerrie te verzorgen.


  Ze had gehoord hoe de bode van de magiërs de stalknecht had ondervraagd en was de knaap naar de vertrekken van de Raad gevolgd, waar ze de oude mannen om uitleg had gevraagd. Toen ze hoorde dat haar broer werd vermist, had ze in niet mis te verstane bewoordingen aangekondigd dat ze naar hem op zoek zou gaan, zo nodig alleen, hetgeen tot een woordenwisseling had geleid. De magiërs hadden zelfs gedreigd haar met een insluitingsbezwering te verhinderen er in haar eentje op uit te trekken, maar uiteindelijk waren ze tot een compromis gekomen. Ze mocht gaan, maar Wigg zou haar vergezellen. Hij had haar zelfs genoeg tijd gegeven om een mand met eten en drinken te halen.


  Het leer kraakte toen ze nogmaals op het zadel ging verzitten. Ze hield meer van haar broer dan van wie of wat ook ter wereld, afgezien wellicht van het ongeboren kind dat zij droeg. Maar desondanks, zo hij ongedeerd was als ze hem vonden, zou ze geneigd zijn de oude magiër te vragen om hem streng te straffen. Uitgerekend vandaag! dacht ze ongerust. Ze schudde haar hoofd. Als ze hem niet snel vonden, zou er ditmaal echt wat voor hem zwaaien, toekomstige koning of niet.


  Ze fronste. Tristan leek naarmate de datum van de abdicatieceremonie dichterbij kwam steeds vaker voor moeilijkheden te zorgen en ze was vastbesloten om het incident van deze dag voor hun ouders te verheimelijken. Gelukkig was haar man de hele dag met de Koninklijke Garde op manoeuvre, dus die zou haar niet missen. De enige andere bewoners van het paleis die wisten dat haar broer verdwenen was, waren zijn leermeesters, de Raad der Magiërs, en die had ze stilzwijgen afgedwongen met een blik waarmee ze water had kunnen bevriezen. En nu reed Wigg, de machtigste onder de magiërs, naast haar, en ze moest toegeven, zij het louter aan zichzelf, dat ze blij was met zijn gezelschap. Ze voelde zich altijd veiliger met Wigg in de buurt.


  Ze keek naar rechts, naar het krachtige profiel van de oude magiër. Meer dan driehonderd jaar oud en nog altijd de machtigste man in heel het koninkrijk. Het verweerde, doorgroefde gelaat had een smalle mond, en aan zijn felle zeegroene ogen onder de zware wenkbrauwen ontging niets. Zijn grijze haar, naar achteren getrokken vanaf de v-vormige lok in het midden van zijn voorhoofd, eindigde in de voor magiërs van de Raad traditionele lange vlecht op zijn rug. Hij droeg eenvoudige grijze gewaden, losjes over zijn nog altijd gespierde lichaam gedrapeerd, en de handen die de teugels van zijn paard vasthielden waren groot en sterk. Het drong opeens tot haar door dat hij als jongeman – voordat de tijdsbezweringen werden toegepast – waarschijnlijk bijzonder knap moest zijn geweest, bijna net zo knap als Tristan. Ze glimlachte bij zichzelf in de wetenschap dat achter de norse manier van doen van de oude magiër zijn bezorgdheid voor haar welzijn schuilging. Ze hield innig veel van hem en dat was nooit anders geweest.


  Shailiha grijnsde bij zichzelf toen ze terugdacht aan de manier waarop Wigg, toen ze hun paarden waren gaan halen, de angstige stalknecht tot geheimhouding had gedwongen. Met een knip van zijn vingers had de eerste magiër die arme drommel in de lucht ondersteboven gedraaid, zijn enkels bij elkaar, en hem toen boven de dampende berg paardenvijgen van die ochtend laten bungelen. Voordat hij hem weer op zijn voeten had neergezet, had Wigg de stalknecht beloofd dat hij hem langzaam met het hoofd vooruit zou laten zakken als ze bij hun terugkeer ontdekten dat de jongen zijn mond voorbij had gepraat. Weer moest ze glimlachen. De andere stalknechten dachten waarschijnlijk ondertussen dat die arme stakker opeens zijn tong had verloren. Niemand, daarvan was ze zeker, zou staan te popelen om aan de koning en koningin de zoveelste onbezonnenheid van Tristan te moeten uitleggen.


  Ze ging voorzichtig verzitten toen haar merrie om een omgevallen boomstam liep. Naast haar stak Wigg zijn hand in de kleine leren buidel die hij om zijn middel droeg. Ze had hem die zien omdoen vlak voor hun vertrek uit het paleis. Nadat ze de vlakte rondom de stad waren overgestoken en het bos op de berghelling daarachter waren binnengereden, had hij af en toe zijn hand in de buidel gestoken en er een snufje van een vreemd gekleurd poeder dat ze nooit eerder had gezien uitgehaald en dat vervolgens achteloos op de grond naast zijn paard gestrooid. Ze was erg nieuwsgierig, maar wist wel beter dan de magiër vragen te stellen over zijn kunst. En dus had ze zonder er iets van te zeggen het ritueel elke keer dat hij het had uitgevoerd met de blik gevolgd.


  ‘Vertel mij alsjeblieft, Wigg, waarom doet hij toch zo?’ vroeg ze. Het opstandige gedrag dat haar broer de laatste tijd vertoonde, verontrustte haar en hoewel ze dacht dat ze hem begreep, had ze om de een of andere reden het gevoel dat Wigg hem beter begreep. Ze zag hoe haar merrie met een zwaai van haar hoofd een vlieg verjoeg terwijl ze verder reden.


  Wigg nam de teugels van zijn linkerhand over in zijn rechterhand en sprak zonder haar aan te kijken: ‘Bedoel je: waarom verzaakt hij zijn plichten, waarom verkiest hij de militaire oefeningen boven zijn academische studie, waarom verkeert hij liever in het gezelschap van burgers dan in dat van hovelingen, waarom kwelt hij zonder noodzaak de Raad en waarom trekt hij keer op keer het bos in met die vreemde messen van hem?’ Zijn stem was diep en welluidend. ‘En waarom blijft hij met vrouwen uit alle hoeken van het land naar bed gaan en neemt hij maar geen echtgenote?’


  Hij zweeg even en gaf haar de tijd om zijn kritische opmerkingen te laten bezinken. ‘En waarom,’ zei hij tenslotte, ‘en dit is het belangrijkst van alles, tart hij doelbewust keer op keer zijn ouders, de koning en koningin, en de Raad, elke keer dat hij zich aan zijn plichten onttrekt?’ Hij richtte zich op in zijn zadel, rekte zich uit en kromde zijn rug als een kat. Hij nam er de tijd voor, alsof hij haar wilde plagen door haar het antwoord schuldig te blijven. Maar toen hij zich naar haar omdraaide, zag ze dat de beruchte zeegroene ogen eerder droevig dan ondeugend stonden. ‘Het antwoord is eenvoudiger dan je misschien denkt, lieve,’ zei hij, voorzichtig zijn woorden kiezend. ‘Hij wil geen koning worden.’


  Shailiha’s adem stokte haar in de keel, maar toen ze er even over had nagedacht, moest ze toegeven dat de magiër wel eens gelijk kon hebben. Tristan had het nooit tegen haar gezegd, maar alles wees erop. Ze vroeg zich af of haar broer zijn gevoelens, hoe sterk die misschien ook waren, voor zich had gehouden om niemand te kwetsen. Dat zou typisch iets voor hem zijn. Ze voelde hoe haar zusterlijke irritatie begon over te gaan in medeleven. Ze probeerde zich voor te stellen hoe het moest zijn: een mensenleven als koning, gevolgd door een eeuwigheid als magiër van de Raad, terwijl je geen van beide had willen zijn. Hij zag zijn toekomst waarschijnlijk als een levenslange gevangenisstraf, dacht ze, en over dertig dagen zou het vonnis ingaan.


  Ze vatte genoeg moed om de magiër nog een vraag te stellen. ‘Hoe kunt u er zo zeker van zijn dat hij geen koning wil zijn?’ In haar hart wist ze dat de oude man gelijk had. Ze kende hem al te lang om daaraan te kunnen twijfelen. Eigenlijk wilde ze alleen weten hoe het mogelijk was dat hij de waarheid had achterhaald voordat zij die had gekend.


  ‘Dikwijls kunnen de meest complexe raadsels worden opgelost met de sleutel der eenvoud,’ zei hij peinzend terwijl hij met zijn vrije hand over zijn gezicht streek. Hij liet weer wat poeder op het pad vallen. ‘Het is echt heel simpel. Hij heeft het me verteld.’


  Ze voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Eerst voelde ze zich gekwetst omdat Tristan zoiets aan Wigg had toevertrouwd en niet aan haar, maar haar bezorgdheid om Tristan won het al snel van de pijn van het besef te zijn buitengesloten. Zoals altijd als ze van slag was, streek ze onzeker een weerbarstige haarlok achter haar oor.


  Wigg zag de volgende vraag in haar ogen opkomen. Ook zag hij dat het bos dichter werd en veranderde – en hoe verder ze reden hoe bezorgder hij werd. Hij kon voelen dat ze bij Tristan in de buurt kwamen, maar dat ze hem nog niet hadden bereikt.


  ‘Hij heeft me gewoon een keer in vertrouwen genomen,’ zei de oude man. ‘Op zijn negenentwintigste verjaardag kwam hij woedend mijn vertrekken binnenstormen. We hebben lang gepraat en ik kwam te weten dat hij het gevoel had dat een zandloper die precies een jaar nodig zou hebben om door te lopen, opeens in zijn hoofd was omgedraaid. Over niet meer dan een jaar zou hij koning zijn, en dat was door niets tegen te houden. De werkelijkheid was eindelijk tot hem doorgedrongen. Nu hem nog zo weinig tijd rest voordat hij de troon bestijgt, vermoed ik dat zijn gedrag van de laatste tijd een vorm van ontkenning is. Een laatste gooi naar vrijheid, zogezegd.’ Hij zweeg even om zijn volgende woorden te overdenken. ‘Soms lijkt het alsof Tristans probleem meer ligt in wat hij niet wil dan in wat hij wel wil. Maar of hij het leuk vindt of niet, hij zal koning van Eutracië worden.’ Hij stak zijn hand uit en streelde de hals van zijn zwarte ruin. ‘Maar het echte probleem ligt in het feit dat hij als hij werkelijk geen koning wil zijn, na zijn troonsbestijging een slechte heerser zal zijn, ondanks de bijstand van de Raad, en dat kan Eutracië zich niet permitteren.’


  Shailiha dacht na over de woorden van de oude man terwijl ze opkeek naar de zon. Ze schatte dat het halverwege de middag was. Nu het bos geleidelijk dichter werd, was het steeds moeilijker om licht te vinden en de lucht was dikker en zoeter. Ze besloot op een ander onderwerp over te stappen.


  Wigg, hoe weet u waar we heen moeten?’ vroeg ze aarzelend.


  Voor haar gevoel had hij hen in een rechte lijn door het bos geleid. Slechts één keer had hij zijn paard halt doen houden en een tijdje zijn ogen gesloten en vervolgens een scherpe draai naar links gemaakt. Sindsdien had hij een rechte weg gevolgd.


  De magiër haalde de teugels aan en bracht zijn ruin tot stilstand. Uit de uitdrukking op zijn gezicht maakte ze op dat hij genoeg had van haar indringende vragen. Shailiha stopte naast hem en vroeg zich af of ze hem boos had gemaakt. De magiër keek haar in de ogen. Hij had de diepste ogen die ze ooit had gezien. Hij was de eerste magiër van de Raad en ze kon onmogelijk peilen hoeveel kennis en macht hij had vergaard na de magische kunst meer dan driehonderd jaar te hebben beoefend.


  ‘Door scholing is begiftigd bloed in staat ander begiftigd bloed te bespeuren,’ antwoordde hij. ‘Ik voel dat we dichterbij komen. Hij heeft zich nu enige tijd niet verroerd. Ik kan slechts hopen dat hij zich niet meer verplaatst. Ik had twee redenen om me te verzetten tegen het idee dat jij me zou vergezellen. Ten eerste maakt de aanwezigheid van jouw begiftigde bloed het mij moeilijker om hem waar te nemen.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Het feit dat jij zijn tweelingzus bent maakt het tweemaal zo moeilijk omdat jouw bloed zo veel op dat van hem lijkt’


  Voor het eerst voelde de prinses iets van schuld omdat ze de oude magiër deze dag haar aanwezigheid had opgedrongen. Tweelingen. Er waren altijd aspecten geweest met betrekking tot haar aangeboren band met Tristan die ze niet had begrepen en die haar nooit waren uitgelegd. Hoeveel vragen ze in de loop der jaren ook had gesteld, ze had nooit een bevredigend antwoord gekregen. Ze had zich de laatste tijd afgevraagd of de abdicatieceremonie misschien enige duidelijkheid zou brengen, maar in kwesties waarbij de Raad betrokken was, wist je maar nooit hoe het zou lopen. Dankzij deze mengeling van nieuwsgierigheid en haar levensvreugde slaagde ze er doorgaans in haar minder sterke gevoel voor koninklijk decorum te ter zijde te stellen. Daar stond ze bekend om, net als Tristan.


  ‘Bedoelt u dat u hem kunt ruiken?’ vroeg ze terwijl ze onwillekeurig haar neus optrok.


  Haar onbegrip deed hem glimlachen. ‘Nee, niet zoals jij bedoelt. Beter gezegd: mijn geest reageert op zijn aanwezigheid. Hoe dichter ik bij hem in de buurt kom, hoe sterker de reactie. Eigenlijk stelt het niet veel voor.’ Met een nonchalant handgebaar deed hij het onderwerp af als onbelangrijk en dus een discussie niet waard. Met een lichte druk van zijn voet bracht hij zijn paard weer in beweging.


  ‘En de tweede reden?’ drong ze aan terwijl ze haar paard even liet draven om hem in te halen.


  ‘Welke tweede reden?’ vroeg hij korzelig.


  Maar ze kende hem lang genoeg om te weten wanneer zijn gehoor selectief werd. ‘De tweede reden waarom u niet wilde dat ik meeging. Wat was dat?’


  Wigg fronste. ‘Als je het dan per se wilt weten: er zijn wezens in dit bos. Onaangename wezens. Vroeger althans. Ik ben al minstens honderd jaar niet meer in dit bos geweest, dus verwacht geen gedetailleerde beschrijvingen van wat ik me herinner.’ Hij richtte zijn blik weer op het steeds dichter wordende bos.


  Shailiha trok zich niets aan van zijn norse toon en dacht weer aan haar broer. Ze voelde zich veilig bij Wigg. Ze besefte dat het misschien een tikje naïef was, maar ze kon zich niet voorstellen dat er iets was waartoe de oude man niet in staat zou zijn, haar met zijn leven beschermen inbegrepen. Ze keek omlaag en legde haar hand liefkozend op haar opbollende buik. Dat hield ook in dat haar ongeboren kind veilig was. Spoedig zou Tristan de troon bestijgen en zou zij moeder worden. Haar man Frederick glunderde nu al van trots.


  Om zich heen kijkend, besefte ze ineens dat het aanzien van het bos opvallend was veranderd tijdens haar gesprek met de magiër. De bomen stonden dichter bijeen en hier en daar zag ze gebladerte dat ze niet kende en dat veel kleurrijker was dan wat ze gewend was. Het terrein liep hier schuin omhoog en lange, dunne, bont geschakeerde ranken hingen vanaf de toppen van de bomen bijna tot op de bosbodem. De grond was zacht en weelderig begroeid. Vreemd genoeg was de lucht hier veel warmer, ondanks het feit dat de dichter opeenstaande bomen steeds minder zonlicht doorlieten, en de lucht was nog steeds doortrokken van de aangename zoete geur die haar eerder was opgevallen. Wigg hield hen nog altijd op een rechte koers.


  Shailiha’s gedachten dwaalden terug naar het paleis dat ze een paar uur tevoren hadden verlaten, en naar haar vader en moeder, de koning en de koningin, en naar alle anderen die daar woonden. Ze bleef zich verbazen over het enorme aantal mensen dat nodig was om alles in goede banen te leiden en de koning bij te staan. Van de koninklijke familie, de Raad en de Koninklijke Garde tot aan de eenvoudigste stalknecht wiens stilzwijgen Wigg had afgedwongen en de honderden mensen daartussenin – ieder had zijn eigen plek en verantwoordelijkheid in het systeem. En op dit moment zette iedereen zich met toewijding in voor een gemeenschappelijk doel: de abdicatieceremonie van haar vader, koning Nicholas, en Tristans daarmee samenvallende kroning tot nieuwe koning. Het was een grootse, feestelijke gebeurtenis waar de bevolking altijd in gespannen verwachting naar uitkeek. De voorbereidingen waren maanden geleden al begonnen.


  Deze avond stond een koninklijke inspectie van de ceremoniële voorbereidingen in de grote hal op het programma. Honderden mensen zouden zenuwachtig rondlopen, stuk voor stuk hopend het koninklijke gevolg een genoegen te doen met zijn of haar werk. Er zouden decorateurs zijn, raadslieden, chef-koks en banketbakkers, dienstmeisjes en schoonmakers, om niet te spreken van de artiesten en muzikanten, de nieuwsgierige hertogen en hertoginnen en diplomaten uit de diverse gewesten van Eutracië. Ze slaakte een diepe zucht. En ook natuurlijk de gebruikelijke schare ongebonden vrouwen die stuk voor stuk hoopten dat de prins zijn oog op haar zou laten vallen.


  Was het mogelijk dat Tristan voorgoed was weggelopen en niet alleen maar voor die dag? Vond hij het vooruitzicht om koning te worden zo afschuwelijk dat hij was ondergedoken? Zou hij hen zoiets aandoen?


  De gedachte aan de hieruit voortvloeiende complicaties en onaangename gevolgen deed haar duizelen. Wie moest haar ouders het slechte nieuws vertellen als Tristan echt weg was? En wie moest haar vader, koning Nicholas, opvolgen als Tristan er niet was om zijn plaats in te nemen? Het afschuwwekkende denkbeeld verrees dat zij dan wellicht de koningin van Eutracië zou worden. Het rijk had nog nooit een koningin gehad. Maar als Tristan inderdaad verdwenen was, was zij de enige overgebleven erfgenaam met begiftigd bloed die uit het huwelijk van haar ouders was voortgekomen, en haar moeder was allang niet meer in staat om kinderen te krijgen. Zou de Raad dan gewoon vanuit de burgerbevolking van Eutracië iemand kiezen om koning te worden, zoals ze in het verleden hadden gedaan? Of zouden ze haar dwingen de troon te bestijgen in het licht van het feit dat ze zwanger was en dat de kans bestond dat ze een zoon ter wereld zou brengen bij wie het begiftigde bloed van haar familie door de aderen stroomde? Dan zou Eutracië over dertig jaar weer een koning hebben. En zou zij bij zijn troonsbestijging dan worden gedwongen zich bij de Raad aan te sluiten in gevolge het besluit van haar vader aangaande Tristans lot? En als wat? Als heks? Was dat niet hoe in het verleden de vrouwen werden genoemd die in de magie waren geschoold? Maar er waren geen heksen meer in Eutracië geweest sinds het verbod op de scholing van vrouwen van begiftigden bloede, na de Heksenoorlog, meer dan driehonderd jaar geleden. Wat zou er dan van haar worden?


  Een traan trok een glanzend spoor over haar wang. Tristan, waar ben je?


  Alsof hij haar gedachten had gelezen, bracht Wigg zijn hand liefdevol naar haar gezicht om de traan weg te wissen. Zijn eerdere norse manier van doen was even verdwenen.


  ‘Maak je geen zorgen, kleintje,’ zei hij troostend. ‘We vinden hem wel. Hij weet niet dat ik in staat ben zijn aanwezigheid waar te nemen, en het is slechts een kwestie van tijd voor we hem vinden, vooral als hij op één plek blijft. Hij is waarschijnlijk gewoon de feestelijkheden van vanavond vergeten.’


  Ze kwamen bij een kleine open plek in het almaar dichter wordende bos. Het leek een goede plek om even halt te houden. Hij gunde zich eigenlijk geen tijd om te rusten, maar vreesde dat de prinses dat misschien nodig had. Hij vertelde haar niet dat Tristan zich in zijn eentje in dit bos waarschijnlijk heel goed zou weten te redden. Misschien zou hij, zo hij dat verkoos, zelfs de oude magiër kunnen ontlopen. Niemand kende deze bossen beter dan Tristan.


  Wigg sloeg zijn ogen even neer voordat hij zijn volgende, zorgvuldig gekozen woorden sprak. ‘Als hij weigert uit vrije wil terug te komen om zijn plicht te vervullen, zal de situatie moeilijk worden. Hoewel ik hem liefheb als ware hij mijn eigen zoon, zal ik dan misschien gedwongen worden maatregelen te nemen om zijn terugkeer af te dwingen. Dat ben ik je vader verplicht’


  Shailiha zat zich net af te vragen op welke ‘maatregelen’ Wigg had gedoeld, toen haar vosmerrie opeens bleef staan. Het dier krabde nerveus met haar hoef over de grond, snuivend en schuddend met haar hoofd, rammelend met haar hoofdstel. Wiggs zwarte ruin steigerde en hinnikte luid. Hoe hun berijders ze ook aanspoorden, de paarden weigerden de open plek te betreden.


  Op een teken van Wigg staakte Shailiha haar pogingen haar paard aan te sporen. Hij legde zijn wijsvinger tegen zijn lippen om haar tot stilte te manen, en zij knikte. Wigg steeg snel af en liep met de teugels in zijn hand naar voren en draaide zich met zijn gezicht naar het paard. Hij sloot zijn ogen en legde zijn vlakke rechterhand op het voorhoofd van het paard. De ruin kalmeerde onmiddellijk, terwijl Shailiha’s merrie nog steeds nerveus stond te trappelen. Uit bezorgdheid voor haar ongeboren kind wilde ze afstijgen, maar Wigg, die haar ondanks zijn gesloten ogen toch leek te kunnen zien, strekte zijn andere arm naar voren en gebaarde haar in het zadel te blijven zitten.


  Ze zag hoe Wigg zich met een ruk omdraaide en zijn blik op de open plek richtte. Toen zag ze hoe alle kleur uit zijn gezicht verdween. Onwillekeurig keek de prinses op om te zien wat hij zag… en begon te beven als een riet en kreeg zo’n bittere smaak van gal in haar keel dat ze het gevoel kreeg dat ze moest braken.


  Het schepsel was iets uit een nachtmerrie en de krankzinnige, bloeddoorlopen ogen van het wezen waren op Wigg gericht. Het was te groot en te wanstaltig om een mens te zijn, maar het stond op twee benen en had armen als die van een man. Aan weerszijden van het reusachtige, langgerekte kale hoofd zaten platte, langgerekte oren waarvan de oorlellen uitliepen in lange, ongelijke flarden huid. Uit beide hoeken van de mond met donkere, rottende tanden hing een spierwitte snijtand zo lang als een wijsvinger, en lange draden schuimig speeksel liepen van zijn mond naar zijn kin en verder naar zijn harige borst. Het had geen neus, alleen spleetjes in de huid waar bij een mens de neusgaten zouden zitten. De enige kleding van het wezen bestond uit een met franje afgezette leren voorschoot die weinig deed om de groteske, wanstaltige mannelijke genitaliën daarachter te verhullen. Opgedroogde uitwerpselen kleefden in donkere kluiten aan zijn benen, en de langgerekte vingers en tenen liepen uit in verscheurende klauwen. Rond zijn hals hing een vreemdsoortige ketting van kleine ronde bolletjes. Shailiha snakte naar adem toen ze die herkende als een verzameling gedroogde oogballen. Het wezen had een gruwelijke strijdbijl in zijn hand. De lange, zwarte steel was bedekt met een grillig patroon van geronnen bloed en het uiteinde was bekroond met een opengespleten mensenschedel, waaruit aan beide zijden een glanzend zilveren bijlblad recht naar buiten stak. De glimmend gepolijste snijranden schitterden onheilspellend in het zonlicht dat op de boomloze open plek viel.


  Haar blik gleed terug naar de ogen van de nachtmerrie. Daar zag ze niet alleen waanzin, maar ook iets anders–iets dat ze alleen kon beschrijven als een onverzadigbare, onbedwingbare honger.


  Vanaf het midden van de open plek bleef het wezen Wigg een tijd die wel een eeuwigheid leek aanstaren. Zijn borst zwoegde. Een nieuwe witte speekselsliert droop van zijn kin naar de grond.


  Opeens, zonder waarschuwing, hief het wezen de strijdbijl hoog boven zijn hoofd en kwam met verbazingwekkende vaart op de oude magiër afstormen. In een seconde was het de open plek overgestoken onder het uitstoten van een uitzinnige strijdkreet. Door angst bevangen keek Shailiha naar Wigg, die als verlamd voor zijn paard stond, bijna alsof hij gewillig zijn eigen dood tegemoet zag. Op het allerlaatste moment leek de magiër weer tot bezinning te komen en liet hij zich lenig naar rechts over het veld rollen, waarop de neerzoevende strijdbijl als een zilveren waas rakelings langs zijn hoofd schoot. De bijlbladen vervolgden hun dodelijke neerwaartse baan en hakten in op de zwarte ruin, dwars door vacht, bot en spieren. Het paard krijste. Het bloed spoot alle kanten op toen het dier met trappelende benen opsprong en dood op de grond viel.


  Even bleef het wezen staan kijken naar het bloedbad dat het had aangericht. Bloed stroomde vanaf de steel van de bijl over zijn onderarmen en droop vanaf zijn ellebogen op de grond, waar het in een plas bleef liggen. Een weerzinwekkende grijns nam bezit van de groteske mond, en nog meer speeksel, roze gekleurd door het opgespatte bloed, droop naar zijn borst.


  Toen draaide het zich weer om naar Wigg en werd de bijl nogmaals geheven voor een nieuwe aanval.


  Maar ditmaal, toen de strijdbijl het hoogste punt van de zwaai bereikte, hief de magiër zijn armen, waarop de bijl uit de handen van het wezen werd gerukt en als een rad over de open plek vloog om vlak voor Wiggs voeten neer te komen. Shailiha keek door paniek bevangen toe hoe de oude man geen enkele poging deed de bijl op te pakken toen het wezen weer op hem afstormde, ditmaal met zijn blote handen en scherpe klauwen voor zich uitgestrekt.


  De prinses rilde bij het besef dat de magiër op het punt stond voor haar ogen te sterven.


  Maar toen wees Wigg naar de bijl, die op een spookachtige manier de lucht in zweefde. Hij strekte zijn vingers, en de bijl vloog buitelend in een zwart-zilveren waas over de open plek en boorde zich met een misselijk makend geluid in het voorhoofd van het wezen. Het viel op zijn rug, morsdood. Gelige hersenmaterie sijpelde uit de verbrijzelde schedel.


  Opeens begon het te onweren en te bliksemen. Shailiha dacht even dat ze hallucineerde toen ze de flitsen zag, want het was al die tijd een mooie, rustige dag geweest. De bliksemschichten schoten in grillige patronen langs het wolkeloze hemelgewelf, zo complex dat ze haar ogen bijna niet kon geloven, gevolgd door rommelende donderslagen die dreunend door de lucht trokken en alles in het bos deden beven. Toen hoorde ze een vreemd geluid en keek ze nog eens naar het wezen dat midden op de open plek lag – het schepsel dat Wigg had gedood.


  Van rondom de grote, verbrijzelde schedel klonk een sissend geluid op waar het gele vocht uit zijn hoofd op het gras droop. Een onverklaarbare nevelsluier steeg op vanaf de grond rond zijn hoofd en verspreidde een dermate afschuwelijke stank dat Shailiha onwillekeurig haar hoofd boog en haar neus en mond met haar hand bedekte.


  Toen ze haar ogen neersloeg, zag ze opeens het natte, kleverige bloed en de roze flarden paardenvlees op haar kleren. Ze streek met haar hand over haar opbollende buik, en toen ze naar haar hand keek, zag ze dat haar palm en vingers bedekt waren met het gruwelijke mengsel. Ze begon te braken.


  Het laatste wat ze zich herinnerde, was dat Wigg zijn armen uitstrekte om haar op te vangen toen ze uit het zadel viel.


  Ze werd gewekt door het geluid van zijn geschrei. Hoewel het geluid van ergens uit de verte kwam, was het toch duidelijk te horen. Wat vreemd. Toen ze haar ogen opendeed, zag ze hoe donzige wolken tegen de helderblauwe achtergrond van een middaghemel voorbijdreven achter de oranje en groene bladeren van een hyperniaboom. Wat prachtig. Maar ze moest al weer braken. Ze liet zich op haar zij rollen en liet het gebeuren. Toen haar hoofd begon op te klaren, besefte ze dat ze op het zachte gras onder een boom aan de rand van de open plek lag.


  Opeens wist ze het weer. De open plek. Het… wezen. Ze schoot overeind en keek om zich heen. Het monster dat had geprobeerd Wigg te doden lag nog op dezelfde plek waar het was neergevallen. De steel van de strijdbijl stak omhoog vanuit zijn gespleten voorhoofd. De raadselachtige nevelsluier hing nog steeds rond zijn hoofd. Links van haar lag het kadaver van Wiggs paard in een meelijwekkende, onmogelijke houding in een enorme plas bloed. Ze keek neer op haar rijkleed en wreef zachtjes over haar buik, biddend tot het Hiernamaals dat haar ongeboren kind ongedeerd was. Haar kleren en handen waren schoon, of liever gezegd zo goed als onder de omstandigheden mogelijk was schoongemaakt.


  Ze hoorde weer iemand snikken. Ze krabbelde langzaam overeind en zag tot haar verbazing Wigg. Hij zat op zijn knieën in het gras naast het dode wezen en huilde als een kind, met zijn handen voor zijn gezicht en het hoofd gebogen. De tranen sijpelden tussen zijn vingers door en vielen op zijn gewaad, waar ze donkergrijze plekken vormden. Zijn schouders schokten.


  Shailiha liep naar de oude man en probeerde niet te kijken naar het lijk dat tussen hen in lag. Zonder een woord legde ze haar hand op zijn schouder en boog zich voorover om hem aan te kijken. De magiër trok zijn handen voor zijn gezicht weg en nam haar handen in de zijne. Toen stond hij op en leidde haar weg van de open plek.


  Hij nam haar mee naar de plaats waar hij het zadel en het tuig had gelegd dat hij van het dode paard af had gehaald. De zadeldeken lag op de grond uitgespreid en Shailiha liet zich er een tikje onbeholpen op neer, blij dat ze kon gaan zitten, want ze had het gevoel dat haar benen haar elk moment in de steek konden laten. Ze bedacht dat ze nog nooit een magiër had zien huilen en dat ze zelfs nog nooit had gehoord dat een ander dat had gezien.


  Wigg liet zich langzaam naast haar neer. Hij stak zijn hand uit, trok voorzichtig de oogleden van haar rechteroog uiteen en onderzocht het. Tevreden met wat hij zag, stak hij zijn hand in de mouw van zijn gewaad en haalde een schoongemaakte, vers geplukte plantenwortel te voorschijn.


  ‘Zuig hier af en toe maar op, kleintje,’ zei hij zorgzaam.


  Gehoorzaam nam ze de wortel van hem aan en stak die in haar mond. De smaak was aangenaam en zoet.


  Op haar vragende blik antwoordde hij: ‘Dat helpt tegen misselijkheid.’


  De tranenvloed was kennelijk even opgedroogd en hij legde de palm van zijn linkerhand op haar buik en sloot zijn ogen. Na een paar seconden opende hij ze weer. ‘Je kind maakt het goed,’ zei hij. Hij wreef zijn handen tegen elkaar en keek achterom naar de open plek. We hebben geluk gehad.’


  Ze veegde een traan van zijn wang. Hij had haar het leven gered, maar ze begreep niets van wat er was gebeurd.


  ‘Wigg, wat wás dat?’ vroeg ze dringend. ‘Waarom probeerde het u te doden?’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘En waarom huilt u?’ Ze keek uit over de open plek. ‘Het is dood. U zou blij moeten zijn.’


  Zonder een woord stond Wigg op. Hij liep de korte afstand naar de plek waar hij de merrie van de prinses aan een boom had vastgebonden. Hij stak zijn hand in de etensmand die aan het zadel hing en haalde een donkergroene fles lichtkleurig bier te voorschijn. Toen liep hij terug naar de deken en ging met gekruiste benen voor Shailiha zitten.


  Hij trok de kurk uit de fles en nam een grote slok. Zijn blik gleed weer naar het lijk op het veld en opeens leek hij ver weg te zijn. Hij zat nog steeds naar het lichaam te kijken toen hij tenslotte zei: ‘Hij was mijn vriend.’


  Een geschokte uitdrukking verspreidde zich over Shailiha’s gezicht. Ze haalde snel de wortel uit haar mond. ‘Uw vríénd?’ riep ze uit. ‘Dat afzichtelijke gedrocht heeft zojuist geprobeerd ons te vermoorden!’


  Wigg draaide zich naar haar om. Zijn gezicht straalde al weer iets van zijn gebruikelijke kracht en rust uit. Opgelucht zag ze dat Wigg weer de oude vertrouwde Wigg werd.


  ‘Phillius,’ zei hij zacht. ‘Dat afzichtelijke gedrocht, zoals jij het noemt, dat door mijn toedoen dood op de open plek ligt, was mijn vriend en hij heette Phillius.’


  Hij nam nog een slok bier. Ze was blij toen ze de glimlach in zijn ogen zag toen hij haar aankeek. Misschien kwam dat door het bier. Als ze niet zwanger was geweest, zou ze zelf ook een slok van het bier hebben genomen.


  Hij slaakte een zucht. ‘Dit vereist enige uitleg.’ Zijn stem was amper hoorbaar.


  Shailiha ging er gemakkelijker bij zitten en keek met schuin gehouden hoofd naar de oude man op. Ze was bereid de tijd te nemen om zijn verklaring aan te horen, hoe die ook mocht luiden, en uit haar houding bleek duidelijk dat ze zich niet zou laten afschepen.


  De magiër kneep zijn lippen samen in een flauwe glimlach en ademde heel diep uit, alsof hij zijn adem jarenlang had ingehouden. ‘Het wezen dat dood op het veld ligt wordt een bloedjager genoemd,’ begon hij. ‘Het is een gemuteerd voortbrengsel van de Heksenoorlog en is tot nog toe beschermd geweest door tijdsbezweringen. We dachten dat hij en al zijn soortgenoten inmiddels allang dood waren. In meer dan driehonderd jaar is er geen betrouwbare waarneming van een bloedjager geweest. Hij wreef langzaam over zijn onderlip. Hoe is het mogelijk dat een van hun tijdsbezweringen zo lang werkzaam is gebleven? Dit zou onmogelijk moeten zijn.


  ‘Ik dacht dat u zei dat hij Phillius heette?’


  ‘Dat is ook zo. Ja heus, prinses, hij was mijn vriend en mijn mentor.’ Hij keek neer op zijn handen en vlocht zijn vingers in elkaar alvorens verder te spreken. ‘Hij was magiër.’


  ‘Magiër?’ riep ze uit. ‘Die gruwel? Geen enkele magiër kan er ooit zo hebben uitgezien. Dat is onmogelijk.’ Ze was verbaasd dat hij zo scheutig was met zijn antwoorden. Ze wist dat hij er niet over zou hebben gepiekerd haar dit te vertellen als ze niet van begiftigden bloede was geweest. De magiërs van de Raad, het zestal mannen aan wie de overwinning in de Heksenoorlog grotendeels toe te schrijven was, spraken liever niet over hun oorlogservaringen. Toen ze begreep dat ze zou worden vergast op een zeldzaam magiërsrelaas van de oorlog, dwong ze zichzelf een meer eerbiedige houding aan te nemen.


  Hij nam nog een slok bier, zich bewust van de subtiele verandering in haar manier van doen. ‘Tijdens de oorlog zijn een groot aantal magiërs gesneuveld. Toentertijd vreesden we zelfs dat het mannelijk begiftigd bloed zou uitsterven. We wisten nooit hoeveel er van ons waren omdat er destijds, in tegenstelling tot nu, geen geboorteregisters werden bijgehouden. Een kind was simpelweg bekend als “begiftigd” of “gewoon”. Hij of zij werd ofwel in de magie geschoold of niet. Er was toen nog geen Raad en we wisten niets van het bestaan van de edelsteen die de Paragon wordt genoemd. Magiërs onderrichtten elkaar in de magie, maar we waren verspreid over het land en er was totaal geen sprake van ook maar enige mate van structuur, behalve bij degenen van ons die in het paleis in Tammerland woonden. Het onderricht verliep niet langs vaste richtlijnen en de magie zelf bevond zich in een rudimentair ontwikkelingsstadium. Dit is een van de redenen waardoor de heksen bijna hebben gewonnen. Zij waren beter georganiseerd en hadden de grenzen van magie verder weten te verleggen dan wij, waardoor ze ook machtiger waren dan wij. Maar door de ontdekking van de Paragon was hun voordeel niet van blijvende aard.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Het is niet algemeen bekend, maar de heksen probeerden, indien mogelijk, de magiërs niet te doden – ze namen ze liever levend gevangen.’


  Hij keek nog eens naar zijn handen, dezelfde handen die zojuist zijn vriend van weleer hadden gedood. ‘Gevangenen van onbegiftigd of “gewoon” bloed werden dikwijls gedwongen om dienst te nemen in de legers van de heksen. Maar de diverse lotsbestemmingen die de begiftigden wachtten, waren onbeschrijflijk. Sommigen werden onmiddellijk gedood, sommigen tot vermaak van de heksen gemarteld en sommigen werden getransformeerd tot bloedjagers, zoals die arme Phillius. Anderen werden in leven gelaten voor andere doeleinden.’ Hij richtte zijn aandacht op de verbrijzelde schedel van het lijk op het veld en op de eigenaardige nevel die daar omheen hing. Het was meer dan driehonderd jaar geleden dat hij zo’n sluier had gezien en het bereidde hem geen vreugde dat hij er deze dag weer een had gezien.


  ‘Welke andere doeleinden?’ vroeg ze zacht.


  Hij richtte zijn vermoeide, zeegroene ogen weer op haar. ‘Voortplanting. Omdat bij de vereniging van twee begiftigde mensen de kans het grootst is dat zij een begiftigd kind voortbrengen, werden de magiërs geregeld tot gemeenschap gedwongen in de hoop op een zwangerschap waaruit een bijzonder meisje zou voortkomen dat als heks kon worden grootgebracht. De jongetjes werden direct na de geboorte gedood. We hebben nooit begrepen waarom zo’n kind zo belangrijk voor hen was. Als ze niet zoveel kracht en tijd hieraan hadden verspild, zouden wij waarschijnlijk niet hebben gezegevierd. Onbedoeld hebben ze ons gegeven waaraan we de meeste behoefte hadden: tijd.’ Opnieuw zweeg hij even alsof de herinneringen te pijnlijk waren.


  De prinses keek naar het lijk dat in de hete middagzon lag. De nevel rond het lichaam was opgetrokken en hongerige vliegen gonsden nu om de blootliggende hersenen en streken in zwermen neer op het gele vocht. Ze voelde zich opnieuw misselijk worden en richtte haar blik weer op de oude man. Nu was zij degene die liever op een ander onderwerp was overgegaan.


  ‘Als Phillius magiër was, zal hij er beslist niet altijd zo uit hebben gezien, of wel?’ vroeg ze. Ze stak de wortel weer in haar mond.


  Wigg schudde zijn hoofd. ‘Nee. Vroeger was hij een sterke, knappe man. De verandering in zijn uiterlijk maakte deel uit van het mutatieproces waaraan de heksen hem hebben onderworpen. Tijdens de oorlog werd beweerd dat het proces zo pijnlijk was en zo snel werd voltrokken dat een groot aantal magiërs krankzinnig werd. Als dat gebeurde, waren ze van geen enkel nut meer en werden ze gedood. Alleen de sterksten onder hen waren bestand tegen de transformatie. Phillius was een van de sterksten en zijn gevangenneming was een trieste dag voor ons allen.’


  Wigg deed zijn ogen dicht. Hij wist dat Phillius, zo hij de oorlog had overleefd, een uiterst waardevol lid van de Raad zou zijn geweest en de teloorgang van zijn wijsheid was een groot gemis.


  ‘Hoe wist u eigenlijk dat hij het was?’ vroeg ze. Naarmate het verhaal vorderde, raakte ze steeds meer geboeid.


  Wigg nam nog een slok van het bier en deed de kurk weer op de fles. Zonder een woord stond hij op en liep naar de dode bloedjager. Voorzichtig om het gele vocht op het gras heen stappend, tilde hij de linkeronderarm van het wezen op zodat Shailiha vanwaar ze zat de binnenkant kon zien. Met zijn andere hand wees Wigg naar een grillige, vuurrode


  moedervlek. Hij liet de onderarm voorzichtig zakken en liep terug naar de prinses.


  ‘Ik kende Phillius al van jongs af aan,’ zei hij terwijl hij weer ging zitten. ‘Die moedervlek hoorde bij hem. Mijn oog viel erop toen hij zijn bijl omhoog bracht.’


  Ze koos voorzichtig haar volgende woorden. ‘Is dat de reden waarom u aarzelde?’ Ze had spijt van de vraag zodra ze die had uitgesproken, maar ze moest het gewoon weten.


  Hij rechtte zijn rug en keek haar aan. ‘Twijfel je aan mij omdat je zelf gevaar liep? Ik ben me ten volle bewust van mijn verantwoordelijkheden, prinses, en ik heb met succes een groot aantal anderen beschermd die lang voor jou ter wereld zijn gebracht.’


  Ze boog haar hoofd en keek op de deken neer.


  Hij legde glimlachend een vinger onder haar kin, tilde haar hoofd op en dwong haar hem in de ogen te kijken. Hij had haar altijd bewonderd om haar pit. Het was duidelijk dat zij en haar broer in meer dan één opzicht een tweeling waren.


  ‘Je kunt me geloven als ik zeg dat jouw leven geen moment in gevaar is geweest. Om je vraag te beantwoorden: ja, dat was de reden van mijn aarzeling. Maar hij moest alleen mij hebben. Als hij mij had gedood, zou hij jou totaal hebben genegeerd. Bloedjagers zijn alleen in staat mannelijk bloed op te sporen en dan nog alleen van mannen die in de magie zijn geschoold. Ze waren puur bedoeld als moordenaars ten dienste van de heksen en ze zagen alleen magiërs als prooi. Uiterst listig, als je erover nadenkt.’


  ‘Als ik niet in gevaar was, wat zou het dan hebben gedaan nadat het u had gedood?’


  Wigg wierp een vluchtige blik over Shailiha’s schouder en tuitte zijn lippen. ‘Het dode paard opeten. Rauw.’


  Ze dacht dat ze weer moest braken. Ze zoog harder op de wortel. ‘Hebben jullie ze daarom bloedjagers genoemd?’ vroeg ze.


  ‘Wij hebben ze die naam niet gegeven – dat hebben hun scheppers gedaan. De heksen hebben ze al hun krachten afgenomen behalve het vermogen ons op te sporen. Vervolgens werden ze bedeeld met bovenmatige lichaamskracht en kregen ze ieder de wel heel bijzondere strijdbijl zoals je hem hebt zien dragen. Naar verluidt is de schedel boven op de strijdbijl de schedel van het eerste slachtoffer van de bloedjager. Vandaar die opvallende barst bovenop.’


  ‘En dan die stank.’ Ze trok haar neus op. ‘Toen u hem doodde was daar opeens die walgelijke stank en rondom zijn hoofd steeg stoom op. Ik heb het gezien. Het was afschuwelijk.’


  Wigg keek nog eens naar het ontzielde lichaam van het wezen dat eens zijn vriend was geweest en zag dat het gras rondom de verbrijzelde schedel zwart was geworden. Hij wendde zijn blik af. Hij wist dat de enige manier om met zichzelf in het reine te komen was door zich vast te klampen aan de wetenschap dat, zo Phillius een keus had gehad, hij beslist de dood had verkozen. Uiteindelijk was Wigg dan toch in staat geweest om dat voor hem te doen. Hij wist dat dit besef de pijn voor zowel hem zelf als voor de Raad iets draaglijker zou maken.


  ‘Gedurende de transformatie werd de hersenmaterie altijd geel en zuurrijk,’ zei hij. ‘Bij het splijten van de schedel kwam de stank vrij. Vroeger hebben we wel eens geprobeerd om de transformatie terug te draaien en ze weer hun eigen menselijke vorm te geven. Maar dat is ons nooit gelukt. Voor de ontdekking van de Paragon waren de heksen veel te sterk voor ons. Een groot aantal magiërs, van wie sommigen veel begaafder waren dan ik, stierven tijdens de pogingen om het proces om te keren. Het heeft enige tijd geduurd, maar uiteindelijk begrepen we dat de snelste manier om er een te doden was door het verbrijzelen van de schedel. Maar de heksen wisten dit ook en gebruikten ook die techniek tegen ons.’ Hij trok een grasspriet uit de grond en begon afwezig de vezels van elkaar te trekken.


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Zoals ik al zei, is de gele hersenmaterie zuurrijk. Vandaar die nevelige stoom die je zag. Het vocht brandde in op het gras. Elke aanraking met de huid van een mens, al is het maar een druppeltje, heeft onmiddellijk de dood tot gevolg.’ Hij zweeg even. ‘Ook dat hebben we aan de heksen te danken.’


  Ze had nog veel meer vragen, genoeg om de hele dag door te gaan. Een van de eigenschappen waar prinses Shailiha bekend om stond, was haar weetgierigheid. ‘En die donder en bliksem? De hemel was onbewolkt. Wat ik zag was onmogelijk.’


  Wigg glimlachte en legde het topje van een lange, oeroude wijsvinger op het puntje van de neus van de prinses. ‘Te veel vragen, Shailiha,’ zei hij vermanend. Zijn linkerwenkbrauw schoot weer de hoogte in. ‘Ben je vergeten waarom we hier zijn?’


  Het bloed steeg haar naar de wangen. Natuurlijk was ze haar broer niet vergeten! Ze zwiepte haar lange blonde haar over haar schouder. ‘Alstublieft, vertel me alleen nog over de donder en bliksem,’ smeekte ze. Ze was veel te nieuwsgierig om het hierbij te laten. ‘En, o ja, waarom hebt u uw handen op het hoofd van uw arme paard gelegd? Dit zijn de laatste vragen, dat beloof ik u.’


  Een paar seconden lang bleef hij haar zwijgend aankijken. Ze had deze dag al heel wat meegemaakt en Tristan was nog steeds niet terecht. Er was nog veel te doen. Hij zag dat er nog altijd bloedspatten in haar haar zaten en hij bracht zichzelf in herinnering dat ze daar voor hun terugkeer naar het paleis iets aan moesten doen.


  ‘Dat is dan afgesproken,’ zei hij tenslotte. Zijn blik gleed langzaam naar de hemel terwijl hij zijn antwoord formuleerde. ‘Elke keer dat een bloedjager wordt gedood, doet zich zo’n zelfde raadselachtig, atmosferisch verschijnsel voor. Hevige donder en bliksem in een uiterst ongewone vorm, zonder donkere wolken of regen. Tijdens de oorlog gingen we er vanuit dat dit tot doel had om de heksen op de hoogte te brengen van de dood van een van hun schepsels. Jammer genoeg heb ik het zelf maar al te vaak gezien.’ Maar er is nog een reden, een duistere reden, dacht hij. En daarvan kan ik jou geen deelgenoot maken; nog niet.


  Hij nam de prinses haar nieuwsgierigheid niet kwalijk. Eenieder met begiftigd bloed had een onverzadigbaar verlangen om zich in de magie te bekwamen en zij vormde hierop geen uitzondering. Maar sinds de Heksenoorlog was het ten strengste verboden om vrouwen in de magie te scholen.


  ‘Wat het paard aangaat: ik probeerde van het arme dier te weten te komen wat de reden was voor zijn angst, door welk gevaar hij werd belet om door te lopen.’ Hij fronste. ‘Ik heb mijn antwoord gekregen.’


  Hij sprong opeens overeind. Zonder uitleg liep hij naar het midden van de open plek en bleef er staan naast het lijk. Hij onderzocht de steel van de strijdbijl en vond tenslotte een plek die vrij was van het dodelijke zuur, waar hij hem kon vastpakken. Hij veegde het wapen zorgvuldig schoon aan het gras en legde het aan de rand van de open plek. Toen trok hij de kap van zijn grijze gewaad over zijn hoofd en voor een deel voor zijn gezicht. Hij liep terug naar het lijk van zijn vriend van weleer en ging ervoor staan, de handen ineengevouwen, het hoofd gebogen. Onmiddellijk vloog het lijk in brand. Felle azuurblauwe vlammen schoten hoog de lucht in en de stank werd nog ondraaglijker. Toen liep hij naar het kadaver van de vermoorde ruin, waar hij het proces herhaalde. Op zijn weg terug naar Shailiha gebaarde hij haar overeind te komen en toen verzamelde hij de deken, de mand en het tuig en zadelde hij de merrie. Met haar paard nog aan de boom vastgebonden hielp hij de jonge vrouw in het dameszadel. Tot haar verbazing draaide hij zich vervolgens om, liep zonder een woord weg, voorbij het brandende, stinkende lijk, en verdween in de rook.


  Wigg stapte aan de andere kant uit de rook en bleef staan. Met gesloten ogen strekte hij zijn handen voor zich uit. Hij kon Tristans aanwezigheid voelen, zij het veel zwakker dan voorheen alsof die door iets werd geblokkeerd. Als ik benedenwinds was blijven staan, had ik hem in het geheel niet kunnen waarnemen, dacht hij. Bezorgdheid bekroop hem.


  Hij liep terug naar Shailiha, maakte de merrie los en leidde het dier aan de teugels over het veld in de richting van Tristans aanwezigheid. Hij had haar veel meer kunnen vertellen, maar hij koos voor stilzwijgen. Voordat ze terugkeerden naar Tammerland zou hij zowel haar als haar broer strikte geheimhouding moeten opleggen over de bloedjager. De aanwezigheid van het gruwelijke wezen had hem van zijn stuk gebracht. In weerwil van de hoop van de Raad dat alle bloedjagers waren omgekomen, was Phillius er op de een of andere manier in geslaagd meer dan drie eeuwen lang voort te leven.


  Hij bleef opeens staan toen een gedachte in hem opkwam. Het zou nog veel erger kunnen zijn. Hij had recentelijk gehoord dat een aantal van de magiërs van lagere orde van buiten de stad op onverklaarbare wijze waren verdwenen. Stel dat Phillius zich niet al die jaren had schuilgehouden. Een koude rilling voer door zijn lichaam toen de ongewenste gedachten zijn geest overvielen. Phillius kan dood zijn geweest en opeens weer tot leven geroepen.


  Hij draaide zich om voor een laatste blik op het brandende lijk en hief zijn vrije hand, met de palm naar boven. Shailiha’s mond viel open van verbazing toen de bloedige strijdbijl de lucht in zweefde en in een rechte lijn naar Wigg toe vloog, waarna de lange zwarte steel met een klap op zijn handpalm terechtkwam. Wigg borg het wapen weg, en daarna draaiden ze zich om en trokken verder door de rook.


  Toen Tristan bijkwam, waren pijn en lawaai de eerste dingen die tot hem doordrongen. Zijn hele lichaam deed pijn, en het geluid kon hij niet thuisbrengen. Beide drongen als bewustzijnsverruimende explosies zijn versufte geest binnen. Hij deed zijn ogen open, maar zag niets dan duisternis. De combinatie was zowel ondraaglijk als angstaanjagend.


  Ik bid tot het Hiernamaals, laat me alstublieft niet blind zijn.


  Zijn gezicht voelde nat aan en een of ander vocht liep zijn ogen in. Toen hij besefte dat hij op zijn rug lag, probeerde hij zich op te richten. Na de derde poging stond zijn draaierige hoofd hem eindelijk toe om rechtop te gaan zitten. Elk deel van zijn lichaam deed pijn en hij zag nog steeds niets. Versuft en gedesoriënteerd probeerde hij zich te herinneren hoe hij hier was beland. Wat dat ‘hier’ ook mocht zijn.


  Hij haalde zijn hand over zijn voorhoofd en voelde het vocht op zijn vingertoppen. Het was dik genoeg om bloed te kunnen zijn en het voelde even warm aan als bloed – maar hij voelde geen wond. Met zijn handen veegde hij zo goed mogelijk zijn gezicht schoon.


  Het aanhoudende lawaai was overweldigend. Hij besloot dat hij het geluid het best kon beschrijven als een oorverdovend geruis. Maar in de gitzwarte ruimte kon hij het niet thuisbrengen. Zijn ogen hadden zich inmiddels aangepast aan het weinige licht en tot zijn vreugde kon hij nu vreemde vormen in de duisternis onderscheiden.


  Ik kan zien. Ik dank het Hiernamaals, ik kan zien.


  Hij draaide zijn hoofd omhoog en zag de flauwe baan licht die vanaf het gat in de muur boven hem naar beneden viel, net voldoende om de afgebrokkelde stenen treden te kunnen zien die vanaf de muur naar de duisternis leidden tot vlak bij de plek waar hij zat. Hij schatte de afstand tot aan het gat op ongeveer veertig voet. En toen wist hij het opeens weer. De zoektocht naar Pelgrim. De vlinders op de muur. En zijn val in de gitzwarte leegte.


  Hij richtte zich langzaam op en constateerde dat hij niets had gebroken. Maar de pijn in zijn gewrichten en spieren was bijna ondraaglijk. Opkijkend naar de flauw verlichte opening hoog in de muur zag hij dat hij een heel eind was gevallen en tijdens zijn val waarschijnlijk een paar keer de treden had geraakt.


  Hij bevond zich zo te zien in een ondergrondse grot. Een diepe grot. Op de bodem. Voor alle zekerheid liet hij zich op zijn handen en knieën zakken en kroop toen in de richting van de plek waar volgens zijn schatting de stenen treden de bodem bereikten. Toen hij de onderste trede had bereikt, was er genoeg licht om te kunnen zien dat de treden op zijn minst veertig voet omhoog gingen en ophielden bij het gat in de muur waar hij naar beneden was gestort. Hij twijfelde of ze zijn gewicht wel konden dragen, maar elke dwaas kon zien dat hij weinig keus had.


  Met de voorzichtige stapjes van een peuter begon hij naar boven te klauteren. Langzaam en pijnlijk ploeterde hij omhoog, waarbij zijn ogen aan het sterker wordende licht wenden en het vreemde, onbeschrijflijk lawaaierige geruis achter hem wegstierf. Toen stond hij op de bovenste trede voor het grillig gevormde gat in de muur waar hij doorheen was gevallen. Hij tilde zijn voet over de afbrokkelende stenen en liep de open plek op, voor de tweede maal die dag blij dat hij nog leefde. Hij had geen idee hoe lang hij bewusteloos was geweest, maar toen hij met half dichtgeknepen ogen opkeek naar de zon, schatte hij dat er minstens twee uur waren verstreken. Hij slaakte een zucht van opluchting toen hij Pelgrim zag, nog steeds vastgebonden aan de boom waar hij hem had achtergelaten.


  Toen de prins zijn paard had bereikt, wreef Pelgrim zachtjes hinnikend met de zijkant van zijn hoofd tegen de schouder van zijn baas, alsof hij niet kon wachten om losgemaakt te worden. Tristan glimlachte, maar zelfs dat deed pijn.


  ‘Nee, ik maak je nog niet los,’ zei hij zacht in het oor van de hengst. ‘Al mijn moeilijkheden van vandaag komen voort uit het feit dat ik je niet had vastgebonden. Jij blijft hier.’


  Zijn pijnlijke lichaam negerend liep hij terug naar het gat in de muur, waar hij nog meer stenen loswrikte opdat meer licht zou doordringen in de diepte. Een goed halfuur later stapte hij voorzichtig door het gat op de bovenste trede. Hij kon nog niet veel zien, maar dacht bijna onder aan de treden een vorm te kunnen onderscheiden.


  Hij wrikte nog een paar stenen los en tuurde nog eens naar beneden, probeerde te zien wat het was. Het leek alsof er onder aan de trap iets aan de muur was opgehangen.


  Een wandfakkel!


  Voorzichtig, voetje voor voetje, liep hij naar beneden, vol twijfel of hij daar wel goed aan deed. Zijn geest en lichaam hadden deze dag genoeg te lijden gehad, maar zijn nieuwsgierigheid won het van zijn verstand. Naarmate hij dieper afdaalde, zwol het geruis weer aan tot een oorverdovend niveau. Het vulde zijn oren en beukte in op zijn zintuigen, niet-aflatend, meedogenloos. En toch was het geluid bekend, al kon hij het tot zijn ergernis niet thuisbrengen.


  Toen hij de onderste trede had bereikt, zag hij dat wat hij had gezien inderdaad een wandfakkel was. Tristan reed nooit het bos in zonder een stuk vuursteen en dat haalde hij nu uit zijn broekzak. Hij strekte zijn arm uit en pakte met moeite de fakkel van de wand. Hij kon zien dat die al heel lang niet was gebruikt, maar hij rook nog steeds naar olie. Hij zette de fakkel op zijn houten handvat tegen de stenen treden, sloeg vonken met zijn vuursteen en de fakkel vatte vlam. Hij draaide de fakkel zo dat het licht in de duisternis viel.


  Wat hij zag was zo ongelooflijk dat hij naar adem hapte.


  Hij stond op de vloer van een reusachtige, grillig gevormde ondergrondse grot, enkele honderden voeten diep in alle richtingen, met ook die hoogte. Stalactieten in alle denkbare kleuren en vormen hingen vanaf het gewelf van de grot naar beneden, sommige zo lang dat ze bijna de bodem raakten. Een aantal van hun oudere broeders hadden lang geleden de bodem al bereikt waardoor hier en daar de indruk werd gewekt van stenen pilaren van een ontzagwekkende schoonheid die de vloer en het gewelf met elkaar verbonden. Maar het was nog altijd te donker om erg ver te kunnen zien. En het geluid ging almaar door, bulderend in zijn oren.


  Toen hij naar de muur links van zich keek, zag hij nog een fakkel, en toen nog een, en nog een. Hun schaduwen vielen als uitgestrekte vingers over de duistere muren van de grot. Hij stak een hele rij fakkels aan en naarmate hij dieper doordrong in de grot, werd het geluid steeds sterker. Tenslotte doofde hij de fakkel die hij in zijn hand droeg en liet die op de grond vallen. Toen wendde hij zich af van de verlichte muur en keek om zich heen in de ruimte.


  Een fascinerender natuurverschijnsel had hij nooit eerder gezien.


  De waterval was even hoog als de trap waarlangs hij naar beneden was gevallen – ongeveer veertig voet – en minstens even breed. Het water stroomde vanuit een tunnel in de tegenoverliggende wand van de grot ongeveer twintig voet over een vlakke, horizontale stenen richel alvorens zich over de rand te storten en neer te komen in een grote stenen poel. Tristan besefte onmiddellijk dat hij het lawaai van de waterval niet had herkend omdat het voortdurend door de muren van de grot werd weerkaatst. Hij schudde zijn hoofd. Als de waterval zich buiten had bevonden, zou hij het geluid onmiddellijk hebben herkend.


  Aan de overkant van de poel liep het water weg door een lage tunnel in de rots. Hij begreep dat de poel dankzij die uitgangstunnel nooit zou overstromen en de vraag kwam in hem op of de waterval wellicht door mensen was aangelegd. Maar door wie dan?


  Hij keek om zich heen naar de muren en zag een grote verscheidenheid aan planten en bloemen die hij nooit eerder had gezien. De vloer was bedekt met dicht groen gebladerte. Elke plant was reusachtig groot en de kleuren waren ongelooflijk levendig. Hij deed een paar stappen dichter naar de waterval toe, maar bleef opeens staan.


  Hoe kan dit alles hier groeien zonder zonlicht? vroeg hij zich af. Eigenlijk is dat onmogelijk. Maar toch is het er.


  Zijn blik gleed verder en toen zag hij dat er hoog op de muren vlak bij het plafond woorden in het gesteente gebeiteld stonden in een taal die hem volslagen vreemd was. Het zonderlinge schuine schrift liep rondom de hele grot.


  Hij zocht zijn weg terug naar de stenen trap en zag dat die niet ver van de rand van de poel eindigde. Zijn voet stootte tegen iets hards. Hard en scherp. Hij sprong onwillekeurig achteruit en zag dat hij zijn dolken en koker had gevonden, die hij tijdens zijn val was kwijtgeraakt. Opgelucht verzamelde hij de dolken en vond ze allemaal terug. Hij stak ze in de koker en gespte deze op zijn vertrouwde plek achter zijn rechterschouder vast.


  Opeens werd hij duizelig. Hij liet zich langzaam op de onderste tree neer en hoopte dat het draaierige gevoel snel weg zou trekken. Gebiologeerd keek hij naar het water dat in het flakkerende licht van de fakkels leek te dansen en dartelen, wervelend en golvend alsof het leefde. Hij werd opeens overvallen door nieuwsgierigheid naar het water. Hij keek naar de top van de val waar het water vanaf de rand naar beneden leek te springen en, terwijl het neerwaarts stortte, uiteenviel in druppels die meer weg hadden van fonkelende kristallen dan van vocht. En vreemd genoeg leek elke druppel roze getint te zijn. Hij bedacht dat dit waarschijnlijk kwam door de gloed van de fakkel en de vele gereflecteerde kleuren van de planten. Hoe langer hij keek, hoe sterker zijn fascinatie werd. Het was bijna alsof het water hem riep, hem uitnodigde. En hoe langer hij ernaar keek, hoe uitnodigender het werd.


  De verlokking werd onweerstaanbaar.


  Zonder erover na te denken stond hij op en begon zijn kleren uit te trekken. Zijn leren knielaarzen, zijn broek, zijn zwarte vest, zijn koker en zijn ondergoed lagen al snel in een smoezelige hoop aan zijn voeten. Als van een afstand zag hij zichzelf naar voren lopen. Als in een droom zag hij zijn voeten de rand van het donkere, golvende water naderen. Hij bevond zich vlak bij de trap, bij het verste punt vanaf de waterval, waar het water het rustigst leek te zijn. Hij bleef even staan en keek neer op de weerspiegeling van zijn naakte lichaam alsof hij naar iemand anders keek. Hij zag zijn lange, zwarte haar, de hoge jukbeenderen, een mond die sommigen zouden beschrijven als wreed, en het slanke, gespierde lichaam – en alles danste in het reflecterende licht van de fakkels. Toen hief hij zijn gezicht naar het plafond, kneep zijn ogen dicht en sprong kalm de poel in.


  Dit gedeelte van de poel was diep. Toen hij bovenkwam, zwom hij een korte afstand naar ondieper water. Hij legde zijn hoofd op de koele, gladde stenen rand van de poel en sloot zijn ogen.


  Het effect was onverwacht, maar verre van onaangenaam.


  Ondanks het feit dat de stenen muur rondom de poel vrij koel was, was het water zelf warm, veel warmer dan hij eigenlijk had verwacht van water uit een ondergrondse bron. Het leek zijn naakte lichaam bewust te omvatten en te strelen. Even raadselachtig als zijn duizeligheid was opgekomen, begon die nu weg te trekken, tegelijk met alle andere pijn die hij deze dag had opgelopen. Hoe langer hij in de warme poel lag, hoe beter hij zich voelde. Na een poosje was niet alleen elke spoor van pijn verdwenen, maar voelde hij ook hoe zijn energie en kracht terugkeerden en hoe tegelijkertijd zijn zorgen verlicht werden en zijn zelfvertrouwen toenam. Vermengd met de heerlijke ervaring van warmte en kracht was daar het aanhoudende gebulder van het water dat zich in de poel stortte. Hij begon aan het geluid te wennen – hij begon het zelfs als geruststellend, ja, zelfs als mooi te ervaren.


  Hij glimlachte. Het was werkelijk heel bijzonder. En opeens werd hij zich bewust van een nieuwe, onverzadigbare behoefte: een dorst, sterker dan hij ooit had ervaren. Terugdenkend besefte hij dat hij al uren niets meer had gedronken. Hij vormde zijn handen tot een kom om wat water op te scheppen en deed langzaam zijn ogen open terwijl hij het vocht naar zijn lippen bracht.


  Toen zag hij de vliegers van het veld.


  Hij merkte amper dat het water tussen zijn vingers door sijpelde, zo intens keek hij naar de vlinders die aan de overkant van de poel bij elkaar klitten. Er zaten er op z’n minst twaalf naast elkaar aan de rand van het water, hun vleugels een bonte kleurenpracht die in de gloed van de fakkels in de poel werd weerkaatst. Ze hadden of zijn aanwezigheid niet opgemerkt of waren om de een of andere reden in deze omgeving niet bang voor hem. Af en toe klapte een ervan met zijn reusachtige, krachtige vleugels terwijl de andere rustig bleven zitten op de rand van de poel. Toen zag hij waarom ze daar zaten.


  Ze drinken van het water in de poel!


  Alsof ze op zijn gedachten reageerden, stegen ze allemaal tegelijk op en kwamen recht op hem af vliegen. Ze zwermden rond zijn hoofd, zwenkend en draaiend alsof ze hem probeerden te verlokken om mee te doen, zoals ze ook Pelgrim hadden uitgedaagd. En toen, even snel als ze waren gekomen, vlogen ze achter elkaar langs de stenen trap omhoog in de richting van het licht, persten zich een voor een door het gat in de muur en waren verdwenen. Hij glimlachte bij zichzelf. In tegenstelling tot zijn impulsieve paard zou hij niet achter ze aanstormen.


  De prins van Eutracië bleef alleen achter in de warme poel. Hij voelde zich fantastisch, afgezien van zijn razende dorst. Hij had zoiets nog nooit meegemaakt. Het was bijna alsof het water erom smeekte door hem gedronken te worden. Hij was nog nooit van zijn leven in zo’n sterke mate meegesleept door een behoefte, hij had nog nooit een zo overheersend gevoel van honger, pijn of genot ervaren. Zijn ademhaling werd gejaagd en oppervlakkig toen zijn lichaam en geest zich samenvoegden in de bijna seksuele behoefte naar het vocht dat rond zijn lichaam golfde. Hij keek nog eens verlangend naar het water.


  De vlinders. Dankten zij hun indrukwekkende grootte aan het drinken van het water?


  Hij durfde niet te drinken. Hij moest een groter beroep doen op zijn wilskracht dan ooit tevoren, maar het lukte hem zich om te draaien en zich uit het water te hijsen. Naakt en druipend bleef hij aan de rand van de poel staan. Zijn borst zwoegde van vermoeidheid. Zodra hij uit het water was, kalmeerden zijn lichaam en geest en de afschuwelijke dorst trok weg. Maar de pijn die hij eerder had gevoeld kwam niet terug en hij voelde zich nog steeds veel krachtiger dan normaal. Hij begreep er niets van.


  Hij begon zich aan te kleden en bedacht dat hij op z’n minst de modder van zijn knielaarzen zou kunnen spoelen alvorens terug te gaan naar het paleis. Hij boog zich langzaam voorover, schepte wat water op en draaide zich om, zodat het licht van de rij flakkerende fakkels op zijn handen viel.


  Wat hij zag deed hem terugdeinzen van schrik. Het water viel uit zijn handen en plensde bij zijn voeten op de grond.


  Het water was donkerrood. Hij had zijn eigen handen er niet eens doorheen kunnen zien. Het had net een handvol bloed geleken. Haastig veegde hij zijn handen af aan de zijkant van zijn smerige broek. Hij bedacht dat dit waarschijnlijk het vocht was dat hij na zijn val van zijn gezicht had geveegd. Hij was kennelijk dicht genoeg bij de waterval terechtgekomen om bespat te worden door het stuifwater van de waterval.


  Hij had voor één dag meer dan genoeg gezien van dit oord.


  Gejaagd liep hij langs de rij fakkels op weg naar de verst in de grot gelegen lichtbron om die het eerst te doven en dan de rest op het rijtje af op de weg terug naar de stenen trap. Maar toen hij de verste fakkel had bereikt, viel zijn oog op iets wat hij de eerste keer niet had gezien.


  Hij stond voor een grote, rechthoekige tunnelingang, duidelijk door mensenhanden uitgehakt en minstens tien voet hoog en vijftien voet breed. In het gesteente boven de ingang was een paneel gekerfd waarin hij hetzelfde schrift ontwaarde als op de andere wanden van de grot. Hij nam de fakkel van de muur en liep dichter naar de ingang. Toen hij er recht voor stond, hield hij de fakkel hoger om naar binnen te kunnen kijken, maar het enige wat hij zag was een onbegrensde zwarte leegte. In het inwendige van de tunnel heerste een doodse stilte en de gang leek eindeloos ver door te lopen. Even bleef hij voor de ingang staan, zich afvragend wat hij zou gaan doen. Toen hij omhoog keek naar het gat boven aan de stenen trap, zag hij dat de middagzon nog steeds naar binnen viel, hetgeen betekende dat er genoeg daglicht over was om niet meteen terug te hoeven. De fakkel voor zich houdend, liep hij de tunnel in, zijn hoofd vol vragen.


  Hij kreeg al snel antwoorden.


  Zodra hij zijn eerste stap in de tunnel had gezet, hoorde hij een harde knal en in een felle lichtflits werd zijn lichaam een meter of vier naar achteren geslingerd. Tegelijkertijd trok een onbeschrijflijke pijn door zijn hele lijf. Hij kwam hard op zijn gezicht neer op de vloer van de grot. De brandende fakkel lag nog steeds in zijn hand, dicht bij zijn gezicht. Te dichtbij. Hij trok de fakkel bij zijn gezicht weg, liet zich op zijn rug rollen en ging langzaam overeind zitten. Hij had een vieze kopersmaak in zijn mond en toen hij spuwde, zag hij dat zijn speeksel vermengd was met bloed. Hij veegde zijn mond zo goed mogelijk schoon en spuwde nog eens toen hij overeind kwam. Vreemd genoeg had de val noch de snee in zijn lippen pijn gedaan.


  Zijn mond vertrok ironisch toen hij de lok donker haar van zijn voorhoofd duwde. Hij tuurde de tunnel in en zag dat alles nog net zo was als voorheen. Alles behalve hij.


  Toen kreeg hij een idee. Hij keek om zich heen en vond een steen zo groot als zijn hand. Hij liep naar de wand met de fakkels en ging iets schuin voor de ingang van de tunnel staan, niet recht ervoor. Met een losse onderhandse worp gooide hij de steen door de ingang.


  De reactie volgde onmiddellijk. Zodra de steen over de drempel vloog, volgden een harde knal en een witte lichtflits, en de steen werd bijna over de hele lengte van de grot teruggeslingerd en viel in gruzelementen op de grond.


  Waarom ben ik niet aan diggelen?


  Hij schudde zijn hoofd. Hij had er geen flauw idee van wat er zojuist was gebeurd, en hij moest opeens hardop lachen toen het tot hem doordrong dat dit op deze vreemde dag voor heel veel dingen gold. Maar één ding wist hij zeker: hij wilde niets liever dan weggaan van deze plek.


  Op de terugweg naar de stenen trap doofde hij een voor een de fakkels.


  In het flauwe daglicht dat door de gebroken muur boven aan de trap naar binnen viel, klom hij naar boven en stapte tenslotte naar buiten in de warme, verwelkomende middaglucht. Het natuurlijke licht voelde weldadig aan op zijn gezicht.


  Hij kwam er al snel achter dat het veel meer inspanning kostte om de stenen in de muur terug te plaatsen dan om ze daaruit te verwijderen. Toen hij eindelijk klaar was en, nat van het zweet en met zijn kleren smeriger dan ooit, een paar passen achteruit deed om zijn werk van een afstandje te bewonderen, zag hij dat er iets aan ontbrak. Maar wat?


  Zoals hij al gewoon was sinds zijn kinderjaren deed hij zijn ogen dicht en ontspande hij zich. Hij maakte zijn hoofd leeg zodat de gedachte de ruimte had om zelf omhoog te komen in plaats van dat hij er achteraan joeg. Tenslotte dreef de gedachte naar de oppervlakte.


  Hij trok een van zijn dolken uit de koker en begon de muur te bewerken tot de spleet voor de reuzenvlinders weer open was. Toen stak hij het veld over naar Pelgrim. Hij maakte de teugels die hij om de boom had vastgebonden los en wreef liefkozend over de oren van het paard terwijl Pelgrim met een van zijn voorhoeven over de grond krabde.


  ‘Ja, ik weet dat ik lang ben weggeweest,’ zei Tristan liefdevol. ‘En ja, ik weet dat je erge dorst hebt.’ Hij tuitte zijn lippen en streek met zijn hand door zijn dikke, donkere haar terwijl hij nog een laatste keer achterom keek naar de stenen muur. ‘Dat heb ik ook. Maar hier zullen we niets drinken.’


  Hij sprong soepel op de ongezadelde rug van het paard en ze staken de open plek over en betraden het bos op dezelfde plek waar ze er uit waren gekomen. Hij zou terug moeten gaan naar de lager gelegen open plek waar hij zijn zadel en tuig had achtergelaten. Hij keek naar de rode vlekken op zijn broek waar hij het vreemde water van zijn handen had geveegd. Hij vroeg zich af of de vlekken daar ooit uit zouden verdwijnen. Mistroostig bedacht hij dat iedereen in het paleis woedend op hem zou zijn. Het was niet zijn bedoeling geweest zo lang weg te blijven. Maar hij besloot dat hij niemand zou vertellen wat hij had gevonden, zelfs Wigg niet.


  Hij zou nog vóór zijn kroning hier terugkomen. Iets in zijn hart en geest zei dat hij dat moest doen – en snel. Er was zo veel dat hij wilde weten over deze plek. En totdat hij meer wist, zou hij niemand vertellen wat hij had gezien.


  Een verbasterd citaat van ergens uit zijn verleden kwam in hem op: Laat louter voetstappen achter. Neem louter herinneringen mee.


  Pelgrim droeg hem de helling af naar beneden.


  Wigg zat in gepeins verzonken, met zijn benen gekruist, op het zachte gras van de open plek hoog in het bos. Zijn ogen waren gesloten en de mand met eten stond naast hem. Hij was niet gelukkig met de conclusies die hij zojuist had getrokken. Er was al veel te veel gebeurd, waaronder het verschijnen van de bloedjager. Hij had geen controle meer over de situatie en dat wilde dus ook zeggen dat koning Nicholas en zelfs de Raad machteloos waren.


  Als hij zijn geest afzocht op Tristans aanwezigheid – en de prins was nu duidelijk dichterbij – merkte hij dat de aard van wat hij voelde veranderd was, hetgeen erop duidde dat Tristan iets was overkomen waardoor hij wezenlijk veranderd was.


  In het licht van zijn kennis van het Hertenwoud kwam er één verontrustende mogelijkheid in Wigg op, maar hij verdrong de gedachte. Voor een deel omdat de mogelijkheid zoveel gevolgen zou hebben en zoveel problemen zou opleveren, maar eigenlijk wilde hij het niet geloven omwille van Tristan.


  We zijn zo dichtbij, dacht Wigg. Nog maar dertig dagen tot de kroning. Ik smeek het Hiernamaals, vergun mij dat ik hem onveranderd aantref.


  Toen Wigg en de prinses de open plek waren opgereden, was hun oog onmiddellijk gevallen op Tristans zadel en deken op de grond. Wigg voelde duidelijk dat Tristans aanwezigheid gestaag dichterbij kwam en besloot om ter plekke op hem te blijven wachten. Shailiha, nog steeds van streek en uitgeput, had zich onmiddellijk onder een boom ter ruste gelegd met Tristans zadel als hoofdkussen. Wigg was naar de rand van het klif gelopen om na te denken en te wachten.


  Zijn oude ogen met de immer scherpe blik hadden niets gemist: de beschadigde eik die had gediend als doel voor Tristans werpmessen, de tak die van de eik was gescheurd, en het platgetreden gras een paar voet van de afgrond. Dit alles stemde hem tot nadenken, en om daar werk van te maken was hij op de rand van het klif gaan zitten.


  Hij draaide zich om en wierp een bezorgde blik op Shailiha, die rustig lag te slapen. Haar gevorderde zwangerschap deed niets aan haar schoonheid af. Haar lange goudblonde haar en haar rijzige, fraai gevormde gestalte had ze van haar moeder, koningin Morganna. Maar haar hazelnootbruine ogen, haar sensuele mond en haar opgewekte, barmhartige karakter waren van haarzelf. Hij schudde droevig zijn hoofd toen hij eraan dacht hoe weinig besef Shailiha en haar tweelingbroer Tristan hadden van hun uiteindelijke potentieel. Hij had zoveel voor hen verborgen moeten houden en het had hem elke dag weer pijn gedaan om al die grote geheimen voor hen te moeten bewaren.


  Zijn blik gleed over het dal ver beneden en, verder weg, de hoofdstad Tammerland, al meer dan driehonderd jaar zijn thuis. Het uitzicht was spectaculair. Als dit de plek was waar Tristan heenging als hij alleen wilde zijn, kon de oude man heel goed begrijpen waarom.


  Een vreemde analogie kwam bij hem boven en glimlachend schudde hij zijn hoofd. Hij en het land waarvan hij zoveel hield waren in velerlei opzichten gelijk. Beide waren oeroud. Beide zaten vol geheimenissen. En beide verkeerden in afzondering. Eutracië werd aan de oostkant begrensd door de Zee der Fluisteringen – de zee die nog nooit was overgestoken. Honderden hadden geprobeerd naar de overkant te varen, maar vijftien dagen was het verst dat iemand ooit was gekomen die de mogelijkheid had behouden om terug te keren, en van de overigen werd aangenomen dat ze verloren waren. Hetzelfde was de zeereizigers overkomen die zich te ver naar het noorden en zuiden hadden gewaagd. En hoewel de Zee der Fluisteringen vrijgevig was voor de Eutracische vissers die in de havens langs de kust woonden, probeerde niemand meer om de zee over te steken. Niemand wist waarom de Zee der Fluisteringen aldus werd genoemd. Dat was gewoon zo. Wigg, bij wie herinneringen bovenkwamen van zijn eigen ongelukkige reis over die geheimzinnige zee, richtte zijn gedachten weer op het binnenland.


  De grenzen in het noorden, het westen en het zuiden vormden even onoverkomelijke obstakels. Het dreigende Tolenkagebergte vormde een ononderbroken sikkelvormige grens van de noordkust naar het westen, naar beneden en langs de zuidkant van het land terug naar de zee die nooit was overgestoken. Het grillige silhouet van de staalgrijze bergen met hun besneeuwde toppen tekende zich in elke richting tegen de lucht af, behalve in het oosten waar de zee lag. De bergen waren zo hoog dat elke expeditie gedwongen werd terug te keren omdat de lucht, zelfs voor magiërs, te ijl werd om te kunnen ademen. Er was nog nooit een doorgang ontdekt. Het Tolenkagebergte was net als de Zee der Fluisteringen een onneembare hindernis gebleken. En dus was er buiten Eutracië nooit iets geweest.


  Hij bedacht hoe jammer het was dat er geen geschiedschrijving bestond van de tijd voorafgaand aan hun zege in de Heksenoorlog. Er was maar bitter weinig bekend over die tijd. Pas na de overwinning van de magiërs in die bloedige strijd waren kroniekschrijvers aangesteld om publieke gebeurtenissen op te tekenen. De burgers van Eutracië dachten dat de leden van de Raad, die werden beschermd door tijdsbezweringen, de enige schakel met het vooroorlogse verleden waren. Dit was niet waar. Er waren nog veel meer geheimen die bewaard moesten worden en de last van die verantwoordelijkheid drukte steeds zwaarder op Wigg.


  Langzaam, zoals zijn gewoonte was, plukte hij een grassprietje en begon dat tussen zijn lange vingers kapot te trekken.


  Gedurende meer dan drie eeuwen had het volk van Eutracië vrede gekend. Het koninkrijk was onderverdeeld in zeven hertogdommen, elk bestuurd door een eigen, eerlijk gekozen hertog en elk met een eigen hoofdstad. De koning in Tammerland regeerde over het geheel van de zeven hertogdommen en in de loop der jaren had iedere koning, bijgestaan door de Raad, rechtvaardig en goedertieren geheerst. Over luttele weken zou Tristan de troon bestijgen. En de oude magiër voelde dat Tristan over luttele seconden de open plek zou komen oprijden en dat zijn vragen dan beantwoord zouden worden.


  Alsof het tijdstip van de komst van de prins vooraf afgesproken was, draaide Wigg zich rustig om en zag hij Tristan op zijn paard zonder zadel de open plek op komen rijden. De oude man werd overvallen door een gevoel alsof zijn hart uiteen werd gereten. Zijn ergste vrees werd bewaarheid.


  Hij heeft de Grotten van de Paragon ontdekt.


  Geen twijfel mogelijk. Het lichaam van de prins straalde de azuurblauwe aura uit die louter voor een magiër met de buitengemeen strenge scholing en de ervaring van Wigg zichtbaar was. Wigg huiverde en voelde zich van binnen verkillen. Op de broekspijpen van de prins zaten lange rode vegen. Een onmiskenbaar rood. En de vlekken konden maar van één plek afkomstig zijn: het water van de Grotten.


  Deze aura heb ik sinds de geboorte van de tweeling, Tristan en zijn zuster, niet meer gezien, dacht Wigg. Een oeroud citaat uit het verleden sloop zijn gedachten binnen. ‘Het azuurblauwe schijnsel dat de geboorte van de Uitverkorenen bijlicht, zal het bewijs zijn van de kwaliteit van hun bloed.’


  Toen Tristan Wigg zag, hield hij zijn paard abrupt in. Hij keek om zich heen en zag Shailiha, die rustig lag te slapen. Hij steeg af, leidde Pelgrim naar de rand van de open plek, bond hem daar vast en ging toen naast de magiër zitten. Een tijd die hun als erg lang voorkwam zaten ze in de langzaam ondergaande zon naast elkaar over Tammerland uit te staren. Geen van beiden wist wat hij moest zeggen.


  Tristan verbrak tenslotte de stilte. Hij wees naar de mand. ‘Hebt u al gegeten?’ vroeg hij simpelweg.


  Wigg schudde zijn hoofd.


  Tristan pakte een grote homp kaas uit de mand en begon te eten. Hij was uitgehongerd. Onzeker voegde hij eraan toe: ‘Iedereen is natuurlijk ontzettend boos op me.’ Hij draaide zijn hoofd en keek vorsend naar het profiel van de magiër. ‘Ik had verwacht dat ik allang terug zou zijn in het paleis.’


  ‘Maar?’ Wigg draaide zijn hoofd en trok de beruchte wenkbrauw op. Zijn blik werd naar de prins getrokken door de gloed, waarvan de jongeman zich duidelijk niet bewust was. Mooi zo, dacht de magiër. Zelf ziet hij die dus nog niet.


  Tristan deed zijn best er zo onschuldig mogelijk uit te zien en zei: ‘Ik werd opgehouden.’


  ‘Juist. Wil je erover praten?’


  ‘Nee, eerste magiër, dat wil ik niet.’


  Tristan wilde wanhopig graag op een ander onderwerp overstappen, maar hij wist niet hoe. De oude magiër besloot niet aan te dringen. Het zou al moeilijk genoeg zijn om vanavond zowel de bloedjager als Tristans ontdekking van de Grotten aan de koning en de Raad uit te leggen, iets waar hij niet onderuit kon.


  ‘Je ziet er smerig uit,’ zei hij met afkeer. Hij bukte zich, raapte de tak op die van de eik was afgescheurd en hield die Tristan voor. ‘Misschien heeft dit daar iets mee te maken?’ Met zijn blik strak op het gezicht van de prins gericht draaide hij de tak een paar keer om in zijn hand.


  Hoe dwaas Tristan zich ook voelde, hij slaakte een inwendige zucht van opluchting, want hij had het gevoel dat dit onderwerp veel veiliger was dan een gesprek over de waterval. Hij vertelde tot in de kleinste bijzonderheden hoe hij over de rand van het klif was geduwd. Tussen het vertellen door nam hij happen van de kaas en spoelde die weg met een slok uit de fles bier. Het was een lange dag geweest.


  Toen Tristan uitgesproken was, zei Wigg niets. Hij rafelde slechts een nieuw grassprietje tussen zijn vingers uiteen.


  ‘De volgende keer zal ik mijn paard vastbinden,’ voegde de prins eraan toe.


  Wigg staarde hoofdschuddend naar de horizon achter Tammerland. ‘Dat zal niet nodig zijn. De koning van Eutracië zal hier niet hoeven komen.’


  Voordat Tristan kon reageren, hoorden ze allebei dat Shailiha zich begon te roeren. Wigg wees snel met zijn linkerhand in haar richting en ze dreef vredig terug in een diepe slaap. Hij wilde niet dat zij hun gesprek zou horen. Hun blik gleed terug naar het uitzicht over het dal.


  ‘Waarom is zij hier?’ vroeg Tristan tenslotte. ‘Ze zou zich in haar toestand helemaal niet buiten het paleis mogen wagen, dat weet iedereen. Ik begrijp niet dat mijn ouders haar hebben toegestaan met u mee te gaan.’


  ‘Je ouders weten het niet,’ zei Wigg ronduit. ‘Alleen zij, ik en de Raad weten ervan. En de stalknecht die je paard heeft gezadeld.’ Zijn wenkbrauw schoot omhoog in het vertrouwde blijk van sarcasme. ‘Maar ik geloof niet dat hij zijn mond voorbij zal praten.’


  Tristan beet op zijn lip. Hij begon zich schuldig te voelen over het feit dat hij vandaag hierheen was gekomen. Maar desondanks wist hij dat hij een fantastische ontdekking had gedaan. Hij had zich nog nooit zo krachtig en vol leven gevoeld. Over dat deel van het geheel voelde hij zich in het geheel niet schuldig.


  De oude magiër slaakte een zucht. ‘En wat het waarom van haar meegaan betreft… nou, dat komt omdat ze van je houdt. Dat doen ze allemaal. Je hele familie en zelfs de Raad der Magiërs zou omwille van jou naar de verste uithoeken der aarde trekken.’ Hij zweeg even. ‘Al begrijp ik soms niet waarom, gezien je gedrag van de laatste tijd.’ Hij keek recht in de donkerblauwe ogen van de prins. ‘We zijn deze middag op het nippertje aan de dood ontsnapt terwijl we naar jou op zoek waren.’ Wiggs blik gleed terug naar het dal.


  Tristan haalde diep adem, maar voordat hij iets kon zeggen, was Wigg al begonnen met zijn relaas over het treffen met de bloedjager, voorzichtig zijn woorden kiezend om niet meer te onthullen dan wat hij Shailiha had verteld. Het overige was louter voor de oren van de Raad en zijn koning bestemd.


  Wigg wees naar een boom aan de rand van de open plek waar hij de strijdbijl van de bloedjager tegenaan had gezet. ‘Zijn visitekaartje heb ik meegenomen.’


  Toen hij de bijl zag, voelde Tristan zich pas echt beschaamd. Maar het gevoel kon toch niet de intense verlangens verdringen die hem hadden vervuld vanaf het moment dat hij uit de stenen poel onder de waterval was geklommen, twee verlangens, zo sterk als zijn zekerheid dat de zon de volgende ochtend zou opkomen. De eerste was de behoefte om zo snel mogelijk naar die plek terug te keren. De tweede was de overweldigende hunkering om te leren, een dorst naar alle kennis van de magie die hij maar zou kunnen opdoen. En dat gevoel was sinds hij de grot had verlaten steeds sterker geworden.


  Hij smachtte naar kennis van de magie.


  Hij keek naar Wigg en wachtte tot de oude man zijn blik zou beantwoorden. Hij wilde de magiër recht in de ogen kijken als hij het hem vroeg, onbevreesd.


  De oude man bleef in de verte staren alsof hij wist wat er in Tristan omging, maar verkoos niet aan diens verlangen tegemoet te komen. Maar in zijn hart wist de magiër wat er ging komen.


  Tristan haalde diep adem. Hij wist dat hij niet meer terug kon nadat hij de vraag eenmaal had gesteld. ‘Wigg, alstublieft, vertel het mij. Ik moet alles weten over uw magie.’


  Aldus begint het, dacht de oude magiër. Het was niet voorbestemd om zo te gaan.


  Hij draaide zijn gezicht naar de prins. De azuurblauwe uitstraling rond Tristans hoofd en lichaam leek, hoe onwaarschijnlijk ook, nog intenser te zijn geworden. Wigg bedacht dat hij gelukkig als enige in het hele koninkrijk in staat was die te zien. Alleen iemand van begiftigden bloede – en dan nog louter iemand die zoveel scholing en ervaring had als hijzelf – zou de aura kunnen onderscheiden. Zelfs de andere magiërs van de Raad zouden die niet zien. Wigg voelde zich opeens moe en triest. De jonge prins had er geen flauw idee van wat hij had gedaan en de oude man wist dat hij zijn woorden uiterst zorgvuldig moest kiezen.


  ‘Mijn prins, je hebt nooit anders dan van minachting voor de troon blijk gegeven en slechts wat onbehouwen vragen gesteld over de leer van de magie die volgt op het koningschap. Je eerdere vragen over de magie wekten bij ons soms zelfs de indruk onoprecht te zijn.’ Hij wist dat het tweede deel niet waar was, maar hij hield Tristans gezicht nauwlettend in de gaten en zorgde ervoor dat van zijn eigen gelaatsuitdrukking geen emoties waren af te lezen. ‘Wat is de reden voor deze plotse ommekeer?’


  Tristan trok zijn knieën onder zijn kin en vouwde zijn handen eromheen. Hij wist niet wat hij moest antwoorden zonder zijn ontdekking van de waterval te onthullen. Tenslotte zei hij op minder dwingende toon: ‘Denkelijk heeft het verhaal van de bloedjager mijn nieuwsgierigheid gewekt. Daarvan had ik nog nooit gehoord.’


  Wigg snoof. ‘Juist.’


  De magiër wist nu dat Tristan niets zou verklappen over zijn geheime bezoek aan de waterval tenzij de woorden letterlijk uit hem getrokken zouden worden. En diep in zijn hart wist de oude man waarom. Maar hij dacht na over Tristans verzoek en besloot om de prins iets van de beginselen uit te leggen – maar meer ook niet.


  Hij verschoof zodat hij met zijn gezicht naar Tristan zat en gebaarde de prins hetzelfde te doen. Toen ze recht tegenover elkaar zaten, werd Wigg bijna verblind door de azuurblauwe aura rondom Tristan, alsook door de behoefte, de honger in zijn ogen. De magiër wist dat de jongeman die voor hem zat vanaf deze dag nooit meer dezelfde zou zijn als voorheen.


  ‘Magie begint met bloed, Tristan,’ begon Wigg. ‘Dat is altijd al zo geweest, zelfs voor de Heksenoorlog en voor het begin van de opgetekende geschiedenis en het bijhouden van geboorteregisters.’ Hij trok zijn gewaad dichter om zich heen om de koelte van de vallende avond te weren. ‘Kinderen worden ofwel als “begiftigd” ofwel als “gewoon” geboren. Zoals je weet zijn zowel jij als je zus van begiftigden bloede, en ook je beide ouders. De nazaten die voortkomen uit een verbintenis van twee ouders van begiftigden bloede zijn altijd van begiftigden bloede. Slechts één op de duizend geboorten uit een gemengd huwelijk – gewoon en begiftigd – brengt een begiftigd kind voort.’ Hij trok beide wenkbrauwen op. ‘Begiftigd bloed is noodzakelijk om de magie meester te worden. Die proberen aan te leren aan iemand van gewoon bloed is vergelijkbaar met proberen je paard de harp te leren bespelen.’


  Tristan glimlachte om het beeld dat dit in hem opriep, maar hij begon ongeduldig te worden. Wat Wigg hem nu vertelde was iets dat hij al wist, wat iedereen in Eutracië wist.


  Wigg bespeurde Tristans ongeduld en vervolgde: ‘In de magie zijn twee onderdelen te onderscheiden, twee richtingen, zo je wilt. De eerste wordt de Schragende Leer genoemd. Dit is de weldoende kant van magie en vereist onzelfzuchtigheid en opofferingsgezindheid. Dit is de leer van de magie waarin de magiërs van de Raad hun gelofte hebben afgelegd. Eenvoudig gezegd: de Schragende Leer behelst die facetten van de magie die barmhartigheid, vriendelijkheid en goedheid jegens anderen opleveren. Dit is de enige vorm van magie die door magiërs wordt beoefend.’ Hij zweeg even om zijn gedachten te ordenen, zijn blik gericht op de zon die langzaam achter de horizon verdween, en pakte de draad van zijn verhaal weer op.


  ‘De andere kant van de magie wordt de Schimmige Leer genoemd. Die wordt puur beoefend uit machtshonger en hebzucht en de verdorvenheid waarmee die wordt beoefend kent geen grenzen. Naar verluidt leidt volledige beheersing van de Schimmige Leer altijd tot krankzinnigheid. Tijdens de oorlog beoefenden de heksen louter de Schimmige Leer, de magiërs louter de Schragende.’ Hij plukte aan de zoom van zijn gewaad. ‘De Schimmige Leer is het gevaarlijkste aspect van de magie – niet krachtiger dan de Schragende, maar veel destructiever. En destructie was precies wat de heksen nodig hadden om hun doel te bereiken.’ Een trieste uitdrukking gleed over het gezicht van de magiër en hij slaakte een zucht. ‘Want weet je, Tristan, men doet altijd veel meer kwaad met het bereiken van een doel door middel van nemen dan door middel van geven.’


  ‘Hebt u ooit zo iemand gekend, Wigg?’ vroeg Tristan. ‘Een ware meester in de Schimmige Leer?’


  De oude man rechtte zijn rug en keek de prins recht in de ogen. ‘Helaas wel, Tristan. En het was duidelijk dat de krankzinnigheid die gepaard gaat met de Schimmige Leer zich al begon te manifesteren in de leidster van de beoefenaars. Zij was in en in slecht, de meest duivelse persoon die ik ooit heb gekend – maar tegelijkertijd was ze de meest briljante.’


  Tristan was het spoor even bijster. Hij had altijd gedacht dat begiftigde mannen van nature krachtiger waren dan hun vrouwelijke tegenhangers. Tenslotte vroeg hij: ‘Dan kunnen vrouwen dus in hun beoefening van de magie even krachtig worden als mannen?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde Wigg. ‘Een begiftigde vrouw die zich met evenveel inzet aan de magie wijdt kan even krachtig worden als welke man ook, op voorwaarde dat haar bloed van dezelfde kwaliteit is als dat van hem. Voor de oorlog werden zowel mannen als vrouwen in de magie geschoold en werd die door beide beoefend. De vrouwen noemden zichzelf heksen of tovenaressen, en een groep heksen heette een kring. Mannen van begiftigden bloede die de magie beoefenden noemden zichzelf magiërs. De namen houden hetzelfde in, het enige verschil is de sekse. De meeste mensen hebben hier geen weet van omdat er aan het eind van de Heksenoorlog een verbod is gekomen op het scholen van vrouwen in de magie.’


  De magiër keek uit over Tammerland. Het oranje van de zonnestralen was nog zichtbaar en vervloeide zacht met het toenemende avondlijke duister. Het drietal rode manen zou weldra opkomen en de nachtdieren van het Hertenwoud zouden zich al snel beginnen te roeren.


  ‘Waardoor wordt de ene magiër of heks krachtiger dan de andere?’ vroeg Tristan.


  ‘Zoals dat bij de meeste dingen gaat. Ten eerste wordt het talent natuurlijk bepaald door de kwaliteit van het bloed. Daarbij komt het verstandelijk vermogen van de leerling en de kwaliteit en tijdsduur van de scholing. Maar de zuiverheid van het bloed is de doorslaggevende factor. Hoe sterker het bloed, des te beter de leerling. Hoe beter de leerling, des te groter de macht van de magiër of heks.’


  ‘En hoe komt het dan, Wigg, dat u en de andere leden van de Raad niet zijn gestorven? Ik heb van verschillende mensen in Tammerland gehoord dat u en de andere leden in de duur van hun leven geen dag ouder lijken te zijn geworden.’


  ‘Wij worden beschermd door de zogenoemde tijdsbezweringen. Maar de algemene voorstelling van dit begrip is misleidend, Tristan. Het is waar dat wij door de tijdsbezweringen ongevoelig zijn voor ziektes en ouderdom, maar tijdsbezweringen zijn geen garantie voor het eeuwige leven. Als jij en ik samen van deze klif zouden springen, zou ik op de bodem even dood zijn als jij. De tijdsbezweringen zijn ontwikkeld om ons rijk te beschermen tegen hen die de Schimmige Leer beoefenden, die bijna dezelfde bezweringen hadden vervolmaakt. Niet uit zelfzuchtig oogpunt. De oorlog ging eindeloos lang door en wij verloren een groot aantal magiërs. Voor het geval wij erin zouden slagen als overwinnaars uit de strijd te komen, wilden we zeker stellen dat zoiets nooit meer zou kunnen gebeuren. We hebben onszelf ogenschijnlijk het eeuwige leven vergund, dat is waar, maar in ruil daarvoor hebben we ons voor de rest van ons leven verbonden aan de Schragende Leer en aan het in stand houden van de vrede in Eutracië.’


  Tristan begon de magiër in een nieuw licht te zien, terwijl hij hem toch al bijna dertig jaar kende. De oude man leefde al meer dan tienmaal zo lang en bijna al die tijd in dienst van zijn land.


  ‘De aspecten van de magie zijn onbegrensd in hun verscheidenheid, Tristan, voor zowel de Schragende als de Schimmige Leer. Toverformules, bezweringen, incantaties, transformaties, drankjes, profetieën, symbolen – de lijst is eindeloos lang. En alles in de natuur heeft zijn eigen plekje in de magie. De studie van de magie is dus onbegrensd en voor diegenen van ons met begiftigd bloed onweerstaanbaar fascinerend.’


  Wordt de Schimmige Leer nog altijd beoefend?’ vroeg Tristan, met een zorgelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Nee. De beoefenaars zijn ofwel gedood ofwel verbannen, en de boeken en rollen waarin de leer werd uiteengezet zijn verbrand.’ Doordat hij tegen de prins moest liegen, voelde Wigg een stekende pijn in zijn hart, maar ook hierin had de oude man geen keus. Er was zoveel wat hij hem graag zou hebben verteld. De situatie van de prins was uniek – het eerste geval ooit in de opgetekende geschiedenis van Eutracië – en moest als zodanig met de uiterste zorg worden aangepakt om het risico te vermijden van de ondergang van het hele koninkrijk. Tristan was vanaf zijn geboorte nauwlettend in de gaten gehouden en datzelfde gold voor zijn zuster. Wigg kon zich heel goed voorstellen dat Tristan zich ook als volwassen man nog steeds voelde als een specimen in een flesje.


  Tristan ging verzitten en zei na enige aarzeling; ‘Wigg, mag ik u een persoonlijke vraag stellen?’


  De magiër kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Vragen staat vrij, maar ik ben even vrij om te verkiezen geen antwoord te geven.’


  ‘Bent u de meest krachtige van alle magiërs?’


  De woorden leken als een plots opgestoken koude wind in de lucht tussen hen in te blijven hangen.


  Wigg slaakte een zucht. ‘Daar kan ik alleen maar op antwoorden dat ik dat eigenlijk niet weet. Ik word beschouwd als de meest krachtige en ontwikkelde magiër van de Raad, maar er zijn in Eutracië ook andere magiërs, waaronder die buiten de stad. De vorderingen van die magiërs worden door ons niet gevolgd – dat is onbegonnen werk. Bovendien is dat niet onze taak. Er was evenwel in de oorlog een magiër die even krachtig was als ik…’ Zijn stem stierf weg en in zijn ogen verscheen een afwezige blik. Zijn stem werd nog zachter. ‘Zoals ik al zei, de overtuiging heerste dat meesterschap van de Schimmige Leer uiteindelijk tot krankzinnigheid leidde. En hoewel de Schimmige Leer niet meer wordt beoefend, bestaat die nog steeds.’


  ‘Ik geloof niet dat ik het begrijp,’ zei Tristan.


  Logisch, dacht Wigg, die in de donkere ogen van de prins staarde. Niemand kan verwachten dat jij meteen dat zult begrijpen waar de beste magiërs van het rijk drie eeuwen voor nodig hebben gehad om het te ontwarren. Misschien is een demonstratie de beste manier om je nu enig inlicht te geven.


  ‘Overal is magie, Tristan,’ vervolgde de magiër. ‘Al is die niet zichtbaar. In dit opzicht is het net als de lucht die we inademen, altijd aanwezig, maar onzichtbaar, waardoor we onbewust zijn van zijn aanwezigheid en die doorgaans niet kunnen waarnemen. Maar magie heeft wel degelijk substantie en vorm, net als de lucht. Laat je niet misleiden. Ik heb het niet over de effecten van magie of het resultaat van het aanwenden ervan. Ik heb het over de magie zelf, over dat wat het werkelijk is. De energie en de existentie zijn van een verstrengelde consistentie die letterlijk gezien kunnen worden, zowel de Schragende als de Schimmige Kracht.’ Hij tuitte zijn lippen en nam toen een besluit. ‘Ik zal het je demonstreren.’


  Wigg draaide zijn hoofd weer naar het dal. De drie rode manen waren opgekomen en de lichten van de stad en het paleis waren te zien. Het werd snel donker. De magiër stond opeens op en concentreerde zich. De zoom van zijn grijze gewaad wapperde zachtjes heen en weer in de avondbries. Hij deed zijn ogen dicht, boog zijn hoofd en hief zijn armen naar de hemel als in een smeekbede.


  Tot Tristans ongeloof begon de hemel lichter te worden. Een reusachtige gloed begon zich op te bouwen. Terwijl hij ernaar keek, begon die langzaam rond te tollen en om zijn as te draaien. Het werd een fonkelende, gouden bol met hier en daar een spierwitte uitloper die vanuit de kern naar buiten straalde en alles deed schitteren. Nu en dan dropen gouden energiedruppels vanaf de langzaam tollende bol in het dal, waar ze oplosten in het niets. De Schragende Kracht! jubelde Tristans innerlijke stem. Het is te mooi om iets anders te zijn dan het weldoende aspect van de magie.


  Wigg keek de prins aan en zei, alsof hij zijn gedachten had gelezen: ‘Ja, Tristan, de Schragende Kracht, die zich bundelt en materialiseert in zijn fysieke gedaante. Een groots schouwspel, nietwaar?’


  ‘Maar hoe is zoiets mogelijk?’ fluisterde de prins vol ontzag.


  De magiër antwoordde niet, maar hief nogmaals zijn armen en een donkere, onheilspellende vorm begon zich tegen de avondhemel af te tekenen. Terwijl die aangroeide, begon ook hij te tollen, maar het effect was heel anders – angstaanjagend en gruwelijk.


  Toen de donkere bol even groot was als die van de Schragende Kracht leek hij de andere bol opzij te duwen, alsof hij plaats voor zichzelf wilde maken aan de avondhemel. De zwarte, dreigende bol was even grotesk als de Schragende sfeer mooi was. Druppels donkere, boosaardige energie dropen van de gitzwarte, glimmende zijkanten en felle bliksemschichten schoten door de koolzwarte kern van de bol die het inwendige verlichtten en de complexiteit van zijn macabere vorm onthulden. De prins wist instinctief wat dit was en hij was zich tevens bewust van de dreiging die ervan uitging.


  De Schimmige Kracht, dacht hij terwijl hij als gehypnotiseerd naar de tollende onheilspellende bol keek. Het duistere aspect van de magie. Het kan niets anders zijn.


  Overweldigd keek Tristan toe hoe de twee reusachtige bollen zich langs de avondhemel voortbewogen. Keer op keer werden ze naar elkaar toegetrokken alsof ze elkaar op de een of andere manier nodig hadden. Maar vlak voor ze elkaar hadden bereikt, stootten ze elkaar af, onverwacht, heftig, waarna het proces weer van voren af aan begon. In zekere zin was het schouwspel bijna meelijwekkend te noemen: de eeuwige pogingen om zich met elkaar te verenigen en de vergeefse inspanning om bij elkaar te blijven, om daarna weer uiteengedreven te worden, keer op keer.


  Tristan stond daar als met stomheid geslagen terwijl zijn bloed hem toeriep als nooit tevoren. Toen hij eindelijk zijn vermogen om te spreken had hervonden, vroeg hij: ‘Waarom trekken ze elkaar eerst aan en stoten ze elkaar vervolgens weer af?’


  ‘Alles in de natuur heeft zijn tegenpool,’ zei de magiër. ‘Mannelijk en vrouwelijk, licht en donker. Dat is zo in de hele wereld zoals wij die kennen. Met de twee aspecten van de magie is het niet anders gesteld. Maar in tegenstelling tot de voorbeelden die ik zojuist heb genoemd, kunnen de Schragende Krachten en de Schimmige Krachten zich niet verenigen. Het is zelfs zo dat als enig aspect van beide in combinatie met de andere wordt aangewend, het gevolg desastreus zou zijn – een scheur in de structuur van beide. Zo lang als we van hun bestaan op de hoogte zijn, bevinden ze zich in deze constante staat van vergelijkbare zij het afzonderlijke permanentie.’ Hij zweeg even. Zijn woorden leken hem zwaar op het hart te drukken. ‘Er wordt gezegd, zo beide tegelijkertijd een beschadiging zouden oplopen, dat de krachten van de een zich bij de krachten van de ander zouden voegen en dat een dergelijk ongecontroleerd voorval het einde zou betekenen van alles zoals wij dat kennen. Dit is eveneens een van de redenen waarom wij magiërs de gelofte hebben afgelegd. Om te voorkomen dat een van ons zou proberen de beide richtingen te combineren.’


  Hij keek Tristan aan, en de prins voelde aan dat de magiër op het punt stond hem iets bijzonder belangrijks te vertellen. ‘Ook wordt gezegd dat er onzichtbare corridors zijn die de beide sferen van de magische wereld met elkaar verbinden, die in wezen de twee bollen met elkaar verbinden. En dat totdat die corridors door een begiftigde zijn bereisd, geen van beide zijden van de magie, hoe krachtig ze op zichzelf ook lijken te zijn, zelfs maar over een fractie van de dynamiek beschikt waarover die zou beschikken als de twee verenigd waren. Dit is het ultieme doel van de magie, Tristan. De harmonieuze vereniging van de Schragende Krachten en de Schimmige Krachten en hierna het beheersen van die machten en de correcte aanwending daarvan.’ En de Uitverkorene zal komen en zal dankzij zijn smetteloos rode, volmaakte bloed in staat zijn de corridors van de magische wereld te bereizen en de beide zijden te verenigen, zonder de structuur te schenden, dacht hij.


  ‘Aldus is het van belang dat je bij het begrip magie het beeld voor je ziet van deze twee tegenpolen. Eeuwig tollend in de tijdruimte, wachtend om verenigd te worden,’ vervolgde Wigg zacht. ‘En bovendien bij het begrip Schragende Krachten beseffen dat dit de magie van de magiërs is en bij het begrip Schimmige Krachten beseffen dat dit de magie was van de heksen toen zij nog leefden.’


  ‘Maar er zullen toch ook vrouwen zijn geweest die verkozen om de magie ten goede aan te wenden?’ vroeg Tristan.


  ‘Jazeker,’ antwoordde Wigg. ‘Vooral vóór de oorlog. En zoals er vrouwen waren die de magie beoefenden in het belang van het goede, waren er eveneens begiftigde mannen die deze aanwendden om er onheil mee aan te richten. Toch heeft na onze overwinning de Raad een verbod uitgevaardigd om vrouwen in de magie te scholen. Ik geloof nu, en met mij ook anderen in de Raad, dat deze gedragslijn verkeerd is, en wij hebben besloten dat deze kwestie na jouw kroning formeel aan de orde gesteld zal worden. Wij vinden dit een beslissing die wij samen met de koning moeten nemen. Jij zult die koning zijn.’ Zijn beruchte wenkbrauw schoot omhoog. ‘Zoals bij vele kwesties als deze, staat je heel wat zwaar denkwerk te wachten.’


  Tristan liet dit even bezinken. ‘Als weer zou worden toegestaan om vrouwen te scholen – en ik vind eigenlijk dat dit zou moeten – zouden we misschien van hen kunnen eisen dat ze zich eveneens onderwerpen aan de tijdsbezweringen. Dat zou redelijk zijn, is het niet?’


  ‘Ja, Tristan.’ Wigg glimlachte, blij te horen dat de prins tot dezelfde conclusie was gekomen als de Raad. ‘Zeer redelijk.’


  Hij hief zijn handen en de gigantische gloeiende bollen begonnen te vervagen totdat niets restte dan de gewone avondhemel. De prins was vervuld van ontzag voor hetgeen hij zojuist had gezien.


  ‘Maar nogmaals, laat je niet misleiden, Tristan,’ zei de magiër, die nog altijd stond uit te staren over het dal. ‘Magie is niet zonder beperkingen en ik evenmin. Net als jij heb ik voedsel nodig, water om te drinken en lucht om in te ademen. En net als jij kan ik gedood worden. De kracht van de toegepaste magie wordt beperkt door de kracht van de beoefenaar en de kracht van de ethische normen van de beoefenaar, of, zoals bij de Schimmige Leer, het ontbreken van ethische normen. Magiërs van de Raad hebben de gelofte van armoede afgelegd, de eed om louter koning en land te dienen, en hebben gezworen hun studie te beperken tot de beoefening van de Schragende Leer. Dus je ziet dat wij wel degelijk beperkingen kennen, ook al hebben we die ons zelf opgelegd. Ik kan niet altijd iets doen alleen maar omdat ik dat wil.’


  Hoe overweldigd Tristan ook was door alles waarvan hij zojuist getuige was geweest, er kwam toch een zorglijke gedachte in hem op. ‘Is het ooit gebeurd dat een toekomstige magiër van de Raad de geloftes niet heeft afgelegd?’ vroeg hij zacht.


  Wigg dacht even na alvorens te antwoorden.


  ‘Ja, er was er één die de geloftes niet heeft afgelegd. Nadat de rest van ons zich had onderworpen aan de geloftes verdween hij, en wij hebben altijd aangenomen dat hij de roep van de Schimmige Leer niet heeft kunnen weerstaan, onze zaak de rug heeft toegekeerd om zijn eigen hebzucht te bevredigen en zich vrijwillig bij de heksen heeft aangesloten. Zijn handelwijze heeft ons onmiddellijk doen besluiten om de geloftes onherroepelijk te maken. Je moet weten dat elk van de twee takken van de magie is onderverdeeld in twee subdoctrines, namelijk Verrichting en Wrake. Dit vormt een totaal van vier uiterst verschillende disciplines. Zoals ik al zei: de leer van de magie is grenzeloos. Iemand kon zijn hele leven wijden aan de studie van slechts een van de subdoctrines van slechts een van de twee leren. Het waren duistere tijden en er stond erg veel op het spel. Het lot van de wereld zoals wij die kenden hing af van de juiste beslissingen en handelwijze van het handjevol resterende magiërs.’ Hij zweeg even. ‘En daarom hebben wij als groep naast de tijdsbezweringen ook vrijwillige doodsbezweringen afgeroepen.’ Hij ging weer naast de prins op het gras zitten.


  Tristan was verbijsterd, zijn hoofd vol vragen. Doodsbezweringen? ‘Maar er zullen toch in al die tijd wel meer dan een zijn geweest die hebben geweigerd de geloftes af te leggen?’ riep hij uit.


  ‘Inderdaad. Er waren er zelfs die zich op de duistere kant van de magie hebben toegelegd. Vandaar de doodsbezweringen.’


  ‘Betekent dit dat u weet wanneer u zult sterven?’ Net als zijn zuster kon Tristan zich een wereld zonder Wigg niet voorstellen.


  De magiër speelde met een los draadje aan de zoom van zijn gewaad. ‘In zekere zin wel, ja. Maar niet op de manier zoals jij denkt. Een bezwering is een Verrichting waarvoor geen Wrake bestaat. Met andere woorden: die is blijvend van kracht. De doodsbezweringen zijn zo gemodelleerd dat, zo een magiër die zich daaraan heeft onderworpen zijn geloftes op enigerlei manier schendt of zo hij zich bezighoudt met enige vorm van de Schimmige Leer, met of zonder medeweten van de anderen, hij onmiddellijk sterft. Wij van de Raad hebben andere magiërs natuurlijk nooit iets laten zien van de Schimmige Leer. Maar voor het geval dat een van hen door de heksen hiervan in kennis werd gesteld, werden de geloftes afgenomen en de doodsbezweringen opgelegd voordat de daadwerkelijke scholing in de magie een aanvang kon nemen.’ Wigg zuchtte. Wij hebben elkaar de doodsbezweringen opgelegd omdat we verder verraad niet konden gedogen. Dat zou de ondergang van Eutracië hebben betekend.’ Hij zweeg even en woog zijn volgende woorden. We hadden misschien het afleggen van de geloftes lang genoeg kunnen uitstellen om, door zelf gebruik te maken van de Schimmige Leer, de afloop van de oorlog te beïnvloeden. Maar we besloten dat we nog liever de oorlog zouden verliezen door vast te houden aan onze beginselen dan de Schimmige Leer te zien opbloeien. Bovendien hadden we geen idee van de eventuele nawerkingen van een dergelijk besluit. En we zaten beslist niet te wachten op een groep magiërs die als het ware verslaafd zouden raken aan het aanwenden van de Schimmige Leer, zelfs als dat de overwinning garandeerde. Het is een goed voorbeeld van de stelling dat het doel niet altijd de middelen heiligt.’


  ‘Hoe is het dan mogelijk dat u mij de Schimmige Krachten kon tonen zonder te sterven aan de doodsbezweringen?’ vroeg Tristan.


  Hij is bijzonder spits van geest, dacht Wigg. Maar we hebben altijd geweten dat dit zo zou zijn. De magiër glimlachte. ‘Het te voorschijn roepen van de Schimmige Krachten is niet hetzelfde als proberen ze aan te wenden. Als ik de krachten had opgewekt om een magische handeling te verrichten, nu of wanneer dan ook, zou ik net zo dood zijn als de bloedjager die ik deze middag heb gedood.’


  Wiggs verwijzingen naar de dood wekten opeens een nieuwe bron van nieuwsgierigheid in de prins. Zijn leven lang had bijna iedereen die hij had gekend, hijzelf inbegrepen, van tijd tot tijd gesproken over het Hiernamaals, het vage oord waar de ziel van stervelingen na de dood naar alle waarschijnlijk werd heengevoerd. Maar hij had nooit iemand een verklaring horen geven van de betekenis daarvan en hij betwijfelde of iemand dat zou kunnen – behalve een van de magiërs misschien. Hij had allang het vermoeden dat de Raad meer wist dan die verkoos te onthullen, net zoals hij altijd zeker was geweest van hun onwilligheid om iets van hun kennis van de magie prijs te geven. Maar iets zei hem dat dit tijdstip, hier gezeten naast de eerste magiër, niet het juiste moment was om vragen te stellen over dit onderwerp.


  Tristan leunde achterover op het gras, dat inmiddels door de avonddauw vochtig was geworden, en onderzocht zijn gevoelens. Zijn gedachten aan het Hiernamaals brachten een gevoel van droefenis met zich mee, dat was vermengd met een gevoel van schuld jegens de magiër die naast hem zat en alle Eutraciërs die voor hem waren gekomen en gegaan. Toen zijn blik teruggleed naar het dal, zag hij dat een aantal toortsen binnen de stadsgrenzen van Tammerland feller was gaan branden. Er was nog zo veel dat hij wilde weten. Ergens in het diepst van zijn ziel wist hij dat dit altijd zo zou zijn.


  Tristan verbrak uiteindelijk de stilte. ‘En de Paragon, Wigg? Ik begrijp niet welke betekenis die in dit alles heeft.’ Het beeld verscheen voor zijn geestesoog; de geheimzinnige, vierkant geslepen, bloedrode steen die al zo lang als de prins zich kon herinneren aan een gouden ketting om de hals van zijn vader hing. En de magiërs van de Raad mochten dan al weinig genegen zijn om informatie over de magische kunst prijs te geven, maar het was algemeen bekend dat ze over het onderwerp van de Paragon nog veel geslotener waren. Zelfs Tristan wist niet meer over de steen dan wat iedereen wist – bitter weinig, op zijn zachtst gezegd. Hij wist dat de steen was ontdekt tegen het eind van de Heksenoorlog en dat die niet alleen van cruciaal belang was geweest voor de overwinning, maar op de een of andere manier ook verbonden was met de bestendigheid van de macht van de magiërs van de Raad. De koning had er, de vele vragen van de jongeman ten spijt, zelfs nooit van vader tot zoon met Tristan over gesproken. Tristans pas opgekomen behoefte om alles te weten, zei hem nu dat hij niet genoeg had aan deze kleine brokjes informatie.


  Wigg hield zijn blik gericht op de lichtjes van de stad. Hierbij moet ik de uiterste voorzichtigheid betrachten. ‘Het is mij niet vergund om op dit moment veel meer te zeggen over de Paragon, Tristan,’ zei hij langzaam. ‘Ik zal niet veel toevoegen aan de kennis waarover je al beschikt, alleen zal ik je uitleggen waarom de steen altijd uit veiligheidsoverwegingen om de hals van de koning hangt in plaats van om de hals van een van de magiërs. Er is in het verleden besloten dat de steen niet aan een van de magiërs van de Raad persoonlijk zou worden toevertrouwd, omdat we toentertijd niet wisten welk effect dit zou kunnen hebben op de krachten van een individuele magiër. Met het trauma van de oorlog nog vers in het geheugen kwamen we overeen dat de steen gedragen zou worden door iemand die nog niet was geschoold in de magie om te voorkomen dat te veel kracht zou worden gelegd in de handen van één persoon. Derhalve is altijd iemand van begiftigden bloede gekozen. Vergeet niet dat we niet zeker waren wat zich zou kunnen ontwikkelen in een begiftigde die zich had bekwaamd in de magie en tevens de Paragon droeg.’ En dat weten we nog steeds niet, mijn prins, dacht hij. Want jij zult de eerste zijn die dat doet.


  Wigg zweeg even om zijn woorden te wegen. Toen zoog hij een diepe teug koele avondlucht naar binnen en vervolgde zijn uiteenzetting.


  ‘Naar lang geleden ontstaan Eutracisch gebruik zal deze persoon, de drager van de Paragon, de koning zijn en altijd in de nabijheid van de magiërs verkeren. En vanwege de noodzaak om het leven in de steen te behouden, moet de koning altijd van begiftigden bloede zijn. Om veiligheidsredenen begint de opleiding in de magie pas na de troonsafstand, nadat hij de Paragon heeft afgedaan en nadat hij de geloftes van de Raad heeft afgelegd en ook de doodsbezweringen heeft aanvaard. De enige die de steen van de hals van de koning mag verwijderen is de koning zelf, en dat gebeurt als de zoon van de vorst dertig wordt en hem opvolgt.’ Hij keek de prins aan. ‘Zoals je weet, als er geen zoon is om hem op te volgen, kiest de Raad uit de bevolking een waardige kandidaat van begiftigden bloede om de nieuwe koning te worden. Je weet natuurlijk ook dat dit het geval was met jouw vader.’


  De woorden leken lange tijd tussen hen in de lucht te blijven hangen terwijl ze de duisternis van het dal in tuurden. Wigg kon zich nog heel goed de geschokte uitdrukking op het gezicht van de jonge Nicholas herinneren toen de volledige Raad der Magiërs bij hem op de stoep was verschenen om hem de kroon aan te bieden.


  ‘Er is nog iets dat je moet weten,’ zei de magiër, bijna met tegenzin. ‘De steen maakt deel uit van een koppel. Het andere deel is niet een steen maar een lijvig boek, het Boekwerk van de Paragon.’ Wigg fronste zijn voorhoofd. Misschien vertel ik hem te veel voor een dag. Vooral omdat deze dag toch al zo bijzonder was. Maar weldra zal de Paragon om zijn hals hangen en dan zullen deze dingen hem hoe dan ook worden onthuld.


  ‘Het Boekwerk en de Paragon zijn tegelijkertijd ontdekt, Tristan,’ vervolgde hij, ‘en beide zijn van generlei waarde zonder de ander.’ Tijd om hem nog eens op de proef te stellen. Met schuin gehouden hoofd keek hij de prins in de ogen. ‘Kun je misschien bedenken waar ze zijn gevonden?’


  Tristan staarde naar de neuzen van zijn smerige knielaarzen en overwoog zijn opties. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit tegen Wigg had gelogen en hij vond eigenlijk dat hij dat tot dusver deze dag nog steeds niet echt had gedaan – al had het niet veel gescheeld. Liegen lag niet in zijn aard, vroeger als kind al niet. Tot nu toe had hij geen verband gelegd tussen de Paragon en de grotten die hij had ontdekt. Per slot van rekening, welk verband kon er zijn tussen de Paragon en een ondergrondse waterval? Maar toch, als hij bij zichzelf te rade ging, vond hij dat hij niet kon onthullen wat hij deze dag had ontdekt, of dit nu wel of niet iets met de Paragon te maken had.


  ‘Nee,’ zei hij zacht.


  Wigg tuitte zijn lippen en knikte. ‘Ik begrijp het.’ Beter dan jij je kunt voorstellen, dacht hij. In de stilte die hierop volgde, besefte Wigg opeens dat de geluiden die overdag het Hertenwoud vervulden inmiddels waren vervangen door het nachtelijk gezang van boomkikkers.


  De magiër verbrak een poos later de stilte. ‘Geen vragen meer. Het is al laat. We moeten nu vertrekken om op tijd terug te zijn voor de inspectieceremonie.’ Hij schoof dichter naar de prins toe en keek met zijn zeegroene ogen diep in de donkerblauwe ogen van Tristan. ‘Je zult met niemand praten over de dingen die wij hier deze avond hebben besproken.’ Hij wees met een vinger naar de slapende prinses. ‘Ze zal nu wakker worden. Ga naar haar toe terwijl ik de paarden zadel.’


  Hij keek Tristan na terwijl die naar haar toe liep. Het lichaam van de prins was nog altijd omhuld door de azuurblauwe aura, die nog helderder leek te zijn in de snel vallende duisternis.


  Shailiha kwam knipperend met haar ogen langzaam overeind. Toen ze Tristan zag, sprong ze op en met tranen in de ogen omhelsde ze hem onstuimig.


  Wigg draaide zich om voor een laatste blik over het inmiddels donkere dal en de fonkelende lichtjes van Tammerland in de verte. Nu is dan de dag aangebroken die we zo lang met vrees tegemoet hebben gezien. Moge het Hiernamaals ons de wijsheid vergunnen om te zegevieren.


  Hij stond op om de strijdbijl te pakken en de twee paarden te zadelen. Toen hij klaar was, hielp Tristan Shailiha om Pelgrim te bestijgen, en de oude man nam plaats op de vosmerrie van de prinses. Met zijn drieën naast elkaar, Tristan te voet, liepen ze naar het punt waar ze eerder die dag de open plek hadden betreden. Tristan besloot de magiër nog een vraag te stellen en tegelijkertijd een grapje met hem uit te halen.


  ‘Vertel mij eens, alwetende, alziende eerste magiër, hoe weten we waar we heen moeten? Ik ben hier heel vaak geweest, maar ik heb nog nooit in het donker de weg hoeven zoeken. We zouden er wel eens de hele nacht voor nodig kunnen hebben om de terugweg af te leggen, zelfs als we het pad naar beneden konden zien, magiër of geen magiër.’


  Glimlachend om het plagerijtje van de prins stak Wigg zijn hand in de leren buidel die om zijn middel hing. Tristan dacht in het donker te zien hoe de magiër een handje van een poederige substantie uit de buidel haalde. Wigg haalde diep adem en blies het poeder van zijn vlakke hand in de richting van het bos voor hen.


  Toen het poeder de bosbodem raakte, werd het lichtgevend. Een fonkelend, iriserend blauw spoor vlamde op en liep kronkelend de berg af zodat een goed zichtbaar pad door het bos ontstond.


  Tristan was verbluft. Hij keek in de ogen van de oude man en vroeg fluisterend: ‘Wigg, hoe is zoiets mogelijk?’


  Wigg keek met een kalme blik naar Tristan en Shailiha. ‘Ik dacht dat jullie dat nu toch wel zouden weten,’ zei hij, zijn wenkbrauw op de hem typerende manier opgetrokken. ‘Ik kan toveren.’


  H o o f d s t u k 3


  A1 meer dan zes dagen trok ze nu over stoffige Eutracische kronkelwegen. Ze had altijd al een afschuw gehad van deze manier van reizen, zonder haar eerste kok en haar dienstmeisjes. Dat was meer iets voor het gepeupel.


  Terwijl de statige koets, die werd getrokken door zes zwarte hengsten, in de vallende duisternis schokkend en stotend over de stoffige weg naar Tammerland reed, zwoer de enige inzittende: De tijd is nabij dat ik nooit meer zal hoeven reizen om voor een ander te knielen. Anderen zullen dan reizen om voor mij te knielen.


  Natasha van het Huis van Minaar, hertogin van het gewest Ephyra, keek neer op de japon van blauwe zijde die ze droeg en streek twee van de weerspannige witte ruches aan de zoom glad. Op haar japon was geen Pentakel geborduurd. In de afgelopen driehonderd jaar had dat geliefde merkteken op al haar kleren ontbroken, maar dat zou weldra veranderen. Het was noodzakelijk dat ze deze avond niet uit haar rol viel. Ze was op weg naar een audiëntie bij koningin Morganna en de inspectie van de voorbereidingen voor de aanstaande koninklijke abdicatieceremonie.


  Ilendium, haar thuis en de hoofdstad van het gewest Ephyra, lag aan de voet van het Tolenkagebergte in het noorden. Ilendium was beroemd om het schitterende marmer dat er werd gedolven, het fraaiste marmer in heel het koninkrijk. Wat grootte betreft was Ephyra een van de kleinste hertogdommen in Eutracië, maar dankzij de marmergroeven was het niettemin een van de rijkste, en door de daaruit voortvloeiende overvloedige belastingafdracht aan het rijk was het kleine gewest verzekerd van een uitzonderlijk verheven positie in de hiërarchie van de Eutracische hofpolitiek. Dat was voor Natasha van meet af aan een belangrijke factor geweest bij de uitvoering van haar plan.


  Het verleiden van, gevolgd door het huwelijk met de seniele, stokoude hertog Baldric van het Huis van Minaar was bijna beschamend gemakkelijk te bekonkelen geweest en dit had haar in de beste positie gebracht om haar datgene te verschaffen wat nodig was om haar lot en dat van haar Zusters een gunstige wending te geven: de titel van hertogin van Ephyra en haar acceptatie aan en toegang tot het koninklijke hof in Tammerland.


  Uit haar reisnecessaire haalde ze een inklapbare spiegel om haar uiterlijk te inspecteren, maar in de hotsende koets was het moeilijk om de spiegel stil te houden. Ze trok de rolgordijnen voor de ramen van de koets naar beneden en legde de spiegel naast zich op de roodfluwelen zitting. Ze hield haar hoofd iets schuin en de spiegel kwam langzaam omhoog en bleef voor haar gezicht in de lucht hangen. Zo, dat was beter.


  Ze glimlachte bij de gedachte dat ze weldra afstand zou kunnen doen van dit gezicht, zoals ze in de loop van de afgelopen driehonderd jaar al van zoveel gezichten afstand had gedaan. Toch moest ze toegeven dat ze met haar huidige verschijning uiterst tevreden was geweest. De zwevende spiegel toonde een gezicht dat werd omlijst door glanzende bruine lokken die over haar schouders vielen en aan het uiteinde naar binnen krulden over haar volle borsten. Ze bracht een vinger omhoog en beroerde zelfingenomen het schoonheidsvlekje bij de linkerhoek van haar mond. Ze was bijzonder gehecht aan dit geboortevlekje, dat de puntjes op de i zette bij de creatie van dit personage. De lippen waren sensueel en vol, en de donkere, versluierde ogen die haar vanuit de spiegel aankeken, waren diep en stralend bruin en omzoomd met bijna overdreven lange, verleidelijke wimpers. Ze glimlachte.


  Geheel volgens plan was die arme oude hertog Baldric op slag smoorverliefd op haar geworden en ze waren binnen een jaar na hun eerste kennismaking met elkaar getrouwd. Hij was eigenaar van de grootste en meest winstgevende marmergroeven in het gewest en was ruim dertig jaar eerder gekozen tot hertog van Ephyra. Sindsdien had hij elke herverkiezing voor de positie gewonnen. Hij was zeer geliefd bij de bevolking van Ephyra, een feit dat voor Natasha niet van belang was, behalve dat ze daardoor haar titel van hertogin kon behouden en de daaraan verbonden vrijheid en macht. Ze waren inmiddels zes jaar getrouwd en ze verlangde naar de dag dat ze van hem verlost zou zijn, en niet alleen van hem, maar van zoveel andere dingen waaraan ze van kinds af aan een afschuw had gehad. De afgelopen zes jaar had ze hem elke keer dat hij haar zei dat ze vanaf hun trouwdag geen dag ouder leek te zijn geworden, een onschuldige glimlach geschonken. En hoewel die oude stumper nietsvermoedend zijn best had gedaan om kinderen bij haar te verwekken, had ze zijn onbeholpen en allesbehalve opwindende vrijerij louter en alleen verdragen omdat het de schijn van een echt huwelijk versterkte. Haar onvruchtbaarheid had ze eveneens gemakkelijk weten te bewerkstelligen. Het voortbrengen van nageslacht met een man van onbegiftigden bloede maakte geen deel uit van haar plan en zou daar ook nooit deel van gaan uitmaken, wat er ook gebeurde. Sinds haar huwelijksdag had ze een groot aantal jongere, vitalere mannen in haar bed gehad om haar te vermaken. Ze moest altijd lachen als ze zich de uitdrukking op hun gezicht voorstelde als ze hadden geweten hoe oud ze in werkelijkheid was. Maar dat was niet belangrijk. Er zouden altijd meer dan genoeg mannen zijn, vooral nu haar echtgenoot binnenkort uit haar leven zou verdwijnen.


  Tevreden met haar uiterlijk kneep ze haar ogen tot spleetjes. De zwevende spiegel klapte gehoorzaam in en gleed terug in de reisnecessaire. Ze wees naar de rolgordijnen voor de ramen en keek toe hoe ze zichzelf oprolden.


  Ze leunde achterover en met haar hoofd tegen de fluwelen stoffering deed ze haar ogen dicht. Inwendig sprak ze haar dank uit voor het begiftigde bloed dat haar door de aderen stroomde, terwijl ze tegelijkertijd die vermaledijde magiër verwenste die haar vader was geweest. Toen glimlachte ze vol trots op de rol die ze zou gaan spelen, fier op wie ze was geworden.


  Een heks.


  Het feit dat zij de enige levende heks in Eutracië was, was op zich ongeëvenaard. Maar waar ze het meest prat op ging, was haar bijzondere gave om van uiterlijk te veranderen. Dit kameleontische talent en de tijdsbezweringen die haar beschermden, waren van wezenlijk belang geweest bij het in leven houden van zowel zichzelf als haar geheimen, keer op keer, meer dan drie eeuwen lang. Want Natasha van het Huis van Minaar was een Gelaatsvervormer. Ze kon haar uiterlijk aanpassen om te voldoen aan elke behoefte en aan elke gemoedsstemming.


  Als de hertogin van Ephyra was het heel gewoon dat zij Tammerland bezocht als afgezante van haar man. Bij haar regelmatige bezoekjes aan het paleis had ze altijd veel moeite gedaan om zo charmant mogelijk over te komen. Ze had de vriendschap van de koningin gecultiveerd en aan het hof nuttige politieke allianties gesloten. Elk brokje informatie over de koninklijke familie en de Raad was haar welkom en er waren veel mensen aan en rond het hof in Tammerland die haar maar al te graag daarin tegemoetkwamen, zolang dit genoeg opleverde. En Natasha betaalde grif en gul, met rijksmunten of met haar lichaam, afhankelijk van de vraag van het moment. Ze had zelfs zo nu en dan een audiëntie weten te regelen bij de nietsvermoedende magiërs van de Raad. Het had haar veel tijd en moeite gekost om het onzichtbare heksenschild te vervolmaken om te voorkomen dat de magiërs de kwaliteit van haar bloed zouden ontdekken. Dat schild was altijd een belangrijk onderdeel van haar vermommingen geweest, precies zoals haar Zusters haar hadden voorgehouden. In weerwil van haar intense haatgevoelens jegens magiërs wist ze dat het van het grootste belang was dat ze zich in haar aanwezigheid op hun gemak voelden en dat haar geheim intact bleef.


  Ze dacht aan de koninklijke familie en wat die te wachten stond. Ze glimlachte bij het idee dat ze zich misschien best even zou kunnen amuseren met de prins voordat alles tot een eind kwam. Het was al zo lang geleden dat ze het bed had gedeeld met een man wiens bloedkwaliteit de hare evenaarde. En toen dacht ze aan de zes magiërs en aan wat de toekomst voor hen in petto had. De magiërs die haar leermeesteressen hadden verslagen en die haar Zusters hun geboorterecht hadden ontnomen. Het uitschot dat Eutracië nu in zijn greep had. En vooral aan Wigg, eerste magiër, de allergrootste parasiet.


  Het was uiterst belangrijk geweest om vooral dit bezoek aan Tammerland zorgvuldig voor te bereiden en te zorgen dat haar echtgenoot, die louter een blok aan haar been zou zijn geweest, thuis bleef op hun landgoed in Ephyra. De darmkrampen waardoor die arme hertog Baldric opeens was overvallen, had zij kinderlijk eenvoudig weten op te roepen – ze had er zelfs plezier aan beleefd om hem dit aan te doen. De seniele oude dwaas was niet alleen lichamelijk uitgeschakeld, maar hij zou evenmin de lange reis per koets naar het koninklijk paleis voor de inspectieceremonie kunnen maken. Hij had haar vol overtuiging gezegd dat de reis naar Tammerland in een hotsende koets, louter voor een inspectie van de abdicatievoorbereidingen, volslagen ondenkbaar was. Hetgeen haar natuurlijk uitstekend van pas kwam. Natasha moest deze avond alleen zijn om te kunnen volbrengen wat haar Zusters van haar verwachtten. Falen was niet aan de orde. Ze moest zich ongehinderd tussen de andere gasten bij de ceremonie kunnen mengen, zonder rekening te hoeven houden met een begeleider, wilde ze zich kunnen verzekeren van de beste positie van waaruit ze de leden van de koninklijke familie en de Raad der Magiërs kon gadeslaan. Op enig tijdstip tijdens de avond was het zelfs van cruciaal belang dat ze dicht in de buurt van ieder van hen kwam. De timing moest volmaakt zijn. Ze zou geen tweede kans krijgen alvorens de teerling werd geworpen.


  Met haar hoofd gerieflijk tegen de weelderige stoffering geleund, dreven haar gedachten terug in de tijd naar de reeks van gebeurtenissen die tot deze dag hadden geleid en naar de nog belangrijkere dagen die in het verschiet lagen. Het feit dat haar echte naam niet Natasha was, was niet van belang. Ze had in de afgelopen driehonderd jaar al zoveel namen aangenomen en afgedankt dat ze zich de helft niet eens meer kon herinneren. Bovendien wilde ze niets hebben van de man die haar vader was geweest, inclusief zijn naam. Nee, namen waren niet belangrijk. Wat wél belangrijk was, was dat ze op de prille leeftijd van vijf jaar de eerste en enige was geweest die het Boekwerk had kunnen lezen.


  Het Boekwerk. Het grote boek der boeken dat de ontdekking van de Paragon had begeleid. Ze had het gewoon opgepakt en was het gaan lezen nadat de grootste magiërs in het rijk dit tevergeefs hadden geprobeerd.


  Ze zou nooit de uitdrukking vergeten op het gezicht van haar vader, die vermaledijde magiër, toen hij dat geheime vertrek had betreden en daar zijn dochtertje had aangetroffen, die met de Paragon rond haar hals in het grootse Boekwerk zat te lezen alsof ze haar leven lang de vreemde taal had gesproken en geschreven. Evenmin zou ze ooit het gevoel vergeten een verstotene te zijn toen ze door al die andere magiërs opzij werd geduwd in hun haast om een nieuwe poging te doen het boek te lezen – het boek te lezen en daardoor de overwinning te behalen in hun strijd tegen de vrouwen die zij de heksen hadden genoemd. Zij had het boek als eerste gelezen. Het boek dat vóór die dag altijd koeterwaals was geweest, zelfs voor de meest briljante magiërs, Wigg inbegrepen.


  Op diezelfde leeftijd van vijf jaar hadden de mooie vrouwen haar voor het eerst opgezocht. De mooie vrouwen die nooit ouder werden. Ze hadden haar meegenomen om bij hen te wonen en daar was ze blij om geweest omdat ze toch al boos was op haar vader en de andere magiërs. Ze had zich maar al te graag heimelijk laten meevoeren en ze was nooit meer teruggegaan.


  En toen was haar scholing begonnen.


  Ze was bijzonder vanwege haar bloed, hadden de vier vrouwen gezegd. Bijzonder en heel mooi. En op een dag, als ze heel goed haar best deed, zou ze net zo worden als zij. Net als zij. Die woorden hadden haar in het hart geraakt en ze had haar uiterste best gedaan op alles wat de mooie vrouwen haar hadden geleerd. En ze had veel geleerd, veel meer dan de vier vrouwen die ze als haar Zusters, als haar familie, was gaan beschouwen, hadden verwacht.


  Maar twintig jaar later was de donkere oorlogstijd aangebroken. Door de Paragon verloren haar Zusters de strijd tegen de magiërs. Er werd besloten dat zij, in plaats van zich te mengen in het conflict en haar identiteit prijs te geven, achter zou blijven voor het geval haar Zusters het onderspit zouden delven. De hardvochtige magiërs waren vergeten dat zij bestond, hadden haar Zusters haar verzekerd, en zo kon het maar beter blijven. Zelfs haar vader, hadden ze gezegd, was haar vergeten. En toen was haar aanvullende scholing als Gelaatsvervormer begonnen, opdat ze veilig achtergelaten kon worden, zo nodig geheel alleen, om hun magie in leven te houden en, zo de noodzaak zich ooit mocht voordoen, haar leermeesteressen te dienen. Vanachter de sluier van duizend gezichten.


  Vanuit de veiligheid van haar pas uitgevoerde, eerste gedaanteverwisseling had ze vol afschuw moeten toezien hoe haar Zusters werden berecht, beroofd van hun geboorterecht, als ordinaire misdadigers veroordeeld en vervolgens ver buitengaats op de Zee der Fluisteringen overboord gezet. Daarna had ze zich, buiten zichzelf van verdriet en treurend om de dood van haar Zusters, nog vele weken lang verborgen gehouden voor de burgers van Eutracië. Nadien was ze voortdurend van de ene plek naar de andere getrokken zoals ze haar hadden opgedragen, zo nodig haar uiterlijk veranderend om haar identiteit geheim te houden, onzeker van wat haar te doen stond. En eindelijk was toen de eerste boodschap haar geest binnengedrongen, de eerste van veel van dergelijke mentale contacten die nog zouden volgen. Ze kon zich nog heel goed herinneren hoe gelukkig ze was geweest toen de stem van haar oudste Zuster opeens in haar oren had geklonken van ergens heel ver weg. We zijn nog in leven, zei de stem. Wacht en win aan kracht. Je zult nodig zijn en je moet uitkijken naar de komst van de Uitverkorenen. Let goed op, opdat ook wij zullen weten van hun komst.


  En de Uitverkorenen waren inderdaad gekomen, bijna dertig jaar geleden, precies zoals het Boekwerk had voorspeld. En nu wisten haar Zusters dat ook.


  Met een glimlach om haar mond trok Natasha van het Huis van Minaar haar witzijden ellebooghandschoenen aan terwijl ze onwillekeurig luisterde hoe haar koetsier haar doorreisdocument aanbood aan de soldaten van de Koninklijke Garde aan de poort vlak voor de gracht rondom het koninklijk paleis in Tammerland. Haar glimlach verbreedde zich toen ze hoorde hoe de koetsier de hengsten aanspoorde over de brug naar het paleis.


  Een heks van de Kring was zojuist door de paleispoort gereden.


  Het paleis krioelt van bezoekers en werkers, dacht hij. Alleen al in deze zaal bevinden zich op zijn minst tweehonderd mensen. En hier zit ik dan, te kijk gezet in mijn smerige kleren.


  Tristan zat mistroostig in een van de vorstelijke zetels die in een aantal rijen opgesteld stonden net buiten de antichambre van de koninklijke vertrekken. Hij voelde zich lichamelijk nog altijd fantastisch na zijn bezoek aan de waterval, maar hij maakte zich zorgen over de discussies die, naar hij vermoedde, op dit moment aan de andere kant van de reusachtige dubbele mahoniehouten deuren werden gevoerd. Zonder dat hem dat was verteld, wist hij dat de Raad der Magiërs met zijn vader in een vertrouwelijke vergadering bijeen waren, ongetwijfeld om zijn gedrag van deze dag te bespreken. Toen ze bij het paleis waren aangekomen, was Wigg onmiddellijk weggestoven. In een fladderende wolk van grijze gewaden had hij zijn weg gezocht door de hallen van het paleis, met een uitdrukking op zijn gezicht die ervoor had gezorgd dat iedereen hem ruim baan had gegeven. En ook Shailiha was na een strenge doch peinzende blik op Tristan vertrokken, vermoedelijk naar haar eigen vertrekken om zich voor te bereiden op de ceremonie en om haar echtgenoot, Frederick, op de hoogte te brengen van de wonderbaarlijke gebeurtenissen van deze dag.


  Tristan had grote bewondering voor Frederick, niet alleen als zwager, maar ook als bevelhebber van de Koninklijke Garde. Ze hadden veel aan elkaar te danken. Het was Tristan geweest die Frederick aan zijn zuster had voorgesteld, en Frederick was persoonlijk verantwoordelijk geweest voor het grootste deel van de militaire opleiding van de jonge prins.


  Tristan bedacht triest dat ditmaal zelfs Frederick waarschijnlijk kwaad op hem zou zijn omdat Shailiha erbij betrokken was geweest. Frederick hield meer van haar dan van het leven zelf.


  De verveelde blik van de jonge prins gleed langzaam over de pluchen versierselen waarmee dit deel van het paleis was opgesmukt. Het was gebruikelijk dat een nieuwe koning bij het bestijgen van de troon het paleis naar zijn eigen smaak liet opknappen. Koning Nicholas had deze taak aan Morganna overgedragen en de burgers van Tammerland waren unaniem in hun mening dat de koningin zich voortreffelijk van haar taak had gekweten. Het paleis bevatte ruim zeshonderd vertrekken, die Tristan niet eens allemaal had gezien, maar de koningin had persoonlijk toezicht gehouden op de aankleding van elk van die vertrekken. Marmer van elke mogelijke kleur uit de marmergroeven van Ilendium was overal te zien en het fraai bewerkte, kleurrijk gebrandschilderde glas dat was gebruikt voor de ramen en dakramen schonk het voorheen zo sombere bouwwerk een lichter, meer verwelkomend aanzicht. In nagenoeg elk vertrek hingen enorme wandtapijten en schilderijen en het was Morganna’s idee geweest om aan een van de vleugels van het paleis een grote bibliotheek toe te voegen waarvan alle inwoners van de stad gebruik mochten maken. Tristan had zijn hele leven in het paleis gewoond, maar hij verbaasde zich nog altijd over de omvang ervan. Behalve de ruime woonvertrekken van de koninklijke familie bevatte het gebouw verscheidene regeringsvertrekken en het hoofdkwartier en de oefenvertrekken van de Koninklijke Garde. Toen zijn blik weer teruggleed naar de dubbele deuren, bracht hij zichzelf in herinnering dat de woonvertrekken, de bibliotheken en andere privévertrekken van de magiërs van de Raad eveneens binnen deze muren lagen, verboden terrein voor iedereen behalve de koning.


  De grote zaal waar Tristan nu vol spanning zat te wachten, werd het Smeekvertrek genoemd en werd doorgaans gebruikt voor de ontvangst van de tientallen burgers die bijna dagelijks naar het paleis kwamen met het verzoek om een of andere gunst van de koning of zo nu en dan zelfs van de Raad der Magiërs. Soms werd de smekelingen een audiëntie verleend en soms niet. Dit vertrek was hoe dan ook een wachtkamer en dus voor Tristan, ondanks de luisterrijke inrichting, een oersaaie ruimte. De prins wist dat hij in de moeilijkheden zat, maar hij kon zich niet voorstellen waarover de magiërs en zijn vader zo lang zaten te discussiëren. Wigg had hem kortaf opgedragen om te blijven zitten tot hij werd geroepen, en hoewel de aanvangstijd van de inspectieceremonie naderde, wees niets erop dat hij snel door de koning en de Raad zou worden ontboden.


  Zijn terugkeer naar de stad met Wigg en Shailiha was zonder verdere incidenten verlopen, al had hij zich wel gegeneerd om gezien te worden in een dermate smerige en onverzorgde staat, terwijl ze eigenlijk in het paleis hadden moeten zijn om zich op de ceremonie voor te bereiden. Toen ze bij het paleis aankwamen, was de Koninklijke Garde onmiddellijk in de houding gesprongen en waren ze in allerijl over de paleisgracht geleid in het gedrang van de vele koetsen en voetgangers die de brug over wilden. Tristan keek zoals altijd afgunstig naar de talrijke wapens en de diverse uniformen van de soldaten. Ongeacht zijn rang droeg iedere soldaat een glanzend, zilveren borstschild waarin de afbeelding van een Eutracisch slagzwaard was gedreven waarvan de kling van de linkerbovenhoek van het borstpantser naar de tegenoverliggende rechterbenedenhoek liep, waar het eindigde bij het rijkelijk versierde gouden gevest van het zwaard. Boven het prachtige slagzwaard stond in zwarte verf de beeltenis van een brullende leeuw. Deze twee afbeeldingen vormden samen het wapen van het Huis van Galland. Aan de schouders van het borstschild was een lange, geplooide zwarte cape bevestigd die over de rug van de soldaat viel. Elke keer dat Tristan de wapenrusting zag, speet het hem dat hij niet meer tijd daarin kon doorbrengen in plaats van zich te moeten kwijten van zijn koninklijke plicht. Een plicht die weldra nog zwaarder op hem zou drukken, als hij koning was.


  Het paleis wemelde reeds van de gasten die zouden deelnemen aan de inspectieceremonie en de talloze paleisbedienden die verantwoordelijk waren voor een soepel verloop van de feestelijkheden. Het was een druk heen en weer geloop van mensen die allemaal grote haast leken te hebben om de een of andere taak te vervullen, en sommigen, zo niet allen, keken verbaasd op bij het zien van de prins die daar zo alleen zat in ontzettend vieze en op zijn zachtst uitgedrukt ongebruikelijke kleren. Hij bedacht somber dat hij nog steeds zijn koker droeg en dat zijn dolken voor iedereen zichtbaar waren. Om het nog erger te maken voelde iedereen die in de rumoerige hal voorbijliep zich kennelijk fatsoenshalve verplicht om even te blijven staan voor een praatje. Tot dusver had hij al een beleefdheidsbabbeltje gemaakt met bezoekende hertogen en hertoginnen, edellieden en hun dames, officieren van de Koninklijke Garde, dienstmeisjes en koks, om er maar een paar te noemen. Hij schudde zijn hoofd. Er zouden die avond honderden mensen aan de ceremonie deelnemen, van wie hij velen niet zou kennen en die dus aan hem voorgesteld zouden moeten worden. En ondanks het feit dat hij geen koning wilde worden, speet het hem dat hij in deze kleding voor het eerst voor hen zou staan. Want als de Raad en de koning hem niet snel naar binnen riepen, zou hij geen tijd meer hebben om zich voor de aanvang van de inspectieceremonie te verkleden.


  Hij keek gelaten neer op de vreemde rode vlekken op zijn zwarte broek en toen naar de wervelende patronen in de roze marmeren vloer. Opgaand in zijn herinneringen aan de ondergrondse waterval en zijn zorgen om zijn bedenkelijke situatie, zag of hoorde hij de vrouw niet aankomen totdat de glimmend gepoetste saffierblauwe schoenen met de bijna onfatsoenlijk hoge hakken op luttele duimen van zijn eigen smerige leren laarzen stonden.


  ‘Goedenavond, hoogheid.’ De zachte, fluwelige stem kwam van boven.


  Tristan ging staan zoals hij deze avond al zo vaak had gedaan om de zoveelste van zijn onderdanen te begroeten, en keek in de donkerbruine ogen van Natasha van het Huis van Minaar, hertogin van Ephyra. Ze maakte een perfecte reverence en stak hem haar linkerhand toe voor de gebruikelijke kus.


  ‘Wat heerlijk om u weer te zien,’ zei ze ingetogen terwijl haar ogen zonder ook maar een keer te knipperen zijn blik vasthielden. ‘Hoe maken uw moeder en vader het?’ Ze leek totaal geen acht te slaan op Tristans gênante uiterlijk. Ofwel uit beleefdheid jegens een lid van de koninklijke familie, ofwel omdat ze zijn uiterlijk eigenlijk wel amusant vond. Tristan vermoedde dat het het laatste was.


  Hij had de vrouw nooit gemogen, ondanks het feit dat ze sinds ze de echtgenote van hertog Baldric was in zekere zin een goede vriendin van zijn moeder was geworden. Hij bedacht dat haar leeftijd duidelijk dichter bij die van hem dan bij die van haar echtgenoot lag en moest tegelijk denken aan de reputatie die ze tijdens haar huwelijk had opgebouwd. In politieke kringen deden al jarenlang geruchten de ronde dat ze een groot aantal minnaars had gehad, maar desalniettemin werd ze, met het oog op de grote betekenis van het gewest Ephyra voor het land als geheel, voorkomend aan het hof ontvangen. Zijn moeder was kennelijk onwetend van de indiscrete levenswandel van de vrouw, of wellicht verkoos ze om die genadiglijk te negeren. Inwendig kreunde hij. Het is weer tijd om prins te zijn.


  Met een lichte buiging nam Tristan haar linkerhand in zijn rechter. Hij hield haar hand bewust net iets te lang vast, waardoor ze gedwongen werd langer dan gebruikelijk in die ongemakkelijke houding met gebogen knieën te blijven staan. Hij nam de tijd om vluchtig met zijn lippen de gladde witte zijde van haar handschoen te beroeren en keek haar toen glimlachend aan.


  ‘Maar kom toch overeind, hertogin,’ zei hij ongedwongen. Terwijl ze zich langzaam in haar volle lengte oprichtte, werd hij zich opnieuw bewust van haar opmerkelijk rijzige gestalte en haar opvallende schoonheid. Hij negeerde de vraag naar zijn ouders en zei: ‘U bent ongetwijfeld gekomen voor de inspectieceremonie? Woont uw gemaal de hertog deze avond eveneens de ceremonie bij?’ De prins dacht een gespannen uitdrukking over haar gezicht te zien glijden toen hij haar gemaal noemde, maar als dat zo was, was die meteen weer verdwenen.


  ‘Nee, hoogheid,’ antwoordde ze. Een weinig overtuigende zorglijke uitdrukking verscheen op haar gezicht, maar die verdween weer snel. Een geopende waaier lag opeens in haar rechterhand en daarmee bracht ze gracieus de lucht voor de gleuf tussen haar borsten die boven de lage halslijn van haar schitterende blauwe japon zichtbaar was in beweging. ‘En met uwer hoogheids verlof, noemt u mij alstublieft Natasha. De hertog is helaas overvallen door ernstige darmkrampen vlak voor ons vertrek uit Ilendium voor de reis naar Tammerland.’ Ze glimlachte met haar ogen boven de waaier, die zijn verlokkende heen en weer gaande beweging vervolgde. Als dit een andere vrouw was geweest, zou de prins zich wellicht, ondanks haar huwelijkse staat, hebben laten verleiden tot een kortstondige flirt. Maar niet met haar. En niet deze avond.


  ‘Ik zou een van de hofartsen naar uw landgoed kunnen laten sturen om hem te verzorgen,’ bood Tristan terloops aan. Hij was vastbesloten het gesprek te beperken tot het onderwerp van haar gemaal. Hij sloeg zijn armen over elkaar over het smerige vest, dat weinig deed om te verhullen dat hij daaronder niets droeg. ‘Dat is toch het minste wat we kunnen doen voor een zo dierbare vriendin van mijn moeder.’


  Haar glimlach ontblootte volmaakte tanden in het flakkerende licht van de kaarsen in de kandelabers. ‘Dank u, hoogheid, maar ik heb het idee dat zodra ik thuis ben de kwaal even snel zal verdwijnen als deze is opgekomen.’ Ze hield haar hoofd een tikje schuin. Zat er een verborgen betekenis in haar woorden? Als dat zo was, dan ontging die hem.


  Ze maakte nog een reverence. ‘En als u mij nu wilt verontschuldigen, hoogheid, ik heb een afspraak met de koningin en ik ben reeds te laat. Het is maanden geleden dat ik in het paleis ben geweest en zij heeft me de zeldzame eer van een privé-audiëntie vergund. Ik verheug me op een voortzetting van ons gesprek na de ceremonie. Zoudt u zo vriendelijk willen zijn mij de weg naar de koninklijke vertrekken te wijzen?’ De constant wapperende waaier zond een vleug van haar parfum in zijn richting.


  ‘Maar natuurlijk, hertogin,’ zei hij. ‘De koninklijke vertrekken liggen in de westvleugel van het paleis en daar zult u haar ongetwijfeld aantreffen.’ Hij keek om zich heen en wenkte een luitenant van de Koninklijke Garde, een luisterrijke verschijning in zijn gala-uniform. Naast hem voelde Tristan zich sjofel, maar de felle ogen van de hertogin weken niet van zijn gezicht.


  De luitenant liep naar de prins en salueerde kordaat. ‘Hoogheid,’ zei hij.


  ‘Begeleid de hertogin alsjeblieft naar de vertrekken van mijn moeder,’ droeg Tristan hem op. Hij draaide zich weer om naar Natasha en zag haar uitgestrekte hand. Met een innerlijke zucht maakte hij een lichte buiging en beroerde vluchtig met zijn lippen de rug van haar gehandschoende hand.


  Natasha’s donkere ogen leken hem nu nog vrijpostiger te bezien, wellicht omdat ze op het punt stond hem te verlaten. Met haar hoofd een tikje schuin nam ze hem langzaam van top tot teen op. Toen haar ogen tenslotte weer in de zijne keken, raakte ze speels met het puntje van haar tong het schoonheidsvlekje bij haar linkermondhoek aan. Toen draaide ze zich om en volgde ze de luitenant.


  Hoofdschuddend en met een glimlach om zijn mond keek Tristan haar na. Toen klonk achter hem een andere stem op - een diepe, welluidende mannenstem.


  ‘Een knipoog van een mooie vrouw op een feest leidt niet altijd tot iets moois,’ hoorde hij de stem zeggen, ‘maar alleen een dwaas maakt geen gebruik van de gelegenheid om daar achter te komen.’


  Hij draaide zich glimlachend om naar Frederick van het Huis van Steinarr, zijn zwager en een van zijn beste vrienden, die hem met een brede grijns aankeek. Hij stond voor een kleine brigade van de Koninklijke Garde, ieder van de mannen in gala-uniform.


  ‘Ik heb het een en ander over haar gehoord,’ zei Frederick plagerig terwijl hij haar nakeek. Vanaf de dag dat ze elkaar hadden ontmoet, had Frederick categorisch geweigerd om de prins vormelijk tegemoet te treden en had hij hem in plaats daarvan altijd als een gelijke behandeld. En juist door die innemende vorm van respectloosheid was hij een van de beste vrienden van de prins geworden. Frederick was een boom van een man en leek altijd te groot te zijn voor zijn uniform. Maar onder dat uniform zat een soldaat in hart en nieren, wellicht de beste krijgsman van het land, die inmiddels was opgeklommen tot bevelhebber van de Koninklijke Garde. Tristan had nooit een broer gehad, maar als hij er een had mogen kiezen, zou hij deze man hebben gekozen. Hij glimlachte nog eens tegen het gezicht dat werd omlijst door het korte bruine haar en de volle, bruine baard.


  ‘Hoe lang sta je daar al?’ vroeg de prins. Hij voelde zich zo mogelijk nog erger misplaatst in zijn smerige kleren naast het groepje kleurrijke soldaten.


  ‘Lang genoeg om te weten dat je een gelegenheid voorbij hebt laten gaan,’ antwoordde Frederick. Hij deed een stap dichter naar Tristan toe, buiten gehoorsafstand van zijn mannen. ‘Ik heb gehoord dat je een zware dag achter de rug hebt, maar ik had nooit kunnen denken dat ik jou ooit zó moe zou zien. Toen ik die laatste keer haar mond open zag gaan, dacht ik dat ze je met haar tanden zou gaan uitkleden.’


  ‘Nee, alsjeblieft zeg,’ zei Tristan, grimmig zijn hoofd schuddend. ‘Ik heb al genoeg problemen.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’ Fredericks glimlach ging over in een blik van oprechte bezorgdheid. ‘En inmiddels zal bijna iedereen in het paleis het hebben gehoord. Niet tot in de kleinste bijzonderheden, maar genoeg om te weten dat de zeven nogal machtige mannen achter die deuren op dit moment niet bepaald blij met je zijn.’ Hij gebaarde met zijn hoofd in de richting van de dubbele mahoniehouten deuren. ‘Ik heb met je zuster gesproken en ik weet dat ze zich erg veel zorgen om je maakt. Kennelijk hebben jullie ieder op je eigen manier een bewogen dag achter de rug.’


  Fredericks verschijning had Tristans opstandige gevoelens weer naar boven gehaald. ‘Loop een stukje met me mee,’ zei hij tegen Frederick, in weerwil van Wiggs uitdrukkelijke bevel om te blijven zitten waar hij zat totdat hij werd geroepen. ‘Ik wil even mijn benen strekken.’


  Tristans zwager trok een bedenkelijk gezicht. ‘Zal Wigg dan niet nog nijdiger op je worden? Uit wat ik heb gehoord, leid ik af dat hij al behoorlijk kwaad op je is.’


  ‘Hij is toch de allerhoogste, alwetende eerste magiër van de Raad?’ zei Tristan sarcastisch. ‘Hij heeft me weten op te sporen in het Hertenwoud en zal me ook beslist weten te vinden in dit tochtige paleis van ons.’ Hij draaide zich abrupt om en griste twee kristallen wijnglazen van een dienblad dat een van de voorbijsnellende kelners in zijn handen hield en bood Frederick daar een van aan. Toen hield Tristan een andere kelner staande van wie hij een hele fles vorderde. ‘Versterkingen,’ zei hij. ‘Laten we gaan.’


  Terwijl de prins met Frederick door de rijk geornamenteerde marmeren zalen slenterde, genoot hij van het gevoel de heksenketel even te zijn ontvlucht en weer eigen baas te zijn. Hij dronk snel een glas wijn leeg en toen nog een en Frederick deed hetzelfde. Tenslotte liepen ze een brede trap af en kwamen uit in een van de vele schitterende tuinen van de koningin. De drie rode manen stonden aan de sterrenhemel en rondom hen klonk het geluid van de boomkikkers op.


  De prins kwam tot zichzelf in deze vredige omgeving. Hij schonk zijn wijnglas nog eens vol en draaide zich om naar Frederick. ‘Ze zijn behoorlijk ongerust, hè?’ zei hij.


  ‘Niet alleen zij,’ antwoordde Frederick. ‘Je zuster en ik ook. En niet zonder reden. Soms lijk je meer om je paard te geven dan om je familie. Kun je me misschien wat meer vertellen over wat er daarboven deze middag werkelijk is gebeurd?’


  Normaal gesproken zou Tristan maar al te graag Frederick alles over zijn bizarre avonturen hebben verteld. Maar vandaag weerhield iets hem daarvan. Hij wist zelf eigenlijk niet eens wat er met hem in die grotten was gebeurd.


  ‘Zelfs als ik zou proberen je uit te leggen wat me deze dag is overkomen, zou ik dat waarschijnlijk niet kunnen,’ antwoordde hij. ‘Het enige wat ik op dit moment wil, is me een beetje ontspannen en het proberen te vergeten voordat Wigg, de grootinquisiteur, weer naar me op zoek gaat. Hij is soms een verschrikkelijke zeur. Ik weet dat hij het goed bedoelt, evenals de anderen van de Raad, maar soms wil ik alleen maar Tristan de burger zijn in plaats van Tristan de prins.’ Hij glimlachte samenzweerderig, onder invloed van de wijn die zijn hoofd een tikje deed duizelen. ‘Soms vind ik het gewoon leuk om nou net dat te doen wat ze me hebben verboden. En als Wigg me vanavond niet weet te vinden, dan kunnen ze het rambam krijgen, het hele stel.’


  Tristan en Frederick hadden elkaar leren kennen tijdens de opleiding van de prins bij de Koninklijke Garde en al snel waren ze zo hecht bevriend geraakt dat Frederick persoonlijk de verantwoording voor Tristans scholing op zich had genomen. Dientengevolge waren zij tweeën de beste zwaardvechters van het rijk geworden, waarbij Frederick iets in het voordeel was vanwege zijn grootte en kracht. Het was voor de prins een logische zet geweest om Frederick aan zijn zuster Shailiha voor te stelen, en uit die ontmoeting was de romance opgebloeid. Met instemming van de voltallige koninklijke familie was het paar het jaar daarop getrouwd in een van de grootste ceremoniën die Eutracië ooit had gekend. Een jaar later was Shailiha zwanger van haar eerste kind en het hele koninkrijk was in blijde afwachting van een nieuwe koninklijke telg.


  Met een glimlach zette Tristan de wijnfles neer en stompte hij Frederick tegen zijn arm, hard, zoals hij altijd deed.


  Misschien kwam het door de wijn of misschien door de gezonde rivaliteit tussen de twee mannen als het aankwam op fysieke krachtmetingen, maar hoe het ook zij, de uitdaging was een feit en met een veelzeggende grijns legde Frederick zijn zilveren borstschild af. Meteen daarop sloeg hij de prins zo hard tegen de borst dat Tristan zijn wijnglas liet vallen en tegen de grond smakte.


  En zo begon het. Een seconde later rolden ze over de grond als een stel stoeiende schooljongens. Tristan sprong overeind, greep Frederick van achteren beet, maar werd meteen weer op de grond gegooid. Frederick wilde boven op hem springen, maar ontdekte dat de prins verdwenen was en boven hem uittorende, met een boosaardige glimlach om zijn mond. Frederick zag te laat dat de wijnfles weer in Tristans hand lag en voordat hij iets had kunnen uitrichten werd zijn hoofd overgoten met wijn.


  ‘Zo!’ schreeuwde de prins vrolijk. ‘Je verdiende loon, schurk, omdat je mijn zuster zwanger hebt gemaakt!’ Daar moesten ze zo hard om lachen dat Frederick hulp nodig had om overeind te komen. Maar Tristan was zelf veel te slap van het lachen om hem te kunnen helpen en gleed weg in de drab die was ontstaan door de gemorste wijn en de geplette bloemen die hun stoeipartij niet hadden overleefd. Toen liet de prins zich maar naast Frederick op de grond vallen en samen zaten ze schaterend van het lachen in de modder. Tristan greep een handvol drab en smeerde die uit over Fredericks wang. Nu waren ze allebei te vies om aan te pakken, Tristan nog erger dan voorheen, en ze hadden het idee dat ze nooit meer met lachen zouden kunnen ophouden. Eindelijk lukte het Frederick op te staan en nog steeds lachend keek hij op de prins neer. ‘Jij bent vandaag wel heel erg rebels.’ Hij grinnikte. ‘Moge het Hiernamaals je bijstaan als de Raad je vanavond onder handen neemt! Maar voor het geval dat je het bent vergeten: ik word op andere plaatsen verwacht en heb andere dingen te regelen. Er is vanavond nog veel te doen en nog meer tijd verspillen aan een nietsnut als jij hoort daar niet bij!’ Hij keek quasi verachtelijk neer op Tristans vieze vest en roodbesmeurde broek, er zich heel goed van bewust dat hij net zo smerig was. Hij begon zijn borstschild om te doen. ‘Je zou kunnen overwegen je te verkleden.’ Hij grinnikte. ‘Voor het geval je het vergeten bent: deze avond draait het allemaal om jou.’ Hij zwaaide met een arm als een kleine boomstam naar het helder verlichte paleis. ‘En hoe groots deze avond ongetwijfeld ook zal zijn, mij is verzekerd dat die in het niet zal vallen bij de kroningsplechtigheid.’ Hij keek hoofdschuddend neer op het weerspannige lid van de koninklijke familie dat aan zijn voeten zat, bedekt met vuil en modder. ‘Pas goed op jezelf,’ zei hij ietwat meewarig, denkend aan de Raad. ‘Ik vrees dat er deze avond nog veel meer op je af zal komen waarmee je waarschijnlijk niet blij zult zijn. En nu wens ik je goedenavond, Prins Viespeuk.’ Frederick glimlachte, maakte een spottende buiging naar de prins en liep langzaam terug naar het paleis.


  Tristan kwam overeind en keek Frederick na. Een prima vent, dacht de prins. Etrrtrrtn de vader van Shailiha’s ongeboren kind.


  Maar Tristans goede bui vervloog toen hij zich met tegenzin een weg zocht tussen de drommen mensen door en zijn hoofd weer wat helderder begon te worden. Op weg naar het Smeekvertrek probeerde hij de bevreemde blikken die hem werden toegeworpen te negeren. In het rijk versierde vertrek was het zo mogelijk nog drukker dan voorheen, maar gelukkig was Wigg nog in geen velden of wegen te bekennen.


  Alleen en eenzaam in een menigte van honderden mensen plofte Tristan gelaten neer op een van de pluchen stoelen en zijn zorglijke blik gleed naar de dubbele mahoniehouten deuren aan het andere eind van het vertrek.


  H o o f d s t u k 4


  Met zijn vermoeden dat Wigg slecht geluimd zou zijn had Tristan het bij het rechte eind gehad. De magiër besefte in wezen maar al te goed dat hij geen recht had om kwaad op Tristan te zijn, of op Shailiha wat dat aanging. Instinctief wist hij dat de prins per ongeluk de Grotten moest hebben ontdekt, al kon de oude man zich niet voorstellen hóé hij die had kunnen ontdekken. Eeuwenlang had niemand de Grotten bezocht. Tot deze dag. Dat uitgerekend Tristan deze eer te beurt was gevallen, was om talloze redenen het ergste wat er had kunnen gebeuren. En dat dit juist nu, zo vlak voor de kroning was gebeurd, maakte het nog erger. Daarbij kwam nog dat het opduiken van de bloedjager de oude magiër behoorlijk van zijn stuk had gebracht, ten dele omdat bloedjagers al meer dan twee eeuwen niet meer waren gezien en ten dele omdat het zijn oude vriend Phillius was geweest. Hij besefte dat zijn gevoelens niet voortkwamen uit woede op de prins en zijn zuster, maar uit bezorgdheid voor de toekomst.


  Nu stond hij voor de Raad der Magiërs en koning Nicholas in de schemerige, weelderig ingerichte vergaderzaal diep onder het paleis. Dit was een van de afgelegen plekken waar de zeven mannen bijeenkwamen voor besprekingen over belangrijke kwesties en Wigg had voor dit vertrek gekozen omdat hij wist dat hij niet mocht riskeren afgeluisterd te worden en omdat hij niet gestoord wilde worden.


  Hij keek naar de zes mannen rond de glimmend opgepoetste, ronde vergadertafel, de andere magiërs aan weerszijden van hem en koning Nicholas op de troon tegenover hen. Het normaal zo vorstelijke gelaat van de koning was gespannen door bezorgdheid om zijn zoon en hij trok bekommerd aan zijn staalgrijze baard. Hij had zich al gehuld in het met hermelijn afgezette staatsiekleed van donkerblauw fluweel als voorbereiding op de inspectieceremonie. Wigg werd bemoedigd door de aanblik van de Paragon aan zijn gouden ketting om Nicholas’ hals. De vierkant geslepen, bloedrode steen fonkelde zelfs in het schemerlicht van het ondergrondse vertrek, en scharlakenrode lichtpunten flitsten op.


  Wigg liet zijn blik over de vijf andere magiërs glijden, zijn vrienden van oudsher. Tretiak, Egloff, Killius, Maaddar en Slike. Hun traditionele, sobere, grijze magiërsgewaden stonden in schrille tegenstelling met de weelderige kledij van de koning.


  Waar moet ik beginnen? dacht de oude magiër. Wat ik hun vandaag vertel zal het leven van ieder van ons voor altijd veranderen. Hij haalde diep adem en deed zijn mond open om te beginnen, maar de koning, die niet langer in staat was zijn bezorgdheid te bedwingen, sprak als eerste.


  ‘Wigg,’ begon hij op gedempte toon, ‘ik kan niet anders dan aannemen dat deze bijeenkomst van groot belang is, gezien het feit dat de inspectieceremonie over minder dan twee uur aanvangt.’ Zijn blik gleed over de anderen rond de tafel. ‘En gezien het feit dat het geen geheim is dat mijn zoon de hele dag zoek is geweest, kunnen wij niet anders dan aannemen dat onze aanwezigheid hier hem betreft.’ Hij leunde gespannen naar voren en keek Wigg recht in de ogen. ‘Ik heb de andere magiërs van de Raad die hier eveneens aanwezig zijn gevraagd naar de verblijfplaats van mijn zoon, maar het enige wat mij dat heeft opgeleverd waren bezorgde, beleefde blikken.’ Hij strengelde zijn vingers ineen en vervolgde toen: ‘Zeg mij, eerste magiër, is mijn zoon ongedeerd?’


  ‘Jazeker, majesteit, uw zoon maakt het uitstekend, evenals uw dochter, die mij deze dag heeft vergezeld.’ Wigg zweeg even, niet zeker hoe hij verder moest gaan. ‘Ja, uw beide kinderen maken het goed en wachten hier in het paleis op uw instructies.’ Hij keek neer op zijn lange, knokige vingers en richtte toen zijn blik weer op de koning. ‘Maar op de vraag of de veiligheid van ons allen in de toekomst ook gewaarborgd blijft, kan ik op dit moment helaas geen antwoord geven.’


  Voordat een van de anderen hem kon vragen wat hij daarmee bedoelde, draaide Wigg zich om en verliet het vertrek. Hij kwam korte tijd later terug met de strijdbijl van de bloedjager in zijn hand en liet die zonder plichtplegingen op de vergadertafel vallen. De bijl gleed een paar voet krassend en piepend over het geverniste hout en bleef midden op de tafel liggen.


  Voordat een van de andere mannen iets kon zeggen, merkte Wigg nuchter op: ‘Omwille van degenen die het wellicht zijn vergeten: ik zou niemand aanraden om de geel verkleurde plekken aan te raken.’ Hij liet zich in zijn magiërsstoel vallen en slaakte een diepe zucht.


  In het vertrek viel een doodse stilte.


  Nicholas sperde zijn ogen open. Hij leek iets te willen zeggen, maar wist toen kennelijk zijn laatste restje geduld aan te spreken. Hij ging weer achterover zitten op zijn troon, in afwachting van een verklaring. De vijf andere magiërs van de Raad toonden in eerste instantie verrassend weinig emotie bij de schokkende aanblik van de bijl, maar Wigg zag dat alle kleur uit hun gezicht wegtrok.


  Tretiak was na Wigg de machtigste magiër van de Raad. Hij was tevens Wiggs beste vriend onder de magiërs en bovendien de man die de eerste magiër het langst kende. Hij was de eerste die het woord nam.


  ‘Waar?’ vroeg hij eenvoudig met zijn diepe, gezagvolle stem.


  ‘Het Hertenwoud,’ antwoordde Wigg. Hij had geweten dat dit de eerste vraag zou zijn en ook dat Tretiak degene zou zijn die de vraag zou stellen. Tretiak wierp Wigg een scherpe blik toe. Die locatie was van betekenis en dat wisten ze allebei.


  ‘En mogen we aannemen dat jij hem hebt gedood?’ vervolgde Tretiak zacht terwijl zijn blik van de bijl naar Wigg gleed.


  ‘Ja,’ zei Wigg triest. ‘Maar er is meer dat jullie moeten weten. De bloedjager had een rode geboortevlek aan de binnenkant van zijn linkeronderarm.’ Hij zweeg even. ‘Het was Phillius.’


  Bij het horen van de naam vielen de monden van de magiërs open en ze keken elkaar ongelovig aan.


  Wigg eiste onmiddellijk weer hun aandacht op. ‘Wat de identiteit betreft van de schedel boven op de bijl, die heeft ongetwijfeld een magiër toebehoord, al is onmogelijk vast te stellen wie. Ik stel voor dat uit respect voor Phillius’ eerste slachtoffer van begiftigden bloede de bijl uit elkaar wordt gehaald en dat de schedel ter ruste wordt gelegd in de Graven der Onbekenden in de grafkelder der magiërs. Uit voorzorg heb ik het lichaam van Phillius in vlammen doen opgaan, zoals altijd de gewoonte is geweest.’ Hij sloeg zijn ogen neer. ‘Verder weet ik dat ieder hier aanwezig, onze koning daarbij inbegrepen, op de hoogte is van de recentelijke verdwijningen van een aantal magiërs van lagere orde van buiten de stad in de loop van de laatste paar maanden. Ik pretendeer niet te weten of Phillius op eigen gezag handelde, maar ik geloof dat we er redelijkerwijs van uit kunnen gaan dat we voor die recente verdwijningen een verklaring hebben.’


  Vanaf de linkerkant van de tafel, naast de koning, keek Slike op naar Wigg, zijn groene ogen vol vragen. ‘Bloedjagers werden door middel van tijdsbezweringen in leven gehouden,’ zei hij verbijsterd. Een uitdrukking die neigde naar afgrijzen verscheen in zijn ogen. ‘Denk je dat het mogelijk is dat…’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Wigg, Slike bewust onderbrekend omdat hij wist wat hij wilde vragen, maar op dit moment nog niet bereid was om de daaropvolgende onvermijdelijke discussie aan te gaan. ‘Niemand zou ons kunnen vertellen of hij op de een of andere manier meer dan drie eeuwen heeft weten te overleven terwijl hij ergens ondergedoken zat, hetgeen ik betwijfel, of dat hij recentelijk weer tot leven is geroepen. En verder speculeren is zinloos.’ Met gevouwen handen keek hij de anderen ernstig aan. Als eerste magiër wilde hij zorgen dat deze bijeenkomst niet uit de hand liep. ‘Verder,’ vervolgde hij, ‘rust op mij de onaangename taak om melding te maken van een ander incident waarin een nog groter gevaar besloten ligt.’


  Wigg zette zich inwendig schrap voor het onvermijdelijke. Deze magiërs zijn al eeuwenlang mijn vrienden, dacht hij. Hoe moet ik hun dit vertellen? En hoe zal de koning reageren op dit nieuws over zijn eigen zoon? Hij keek ieder van hen beurtelings aan en zei eenvoudig; ‘Ik ben er zeker van dat prins Tristan de Grotten van de Paragon heeft ontdekt en betreden.’


  Eerst viel er een doodse stilte, maar al snel werd die gevolgd door een hoogst ongebruikelijke wanordelijkheid toen de vijf magiërs allemaal tegelijk begonnen te praten. Wigg stond op het punt zijn stem te verheffen en om stilte te verzoeken, toen Nicholas zijn vlakke hand zo hard naast de bijl op de tafel liet neerkomen dat het gruwelijke wapen een paar duim de lucht in vloog en met een bonk weer op de tafel terugviel, waardoor iedereen tot zwijgen werd gebracht.


  De koning beefde van woede en angst. Zijn laatste restje geduld jegens zijn zoon was duidelijk opgebruikt, in elk geval voor wat deze dag betrof. Het vertrek was opnieuw in een gespannen stilte gedompeld.


  ‘Wigg, vertel me alsjeblieft, hoe kun je dit zo zeker weten?’ vroeg Nicholas. Zijn normaal zo krachtige stem was niet meer dan een gefluister.


  ‘Helaas, majesteit, vergissing is uitgesloten. Zelfs voordat ik de prins deze middag heb getroffen, heb ik gevoeld dat zijn bloed een verandering had ondergaan en dit gevoel werd sterker toen de prinses en ik dichter bij hem kwamen. Toen hij uit het bos te voorschijn kwam, wist ik het zeker. Hij wordt omhuld door de azuurblauwe gloed, daaraan valt niet te twijfelen, de gloed die ik niet meer heb gezien sinds de dag van zijn geboorte. En tot de dag van vandaag heb ik zo’n heldere azuurblauwe aura niet gezien sinds de nacht waarin ik de kom aan scherven heb laten vallen om het lot te bezegelen van de heksen van de Kring.’ Dit is de eerste keer in meer dan drie eeuwen dat we onder elkaar openlijk over de heksen hebben gesproken, dacht hij. Hoe vreemd om zo plotseling weer aan hen herinnerd te worden.


  Hij keek naar de andere magiërs en zag dat bij een aantal de tranen in de ogen stonden. De twee die zich het best wisten te beheersen, Maaddar en Tretiak, staarden naar hun handen, vermoedelijk om hun koning niet nog meer in verlegenheid te brengen. Op Tretiak kon Wigg altijd rekenen.


  Nicholas liet zich achterovervallen in zijn stoel en het was voor ieder van hen duidelijk dat het gewicht van de wereld zojuist op zijn schouders was neergekomen.


  Wigg kromp ineen bij de gedachte aan de onthutsende informatie die hij verder nog moest onthullen. Zout in de wonden, dacht hij. Hij stond op en ging achter zijn stoel staan. Hij legde zijn hand boven op de rugleuning, waar zijn naam met zoveel zorg in het hout was gekerfd.


  ‘Helaas moet ik zeggen dat ik nog meer te vertellen heb.’ De spieren in zijn kaak spanden zich. ‘De kleren van de prins zijn besmeurd met rood. Hét rood. En weer verdriet het mij te moeten zeggen dat vergissing is uitgesloten. Ik geloof dat hij zich heeft gebaad in of op zijn minst delen van zijn lichaam heeft gewassen met het water in de stenen poel. Ik hoef niemand in dit vertrek te vertellen dat dit ongekende handelingen zijn. We betreden thans het onbekende en zijn daar als argeloze zielen heengevoerd door een man van begiftigden bloede van wie we allemaal zielsveel houden.’ Hij zweeg even en keek de koning recht in de ogen, ervoor zorgend dat vooral Nicholas goed doordrongen was van de betekenis van zijn volgende woorden. ‘Aan dat gevoel moeten we blijven denken in de moeilijke dagen die voor ons liggen.’ Zoals hij had gehoopt, zag hij hoe de gelaatstrekken van de koning milder werden.


  ‘Ongelukkig genoeg moeten we er eveneens van uitgaan dat Tristan de tunnels van Zij Die Er Eerst Waren heeft gezien en misschien zelfs heeft geprobeerd die te betreden,’ vervolgde hij. ‘Heeft een van de leden van de Raad iets bespeurd van een verstoring in het krachtveld dat de ingang van de tunnel bewaakt?’


  Geen van de magiërs sprak.


  ‘Goed. Ik moet evenwel bekennen dat ik deze middag een onmiskenbare huivering heb bespeurd in het krachtveld voor de tunnelgang. Mogelijkerwijs heb ik die als enige gevoeld omdat ik me dichter bij de Grotten bevond. Maar ik kan jullie wel verzekeren dat het krachtveld niet is doorbroken. Het Boekwerk is onaangeroerd.’


  ‘Wigg,’ zei Nicholas, ‘zal de azuurblauwe gloed hem immer omhullen?’


  ‘Nee, hoogheid,’ antwoordde Wigg. ‘Gelukkig kan ik zeggen dat de aura binnen enkele dagen zal verdwijnen. Ik geloof niet dat die in stand kan blijven zonder herhaalde bezoeken aan de Grotten. En ik ben ervan overtuigd dat iedereen het met mij eens is dat de prins onder geen enkele voorwaarde mag terugkeren.’


  Hij strengelde zijn lange, oeroude vingers ineen op de rugleuning van de stoel. ‘Het is bovendien een groot geluk dat geen ander dan ik de gloed zal kunnen ontwaren. Zelfs de prins zelf zal die niet kunnen zien. Daardoor zal het mogelijk zijn dit geheim voor onszelf te houden. De onkundige bevolking en zelfs de magiërs van buiten de stad zouden de betekenis van dit alles niet kunnen bevatten. En elke verklaring zou louter misverstanden, misschien zelfs paniek en oproer teweegbrengen.’


  ‘Geeft Tristan blijk van een nog grotere belangstelling voor de magie dan voorheen?’ vroeg Egloff. ‘Voor zover ik me kan herinneren, verkeren wij in dit vertrek van mening dat onbeheerst contact met het water een ongekende hunkering naar kennis zou kunnen ontketenen. Als ik me niet vergis maakt het Boekwerk zelf hier ook gewag van.’ Egloff, een vrij kleine man die zich altijd druk maakte om details, deed zijn ogen dicht, zijn geest verdiept in zijn ongeëvenaarde herinnering van het Boekwerk. In de loop van meer dan drie eeuwen hadden de andere magiërs geleerd hem te respecteren voor zijn kennis en waren ze vertrouwd geraakt met zijn excentrieke manier van doen. Ze wisten dat ze hem tijdens zijn overpeinzingen beter met konden storen. Egloff stond bekend als de Magister van het Boekwerk en als iemand het antwoord wist op een vraag over het grote boek, dan was hij dat.


  ‘Ja,’ zei hij, na een lange overpeinzing de stilte verbrekend. Hij deed zijn ogen open. ‘Ik herinner het me weer. Het Boekwerk maakt er inderdaad gewag van in een van de laatste hoofdstukken van de Schragende Leer. Zeg eens, Wigg, brandt de honger naar kennis werkelijk zo fel in zijn ogen als het Boekwerk voorspelt?’


  ‘Dit, mijn vrienden, was het laatste dat ik helaas moest vertellen,’ zei Wigg. ‘Ja, zijn ogen schitteren ervan. Zijn geest loopt over van vragen en hij struikelt over zijn tong bij het stellen van al die vragen. En gezien de aard van zijn afstamming vrees ik dat dit, in tegenstelling tot de aura, niet zo snel zal verdwijnen. De mogelijkheid bestaat dat hij volslagen onhandelbaar wordt. Misschien heeft hij zelfs zichzelf onherstelbare schade berokkend. De tijd zal het leren.’


  De eerste magiër haalde diep adem. Opnieuw zocht hij nauwlettend het gezicht van de koning af op zoek naar een aanwijzing van hoe Nicholas met dit alles om zou gaan. Er was maar één ding dat ze konden doen en iedere magiër in het vertrek wist dit.


  ‘Majesteit,’ zei Wigg voorzichtig, ‘ik geloof dat de tijd is gekomen om Tristan hierover aan te spreken. Hij is, natuurlijk, uw zoon en van uw bloed, maar ik geloof dat ik spreek namens de voltallige Raad en namens het hele rijk als ik zeg dat Tristan moet worden verboden om naar de Grotten te gaan. Ook rust op ons de taak om hem tot de kroning nauwlettend in de gaten te houden.’


  De te volgen weg was duidelijk, maar Tristan was de zoon van de koning en de uiteindelijke beslissing lag bij Nicholas. Wigg deed er het zwijgen toe, evenals de andere magiërs, hopend op het onontkoombare bevel.


  Nicholas ging rechtop zitten op zijn troon, zijn vorstelijke houding weergekeerd, en keek Wigg recht in de ogen. ‘Eerste magiër,’ zei hij rustig, ‘wees zo goed mijn zoon te halen.’


  Zonder een woord draaide Wigg zich om en liep in de richting van de deur.


  Tristan, die nog steeds op de stoel in het Smeekvertrek zat, werd zich er pas van bewust dat er iemand achter hem stond toen hij op zijn rechterschouder werd getikt. Hij draaide zijn hoofd om en zag Wigg. Hij had hem niet horen of zien aankomen. Dat overkwam de meeste mensen.


  ‘Je vader ontbiedt je om voor hem en de Raad te verschijnen,’ zei de magiër.


  Tristan keek in de ogen van de magiër, die hem met een onverbiddelijke blik bezagen, en wist dat er geen ontkomen aan was. Zijn hart zonk hem in de schoenen. ‘En de inspectieceremonie dan?’ vroeg hij. ‘Worden we niet aanstonds verwacht in de Grote Hal?’ Het was een zwakke uitvlucht om aan het onderhoud te ontkomen, maar het was het enige wat hij kon bedenken.


  ‘De ceremonie loopt niet weg,’ zei de oude man. ‘En vergis je niet, die kan echt wel even wachten. Maar dit heeft voorrang. Trouwens, hoe zou de ceremonie kunnen aanvangen zonder jou, je vader en de Raad?’


  Tristan legde zich mistroostig bij zijn lot neer en stond op. Hij deed een stap in de richting van de dubbele deuren maar werd onmiddellijk door de magiër teruggeroepen.


  ‘Daar gaan we niet heen,’ zei Wigg. Hij nam de prins van hoofd tot voeten op en zag dat Tristan nog smeriger was geworden dan hij al was. Tristans verschijning zou de koning beslist niet in een betere stemming brengen. ‘Volg mij en hou je rustig. En doe je best om onze verwachtingen niet te bevestigen.’ De magiër wendde zich af van de dubbele deuren en liep het Smeekvertrek uit met de terneergeslagen prins van Eutracië op zijn hielen.


  In de gang was het een druk komen en gaan van mensen die zich bezighielden met de voorbereidingen voor de ceremonie. Velen van hen bogen het hoofd bij het zien van Wigg en gingen voor hem opzij, maar de eerste magiër had voor niemand oog. In een voor de prins betrekkelijk onbekend deel van het paleis bleef Wigg tenslotte staan voor een zware, met fraai koperbeslag versierde houten deur. De oude magiër kneep zijn ogen tot spleetjes en Tristan hoorde hoe het binnenwerk van het deurslot werd omgedraaid en toen nog tweemaal. Wigg deed de deur open en liep naar binnen. Hij gebaarde dat Tristan hem moest volgen. De deur gaf toegang tot een grote bibliotheek met eiken lambrisering. Tristan zag een groot aantal planken vol boeken en schrijftafels. Op elk van de schrijftafels stond een olielamp en eromheen waren gemakkelijke stoelen neergezet. De prins besefte dat hij dit vertrek nooit eerder had gezien, maar er waren nog veel meer vertrekken in het reusachtige paleis die hij nog nooit had betreden. De oude magiër deed de deur dicht en kneep zijn ogen weer toe spleetjes en de prins hoorde hoe de deur zichzelf weer op slot draaide. Tristan bedacht dat waarschijnlijk niemand dan een magiër die deur zou kunnen openen.


  Wigg liep over de stenen vloer naar een van de vele decoratieve eiken panelen van de rechtermuur. Hij stak zijn handen omhoog en legde de eerste twee vingers van elke hand op vier kwasten in het hout. De oude man sloot zijn ogen, opende ze bijna onmiddellijk weer en deed een stap achteruit van de muur. Tot Tristans verbazing begon een groot stuk van het paneel langzaam en geruisloos naar buiten te zwenken. Een schemerig verlichte doorgang werd zichtbaar.


  ‘Je kunt je mond maar beter dichtdoen voordat er libellen naar binnen vliegen,’ zei de magiër op vermanende toon. ‘Volg mij.’ Wigg liep door de opening en verdween uit het zicht.


  Tristan liep naar de opening en keek naar binnen. Hij zag Wigg, die op hem stond te wachten in een ander vertrek met eiken beschot. Het vertrek, dat werd verlicht door een enkele olielamp aan de wand, was niet groter dan een bezemkast. Wigg gebaarde Tristan kregelig om door te lopen. De prins betrad het kamertje, en Wigg pakte een fluwelen koord dat door een gat in een hoek van het plafond naar beneden hing en trok eraan. De deur draaide gehoorzaam dicht.


  Bijna onmiddellijk voelde de prins hoe zijn knieën begonnen te knikken. Hij had het gevoel dat hij viel, maar toen hij naar beneden keek, zag hij dat hij stevig op de vloer van de kleine ruimte stond. Hoewel hij noch iets anders in het vertrek leek te bewegen, bleef hij op de een of andere manier beweging voelen. Hij grijnsde tegen Wigg. ‘Nog meer toverij, eerste magiër?’ vroeg hij.


  Wigg kon niet beletten dat zijn norse uitdrukking heel even plaats maakte voor een flauwe glimlach. ‘Nou, nee,’ zei hij. ‘Een nieuwe uitvinding gedaan door een van de leden van de Raad. Het werkt volgens het hydraulische principe. Waterkracht, niet magie. Een van de hobby’s van magiër Maaddar. Hij noemt het de graviterende kamer.’ Zijn glimlach loste op en hij keek Tristan weer ernstig aan. ‘Ik zou denken dat je deze dag toch minstens had geleerd dat toverij niet op alles het antwoord is. We bewegen inderdaad. Benedenwaarts. Naar een niveau een aantal verdiepingen lager dan het paleis.’ Hij zweeg even. ‘Je zult strikte geheimhouding moeten beloven aangaande alles wat je vanaf dit moment te zien of te horen zult krijgen, het bestaan van deze bewegende kamer inbegrepen.’ Toen richtte hij zijn aandacht weer op de paneeldeur voor hen.


  ‘Maar er is niets onder de benedenverdieping in dit deel van het paleis,’ zei Tristan. ‘Alle ondergrondse verdiepingen zoals de keuken, de bijkeukens en de dienstbodekamers liggen ver van hier.’ Daarvan was hij zeker. Hij had tenslotte zijn hele leven hier gewoond.


  Vlak nadat hij was uitgesproken, hield het vreemde gevoel van bewegen zonder zich te verplaatsen opeens op en de eikenhouten paneeldeur begon weer open te gaan.


  Toen de doorgang groter werd, gebaarde de oude magiër ernaar en zei laconiek: ‘Er ligt dus niets onder dit deel van het paleis, hè? Je meent het! Probeer dat hun maar wijs te maken!’


  Tristan staarde door de deuropening naar een wereld waarvan hij niet had geweten dat die bestond. Hij was perplex. Vol ongeloof keek hij de magiër aan, maar de oude man liep doodgemoedereerd door de deuropening en gaf de prins met een handgebaar te kennen dat deze hem moest volgen.


  Ze stonden in een cirkelvormige, ondergrondse binnenhof die was gebouwd van het fraaiste lichtblauwe marmer uit Ilendium dat hij ooit had gezien. Het leek een soort centraal kruispunt te zijn voor minstens een twaalftal eindeloos lang lijkende gangen die als de spaken van een wagenwiel vanuit het middelpunt wegleidden. Het was verbijsterend. En het wemelde er van de magiërs. Hij zag jonge magiërs en oude magiërs, magere magiërs en dikke magiërs, ieder gehuld in de gebruikelijke sobere, grijze magiërsgewaden, maar zonder de lange magiërsvlecht die normaal gesproken vanuit de nek over de rug viel.


  Hij kende natuurlijk alle magiërs van de Raad, net als iedereen in het koninkrijk, al was het maar van naam, maar buiten Wigg zag hij geen van hen in deze ruimte. Gezien het feit dat hij geen van deze mannen ooit eerder had gezien en omdat de magiërsvlecht bij hen ontbrak, nam hij aan dat dit waarschijnlijk de magiërs van lagere orde van buiten de stad waren over wie Wigg eerder had gesproken. Maar hij had nooit geweten dat er zoveel waren en hij had geen flauw idee wat ze hier deden. Ieder van hen leek rustig zijn eigen gang te gaan, sommigen spraken zachtjes met elkaar en anderen staken de open ruimte in het midden over op weg naar een andere gang. Geen van hen schonk veel aandacht aan de bezoekers, maar enkelen bogen respectvol het hoofd als ze Wigg zagen.


  ‘Wigg, waar zijn we?’ vroeg Tristan, zo zacht dat hij amper te verstaan was. Hij stond als aan de grond genageld. Nooit van zijn leven had hij een dag beleefd zo opmerkelijk als deze en hij wist eigenlijk niet of hij dat ooit weer zou willen.


  ‘We bevinden ons op het kruispunt van de Redoute van de Raad. Het is een geheime plek voor het vergaren van kennis van en respect voor de magie en het verleden. Ik hoop dat je je naar behoren zult gedragen.’


  Wigg ging Tristan voor door een van de lange, brede gangen en onder het lopen sprak hij verder.


  ‘Deze plek is gebouwd aan het eind van de Heksenoorlog met als doel de verdere ontwikkeling van de magie door middel van studie van de Schragende Leer.’ Hij wierp Tristan een doordringende blik toe. ‘Die is je toch zeker wel bekend?’ vroeg hij zonder een antwoord te verwachten. ‘Aan het eind van de oorlog heerste er chaos in het land. Hongersnood, pestilentie en misdaad vierden hoogtij. De legioenen van de Koninklijke Garde waren gedecimeerd, evenals de magiërpopulatie. In die tijd was er veel meer dat gedaan moest worden dan de pas gevormde Raad op zijn eentje had kunnen bewerkstelligen. De Redoute werd door de Raad opgericht teneinde magiërs te kunnen trainen en uitzenden om op een vredige, geweldloze manier te helpen bij het herstellen van de orde op het platteland en in de steden. En het gebruik om magiërs uit te zenden is sindsdien in stand gebleven. De magiërs die je hier ziet zijn in dit centrum geschoold in de magie en hebben hier ook de geloften van de Schragende Leer afgelegd. Wanneer een man met begiftigd bloed zich in de magie wil bekwamen, gebeurt dat altijd hier, onder begeleiding van ons, opdat wij erop kunnen toezien dat hem louter de Schragende Leer wordt bijgebracht, met een gepaste mate van zelfbeheersing en respect voor het verleden.’ De beruchte wenkbrauw schoot weer de hoogte in. ‘Twee dingen waarin jij de laatste tijd schromelijk te kort lijkt te schieten.’


  Hij richtte zijn blik weer op de lange gang die zich voor hen uitstrekte. ‘Na de geloften te hebben afgelegd en de doodsbezweringen te hebben aanvaard, worden ze in de magie geschoold. Eenieder die weigert de geloften af te leggen, wordt onverrichter zake weggezonden. Zij die de training doorlopen, worden, gekleed als boeren, het land in gestuurd. Zij worden geacht naar eigen inzicht goede daden te doen in het algemeen belang van de bevolking – binnen redelijke grenzen, natuurlijk. Ze zijn eraan gehouden nooit en aan niemand te laten merken dat ze magiër zijn. Een geheime liefdadigheidskring, zo je wilt. Ze beschikken bij lange niet over de krachten van een magiër van de Raad en dat is precies volgens de opzet.’


  ‘Maar de Schragende Leer kan toch ook voor eigenbelang worden aangewend?’ vroeg Tristan onschuldig. ‘Heeft niemand dat ooit geprobeerd?’


  ‘O, zeker wel,’ zei Wigg met een zucht. ‘Geen enkel systeem is volmaakt. Maar het aantal consuls is inmiddels erg groot. Als zij buiten aan het werk zijn, stuiten ze regelmatig op verrichtingen van de anderen. Misbruik van de Schragende Krachten door een van hen zou waarschijnlijk de aandacht trekken van de anderen. En die op hun beurt zouden ons daarvan in kermis stellen – dat hopen we althans. Dergelijke dingen kwamen regelmatig voor in de begintijd van de Broederschap, maar tegenwoordig nog maar zelden.’


  Wigg vouwde zijn handen op zijn rug en richtte zijn blik op de weelderige marmeren vloer terwijl ze hun weg vervolgden door de ogenschijnlijk eindeloze gang. ‘Zij worden niet beschermd door tijdsbezweringen, Tristan. Ze leven en sterven net als iedere normale burger. Die door het land trekkende magiërs worden de Consuls van de Redoute genoemd. Door ze op deze manier het land in te sturen heeft iedereen, begiftigd en gewoon, voordeel van de magie.’


  Wigg zuchtte weer, want dit was iets waarmee de Raad heel lang had geworsteld gedurende de oprichting van de broederschap van consuls. ‘Alleen zij die de oorlog hebben meegemaakt, zullen kunnen begrijpen waarom we de consuls de tijdsbezweringen niet hebben vergund,’ antwoordde hij. ‘Een hard besluit – wellicht té hard. Maar we waren uiterst bevreesd dat de magie weer tegen ons gebruikt zou kunnen worden. Juist of niet, wij van de Raad waren van mening dat voor de veiligheid van Eutracië zowel de machtigste toepassingen als het voordeel van de tijdsbezweringen strikt aan ons voorbehouden moesten blijven – louter onder degenen van wie we wisten dat ze ons vertrouwen waardig waren. Voor wat betreft de vraag of de consuls de bescherming van tijdsbezweringen begeren of wrok koesteren over het feit dat die hun onthouden worden, nou, het enige wat ik daarop kan zeggen, is dat als dat hun beweegreden was om zich bij de broederschap aan te sluiten, ze dat om de verkeerde reden hebben gedaan. Degenen die zich bij ons aansluiten, wetende welke beperkingen hun worden opgelegd, doen dit met een zuiver hart. Kortom, zij kennen van meet af aan de regels. En de Raad behoudt het recht om eenieder die niet geschikt lijkt te zijn weg te sturen.’ Hij keek Tristan veelbetekenend aan. ‘Dit proces komt heel dicht bij een georganiseerde religie en moet als zodanig nauwkeurig worden gevolgd.’


  Verhalen over dergelijke magiërs van lagere orde deden regelmatig de ronde, maar ze werden altijd als een mythe afgedaan omdat aan het eind van elk relaas, na een opsomming van hun vermeende prestaties, de bewuste magiër altijd bleek te zijn verdwenen zonder een spoor achter te laten. Tristan wist nu waarom.


  ‘Kennen ze elkaar allemaal van gezicht?’ vroeg hij.


  ‘Er zijn er inmiddels zo veel dat het waarschijnlijk onmogelijk is dat ze elkaar allemaal kennen,’ zei Wigg. ‘Daarom krijgt ieder van hen voordat ze worden uitgezonden een tatoeage: een afbeelding van de Paragon, hoog op de rechterbovenarm. De tatoeage gaat schuil onder de kleren, maar als een consul zijn identiteit aan een van zijn broeders wil bewijzen, is dat mogelijk en zonder het meer opvallende gebruik van magie.’


  Terwijl hij naast Wigg voortstapte, zag Tristan dat veel van de deuren in de gang open stonden, waardoor hem in sommige kamers een blik werd vergund. De vluchtige glimp die hij tijdens het lopen opving, was genoeg om hem versteld te doen staan. Verscheidene vertrekken leken immens grote bibliotheken te zijn, ruimtes waar men zich in alle rust aan de studie kon wijden. De muren waren van de vloer tot aan het plafond bedekt met lijvige, stoffige boeken, en hij zag dat de titels op vele boekruggen in dezelfde vreemde taal waren opgesteld als die hij langs de rand van het plafond in de grot had gezien. Andere vertrekken waren zo te zien opslagruimtes. Hij zag bakken vol kruiden en vloeistoffen, kaarten, rollen en met symbolen volgetekende perkamentvellen die op willekeurige plekken aan de muren hingen. Weer andere kamers leken tamelijk luxueuze woonvertrekken te zijn. Waarschijnlijk waren dit de kamers waar de consuls verbleven gedurende hun opleiding en latere bezoeken aan de Redoute.


  Maar toen hij een blik wierp door een paar grote dubbele deuren die rechts van hem opdoemden, bleef hij opeens staan. Het maakte hem niet uit of Wigg hem uitfoeterde. Dit vertrek móést hij zien.


  Het was een schoolklas.


  De ruime, fleurige kamer was gevuld met jongens van verschillende leeftijden, van peuters tot jongens van een jaar of tien. Er zaten er minstens veertig in de in vrolijke kleuren geverfde kamer. Ze waren niet toevertrouwd aan de zorg van kindermeisjes of dienstmeisjes, zoals men zou kunnen verwachten, maar aan die van magiërs, die evenveel zorg aan de kinderen wijdden als waren het hun eigen kinderen. Misschien zijn het wel hun eigen kinderen, dacht Tristan. Maar wat hem nog het meest verwonderde, was het feit dat de kinderen niet zomaar aan het spelen waren. Hoe langer hij keek, des te meer raakte hij ervan overtuigd dat ze in weerwil van het speelse aspect van hun gedrag iets leerden.


  En een aantal van hen beoefenden aspecten van de magie.


  Hij stond daar als gehypnotiseerd. Hij zag een paar jongens – Tristan schatte ze niet ouder dan een jaar of zes – die vrolijk een bal over en weer gooiden zonder daarbij hun handen te gebruiken. Als de bal vlak voor een van de jongens kwam, bleef hij midden in de lucht hangen om vervolgens terug te vliegen naar de andere jongen. Lachend speelden ze met de magie alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.


  Achter in het vertrek stond een jongen van een jaar of tien, in zijn eentje, met zijn ogen dicht. Op het eerste gezicht deed hij helemaal niets. Maar toen Tristan naar de voeten van de jongen keek, zag hij dat het kind minstens een voet boven de grond in de lucht zweefde. Ook zag Tristan een groepje jongens die in een halve cirkel op de marmeren vloer zaten terwijl ze aandachtig luisterden naar een oudere magiër die uitleg gaf aan de hand van een vel perkament vol symbolen.


  Tristan hoorde hoe achter hem Wigg zijn keel schraapte. Hij draaide zich met een ruk om en keek recht in de leeftijdloze zeegroene ogen.


  ‘Een kleuterschool?’ vroeg hij ongelovig. ‘Wiens kinderen zijn dit?’ Hij draaide zich weer om naar de kamer alsof hij zich ervan wilde overtuigen dat hij het zich niet had verbeeld.


  ‘Kleuterschool, kleuterschool, even denken,’ zei de oude magiër, die de gelegenheid aangreep om de prins te plagen. ‘Ja, ik geloof inderdaad dat dit de benaming is voor een kamer vol kinderen die lessen volgen.’ Hij grijnsde Tristan toe. ‘En om je vraag te beantwoorden: ja, je veronderstelling dat dit de kinderen van magiërs zijn klopt. Of preciezer gezegd: de begiftigde zoons van de consuls van de Raad. Niet alle kinderen van de consuls zijn begiftigd, natuurlijk. Consulmagiërs zijn in velerlei opzichten net als ieder ander, Tristan. Je moet niet vergeten dat ze niet worden beschermd door tijdsbezweringen. Na het verlaten van de Redoute kiezen ze voor een beroep dat hen ligt en gaan ze weer op in de gemeenschap. Soms worden ze verliefd, trouwen ze en krijgen ze kinderen. Uiteindelijk gaan ze dood, net als gewone mensen. Naarmate het ledental in de loop der eeuwen na de oorlog toenam, brachten steeds meer consuls hun zoons van begiftigden bloede mee als ze hier op bezoek kwamen.’ Hij streek met een hand langs zijn havikachtige gezicht terwijl hij de gekoesterde herinneringen uit een ver verleden in zijn geest liet opkomen. ‘De band tussen een magiër en zijn zoon is uitzonderlijk hecht en het is niet ongewoon dat de zoon van een magiër liever op reis gaat met zijn vader dan thuisblijft bij zijn moeder. Het leek ons een goed idee om een vertrek in te richten waar hun zoons terwijl zij hier waren konden verblijven. Onder ons toezicht en met onze permissie begonnen de vaders het vertrek te gebruiken om hun zoons het een en ander over de magie bij te brengen. Voor zover wij weten is zoiets nooit eerder gedaan. Pas na het observeren van zoveel mannelijke kinderen van begiftigden bloede die met elkaar in wisselwerking stonden, begrepen we hoe waardevol de Consuls Kinderbewaarplaats, zoals die nu wordt genoemd, in werkelijkheid was. Zelfs de jonge knapen die hier ziet, die vrolijk aan het spelen zijn, hebben de Geloften van de Consuls afgelegd en worden louter onderwezen in de Schragende Leer.’ Hij wierp een tevreden blik door de kamervol vredige jongens.


  Tristans mondhoeken schoten omhoog in een glimlach toen hij zich probeerde voor te stellen hoe Shailiha zou reageren als ze deze opmerkelijke plek ooit zou zien. Toen bedacht hij iets. ‘Als Shailiha’s kind een jongen is, zal hij dan hierheen komen om onderwezen te worden?’ Dit hoopte hij van ganser harte.


  En wat moet ik hier nu weer op antwoorden? dacht de oude magiër. Hoe leg ik aan deze jongeman uit dat de kwaliteit van het bloed van zowel hem als zijn tweelingzus deze kinderen doet verbleken tot slome duikelaars?


  Hij schudde nauwelijks waarneembaar zijn hoofd. ‘We moeten verder,’ zei hij, de vraag van de prins botweg negerend. ‘Ben je vergeten dat er op ons wordt gewacht?’


  Kon ik dat maar, dacht Tristan, door de woorden van de magiër met een schok tot de werkelijkheid teruggebracht.


  Wigg stak zijn hand uit om de grote dubbele deuren te sluiten en begaf zich zwijgend weer op weg door de oneindig lange gang, met Tristan aan zijn zijde.


  Na een tijd hield Wigg halt voor een deur die verschilde van alle andere deuren in de gang. De deur was heel groot en de voorkant was beschreven met hetzelfde vreemde schrift dat hij in de grot had gezien en op de banden van sommige boeken hier in de Redoute. Als Tristan niet zo nerveus was geweest voor de ontmoeting met zijn vader en de Raad, dan zou hij de gelegenheid hebben aangegrepen om de oude magiër te vragen wat het schrift betekende. Maar hij maakte zich op dit moment grotere zorgen om wie daar achter die grote deur zaten dan om wat erin gegraveerd stond.


  Wigg wierp Tristan even een meelevende blik toe voordat hij tweemaal zachtjes op de deur klopte. Toen de deur openging, liep hij naar binnen en wenkte hij Tristan hem te volgen.


  De zware deur viel dreunend achter hen dicht.


  De vergaderzaal was niet bijzonder groot, maar dit werd ruimschoots gecompenseerd door de verfijnde inrichting. Aan het hoge plafond hing een gouden kroonluchter met olielampen die het vertrek in een getemperde gloed hulde. De vier wanden met mahoniehouten lambrisering gingen bijna geheel schuil achter schilderijen en wandtapijten. Het kwam in hem op dat, aangezien hier geen vrouwen werden toegelaten, de aankleding niet door zijn moeder kon zijn bedacht en dat die dus waarschijnlijk de smaak van zijn vader weergaf. In het midden van het vertrek zaten zijn vader en de andere magiërs van de Raad rond een grote, ronde vergadertafel. Hij herkende de strijdbijl van de bloedjager en zag de krassen in de lak van het tafelblad waar de bijl was blijven liggen. Een gezellig vuur danste zachtjes in een haard van lichtblauw marmer die de hele lengte van de muur aan de rechterkant besloeg. Het enige geluid in de verder bijna tastbare stilte was het geknetter van het brandende hout. Het vuur verleende warmte en vertrouwdheid aan een vertrek dat behalve dit, daarvan was hij overtuigd, weinig vriendelijks voor hem in petto had.


  Wigg liep naar zijn stoel en ging zitten. Er stonden geen lege stoelen in het vertrek, waaruit Tristan opmaakte dat er maar weinig bezoekers kwamen. Hij liep naar het vuur en keerde de zeven mannen in het vertrek schaamteloos de rug toe terwijl hij zijn handen voor de vlammen hield. Hij merkte nu pas hoe koud het was zo ver onder het paleis.


  Nicholas keek vanaf zijn troon naar de rug van zijn zoon en naar de curieuze messen, zo keurig op een rij in hun koker, terwijl hij zich afvroeg hoe het zover had kunnen komen. Nooit eerder was hij zo teleurgesteld geweest in zijn zoon. En niet alleen door wat de prins deze dag had uitgehaald. De ontdekking van de grotten was waarschijnlijk gewoon toeval geweest. Maar gevoegd bij Tristans minachting voor de zaken die zo belangrijk waren voor de toekomst van het land, waren de onthullingen van deze dag de koning te veel geworden. Hij hield meer van Tristan dan van zijn eigen leven en hij wist dat hij dit gevoel nooit kwijt zou raken, maar instinctief wist hij dat zijn relatie met Tristan bijna het breekpunt had bereikt en er was niets wat een van beiden daaraan zou kunnen doen. Stoffige hoop zal weldra wegzweven op de onzichtbare inkt van de tijd, dacht hij.


  ‘Draai je om en kijk ons aan, Tristan,’ hoorde de prins zijn vader zeggen. Het was niet het verzoek van een vader aan een zoon. Het was een bevel van een koning aan een van zijn onderdanen.


  Tristan draaide zich met zijn gezicht naar de mannen. Hij was opeens woedend. Hij was de hele dag al rondgecommandeerd en hij was het zat. Om zijn gevoelens te verhullen keek hij omlaag naar zijn broek. Hij probeerde de rode vlekken weg te vegen, maar ze bleven hardnekkig zitten. Hij gaf het tenslotte op en keek zijn vader aan, klaar om te aanvaarden wat hem te wachten stond.


  ‘Laat die vlekken maar zitten,’ begon de koning, wiens doordringende blik zich in de ogen van zijn zoon boorde. ‘Die gaan er nooit meer uit.’


  Tristan stond perplex. Hoe kon hij dat weten?


  ‘Dankzij de magiërs in dit vertrek ben jij een jongeman van enige ontwikkeling,’ zei zijn vader. ‘Derhalve zullen we je niet beledigen door om de zaak heen te draaien. Je hebt de laatste tijd heel wat fouten begaan.’


  ‘Dat weet ik,’ zei de prins zonder aarzeling. ‘En ik begin daar plezier aan te beleven.’


  ‘We hebben geen tijd voor jouw schaamteloosheid, Tristan.’ De koning was gechoqueerd. Nooit eerder had zijn zoon op die toon tegen hem gesproken. Wigg keek Nicholas streng aan.


  ‘We moeten je een aantal vragen stellen, mijn zoon,’ vervolgde de koning op een ietwat mildere toon. ‘En we verwachten waarheidsgetrouwe antwoorden.’


  ‘Niet voordat ik zelf antwoord op mijn vragen heb gekregen,’ zei Tristan resoluut. Hij keek vluchtig naar de eerste magiër. ‘Wigg is deze dag zo vriendelijk geweest me enige dingen te vertellen, en daarvoor ben ik hem dankbaar.’ Wigg zag dat de ogen van de prins schitterden van een behoefte om te leren, en de azuurblauwe gloed die hem omhulde was feller dan ooit.


  ‘Maar dit is niet genoeg,’ sprak Tristan verder, van honger vervuld. Hij voelde hoe zijn begiftigde bloed door zijn aderen stroomde en de kracht die hij had opgedaan in de poel onder de waterval was nog intact.


  ‘Wat zou je dan willen weten?’ vroeg Wigg vriendelijk, en zijn wenkbrauw schoot omhoog.


  ‘Wat ik altijd al heb willen weten!’ barstte Tristan uit. Hij schudde gefrustreerd zijn hoofd. ‘De antwoorden waarom ik heb gesmeekt vanaf de tijd dat ik oud genoeg was om te spreken! Zijn jullie dan doof? Of zijn jullie gewoon gek?’ Hij was in de greep van iets wat hij niet begreep. De honger naar kennis die hem die middag had overvallen, ontplofte opeens in zijn hoofd. Het was een intense, diepgewortelde behoefte om meer te weten over de magie en over zichzelf.


  ‘Waarom – nee, waarin ben ik anders dan ieder ander?’ schreeuwde de prins. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en balde zijn vuisten. ‘Waarom is mijn vader de eerste koning in de hele geschiedenis van Eutracië die het besluit neemt om zich te laten opnemen in de Raad en toe te zien hoe zijn vrouw van ouderdom sterft? Waarom ben ik de eerste koningszoon die te horen krijgt dat ook hij zich aan het eind van zijn bewind bij de Raad zal moeten aansluiten, terwijl iedere koning voor mij het recht heeft gehad zelf die beslissing te nemen?’ Hij zocht vertwijfeld naar een antwoord in elk ogenpaar, maar niemand sprak. Verrast door de ontdekking dat zijn wangen nat waren van tranen draaide hij zich weer om naar het vuur.


  Wigg zag dat Nicholas iets wilde zeggen, maar de oude magiër drukte snel zijn wijsvinger tegen zijn lippen om hem tot zwijgen te brengen. Nicholas deed zijn mond weer dicht en knikte aarzelend.


  Wigg keek met pijn in het hart naar Tristan, maar hij wist dat ze de prins nu even met rust moesten laten. Ze moesten allemaal zien of de prins in staat zou zijn om zijn woede te beheersen en of hij macht had over het effect van het bloed dat door zijn aderen raasde. Het was belangrijk dat de prins uit vrije wil antwoordde. Als de prins al was geschoold in de magie zou hij, in weerwil van de verenigde krachten van de Raad, in staat zijn geweest ons allemaal met een enkele gedachte te doden, dacht de oude man. De Uitverkorene zal komen, maar zal worden voorafgegaan door een anderc– wel, die voorspelling is niet alleen waar, het tijdstip is nu aangebroken.


  Tot zijn opluchting zag Wigg dat de ademhaling van de prins rustiger werd en zijn scherpe blik ving op hoe een van Tristans tranen op de marmeren vloer viel en als kristal uiteenspatte. De oude man keek Nicholas aan en knikte.


  ‘Tristan,’ begon Nicholas voorzichtig. ‘Het verdriet mij zeer dat je zoveel hebt moeten doorstaan en dat je wellicht nog meer zult moeten verduren. Maar geloof me als ik zeg dat iedere man in dit vertrek van je houdt, en niemand meer dan ikzelf, en dat alles wat er in jouw leven is voorgevallen, en zelfs al wat níét is voorgevallen, een reden had.’ Hij keek vragend naar Wigg. De eerste magiër kneep vluchtig zijn ogen dicht als teken van goedkeuring.


  ‘Draai je alsjeblieft om, mijn zoon,’ zei Nicholas zacht.


  Tristan deed langzaam wat hem werd gevraagd. Zijn borst zwoegde van zijn tirade en de intensiteit van zijn emoties. Zijn wangen glommen nog van zijn tranen en de woede was nog niet helemaal verdwenen. Maar Wigg zag dat de prins weer bijna geheel zichzelf was.


  Tristan,’ zei de koning terwijl hij zijn zoon recht in de ogen keek, ‘hoe zijn die rode vlekken op je broek gekomen?’


  Tristan kreunde inwendig. Het enige wat ik van deze dag voor mezelf wilde houden was het geheim van de grot en de hoop om op een dag terug te gaan naar de waterval. En nu staan ze op het punt om me ook dat af te nemen.


  Verslagen en uitgeput stond de prins van Eutracië voor de zeven mannen en vol tegenzin vertelde hij hun het hele verhaal. Over de vlinders, de speurtocht naar Pelgrim, zijn val door het gat in de muur tot in de grot. Hij vertelde hun over zijn verkenning van de grot, zijn zwempartij in het vreemde water en over hoe hij achteruit werd geslingerd bij de ingang van de tunnel. Hij hield niets achter. Toen hij uitverteld was, wist hij niet of hij zich beter of beroerder voelde. Geruime tijd bleef het vertrek in stilte gedompeld en weer was het enige geluid het geknisper van het hout dat brandde in de haard.


  Wigg richtte zich tot de mannen die voor hem zaten. ‘Het eerste wat ons te doen staat is het herstellen van het magiërs krachtveld dat eens de muur heeft beschermd en waar de prins per ongeluk doorheen is gevallen. Tretiak, als de op een na machtigste van ons ben jij het meest geschikt voor deze taak.’ Hoe het mogelijk was dat het beschermende krachtveld rond de muur was geschonden, was voor Wigg een bron van grote zorg, maar daar wilde hij nu niet over spreken. Hij hoopte dat het zuiver een kwestie was van de kwaliteit en de kracht van zijn bloed dat Tristan in staat was geweest de barrière te doorbreken.


  Zijn blik gleed terug naar de prins. ‘Het spijt me dat ik dit moet zeggen, Tristan, maar we moeten je verbieden je ooit weer in de buurt van de Grotten te wagen. Er staat veel te veel op het spel.’


  Dit was precies wat Tristan had verwacht te zullen horen en hij dacht dat zijn hart zou breken. Maar opeens overviel hem een andere gedachte.


  Wigg, als het krachtveld voor de muur wordt hersteld, hoe zullen de vliegers van het veld dan aan voedsel kunnen komen? Zullen ze dan sterven?’


  Wigg slaakte een zucht en klemde zijn handen in elkaar op zijn schoot. ‘Dat weet ik werkelijk niet, Tristan,’ zei hij hoofdschuddend. Hij stond op, liep naar de prins en legde met een warm gebaar een hand op de schouder van de jongeman. ‘Het is nooit de bedoeling geweest dat ze daar binnendrongen. Hoe dan ook, het krachtveld zal moeten worden hersteld.’


  Nicholas kwam langzaam overeind en liep op de beide mannen af. Hij keek Wigg aan. ‘De ceremonie had allang moeten beginnen. Onze gasten en de paleisbedienden zullen zich beslist afvragen waar we blijven. Laat alsjeblieft iedereen weten dat de ceremonie een uur is uitgesteld. Verder zou ik graag zien dat de koningin, Shailiha en Frederick hierheen komen, en wel zo snel mogelijk.’ De koning richtte zijn donkere ogen weer op zijn zoon. ‘Het spijt me, Tristan, maar je zult naast de bezorgdheid van de Raad ook die van je familie onder ogen moeten zien.’ Hij keek afkeurend naar Tristans smerige, rood besmeurde zwarte broek en leren vest. ‘En het ziet ernaar uit dat je de ceremonie zult moeten bijwonen in de kleren die je nu draagt.’


  Tristan streek vermoeid met zijn hand door zijn dikke, zwarte haar terwijl Nicholas diep in de donkerblauwe ogen van zijn zoon bleef staren, de ogen van de man van wie hij meer hield dan van wie ook ter wereld. Instinctief sloeg hij zijn armen om de prins en hij was blij toen hij merkte dat de prins zijn omhelzing beantwoordde.


  ‘Ik wil beslist niet gestoord worden tijdens het gesprek met mijn familie,’ zei hij tegen Wigg. ‘We zullen onze gasten niet lang laten wachten.’


  Wigg maakte een lichte buiging vanuit zijn middel. ‘Zoals u wenst, majesteit.’


  De koning en de prins keken de oude, machtige magiërs na toen ze het vertrek verlieten. Toen draaide Nicholas zich om naar de grote haard, met zijn rug naar zijn zoon gekeerd, en staarde naar de langzaam dovende vlammen.


  Ik bid tot het Hiernamaals dat wij de gebeurtenissen van deze dag smullen overleven, dacht hij.


  Ze hoefden niet lang te wachten. Na wat naar het gevoel van de prins een zeer korte tijd was werd er luid op de deur geklopt, en was Wigg terug met Morganna, Frederick en Shailiha. De eerste magiër leidde de bezoekers het vertrek binnen. Na een zorgelijke blik op de prins vertrok hij weer, de deur zachtjes achter zich dichttrekkend.


  Uit de uitdrukking op de gezichten van de rest van zijn familie maakte de prins meteen op dat het drietal nooit in dit deel van het paleis was geweest en ook dat Wigg Morganna en Frederick alles had verteld wat er deze dag was gebeurd. Op aandringen van Nicholas nam iedereen, ook Tristan, plaats rond de tafel. De stilte in het vertrek was tastbaar en Tristan voelde zich nu nog meer alleen dan toen hij voor de magiërs van de Raad stond. De magiërs zijn machtig, dacht hij, maar mijn familie lig mij het meest na aan het hart. Frederick, die pas in bad was geweest, en Shailiha wierpen een vluchtige, bemoedigende glimlach in zijn richting terwijl iedereen wachtte tot de koning het woord nam.


  ‘Tristan,’ begon de koning alsof hij de gedachten van zijn zoon las, ‘hou je van ons?’


  De vraag trof de prins als een donderslag. Hoe kon zijn vader hem zoiets vragen? Voordat hij zijn mond open deed wist hij dat zijn stem zou overslaan, en dat gebeurde ook. ‘Ja, vader,’ begon hij zacht ‘Niets op deze wereld is belangrijker voor mij dan mijn familie.’


  Nicholas leunde opeens naar voren op zijn stoel, pakte de ketting van de Paragon vlak boven de steen beet en hield het bloedrode juweel voor de prins omhoog. De steen fonkelde in het licht van de haard.


  ‘En deze steen?’ vroeg de koning, zijn stem vervuld van vorstelijk gezag. ‘Hoe sta je hiertegenover?’


  ‘Het is de steen die ik weldra om mijn hals zal dragen, net als u hebt gedaan sinds uw dertigste geboortedag,’ antwoordde de prins, die geen flauw idee had wat zijn vader met de vraag bedoelde. ‘Verder weet ik er niet veel van.’


  Opeens erger teleurgesteld in zijn zoon dan ooit keek Nicholas neer op de edelsteen die hij zo lang had gedragen – dezelfde steen die hij zo graag om de hals van zijn zoon zou zien hangen, waar die, zo hadden de magiërs hem jarenlang voorgehouden, thuishoorde. Hoe vertel ik hem alles wat hij weten moet? vroeg de koning zich af. Hoe kan ik hem duidelijk maken hoe bezorgd zijn ouders om hem zijn en dat de kennis waarnaar hij smacht hem niettemin vóór de dag van zijn kroning niet kan en niet zal worden geopenbaard?


  Nicholas liet de Paragon los en ging met een lichte zucht weer achterover zitten op zijn stoel. ‘Iedereen hier aanwezig en ook de Raad weet dat je geen koning wilt zijn. Maar toch zul je koning zijn en wel heel binnenkort. En het is mijn plicht je te zeggen dat als je niet verandert en je bereidheid toont om de verantwoordelijkheid op je te nemen die weldra op jouw schouders zal komen te rusten, je een armzalig heerser zult zijn en dat noch het rijk noch je familie dat zal overleven. Geloof me als ik zeg dat, om redenen die ik deze dag nog niet mag prijsgeven, jouw koningschap uniek zal zijn in de geschiedenis van Eutracië.’ Nicholas’ uitdrukking leek milder te worden terwijl hij zijn volgende woorden overdacht. ‘Er zijn te veel dappere mensen gestorven tijdens hun pogingen om de Paragon te beschermen dan die te laten dragen door een man die zijn plicht niet wil vervullen.


  Ik heb Shailiha en Frederick erbij gehaald opdat zij kunnen horen wat ik te zeggen heb, zodat zij zullen weten dat je moeder en ik ook hun belang voor ogen hebben. Je moet beseffen dat je op een dag ook de verantwoording zult dragen voor hun toekomst en de toekomst van hun ongeboren kind. Ik weet dat je het liever anders zou willen hebben. Ook weet ik dat je vindt dat de wereld je niet eerlijk heeft behandeld, en in velerlei opzicht is dat misschien waar. Maar mettertijd zul je begrijpen waarom.’


  Tristan keek naar zijn zuster en haar man en zag twee meelevende, zij het ongeruste gezichten die naar hem terugkeken. Hun zorgelijkheid geldt niet alleen mij, besefte hij, maar ook hun kind. Het begon hem te dagen dat de koning hierin onvermurwbaar zou zijn. De onzekere blik van de prins gleed terug naar het gezicht van zijn vader.


  Nicholas nam opnieuw de Paragon in zijn hand en Tristan zag tussen de krachtige vingers van zijn vader door het diepe rood van de steen. Nicholas keek naar Morganna, zijn koningin, en zocht met zijn blik haar blauwe ogen die onder het schouderlange blonde haar uitkeken. Mijn koningin, de moeder van Tristan en Shailiha, dacht hij. De liefde van mijn leven. Jij bent de helft van wat hij is en van wat hij kan worden. Help me hem dit alles te doen begrijpen op de manier goals alleen jij dat kunt.


  Morganna blikte veelbetekenend in de ogen van haar man. Haar uitdrukking verhardde toen ze naar de prins keek.


  ‘Waar het om gaat, mijn zoon, is dat de steen niet bedoeld is om gedragen te worden door iemand die onwillig is zijn verantwoordelijkheid op zich te nemen.’ Ze wist dat ze verder moest gaan, hoe pijnlijk haar woorden voor hen beiden ook waren. ‘Het is de bedoeling dat de steen wordt gedragen door een mán. Iemand die sterk genoeg is om hem te eren met zijn moed en zijn doortastendheid.’


  De gespannen uitdrukking op het gezicht van haar zoon maakte haar duidelijk dat ze eindelijk tot hem door begon te dringen en ze koos zorgvuldig haar volgende woorden, in de wetenschap dat die haar evenveel zo niet meer pijn zouden doen dan hem. ‘Ik herhaal dus de vraag van je vader. Hou je van ons? Hou je genoeg van de mensen in dit vertrek om je met heel je wezen in te zetten als koning van Eutracië, de koning die dit rijk verdient?’ Ze zweeg even en besloot toen om de gok te wagen. ‘Of moeten we de magiërs verzoeken een andere man van begiftigden bloede te zoeken om de steen te dragen?’


  Of moeten we de magiërs verzoeken een andere man van begiftigden bloede te speken om de steen te dragen… De woorden weergalmden gedurende wat hem als een eeuwigheid voorkwam in zijn hoofd. Hun schokkende eenvoud raakte hem diep in zijn ziel. Overweldigd door de intensiteit van zijn gevoelens kwam de prins opeens tot het besef hoe hij altijd moest zijn overgekomen op niet alleen zijn familie maar ook zijn onderdanen.


  Tristan stond langzaam op en liep naar Morganna. Hij liet zich op een knie zakken en terwijl een traan in de hoek van een van zijn ogen verscheen, boog hij het hoofd en kuste hij de zoom van zijn moeders gewaad.


  ‘Ik weet niet of ik een goede vorst zal worden, moeder,’ zei hij zacht. ‘Maar u zult nooit hoeven twijfelen aan mijn liefde voor mijn familie of mijn koninkrijk of aan mijn bereidheid om te doen wat ik moet omwille van hun veiligheid. Ik zal de steen dragen.’ Zijn hoofd nog steeds gebogen, fluisterde hij: ‘Maar alstublieft, moeder, ik hoop dat u begrijpt dat ik weet dat ik nog veel moet leren.’


  Morganna keek glimlachend haar man aan en ze zag dat zijn ogen glinsterden van de tranen. Ze legde haar hand liefdevol op het gebogen hoofd van haar zoon.


  Voorlopig, dacht ze, kunnen we meer niet verlangen.


  DEELII


  P a r t h a l o n


  [image: golf]


  H o o f d s t u k 5


  De uitgelezen spijs van vergelding is een feestmaal dat op het gepaste moment moet worden opgediend, noch te snel, noch te laat, want de toebereiding moet volmaakt zijn. Het kiezen van het juiste tijdstip is hierbij cruciaal.


  – De eerste meesteres van de Kring, uit haar privédagboeken


  Ze glimlachte toen de zweep door de ochtendlucht knalde. Als tweede meesteres van de Kring had ze haar krachten kunnen aanwenden om hem te straffen, maar ze vond het altijd veel genoeglijker om het fysieke werk zelf te doen. Ze was hierin inmiddels zeer bedreven en kon het stugge leer van de zwarte, gevlochten zweep op elk gewenst plekje op zijn naakte rug doen neerkomen. Het patroon dat ze aanbracht in zijn vlees begon al vorm te krijgen. Terwijl de zweep door de lucht suisde, vlogen spetters van zijn bloed door het vertrek en sommige vielen neer op de hand die de zweep vasthield.


  Met het puntje van haar tong beroerde ze het bloed op haar pols en sloot toen glimlachend haar mond.


  De slaaf had haar behoeften niet bevredigd en hiervoor werd altijd duur betaald. De jongeman in kwestie had niet eens een erectie gekregen en dit vatte zij op als een persoonlijke belediging. Maar toen had hij de grootst denkbare fout gemaakt: hij had haar uitgelachen.


  Succiu, tweede meesteres van de Kring, stond naakt in haar weelderige slaapkamer in de Toevlught. Haar boezem zwoegde door de inspanning. Toen de slaaf haar had bespot, was haar woede op slag overgegaan in hysterie. Maar ondanks de intensiteit van haar gevoelens was het richten van de zweepslagen haar tot nu toe uitstekend afgegaan. De behoefte om de slaaf te straffen was zo sterk geweest dat ze zich niet eens de tijd had gegund zich aan te kleden of de man naar de kerker van de Toevlught te brengen, zoals ze doorgaans deed. Terwijl ze de bloederige strepen op zijn rug bekeek, zag ze dat haar werk nog niet was voltooid. Nog vijf slagen, schatte ze.


  Opeens kreunde de naakte slaaf en zijn lichaam verslapte in de ijzeren kluisters om zijn polsen, die waren bevestigd aan kettingen die vanaf het rijkelijk versierde plafond naar beneden hingen. Hij hing met opzij gezakt hoofd voor dood in de boeien.


  Ze wierp een verdwaalde lok van het gitzwarte haar dat tot haar middel reikte over haar schouder en keek met haar exotische amandelvormige ogen neer op de gebochelde dwerg die gehurkt op de vloer bij haar voeten zat. Hij keek als een gehoorzame aangelijnde hond naar haar op.


  ‘Inspecteer hem, Geldon,’ zei ze terwijl ze de lange zweep inhaalde en begon op te rollen. ‘Hij is te krachtig om nu al dood te zijn.’ Haar stem, beheerst en zo glad als zijde, was sensueel en hees.


  Voor de duizendste keer beroerde de dwerg met zijn worstvingertjes de glimmende ijzeren band om zijn hals en de met edelstenen bezette ketting die van de halsband naar de ijzeren ring in de marmeren vloer liep. Niemand hoefde hem eraan te herinneren hoeveel van die ringen zijn meesteres in de vloeren van de Toevlught had laten aanbrengen zodat ze haar persoonlijke slaaf overal mee naar toe kon nemen en hem vastleggen voor de ogen van de anderen.


  Ze hield haar hoofd schuin en beval zwijgend de ijzeren ring in de marmeren vloer zich te openen om de dwerg gelegenheid te geven de ketting los te maken. Geldon pakte plichtsgetrouw de zware ketting op en liep door het vertrek naar de plek waar de slaaf hing.


  ‘Hij leeft, meesteres,’ zei hij eerbiedig. ‘Zijn borst gaat op en neer.’ Hij paste er wel voor te veel te zeggen, uit angst zijn meesteres nog kwader te maken.


  ‘Goed zo,’ zei ze luchtig, met haar blik op de slaaf gericht. ‘Breng hem bij. Mijn kunstwerk is nog niet af en we zouden niet willen dat hem de rest van de belevenis zou ontgaan.’


  De gebochelde dwerg schuifelde naar het badvertrek van zijn meesteres en kwam terug met een emmer koud water. Hij klom op een hoge kruk en goot het water uit over het hoofd van de slaaf, waarbij hij ervoor zorgde dat er een klein laagje in de emmer achterbleef. Toen de slaaf weer bij bewustzijn kwam, trok hij het hoofd van de man aan het haar naar achteren en goot zonder omwegen de rest van het water door zijn keelgat en in zijn longen, waardoor de slaaf bijna stikte. Zo zag zijn meesteres het graag. Hoestend en kokhalzend hing de geketende blonde man kronkelend en stuiptrekkend in zijn kluisters terwijl hij probeerde het water uit te spuwen en zijn longen met lucht te vullen. Een roze mengsel van bloed en water spoot uit zijn mond door het vertrek. Even later keerde het leven in zijn ogen terug en hing hij iets rechter in zijn boeien, zijn tenen luttele duimen boven de bloederige marmeren vloer.


  De tweede meesteres van de Kring liep om hem heen teneinde hem in het gezicht te kunnen zien. Haar keus was deze ochtend in de Stallen niet louter op hem gevallen vanwege het feit dat hij een bijzonder knappe Parthaloniër was, maar vanwege de onbeschaamde blik in zijn ogen. Ze had gehoopt dat het vuur dat ze in zijn ogen had gezien een teken was dat ze eindelijk een exemplaar had gevonden dat haar nogal buitenissige behoeften zou weten te bevredigen. Maar nu had dit individu haar nog dieper teleurgesteld dan de anderen. Ze beval Geldon terug te keren naar zijn plek bij de ring in de vloer en kneep haar ogen tot spleetjes. De ijzeren ring gleed door de laatste schakel in de ketting van de dwerg en hij zat weer gevangen.


  Ze greep het handvat van de zweep beet, legde het uiteinde onder de kin van de slaaf en dwong zijn hoofd omhoog. Ze was blij toen ze zag dat de haat en het vuur in zijn ogen nog niet waren gedoofd.


  ‘Heks!’ schreeuwde hij zo hard hij kon. Maar hij bracht niet meer voort dan een schor gekras. ‘Nooit zal ik jou ten dienste zijn.’ Hij spuwde een klodder bloed in haar gezicht en op haar borsten.


  Volslagen onverstoord keek ze naar zijn schaamstreek. ‘Met prestaties als deze is dat inderdaad ondenkbaar.’ Ze lachte. Opeens verhardden haar trekken zich en ze bracht haar gezicht tot minder dan een duim van het zijne. Tussen opeengeklemde tanden door zei ze: ‘Je hebt ongetwijfeld de littekens gezien op de ruggen van de anderen in de Stallen die mij in dit opzicht hebben geërgerd.’ Ze bracht een vinger naar een van de bloedspatten op haar linkerborst en toen naar het puntje van haar wachtende tong. ‘Weldra zul jij er net zo uitzien, Stefan,’ zei ze koket terwijl ze met de handgreep van haar zweep lijntjes trok over zijn rechterwang, in een miniatuurversie van het patroon dat ze voor een deel al op zijn rug had ingekerfd. ‘Ik doe mijn best op je rug in plaats van op je gezicht opdat ik de volgende keer dat je op me ligt niet naar die lelijke littekens zal hoeven kijken.’ De handgreep van de zweep vervolgde zijn onaangename route over zijn wang. ‘Je mag je gelukkig prijzen.’


  Van ergens diep in zijn binnenste wist de slaaf een glimlach te voorschijn te toveren. ‘Dat doe ik al, smerige hoer. Ik ben liever voor de rest van mijn leven getekend omdat ik je niet van dienst ben geweest, dan dat ik moet leven met de gedachte dat ik met een van de teven die ons tot slaaf hebben gemaakt het bed heb gedeeld.’ Op de een of andere manier vond hij de kracht en de moed om nog eens hatelijk te grijnzen. ‘Op een dag brengen we jullie allemaal om.’


  ‘Als je je kameraden buiten deze muren bedoelt, doe je er beter aan je aandacht op andere dingen te richten,’ zei ze, kennelijk erg zeker van zichzelf. ‘Mij bevredigen, bijvoorbeeld.’ De handgreep van de zweep begon vlak bij zijn geslachtsdelen suggestief heen en weer te bewegen.


  Stefan verzamelde zoveel mogelijk bloed en speeksel in zijn mond en spuwde dit in het gezicht van de heks.


  ‘Jij je zin,’ zei Succiu opgewekt.


  De tweede meesteres van de Kring liep om naar de rug van haar slaaf en bleef even staan om haar handwerk te bewonderen. Toen volbracht ze met inspanning van al haar krachten de laatste vijf zweepslagen, en bij de laatste slag wendde ze haar toverkracht aan om de kracht in haar arm te verdrievoudigen. Terwijl ze de zweep precies op de bedoelde plek op zijn rug liet terechtkomen, voelde ze hoe de overweldigende vervoering van de Schimmige Krachten door haar aderen begon te stromen, precies zoals de eerste meesteres meer dan drie eeuwen eerder bij het begin van haar scholing in de duistere kunst had gezegd. En nu was ze een ware heks, bijna even machtig als haar meesteres, en het gevoel van extase dat haar vanuit haar bloed en haar lendenen overspoelde terwijl ze de slaaf geselde, zweepte haar nog verder op. De slaaf kreunde en verloor opnieuw het bewustzijn. Zijn bloed stroomde nu rijkelijk over zijn billen vanuit de vijf volmaakte driehoeken die ze met de zweep in zijn rug had gekerfd. De driehoeken die samen de dierbare vijfpuntige ster vormden, de Pentakel.


  Het symbool van de Kring.


  ‘Ik ben klaar met hem,’ zei ze achteloos tegen de dwerg op de vloer. Zonder haar hoofd te draaien wees ze lui met haar vinger in de richting van de ring in de vloer, die meteen opensprong. ‘Breng hem terug naar de Stallen naar de anderen. Maar laat eerst mijn bad vollopen. Dit exemplaar heeft me behoorlijk bezoedeld.’ Ze liep naar het grote hemelbed en hulde haar rijzige lichaam in een zijden kamerjas, zonder zich erom te bekommeren dat de bloedspatten op haar naakte lichaam hier en daar door de stof heen drongen.


  ‘Ja, meesteres,’ kirde de dwerg terwijl hij naar de enorme badkamer schuifelde. Ze ging nog eens voor het hangende lichaam van de bewusteloze slaaf staan en bekeek hem met de kritische blik van een vlinderverzamelaar die een pas gevangen exemplaar bekijkt. Deze was sterk, dacht ze. Zo sterk als een man van gewoon bloed kon zijn. Doordat ik hier vast zit in dit ellendige land is het al meer dan driehonderd jaar geleden dat ik met een man van begiftigden bloede heb geslapen. Maar dat zal weldra veranderen.


  ‘Uw bad is volgelopen, meesteres,’ kondigde Geldon aan terwijl hij het vertrek weer binnenkwam.


  ‘Goed zo,’ zei Succiu zacht terwijl ze voortging met het onderzoeken van de slaaf. Tijd om hem bij te brengen.’


  Geldon kromp ineen, wetend wat er van hem werd verwacht. Hij liep terug naar de badkamer van zijn meesteres en kwam terug met een handvol zeezout. Hij klom weer op de kruk, die nu recht achter de slaaf stond. Dit was het gedeelte dat hij het meest verafschuwde. Hij keek naar Succiu en wachtte op haar knikje. Toen wreef hij plichtsgetrouw de witte korrels in de gapende wonden die Succiu met haar zweep in ’s mans rug had gekerfd.


  Dit had bijna onmiddellijk effect. De slaaf kwam met een schok weer bij bewustzijn en kronkelde in zijn kluisters. Met uitpuilende ogen krijste hij als een waanzinnige. Toen het gekrijs eindelijk ophield, begon het gejammer. En toen hield ook het gejammer op en begon hij te huilen. Succiu schudde vol verachting haar hoofd en ging weer voor de slaaf staan. Ze legde een hand tegen zijn wang en keek hem in de ogen. De slaaf deinsde krampachtig terug voor haar aanraking.


  ‘Zie zo, dat voelt een stuk beter, nietwaar?’ kirde ze met een gemeen lachje. We willen tenslotte dat die littekens mooi genezen, opdat je het lesje van deze dag niet zult vergeten, nietwaar?’ Ze wendde zich weer tot de dwerg. We zouden niet willen dat hij een vervelende infectie oploopt, hè, Geldon? Als dat gebeurde, zou hij misschien nooit meer terug kunnen komen.’


  ‘Nee, we willen geen infectie, meesteres,’ herhaalde de dwerg gehoorzaam.


  Ze keek de slaaf dwingend in de ogen. ‘Ik vind dat je Geldon dank verschuldigd bent voor de goedertierenheid die hij je heeft bewezen, vind jij ook niet?’


  Met inspanning van al zijn krachten hief hij zijn hoofd om haar aan te kunnen zien. ‘Nee, feeks,’ hijgde hij. Deze laatste, bijna kalme uiting van opstandigheid had alle kracht waarover de man nog beschikte opgebruikt. Hij verloor weer het bewustzijn en hing krachteloos in de kluisters.


  De harde blik keerde terug in Succiu’s ogen toen ze in de richting van haar badkamer liep. ‘Breng hem weg. Terug naar de Stallen bij de andere zwakkelingen van zijn soort die evenmin begiftigd bloed hebben. Kom dan snel terug om de rommel hier op te ruimen. Mijn slaapkamer lijkt wel een abattoir.’ Ze bleef staan naast haar bed en kneep haar ogen tot spleetjes, en een roze zijden laken zweefde de lucht in en kwam terecht op de vloer onder de bungelende tenen van de bewusteloze slaaf.


  Wikkel dat maar om zijn lichaam,’ zei ze schamper. ‘Het gaat niet aan dat de gangen ook onder de smeerboel komen te zitten, zeg nou zelf.’ Ze hield haar hoofd schuin, en de boeien sprongen open en de slaaf stortte neer op de marmeren vloer. ‘Nadat je hier hebt schoongemaakt, wacht je buiten de kamer op mij. Je gaat deze middag met me mee naar een bijeenkomst.’ Ze draaide hem haar rug toe. ‘Zorg dat je hier niet meer rondhangt als ik uit bad kom.’


  ‘Ja, meesteres, ik bedoel nee, meesteres,’ mompelde het mannetje. ‘Ik zal hier niet zijn als u de badkamer uitkomt.’


  Ze keek ongeïnteresseerd toe hoe hij het bloederige lichaam de kamer uit sleepte en de grote deuren achter zich sloot. Ze glimlachte, draaide zich om, rekte zich uit met wellustige bewegingen en met de soepelheid en gratie van een zwerfkat en liep naar haar bad.


  Ze stak een teen in het water en voelde dat de dwerg voor precies de goede temperatuur had gezorgd. Erg heet. Ze liet zich langzaam in het water zakken en besefte opeens dat ze de bloederige zijden kamerjas nog steeds droeg. Glimlachend deed ze haar ogen dicht en de kamerjas verdween. Maakte niets uit. Ze kon er wel honderd te voorschijn toveren als ze dat zou willen.


  Haar blik gleed naar rechts naar de gebrandschilderde ramen van haar badkamer en na een beweging van haar lange vingernagel gingen die open. Ze moest toegeven dat het Parthalonische landschap in schoonheid niet onderdeed voor Eutracië zoals ze zich dat van driehonderdzevenentwintig jaar eerder herinnerde, vóór hun gedwongen ballingschap. Maar Parthalon was anders. De mensen die de heksen hier hadden aangetroffen, waren weinig meer dan onnozele boeren en de Kring had zich veel moeite getroost om dat zo te houden. Er was geen koningshuis noch een staand leger zoals Eutracië door die schijnheilige Raad der Magiërs was opgedrongen. Haar ogen vernauwden zich. Alleen al de gedachte aan die magiërs deed haar hart sneller kloppen van haat.


  Het onderwerpen van Parthalon was erg gemakkelijk geweest, herinnerde ze zich, vooral omdat begiftigd bloed hier totaal ontbrak. Hun verweer was bijzonder zwak geweest. Duizenden hadden de dood gevonden op allerhande gruwelijke en vindingrijke wijzen, maar het had niet lang geduurd of het volk had zich geschikt en de vier tovenaressen als hun heerseressen geaccepteerd. Het was eigenlijk nogal amusant geweest. De meesten waren doodsbang voor wat magie werd genoemd, iets dat hier volslagen onbekend was, en tot op deze dag had het volk er een blinde angst voor die de Kring maar al te graag in stand hield.


  Maar de afwezigheid van begiftigd bloed had niet alleen voordelen maar ook nadelen. De Kring had het hele land weliswaar gemakkelijk weten te onderwerpen, maar er waren geen mannen van begiftigden bloede om nageslacht voort te brengen. Voor de meesteressen was het ondenkbaar om een kind te krijgen van een van die boerenkinkels. En zo was het denkbeeld om een bijzonder kind van het vrouwelijk geslacht van begiftigden bloede uit een van hen vieren voort te brengen als onmogelijk verworpen en had de Kring voor een andere benadering gekozen. Daarmee zouden eeuwen gemoeid zijn, dat wisten ze, maar het was de enige manier. En nu, meer dan driehonderd jaar later, waren ze dicht bij het bereiken van hun doel – alleen moest alles precies volgens plan verlopen en op het juiste tijdstip.


  Opeens kwam een interessante gedachte in haar op. Tijd. Zo’n onoverwinnelijke vijand, zo’n onontbeerlijke bondgenoot. Inmiddels zijn we zelfs in staat de tijd te manipuleren, zoals die ook ons manipuleert. Ze leunde met haar hoofd tegen het koele marmer van het reusachtige bad, deed haar ogen dicht en liet zich door haar gedachten meevoeren.


  Hun slaven waren willekeurig uit de bevolking geplukt – voor dwangarbeid of voor andere… doeleinden. De naam ‘de Stallen’ voor dat deel van de Toevlught waar de mooie mannelijke en vrouwelijke slaven waren gehuisvest, was door haar bedacht. De slaven waren niet bedoeld om de traditionele functies in een paleis te vervullen. Nee, de slaven zoals Stefan dienden de Kring tot seksueel vermaak. Behalve voorde eerste meesteres, dacht ze. Haar mondhoeken schoten omhoog in een glimlach. Dit was haar idee geweest. Er zaten inmiddels honderden van beiderlei kunne in de Stallen en drie van de vier meesteressen maakten veelvuldig gebruik van het privilege. Uit voorzorg werden ze louter verzorgd door doofstomme knechten, waardoor de bevolking onkundig bleef van het bestaan of het doel van de slaven in de Stallen.


  Maar wat de bevolking al dan niet wist, was feitelijk van geen enkel belang. Alle meer traditionele bedienden en werkers in de Toevlught waren slaven die van het platteland waren gehaald. De kolossale Toevlught, het bastion en thuis van de Kring, was gebouwd door slavenarbeiders uit Parthalon. Na de voltooiing waren alle arbeiders gedood, opdat de indeling van het kasteel geheim zou blijven. Met uitzondering van haar persoonlijke slaaf, Geldon, was er maar één manier waarop een ingeborene van Parthalon die het bouwwerk binnen was gegaan het kon verlaten.


  Dood.


  Terwijl ze zorgvuldig het bloed vanonder haar nagels wegspoelde, gingen haar gedachten naar de dagen en nachten die zij en haar zusters op de Zee der Fluisteringen hadden doorgebracht, nu meer dan drie eeuwen geleden. Ze glimlachte toen ze dacht aan het briljante akkoord dat de eerste heks van de Kring had gesloten om een veilige overtocht te waarborgen toen ze waren gestuit op de gruwelijke reden waarom de zee nooit was overgestoken. Ze was dankbaar voor het meesterschap over de Schimmige Krachten waarvan de eerste meesteres had blijkgegeven en waarzonder dat akkoord nooit gesloten had kunnen worden. En binnenkort, heel binnenkort, zouden ze voor het eerst in meer dan driehonderd jaar de Zee der Fluisteringen opnieuw oversteken. Ze moesten terugkeren naar Eutracië omdat degene die ze hadden achtergelaten, hoe bruikbaar ook, niet beschikte over de bloedkwaliteit die noodzakelijk was om de vijfde meesteres te worden – wat onontbeerlijk was om hun plannen te kunnen volvoeren.


  En dan zouden ze de magiërs door wie ze waren verbannen eindelijk laten boeten. Ze genoot op voorhand van het idee.


  Ze stapte haar bad uit, borstelde haar lange donkere haar en liep naakt door haar vertrekken naar haar enorme garderobekasten. Ze deed de deuren open en haar keus viel op rood. De bijeenkomst van deze middag was van het grootste belang en deze prachtige japon was een van haar favoriete kledingstukken. Terwijl ze zich kleedde, keek ze om zich heen in het vertrek. Geldon was teruggekomen en had de kamer schoongemaakt zoals zij hem had bevolen. Hij stond ongetwijfeld aan de andere kant van de deuren op haar te wachten. Hij was de perfecte bediende, en niet voor het eerst glimlachte ze toen ze bedacht dat ze wel erg veel geluk had gehad dat ze hem had gevonden.


  Dat was tijdens een van haar eerste bezoeken aan het Getto der Verstotenen geweest. Ondanks het feit dat het land met succes was onderworpen, waren er onder de bevolking zekere individuen die ongewenst waren, en van meet af aan had de Kring behoefte gehad aan een plek waar zij ze konden insluiten. Ze hadden het probleem opgelost door simpelweg een tamelijk grote stad net ten zuiden van de Toevlught uit te kiezen, een hoge, onneembare muur rondom die stad te toveren en alle bewoners binnen de muur, bruikbaar of niet, te doden. De Kring had het nut er niet van ingezien ze te schiften en had ze door middel van een pestilentie uitgeroeid.


  Dit leverde de meesteressen leegstaande behuizingen op voor om en nabij de tweehonderdduizend zielen. Vervolgens werden de kreupelen, de zieken, de achterlijken, de misdadigers en alle anderen die de Kring als ongewenst beschouwde naar het Getto der Verstotenen verbannen en aan hun lot overgelaten. Het gevolg was onvermijdelijk: misdaad, verloedering, ziektes en inteelt. Van meet af aan had verbanning naar het Getto gelijkgestaan met een onherroepelijk doodvonnis. En het was een krachtig middel gebleken bij het in het gareel houden van de bevolking, vooral voordat de voorzieningen voor een staand leger waren getroffen. De gedachte aan een leven in het Getto deed volwassen mannen huiveren van angst.


  Hoewel de andere Zusters het Getto vermeden en bezoeken aan het oord beschouwden als een verspilling van tijd, was Succiu daar geregeld te vinden. Zij vond het heerlijk om haar schitterende japonnen te verruilen voor lompen en ’s nachts in het schijnsel van dezelfde drie rode manen die haar thuisland hadden verlicht door het Getto te wandelen. Ze genoot van de aanblik van armoede en vertwijfeling en was zelfs nu en dan tot haar vreugde getuige van verkrachting of moord. Beschermd door haar toverkracht mengde ze zich onbevreesd onder de bewoners van het Getto en af en toe doodde ze een willekeurig iemand om haar vaardigheid te verfijnen.


  Waarschijnlijk zou ze Geldon niet eens hebben gezien als ze op een avond niet was opgeschrikt door het geluid van brekend glas. Alle winkels in het Getto waren in de loop der tijd al geplunderd en Succiu kon zich niet voorstellen dat er ergens ruiten waren overgebleven die nog niet waren ingegooid.


  Haar nieuwsgierigheid was gewekt en ze liep de hoek om van de zoveelste donkere straat. Toen ze goed keek, zag ze verderop iets bewegen. De in vreemdsoortige laarzen gestoken voeten van een kind staken uit een verbrijzelde winkelruit naar buiten. De tenen wezen naar beneden en kronkelden, alsof het kind naar iets lag te graaien. Ze greep het kind bij de kraag en trok hem met een ruk achteruit, waardoor hij neerkwam in de modder en het glas dat de straat bedekte. Wat ze voor een kind had aangezien, bleek een dwerg te zijn die op de bochel tussen zijn schouders was terechtgekomen en lag te krimpen van de pijn. Ze zette achteloos een laars op zijn keel.


  ‘Wat deed je daar?’ vroeg ze.


  Hij spuwde naar haar been, uitdagend. Ze vermeerderde de druk van haar laars op zijn keel, volslagen onverschillig of hij zou leven of sterven. Ze had hem met aanwending van haar toverkracht op wel honderd verschillende manieren kunnen doden, maar voor het ogenblik amuseerde ze zich.


  ‘Je krijgt nog één kans,’ zei ze bedaard.


  ‘Kat,’ was het enige woord dat hij kon uitbrengen.


  Ze nam wat druk weg van zijn keel. ‘Wat bedoel je met “kat”?’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’ Hij hijgde. ‘Er is hier niks meer te eten. Ik heb honger. Iedereen heeft honger. Een kat is goed te eten. Ik zag er een die winkel binnenrennen. Een kat betekent voor mij drie maaltijden, vooral als het een grote kater is. Maar dankzij een straathoer van het Getto heb ik nog steeds honger!’


  ‘Jij eet dus katten, hè, mannetje?’ zei ze vergenoegd terwijl ze de druk op zijn keel handhaafde. ‘Mijn laatste maaltijd bestond uit fazant uit de hooglanden, met roofvogeleieren.’


  ‘Niet alleen een hoer, maar ook nog een leugenachtige hoer,’ snauwde hij. ‘Dat is wat ze buiten eten en dan nog alleen de rijken!’


  Ze haalde haar voet van zijn keel. ‘Opstaan.’


  Hij was misschien drieënhalve voet lang. Hij had donker haar, smerige kleren aan zijn lijf en vette worstvingertjes. Maar ze bespeurde een verborgen intelligentie in hem. Hij was een volmaakt nachtelijk creatuur van het Getto en zou in staat zijn ongemerkt te komen en gaan. Zo’n mannetje zou best nuttig kunnen zijn.


  ‘Waarvoor ben je veroordeeld?’ vroeg ze.


  ‘Diefstal. Ik heb brood gestolen voor mijn familie. We kwamen om van de honger. Maar ze zijn inmiddels allemaal dood.’


  Het beeld dat voor haar geestesoog verscheen van een gebochelde dwerg die probeerde een brood zo groot als zijn arm achter zijn rug te verbergen, bracht een glimlach op haar gezicht. Haar nieuwsgierigheid nam toe en Succiu liep om de dwerg heen en bekeek hem aandachtig, met de wijsvinger van haar linkerhand op haar onderlip tikkend. Een idee kwam in haar op.


  ‘Hoe zou je het vinden om dit oord de rug toe te keren? Daar zou wel iets tegenover moeten staan, natuurlijk.’


  ‘Geen enkele straathoer van het Getto heeft zoveel macht,’ zei hij schamper.


  Succiu vond dat het tijd werd voor een lesje. ‘Zo spreekt men niet tegen een meesteres van de Kring,’ zei ze zacht, met een vinger wijzend naar de dwerg.


  ‘Meesteres van de Kring, lik m’n reet!’ Hij stak in een obsceen gebaar een vinger omhoog.


  Ze had de lantaarnhaak waaruit de olielamp allang was verdwenen al eerder opgemerkt. De haak was bevestigd aan de winkelpui links van de gebroken deur. Hij zag er stevig genoeg uit, maar als dat tegenviel, zou ze hem stevig genoeg kunnen maken.


  Weloverwogen, bijna voorzichtig, deed ze de dwerg opstijgen in de lucht, toen achterwaarts in de richting van de winkel, waar ze hem keurig aan zijn modderige jas aan de haak hing. Ze draaide haar hoofd van links naar rechts en bekeek hem alsof hij een prijs was die ze zojuist op een Eutracische jaarmarkt had gewonnen. Nog even uitdagend en zonder de ernst van zijn situatie te beseffen, maaide hij met zijn armen en benen door de lucht alsof hij houvast zocht in de dampige nachtlucht. Tenslotte bleef hij rustig hangen, maar ze kon zien dat zijn verzet nog niet gebroken was. ‘Feeks!’ zei hij giftig.


  ‘Geloof je me nog steeds niet, mannetje?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat deze kleine demonstratie je wel zou hebben overtuigd.’


  ‘Zo’n goedkope tovertruc is heus niet genoeg om mij ervan te overtuigen dat je een echte heks bent.’ Zijn ogen vlamden. Trouwens, de meesteressen van de Kring wonen in een groots kasteel. Dat weet iedereen. Nee, jij bent een straathoer. Knapper dan de andere hoeren die hier rondlopen, dat geef ik je na, en bijdehanter dan de meesten, maar je blijft een goedkope snol.’


  Ze glimlachte en haar spierwitte tanden schitterden in het maanlicht. ‘Hoe heet je, mannetje?’ vroeg ze, met de handen in de zij.


  ‘Geldon.’


  ‘Nou, Geldon, het lijkt erop dat je mijn belangstelling hebt gewekt. En zoals ik al zei, ik ben een heuse meesteres van de Kring. Maar het maakt niet uit. Als je mijn aanbod niet accepteert, zul je sterven. Zo simpel ligt het. En het geheim dat ik zo nu en dan ’s nachts door het Getto wandel, zal met jou sterven.’ Ze lachte om de ironie. ‘Zo’n klein mannetje met zo’n groot geheim!’


  Hij spuwde weer, maar de afstand was te groot om haar te raken. ‘Voor de laatste keer, feeks, laat me met rust, maak dat je wegkomt!’ schreeuwde hij machteloos. ‘Zoek een andere arme drommel aan wie je je kruis kunt verhuren!’


  Toen had ze er genoeg van. Ze spreidde haar armen uit naar de sterren en met het hoofd achterover en de ogen gesloten, zette ze de incantatie in:


  ‘Jouw bloed wordt gezocht;

Hitte wordt gewrocht;

God noch man zal mijn werk kunnen onderdrukken;

Geen verlosser zal de bezwering kunnen doen mislukken;

Ik zal jouw bloed tot sidderen en kolken brengen;

Je zult voelen hoe je ziel in vuur zal verlengen.’


  Twee felblauwe lichtflitsen kwamen uit haar handen, die zich verenigden en de bungelende dwerg tegen de muur pinden. Onmiddellijk begon hij te beven.


  De tweede meesteres van de Kring had hem met bloedpokken geïnfecteerd.


  Doodsangst verscheen in de kraaloogjes van de dwerg terwijl zijn kleine lijf beefde en toen heftig begon te schokken. Zweet liep in stralen van zijn gezicht en handen toen de temperatuur van zijn bloed steeg.


  ‘Stem snel in met mijn verzoek. Zo niet, dan voer ik je voorbij het punt vanwaar er geen weg meer terug is,’ siste Succiu terwijl ze toekeek hoe het vonnis zich voltrok. ‘Je levert geen fraaie aanblik op.’ Ze lachte. ‘Maar jij bent weldra toch blind.’


  De dwerg weigerde nog steeds te spreken. Terwijl hij steeds heftiger schokkend tegen de houten pui sloeg, deed Succiu de temperatuur van zijn bloed nog verder stijgen en de blauwe lichtstralen gloeiden nog feller op in de donkere nacht. Ze had kunnen zweren dat ze de neuzen van zijn laarzen zag omkrullen.


  Een straal urine liep langs de binnenkant van zijn linkerbeen, over zijn laars, en druppelde op de grond, waar het in een stinkende, stomende, rozeachtige plas onder hem bleef liggen. Toen begon hij te gillen. Zijn lichaam sloeg stuiptrekkend tegen de muur.


  ‘Ik ga akkoord,’ zei hij amper hoorbaar.


  ‘Dat kan beter.’ Ze lachte. ‘Spreek me op gepaste wijze aan!’


  ‘Ik ga akkoord, meesteres!’ gilde hij. Zijn ogen rolden achterover in zijn hoofd. Ze zag een dun straaltje bloed uit zijn ene oor langs de zijkant van zijn gedrongen hals lopen.


  De blauwe lichtstralen verdwenen en Geldon viel met een smak op het houten trottoir. Succiu ontweek zorgvuldig de plassen zweet, urine en bloed en ging naast de dwerg staan, die nog amper ademde. Glimlachend boog ze zich gracieus voorover. Ze doopte haar vinger in het bloed aan de linkerkant van zijn gezicht, vlak onder zijn oor, en bracht een druppel naar haar tong.


  Vanaf dat moment was hij van haar.


  Ze had hem meegenomen naar de Toevlught, hem beschermd met tijdsbezweringen en hem doen herstellen om hem bruikbaarder te maken. Met twee uitzonderingen. Ze had hem zijn bochel laten behouden en hem impotent en steriel gelaten – de gevolgen van de extreem hoge bloedtemperatuur. Toen hij voldoende was hersteld, begon ze hem in te zetten voor de jacht. De jacht op het Parthalonische platteland op de slaven die nu de Stallen bevolkten. Ze had hem bewust gebrekkig gelaten. Door hem te plagen met de mogelijkheid van volledig herstel verzekerde ze zich van zijn trouw.


  Ze had de dienstmeisjes van de Toevlught opgedragen hem te baden, te kleden en een onderkomen toe te wijzen. De eerste keer dat de eerste meesteres Geldon had gezien, had ze bevolen hem het kasteel uit te zetten en Succiu een strenge berisping gegeven voor het feit dat ze hem zonder toestemming had meegebracht naar het kasteel. Ze vond de aanblik van de gebochelde dwerg weerzinwekkend, om nog maar te zwijgen van het feit dat hij tot een inferieure levensvorm behoorde, als man van onbegiftigden bloede. Maar toen Succiu haar plannen had ontvouwd om gebruik te maken van de diensten van de dwerg bij het vullen van de Stallen, had Failee zich laten vermurwen, onder voorwaarde dat Geldon niet zou worden toegestaan vrijelijk rond te lopen in de luisterrijke zalen van de Toevlught. Succiu had daar onmiddellijk mee ingestemd en was op het idee van de ringen gekomen, waarmee ze niet alleen de dwerg vernederde, maar hem bovendien veroordeelde tot een leven van dienstbaarheid met de gehate band om zijn hals.


  Ze glimlachte nu tegen haar spiegelbeeld terwijl ze zichzelf bewonderde in de verbluffend mooie rode japon, wetend dat ze weldra dit oord zou verlaten. De dwerg zou haar dan niet meer van nut zijn en ze zou hem kunnen doden.


  Na een laatste goedkeurende blik in de spiegel liep ze naar de deur. Toen ze die opendeed, stak ze haar hand naar beneden om het uiteinde van de met edelstenen bezette ketting aan te pakken die de gehoorzame dwerg in beide handpalmen voor haar omhooghield. Toen liep ze weg door de gang terwijl de dwerg achter haar aan schommelde en zijn best deed om haar bij te houden.


  Terwijl Failee de stenen wenteltrap op liep, draaiden haar hersenen op volle toeren. Het vocht dat langs de donkere stenen muren droop, siste nu en dan als het op de muurfakkels viel. Als de voltallige Kring niet op het afgesproken tijdstip aanwezig was, zou ze erop toezien dat ze werden bestraft door middel van een milde vorm van de Schimmige Krachten. Dat zou haar plezieren.


  Toen ze boven aan de trap was aangekomen, bleef ze even voor de grote dubbele mahoniehouten deuren staan. In elk van de deuren was in koper de Pentakel ingelegd en magie was vereist om naar binnen te gaan. Dit waren de deuren die toegang gaven tot de Kamer van de Kring, in het hoogste en meest besloten deel van de Toevlught.


  Als eerste meesteres van de Kring had ze er bewust voor gekozen om te laat te komen, zodat de andere meesteressen op haar moesten wachten. Ze wees met een van haar lange vingers naar de deuren en beval ze open te gaan. Ter verdere illustratie van haar leiderschap deed ze zichzelf opstijgen van de vloer om langzaam het vertrek binnen te zweven en uiteindelijk halt te houden voor haar troon, waar ze even bleef hangen, boven de anderen, die al hadden plaatsgenomen op de hun toegewezen troon.


  Tot haar opluchting zag ze dat de andere meesteressen van de Kring allemaal aanwezig waren. De tronen stonden rond een vreemd gevormde, vijfhoekige tafel opgesteld, bij elke punt één. Twee tronen waren leeg. Een daarvan was bestemd voor Failee, en ze liet zich daar elegant op neer. De andere troon was al eeuwen onbezet. Daarop had, vanaf de eerste dag dat hij in dit vertrek naar binnen was gebracht, inmiddels meer dan drie eeuwen geleden, nog nooit iemand gezeten.


  Ironisch genoeg stond het duistere aspect van de agenda van deze bijeenkomst in scherp contrast met de lichte, luchtige schoonheid van het vertrek. De muren en de vloer waren gemaakt van het fraaiste witte marmer. Schilderijen en beelden in een verscheidenheid van stijlen en kleuren waren op strategische plekken opgehangen of neergezet. Een van de muren van de grote ruimte werd geheel in beslag genomen door glas-in-loodramen, die op dit moment gesloten waren, en verspreid over de marmeren vloer lagen tapijten met ingewikkelde patronen. Aan het plafond hingen verscheidene kroonluchters met gouden olielampen, waardoor de kamer in een zachte, gouden gloed werd gehuld in de voortschrijdende schemering van de vallende avond.


  Zwijgend keek ze ieder van haar Zusters om de beurt aan, de andere meesteressen die al zo lang bij haar waren en met wie ze zoveel had meegemaakt. Rechts van haar, in een oogverblindende rode japon, zat Succiu, tweede meesteres van de Kring. Rechts van Succiu zat Vona. Haar steile rode haar deed weinig om de aandacht van haar intens blauwe ogen af te leiden. Aan een gouden ketting om haar hals hing een hanger van smaragd in de vorm van de Pentakel. De laatste was Zabarra, de jongste van hen, maar een van de machtigste. Ook was ze een van de meest sarcastische. Haar groene ogen glimlachten Failee toe terwijl ze speelde met het uiteinde van een van haar blonde lokken.


  Failee bezag de drie andere vrouwen met een peinzende blik. Ze leken jonger te zijn dan zijzelf als gevolg van het feit dat zij pas op oudere leeftijd onder bescherming van de tijdsbezweringen was gekomen. Ze glimlachte veelbetekenend. Ook de magiërs waren oud geweest op het tijdstip dat ze de tijdsbezweringen hadden ontdekt. Net als ik, zien ook zij er rijp uit, dacht ze. En dat zal altijd zo zijn.


  De drie vrouwen voor haar had zij uitgekozen als haar meest vertrouwde volgelingen, niet alleen vanwege hun krachten maar ook vanwege hun relatieve jeugd en vitaliteit – een vitaliteit die bewaard zou blijven door de tijdsbezweringen. Het feit dat ze jonger en minder ervaren waren stoorde haar niet; ze wist dat ze hen tot in eeuwigheid zou kunnen scholen. En ze benijdde hen hun eeuwige jeugd en schoonheid niet. Laten we wel wezen, dacht ze, zij zullen nooit over de krachten beschikken waarover ik beschik.


  ‘Je bent laat,’ zei Vona bijna ongeïnteresseerd, met een vreemde mengeling van beleefdheid en onbeschaamdheid op haar gezicht. ‘Is het een nieuw gebruik om andere Zusters te laten wachten voor het begin van zo’n belangrijke bijeenkomst?’


  ‘Je toon doet me vermoeden dat je toe bent aan een bezoek aan de Stallen, Vona,’ zei Failee luchtig, maar haar bruine ogen keken dwingend in de diepblauwe van Vona. ‘Die zijn er immers voor jouw ongelimiteerde plezier, nietwaar?’


  Failee zag de woede zich verspreiden over Vona’s gezicht, maar voordat de roodharige kon reageren, werd ze onderbroken door een andere stem. Een mannenstem.


  ‘Goedenavond, meesteres,’ kirde Geldon, die achter Succiu’s troon vandaan kwam sjokken.


  Succiu sloeg de dwerg met de rug van haar hand in het gezicht. Hij kwam hard neer op de marmeren vloer en zijn wang bloedde uit de jaap die de ring met de grote edelsteen die Succiu altijd aan de middelvinger van haar linkerhand droeg daar had achtergelaten. Failee zag hoe de woede opvlamde in Geldons ogen en vervolgens langzaam weer verdween en plaats maakte voor zijn gebruikelijke uitdrukking van slaafse dienstbaarheid.


  ‘Hoe durf je de eerste meesteres aan te spreken voordat zij jou heeft toegesproken!’ siste Succiu, met tot spleetjes geknepen ogen. ‘Misschien moet ik je gewoon terugbrengen naar dat afgrijselijke oord waar ik je heb gevonden.’ Met een zwaai van haar hoofd zwiepte ze haar lange zwarte haar over haar schouder, als uit minachting voor zijn aanwezigheid. Geldon kwam langzaam overeind.


  ‘Ik begrijp niet waarom je erop staat die gruwel altijd in de buurt te hebben, maar je hebt hem tenminste aangelijnd,’ zei Zabarra. Ze wond een van haar lange lokken rond het topje van haar rechter wijsvinger terwijl ze sprak. ‘We zijn ons er ten volle van bewust dat hij voor ons op slavenjacht gaat, maar moet je hem per se ook hierheen meebrengen?’


  ‘Kijk maar uit, Zuster,’ waarschuwde Vona. ‘Op een dag zal hij zich tegen je keren.’


  Succiu lachte. ‘Denk je dat heus, Vona? En hoe zou hij dat moeten doen? Hij is tenslotte maar een man. En bovendien nog een klein, sterfelijk, ontmand exemplaar.’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Failee bits, waarmee ze de zeggenschap over de bijeenkomst weer naar zich toe trok. ‘Onze gast zal inmiddels voor de deur staan. Zabarra, mag ik je verzoeken om bevelhebber Kluge te halen.’


  Zabarra liep naar de dubbele deuren en deed ze open om een rijzige man binnen te laten. Hij liep langzaam door het vertrek en bleef op enige afstand van de tafel staan. Zijn naam was Kluge en hij was bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht, het persoonlijke leger van de Kring.


  Warrig, zij het schoon zwart haar doorschoten met grijs viel over zijn schouders. De donkere, keurig getrimde snor en sik omlijstten een wilskrachtige mond, en aan zijn intelligente ogen, zo donker dat ze bijna zwart waren, leek niets te ontgaan. Hij was een rijzige, gespierde man, bijna knap, ware het niet dat een wittig litteken van de buitenste hoek van zijn linkeroog over zijn wang liep, om te verdwijnen in de dichte beharing van zijn sik. De energie en kracht die hij uitstraalde had hij immer in de hand, maar toch wekte hij de indruk dat alleen maar naar hem kijken al risico op letsel kon opleveren.


  Toen hij tot bevelhebber werd gepromoveerd, had Failee hem toestemming gegeven om zwart te dragen. De mouwloze zwartleren tuniek onthulde krachtige, duidelijk afgetekende borst- en armspieren. De eveneens zwarte, met zilver ingelegde onderarmpantsers liepen door tot de eerste vingergewrichten. Vlak boven de eerste knokkel van elke vinger zaten van vlijmscherpe punten voorziene zilveren haken, ontworpen om iemand met één haal open te rijten. Zwartleren, met zilver omzoomde laarzen en een glimmende gevleugelde helm met horizontale oogspleten, die hij onder zijn linkerarm hield, completeerden het uniform.


  Het gebogen zwaard in de schede aan zijn zijde was het belangrijkste wapen van een Serviele krijger. Het wapen, dat een dreggan werd genoemd, zag eruit als een normaal zwaard, maar door het overhalen van een hendeltje dat in het gevest was ingebouwd, schoot de kling met grote kracht een voetlengte verder naar buiten. Tijdens een zwaardgevecht, waarbij de juiste afstand cruciaal was, was een Serviel in staat zijn tegenstander te overrompelen met de plotselinge verschijning van een extra voet zwiepend, flitsend staal dat er eerder niet was geweest. Ook kon hij de punt van de dreggan tegen het lichaam van zijn tegenstander drukken en hem zonder slag of stoot moeiteloos doorboren. Langs de glimmende snijrand van de kling liep een bloedgroef. De kling was zo scherp dat hij een zijden sjaal die de lucht in was gegooid moeiteloos doormidden kon snijden.


  Maar het laatste van Kluges wapens was voor Failee het fascinerendst: het terugkerende wiel.


  Aan Kluges rechterheup hing een zilveren naaf waaruit op regelmatige afstanden vlakke gebogen bladen staken. Op de juiste manier geworpen, kon het terugkerende wiel dwars door een slachtoffer klieven om vervolgens in een grote boog naar zijn eigenaar terug te keren. In het heetst van de strijd, als de terugkerende wielen eenieder om de oren vlogen, liepen niet alleen de vijand maar ook de Servielen zelf groot gevaar. Het duurde jaren om het gebruik van een terugkerend wiel te perfectioneren en Kluge was daarin een meester. Failee keek naar de handschoen aan Kluges rechterhand. De palm van de zwartleren handschoen was voorzien van een loden voering waardoor het mogelijk was het terugkerende wiel bij zijn terugkeer zonder gevaar uit de lucht te plukken. De beschermlaag van Kluges handschoen vertoonde bloedvlekken die zich niet lieten verwijderen.


  De overige meesteressen zaten eveneens naar Kluge te kijken terwijl hij roerloos in de houding stond te wachten tot hij werd aangesproken. Vooral Succiu liet haar blik begerig over zijn gezicht en lichaam gaan. Haar tong gleed langzaam over haar lippen.


  Maar de meest opmerkelijke van Kluges attributen waren amper zichtbaar en staken slechts een klein stukje boven zijn schouders uit. Failee zelf was verantwoordelijk voor deze anomalie. Als meesteres in de Schimmige Leer had ze ruim een decennium lang gewerkt aan de juiste combinatie van bloedmengsels met zelfbedachte incantaties om nu juist dit attribuut te creëren, waarbij ze ervoor had gezorgd dat het zowel erfelijk als functioneel was. Vanaf dat moment was ieder lid van de Servielen van Dag en Nacht ter wereld gekomen met datzelfde wonderbaarlijke kenmerk.


  Vleugels.


  Niet de gevederde vleugels van vogels. Niet licht en donzig en met een holle schacht. De zwarte, leerachtige vleugels waren sterk genoeg om de rug van een vijand te breken. De spanwijdte van de vleugels was een halve lengte langer dan een uitgestrekte arm. Na een paar snelle passen was een krijgsman van de Servielen in staat de lucht in te springen en weg te vliegen, waarbij ze grote afstanden konden afleggen. Voorzien van voldoende voedsel en water konden de Servielen wel twee dagen en twee nachten ononderbroken in de lucht blijven.


  Het was de Kring al heel snel duidelijk geworden dat het onmogelijk zou zijn een leger te rekruteren uit de zwakke mannen van dit vreemde land. En dus besloten ze tot een andere aanpak om zich te verzekeren van een leger dat op een dag inzetbaar zou zijn voor hun plannen.


  Ze zouden de krijgers fokken.


  De eerste stap was het ontvoeren van een aantal zorgvuldig uit de bevolking geselecteerde mannen en vrouwen. Die werden gedwongen om onder het toeziend oog van Failee en zo nu en dan onder dat van de voyeuristisch aangelegde Succiu, doorlopend met elkaar te paren teneinde de kweek op gang te brengen van wat eens een leger van uiterst bekwame mannelijke krijgslieden zou worden. Failee sloot de mogelijkheid van inteelt uit door zelfbedachte incantaties. Ieder kind met een afwijking of aandoening werd onmiddellijk gedood. Vrouwen werden puur voor voortplanting gebruikt en werden gehouden in de bordelen binnen de muren van de vestingen der Servielen die in de loop der tijd overal in het land verrezen. Vrouwen die onvruchtbaar bleken of te oud waren om kinderen te baren, kregen andere taken toebedeeld, zoals koken, vervaardigen van wapens of dienst doen als vroedvrouwen in de kraamhuizen.


  Om de vrouwenpopulatie binnen de vestingen onder de duim te houden, werden hun vleugels gekort en hun voeten geboeid. Om in korte tijd zoveel mogelijk krijgers te produceren, had de Kring versnellende en vertragende tijdsbezweringen over hen uitgesproken om te zorgen dat de jongens en meisjes sneller de puberteit bereikten en de volwassenen langzamer dan normaal verouderden, zodat de vruchtbare periode werd verlengd. Het resultaat had zelfs Failees verwachtingen overtroffen.


  De man die nu voor de Kring stond, was de man die zij hadden uitgekozen om het bevel over het geheel te voeren. Het enige gezag dat hij erkende was dat van de Kring zelf.


  ‘Bevelhebber Kluge, komt u verder,’ zei Failee vriendelijk.


  Kluge liet zich onmiddellijk op een knie zakken en boog zijn hoofd. ‘Ik leef om te dienen,’ sprak hij afgemeten met zijn diepe, welluidende stem. Hij kwam overeind en deed een paar stappen dichter naar de tafel toe, waar hij opnieuw bleef staan wachten tot hij werd aangesproken.


  ‘Wees zo goed ons te informeren over de status van uw troepen, bevelhebber,’ zei Failee. ‘Onthoud ons niets. Het tijdstip waarop u zich zult moeten bewijzen nadert met rasse schreden.’


  Kluge legde de glimmende helm op de vloer en vouwde zijn handen achter zijn rug terwijl hij zijn gedachten ordende.


  ‘Jawel, meesteres. Het huidige aantal mannen onder de wapenen bedraagt honderdvijftigduizendzevenhonderd en tien. Zoals u weet groeit dit aantal dagelijks met ongeveer tweehonderd man, dankzij de effectiviteit van de tijdsbezweringen. Het geboortecijfer staat op ruim het dubbele van dat aantal, minus de executie van de ongewenste pasgeborenen en een aantal dat overlijdt aan natuurlijke doodsoorzaken.’ Met het air van een geslepen politicus zweeg hij even om de meesteressen een voor een aan te kijken en duidelijk te maken dat hij hen als groep aansprak. Maar zoals gewoonlijk leek zijn blik iets langer op Succiu dan op de anderen te rusten.


  ‘Voetvolk: bij benadering zestigduizend. Elitemoordenaars: twintigduizend. Kapiteins van zeevarende oorlogsschepen: duizend. Zeevarende krijgslieden: vijftigduizend. Officieren: achtduizend. Boogschutters: tweeduizend. De resterende manschappen zijn verdeeld over de gebruikelijke steuntroepen – koks, smeden, wapenmeesters, genezers, enzovoort.


  Voor wat betreft de status van de populatie Servielen inclusief vrouwen voor voortplanting: de huidige situatie is uitstekend. Er komt weinig ziekte voor en vrijwel geen criminaliteit. De bezetting van de bordelen wordt voortdurend aangevuld en het bezoekersaantal is hoger dan ooit. Het geboortecijfer is daardoor erg hoog. Als dit zo doorgaat, zal het noodzakelijk zijn om extra kraamhuizen te laten bouwen, voorzien van de gebruikelijke staf van vroedvrouwen en kinderverzorgsters, maar zo dit een probleem mag heten, dan is het wel een luxeprobleem.


  Het opleiden van de krijgslieden gaat ononderbroken voort. Zij die tijdens de opleiding gewond raken en niet langer in staat zijn strijd te leveren, worden in andere onderkomens ondergebracht en gebruikt voor het verwekken van kinderen. Dit dient tweeërlei doelen. Ten eerste is het een beloning voor hun diensten, en ten tweede houden we zodoende het aantal mannen dat beschikbaar is voor het voortplantingsproces op peil. We hebben in de afgelopen maanden veel meer krijgslieden verloren dan voorheen – mannen die normaal gesproken kinderen zouden hebben verwekt. Deze verliezen zijn het gevolg van de geïntensiveerde oefening in de strijd op leven en dood die ik gepast achtte als voorbereiding op onze missie. Maar ik vind dat de resultaten de verliezen waard zijn. De huidige man-vrouwverhouding is ongeveer gelijk bij een totale Serviele populatie van iets meer dan driehonderdduizend. Hoge officieren zijn, op uw verzoek, in het geheim op de hoogte gesteld dat zij binnenkort zullen worden ingezet voor een manoeuvre, zonder te weten, net als ik, wat die precies zal inhouden.’ Hij draaide zich om en richtte zich tot Failee. ‘Alles is gereed.’


  Failee verrees van haar troon en zweefde naar de grootste van de gebrandschilderde ramen. Ze wees met een vinger naar de dubbele ramen, die gehoorzaam zachtjes naar buiten openzwaaiden. Ze ademde een diepe teug van de zoete Parthalonische avondlucht in en keek naar de zonsondergang in het westen, in de richting van Eutracië, haar thuisland, en de Zee der Fluisteringen, die de twee landen scheidde. De noordelijke kustlijn van Parthalon was vanaf waar ze stond net zichtbaar en dit was een van de redenen waarom de Kring deze plek voor de Toevlught had uitgekozen: om te voorkomen dat ze de oorlog van eeuwen geleden zouden vergeten, het verlies van zoveel Zusters in de strijd tegen de magiërs en de vertwijfelde speurtocht om een manier te vinden om de overzijde te bereiken van de schijnbaar onmogelijk over te steken zee. Ze waren als wrakhout aan land gespoeld in een oord waarvan geen enkele Eutraciër het bestaan vermoedde, laat staan ooit had gezien. Het brandende verlangen om terug te keren en hun macht te heroveren zette haar ziel in vlam elke keer dat ze over de oceaan uitkeek. Slechts vier meesteressen restten van de honderden die haar dierbaar waren geweest en die ze had verloren en achtergelaten. Spoedig, mijn gestorven Zusters, dacht ze. Velen zullen boeten. Boeten voor de zonden van hun voorouders.


  Het was in Parthalon het Jaargetijde van Nieuw Leven en het prachtige landschap stond in volle bloei. De drie rode manen kwamen hier elke avond op, net als in Eutracië. De kleurenpracht van de bugayleabomen was een lust voor het oog en de bladeren dansten bevallig in de wind. Een betoverend mooie zwerm zwart-met-gele honingbijen, die in dit land zo groot werden als de hand van een man, vlogen luidruchtig vlak onder het open raam voorbij. Maar haar heksenhart verlangde naar Eutracië.


  Haar gedachten gleden vluchtig naar de man die achter haar stond. Hoe zou een ongevoelig werktuig als Kluge ooit de ware drijfveer achter deze onderneming kunnen begrijpen? Ze glimlachte bij zichzelf in de wetenschap dat dit er niet toe deed: zijn trouw en de prestaties van de krijgslieden en de oorlogsschepen waren het enige dat de meesteressen van hem verlangden. Voorwaar, dacht ze, de subtiliteit van de uiteindelijke beloning zou aan Kluge volslagen voorbijgaan. Oorlog was zijn leven. Had zij hem zelf niet zo gekweekt?


  Ze had gezien hoe Succiu Kluges lichaam met haar ogen had verslonden en ze wist waarom. Ze glimlachte toen de herinneringen aan een ver verleden bij haar opkwamen, met name ééntje die nog heel levendig was. Ze had zich de afgelopen, uiterst belangrijke dagen meermalen de luxe gepermitteerd zich deze herinnering voor de geest te halen, in gedachten teruggaand naar een tijd meer dan driehonderd jaar geleden, tijdens de oorlog in Eutracië, toen ze die vermaledijde magiërs de kennis van de Schimmige Leer had ontworsteld.


  Dat was in Floriansveld geweest, een stad die door de Kring kort daarvoor was veroverd. De gevangengenomen magiër was naar haar toe gebracht – een aangename verrassing – en zij had hem, vastgebonden op een stoel, midden op het stadsplein laten neerzetten ter voorbereiding van haar ondervraging.


  Maar deze was sterk, wist ze, en ze besloot om eerst een andere manier te proberen om hem ertoe te brengen zijn geheimen prijs te geven in plaats van hem domweg te martelen teneinde hem te dwingen zijn kennis te onthullen. Ze glimlachte, want ze had daarvoor het ideale instrument: enige dagen geleden had de Kring zijn dochter gevangengenomen.


  Terwijl Vona het jonge meisje naar voren sleurde en voor haar vader neerzette, vertelde Failee hem kort en bondig dat hij één kans had om zijn dochter te redden. Ze keek neer in zijn verbazingwekkend felle ogen en stelde haar eis.


  ‘Lever al wat je aan kennis beschikt aan mij uit,’ zei ze simpelweg, ‘of kijk toe hoe je enig kind, je mooie dochter van begiftigden bloede, voor je ogen sterft.’


  De magiër was met stomheid geslagen toen hij zijn dochter, van wie hij had gedacht dat ze door de vijand was gedood, voor zich zag staan. De tranen sprongen hem in de ogen en liepen over zijn wangen. Zijn gelaatstrekken verhardden zich echter toen hij zich bewust werd van de keuze die hij ongeacht zijn persoonlijke gevoelens moest maken. Hij keek de eerste meesteres recht in de ogen terwijl hij tegelijkertijd probeerde de blik van zijn enig kind te ontwijken.


  ‘Nee,’ zei hij bondig en spuwde zo hard hij kon in Failees gezicht. Zijn hart brak omdat hij wist dat hij zojuist zijn dochter ter dood had veroordeeld.


  Op een knikje van Failee greep Vona het inmiddels krijsende meisje bij het haar en sleurde haar een nabijgelegen huis in. Het gesmeek en het gegil was onverdraaglijk en leek maar geen einde te nemen terwijl de heks zich zonder haast over haar weerzinwekkende taak boog en van elke seconde genoot. De magiër, machteloos tegen de gebundelde krachten van de Kring, worstelde deerniswekkend op zijn stoel in een poging te ontsnappen terwijl het ondenkbare gebeurde. En opeens werd het stil toen Vona terugkwam naar het midden van het plein met in de ene hand een bloedige dolk en in de andere een lok van het blonde haar van het meisje. Ze slingerde die de magiër lachend in het gezicht.


  Daarna was de marteling begonnen. En de kennis van de Schragende Leer en de Schimmige Leer die zo pijnlijk uit de geest van de magiër werd gescheurd, werd op datzelfde moment een wezenlijk deel van de krachten van de Kring. Terwijl Failee voortging de magiër te martelen, namen haar krachten en kennis van de magie toe, en gewillig gaf ze de grondbeginselen van de duistere kant van de magie door aan haar Zusters, de drie vrouwen van begiftigden bloede die ze had gekozen als haar bondgenoten om haar te helpen Eutracië te regeren nadat zij het koninkrijk had veroverd.


  Ze kon zich nog levendig het moment herinneren dat ze zijn geest was binnengedrongen en had gevonden waarnaar ze had gezocht.


  Je hebt het volbracht! juichte haar hart. Je hebt de machtigste van alle magiërs gebroken! En toen had ze hem met een glimlach de woorden toegevoegd die waren bedoeld om zijn hart als dolken te doorboren.


  ‘Nu ben je geheel van mij,’ zei ze zacht, bijna plechtig, tegen de magiër op zijn stoel, die onmachtig was zich te bewegen.


  En de daaropvolgende maanden was ze ongehinderd door zijn geest gewandeld en had zijn kracht en zijn ziel tot zich genomen, psychische verkrachting plegend, gravend in elk stukje van zijn onderbewustzijn en zijn gaven.


  Daarbij had ze de incantatie gevonden die ze nu al zo lang koesterde. De bezwering die weldra voor hun missie van onschatbare waarde zou blijken te zijn.


  En toen, geheel onverwachts, waren de acute, onvervulde verlangens gekomen. Op een dag, terwijl ze worstelde met een van de meer hermetische passages van de Schimmige Leer, waren zij en de anderen opeens overvallen door een onverwachte, opwindende prikkeling in hun lendenen. De seksuele verlangens waren gepaard gegaan met een waanzinnige, onweerstaanbare drang om diezelfde seksuele behoeften bij anderen op te wekken.


  Anderen van beiderlei kunne.


  En door de daaruit voortvloeiende verdorven handelingen werd Failee doordrongen van de schokkende, absolute zekerheid dat het deze gelukzalige gevoelens van extase waren waardoor hun krachten toenamen. Dat de kwaliteit van hun bloed en dus hun vermogen om de Schimmige Krachten aan te wenden krachtiger werd, elke keer dat ze zich uitleefden in steeds perversere vormen van seksuele ontaarding. En dat zij, teneinde haar potentieel als waarachtige meesteres van de Schimmige Leer te vervullen, met graagte moest gehoorzamen aan die duistere kant van de magie en zich gewillig moest overgeven aan de verdorven handelingen die van haar en haar Zusters werden verwacht. Failee had derhalve deze voorkeuren, deze ziekelijke perversiteiten van de ziel en het lichaam aangemoedigd en wel in zo’n hoge mate dat de bouw van de Stallen niet uit liefhebberij maar uit noodzaak was geboren.


  Vreemd genoeg had de eerste meesteres van de Kring, wellicht omdat zij de machtigste was, gemerkt dat naarmate zij steeds meer kennis van de Schimmige Leer vergaarde haar eigen seksuele verlangens begonnen af te nemen, om uiteindelijk totaal te verdwijnen. Het enige wat haar restte, was een zuivere, onvervalste behoefte aan perfectionering van de magie. Haar seksuele behoeften hadden plaatsgemaakt voor een kalmte, een innerlijke rust die louter door een ware ingewijde van de Schimmige Leer bereikt kon worden. Maar ze bleef de vleselijke lusten van de anderen aanmoedigen in de hoop dat ook zij op een dag haar niveau van volmaaktheid zouden bereiken.


  Uiteindelijk hadden de heksen evenwel de strijd verloren – de oorlog waarvoor ze zich met alles waarover ze beschikten hadden ingezet om die te winnen. En louter omdat die vermaledijde magiërs het geluk hadden gehad de Steen en het Boekwerk te vinden.


  Met tegenzin wendde Failee zich af van het raam, zweefde terug naar haar troon en nam weer plaats. Niemand van de anderen in het vertrek had gesproken of zich verroerd. Failees mijmeringen waren legendarisch en haar zwijgen kon oorverdovend zijn. Kluge, de bevelhebber van de Servielen, stond nog steeds geduldig te wachten tot zij zou spreken, evenals de anderen.


  Haar geest keerde terug uit het verleden en concentreerde zich weer op het heden. ‘Van het grootste belang, bevelhebber, is de conditie en staat van de oorlogsschepen. Wees zo goed ons te vertellen hoe het met de strijdvaardigheid daarvan is gesteld.’


  ‘De schepen waarvan u spreekt hebben een kritische schouwing ondergaan, meesteres,’ verzekerde hij haar. Zijn blik gleed vluchtig over de anderen rond de tafel. ‘Ze zijn geïnspecteerd, uitgevaren en opnieuw geïnspecteerd. De vloot is duizend schepen sterk. Iedere kapitein is zorgvuldig geselecteerd en rigoureus geschoold. Volgens uw orders hebben de kapiteins de beschikking gekregen over de beste verblijven, voedsel, wijn en vrouwen voor ontspanning. De ruimen van de schepen zijn tot de rand gevuld met de aangewezen wapens, en ieder van de kapiteins heeft de tijd genomen om zich vertrouwd te maken met de grillige aard van de heersende winden. Water en proviand voor de reis zijn opzijgezet en zullen worden ingeladen zodra ik de afvaartdatum heb doorgekregen. Ook zijn wij zo vrij geweest de voorsteven van elk schip te tooien met de beeltenis van een doodshoofd, hetgeen het moreel nog heeft versterkt. De mannen wachten vol ongeduld op de aanvang van de missie.’


  ‘Hoe hoog schat u de te lijden verliezen in?’ vroeg ze. Ze wist dat dit geen redelijke vraag was, gezien het feit dat Kluge niet op de hoogte was van de aard van de missie. Niettemin verlangde ze een antwoord om te zien of zijn schatting in de buurt kwam van haar eigen berekening.


  ‘Het korps officieren en ikzelf ramen de verliezen op minstens twintigduizend, gezien de vooralsnog onbekende mate van verzet. Maar zoals u zult beseffen, zullen deze verliezen niet gelijkelijk verdeeld zijn over de gelederen. Het hoogste aantal slachtoffers zal vallen bij de elitemoordenaars, aangezien zij altijd de aanval leiden. De gewonden die reddeloos verloren zijn, zullen worden gedood. De gewonden die nog geschikt zijn om ingezet te worden voor voortplantingsdoeleinden zullen volgens uw orders mee naar huis worden genomen. Wij verwachten dat de overige verliezen gelijkelijk verdeeld zullen zijn over de andere categorieën krijgslieden. Wij hebben dan wel het voordeel van de verrassing en de buit die wij beogen zal dankzij uw informatie makkelijk te vinden zijn, maar tevens zal de voltallige Eutracische Garde daar ter plaatse zijn. En hoewel de Garde al meer dan driehonderd jaar geen strijd heeft gevoerd, worden ook zij, volgens uw informatie, onophoudelijk gedrild.’ Hij zweeg even, alsof hij aarzelde om zijn volgende zin uit te spreken. Tenslotte zei hij: ‘Meesteres, mag ik u iets vragen?’


  ‘Spreek.’


  ‘Zo u mij toestaat, ik heb twee vragen. Ten eerste, hoe kunt u zoveel weten over het koninkrijk Eutracië na het verstrijken van zoveel jaren? Hoe kunnen we er zelfs maar zeker van zijn dat het koninkrijk nog altijd bestaat?’


  ‘En de tweede?’


  Opnieuw die tegen zijn aard indruisende aarzeling. Als hij de tweede vraag niet juist formuleerde, zou die kunnen worden opgevat als een blijk van twijfel aan de wijsheid en het gezag van de Kring, een positie waarin hij liever niet verzeild raakte. Hoewel hij besefte hoe waardevol hij was voor de vrouwen in dit vertrek, wist hij ook dat ieder van hen in staat was hem te doden met het gemak waarmee ze ademhaalde en dat sommigen van hen niet zouden aarzelen dat te doen.


  Hij sloeg zijn ogen neer en met zijn blik op een snijpunt van blokken in de witmarmeren vloer zocht hij zijn geest af om de juiste woorden te vinden. Hij moest uiterst zorgvuldig zijn in zijn formulering, besefte hij. Hij keek weer op en deed zijn best om de vier ogenparen die hem zo scherp bezagen allemaal tegelijk met zijn blik te overzien.


  ‘U moet weten, meesteres,’ begon hij, ‘dat de vraag niet alleen in mij leeft, maar ook onder mijn korps officieren. Zij dringen voortdurend aan op een antwoord, en ik…’


  ‘Genoeg!’ onderbrak Failee hem. Hoofdschuddend sloeg ze haar ogen ten hemel. Hoe beheerst ze doorgaans ook was, nu begon haar geduld echt op te raken. Ze had geen tijd voor een bevelhebber die niet ter zake kon komen. Op dit moment was tijd het meest kostbare goed van de Kring. ‘Stel je vraag of verlies je tong,’ zei ze op bijna minzame toon. Succiu’s mondhoeken trokken omhoog in een grijns.


  Kluge, die deze toon van haar maar al te goed kende, liet zich weer met gebogen hoofd op een knie zakken. ‘Vergeef mij, meesteres, maar wat is de aard van de buit waarom het gaat?’ Nu pas hief hij zijn hoofd en keek hij Failee in de ogen. Opgelucht zag hij hoe haar gezicht zich ontspande en dat er een flauwe glimlach om haar mond verscheen. Hij richtte zich weer op.


  Failees rechterhand kwam uit haar gewaad te voorschijn, en zonder iets te zeggen reikte ze naar een aantal esoterische voorwerpen, die ze naar zich toe schoof: een vierkante, met edelstenen ingelegde doos met het teken van de Pentakel op het deksel; een hoge, kristallen bokaal; een grote amfora, eveneens van kristal. De amfora was gevuld met water. Vreemd genoeg kon hij zich niet herinneren die voorwerpen te hebben zien staan voordat Failee haar hand had uitgestoken.


  De eerste meesteres goot langzaam het water vanuit de amfora over in de bokaal, haar blik gericht op het stromende water. Toen de bokaal vol was, verdween de amfora weer van de tafel. De overige meesteressen keken eerbiedig toe.


  Failee hief haar rechterarm en richtte haar wijsvinger op het midden van de zware, donkere tafel. Onmiddellijk spleet de tafel doormidden. De beide delen van de tafel schoven spookachtig naar de muur, waar ze zich weer samenvoegden in de vorm van een lange rechthoek. De tronen, ook die waarop niemand zat, bewogen mee en droegen de heksen naar de achterkant van de pas gevormde tafel zodat ze naast elkaar kwamen te zitten, allemaal met het gezicht in dezelfde richting. De lege troon stond in het midden. Geldon, Succiu’s slaaf, zat vastgeketend op dezelfde plek op de vloer aan het uiteinde van de tafel.


  Kluge dacht even dat hij zijn verstand verloor, want de meesteressen zaten met het gezicht naar een wand in het vertrek die er naar zijn herinnering niet eerder was geweest. Deze muur stond in scherp contrast met de rest van het vertrek. In tegenstelling tot de andere muren, die van wit marmer waren opgebouwd, was deze van zwart marmer met een glans zoals hij nog nooit had gezien. Toen hij ernaar keek, leek het alsof hij in een onpeilbare diepte tuurde. Bovendien merkte hij dat het donker werd in de kamer doordat de olielampen in de kroonluchters langzaam doofden, ongetwijfeld ook een van Failees kunstgrepen.


  Failee draaide zich op haar troon om naar Kluge. ‘Bevelhebber, kom naar het eind van de tafel,’ beval ze.


  Kluge gehoorzaamde en liep in het schemerlicht naar de plek naast Zabarra’s troon. Zabarra, die nog steeds met een van haar blonde lokken zat te spelen, boog haar hoofd in erkenning van zijn aanwezigheid.


  Failee glimlachte en legde haar handen gespreid voor zich op de tafel. ‘Wat je vragen betreft, bevelhebber, het bewijs van onze verméénde kennis van Eutracië zal tot je komen in de vorm van een demonstratie. Er bevindt zich namelijk in Eutracië nog één persoon die ons trouw is. Wat die persoon ziet, kan ik eveneens zien. Wat die persoon hoort, kan ik eveneens horen.’


  Onwillekeurig merkte Kluge op dat haar stemming was gewijzigd. Ze leek op te gaan in haar eigen gedachten.


  ‘Wat je tweede vraag betreft – de buit waarom het ons gaat – wel, ik denk dat je een verrassing te wachten staat. De nagestreefde buit zal eveneens geïllustreerd worden aan de hand van een demonstratie. Maar beleefdheidshalve kan ik vast zeggen dat we slechts drie dingen op het oog hebben. Ten eerste, een vrouw. Ten tweede, een edelsteen. En ten derde, een kelk met water.’


  Kluge was verbijsterd. Een geschat aantal van twintigduizend gesneuvelde manschappen en een missie van deze omvang, louter voor een ontvoering en de diefstal van een edelsteen? Waren ze krankzinnig? Elke vrouw die ze nodig hadden, om welke reden ook, kon gemakkelijk worden gekozen uit de burgerij van Parthalon. En edelstenen? Hoewel hij dit nooit had gezien, kon hij niet anders dan aannemen dat ieder van de Zusters edelstenen van elke voorstelbare kwantiteit en kwaliteit te voorschijn zou kunnen toveren. Hij voelde hoe het bloed naar zijn wangen steeg, maar wist eigenlijk niet of dit van woede of van verwarring was.


  De afschuwelijkste aller vragen kwam in hem op. Wat moest hij zijn troepen vertellen? Tijdens de voorbereidingen voor deze missie had hij de manschappen in de barakken onderling opgewonden horen praten over plunderingen, goud, het veroveren van vreemde landen en het met geweld overmeesteren van ongevleugelde vrouwen. Een of andere dwaas had zelfs het gerucht de wereld in gebracht dat de overlevende krijgers van de bezettingstroepen het veroverde land zouden mogen verdelen en in eigen bezit nemen. Als Kluge had geweten wie die man was, zou hij hem eigenhandig hebben gedood. Hoe zou hij ooit aan zijn troepen kunnen uitleggen dat ze zouden weerkeren met niets meer dan dit drietal armzalige objecten? En hij kon zich al helemaal niet voorstellen van welke waarde een simpele kelk kon zijn. Hij haalde eens diep adem en dwong zichzelf tot kalmte, al moest hij al zijn wilskracht aanspreken om zich te beheersen terwijl hij stond te wachten, met ieders ogen op hem gericht.


  Vooral Succiu had hem nauwlettend gadegeslagen, zijn frustratie begrijpend en daarvan genietend. Ze had gezien hoe zijn linkerhand zich om het gevest van zijn zwaard spande en hoe zijn kaakspieren verstrakten toen hij zijn lippen stevig op elkaar drukte. Terwijl haar blik over hem heen gleed, verscheen het puntje van haar tong in een van haar mondhoeken en ze sloeg zinnelijk haar lange benen onder haar japon over elkaar. Vona zou niet de enige zijn die deze avond een bezoeker uit de Stallen zou ontvangen.


  Failee haalde het deksel van de doos die op de tafel stond. Daaruit haalde ze een snufje fijngemalen paarsachtig blauw poeder, dat ze in de kristallen bokaal liet vallen. Zonder van kleur te veranderen, begon de vloeistof in de bokaal te golven en te kolken, alsof een storm woedde boven een kleine, begrensde oceaan. Uit de bokaal steeg een dichte, grijze mist op die als een waterval over de rand stroomde en zich op de tafel verzamelde.


  Vona, Succiu en Zabarra stonden op en liepen naar Failee, die nu met haar armen op de armleuningen van haar troon steunde, met haar vingers gekromd over de fraai uitgesneden ravenklauwen aan het uiteinde van de leuningen. Kluge keek aandachtig toe hoe Vona en Succiu ieder twee kleine leren riemen te voorschijn haalden terwijl Zabarra de in mist gehulde bokaal oppakte. Kluge geloofde zijn ogen niet toen hij zag hoe Succiu en Vona de riempjes gebruikten om Failees enkels aan de poten van de troon en haar polsen aan de ravenklauwen vast te binden. Toen ze daarmee klaar waren, bleven ze eerbiedig staan, wachtend.


  ‘Ik ben gereed,’ zei Failee resoluut, haar blik gericht op de zwartmarmeren muur voor hen. Zabarra bracht de bokaal naar Failees lippen. Ze nam voorzichtig een kleine slok, alsof ze er niet gerust op was. Kluge had nog nooit meegemaakt dat Failee ergens bang voor was, maar deze situatie was kennelijk anders. Toen nam ze een grotere slok uit de haar voorgehouden bokaal en ditmaal leek ze veel meer van de smaak en de ervaring te genieten. Zabarra zette de bokaal naast de doos op de tafel en liep terug naar haar troon. De anderen volgden haar voorbeeld.


  Opeens werd het ijskoud in het vertrek. Ook werd het moeilijker om adem te halen, alsof de lucht ijler was geworden, en flakkerende cascades licht dansten, zo te zien uit eigen wil, door het vertrek.


  Failee hield haar hoofd licht naar voren gebogen en richtte haar blik, met haar ogen lichtjes geloken, in opperste concentratie op de zwartmarmeren muur. Strengen van haar donkere, met grijs doorschoten haar zaten tegen haar voorhoofd geplakt. Ze transpireerde, ondanks de koude in het vertrek. Zelfs in het schemerige licht kon Kluge duidelijk zien hoe de ader in haar linkerslaap begon te kloppen. Haar handen en voeten rukten aan de riemen die haar op de troon vastpinden en het was duidelijk dat ze met iets worstelde. Maar wat? Als haar gezworen beschermer voelde hij zich gedrongen haar van haar boeien te bevrijden, maar hij beheerste zich uit vrees dat enige inmenging tot zijn eigen dood zou kunnen leiden. Een druppel van de karmozijnrode vloeistof die in Failees mondhoek was achtergebleven, maakte zich daarvan los en begon traag naar haar kin te druipen. Afgezien van de hortende ademhaling van de eerste meesteres was het vertrek in doodse stilde gedompeld.


  Op dat moment klonk een ander geluid op. Kluge hoorde een eigenaardig schurend geluid, als van steen over steen, en toen hij omhoogkeek naar het gewelfde plafond van het vertrek zag hij dat een van de plafondstenen bewoog, neerwaarts en opzij, zodat recht boven Failees hoofd een gat ontstond.


  Failee richtte haar hoofd op, zonder met haar blik de zwarte muur los te laten, weer even kalm en beheerst als voorheen. Ze likte voorzichtig de karmozijnrode vloeistof van haar kin. Toen glimlachte ze.


  Zonder waarschuwing schoot een rechthoekige straal blauw licht vanuit de hemel naar beneden, met een hard schurend geluid alsof die de doorkliefde lucht bekraste. De straal kwam neer op de bovenkant van Failees hoofd. Het effect volgde onmiddellijk.


  Haar ogen veranderden.


  Kluge keek gefascineerd maar tegelijkertijd met afschuw vervuld toe hoe de irissen en pupillen van Failees ogen eerst doorschijnend werden en toen helemaal verdwenen, tot alleen het wit van haar ogen overbleef. Toen begon het wit langzaam over te gaan in zwart, hetzelfde peilloze zwart als van de muur. Het zweet brak Kluge uit en zijn ademhaling versnelde.


  Maar er volgde nog meer.


  Vanuit haar ogen schoten kleine speldenpuntjes licht tevoorschijn, als sterren in een donkere nachthemel, te dicht op elkaar en te talrijk om ze te kunnen tellen. De lichtpuntjes bundelden zich tot een enkele bundel van wit licht die langzaam naar de zwart-marmeren muur gleed.


  Toen nam Failee, die zichzelf kennelijk weer in de hand had, opnieuw het woord. Ze lachte hees. ‘En nu, bevelhebber, het antwoord op je eerste vraag. Ik geloof dat je me hebt gevraagd hoe het mogelijk was dat we na het verstrijken van meer dan driehonderd jaar nog zoveel wisten over Eutracië. Een begrijpelijke vraag. Maar eerst, Zusters, verzoek ik jullie om mij te bevrijden uit mijn boeien.’


  De drie overige meesteressen stonden op van hun troon en maakten de riemen los die Failee gevangen hielden. Zij bleef roerloos zitten terwijl het licht uit haar ogen bijna martelend langzaam zijn weg vervolgde naar de zwart-marmeren muur en de straal blauw licht van boven zonder onderbreking op haar hoofd scheen. Toen het licht uit haar ogen ongeveer de helft van de afstand naar de muur had afgelegd, hield het halt en bleef het midden in de lucht hangen. Vona, Zabarra en Succiu namen weer plaats op hun troon. Kluge zag dat zowel de bokaal als de kleine vierkante doos van de tafel waren verdwenen.


  Failee hief haar armen, de handpalmen naar boven gericht, als in een smeekbede, zonder haar ogen te bewegen. ‘Bevelhebber,’ sprak ze, met zachte, gebiedende stem. ‘Ik presenteer je het paleis in Tammerland, hoofdstad van het koninkrijk Eutracië.’


  De felle lichtstraal uit Failees ogen schoot naar voren en legde de resterende afstand naar de muur in een fractie van een seconde af. Toen het licht het zwarte marmer raakte, veranderde het in een onmogelijke mengeling van vloeistof en licht. Het golfde en kolkte en bedekte de muur met een gouden gloed. Toen klonk er een oorverdovend donderend geluid op, vergelijkbaar met maar toch anders dan onweer. Het licht uit Failees ogen verdween en de muur baadde in het meest verblindend felle licht dat Kluge ooit had ervaren. Instinctief hief hij zijn handen om zijn ogen te bedekken. Toen hij eindelijk voelde dat het licht was verdwenen, liet hij langzaam zijn handen zakken en voor zijn ogen ontvouwde zich het meest verbazingwekkende schouwspel dat hij ooit had aanschouwd.


  Het was alsof hij door andere ogen naar een ander leven keek Of liever gezegd: andere levens. Hij keek en luisterde, in meer dan levensgrote dimensies, naar taferelen die zich op datzelfde moment afspeelden – honderden zeemijlen ver weg over de Zee der Fluisteringen in het koninkrijk Eutracië. Hij stond als aan de grond genageld.


  Het vertrek dat hij voor zich zag was enorm groot, groter dan hij ooit had gezien, zo groot dat het ondanks de honderden mensen daarbinnen bijna leeg leek. Zelfs zijn bezoeken aan de Toevlught hadden hem niet voorbereid op een dergelijke grandeur. De grote, vierkante ruimte was overdekt door een gewelfd plafond van gebrandschilderd glas waardoor het licht in een verbijsterend gamma van kleuren naar beneden viel. De vloer was een immense vlakte van zwarte en witte, in een ruitpatroon geschikte marmeren blokken. Reusachtige, meerkleurige marmeren zuilen, met een diameter waarvoor tien mannen nodig zouden zijn om die hand-in-hand te omsluiten, flankeerden de volle lengte van de zaal, reikend van het plafond tot aan de vloer. Legio gouden kroonluchters en staande armkandelaars wachtten om aangestoken te worden. Fonteinen spoten waterstralen de lucht in, die neer kletterden in bassins waarin het wemelde van vissen van elke denkbare kleur en vorm. Een verhoging aan het ene uiteinde van de ruimte gaf aan dat dit niet louter een grote vergaderzaal was, maar tevens een troonzaal. In een orkestbak links van de troonestrade zat een twintigtal fraai geklede mannen en vrouwen hun instrumenten te stemmen, waarvan vele hem onbekend voorkwamen en die een wanordelijke kakofonie van geluid voortbrachten.


  Centraal op de estrade stonden twee rijk gebeeldhouwde tronen, de ene iets groter dan de andere – vermoedelijk bedoeld voor de heersers. Rechts daarvan stond een keurige rij van zes kleinere, minder rijk geornamenteerde tronen, voorzien van een fraai gegraveerde naam boven aan de rugleuning. De namen waren zo duidelijk dat hij die gemakkelijk kon lezen: Wigg, Tretiak, Egloff, Slike, Killius en Maaddar. Raadslieden van de koning en koningin, veronderstelde hij.


  Een robijnrode fluwelen loper liep over de treden van de estrade naar beneden en verder over de gehele lengte over het midden van de grote zaal. Canapés, tafels en stoelen van elke vorm en kleur stonden strategisch verspreid door de zaal ten gerieve van de aanwezigen, en ontelbare plafondhoge, naar binnen opendraaiende ramen verwelkomden de warme Eutracische zon en een zachte bries.


  Nu en dan werd het beeld een fractie van een seconde zwart om dan meteen weer terug te keren. Het effect was verwarrend, totdat Kluge besefte dat hij keek door de ogen van een ander en dat die persoon af en toe knipperde. En voorwaar, nu draaide de toeschouwer het hoofd om, alsof hij iets specifieks zocht. Soms bewoog het tafereel zich opeens op en neer wanneer de toeschouwer andere mensen in het vertrek toeknikte. Wie de bondgenoot van de meesteressen ook mocht zijn, hij was aan het Eutracische hof beslist graag gezien. De gesprekken die werden gevoerd waren echter niet te verstaan door het geluid van de muzikanten die hun instrumenten stemden.


  Hij moest wel even wennen aan deze manier van een blik werpen in een andere wereld. Maar hoe verwarrend het effect soms ook was, Kluge kon zijn ogen er niet van afhouden. Hem werd een blik vergund op zijn aanstaande strijdperk, een steelse blik op zijn toekomstige tegenstanders. De ervaring was van onschatbare waarde. Hij hield van opwinding het gevest van zijn dreggan zo stevig omklemd dat de knokkels van zijn hand wit werden.


  De mensen die zich door het vertrek bewogen, waren fascinerend. Dozijnen vrouwen waren bezig om de immense zaal te versieren, vermoedelijk als voorbereiding op een aanstaande feestelijke gebeurtenis. Hij zag bloemen, wandtapijten en guirlandes. Keukenpersoneel van alle rangen wijdde zich aan een veelheid van taken bij een immens lange eettafel, zo lang dat hij het eind ervan niet kon zien, met te veel stoelen om te tellen. Ze waren ijverig in de weer met kristal, porselein, bloemstukken en de zitplaatsverdeling. Zo nu en dan stoven ze de zaal uit en weer in door grote, dubbele deuren in een nabijgelegen muur, vermoedelijk de deur naar de keukens. Er werd zo te zien een groots banket bereid. Het beeld was zo helder en zo dichtbij dat hij het voedsel bijna kon ruiken. Drommen schitterend uitgedoste burgers en edellieden met hun dames begonnen nu de zaal binnen te stromen. Het hele tafereel straalde vrolijkheid, feestelijkheid en hoge verwachtingen uit. Maar verwachting waarvan?


  Toen de toeschouwer zich langzaam omdraaide om hun een kijkje te gunnen op de rest van de zaal, zag Kluge allerhande kunstenmakers die in kleine groepjes verspreid door de zaal hun respectieve disciplines oefenden. Harlekijns huppelden en dansten en vermaakten de omstanders zo te zien met grappen en raadseltjes. Jongleurs wierpen elkaar allerlei voorwerpen toe. Goochelaars lieten van alles verschijnen en verdwijnen en acrobaten buitelden door de zaal en oefenden hun toeren van lenigheid en kracht. Hij keek met extra aandacht naar een groep schaars geklede danseressen die met elkaar oefenden en met elke draai van hun lichaam sensualiteit uitstraalden. Bedachtzaam versmalde hij zijn blik. Het was de Servielen ten strengste verboden gemeenschap te hebben met een vrouw zonder vleugels omdat dit werd beschouwd als een verspilling van kostbaar zaad waarmee kinderen van het mannelijk geslacht zouden kunnen worden verwekt voor de Servielen. Het denkbeeld van een vrouw zonder donkere, leerachtige vleugels wond hem op en zou, zo wist hij, ook zijn manschappen prikkelen. Heimelijk hoopte hij dat de Kring, na de strijd, de Servielen zou toestaan zich uit te leven in een andersoortige verovering.


  Maar de soldaten interesseerden hem het meest. Er bevonden zich minstens honderd in de zaal en uit hun houding en uniformen maakte hij op dat het om een onderdeel van de koninklijke lijfgarde ging, ervan uitgaand dat zoiets bestond, en dat hij derhalve de beste krijgslieden zag die het rijk te bieden had. Ze zwierven met een air van beheerste afstandelijkheid door de grote zaal en lieten niets aan hun aandacht ontsnappen. Hij bekeek ze nauwlettend zodra hij daartoe de gelegenheid had en besloot dat dit mannen waren die eervol strijd zouden voeren. Goed, dacht hij. Des te meer zullen er de dood vinden.


  Hij zag zwarte, geplooide capes en zilveren, met een embleem getooide borstschilden. Ieder van hen droeg een rijk versierde bandelier met een schede en uit die schede stak het glimmende gevest van een zwaard, en bij velen hingen zilveren strijdbijlen en dolken aan een riem rond het middel. De mannen zagen er krachtig en strijdvaardig uit. Een fraai korps, dacht Kluge. Hij glimlachte, voelde zich klaar voor de strijd, hij verlangde ernaar om met zijn dreggan bloed te doen vloeien. Eutracisch bloed. Hij vroeg zich terloops af wanneer de Eutracische soldaten voor het laatst in een strijd gewikkeld waren geweest. En er waren zoveel gardesoldaten in de zaal, maar waar was hun bevelhebber?


  De geluiden die vanuit de zaal opklonken werden in toenemende mate storend. Alsof ze zijn gedachten had gelezen, duwde Failee haar rechterhandpalm in de richting van het beeld. Het geluid viel weg terwijl de beelden bleven verschijnen.


  ‘Weldra zullen onze vrienden hun entree maken,’ zei ze afgemeten. Een vreemde, verwachtingsvolle glimlach nam bezit van haar mond. ‘Ik heb het geluid uitgeschakeld teneinde jou je orders voor de missie te kunnen geven, bevelhebber. Luister goed.’ Alsof ze tegen niemand in het bijzonder sprak, voegde ze eraan toe: ‘Tijd om in de richting van de deur te lopen.’


  De toeschouwer in de zaal begaf zich in de richting van een grote ingang rechts van de troonestrade. Enkele ogenblikken later zagen ze hoe twee livreiknechten, een aan elke kant van de grote deuren, gelijktijdig aankondigingen deden en met gouden pieken op de grond stampten om de aandacht van de menigte te trekken. Op hetzelfde moment gingen de dubbele deuren open en de menigte viel stil.


  ‘Nu goed opletten, bevelhebber,’ fluisterde Failee. Het was de zachtst uitgesproken maar tegelijkertijd de meest dwingende order die ze hem ooit had gegeven. ‘Al degenen die je zo direct zult zien, zul jij persoonlijk doden.’


  Een groep van ongeveer tien mannen en vrouwen betrad de zaal. De livreiknechten maakten een buiging en de menigte in de grote zaal drong naar voren. In eerste instantie werd hem het zicht deels ontnomen door de mensenmassa, maar toen ze ruimte maakten voor het kleine gezelschap, kreeg hij de tijd om ze stuk voor stuk op te nemen, zoals een roofdier zijn prooi beoordeelt. Hij zag meteen dat het een interessante groep was.


  Een man en een vrouw, allebei ongeveer zestig jaar oud, liepen over de fluwelen loper voor de toeschouwer langs. De man draaide zijn hoofd en knikte de toeschouwer met een glimlach van herkenning toe. Zijn houding was onmiskenbaar koninklijk en Kluge kon zien dat deze man gewend was om leiding te hebben. Staalgrijs haar en ogen en een baard van dezelfde kleur sierden een intelligent gezicht. Zijn vrij forse gestalte was gehuld in gewaden die waren afgezet met het prachtige bont van een dier waarmee Kluge niet bekend was. Maar de aandacht van de bevelhebber werd vooral getrokken door de edelsteen die de man om zijn hals droeg aan een gouden ketting die tot op zijn borstbeen hing. Kluge had nog nooit een dergelijke steen gezien. Hij was bekend met prisma’s en bewonderde het vermogen daarvan om zonlicht te breken, maar deze steen was anders. De vierkant geslepen edelsteen brak niet alleen het licht, maar rafelde het uiteen in een fonkelende caleidoscoop van kleur. De steen was ongeveer zo groot als het ei van een roodborstje en zwaaide zachtjes heen en weer met de beweging van het lichaam van de forse man. Het effect was biologerend.


  De vrouw naast hem was, in weerwil van haar leeftijd, beeldschoon. Ze was gekleed in een lange donkerblauwe japon en haar halssnoer en oorbellen van parels pasten perfect bij het gebroken witte kant aan de manchetten en het lijfje van haar japon. Krullend blond haar met hier en daar een grijze lok omlijstte het lieflijke, aantrekkelijke gezicht. Ze was zo dicht voor de toeschouwer langsgelopen dat Kluge de kleine kraaienpootjes bij de buitenste hoeken van haar expressieve blauwe ogen had kunnen onderscheiden. De bewegingen van haar volle maar nog altijd aantrekkelijke gestalte waren elegant terwijl ze, met haar vingertoppen op de rug van de uitgestrekte hand van de man in het met bont afgezette gewaad, naast hem door de menigte liep. Ze sloegen een hoek om en verdwenen in een zee van mensen.


  Failee verbrak de stilte. ‘Die twee schijnheiligen die zojuist voorbijgingen zijn Nicholas de Eerste, koning van Eutracië, en Morganna, zijn koningin, beiden van het Huis van Galland. Zij zullen sterven.’ De met gedempte stem geuite woorden leken als zuur van haar tong te druipen. Ze keek Kluge in de ogen en voegde eraan toe: ‘Dood ze op de manier die jij verkiest. Je mag met hen doen wat je wilt.’


  Kluge boog licht zijn hoofd ten teken dat hij het bevel aanvaardde. Toen zijn blik teruggleed naar het Eutracische tafereel, zag hij dat er in de rijen het dichtst bij de rand van de loper werd gedrongen en geduwd. Over bijna de gehele lengte van het pad probeerden allerhande typen jonge vrouwen, van wie de meesten een waaier in de hand hielden, zo dicht mogelijk bij het gevolg te komen. Een aantal slaagde daar niet in, maar de meesten werden door de Garde toegestaan naar voren te komen, alsof dit zo gebruikelijk was. Toen hij zijn aandacht richtte op de volgende die over de loper kwam aanlopen, begreep hij waarom.


  De knappe man vlak achter het koningspaar was rijzig en liep met een soepele pas, een natuurlijke atletische gang. Dik, lang zwart haar was nonchalant naar achteren gestreken, op een lok na die als een komma over zijn linkeroog hing. Onder de fraai gevormde, donkere wenkbrauwen blikten lachende, donkerblauwe ogen de wereld in en zijn blik gleed ongedwongen over de menigte en hield soms even stil als zijn oog op deze of gene viel. Hoge jukbeenderen lagen boven de flauwe holte van zijn wangen, en hij had een rechte neus boven een sensuele mond. Hij had de uitstraling van een zeerover. Hij was slank en gespierd, met een brede borstkas en smalle heupen die overgingen in lange, krachtige benen. Zijn gezicht vertoonde enige gelijkenis met de koning en koningin. Kluge schatte zijn leeftijd op ten minste dertig jaar.


  Maar in weerwil van ’s mans knappe uiterlijk, waren het zijn kleren die het meest opvielen.


  De kniehoge zwarte laarzen zaten onder de modder, evenals de strakke, met rood besmeurde broek. Bloed, wellicht, dacht Kluge. Het zwartleren vest leek veel op het vest dat Kluge droeg, alleen was het oude leer op sommige plekken verdroogd en gebarsten en bevlekt met modder. Op het eerste gezicht had de man meer weg van een sluipmoordenaar van het koninklijke hof dan een lid daarvan. Maar zo hij een moordenaar was, waarom droeg hij dan geen wapen? Toen de man de hoek om liep, zag Kluge echter de ingenieuze wapens die de man op zijn rug droeg. De zwartleren bandelier die over zijn rechterschouderblad hing, gelijkend op een pijlkoker maar korter en breder, bevatte een twaalftal zilveren werpmessen met een vlak lemmet. De heften staken niet boven zijn schouder uit en waren aan de voorkant niet zichtbaar geweest. Als de man een cape had gedragen, zouden ze helemaal niet te zien zijn geweest. Hij leek totaal niet op zijn plaats in de zaal, alsof hij te laat was gearriveerd en geen tijd had gehad om zich te verkleden, of misschien gaf hij gewoon niet om zijn voorkomen. Kluge dacht dat het waarschijnlijk een beetje van beide was. Terwijl de man door de zaal liep, maakten vrouwen die hij passeerde glimlachend een reverence terwijl ze probeerden zijn aandacht te trekken; hun veelkleurige waaiers wapperden als de vleugels van een zwerm kolibries.


  ‘Prins Tristan de Eerste van het Huis van Galland,’ zei Failee onverschillig. ‘Zoon van Nicholas en Morganna. Naar verluidt is hij bijzonder intelligent, maar neemt hij noch zijn positie noch zijn plichten serieus. Hij heeft geen geheim gemaakt van het feit dat hij het koningschap niet ambieert. Voor ons is hij betrekkelijk onbelangrijk, maar om redenen waarmee ik je niet zal lastigvallen, is het van het hoogste belang dat hij sterft.’


  Kluges mondhoeken gingen even de hoogte in bij de gedachte dat de prins vermoedelijk voor hem een grotere uitdaging zou vormen dan zijn ouders. En hij genoot altijd intens van een uitdaging.


  Hij keek met een jaloerse blik naar Succiu om te zien hoe zij op de prins reageerde. Ze verslond Tristan met haar blik en terwijl ze zat te spelen met haar lange, zwarte haar, gleed haar tong langzaam over haar lippen. Ze is geïntrigeerd door die koninklijke telg, dacht Kluge nijdig. Ze wordt aangetrokken door de kwaliteit van zijn begiftigde bloed. Bloed dat ik niet heb en nooit zal hebben. Hij richtte zijn aandacht weer op de prins. Een reden te meer om hem met groot genoegen te doden.


  Achter prins Tristan liep een man met naast zich een vrouw, die haar arm door de zijne had gestoken. De man was buitengewoon groot en ongeveer even oud als Tristan. Hij had bruin haar, kort afgeknipt en dunnend aan de slapen. Zijn gezicht ging schuil achter een volle, bruine baard, alsof die ter compensatie van het weinige hoofdhaar was gekweekt. Net als koning Nicholas was ook hij gekleed in met bont afgezette gewaden. Het effect daarvan op deze man deed Kluge denken aan de wilde beren waarop hij zo graag jacht maakte in de meer afgelegen regionen van Parthalon. Zijn ervaring als krijgsman vertelde Kluge dat deze man in zijn bewegingen niet zou worden gehinderd door zijn postuur, en zijn houding was typisch die van een militair.


  De vrouw die naast hem liep, vermoedelijk zijn vrouw, was een volmaakte mengeling van koningin Morganna en prins Tristan – lang en blond net als de koningin, maar met Tristans hoge jukbeenderen en sensuele mond. Kluge besefte opeens dat zij en de prins een tweeling waren. Ze had stralende, hazelnootbruine ogen en een sterke kaaklijn. Een vrouw met moed, dacht hij, die niet bang zou zijn om voor haar mening uit te komen omdat ze toevallig een vrouw was. Haar glimlach leek oprecht te zijn en haar volmaakte tanden waren spierwit. Kluges aandacht werd evenwel vooral getrokken door de snit van haar schitterende rode japon.


  Ze verwachtte een kind.


  Als ambitieuze jonge officier, al klimmend in de rangorde van de Servielen, had Kluge veel tijd doorgebracht als toezichthouder in de kraamhuizen van de diverse vestingen der Servielen. Door die ervaring had hij geleerd het verloop van een zwangerschap te beoordelen. Het ongeboren kind van deze vrouw schatte hij op iets minder dan zes manen.


  Toen de man en de vrouw langzaam werden opgeslokt door de adorerende mensenmassa en uit het zicht verdwenen, sprak Failee: ‘Prinses Shailiha, eveneens van het Huis van Galland, dochter van Nicholas en Morganna, tweelingzuster van Tristan. Ze wordt vergezeld door haar echtgenoot Frederick, van het Huis van Steinarr. Hij is opperbevelhebber van de Koninklijke Garde en door zijn huwelijk lid van de koninklijke familie. Naar verluidt heeft hij Tristan persoonlijk geschoold in de krijgskunde. Ook hij moet sterven.’ Ze zweeg even alsof ze intens genoot van het vooruitzicht. ‘De prinses, evenwel, vereist nadere uitleg.’


  De houding van de meesteressen leek nog ijziger te worden en uit de uitdrukking op hun gezichten sprak een extreem hoge verwachting, alsof iemand op wie ze hun leven lang hadden gewacht op het punt stond te verschijnen.


  Kluge keek weer naar de muur en zag een klein gezelschap oude, grijsharige mannen de zaal binnenkomen. Met doodernstige gezichten schreden ze over de rode loper, zonder een glimlach, zonder de mensenmassa ook maar een blik waardig te gunnen. Ze droegen allemaal eenzelfde sober, grijs gewaad met kap en liepen met de handen gevouwen voor hun buik. Sommigen droegen baarden, sommigen niet, maar allemaal hadden ze een lange grijze vlecht die van het achterhoofd tot halverwege de rug viel.


  De aanblik van deze zes mannen wekte in de meesteressen duidelijk woede op. Failees handen waren tot vuisten gebald, haar knokkels wit. Op een amper verstaanbare fluistertoon noemde ze de namen van de mannen terwijl ze voorbijliepen en de haat in haar stem sprak boekdelen.


  ‘Wigg, Tretiak, Egloff, Slike, Maaddar en Killius. De Raad der Magiërs, raadslieden van koningin Nicholas. Samen met de koning regeren ze het inferno dat Eutracië is geworden.’ Ze zweeg even. ‘Dood ze alle zes. Maar wees gewaarschuwd: hun dood zal niet eenvoudig te bewerkstelligen zijn.’ Ze hield een lange, gelakte vingernagel vermanend voor Kluges gezicht ‘Zij zullen het eerst moeten worden aangepakt, en snel. Wij zullen je vertellen hoe. Als ze genoeg tijd hebben om te reageren, zullen deze zes grootvaderlijk ogende oude mannen jou en je Servielen meer problemen geven dan de gehele Eutracische Garde. Als je timing onnauwkeurig is, zul je voordat ze met jou klaar zijn, wensen dat je nooit was geboren.’


  Magiërs. De vloek van de Kring. De mannelijke tegenhangers van de heksen. Het verziekte machtsblok dat het veel begaafdere vrouwelijke geslacht en daarmee het veel krachtigere aspect van de magie zijn lotsbestemming had onthouden: de absolute macht. Dit was Kluge te weten gekomen uit vertrouwelijke gesprekken met Succiu. Ook wist hij, spijtig genoeg, dat een heks niet alleen nooit zóú maar in wezen niet verliefd kón worden op een man van onbegiftigden bloede. Het soort bloed dat mij en alle Servielen van Dag en Nacht door de aderen vloeit, bracht hij zichzelf in herinnering. En aangezien deze zegen de Servielen onthouden zal blijven, zullen wij het zogenoemde begiftigde bloed van de magiërs vergieten, van het ene einde van het paleis tot het andere.


  Hij staarde naar de magiërs, die plaats hadden genomen op hun tronen, en zorgde ervoor dat ze blijvend in zijn geheugen gegrift zouden staan. Gezien het feit dat de meesteressen deze magiërs kennelijk persoonlijk hadden gekend, moesten de magiërs ook de tijdsbezweringen hebben ontdekt teneinde meer dan drie eeuwen te kunnen overleven. Het was hem duidelijk dat er tussen deze twee groepen mystici iets moest zijn voorgevallen. Iets buitengewoon gruwelijks om een zo intense haat meer dan driehonderd jaar levend te houden. De zogenaamde ‘briljante’ magiërs van Eutracië. Hij vroeg zich af hoe slim ze zichzelf zouden vinden als ze wisten dat ze op dit moment werden gadegeslagen. Bij deze missie gaat het niet zozeer om het veroveren van nieuwe landen als wel om het vereffenen van oude schulden, besefte hij. En nu, voor mij, gaat het ook om de vernietiging van mannelijk begiftigd bloed. Weer gleed zijn blik naar Succiu. En dan met name het bloed van de prins.


  Failee begon weer te spreken. ‘Bevelhebber, nu je kennis hebt gemaakt met de lieden waarom het gaat, zullen we je je taak tot in de kleinste bijzonderheden uitleggen.’ Ze zweeg even alsof ze probeerde tot een besluit te komen. ‘Gezien het belang van het moment vergun ik jou het recht om vrijuit te spreken.’


  Ze draaide zich langzaam om, teneinde te zien hoe haar Zusters hierop reageerden. Kluge echter kende Failee goed genoeg om te weten dat dit er eigenlijk niet toe deed – haar besluit stond vast.


  ‘Het tafereel waarnaar je nu kijkt, illustreert de laatste voorbereidingen voor de abdicatieceremonie van Nicholas de Eerste. Deze grote zaal doet tevens dienst als troonzaal. Eigenaardige situatie, nietwaar? Abdicatie is in Eutracië een feestelijke gebeurtenis en geen regeringscrisis.’ Ze keek Kluge aan. ‘Als jij klaar bent, zal er niet alleen sprake zijn van een échte regeringscrisis, maar zal de abdicatieceremonie niet gevolgd worden door een troonsbestijging; de troonopvolger zal hun ontrukt zijn.’


  Zabarra en Vona glimlachten om de woorden van hun meesteres.


  ‘De abdicatieceremonie vindt altijd plaats op de dertigste geboortedag van de mannelijke troonopvolger. De ceremonie wordt afgesloten met een groots banket en bal. Na onze verbanning is deze traditie in stand gebleven. Nicholas heeft evenwel niet zijn vader opgevolgd. De koning vóór Nicholas had geen zoons, want zijn vrouw, de koningin, was onvruchtbaar. Daarom is, volgens de traditie, een burger van begiftigden bloede uitgekozen om koning te worden. In dit geval heeft de Raad Nicholas gekozen. Hoewel zijn bloed, alsook dat van zijn vrouw, van hoge kwaliteit is, zijn ze in onze ogen niets meer dan verachtelijke boerenkinkels.’ Ze zweeg even om haar woorden te laten bezinken.


  ‘Zoals ik al zei, de abdicatieceremonie vindt plaats op de dertigste geboortedag van de prins, en terwijl de koning afstand doet van de troon, wordt zijn zoon als de nieuwe vorst gekroond, waarna de aftredende koning, zo hij dat verkiest, wordt opgenomen in de Raad om als magiër geschoold te worden. Daarmee komt hij ook onder de bescherming van tijdsbezweringen. Nicholas is de eerste koning van begiftigden bloede in de geschiedenis van Eutracië die hiervoor heeft gekozen. Ook heeft hij zijn zoon gepredestineerd tot hetzelfde lot: op de dertigste geboortedag van zijn zoon zal Tristan onder dezelfde voorwaarden in de Raad worden opgenomen. Wij zijn bekend met de unieke achterliggende redenen, maar dit is voor jou niet van belang. De abdicatieceremonie zal worden bijgewoond door de voltallige koninklijke familie, de Raad der Magiërs, de gehele Eutracische Koninklijke Garde, zowel binnen als buiten het paleis als beveiliging, en een keur van voorname burgers, waaronder de hertogen van de diverse gewesten en hun echtgenotes.’ Ze grijnsde geringschattend. ‘Ook hebben ze de walgelijke gewoonte om door middel van loting tweeduizend willekeurige burgers uit te nodigen om deel te nemen aan de festiviteiten. Uiterst egalitair.’ Ze zweeg even. ‘Het staat je vrij om met de burgers af te rekenen op elke manier die je maar wilt. Maar denk erom dat eerst de magiërs uit de weg geruimd dienen te worden en dan de koninklijke familie. Behalve Shailiha, natuurlijk.


  De logistiek van de aanval laten we geheel aan jou over. Het zou niet moeilijk moeten zijn. Niet alleen zullen jouw manschappen verreweg in de meerderheid zijn, maar je hebt ook het voordeel van een verrassingsaanval. Ook laten we het aan jou over om de beste manier te bedenken om het paleis binnen te dringen. Met uitzondering van Shailiha moet de voltallige koninklijke familie worden gedood. Zie niemand over het hoofd.’


  Kluge glimlachte. Bij zijn eerste blik op de troonzaal had zijn militaire geest al uitgemaakt hoe hij het gemakkelijkst de zaal binnen kon gaan. Wat hem betrof had het nemen van krijgsgevangenen, of het nu militairen of burgers waren, nooit tot de mogelijkheden behoord.


  ‘Ik weet al hoe ik naar binnen ga, meesteres,’ antwoordde hij. ‘Ik heb een uiterst effectieve manier bedacht.’


  ‘Uitstekend,’ zei Failee. Ze richtte het woord tot Vona. ‘Heb je de documenten meegebracht?’


  Vona stond op en overhandigde Kluge een leren tas met een geborduurde Pentakel aan de bovenkant. Ze glimlachte veelbetekenend. ‘Hierin zul je gedetailleerde plattegronden van het paleis aantreffen, en landkaarten van Eutracië. We hebben alle vertrouwen dat die uiterst accuraat zijn.’


  Kluge kon zich slechts twee mogelijke bronnen voor dergelijke informatie voorstellen. Ten eerste, de gezamenlijke herinneringen van de Zusters, waarin hij het volste vertrouwen had. En ten tweede, hun bondgenoot aan het Eutracische hof.


  Vona nam weer plaats op haar troon. Failee kwam onverwachts overeind, richtte zich op in haar volle lengte, liep tot vlak voor het tafereel in Eutracië en sloeg haar armen over elkaar. Kluge besefte dat Failee, zodra de geestelijke verbinding met haar bondgenoot aan het hof tot stand was gekomen, zich vrijelijk door het vertrek kon bewegen. Het blauwe licht volgde haar, iets dat hem eerlijk gezegd verbaasde. En waarom ook niet? Deze dag was een aaneenschakeling van verbazingwekkende gebeurtenissen geweest. Hij ving af en toe weer een glimp op van de koninklijke familie die tussen de mensenmassa door liep en de voorbereidingen voor de op handen zijnde ceremonie inspecteerde. Een flits van de rode japon van de prinses bracht hem zijn bevelen weer in herinnering.


  ‘Ik veronderstel, meesteres, gezien het feit dat een vrouw deel uitmaakt van de beoogde buit, dat de vrouw in kwestie de prinses is…’ Hij liet de opmerking in de lucht hangen.


  Failee keek hem aan. ‘Ja, bevelhebber, dat is juist. Je bevelen met betrekking tot haar zijn expliciet. De prinses dient te worden ontvoerd en naar Parthalon te worden gebracht. Maar luister goed. Het is van het allerhoogste belang dat je erop toeziet dat geen druppel van haar bloed vergoten wordt en dat haar geen enkel letsel wordt toegebracht. Ook zul je erop toezien dat je manschappen zich uitleven op Eutracische vrouwen, om het even hoe. Ik sta erop dat hun seksuele begeerten zijn bevredigd voordat Shailiha aan boord wordt gebracht van het vlaggenschip voor de terugreis naar Parthalon. Het is hun verboden haar ook maar met een vinger aan te raken.’


  ‘Het is overduidelijk dat ze zwanger is,’ zei Kluge. ‘Is er in dit verband nog iets wat ik zou moeten weten?’


  ‘Een heerlijke verrassing voor ons allen,’ zei Failee, die haar hoofd draaide om Shailiha met haar blik te kunnen volgen. ‘De zwangerschap van de prinses maakt haar aanwezigheid nog waardevoller. Over enkele manen zal ze een dochter het leven schenken. Dat meisje is bijzonder en ook zij zal de onze worden.’


  Ze plukte een druif van een tros op een fruitschaal die opeens uit het niets op de tafel was verschenen. Met schuin gehouden hoofd begon ze met een lange, gelakte vingernagel de druif van zijn schil te ontdoen. Het tafereel op de muur achter haar verschoof. De troonestrade kwam weer in beeld. Toen de toeschouwer in de zaal dichter naar de estrade toe liep, zag Kluge het rechthoekige altaar dat voor de tronen stond. Het witte marmer was rijk gebeeldhouwd en de bovenkant was bedekt met een purperen loper van fluweel die aan weerszijden tot aan de vloer reikte. Midden op de loper stond een gouden kelk.


  ‘En dan nu het tweede deel van de beoogde buit,’ zei Failee. ‘Ik heb gemerkt dat je met bewondering de edelsteen hebt bekeken die om de hals van koning Nicholas hing. Heb je het uitzonderlijke lichtende effect van de steen opgemerkt? Dat hij fonkelde alsof hij leefde? Welnu, bevelhebber, hij leeft inderdaad. De steen staat sedert eeuwen bekend als de Paragon van Eutracië en zo je mocht falen in je taak, zal de steen jou en ieder ander in de immense zaal in een oogwenk doden. Je zult de steen heroveren, evenals de kelk die je voor je ziet, en je zult even voorzichtig om geen druppel van het water in de kelk te verspillen als dat je erop zult toezien geen druppel van Shailiha’s bloed te verspillen. Shailiha, de Paragon, de kelk en het water dat die bevat zijn van even groot belang. Zo je er niet in slaagt elk van die dingen intact mee te brengen, hoef je in het geheel niet terug te komen. Geloof me als ik zeg dat de schande om je in een vreemd land op je eigen dreggan te werpen te verkiezen zal zijn boven een terugkeer als je in ook maar één van deze opzichten hebt gefaald.’ Ze liep naar Kluge, ging naast hem staan en stak voorzichtig de gepelde druif in haar mond. ‘Onder geen voorwaarde zullen jij of wie ook onder jouw bevel het water in de kelk beroeren of ervan drinken, hoe aanlokkelijk dat ook mag lijken. En aanlokkelijk zal het beslist zijn.’


  Kluge keek haar aan en zag de sluwe glimlach om haar mond.


  ‘Eenieder van onbegifügden bloede die het water uit de Grotten van de Paragon beroert of ervan drinkt, roept een gruwelijke dood over zich af.’


  Kluge staarde zwijgend voor zich uit en probeerde de redenen achter zijn bizarre orders te doorgronden. Prinses Shailiha, haar ongeboren kind, die zogenoemde Paragon van Eutracië en een simpele gouden kelk gevuld met onbeschrijflijk rood water. Hoe moest hij de gehele inhoud van de kelk overbrengen zonder zelfs maar een druppel te verspillen? Zouden de meesteressen het ook maar merken als hij die zou aanvullen? Bovendien ging het taboe op de plundering van Eutracië hem aan het hart. Aan het luisterrijke tafereel voor hem was te zien dat er in het koninkrijk veel rijkdommen te vergaren moesten zijn.


  Maar in weerwil van zijn hebzucht zou hij doen wat hem werd opgedragen. Hij was tenslotte bevelhebber van de Servielen. En zijn trouw, evenals die van zijn krijgslieden, was hem aangeboren na zorgvuldig te zijn aangekweekt door middel van de foktechnieken van de Kring.


  Zabarra stond op van haar troon en ging vlak voor de muur staan, als altijd spelend met een van haar blonde lokken. ‘Als ik zo vrij mag zijn, Zusters,’ zei ze, meer tegen Failee dan tegen de groep als geheel. ‘Het tijdstip is aangebroken om de bevelhebber te vertellen hoe hij koning Nicholas de Paragon moet ontnemen.’ Ze glimlachte en trok met een lange vingernagel een streep over haar keel. Tenslotte is het minder eenvoudig om de Paragon van Nicholas te scheiden dan Nicholas van zijn hoofd. En hoewel zijn hoofd ontbeerlijk is, is de Paragon dat niet.’ Ze keek naar Failee en haar uitdrukking werd serieuzer. ‘Mag ik verder gaan?’


  Kluge bespeurde voor het eerst deze dag bij Failee iets van vermoeidheid. Eigenlijk kon hij zich niet herinneren ooit iets van vermoeidheid bij haar gezien te hebben. Hij veronderstelde dat het in stand houden van de geestelijke verbinding met haar bondgenoot aan het Eutracische hof veel van haar krachten vergde. Ze liep naar haar troon en ging zitten. ‘Je mag verder gaan,’ zei ze.


  ‘Eerst wil ik een kwestie aanroeren waarvan mijn andere twee Zusters en ik vinden dat we daarover niet langer mogen zwijgen,’ zei Zabarra. Alvorens verder te spreken, gleed haar blik gleed vluchtig naar Succiu en Vona en toen keek ze Failee recht in de ogen.


  ‘Wij moeten opnieuw uiting geven aan ons bezwaar tegen je instructies aan onze bondgenoot in Eutracië om zekere bloedjagers en krijsende harpijen te doen herleven en vrij te laten,’ zei ze beslist. ‘Hoewel we beseffen dat we je waarschijnlijk toch niet op andere gedachten kunnen brengen, willen we niettemin benadrukken dat wij je beslissing niet verstandig vinden. Wij drieën zien niet in hoe dit bevorderlijk zou kunnen zijn voor ons beoogde doel. Door de Raad op deze manier te provoceren, wordt de mogelijkheid vergroot dat onze plannen worden doorzien, en dit weegt veel zwaarder dan de mogelijke schade, hoe verdiend ook, die de magiërs wordt toegebracht. Wij verzoeken je beleefd je beslissing te herroepen en de wezens pas in te zetten om het land na de aanval te teisteren.’


  Kluge was verbijsterd. Bloedjagers en krijsende harpijen. Hij had geen flauw idee waar ze het over had. Maar wat hem nog meer verbaasde was het feit dat de overige drie heksen een beslissing van Failee aanvochten.


  De eerste meesteres richtte haar blik op Zabarra en moest zich duidelijk tot het uiterste inspannen om haar kalmte te bewaren. Ze keek naar de twee andere vrouwen en toen weer naar Zabarra. ‘Boeten zullen zij,’ zei ze, bevend van ingehouden woede, haar stem niet meer dan een fluistering. ‘En ik heb besloten dat het geen kwaad kan een beetje met ze te spelen, er vooraf vast een paar te doden. Dat is mijn definitieve beslissing en daar wil ik niets meer over horen.’ Ze leunde naar voren en legde haar handen plat op de tafel, haar gewoonlijk zo mooie gezicht vertrokken in een laatdunkende grijns. ‘Wel, ben je nog van plan om de bevelhebber nader te informeren of zal ik moeten overgaan tot een demonstratie, speciaal voor jullie drieën, van een nogal onplezierige aanwending van de Schimmige Leer?’


  Alsof het gesprek nooit had plaatsgehad, ging Zabarra tussen de tafel en de schouwwand staan, naast Kluge. Ze boog zich licht naar hem toe, waardoor de diepe spleet tussen haar volle borsten boven het lijfje van haar weelderige, roestkleurige japon werd onthuld.


  Kluge liet zich niet verleiden om zijn blik naar beneden te laten afdwalen. Zabarra was altijd gevaarlijk geweest, bracht hij zichzelf in herinnering, en ze was dol op spelletjes. Uit ervaring wist hij dat haar stemming in een oogwenk kon omslaan. Zonder zelfs maar een glimlach keek hij haar recht in haar groene ogen, een stilzwijgende boodschap dat hij het niet amusant vond.


  Ze rechtte pruilend haar rug. ‘Wat ben je vandaag toch serieus,’ zei ze tegen hem, quasi teleurgesteld. ‘Goed dan. Als je het zo liever hebt, luister dan goed, want ik zal je dit slechts één keer uitleggen.’ Ze draaide zich om en wees naar de gouden kelk op het marmeren altaar.


  ‘De kelk die je ziet, wordt de Kelk van de Abdicatieceremonie genoemd en heeft geen andere betekenis dan dat daarin tijdens de ceremonie volgens de traditie het water uit de Grotten van de Paragon wordt bewaard. De Paragon van Eutracië, zoals zuster Failee je al heeft uitgelegd, leeft. Maar zoals voor elk levend wezen geldt, moet ook hij gekoesterd en verzorgd worden. Gedragen om de hals van een persoon van begiftigden bloede, put hij kracht uit die persoon en die kracht wordt meermalen versterkt aan de drager teruggeschonken. Dat is de reden waarom de magiërs van de Raad niet toestaan dat een van hen de steen draagt; in een man van begiftigden bloede die bovendien in de magie is geschoold zou een ongehoorde hoeveelheid macht worden opgebouwd. Maar een persoon van begiftigden bloede die niet geschoold is in de magie is niet in staat zijn kracht met de steen te versterken aangezien hij niet beschikt over kennis van de magie die versterkt zou kunnen worden.


  Het is onmogelijk, zelfs voor een heks, om iemand te doden die de steen draagt. Het is even onmogelijk om de steen van zijn hals te halen. Niemand dan de drager van de steen is in staat de gouden ketting en de steen af te doen.’


  Ze legde haar handen plat op de tafel, boog zich voorover en bracht haar gezicht vlak voor het zijne. Hij rook de jasmijn in haar haar. ‘Dus, zoals je ziet, beste bevelhebber, ligt de zaak niet zo eenvoudig als je in eerste instantie zult hebben gedacht.’ Ze stak haar hand uit en kneep in zijn rechterbiceps. Hard. Ondanks Kluges eigen buitengewone kracht, was haar greep pijnlijk, en onwillekeurig bracht dit hem in herinnering dat ieder van deze vrouwen in staat was een immense fysieke kracht te produceren. ‘Ik vrees dat waar het de Paragon betreft, die grote, sterke spieren van jou niet veel zullen uitrichten. De brute kracht waarop je zo fier bent, is hierbij van geen enkel nut.’ Ze ontspande de ijzeren greep rond zijn arm en deed een stap achteruit, kennelijk bijzonder ingenomen met haar sarcasme.


  Kluge besloot dat het tijd was om zijn mond open te doen. Hij had vragen waarop hij een antwoord behoefde, wilde hij deze krankzinnige missie tot een goed einde brengen. ‘Mag ik dan vragen, meesteres, hoe we de koning de steen kunnen afnemen?’ vroeg hij hoffelijk.


  Ze schudde langzaam haar hoofd, op een manier die gemakkelijk als beledigend zou kunnen worden opgevat. ‘Ik wist dat je niet in staat zou zijn dat zelf te bedenken,’ zei ze hatelijk. ‘Als niemand de steen van Nicholas kan afnemen, dan zal die brave, behulpzame koning Nicholas die zelf aan ons moeten geven.’ Ze benadrukte de laatste woorden door met de top van haar wijsvinger verscheidene keren tegen de punt van Kluges neus te tikken, alsof ze een kind dat zich had misdragen een standje gaf.


  Toen werd haar toon weer ernstiger. Tijdens de ceremonie zal Nicholas de steen afdoen en die aan Wigg, de eerste magiër van de Raad overhandigen.’ De laatste woorden van haar zin werden bijna uitgespuwd. ‘Zoals ik al zei: de Paragon leeft en put levenskracht uit zijn drager. Zodra de steen wordt afgedaan, begint hij te sterven.’ Ze wapperde verachtelijk met een hand voor zijn gezicht. ‘Maar opnieuw geldt dat ik mijn tijd niet zal verspillen door jou dingen te vertellen die je verstand ver te boven gaan.’


  ‘Kan Nicholas dan niet simpelweg de Paragon om Tristans hals hangen, opdat die zijn levenskracht kan putten uit zijn nieuwe drager?’ vroeg Kluge.


  Zabarra, die even was vergeten dat Failee Kluge permissie had gegeven om vrijuit te spreken, stond op het punt hem woedend terecht te wijzen, maar hield zich in en beteugelde haar emoties. Een mondhoek van Kluge ging iets omhoog in een amper waarneembare glimlach.


  Zabarra slaakte een zucht. ‘Als je ook maar enige kennis bezat, zou je weten dat wat jij voorstelt volslagen onmogelijk is. Simpel gezegd: aangezien de Paragon zo lang om de hals van Nicholas heeft gehangen, heeft hij een korte tijd nodig om zich op een nieuwe drager voor te bereiden. Genoeg tijd om terug te keren naar een “maagdelijke” staat, zo je wilt.’


  Kluge krabde zich nadenkend in zijn nek. Het raadsel werd steeds fascinerender. ‘Hoe kan het dan, meesteres, dat de Paragon niet sterft in de tijd tussen twee gastheren?’


  Zabarra wees naar de kelk. ‘De Paragon wordt in de kelk gelegd en ondergedompeld in het water uit de Grotten. Het water en de Paragon hebben een bijzondere band met elkaar. Het tijdstip waarop de vitaliserende eigenschappen van de Grotten werden ontdekt, ligt erg ver in het verleden en vanaf dat moment zijn die door velen begeerd.’ Haar blik leek even af te drijven naar een andere plek, een andere tijd. Zacht voegde ze eraan toe: ‘Er zijn complete oorlogen om gevoerd.’ Ze beheerste zich en zei: ‘Het water in de kelk voedt de Paragon en datzelfde water kan dat een zekere tijd blijven doen zonder aangevuld te worden. Als het roodgekleurde water helder is geworden, is de Paragon klaar om rond de hals van de nieuwe koning te worden gehangen.’ De blik in haar groene ogen werd nog harder dan voorheen. ‘Dit is het moment waarop jij zult aanvallen – het moment dat de Paragon in de kelk is gelegd, het moment dat de koninklijke familie en de Raad der Magiërs op hun kwetsbaarst zijn. Zolang de steen in het water ligt, zijn de magiërs volstrekt machteloos, evenals wij. Dat is de reden waarom wij hebben besloten jou en je manschappen de strijd te laten voeren. Als je evenwel te vroeg in actie komt, voordat de Paragon is ondergedompeld, of te laat, nadat de Paragon weer uit de kelk is gehaald, zul je je geen zorgen hoeven maken om de Koninklijke Garde.’ Ze trok een wenkbrauw op om haar woorden te benadrukken. ‘De magiërs van de Raad zullen dan weer de beschikking hebben over al hun magische krachten en jij en je groteske Servielen zullen sterven. Op gruwelijke wijze.’


  Kluge negeerde de belediging en wierp een steelse blik op Succiu. Vreemd genoeg zag hij een zorgelijke uitdrukking op haar gezicht, iets zeldzaams op haar doorgaans ondeugende gelaat. Hij had even gedacht dat zijn bevelen hem nu geheel bekend waren, maar nu hij haar uitdrukking zag, vroeg hij zich af of er wellicht nog meer zou volgen.


  Alsof ze gehoorzaamde aan een teken dat hem was ontgaan, nam Zabarra weer plaats op haar troon, terwijl Failee weer opstond. Ze ging voor de marmeren schouwwand staan en volgde een tijdlang de beelden van vrolijke mensen die druk in de weer waren met de voorbereidingen voor een feestelijke gebeurtenis. Toen draaide ze zich met haar gezicht naar de groep. ‘Bevelhebber,’ zei ze ernstig, ‘meesteres Succiu zal je op je missie vergezellen.’


  Vol ongeloof draaide Kluge zijn hoofd met een ruk om naar Succiu en hij probeerde haar gezichtsuitdrukking te doorgronden. Opnieuw viel hem haar ongerustheid op, maar wie gold die? Als heks zou ze zich beslist geen zorgen maken om haar eigen welzijn. Hij wist maar al te goed dat Succiu daarvoor veel te machtig en boosaardig was. Maar hij had nu wel een verklaring voor iets waarover hij had lopen piekeren.


  Een aantal maanden eerder had de Kring opdracht gegeven voor de bouw van een bijzonder oorlogsschip. Bij de inrichting was de nadruk niet gelegd op strijdvoering, maar op luxe en snelheid, en het schip bevatte twee verbazingwekkend luisterrijke passagiersaccommodaties. Een van die hutten had geen ramen en de deur kon alleen van buiten worden vergrendeld. Hij begreep nu dat dit vertrek voor Shailiha was bedoeld. Kennelijk zou Succiu zich in de andere ruimte installeren. Tussen de twee vertrekken zat een verbindingsdeur die vanuit Succiu’s hut afgesloten kon worden.


  Failee sloeg haar armen over elkaar. ‘Na voltooiing van je eerste missie zul je nog twee dagen lang in Eutracië blijven. In deze tijd zullen de Servielen een zo groot mogelijk deel van de bevolking doden. Je manschappen mogen zich uitleven op de vrouwen en zich daarmee vermaken op elke manier die zij zich maar wensen. Maar jij zult erop toezien dat ze hun bevelen niet uit het oog verliezen. Ook zul je de levende have doden en alle bouwwerken en gewassen tot de grond toe afbranden, met uitzondering van het paleis. Dat zullen we wellicht in de toekomst nog kunnen gebruiken. Kortom, je zult een zo groot deel van Eutracië verwoesten als in je vermogen ligt. Maar één ding moet je goed begrijpen: het is van het allergrootste belang dat je daarvoor niet meer tijd neemt dan twee dagen. Op de ochtend van de derde dag zul je naar huis terugkeren.’ Failees gezicht was zo hard als steen.


  Ze draaide zich weer om naar het tafereel op de muur en zei: ‘In de grond zijn je bevelen simpel en kunnen ze in twee zinnen worden opgesomd: verover de Paragon, de prinses, de kelk en het water zoals opgedragen. En dood al wat zich beweegt, met uitzondering van prinses Shailiha en onze bondgenoot aan het hof.’


  Kluges hoofd liep nog om van de vragen en aangezien die niet ter sprake waren gekomen, voelde hij zich genoodzaakt ze te stellen.


  ‘Meesteres,’ begon hij zacht, ‘als ik zo vrij mag zijn, ik heb nog enkele vragen.’


  Vona’s rode haar golfde over haar schouder toen ze haar hoofd omdraaide om Kluge aan te zien. ‘Je hebt naar mijn smaak wat al te veel vragen,’ zei ze scherp. ‘Ga naar je vliegende gargouilles en doe wat je is opgedragen.’


  Failee leek iets genadiger te zijn. ‘Hoe luiden je vragen, bevelhebber?’ vroeg ze.


  ‘Eerstens: om welke reden zal meesteres Succiu ons vergezellen?’ Het kostte hem zoveel moeite de woorden uit te brengen dat hij even bang was dat hij erin zou stikken. ‘En ten tweede: hoe kan ik, zonder de identiteit te kennen van uw bondgenoot aan het Eutracische hof, hem beschermen tegen mijn krijgslieden? En, vergeef mij, meesteres, maar we hebben vaak horen zeggen dat het onmogelijk is de Zee der Fluisteringen over te steken en dat geen schip dat verder dan een zeker punt het water op is gevaren ooit is teruggekeerd. Hoe kunnen wij een veilige overtocht heen en terug bewerkstelligen?’ Zijn blik gleed over de gehele lengte van de tafel om geen van de meesteressen voor het hoofd te stoten.


  ‘Je hebt je tweede en derde vraag beantwoord met je eerste, bevelhebber,’ zei Failee luchtig. ‘Meesteres Succiu zal in staat zijn onze vriend aan het hof aan te wijzen omdat zij bekend is met het meest recentelijke uiterlijk van onze bondgenoot.’


  Kluge werd draaierig in het hoofd. Meest recentelijke uiterlijk? Wat betekent dat? Hij besloot dat het beter was dit niet te vragen.


  Failee gebruikte haar lange vingernagel om als een chirurgijn een tweede rode druif van de tros op de fruitschaal te snijden en bracht die aandachtig naar haar mond, ditmaal ongeschild.


  ‘En wat het oversteken van de Zee der Fluisteringen betreft: de Kring heeft dat al eerder gedaan. En op een manier die ons bij verdere pogingen van succes verzekert, wanneer wij maar willen. Meesteres Succiu is bekend met de manier om de zee over te steken. Je zult niets anders hoeven doen dan haar bevelen op te volgen. Maar er is nog een reden waarom de tweede meesteres je zal vergezellen.’


  Een snelle blik op Succiu’s gezicht vertelde hem dat haar gebruikelijke boosaardige glimlach was weergekeerd. Wat haar taak in Eutracië ook mocht zijn, hij kon zien dat ze zich daarop verheugde.


  Het drong opeens tot Kluge door dat de meesteressen geen enkele toespeling hadden gemaakt op de kunne van hun bondgenoot aan het hof. Hij vroeg zich af of het een man of een vrouw betrof. Hij haalde zijn schouders op. Dit was kennelijk van geen belang voor zijn orders.


  Failee leek eindelijk tevreden te zijn. Met een onverwachte zwaai van haar armen verdween het tafereel van het Eutracische hof en keerde de onpeilbare diepte van de zwartmarmeren muur terug. Ook de blauwe lichtstraal die door het plafond naar beneden viel, verdween en de plafondsteen die al die tijd in de lucht had gehangen schoof schurend weer terug op zijn plaats.


  Kluge keek toe terwijl de rechthoekige tafel weer zijn vijfpuntige vorm aannam en de tronen weer teruggleden naar hun oorspronkelijke positie. Hij keek Failee aan. Ze zag er in zekere zin verkwikt uit. Afgezien van de lichte vermoeidheid op haar gezicht was het net alsof niets van dit alles had plaatsgevonden. Hij pakte de tas met kaarten op en liep naar de plek waar hij zijn helm had neergelegd. Hij raapte hem van de grond, schoof hem onder zijn linkerarm en ging in de houding staan.


  De heksen bezagen hem alsof ze verwachtten dat hij zou gaan spreken, maar daartoe had hij geen reden. Zijn belangrijkste vragen waren beantwoord. Zijn missie was hem meer dan duidelijk en hij zou die zo effectief en genadeloos als in zijn vermogen lag uitvoeren. Na het zien van Succiu’s reactie toen de prins van Eutracië door het beeld was gelopen, wist hij dat de missie nu ook een onmiskenbaar persoonlijk tintje had gekregen.


  Failee stond op en liep naar hem toe terwijl ze zijn blik met de hare gevangen hield.


  ‘Bevelhebber,’ zei ze zacht, ‘geef me je zwaard.’


  Kluge greep het gevest van zijn dreggan en trok die uit de schede. De gebogen kling maakte zijn kenmerkende zangerige geluid. Het lied van de kling bleef geruime tijd hangen in het vertrek om tenslotte weg te sterven, alsof het een eigen leven had en niet tot zwijgen gebracht wilde worden. Een doodse stilte daalde neer in het vertrek.


  Failee pakte het zwaard van hem aan en deed een stap op hem toe. Ze bestudeerde even zijn gezicht.


  ‘Knielen,’ zei ze zacht, dreigend.


  Hij liet zich onmiddellijk op een knie zakken en boog zijn hoofd.


  Zonder aarzeling greep Failee een handvol van het lange, met grijs doorschoten haar op zijn achterhoofd en rukte zijn hoofd naar achteren alsof zijn nek een dode boomtak was. Toen drukte ze de punt van de dreggan hard tegen zijn keel. Een druppel bloed verscheen aan de punt van de kling. De druppel liep het ondiepe gootje van de bloedgroef in en begon aan een langzame, onverbiddelijke tocht in de richting van het gevest. Succiu likte haar lippen.


  ‘Ik heb je persoonlijk hiervoor gefokt, Kluge,’ siste Failee, haar ogen tot spleetjes knijpend. Ze had hem nooit eerder bij zijn naam aangesproken. ‘Je bent van mij en ik kan met je doen wat ik wil.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Zijn je orders je duidelijk?’


  ‘Jawel, meesteres.’ Als ze een sterveling was geweest, had hij haar gemakkelijk met een enkele slag kunnen doden, ondanks de kling op zijn keel. Maar niet een heks, en zeker niet Failee. Van haar persoon ging iets veel angstaanjagendere uit dan van het zwaard op zijn keel. Hij keek op in haar ogen en vroeg zich niet voor het eerst af of ze krankzinnig was.


  Ze wendde haar krachten aan om de sterkte in haar arm te verdrievoudigen en boog Kluges nek bijna tot het breekpunt naar achteren. Haar ogen verwijdden zich.


  ‘Over iets meer dan een week zul je uitvaren op weg naar Eutracië,’ zei ze zacht.


  ‘Jawel, meesteres,’ fluisterde hij hees. ‘De Servielen van Dag en Nacht zullen triomferen.’


  De pijn in zijn nek was ondraaglijk, maar hij wist dat hij geen krimp mocht geven. Als dit een proeve van zijn moed was, het zij zo. Hij was te ver gekomen om nu zijn missie onwaardig te worden bevonden. Hij zag hoe haar duim langzaam over het hendeltje in het gevest gleed waarmee de kling van de dreggan verder naar buiten werd gedreven. Als ze nu op het hendeltje drukte, zou de punt van de kling zijn kaak binnendringen en boven aan zijn schedel weer naar buiten schieten. Hij verroerde zich niet en keek haar zonder te knipperen in haar ogen.


  Failee greep zijn haar nog steviger beet en vermeerderde nauwelijks waarneembaar de druk op de dreggan. ‘De Servielen zullen triomferen, zeg je?’ De waanzin fonkelde in haar ogen, die dwars door hem heen leken te zien. ‘Dat is je geraden, bevelhebber,’ fluisterde ze. ‘Dat is je geraden.’


  DEELIII


  T a m me r l a n d
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  H o o f d s t u k 6


  De Uitverkorene zal komen, voorafgegaan door een ander. En de kennis waarnaar bij zoekt, zal hij op zekere dag opeisen van degene die de steen bemachtigt. En de aanbidders van de Pentakel, zij die de Schimmige Leer beoefenen, zullen de vrouw van de Uitverkorene opeisen en haar aan hun wil onderwerpen.


  – Pagina 1237, Hoofdstuk 1 van de Schimmige Leer van het Boekwerk


  Toen Tristan ontwaakte, merkte hij dat zij nog steeds naast hem lag, haar rug naar hem toegekeerd en de warme welving van haar billen tegen zijn lendenen gedrukt. Toen hij zijn ogen opendeed, zag hij dat zijn gezicht slechts luttele duimen van haar lange blonde haar lag. Het had de fijne structuur van maïspluimpjes en toen hij zijn gezicht dichterbij bracht, rook hij een zweem van jasmijn, een van de vele dingen waardoor hij zich de avond tevoren tot haar aangetrokken had gevoeld. Langzaam en heel voorzichtig trok hij zijn rechterarm onder haar vandaan. Zoals hij had verwacht, verroerde ze zich amper en mompelend in haar slaap dreef ze weer terug naar het land der dromen. Prettige dromen, naar hij hoopte.


  Hij reikte naar achteren om het met zijde overdekte kussen op te bollen en richtte zich iets op, maar werd er meteen aan herinnerd dat hij veel te veel wijn had gedronken tijdens de inspectieceremonie van de avond tevoren. Niet dat de kamer voor zijn ogen draaide of dat hij misselijk was, zo erg was het niet, maar toch voelde hij iets meer dan alleen een flauw bonzen in zijn hoofd van de heerlijke rode wijn die de avond tevoren rijkelijk had gestroomd. De wijn was afkomstig van de wijngaarden van Floriansveld, de streek ten zuidwesten van Tammerland waar de beste wijndruiven werden geteeld. Niets dan het beste voor de troonopvolger, dacht hij. Maar als hij om geen koning te hoeven worden de rest van zijn leven goedkope wijn zou moeten drinken, was dat een prijs die hij maar al te graag zou betalen.


  Zijn blik gleed weer naar de rug van de beeldschone jonge vrouw die naast hem lag, en hij dacht terug aan de gebeurtenissen van de avond tevoren. Haar naam was Evelyn van het Huis van Norcruys en hij herinnerde zich vaag dat haar vader een welgesteld landeigenaar was in de buurt van Wydevlak in het midden van het koninkrijk. Haar beweegreden om met haar ouders mee te komen naar de inspectieceremonie was dezelfde als die van een groot aantal van de gasten: nieuwsgierigheid. Ze hadden hun intrek genomen in een van de vele herbergen die de stad rijk was, en haar ouders hadden haar op zeker moment bij de ceremonie achtergelaten, kennelijk verheugd over het feit dat ze zo opging in haar gesprek met de prins. Met zijn hand over zijn gezicht wrijvend vroeg hij zich af hoe ze zouden reageren als ze ontdekten dat het bed van hun dochter onbeslapen was. Hij hoopte oprecht dat haar vader niet meer dan een oppervlakkige kennis van de koning was.


  Ze was uiterst gewillig naar zijn vertrekken gekomen, zoals vrouwen altijd deden, en ze waren elkaar bijna onmiddellijk lachend in de armen gevallen. Gedurende de nacht had ze nog tweemaal haar armen naar hem uitgestrekt en hij had aan haar wens gehoor gegeven. Maar zoals gewoonlijk was er bij hem geen sprake van liefdesgevoelens.


  Ze werd onrustig en draaide zich op haar andere zij. Hij stak zijn vingers in haar haar en streek het weg van haar voorhoofd. Toen drukte hij een zachte kus op haar lippen. Haar blauwe ogen gingen open, eerst langzaam, maar sneller toen ze opeens weer besefte waar ze was. Onmiddellijk trok ze het donkerblauwe zijden laken over haar borsten.


  Glimlachend streek hij met zijn hand door zijn haar. ‘Je doet net of ik die nog niet had gezien,’ zei hij zacht. ‘Trouwens, ik kan me niet herinneren dat er ook maar iets mee is waarvoor je je zou moeten schamen.’ Hij kuste het puntje van haar neus en zag hoe de verontrusting in haar blik langzaam oploste.


  ‘Goedemorgen, hoogheid,’ zei ze onzeker. Met het laken tot aan haar kin opgetrokken, keek ze met verwondering naar de weelderige inrichting van zijn slaapvertrek. ‘Kennelijk zijn we gisteravond in slaap gevallen,’ zei ze, en een zweem van schalksheid trok haar mondhoeken omhoog.


  ‘Ja,’ zei Tristan met een glimlach terwijl hij haar streelde. ‘En we hebben niet alleen maar geslapen.’


  Hij stapte uit bed en liep naakt naar het balkon van zijn slaapkamer. Ondanks zijn zonderlinge belevenissen van de vorige dag en de gebeurtenissen met betrekking tot de ceremonie, was hij vroeg ontwaakt, op het moment dat de zon in het oosten boven de horizon was uitgekomen. Terwijl hij zijn spieren strekte om de rest van zijn lichaam tot leven te wekken, herinnerde hij zich dat het intense gevoel van fysieke kracht en geestelijk welzijn dat hij in de Grotten had opgedaan geleidelijk was afgenomen en in de loop van de avond geheel was verdrongen door de wijn. Nu was zijn hele lijf pijnlijk en stijf van alle klappen en schokken die hij tijdens zijn avonturen had opgelopen. Hij moest niet vergeten om ook even te zien of Pelgrim niets mankeerde. Terwijl hij vanaf het balkon keek naar de gouden gloed van de ochtend kwam alles wat er in het Hertenwoud was gebeurd hem als een droom voor. Maar één ding was nog even sterk en echt als voorheen: zijn intense verlangen om de magie meester te worden. Die wens stroomde krachtiger door zijn aderen dan ooit tevoren.


  Hij draaide zich om, liep terug naar het bed en keek op haar neer. ‘Is er iets dat je zou willen voordat je vertrekt?’ vroeg hij in alle oprechtheid.


  Ze keek met een lome glimlach naar hem op en strekte haar hand uit naar zijn mannelijkheid. ‘Het enige dat ik rechtens mag vragen is dat u nog eenmaal een van uw nederige onderdanen van dienst wilt zijn,’ zei ze zacht.


  Hij boog zich voorover en terwijl zijn hand haar zocht onder het zijden laken, drukte hij zijn lippen op de hare.


  Geen mooier geluid dan het gekletter van twee zwaarden, dacht Tristan terwijl hij de volgende, nog krachtiger steek van Fredericks zwaard pareerde. Een ironisch iets, een zwaard zowel een berover als een beschermer van het leven. Maar eigenlijk kon hij zich de luxe niet permitteren zijn gedachten de vrije loop te laten, want Frederick viel hem opnieuw aan en de zwaarden waarmee ze oefenden waren echt.


  Ze waren al een uur aan het trainen op het exercitieterrein van de Koninklijke Garde en gezien hun hoge posities in het rijk had zich een menigte toeschouwers, voornamelijk andere leden van de Garde, verzameld rond het strijdperk om hun eigen favoriet aan te moedigen. Zwaar hijgend bedacht Tristan dat ze met zijn tweeën een simpele oefenwedstrijd in een regelrechte competitie hadden weten te veranderen, compleet met toeschouwers. Frederick was sterker, maar Tristan was sneller. Frederick was geharder, maar Tristan was slimmer. Ieder van hen was vastbesloten de ander zonder bloedvergieten aan zich te onderwerpen, maar tot dusver was geen van beiden erin geslaagd de bovenhand te krijgen. Dit specifieke exercitieterrein was een favoriet oefenveld van zowel Tristan als Frederick omdat het vol stond met obstakels waarachter een tegenstander dekking kon zoeken, waar hij overheen kon springen, die hij in zijn voordeel kon gebruiken of waarmee hij kon gooien, precies zoals in een echte strijd zou kunnen gebeuren.


  Fredericks slagzwaard zwiepte fluitend door de lucht op hem af, ditmaal van boven. Tristan deed snel een stap, niet achterwaarts, maar recht naar voren en maakte een draai van honderdtachtig graden op zijn hak, waardoor hij pal naast Frederick kwam te staan, met zijn gezicht dezelfde kant op. Hij strekte zijn armen en zwaaide met zijn zwaard evenwijdig aan de grond alsof hij Frederick doormidden wilde snijden, maar weer was de grotere, oudere man hem te snel af. Frederick ontweek Tristans houw door, ongehoord snel voor een man van zijn postuur, achteruit te stappen. Hij haalde met zijn zwaard uit naar Tristans maagstreek. Hierop reageerde de prins met een scherpe tegenhouw en opnieuw stonden ze tegenover elkaar, zwaarden geheven, met een glimlach op hun van zweet glimmende gezicht terwijl ze langzaam om elkaar heen draaiden.


  Zoals een heer betaamt, had Tristan Evelyn uitgewuifd toen ze vertrok in een van de koetsen van het paleis, waarna hij had besloten de dufheid van de avond tevoren te verdrijven door enige exercitie bij de Garde, en Frederick had zich gewillig opgeworpen als tegenstander van de prins. Tristan had gehoopt dat hij de komende abdicatieceremonie even uit zijn gedachten kon zetten. Evelyn, hoe mooi ook, had niet genoeg indruk op hem gemaakt om zijn kijk op de toekomst te veranderen en hij betwijfelde of hij haar ooit nog zou zien.


  En dus was hij naar het exercitieterrein van de Koninklijke Garde gegaan om zijn moedeloosheid uit zijn lichaam te zweten.


  De twee vrienden draaiden langzaam om elkaar heen, trachtend het juiste moment in te schatten voor een nieuwe aanval. ‘Je wordt te oud voor dit spel,’ zei Tristan sarrend. ‘Maar ik zal je je voordeel laten doen met mijn enorme expertise zolang het nog kan, aangezien je weldra meer tijd kwijt zal zijn aan het wisselen van luiers dan aan het wisselen van de wacht.’ Hij glimlachte vals en liet het puntje van zijn zwaard heen en weer zwabberen voor Fredericks gezicht. ‘Maar maak je geen zorgen, zwager,’ vervolgde hij. ‘In mijn positie als koning zal ik beslist mijn zuster kunnen overhalen om je zo nu en dan vrijaf te geven – eens per maand bijvoorbeeld.’


  Met onverwachte vaart stortte Frederick zich op Tristan. Maar de prins liet zich niet overrompelen, en toen stonden ze tegen elkaar aan geperst, hun zwaarden gekruist tussen hun lichamen, hun grijnzende gezichten slechts duimen van elkaar.


  ‘Ik heb gisteravond ten minste nog de moeite genomen om me voor de ceremonie te verkleden,’ gromde Frederick, die zich tot het uiterste moest inspannen om Tristans verbazingwekkende kracht te weerstaan. ‘Ik kon niet uitmaken of je een lid van de koninklijke familie was of gewoon een uitermate groezelige bediende. Ik had je bijna gevraagd mij een glas wijn te brengen. Ik heb trouwens gehoord dat je zelf behoorlijk diep in het glaasje hebt gekeken.’


  Toen deed Frederick plotseling iets vreemds. In plaats van zich te concentreren op de strijd, keek hij over Tristans schouder. De prins zag het gezicht van zijn vriend van schrik vertrekken, alsof hij iets afschuwelijks zag. Tristan draaide zijn ogen naar rechts en dat was precies waarop Frederick had gehoopt. In de fractie van een seconde dat Tristans aandacht was afgeleid, strekte Frederick zijn arm uit naar Tristans rechterenkel en met een snelle ruk trok hij de prins omver. Tristan kwam met een harde smak op zijn rug terecht en het puntje van Fredericks zwaard drukte genadeloos tegen zijn keel.


  ‘Geef je je over?’ Het was niet zozeer een vraag, maar een bevel.


  De prins wist dat het voorbij was. Ontsnapping was onmogelijk vanuit deze positie en als Frederick hem echt had willen doden, zou hij dat gemakkelijk hebben kunnen doen. Dan had nu op de plek van Tristans strottenhoofd een bloederig gat gezeten. ‘Ik geef me over,’ zei hij met tegenzin. Hij keek op en zag met ontzetting hoe de punt van Fredericks slagzwaard recht op zijn gezicht afkwam, om zich drie duimen van zijn rechterslaap in de grond te boren.


  Hoewel de prins de strijd had verloren, braken de toeschouwers uit in gejoel, applaus en schel gefluit. Tristan glimlachte. Deze mannen waren zijn vrienden en hij zou het niet anders gewild hebben.


  Fredericks grote kolenschop van een hand trok Tristan overeind. Ze begonnen het stof van hun kleren te vegen. Met een brede glimlach sloeg Frederick zijn arm om de schouders van de prins en zij aan zij liepen ze naar de waterput aan de rand van het terrein.


  ‘Dat was een slimme truc,’ zei Tristan, die een karaf water over zijn hoofd goot en toen het water uit zijn haar schudde. Hij hief de karaf hoog in de lucht en nam een paar lange teugen voordat hij Frederick weer aankeek. ‘Waar heb je dat geleerd?’


  ‘Dat was geen truc, maar een techníék,’ zei Frederick. ‘En waar ik dat heb geleerd is minder belangrijk dan hoe ik het heb geleerd.’ Hij nam de karaf van Tristan aan. ‘Je mist de clou weer eens. Hoewel je je uitstekend hebt geweerd – waarschijnlijk had geen Gardesoldaat je dat kunnen verbeteren – kijk je tijdens het gevecht nog steeds te veel naar mijn gezicht. Ik heb je al zo vaak voorgehouden: blijf naar mijn buik kijken, zodat je in één oogopslag kunt zien waar mijn armen en benen zijn en wat die doen.’ Hij zweeg even en keek diep in de donkerblauwe ogen van de zwager die hem in de loop der tijd zo dierbaar was geworden. Tenslotte loop je geen gevaar van mijn gezicht, maar van mijn zwaard.’


  ‘Daarvan ben ik eigenlijk helemaal niet zo zeker,’ zei Tristan quasi ernstig. ‘Heb je de laatste tijd wel eens in de spiegel gekeken?’


  Fredericks vlakke hand kwam zo hard op de linkerschouder van de prins neer dat Tristan bijna van de bank viel. Toen ze uitgelachen waren, werd Fredericks gezicht weer ernstig. ‘Zeg eens eerlijk, Tristan, is alles goed met jou? Heel wat mensen maken zich zorgen om je, en niet alleen je familie. Ik heb vanochtend van verschillende kanten gehoord dat de magiërs van de Raad praktisch buiten zichzelf zijn. En uit betrouwbare bron weet ik dat ze op dit moment voor de zoveelste keer met je vader in conclaaf zijn. Wat heb je in Hiernamaalsnaam gisteren in dat bos uitgespookt, dat het zo’n opschudding teweegbrengt? De laatste keer dat ik ze zo ondersteboven heb gezien, was die keer dat ze je in je slaapvertrek hebben betrapt met een van je kinderjuffers, bezig met “onderzoek”.’ Hij schonk Tristan een betekenisvolle glimlach van mannen onder elkaar. ‘Maar zonder gekheid, is er iets waarover je zou willen praten? Je weet dat ik altijd klaarsta om je te helpen.’ Hij keek afkeurend naar de kleren van de prins. ‘En ben je ooit nog van plan iets anders aan te trekken?’


  Hoewel hij natuurlijk had gebaad, had Tristan praktisch dezelfde kleding aan als de dag tevoren, inclusief zijn koker met werpmessen. Alleen de roodbesmeurde broek had hij vervangen door een schoon exemplaar, waarvan hij de pijpen zoals altijd in zijn knielaarzen had gestopt. Maar alweer zat hij van zijn laarzen tot aan zijn schouders onder het vuil.


  Tristan schoof met de neus van zijn laars een steentje over de grond heen en weer. Hij was hierheen gekomen om zijn verantwoordelijkheden even van zich af te zetten, niet om daaraan herinnerd te worden. Hij wist dat Frederick hem alleen probeerde te helpen, ongetwijfeld ten dele op aandringen van Shailiha, maar hij was niet in de stemming om over zijn belevenissen te spreken, mócht daar niet eens over spreken. De gedachte dat hij niet naar de Grotten zou kunnen terugkeren deed pijn. Bovendien, hoe zou hij een ander kunnen vertellen wat hij had beleefd terwijl hij het zelf niet eens begreep? Bij het besef dat hij, gezien de toon en het verloop van zijn ontmoeting met de magiërs de dag tevoren, voorlopig maar bitter weinig antwoorden van hen mocht verwachten, zonk het hart hem in de schoenen. Zijn blik gleed over de pakweg honderd man van de Koninklijke Garde die verspreid over het grote exercitieterrein oefenden met verscheidene wapens en zijn hart hunkerde naar het simpele bestaan van een soldaat. Hij keek Frederick weer aan.


  ‘Ik kan je niets vertellen over gisteren,’ zei hij, hoofdschuddend van onmacht. ‘Ik begrijp zelf niet eens wat er is gebeurd. Ik moet gewoon proberen het feit te accepteren dat ik koning zal worden, of ik dat nu wil of niet. Maar ik heb besloten om de laatste dagen van mijn zogenaamde “vrijheid” hier met jou door te brengen, op het exercitieterrein. Ik heb mijn buik vol van magiërs en scholing en het interesseert me niet hoe ze daarover denken.’ Hij wist maar al te goed dat hij hiermee louter zijn formele scholing bedoelde en niet enige scholing in de magie die ze hem zouden kunnen geven. Het verlangen naar die kennis brandde vurig in hem, maar dit was niet iets wat hij zou kunnen uitleggen aan Frederick, een man van onbegiftigden bloede. En mismoedig bedacht hij dat, gezien de toon van de magiërs gedurende de bespreking van de dag tevoren, zijn opleiding in de magie waarschijnlijk verder weg was dan ooit.


  Hij keek omlaag en nam zichzelf in ogenschouw. Op dit moment was er in zijn leven niet veel waarover hij zeggenschap had, behalve misschien zijn voorkomen. Deze kleren herinnerden hem niet alleen aan de waterval, maar waren een oprechtere weerspiegeling van zijn karakter dan al die de pompeuze gewaden waarin ze hem het liefst zouden steken. Hij wendde zich opnieuw tot Frederick.


  ‘Wat mijn kleren betreft: ik denk dat ik die nog lekker een poosje aanhoud, misschien zelfs tot na mijn troonsbestijging.’ Hij zweeg even en zijn glimlach keerde terug. Hij leunde dicht naar Frederick toe en zei samenzweerderig ‘Als ik eenmaal koning ben, zullen ze me die waarschijnlijk niet meer zo makkelijk kunnen laten uittrekken.’


  Hij werd onderbroken door een gerommel als van een donderslag. Maar het was geen onweer – het had er wel iets van weg, maar was toch anders. Terwijl Tristan en Frederick om zich heen keken, zwol het geluid aan en naarmate het naderbij kwam, veranderde het in een loeien van voortrazende lucht. Ze draaiden zich om en voelden de harde wind tegen hun gezicht. Maar voordat ze de bron van het geluid hadden kunnen ontdekken, gebeurde er iets anders.


  De zon verdween en het terrein werd in diepe duisternis gehuld.


  Verbijsterd zochten ze vergeefs naar de reden van de immense schaduw Tristan legde onwillekeurig een hand boven zijn ogen omdat hij verwachtte in de zon te zullen kijken, maar de zon was er niet.


  Iets hield het licht tegen.


  Toen zagen ze het monsterlijke wezen dat in een rechte lijn vanaf de zon naar beneden vloog en luidruchtig neerstreek op de muur rond de binnenplaats, recht voor hen, ongeveer dertig voet boven de grond. Het stiet een oorverdovende, half menselijke kreet uit, alsof het zijn aanwezigheid wilde aankondigen.


  Tristan greep Frederick bij de schouders en sleurde hem mee naar het midden van het exercitieterrein, weg van het afzichtelijke beest. ‘Haal Wigg!’ schreeuwde hij in Fredericks oor. ‘Nu! Rennen!’


  Frederick keek in Tristans ogen alsof hij hem niet begreep, maar toen rende hij weg, zo snel als hij kon, in de richting van de poort in de muur aan de overzijde van het terrein.


  Tristan draaide zich weer om naar het monster dat op de muur zat en staarde ernaar, vol ongeloof en verbijstering. Wigg, kom snel, dacht hij vurig.


  Het was een soort reusachtige roofvogel, maar het leek in niets op enige vogel die Tristan ooit had gezien. Het dier was minstens dertig voet hoog, van zijn klauwen tot aan de bovenkant van zijn kop. De klauwen waren die van een adelaar, maar elke klauw was minstens drie voet lang en aan elke poot zaten er vier in plaats van drie, zoals bij een Eutracische adelaar. De zwarte veren van elk zes tot negen voet lang waren niet gladgestreken, maar stonden rechtop en gaven de reusachtige vogel een verfomfaaid aanzien. Het monster krijste weer, een oorverdovend geluid, en even hoorde hij helemaal niets, zelfs niet de haastig geschreeuwde bevelen van de officieren van de Garde die achter hem stonden. Het was een combinatie van de angstaanjagende kreet van een havik in vlucht en het waanzinnige gekrijs van een vrouw in doodsangst, en de kreet weergalmde over de gehele binnenplaats. Enige Gardesoldaten gingen tussen hem en het monsterlijke beest staan, bereid om hem zo nodig met hun leven te beschermen.


  Krijsend spreidde het zijn afzichtelijke vleugels terwijl het een stukje naar links sprong en een gunstigere positie op de muur zocht. De vleugelwijdte was minstens tweemaal zo groot als het lichaam hoog was, donker en grotesk, en de vleugels waren met zwarte schubben in plaats van met veren bedekt. De misselijk makende stank die opsteeg elke keer dat het zijn vleugels spreidde was overweldigend. Maar het meest angstaanjagende aan het monster was de kop: het had het gezicht van een vrouw En het oogde krankzinnig.


  Het gezicht was oeroud, grauw en gerimpeld op wel duizend plaatsen. Donkere, diepliggende ogen, fel als die van een vogel, staarden hem aan vanuit diepe oogkassen. Het grijze haar was bros, lang en stug en wapperde alle kanten op in de wind.


  Opnieuw spreidde het zijn vleugels en stiet het een kreet uit. Tristan zag nu duidelijk wat hij had gedacht te zien maar niet had willen geloven: in de bek van het monster stonden twee rijen gele, puntige tanden, elke tand zeker zes duim lang, die een dreigende aanblik boden, elke keer dat het monster krijste. En onder de kin hing een even verontrustend kenmerk: een vliezige krop. Donker, gerimpeld vel bungelde aan de onderkaak en zwaaide heen en weer bij elke beweging van de monsterlijke kop. Het beest maakte nu en dan vogelachtige bewegingen met de kop, knikkend en zwaaiend, schokkerig en onzeker, maar ongelooflijk snel. Toen de kop van het monster opnieuw bewoog, zag Tristan hoe de leerachtige zijkanten van de keel zich sloten en weer uiteen gingen.


  De krop was leeg.


  Opeens sprong het bliksemsnel van de muur en greep een van de Gardesoldaten met de vier scherpe klauwen van zijn rechterpoot. Het tilde de gillende, bloedende soldaat op tot voor zijn ogen en bekeek de man nieuwsgierig, draaide zijn kop van links naar rechts om vervolgens half springend, half vliegend weer op de muur plaats te nemen.


  Tristan rende terug naar het rek met handbogen en pijlen, maar tegen de tijd dat hij zich weer had omgedraaid, was het te laat.


  Het monster schoof de krijsende soldaat in zijn reusachtige bek en beet hem hongerig doormidden. Met een kreet rukte hij het schild van ’s mans borst en slingerde het woedend op de grond. Gulzig zette het zijn tanden in de onderste helft van het lichaam terwijl het met de klauwen van zijn andere poot het bovenlichaam van de soldaat vasthield, als een weerzinwekkende buit.


  Enkele voetlengten darm van de nog immer krijsende soldaat vielen op de grond, overspoeld met bloed. Worstelend tegen de misselijkheid zette Tristan een pijl op de pees van de handboog en richtte op de borst van het monster. Anderen van de Garde volgden zijn voorbeeld. De pijl vloog door de lucht en trof het monster op de plek waar de prins het hart vermoedde, maar de pijl drong niet erg diep het lichaam binnen en het monster keek naar de schacht die uit zijn borst stak alsof het niets meer was dan een hinderlijk insect. Het spreidde zijn vleugels, krijste en liet het stuk romp van de soldaat op de muur naast zich vallen. Het boog zijn afschuwelijke vrouwentronie, greep de pijl met zijn tanden beet, trok die uit zijn borst en spuwde hem uit. Meer pijlen boorden zich in het verenkleed, maar geen daarvan leek effect te sorteren.


  Het begon nu kwijlend aan het hoofd van de soldaat en stukjes bot en hersenen dropen langs zijn kin.


  Een luitenant van de Garde verscheen opeens voor Tristan. De prins herkende hem als Lucius, een van Fredericks beste mannen. ‘Hoogheid, hoe luiden uw orders?’ vroeg hij smekend. ‘Wat we ook doen, het lijkt niets uit te richten.’


  Maar Tristan kreeg geen tijd om te antwoorden. Het monster sprong tussen de soldaten om een volgende te vangen, alleen greep het ditmaal mis en rukte alleen een arm van de schouder van zijn slachtoffer. Daarop bukte het monster zich, griste met zijn klauwen de bloederige stomp van de grond en sprong met een tartende kreet terug naar zijn plek op de muur.


  Als in een droom keek Tristan toe terwijl Lucius en nog een paar andere Gardesoldaten de arme verminkte soldaat achteruit trokken, weg van het gevaar. En toen liep hij doelbewust over de met bloed bedekte grond in de richting van de muur.


  Verscheidene soldaten riepen hem terug, maar hij stak een hand omhoog en gebaarde om stilte. Vreemd genoeg werd zelfs het monster even rustiger terwijl het toekeek hoe Tristan naderbij kwam. Het spreidde dreigend zijn vleugels en stiet een nog luidere kreet uit. Het afzichtelijke vrouwengezicht vertrok en de stank werd nog onverdraaglijker.


  Nog drie passen en dan moet het lukken, dacht Tristan. Het monster heeft maar twee kwetsbare punten. Ik bid tot het Hiernamaals dat mijn dolk doel zal treffen.


  Toen hij dichtbij genoeg was, hield hij halt. Zijn rechterarm reikte in een watervlugge beweging over zijn schouder om de eerste dolk te pakken. Het werpmes lag in zijn hand alsof het daar hoorde en bijna voordat hij besefte dat hij het had weggeslingerd, zag hij het mes op het monster af vliegen. Hij hield even de adem in en zag hoe het lemmet zich tot het heft in het linkeroog van het gruwelijke vrouwengezicht boorde.


  Nog decennia later deden verhalen de ronde over de kreet die die dag over het binnenplein schalde, een geluid zoals in heel Eutracië nooit eerder te horen was geweest. In een mengeling van waanzinnige pijn en woede bracht het monster zijn donkere klauwen omhoog om de dolk uit het gat te rukken waar eens zijn linkeroog had gezeten. Bloed en glazige materie dropen over zijn gezicht.


  Toen sprong het van de muur op de grond, de blik in zijn resterende oog op de prins gericht.


  Op het moment dat Tristan een tweede dolk wilde werpen, voelde hij hoe sterke handen hem naar achteren trokken. Hij probeerde zich om te draaien om te zien wie dit deed, maar de greep was krachtiger dan hij ooit had meegemaakt, zelfs van Frederick, en hij werd letterlijk op zijn hielen teruggesleurd naar de veiligheid van de groep soldaten. Toen de greep eindelijk verslapte, keek hij op in het verbeten gezicht van Wigg.


  Zonder tijd of woorden te verspillen liet deze de prins staan waar hij stond en liep met langzame, afgemeten passen in de richting van het verminkte monster. Een doodse stilte viel over het binnenplein – zelfs het monster deed er het zwijgen toe. Het is bijna alsof elkaar herkennen, dacht Tristan.


  Opeens bleef Wigg staan en hief zijn armen. ‘Nogmaals treffen wij elkaar,’ zei hij uiterst rustig tegen het beest. ‘Jij en je soort zijn te vaak aan de dood ontsnapt. Maar deze dag zal dat niet gebeuren. Deze dag ben je van mij.’


  Het monster begon te krijsen en schichten azuurblauw licht schoten vanuit Wiggs handen. Toen het licht het monster bereikte, begon het zich te bundelen en het beest te omhullen, het gevangen houdend in een fonkelende blauwe kubus. Wigg liet zijn handen zakken en de kubus begon te veranderen. Tussen de banden blauw licht verschenen banden van lege ruimte en hierdoor ontstond een kooi met iriserende azuurblauwe tralies.


  Tristan besefte dat hij voor het eerst van zijn leven getuige was van de creatie van een magisch krachtveld.


  Het beest wierp zijn lichaam in paniek tegen de wanden van het krachtveld toen het besefte wat er gebeurde. Maar hoe heftig het zich ook verzette, het krachtveld bleef intact.


  Wigg bracht langzaam zijn handen naar elkaar toe en Tristans mond viel open toen hij zag hoe het krachtveld met zijn afzichtelijke inhoud zich begon samen te vouwen. Het monster krijste in doodsnood toen de wanden van het krachtveld het vermorzelden. Door de druk van de linkerwand werd de kop opzij gedrukt, zodat eerst zijn nek brak en toen zijn schedel werd verbrijzeld. Het gekrijs hield op. Toen de wanden van het krachtveld nog maar drie voet van elkaar waren, hield Wigg zijn handen stil. Tristan zag het leven doven in het overgebleven monsterlijke oog. Een weerzinwekkende rode en roze drab van bloed en verpletterde ingewanden werd tussen de dunne tralies van licht naar buiten gedrukt.


  En toen klonk nog een gruwelijk geluid op. Een oorverdovend lawaai, veel overweldigender dan het gekrijs van de vogel. De hemel verduisterde en het begon te bliksemen, heftiger dan Tristan ooit voor mogelijk had gehouden. De donder dreunde zo hard dat hij bang was dat zijn trommelvliezen zouden scheuren en hij moest zijn handen tegen zijn oren drukken. En toen, even snel als de duisternis was gevallen, werd de hemel weer licht en keerde de rust terug.


  Verbijsterd liep Tristan langzaam naar Wigg en samen keken ze naar de verminkte resten binnen in de wonderlijke, gloeiende, azuurblauwe kooi.


  ‘Een krijsende harpij,’ zei Wigg, zonder de prins aan te kijken. ‘Dat zou beslist je eerste vraag zijn geweest, nietwaar?’


  Eigenlijk was dat niet het eerste wat Tristan had willen vragen. Hij was veel meer geïnteresseerd in de lichtende azuurblauwe kooi dan in het monster. Hij draaide zich om naar Wigg.


  ‘De magie die je hebt gebruikt om het te doden – dat was een magisch krachtveld, nietwaar?’ vroeg hij de oude man.


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg terwijl hij dichter naar het kadaver toe liep. Hij stak zijn hand tussen de opgloeiende azuurblauwe tralies en trok voorzichtig Tristans dolk uit het oog van de harpij. De oude magiër bekeek het werpmes aandachtig van alle kanten. Toen hij even later de prins aankeek, lag er een zwem van respect in zijn ogen. De oude man zag dat de gloed die de prins had omhuld sinds zijn bezoek aan de Grotten gelukkig was verdwenen.


  ‘Krachtvelden zijn uiterst nuttig, Tristan,’ zei hij terwijl hij zijn blik weer op het mes richtte. ‘Het zijn simpel gezegd krachtige, beschermende en omsluitende velden, die naar wens kunnen worden aangepast’ Hij keek naar het dode monster in de gloeiende kooi alvorens zijn blik weer op de prins te laten rusten. ‘Na je koningschap zal ik jou die leren.’


  Na je koningschap, kreunde Tristan inwendig. Die dag leek honderden jaren in het verschiet te liggen. Hij besloot zijn tweede en wellicht meer voor de hand liggende vraag te stellen. ‘Hoe kan het dat ik nog nooit van een krijsende harpij had gehoord?’


  Wigg slaakte een diepe zucht. Eerst een bloedjager en nu een krijsende harpij, dacht hij, niet in staat zijn zorgelijkheid te verbloemen. En beide zo kort voor de abdicatieceremonie.


  ‘Harpijen zijn inheems in Eutracië,’ vertelde hij Tristan terwijl de mannen achter de prins naderbij kwamen om het gruwelijke monster dat ze niet hadden kunnen doden wat beter te bekijken. ‘Ze leven al in dit land sinds lang voor de Heksenoorlog en nestelden oorspronkelijk in de zuidelijke regionen van het Hertenwoud, waar het bos aan de vlakten van Hartruit grenst.’


  Tristan kende het Hertenwoud als geen ander, maar hij had nooit veel tijd doorgebracht op de grote, grazige vlakte die de vorm had van een ruit, waaraan het zijn naam dankte.


  ‘Maar harpijen hadden niet altijd een vrouwengezicht,’ vervolgde de oude man, ‘en waren evenmin allemaal zo boosaardig. Tijdens de oorlog zijn ze door de heksen gevangengenomen en afgericht om de bevolking te kwellen en tot overgave te dwingen voordat de Kring een bepaalde streek probeerde in te nemen. Als de harpijen erin slaagden een deel van de bevolking te doden of weg te jagen, hadden de heksen het daarna gemakkelijker. Eerlijk gezegd verbaast het me niet dat er nog een aantal van die monsters bestaan, hoewel ze al meer dan anderhalve eeuw niet meer zijn gesignaleerd.’ Hij kromp inwendig ineen bij deze leugen, maar met al die mannen om zich heen die aan zijn lippen hingen, had hij geen keus. Hij besloot op een ander onderwerp over te stappen.


  Hij gaf Tristan zijn dolk terug en de prins stopte die weer in zijn koker. ‘Ik had je nog nooit een van die messen zien gebruiken,’ zei de magiër met een goedkeurend knikje. ‘Je blijkt de kunst uitstekend meester te zijn. Maar sta me toe je een raad te geven aangaande het nemen van een leven, zelfs een zo verwerpelijk leven als dat van het monster. Wanneer je met je werpmessen of met een zwaard of met een boog een leven wilt nemen, moet je niet denken aan wat of wie je op het punt staat te doden, maar denken aan wie of wat je zo in staat stelt te blijven leven. Dat zal je helpen om het schuldgevoel te verwerken waardoor mensen van ons bloed naderhand altijd overvallen worden. Begiftigd bloed is niet louter een geschenk, het is tevens een verantwoordelijkheid. Een verantwoordelijkheid die soms erg zwaar op ons drukt.’


  Tristan wist instinctief dat de oude man gelijk had. Dat had hij altijd. Maar bovendien was de prins zelf ook gaan inzien dat doden, zelfs uit zelfverdediging en als het werkelijk onontkoombaar was, niet altijd de aangewezen manier was om een geschil te beslechten. Misschien was dat een van de redenen voor zijn hunkering om in de magie geschoold te worden. Een korte passage uit de magiërsgeloften kwam bij hem boven: … geen leven nemen tenzij daartoe genoodzaakt ter verdediging van mijn eigen leven of dat van anderen, en niet dan na voorafgaande waarschuwing. Hij dacht dat hij het begon te begrijpen.


  Tristan keek toe terwijl de magiër weer zijn handen hief. Het krachtveld begon onmiddellijk te vervagen en loste op in het niets terwijl het verminkte monster neerviel op het binnenplein. Wigg wenkte vervolgens Frederick naar voren te komen.


  ‘De instructies die ik je nu zal geven zijn uiterst specifiek en moeten tot op de letter worden opgevolgd,’ zei hij streng. ‘Instrueer je mannen om het karkas in minstens een twaalftal stukken te verdelen en elk stuk in een eigen kuil te begraven, op zijn minst dertig voet uit elkaar en niet minder dan vijftien voet diep. Breng de stukken karkas naar een plek ten minste drie mijlen van de stad alvorens de kuilen te graven. En de klus moet zijn geklaard voor het vallen van de avond. Is dat begrepen?’ In zijn ogen lag een onverbiddelijke blik.


  ‘Jawel, eerste magiër,’ zei Frederick plichtsgetrouw. Hij liep dichter naar de magiër toe en vroeg met gedempte stem: ‘Maar waarom al die voorzorgsmaatregelen? Het is toch al dood?’


  ‘Van krijsende harpijen is bekend dat ze in staat zijn weer tot leven te komen, zelfs als ze in stukken zijn verdeeld en vooral als de diverse lichaamsdelen te groot waren en te dicht bij elkaar werden begraven.’ De beruchte wenkbrauw schoot als een wapen omhoog. ‘Je zou deze episode toch niet nog eens willen doormaken, is het wel, bevelhebber?’


  ‘Nee, natuurlijk niet, eerste magiër,’ zei Frederick snel, diep onder de indruk. ‘Alles zal volgens uw instructies geschieden.’ Hij maakte rechtsomkeert en gaf de instructies door aan een groepje van zijn mannen, terwijl een aantal anderen het bloed van de muren begon te boenen.


  ‘Een prima vent,’ mompelde Wigg binnensmonds toen de zwager van de prins zich had verwijderd. ‘Maar zijn voorstellingsvermogen is beperkt tot wat hij dagelijks voor zich ziet en laat geen ruimte voor bedenksels van de geest.’


  Tristan draaide zich om teneinde terug te keren naar het paleis, maar stond opeens tot zijn verbazing voor zijn vader en de vijf overige magiërs van de Raad.


  ‘Ik had je nog nooit een van die dolken zien werpen, Tristan,’ zei Nicholas met trots in zijn stem. ‘Daarin ben je uiterst bedreven.’ Hij richtte het woord tot de eerste magiër. ‘Als we teruggaan naar het paleis, kunnen jij en de andere magiërs mij misschien uitleggen wat hier precies is gebeurd. Ik geloof dat we moeten praten.’


  Hij wendde zich weer tot de prins. ‘En wat jou betreft, Tristan, zodra je je hebt gefatsoeneerd en verkleed, word je bij de koningin verwacht.’ Hij boog zich dichter naar zijn zoon toe. ‘Maak je maar niet ongerust, je bent voor één keer eens niet in moeilijkheden. Je moeder heeft je de afgelopen paar dagen amper gezien en ze verwacht jou en je zuster deze middag op de thee.’


  Tristan had een hekel aan die theevisites en zijn vader wist dit. Toen hij zijn mond opendeed om te protesteren, hield zijn vader hem met een handgebaar tegen. ‘Je gaat,’ zei hij, met een quasi meedogenloze grijns.


  Tristan, zijn vader en de Raad wendden zich af van de weerzinwekkende overblijfselen van de krijsende harpij en sloegen de richting in van het paleis.


  Ze strekte haar hand uit en schoof een draad grijze wol iets meer naar rechts. Die was op de verkeerde plek terechtgekomen, zag ze nu, en moest iets verder af van het beschaduwde veld dat ze probeerde te scheppen. Dit wandtapijt zou uitstekend passen in het slaapvertrek van de koning, dacht ze terwijl een van haar vijf dienstmaagden haar nog een streng van het dikke garen aanreikte. Het ridderthema zal hem beslist aanstaan en gezien het feit dat hij dit wandtapijt nog niet heeft gezien, zal het een verrassing zijn.


  Koningin Morganna van het Huis van Galland stond op van haar met fluweel gestoffeerde stoel en liep weg van het grote, rechthoekige weefgetouw dat voor haar stond. Ze moest afstand nemen om het overzicht te houden op het geheel, hetgeen onmogelijk was wanneer ze voor het weefgetouw zat en bezig was met het tapijt.


  Ze draaide zich om naar de mollige, bejaarde vrouw rechts van haar, die al dertig jaar lang trouwe dienst deed als haar eerste dienstmaagd. ‘Wat vind jij, Mariene?’ vroeg ze. ‘Is het te donker?’


  Vanaf de plek waar ze stond, naast haar koningin, kon Mariene de fouten in het werk gemakkelijk onderscheiden. ‘Misschien een beetje rond het hoofd van het paard, hoogheid,’ antwoordde ze ernstig. ‘Buiten dat is het een prachtig werkstuk, zoals gewoonlijk.’


  ‘En jij, Shailiha, ben jij het daarmee eens?’ vroeg de koningin.


  Shailiha kwam naast haar staan om het wandtapijt te bekijken. Haar hand gleed zachtjes over haar opbollende buik in wat een automatisch gebaar van moederliefde was geworden. Ik zal weldra grootmoeder zijn, dacht Morganna trots. En misschien zal Tristan op een dag zijn wispelturigheid van zich afzetten en ook kinderen aan onze familie toevoegen. Maar opeens drong een sombere gedachte haar geest binnen en ze deed haar best dat niet te tonen. Op voorwaarde dat de vrees van de magiërs waarvoor ze mijn echtgenoot gewaarschuwd hebben niet bewaarheid wordt.


  ‘Ja.’ Shailiha keek haar glimlachend aan. ‘Te donker. Maar volgens mij wist u dat al, nietwaar, moeder?’ antwoordde ze plagerig.


  ‘Ja,’ antwoordde de koningin zacht. ‘Eigenlijk wel.’


  Koningin Morganna had het grootste deel van deze middag doorgebracht met twee van de dingen die haar de meeste vreugde schonken: het creëren van wandtapijten en tijd doorbrengen met haar dochter.


  Morganna had de kunst van het weven lang geleden geleerd van haar inmiddels overleden moeder en tantes, voordat ze Nicholas had ontmoet en ze niets meer was dan een boerendochter. Een aantal mensen aan het hof vond het een verspilling van tijd voor een zo hoog geplaatste vrouw, maar niemand kon ontkennen dat ze talent had. De vele wandtapijten die ze in de loop der jaren had ontworpen, waren verdeeld over een groot aantal vertrekken in het paleis. Soms werden tapijten van haar hand tijdens galabals bij opbod verkocht en met de opbrengst werden de weeshuizen in Eutracië gesteund. Maar dit wandtapijt was bijzonder. Het was bedoeld als geschenk voor haar man.


  En toen was de krijsende harpij ten tonele verschenen.


  Toen haar ter ore was gekomen dat de harpij dood was en welke rol Tristan daarbij had gespeeld, was ze opeens overvallen door een dringende behoefte om hem te zien en te weten dat hij ongedeerd was. Ze was blij dat ze de koning had verzocht hem te vragen haar eerder dan aanvankelijk de bedoeling was te bezoeken en met haar en Shailiha thee te komen drinken. Ze glimlachte. Typisch iets waarvan Tristan een afschuw had.


  Precies op dit moment werd er tweemaal zachtjes op de deur geklopt.


  ‘Binnen,’ zei ze terwijl haar blik keurend over het wandkleed gleed.


  Een geüniformeerde Gardesoldaat, een van het tweetal dat altijd buiten de deur van het vertrek waarin zij zich bevond geposteerd stond, kwam binnen en maakte een buiging. ‘Neem me niet kwalijk, hoogheid, maar de prins staat voor de deur en zegt dat u hem hebt ontboden.’


  ‘Dank je, Govert. Laat hem maar binnen.’ Tegen haar vijf dienstmaagden zei ze: ‘Ik zal jullie deze middag niet meer nodig hebben.’ Met een glimlach voor Mariene in het bijzonder voegde ze eraan toe: ‘Ik zal je deze dag mijn verdere artistieke gebazel besparen.’


  ‘Zoals u wenst, hoogheid,’ zei Mariene, die de onwillige vrouwen de kamer uit loodste. Het samenzijn met de koningin tijdens deze recreatieve uren was een van de beste manieren om op de hoogte te raken van de paleisroddeltjes, en het onderwerp van de praatjes stond nu voor de deur. Geen van hen, ook Mariene niet, wilde graag vertrekken.


  De eerste dienstmaagd boog zich met een glimlach voorover naar de koningin. ‘U beseft toch wel dat u me hiermee in een onmogelijke positie brengt?’ zei ze plagerig. ‘De komende twee dagen zullen ze me genadeloos met vragen bestoken over eventuele nieuwtjes betreffende de prins die ik mogelijk toevallig heb opgevangen.’


  Morganna beantwoordde de glimlach van haar jarenlange vriendin en vertrouwelinge. ‘Hij is de laatste tijd zo vaak in de problemen geraakt dat ik niet zou weten waar ik moest beginnen als ik verkoos je alles te vertellen.’


  Mariene knipoogde veelbetekenend en maakte een reverence. Toen draaide ze zich om en joeg de overige dienstmaagden het vertrek uit, als een moederkloek die haar afgedwaalde kuikens probeert bijeen te houden. Ieder van hen maakte een reverence toen ze langs de prins liepen en de koningin zag hoe haar zoon met een glimlach een hoffelijke buiging voor hen maakte. De jongste van de dienstmaagden kreeg een hoogrode kleur van opwinding. Hoofdschuddend en met een opgetrokken wenkbrauw keek Morganna Shailiha aan. Het was altijd hetzelfde liedje.


  In weerwil van zijn keus in kleding en het feit dat hij weer van top tot teen smerig was, glimlachte de koningin trots. Niettegenstaande zijn wangedrag van de laatste tijd hield ze meer van haar zoon dan van haar eigen leven. Shailiha was altijd evenwichtig, gehoorzaam en respectvol, maar Tristan was altijd haar lieveling geweest, hoe bont hij het ook maakte. De afgelopen twee dagen leek hij echter volwassener te zijn geworden, zijn houding waardiger, en na te hebben gehoord wat hij allemaal had beleefd, begreep ze waarom.


  Ze liep naar hem toe en omhelsde hem en kuste hem op zijn rechterwang. ‘Neem plaats, Tristan, dan laat ik de thee brengen.’ Ze gebaarde naar een kleine, elegante zithoek, voor twee grote openstaande gebrandschilderde ramen die uitkeken op het Eutracische landschap.


  Voordat hij ging zitten, veegde Tristan met zijn duim een door hem achtergelaten vlekje van de wang van zijn moeder. Hij had zich haastig gewassen en verkleed, maar had waarschijnlijk het vuil op zijn wang gemist. ‘Zo mag de koningin niet gezien worden,’ zei hij, glimlachend in de ogen blikkend die hem zo lief waren. ‘Dat zou de paleistongen weer in beweging brengen en die heb ik de laatste tijd al genoeg gegeven om over te praten.’


  Hij keek Shailiha hulpeloos aan, hopend op haar medeleven, maar zijn zuster schonk hem alleen maar een valse glimlach en genoot duidelijk van zijn onbehagen. Hij keek haar schalks door zijn oogharen aan. ‘Jij vindt het natuurlijk leuk om hier te zitten,’ fluisterde hij. ‘Wat mij betreft: ik hoor liever een van Wiggs eindeloze verhandelingen in de Academie der Magiërs dan dat ik aan de thee moet, zelfs met jullie beiden.’


  Morganna richtte haar aandacht weer op het wandtapijt en zei: ‘Waarom gaan jullie niet op het balkon zitten? Ik roep jullie wel als de thee er is. Ik wil dit donkere gedeelte af hebben voordat het begint te schemeren.’


  Met tegenzin liep Tristan met zijn zuster naar de gebrandschilderde balkondeuren en zette die wijd open. Toen zijn zuster zich voorzichtig in een van de gemakkelijke stoelen met hoge rugleuning had neergelaten, ging hij op de stoel naast haar zitten. Hij sloeg zijn benen over elkaar en keek uit over het vredige landschap.


  Zonder haar aan te kijken fluisterde hij: ‘Vertel je het me vrijwillig of moet ik een van de magiërs opdracht geven je te martelen om je aan het praten te krijgen?’


  Shailiha keek naar zijn scherpe profiel en zag de quasi valse uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Wat zou ik je moeten vertellen?’ vroeg ze. Ze beet op haar bovenlip om een glimlach te onderdrukken, hetzij omdat ze haar geheimpje maar nauwelijks voor zich kon houden, hetzij omdat ze genoot van zijn onbehagen, of misschien wel allebei. De prins vermoedde het laatste.


  Achter zich hoorde hij hoe zijn moeder om Govert riep.


  ‘Ja, hoogheid?’ vroeg de wachter.


  ‘Wil je alsjeblieft thee en zoete broodjes voor drie personen laten brengen,’ zei ze.


  ‘Jawel, hoogheid,’ antwoordde hij.


  ‘Ik hoef echt geen thee, moeder,’ zei de prins over zijn schouder op zijn meest verontschuldigende toon. Tristan had een afschuw van theevisites, van het ophouden van die breekbare porseleinen kopjes terwijl je met de punten van je tanden zat te eten en je zogenaamd beleefd moest keuvelen met het soort mensen die doorgaans dergelijke visites frequenteerden – zelfs als die mensen, zoals in dit geval, alleen maar zijn zuster en moeder waren.


  ‘Dan drink je die toch niet?’ riep de koningin lachend. Trouwens, de reden waarom ik jullie heb gevraagd bij me te komen is niet om thee te drinken.’


  Tristan voelde zijn maag ineenkrimpen. Er staat me waarschijnlijk weer een preek te wachten over de afgelopen paar dagen, dacht hij somber. Wat zou mijn moeder nog kunnen zeggen wat de anderen niet al hebben gezegd?


  Hij bleef een poosje geduldig naast zijn plagerige zuster zitten zonder iets te zeggen, maar tenslotte kon hij zich niet meer inhouden. ‘Jij weet waarom we hier zijn, nietwaar?’ Hij keek samenzweerderig in Shailiha’s ogen, smekend om een aanwijzing.


  Shailiha’s ondeugende uitdrukking maakte plaats voor een blik van genegenheid. ‘Ja,’ antwoordde ze fluisterend. ‘Voor jou kan ik nooit iets verborgen houden, dat weet je best. Ik weet inderdaad waarom we hier zijn, maar het is aan moeder om je dat te vertellen, niet aan mij.’ Ze sloeg haar ogen neer en wreef over haar buik. Opeens vlogen haar ogen wijd open.


  ‘Wat is er?’ vroeg Tristan snel.


  ‘Niets, heus niet.’ Shailiha glimlachte. ‘Ze schopte. Dat doet ze de laatste tijd vrij vaak.’


  ‘Zij?’ vroeg Tristan.


  ‘O, ja,’ zei Shailiha zacht. ‘Mijn kindje is een meisje. Dat weet ik gewoon. Vraag me niet hoe, maar ik voel al enige tijd dat het een meisje is, met blond haar, net als moeder en ik. En groene ogen, net als Frederick, natuurlijk.’ Er kwam een ernstige uitdrukking op haar gezicht. ‘Tristan,’ zei ze zacht, ‘mag ik je om een gunst vragen?’


  ‘Maar natuurlijk,’ antwoordde hij. ‘Wat dan ook - dat weet je. Je hebt altijd op mij kunnen rekenen en dat zal altijd zo blijven.’


  Ze pakte zijn hand en voordat hij iets kon zeggen of zijn hand terug kon trekken legde ze die zachtjes op haar buik, op de plek waar haar eigen hand net nog had gelegen. Alsof Shailiha daartoe bevel had gegeven, schopte het ongeboren kind en verrast ging Tristan rechtop zitten. Ik heb nooit eerder leven binnen in een ander leven gevoeld, besefte hij. In zekere zin maakt dit het feit dat ze zwanger is des te echter.


  ‘Ik heb je hand daar met een reden gelegd, broer,’ zei ze zacht.


  ‘En die is?’


  ‘Om je te tonen dat de consequenties van het handelen van de een een groot effect kan hebben op de levens van anderen, zoals vader je op zijn eigen manier heeft proberen duidelijk te maken in de kamer onder het paleis. Ik zeg dit niet alleen om de pijnlijke kwesties die vader heeft aangeroerd er eens goed in te wrijven, maar om je te laten weten dat ik denk dat ik de enige op deze wereld ben die jou werkelijk begrijpt. Ik hoop en bid met heel mijn hart dat je de waarschuwingen van je familie niet in de wind zult slaan.’ Ze keek hem met een liefhebbende glimlach aan terwijl ze haar geest afzocht naar een sprekend voorbeeld. ‘Het koninkrijk zal weldra het jouwe zijn en je moet het stevig in de greep houden, maar tegelijkertijd voorzichtig, zoals een man de vrouw vasthoudt van wie hij het meest houdt en die hij nooit meer wil laten gaan.’


  Ze heeft iets heel bijzonders over zich, vooral waar het gaat om haar liefde en begrip voor mij, dacht hij. Dat is altijd al zo geweest. Hij trok langzaam zijn hand van haar buik en glimlachte tegen haar. Mijn zuster. Mijn tweelingzuster en beste vriendin.


  ‘Ik zal mijn best doen, Shailiha,’ zei hij, zachtjes omdat hij bang was dat zijn stem zou trillen. ‘Voor jou doe ik alles. Waarheen je ook gaat, wat er ook gebeurt. Voor jou doe ik alles.’


  Er werd op de deur geklopt en na toestemming van de koningin kwamen twee livreiknechten binnen met een zilveren dienblad waarop twee potten thee en een schaal zoete broodjes stonden. De koningin bedankte ze en ze maakten een buiging en verlieten de kamer. Morganna vroeg haar kinderen om binnen te komen.


  De koningin schonk zichzelf een kopje thee in en nam voorzichtig een slokje om te proeven of die misschien niet te heet was. ‘Ik heb begrepen dat je het de laatste tijd erg druk hebt gehad,’ zei ze tegen Tristan toen ze aanschoven rond het tafeltje waarop de thee en de broodjes stonden.


  Tristan schoof ongemakkelijk heen en weer op zijn stoel en zag dat Shailiha op haar lip beet om een glimlach te onderdrukken. Zijn blik gleed terug naar de koningin. ‘Als u de Grotten bedoelt, moeder, dat was niet echt mijn schuld.’


  ‘De Grotten?’ vroeg Morganna onschuldig. ‘Nee, je vader heeft me het hele verhaal verteld en het afhandelen van dergelijke kwesties laat ik over aan hem en de Raad.’ Ze glimlachte veelbetekenend en keek hem diep in zijn donkerblauwe ogen. ‘Ik doelde op Evelyn van het Huis Norcruys.’


  Tristan moest even slikken. Hij voelde dat hij een kleur kreeg, maar dacht niet dat dit de enige reden kon zijn waarom ze hem op de thee had gevraagd. Evelyn was niet de eerste vrouw waarvan zijn moeder wist en hij zou liever duizend krijsende harpijen het hoofd bieden dan zijn intieme belevenissen met zijn ouders of zijn zuster bespreken.


  ‘Maak je maar geen zorgen, Tristan. Je geheim is bij ons veilig,’ zei zijn moeder luchtig, en ze legde haar hand tegen zijn karmozijnrode wang. Zij en Shailiha waren waar het Tristans geflirt betrof altijd vergevensgezinder geweest dan Nicholas of de Raad – zij waren tenslotte zelf ook vrouw en begrepen welk effect hij op al die jongedames in het rijk had. Bovendien wist ze dat zijn hart hem in de schoenen zonk bij de gedachte dat hij koning zou worden en daarna een magiër van de Raad. Maar aan dit alles kon zij niets veranderen.


  ‘Ik heb ook het verhaal over de harpij gehoord. Weet je zeker dat alles goed is met je?’ Haar blik gleed vluchtig naar zijn schouder, denkend aan de messen die hij dikwijls bij zich droeg. ‘Volgens je vader ben je erg bedreven met die messen van je,’ zei ze bemoedigend. ‘Ik geloof dat hij nu begrijpt waarom je die altijd bij je draagt.’


  Tristan haalde zijn schouders op. ‘In wezen heeft Wigg het monster gedood,’ zei hij bijna verontschuldigend. ‘Ik heb louter gedaan wat ik kon.’ Hij nam een slokje thee. ‘Moeder, is er een speciale reden waarom u mij vandaag hebt laten komen?’ vroeg hij.


  Morganna glimlachte en bedacht dat de man die voor haar zat niet alleen haar zoon was maar ook een bijzonder mens. Ze stond op en liep naar een mahoniehouten secretaire die tegen de muur stond. Ze trok de bovenste lade open en haalde er een met fluweel overtrokken doosje uit. Ze nam weer plaats op haar stoel en hield het doosje met beide handen vast op haar schoot.


  ‘Dit was bedoeld als een geschenk van je vader, je zuster en mij nadat je tot koning was gekroond, maar we hebben besloten het je nu alvast te geven. Je vader had er graag bij willen zijn, maar hij wordt de laatste tijd zo in beslag genomen door allerlei belangrijke zaken dat Shailiha en ik hebben besloten het jou samen te overhandigen.’ Ze gaf hem het doosje en ging met een glimlach achteruit zitten op haar stoel.


  Tristan nam het doosje van zijn moeder aan en maakte langzaam het deksel open. Zijn adem stokte toen hij de inhoud zag en hij voelde hoe de tranen hem in de ogen sprongen.


  In het doosje lag een hanger aan een gouden ketting. Maar niet zomaar een hanger. Het was een klein medaillon waarop een afbeelding was gegraveerd van een slagzwaard met een fraai versierd gevest onder een brullende leeuw. Het wapen van het Huis van Galland, hetzelfde dat op de borstschilden van de Koninklijke Garde was afgebeeld. Hij nam het sieraad uit de doos, hield het omhoog en keek ernaar terwijl het ronddraaide in het licht. Iets mooiers had hij nog nooit gezien.


  Morganna zag meteen dat hij het prachtig vond. ‘We hebben het vorige maand laten maken in het besef dat het tijdstip van je vaders abdicatie met rasse schreden naderde. Draag dit alsjeblieft samen met de Paragon, die op die dag om je hals zal worden gehangen, als een blijk van de liefde van je familie.’ Ze knipperde haar opkomende tranen weg toen ze dacht aan wat ze hem níét kon vertellen. Hoe zou ik mijn zoon kunnen vertellen dat we hem dit nu moeten geven tengevolge van iets wat de magiërs ons hebben gezegd? Dat als we nu niet de liefde voor onze kinderen laten blijken, we misschien nooit meer de kans daarvoor krijgen?


  Tristart hing de ketting met het medaillon om zijn hals en keek omlaag naar het schitterende sieraad tegen het zwarte leer van zijn vest.


  ‘Dank u, moeder,’ zei hij ontroerd. ‘Ik zal het altijd dragen, waar mijn leven mij ook heen mag voeren.’ Toen hij zich omdraaide naar zijn zuster, zag hij dat haar ogen vol tranen stonden. ‘En ook jou dank ik, Shailiha,’ zei hij zacht. ‘Voor alles.’


  Shailiha glimlachte hem door haar tranen heen toe.


  Hij heeft geen besef van de volle draagwijdte van zijn woorden, maar toch had ik me niets méér kunnen wensen, dacht Morganna. Draag het in gezondheid, zoonlief met of zonder ons.


  Ze stond op en wenkte hem. Tristan kwam onmiddellijk overeind en omhelsde zijn moeder en in zijn omarming zorgde ze ervoor dat geen van haar kinderen de traan kon zien die langzaam langs haar wang naar beneden gleed.


  De talloze olielampen aan de muren en in de kroonluchters verspreidden een helder licht in de weelderig versierde vergaderzaal. Het was al laat. De zware, aan zichzelf opgelegde last van absolute stilte drukte op de mannen in hun donkerblauwe gewaden die wachtten op hun gerespecteerde leermeesters. Het was ongebruikelijk voor de Raad om onvoorbereid en vooral zo laat op de avond een vergadering bijeen te roepen en de mannen in het nogal bedompte, weelderige vertrek wisten dit allemaal. Er was iets gaande.


  Voordat ze het vertrek mochten betreden, hadden ze voor Wigg de mouw van hun gewaad omhoog moeten schuiven om de eerste magiër de tatoeage van de Paragon op de rechterbovenarm te tonen. Ook werd hun gevraagd een kleine tovertruc uit te voeren om te bewijzen dat ze van begiftigden bloede waren en dat ze het recht hadden hier te zijn. Het toelatingsproces voor de bijeenkomst had daardoor vele uren in beslag genomen. Zulke strenge voorzorgsmaatregelen waren hoogst ongebruikelijk.


  In het vertrek zaten een paar honderd mannen en hoewel dit maar een fractie van het totale aantal was, vertegenwoordigden zij de crème de la crème van het gilde. Deze uiterst zorgvuldig geselecteerde mannen waren, op de magiërs van de Raad na, de beste en hoogst geschoolde leden van de broederschap.


  De vergaderzaal waarin ze bijeenzaten was weelderig ingericht en het fijne lichtblauwe Ephyrische marmer van de muren, het plafond en de vloer stond in schril contrast met de ernstige, vragende houding van de mannen die waren gesommeerd om te verschijnen. Dit vertrek lag in een van de verste uithoeken van de Redoute en werd maar zelden gebruikt, alleen dan wanneer absolute geheimhouding was vereist. Er hing een sfeer van gespannen afwachting.


  Tenslotte betrad de Raad der Magiërs zonder poespas het vertrek via een deur achter in de zaal. Met uitzondering van Wigg liepen ze naar een rij zetels met hoge rugleuningen op een verhoging voor in de zaal. Wigg, Tretiak, Killius, Maaddar, Egloff en Slike – de oeroude helden van de Heksenoorlog. In hun grijze ambtsgewaden en met hun gevlochten magiërsstaart op de rug staarden ze beleefd uit over de menigte. Ze namen allemaal plaats behalve Wigg. De eerste magiër bleef staan en draaide zich om naar de zaal. Het vertrek leek nog stiller te worden toen Wiggs blik over de aanwezigen gleed, niet zeker hoe te beginnen. We hebben nog nooit zoiets van hen gevraagd, dacht de eerste magiër. We hebben ze nog nooit gevraagd om te doden. En ik weet niet hoe ik ze moet vragen om de taken te vervullen die alleen zij nog kunnen volbrengen.


  ‘Consuls van de Redoute,’ begon Wigg met stemverheffing opdat hij door iedereen zou worden gehoord. ‘De tijd dringt en ik zal kort zijn. Ik moet jullie helaas vertellen dat ons land wordt geteisterd door wezens die we al honderden jaren niet meer hebben gezien. Zij hebben reeds verscheidene soldaten van de Koninklijke Garde gedood en zijn ongetwijfeld verantwoordelijk voor de raadselachtige verdwijning van een aantal van jullie broeders in de afgelopen paar maanden. Aangezien jullie niet worden beschermd door tijdsbezweringen, hebben jullie de wezens waarvan ik spreek waarschijnlijk nog nooit gezien. Maar geloof me als ik zeg dat ze weer zijn opgestaan en kennelijk vrijelijk door het land zwerven. De Raad roept nu jullie hulp in om de burgerij tegen hen te beschermen.’


  De consuls wisselden verbijsterde blikken, maar geen van hen sprak terwijl ze respectvol wachtten tot de eerste magiër zijn toespraak vervolgde.


  ‘De wezens waarvan ik spreek zijn de bloedjager, die mannen van begiftigden bloede opspoort en vermoordt, en de krijsende harpij, de reusachtige roofvogel met het gezicht van een vrouw. Wij vermoeden dat een onbekende verstoring in de natuurlijke stroming van de magie een aantal van deze wezens weer tot leven heeft gewekt en we roepen nu jullie hulp in om ze te vernietigen.’ Het deed de oude magiër pijn om te moeten liegen tegen deze broeders van begiftigden bloede, maar hij had geen keus.


  ‘Zoals jullie weten, staat de kroning van de prins voor de deur. Derhalve kunnen we de Koninklijke Garde niet inzetten voor deze onderneming. Hun aanwezigheid in het paleis is vereist uit veiligheidsoogpunt, waaronder ook het in toom houden van de menigte. Vanwege de onovertroffen populariteit van zowel de prins als de koning wordt een opkomst verwacht die alle records zal breken. Onder normale omstandigheden zou de Raad zelf jullie tijdens deze aanval hebben geleid, maar ook wij zullen in het paleis moeten blijven, om dezelfde redenen als de Garde.


  Jullie zijn geselecteerd op grond van jullie vele jaren van dienst en jullie hoge niveau van beheersing van de magie. Ik verzoek ieder van jullie elf anderen te selecteren uit de gelederen van broeders die hier niet aanwezig zijn en groepen te vormen van twaalf man in totaal. Elk van deze groepen zal het land in trekken om deze monsters op te sporen en ze te vernietigen.’


  Wigg draaide zich half om en wees naar de magiërs die achter hem zaten. ‘De Raad zal jullie gedetailleerde instructies geven aangaande de beste manier om deze gruwelen te doden, maar één ding moet me nu van het hart: de bloedjager kan alleen worden gedood door het verbrijzelen van zijn schedel. En de gele hersenmaterie die dan vergoten wordt, is dodelijk. Onder geen enkele voorwaarde mag deze met de huid in aanraking komen. Bij de harpij daarentegen schuilt in het lichaamsvocht geen gevaar, maar het beest is veel sterker, groter en daardoor moeilijker te doden. De beste methodes om ze te vernietigen zijn vuur of een magisch krachtveld waarmee ze vermorzeld kunnen worden.


  ‘En tenslotte,’ zei hij, langzamer nu, ‘moeten jullie beseffen dat het zeer wel mogelijk is dat een groot aantal van de aanwezigen hier wellicht niet zal terugkeren, dat de mogelijkheid bestaat dat jullie tijdens jullie pogingen omkomen. We hebben geen idee hoeveel van deze monsters vrij rondlopen in het land, maar we zijn er vrij zeker van dat er veel meer zijn dan de twee die we reeds hebben gedood.’ Hij zweeg even en boog licht het hoofd. ‘Moge het Hiernamaals jullie de wijsheid schenken om te zegevieren.’


  En moge ieder van ons, geen enkele uitgezonderd, de gebeurtenissen van de komende dagen overleven.


  H o o f d s t u k 7


  Kluge huiverde, deels uit seksuele begeerte en deels uit emotioneel verlangen, toen haar tong langzaam over de buitengewoon gevoelige plek hoog op een van zijn vleugels gleed, het kleine plekje op de top waarvan ze uit ervaring wist dat dit bij Servielen uiterst gevoelig was voor erotische prikkels. Ze zaten inmiddels al veertien dagen op zee en ze had nog maar weinig losgelaten over hun missie. Wel had ze zich er bij tijd en wijle van verzekerd dat de juiste koers werd aangehouden en gecontroleerd dat de overige oorlogsschepen hen plichtsgetrouw volgden. Ook deze dag, na hem terloops in haar hut te hebben ontboden, had ze zich niet laten verleiden tot meer dan een vluchtig gesprek over hun missie.


  Hij zat op de rand van het grote bed en het naakte lichaam van Succiu schoof dichter naar hem toe. Ze beet hem nogal hard in zijn hals en keek verlangend toe terwijl zijn seksuele opwinding groeide.


  ‘Ik geloof dat ik mag aannemen, meesteres, dat mijn aanwezigheid hier meer om het lijf heeft dan louter het ontvangen van mijn orders voor morgen,’ zei hij terwijl hij zijn best deed om zowel zijn sarcasme als zijn intense verlangen naar de tweede meesteres te onderdrukken. Hij had verhalen gehoord over mannen die haar niet hadden bevredigd, en hoezeer hij ook genoot van het samenzijn met haar, hij voelde er niets voor om zich te voegen bij het legertje stakkers die de uitdaging niet hadden waargemaakt. Hij zou doen wat hem werd gezegd.


  Ze zwaaide een lok van haar lange, zijdeachtige haar over haar schouder en sloeg haar arm om hem heen. Haar lange, gelakte nagels kriebelden plagerig in zijn liesstreek. ‘Dat mag je inderdaad aannemen, bevelhebber,’ zei ze koket. ‘Sinds ons laatste samenzijn is al veel te veel tijd voorbijgegaan en hoewel we de afgelopen veertien dagen voortdurend dicht in elkaars nabijheid zijn geweest, heeft de gelegenheid zich tot nog toe niet voorgedaan. Zoals je weet is de eerste meesteres onwetend van het feit dat wij elkaar op deze manier treffen en ze zou er niet blij mee zijn. Maar zij hoeft het natuurlijk niet te weten, nietwaar?’


  Kluge schudde zijn hoofd. Zowel hij als de tweede meesteres wist dat Failee, toen zij de Servielen had vervolmaakt, elk intiem contact tussen haar schepselen en de Kring had verboden, ook tussen de Servielen en de inheemse Parthalonische vrouwen, wat dat aanging. De voortplantingsdaad zou louter mogen worden uitgevoerd voor het verwekken van nog meer krijgslieden, had ze gezegd. En het is typisch iets voor Succiu om haar hevelen te negeren, dacht Kluge. Vooral waar het gaat om de vleselijke geneugten. De eerste paar keer dat ze hem had bevolen haar te beminnen, had hij gevreesd voor zijn leven en was hij amper in staat geweest te presteren. Maar na verloop van tijd lukte het hem niet alleen om haar verbazingwekkende behoeften ten dele te bevredigen, maar was zijn hart zelfs sneller voor haar gaan kloppen.


  ‘Je schrikt er nog immer niet voor terug om tegen Failees wil te handelen, zelfs nu op dit moment, het belangrijkste van alle momenten?’ vroeg Kluge. Hij wist dat Succiu gevaarlijk was en dat hij haar bevelen tot op de letter moest uitvoeren, hoe die ook mochten luiden. Maar anderzijds wilde hij niet dat de eerste meesteres iets over hun intieme samenzijn zou ontdekken en hem zou straffen met de dood louter omdat hij zich had onderworpen aan de schoonheid die voor hem zat.


  ‘Failee is mijn probleem, niet het jouwe,’ zei ze afwijzend. Ze schoof een eindje bij hem vandaan en ging rechtop zitten met haar armen om haar knieën. Haar gezicht onderging een verandering – de samenzweerderige blik werd intenser. Het was bijna alsof Succiu Failee als een uitdaging zag, een uitdaging die ze maar al te graag aanging.


  ‘De eerste meesteres heeft lang geleden haar aardse genoegens prijsgegeven en richt haar gaven uitsluitend op beheersing van een bepaald aspect van de magie,’ vervolgde ze. Ze boog zich voorover en maakte hem gek door met haar tong kringetjes te draaien in de binnenkant van zijn oor. ‘Maar ik, de tweede meesteres, weiger om me in deze kwestie door haar aan banden te laten leggen. Trouwens, ben jij daar niet blij mee?’


  ‘Natuurlijk wel, meesteres,’ antwoordde hij automatisch.


  ‘Maar de plicht gaat voor het plezier. Draai je met je gezicht naar me toe,’ beval ze.


  Hij draaide zich om op de zwartsatijnen lakens en keek recht in haar donkere, amandelvormige ogen, waaruit dodelijke ernst sprak. Van speelsheid was niets meer over.


  ‘Morgen is een bijzondere dag,’ zei ze. ‘Dan zijn we vijftien dagen op zee met de wind mee en we moeten ons dus voorbereiden. Luister goed, want mijn orders zijn expliciet en moeten tot op de letter worden uitgevoerd. Als morgen niet precies verloopt zoals gepland, zul je je geen zorgen meer hoeven maken over je missie, want dan zijn we allemaal dood en zal er geen spoor meer van ons noch van onze vloot worden teruggevonden.’


  Kluge begreep onmiddellijk waarop ze doelde: de Zee der Fluisteringen. De oceaan die niet overgestoken kon worden. Zijn kennis was beperkt tot wat hij van de Parthaloniërs had gehoord en van Failee, die het onderwerp vluchtig had genoemd tijdens zijn bespreking met de Kring.


  ‘Wat ik je nu ga vertellen is alleen voor jouw oren bestemd en de informatie zal niet compleet zijn,’ begon Succiu ernstig. ‘Veel van wat er morgen zal plaatsvinden om onze oversteek te garanderen, zal je pas op dat moment duidelijk worden. Bovendien zouden je officieren van streek kunnen raken als ze van tevoren op de hoogte waren van hetgeen er morgen staat te gebeuren, en dat moeten we voorkomen.’ Ze zweeg even en keek hem diep in de ogen, verwachtte kennelijk een instemmende reactie.


  ‘Ik begrijp het, meesteres,’ zei hij resoluut.


  ‘Uitstekend,’zei ze onbewogen. ‘Bovendien zou een gedetailleerde verklaring van de gebeurtenissen uren in beslag nemen en ik heb andere plannen voor onze avond samen.’ Haar tong gleed over haar bovenlip terwijl ze zijn lichaam bekeek. Hij wist dat dit geen vertoon van liefde was, maar van een behoefte die hij voor haar zou moeten bevredigen. Zoals een meester een slaaf beveelt, dacht hij. En hoewel ze weet hoeveel ik van haar hou, zal ze mij zo nu en dan toestaan haar lichaam te bezitten maar nooit haar hart, omdat het bloed dat mij door de aderen stroomt niet begiftigd is.


  Ze vervolgde op zakelijke toon: ‘Morgen bij zonsopgang zullen veertig dode Parthalonische slaven aan boord van ons schip worden gebracht. Van elk van veertig van onze oorlogsschepen één. Ze zullen door de kapiteins van die schepen in een kleine boot naar ons toe worden gebracht en de naakte lijken zullen in vier rijen op het dek van dit schip worden gelegd.’ Ze sprak even luchtig alsof ze het over het weer van morgen had.


  Kluge staarde haar sprakeloos van verbazing aan. Veertig dode slaven die hieraan boord worden gebracht? Het duizelde hem. Hij kon zich niet voorstellen waartoe zoiets zou kunnen dienen.


  ‘Vlak voor zonsopgang zal elk van de dode slaven in zijn slaap zijn vermoord door de kapiteins van elk van de veertig schepen en vervolgens van zijn kleren zijn ontdaan. De slaven zijn door Failee zelf zorgvuldig geselecteerd en aan boord van de schepen gebracht en de kapiteins hebben reeds lang geleden hun orders ontvangen. Morgen zal een van jouw taken eruit bestaan de orde onder je manschappen en officieren te handhaven terwijl de lichamen aan boord worden gebracht. Ons voortbestaan hangt daarvan af.’


  Het doden van gevangengenomen slaven die speciaal voor dat doel op een missie van de Servielen waren meegestuurd? Hoe bizar was dit allemaal! Waarom waren ze meegestuurd als ze nu, halverwege deze raadselachtige zee, alsnog werden vermoord? En Serviele krijgslieden hadden beslist dikwijls genoeg dode slaven gezien, dus waarom zou het moeilijk zijn om de orde te handhaven? Te verbijsterd om te kunnen reageren, bleef hij domweg ongelovig voor zich uit zitten staren.


  Ondanks het onbegrip en de verbijstering die ze in zijn ogen ontwaarde, ging ze onverstoorbaar verder met haar instructies. ‘Na de gebeurtenissen van morgen zullen de redenen voor deze handelwijze je duidelijk zijn. Ik ben er zelfs van overtuigd dat je het dan met me eens zult zijn dat we echt geen andere keus hadden. Ik wil dat je bij zonsopgang naast me aan dek staat, en ik zal mijn best doen je de loop van de gebeurtenissen gaandeweg uit te leggen. Het enige wat ik je nu kan zeggen, is dat jij morgen een van de zeer weinigen zult zijn die begrijpen waarom het de Zee der Fluisteringen wordt genoemd.’


  Voor het eerst van zijn leven meende hij vrees in haar stem te bespeuren.


  Ze stapte uit bed, liep naakt naar het fraaie dressoir onder het gebrandschilderde raam van haar hut en schonk voor zichzelf een glas wijn in. Ze draaide zich naar hem om en hield de fles vragend omhoog, maar hij schudde zijn hoofd. Ze haalde haar schouders op, liep terug naar het bed, ging weer achter hem zitten en nam een slokje.


  ‘Ervan uitgaand dat we de dag van morgen overleven, zal ik na het oversteken van deze afschuwelijke zee, op ongeveer anderhalve dag varen van de Eutracische kust, opdracht geven om de zeilen te strijken. Dat zal de dag van de abdicatieceremonie zijn. Het dichtstbijzijnde Eutracische land zal dan een schiereiland zijn dat Ver Punt wordt genoemd. Het schiereiland is omringd door gevaarlijke riffen en het gebied wordt niet bevaren door Eutracische vissers. Het is dus zeer onwaarschijnlijk dat onze vloot zal worden opgemerkt, vooral onder dekking van de vallende duisternis. Er mag absoluut geen enkele lantaarn worden aangestoken. In de loop van de dag zul je je krijgslieden bewapenen en je officieren hun orders geven. Laat niets achterwege en benadruk vooral hoe belangrijk het is dat Shailiha levend gevangen wordt genomen. Ga uitgebreid in op de manier waarop de Paragon dient te worden geroofd. Daarna zullen zij terugkeren naar hun eigen schip en hun eigen manschappen hun orders geven. Diezelfde middag zullen de Servielen naar de kust vliegen, een vlucht van niet meer dan vijf of zes uur. Zes van je sterkste mannen zullen een speciaal voor dit doel gemaakte draagstoel meevoeren waarin jij en ik vervoerd zullen worden.


  Volgens mijn aanwijzingen zullen we naar het bos vliegen dat het paleis in Tammerland omringt, net buiten het zicht van de Koninklijke Garde, die met het oog op de veiligheid gedurende de abdicatieceremonie in en rondom het paleis zal zijn geposteerd. Tegen de tijd dat we het paleis bereiken, zal de duisternis zijn ingevallen, maar zal de abdicatieceremonie nog niet zijn begonnen. Op mijn bevel zul je dan de aanval inzetten. Zoals je weet is de precieze timing van de aanval van doorslaggevende betekenis – dat zal het tijdstip moeten zijn dat de Paragon is ondergedompeld in het water in de kelk. Onze bondgenoot aan het Eutracische hof zal de ceremonie bijwonen en reeds binnen zijn en zal mij mentaal het juiste moment doorgeven.’


  Kluge dacht terug aan de mentale verbinding tussen Failee en hun bondgenoot aan het hof waarvan hij getuige was geweest. Kennelijk was meer dan één lid van de Kring geschoold in deze gave.


  ‘Na de strijd,’ vervolgde ze, ‘zullen we een reeks signaalvuren ontsteken in een gebied langs de kust dat de Cavalon Delta heet, waarna onze kapiteins dichter naar de kust zullen varen en daar voor anker gaan.’ Ze nam nog een slokje van de wijn en zette het glas op het nachtkastje. Ze keek met haar donkere ogen naar hem op. ‘Maar eerst moeten we de dag van morgen overleven.’


  Er leek even een waas voor haar ogen te komen en toen zag Kluge hoe een primitieve begeerte zich weer begon te roeren. Geen seksuele begeerte, maar een intense behoefte om terug te keren naar haar thuisland en daar zoveel mogelijk dood en verderf te zaaien. Hij betwijfelde of het verstandig was om haar op dit moment verdere vragen te stellen, ondanks dat hij er nog zoveel had. Toen zag Kluge hoe haar uitdrukking begon te veranderen in een meer erotische en nog dwingender begeerte.


  Ze pakte het wijnglas op, liep om het grote bed heen en ging op haar knieën voor hem zitten. ‘Arme Kluge,’ fluisterde ze plagerig, glimlachend opkijkend naar zijn sombere gezicht. ‘Ik weet wat je voor me voelt en dat je me op een andere manier dan alleen lichamelijk zou willen bezitten, maar dat is uitgesloten, snap je dat dan niet?’ Ze nam nog een slokje wijn en genoot duidelijk van de kans om niet alleen zijn lichaam te gebruiken maar tegelijk zijn geest te vernederen. ‘Jouw bloed is voor mij nu eenmaal minder begeerlijk dan begiftigd bloed. Maar dat wil niet zeggen dat je in andere opzichten niet bruikbaar bent.’


  Begiftigd bloed, dacht Kluge. Dat wat ik niet heb. Zijn gedachten gingen terug in de tijd naar de uitzonderlijk wellustige blik in Succiu’s ogen toen ze zo aandachtig de prins van Eutracië had gadegeslagen tijdens de bijeenkomst van de Kring in het paleis. Hij en zijn begiftigde bloed zullen langzaam sterven, beloofde Kluge zichzelf. Veel langzamer dan de anderen.


  Hij deed zijn ogen dicht toen Succiu de warme rode wijn op zijn buik uitschonk en die begerig uit zijn kruis begon te likken.


  Kluge stond bij de boeg van het vlaggenschip en keek uit over de zee. De hemel was onbewolkt, de wind in hun rug sterk en gestaag en de zee zelf kalm, kortom, ideale omstandigheden voor een scheepsreis. Hij wreef met zijn gehandschoende hand over zijn vermoeide gezicht en zoog een diepe teug frisse zeelucht op. Ze had hem de afgelopen nacht urenlang gebruikt en hij had gewillig gehoorzaamd. Nadien had hij niet kunnen slapen en de rest van de nacht had hij over de dekken gezworven, zich afvragend op welk mogelijk gevaar ze had gedoeld.


  Hij draaide zich om en liet zijn blik over de lengte van het oorlogsschip gaan. Veertig dode lichamen lagen op het hoofddek in vier keurige rijen van tien. Precies zoals zij had gezegd waren de veertig kapiteins van de vooraf geselecteerde schepen bij zonsopgang met hun dode lading langszij gekomen, ieder in een kleine boot met de kapitein zelf aan het roer. De dode mannen waren flinke, gezonde kerels geweest, de vrouwen lang, jong en mooi, de kinderen volmaakte miniatuuruitvoeringen van de volwassenen. Er leken ongeveer evenveel mannen, vrouwen en kinderen te zijn. Zorgvuldig geselecteerd, dat was duidelijk, dacht hij.


  De kapiteins waren met hun kleine bootjes naar hun eigen schip teruggevaren en de vloot voer nu in een v-formatie, net een vlucht ganzen, met het vlaggenschip voorop. Wat Succiu ook verwachtte tegen te komen, het was duidelijk dat ze wilde dat haar schip dat het eerst bereikte.


  Kluge had zijn officieren volgens Succiu’s orders geïnstrueerd en ze gezegd dat ze niet verbaasd moesten opkijken van wat er ook zou gebeuren, dat alles zou verlopen volgens de verwachting van de Kring. Hij had zich evenwel een beetje onnozel gevoeld toen hij niet in staat was geweest zijn manschappen te vertellen wat er precies werd verwacht. Terwijl hij naar zijn mannen keek die zich kweten van hun ochtendlijke taken, stond Traax, zijn onderbevelhebber, opeens voor hem. Traax, een buitengewoon grote, efficiënte officier, was in die positie aangesteld onmiddellijk na Kluges promotie tot bevelhebber.


  ‘Ik verzoek toestemming om te spreken, opperbevelhebber,’ zei hij, met zijn heldere groene ogen in de veel donkerder ogen van zijn leider blikkend.


  Kluge knikte.


  ‘Een statusrapport, opperbevelhebber,’ begon Traax, stijf in de houding. ‘Onze snelheid bedraagt bij benadering tien knopen, de wind blijft gestaag en we liggen uitstekend op koers. We maken goede voortgang. De krijgslieden zijn nieuwsgierig geworden na uw waarschuwing van deze ochtend, maar tonen geen angst. Krijgslieden van de Servielen vrezen niets, ook het onbekende niet.’


  Kluge wilde hierop reageren, maar voordat hij een woord kon uitbrengen, werd hij onderbroken door een stem achter zich.


  ‘Dank je, Traax. Je kunt weer gaan,’ zei Succiu onbewogen. Ze liep naar de boeg en ging naast Kluge staan met het gezicht naar het westen, de rijzende zon in de rug.


  ‘Ja, meesteres,’ zei Traax gehoorzaam. Hij maakte een vluchtige buiging en keerde terug naar zijn taken op het hoofddek.


  Kluge had haar deze ochtend nog niet eerder gezien en zoals hij had verwacht was op haar gezicht geen spoor te ontdekken van hetgeen zich de nacht tevoren tussen hen had afgespeeld. Welk een schoonheid, dacht hij. Schoonheid waarvan ik nu en dan mag genieten, maar die ik nooit zal bezitten.


  Ze bleef een tijdlang zwijgend naast hem staan, kijkend naar de opspattende golven die werden doorkliefd door de boeg van het schip. Hij voelde de zon warmer worden in zijn nek.


  Toen begon alles te veranderen.


  De milde ochtendlucht werd kil. Het leek met de seconde kouder te worden. Kluge draaide zich met zijn gezicht naar het achterschip en vroeg zich af of ze door een stormfront werden overvallen, maar het weer achter hem was nog even mooi als dat wat voor hem lag.


  Toen viel de wind weg.


  Het ging niet minder hard waaien, er waren geen vlagen. Hij stopte gewoon. Er was geen zuchtje wind meer en de zee werd zo glad als een spiegel. Het grote oorlogsschip kwam langzaam tot een halt. Een dodelijke stilte viel over alles en iedereen, en toen Kluge zijn blik over zijn krijgslieden liet gaan, zag hij dat ze verwonderd om zich heen keken terwijl hun adem door de intense koude als lange mistslierten uit hun mond stroomde.


  De tweede meesteres van de Kring ging voor Kluge staan en keek hem in zijn donkere ogen met een onverbiddelijk strenge blik, intenser dan hij ooit van haar had gezien. ‘We zijn er,’ prevelde ze. ‘Strijk de zeilen, zet het stuurrad vast, en snel.’ Ze bracht haar gezicht nog dichter bij het zijne. ‘En druk die vliegende apen van je op het hart dat ze niets mogen ondernemen zonder uitdrukkelijke orders van mij.’ Ze draaide zich om en liet haar blik over de gladde, rimpelloze waterspiegel rondom het oorlogsschip glijden.


  Kluge wenkte Traax, die in een oogwenk naast hem stond. Hij gaf zijn onderbevelhebber de bevelen door en keek toe terwijl de zeilen werden gestreken en het stuurrad werd vastgezet, waardoor het schip aan de genade van de golven was overgeleverd. Alleen waren er helemaal geen golven en het grote schip lag roerloos in het donkerblauwe water.


  Toen kwam de mist opzetten.


  Vanuit het niets golfde de mist met enorme snelheid over hen heen en overspoelde hen met zijn aanwezigheid, dicht en grauw. Hij leek te leven en kleefde koud en nat aan hun kleren en huid. Kluge stak zijn hand in de lucht, strekte zijn vingers en wreef ze over elkaar. De mist leek substantie te hebben, een zijdeachtige textuur die hij tussen zijn vingers kon voelen. Hij draaide zich om naar Succiu, maar hoewel ze nog geen drie voet van elkaar stonden, zag hij haar amper. Hoe kan mist substantie hebben? schreeuwde zijn soldatengeest hem toe. Dat is onmogelijk.


  Toen begon de mist vorm aan te nemen.


  Even later kon hij Succiu weer onderscheiden in de nevel toen de mist zich verdichtte rond bepaalde gedeelten van het oorlogsschip. Van boeg tot achterschip ontstonden twee kolommen die uit de oceaan leken te verrijzen. Nu en dan was hij in staat door de mist heen te kijken en dan zag hij dat het weer daarbuiten even helder was als voorheen en dat de mist alleen om het schip heen hing.


  Hij richtte zijn aandacht weer op de twee aangroeiende mistkolommen en zijn mond viel open.


  De grote mistkolommen hadden de vorm aangenomen van mensenarmen die oprezen vanuit de diepte van de oceaan. Aan het eind van elke arm zat een reusachtige grijze hand met oeroude, knokige vingers die uitliepen in lange, gespleten vingernagels. De immens grote grijze armen begonnen nu in tegengestelde richting te bewegen. De ene ging in de richting van de boeg, de andere in de richting van het achterschip. Kluge stond als verlamd door verbijstering en kon amper zijn hoofd bewegen om ze met zijn blik te volgen. Zijn hijgende adem vormde wolkjes in de steeds ijziger wordende lucht. Hij kon zich niet herinneren het ooit zo koud te hebben gehad en huiveringen doorvoeren zijn lichaam.


  Op dat moment klemden de grote grijze handen zich om het schip. De voorste hand en arm werd om de boeg heen geslagen en de achterste hield het achterschip in zijn greep.


  Het schip lag machteloos in het water. De reusachtige knokige handen hielden zich stil en de mist, behalve die waaruit de armen en handen werden gevormd, loste op. De omringende oceaan was weer duidelijk te zien.


  Succiu draaide zich om naar Kluge. Haar gezicht stond gespannen maar niet paniekerig zoals hij min of meer had verwacht. Het was alsof ze had geweten dat dit zou gebeuren.


  ‘Volg mij naar het dolboord, bevelhebber,’ zei ze. Kennelijk had ze haar stem volledig onder controle. Ze liep over het dek en gebaarde hem naar beneden te kijken in het donkerblauwe water van de oceaan.


  Het water rondom het schip begon opeens te borrelen en te kolken, alsof iemand of iets onder het oppervlak ademde of probeerde boven te komen, of misschien beide. Kluge keek gefascineerd toe terwijl ovale vormen vlak onder de oppervlakte zichtbaar werden. Het borrelen en kolken hield op en wat overbleef in het nu weer kalme water was het meest afzichtelijke dat hij ooit had gezien.


  Gezichten, tientallen reusachtige gezichten, elk op zijn minst tien voet breed, die vlak in de oceaan lagen een paar voet onder het wateroppervlak en uitdrukkingsloos opkeken naar de hemel. Elk van de gezichten was anders, maar toch waren ze in zekere zin allemaal hetzelfde. Ze deinden op en neer zonder van het schip weg te drijven en lagen daar in spookachtige stilte. Ze hadden geen lichaam.


  Het vlees van de gezichten was een weerzinwekkende mengeling van zeegroen en donkerrood, met oeroude rimpels en zweren. Waar ogen en monden hadden moeten zitten, waren louter donkere, lege gaten die onpeilbaar diep leken te zijn, en de in het licht glinsterende gezichten veranderen niet van positie in het water. Kluge draaide zich met zijn rug naar zijn meesteres en dacht dat hij onpasselijk zou worden.


  Toen hij neerkeek op zijn manschappen, zag hij dat een groot aantal van hen verbijsterd en met hun dreggan in de hand over de reling van het schip naar beneden staarden. Anderen waren naar de boeg en het achterschip gelopen om de grote armen en handen die het schip gevangen hielden nader te bekijken.


  Succiu kwam naast hem staan. ‘Instrueer je mannen hun kalmte te bewaren en hun wapens weg te bergen,’ beval ze. ‘Geen dreggan ter wereld, hoe scherp ook, kan mist of mythe verslaan.’


  Kluge gaf het bevel aan Traax door en richtte zijn aandacht weer op de oceaan. De afschuwelijke gezichten waren er nog steeds en dreven vlak onder het wateroppervlak.


  Succiu zag de verbijstering op zijn gezicht. ‘Het zijn de Necrofagen,’ zei ze zacht. ‘De Verslinders der Doden. Weldra zullen zij aan ons hun eisen kenbaar maken.’


  Kluge stond als aan de grond genageld. Het begon hem te dagen. Hij wierp een vluchtige blik op de veertig lijken die in keurige rijen op het hoofddek van het schip lagen.


  Op dat moment hoorde hij het gefluister.


  ‘Betaal ons de tol of anders nemen wij jullie lichamen en jullie schepen,’ zeiden de gezichten met de vreemdste stemmen die hij ooit had gehoord. Veel stemmen spraken tegelijk, maar ze klonken als één stem, zo zacht dat ze amper hoorbaar waren. De Zee der Fluisteringen, besefte hij.


  Uiterlijk kalm keek Succiu neer op de gezichten en toen begon ze te praten. ‘Herkennen jullie mij niet?’ vroeg ze zacht ‘Ik ben een van de vier die driehonderdzevenentwintig jaar geleden zonder te betalen mochten doorvaren.’ Ze zweeg even terwijl de gezichten niet reageerden en zwijgend heen en weer bewogen onder de golven. ‘Ik vraag jullie het akkoord te honoreren dat toen werd gesloten, het akkoord van het tienvoud maal vier.’


  Hierop volgde een eindeloos lijkende stilte. Het enige geluid kwam van het zachte geklots van de zee tegen de wanden van het schip.


  ‘Het akkoord van het tienvoud maal vier zal worden gehonoreerd,’ klonk het koor van stemmen ten langen leste uit de gelijktijdig bewegende monden. ‘Maar eerst zul je moeten bewijzen degene te zijn die je beweert te zijn. Zo aanvaardbaar bewijs uitblijft, zullen wij jullie schepen grijpen en vervolgens jullie lichamen.’


  Een zorgelijke uitdrukking vloog over Succiu’s gezicht, maar ze herstelde zich snel. ‘Een bewijs van identiteit maakte geen deel uit van het akkoord,’ zei ze stoutmoedig. ‘En als ik weiger?’


  ‘Aanschouw en leer, tovenares,’ zeiden de fluisterstemmen in koor.


  Kluge hoorde een knappend geluid en toen hij zich omdraaide, zag hij dat de reusachtige hand die de achtersteven vast hield zijn greep verstevigde, waardoor verbrijzeld, versplinterd hout dat eens de bovenste reling en dek van het achterschip was geweest in de oceaan en op de lager gelegen dekken van het schip neerregende. Hij draaide zich ontsteld om naar zijn meesteres.


  ‘Goed dan,’ zei ze.


  Kluge zag hoe de gruwelijke hand zijn greep ietwat verslapte. Succiu liep terug naar het dolboord en keek neer op de weerzinwekkende drijvende gezichten. Ze hief haar armen naar de hemel.


  ‘Aanschouw en leer, Verslinders der Doden!’ schreeuwde ze.


  Twee schichten blauw licht schoten uit haar handen, kwamen samen en plonsden in de donkerblauwe oceaan op enige afstand achter de groteske gezichten vlak onder de golven. Alle mannen op het oorlogsschip, en ook de mannen op de andere schepen, veronderstelde Kluge, keken vervuld van eerbiedige vrees toe hoe de tweede meesteres van de Kring de oceaan beval op te stijgen. Een enorme watermassa vloog de lucht in, maakte zich los van de zee en vormde een hoge kolom blauwe vloeistof die bleef hangen terwijl zij haar handen heen en weer bewoog alsof ze een kunstwerk schiep. Ze vervormde en draaide de bewegende, levende waterkolom tot ze tevreden was, en de mannen aan boord van de schepen keken gefascineerd naar de beeltenis die voor hen in de ruimte hing.


  De Pentakel, het teken van de Kring, gevormd uit schijnbaar levend, ademend, turquoiseblauw water hing minstens honderd voet boven het oppervlak van de oceaan. Kluge keek verbijsterd naar de vijfpuntige ster die druipend en fonkelend in het heldere zonlicht van de middag ronddraaide.


  Het was een groots schouwspel.


  Kluge draaide zich om naar zijn manschappen en zag dat zij zich allemaal op een knie hadden laten zakken. Hij volgde hun voorbeeld.


  ‘Dit is het symbool van mijn Zusterschap, en jullie doen er goed aan het niet te vergeten, want ik wens niet op deze manier lastiggevallen te worden elke keer dat ik of mijn Zusters deze zee willen oversteken,’ zei Succiu vermetel tegen de gezichten in het water. ‘Niet alleen is geen andere vrouw in staat dit te voorschijn te roepen, maar geen ander zou het aandurven. Dit zou voldoende bewijs van mijn identiteit moeten zijn.’


  ‘Wij aanvaarden je bewijs,’ klonken de vele fluisterstemmen gelijktijdig uit de afzichtelijke zwarte muilen. ‘Betaal ons de tol en dan mag je de reis voortzetten.’


  Succiu balde haar handen tot vuisten en liet ze langs haar lichaam vallen. De fonkelende blauwe Pentakel viel terug in de oceaan. Ze draaide zich snel om naar Kluge. ‘Laat de lijken neer over de reling van het schip,’ beval ze. Twintig aan elke kant. Laat dan de zeilen hijsen en het stuurrad losmaken. We willen hier geen seconde langer blijven dan nodig is.’


  Kluge rende snel naar het hoofddek naar de rijen lijken en gaf de bevelen door. Een aantal Serviele krijgslieden begon de dode lichamen over de reling van het schip te werpen terwijl anderen zich bezighielden met de zeilen en het stuurrad. Hij gaf opdracht de schepen achter hen een teken te geven zich eveneens vaarklaar te maken. Toen rende hij snel terug naar zijn post naast zijn meesteres bij het dolboord.


  ‘Het volgende, bevelhebber,’ zei ze opgewonden, ‘zou ons zijn overkomen als de Kring meer dan drie eeuwen geleden dat akkoord niet had gesloten. De Necrofagen zouden onze schepen onder water hebben getrokken en zich, zodra wij dood waren, aan ons en de Parthaloniërs te goed hebben gedaan.’


  Kluge keek gefascineerd neer op de oceaan. De vele gezichten onder het wateroppervlak leken net een stel uitgehongerde haaien. De lijken werden naar beneden gezogen door de opengesperde muilen en soms doormidden gebeten zonder dat er tanden zichtbaar waren. Het water rondom het schip kolkte en kleurde rood van het bloed en nu en dan dreef een met lucht gevuld menselijk orgaan naar de oppervlakte, om snel opgeslokt te worden door een van de weerzinwekkende monden. Ten langen leste werd de zee weer kalm en de gezichten verdwenen uit het zicht. Kluge draaide zich om en keek naar de uiteinden van het schip. Tot zijn opluchting zag hij dat de reusachtige grijze armen en handen begonnen te vervagen.


  ‘Hijs de zeilen,’ beval Succiu. We volgen dezelfde koers als voorheen. Je zult zien dat het weer en de wind ons opnieuw welgezind zullen zijn.’ Ze had de woorden amper uitgesproken of de temperatuur werd weer normaal en de wind stak weer op in hun rug, de zeilen vullend, die openklapten tegen de helderblauwe, wolkeloze hemel. De vloot zette zich opnieuw in beweging.


  ‘Nu weet jij, evenals iedere man aan boord van dit schip, niet alleen waarom deze zee de Zee der Fluisteringen wordt genoemd, maar ook waarom die onoversteekbaar is. Je zult je krijgslieden op straffe van de dood een spreekverbod opleggen voor wat betreft hetgeen ze hier hebben gezien, want we moeten voorkomen dat informatie hieromtrent de bevolking van Eutracië ter ore komt en dan met name de magiërs.’ Tegen het dolboord geleund, verloren in gedachten, sprak ze evenzeer tegen zichzelf als tegen Kluge.


  ‘De Necrofagen maakten zich voor het eerst bekend aan de Kring toen we driehonderdzevenentwintig jaar geleden probeerden de Zee der Fluisteringen over te steken na door die vermaledijde magiër Wigg uit Eutracië te zijn verbannen,’ zei ze giftig. ‘Ze hebben geprobeerd om ons bootje te overmeesteren en ons daarbij te verzwelgen. De Verslinders der Doden eisen meestal van hun slachtoffers dat ze onderling uitmaken wie het eerst zal worden gedood voordat het lijk of de lijken overboord worden gegooid. Maar Failee, ondanks het feit dat ze het niet van hen kon winnen, heeft ze weten over te halen tot een akkoord.’


  ‘Het akkoord van het tienvoud maal vier,’ wist Kluge nu.


  ‘Ja,’ zei ze. Haar lange haren wapperden in de zeewind. ‘Het akkoord van het tienvoud maal vier. Failee beloofde hun dat in ruil voor onze veilige overtocht die dag, een tol van tienmaal vier, veertig dus, elke keer dat de Kring of een van zijn leden de oversteek wilde maken. Vandaar de noodzaak van veertig dode slaven. Maar het was niet zonder risico. Vanwege de nog immer levende angst voor deze oceaan onder Parthalonische vissers, zijn we er altijd van uitgegaan dat de Verslinders der Doden nog altijd hier waren, zonder met zekerheid te weten of ze zich het akkoord zouden herinneren of honoreren. Gelukkig was dit wel het geval.’


  Wie zijn ze?’ vroeg hij.


  ‘Failee denkt dat het eens magiërs zijn geweest. Dat moet haast wel, gezien hun macht. We denken dat ze wellicht door een hogere macht zijn verdoemd tot dit eeuwige leven onder het zeeoppervlak en het verslinden van de doden, maar zeker weten we het niet. Waar het om gaat is dat we de oversteek kunnen maken.’ Haar blik gleed over het vernielde dek en de vernielde reling op het achterschip en haar gedachten gingen terug in de tijd naar een gelijksoortig galjoen van zo langgeleden. Het schip dat door de indertijd pas gevormde Raad der Magiërs was gebruikt om ons gevangen te zetten en van welk ze ons overboord hebben gezet op deze afschuwelijke plek, dacht ze.


  Een gedachte kwam in Kluge op die hij moest uiten, vooral na de voorvallen van deze middag. ‘Ik veronderstel, meesteres, dat we, gezien het feit dat we te gelegener tijd onder zeil zullen terugkeren naar Parthalon, tijdens de terugreis met hetzelfde obstakel geconfronteerd zullen worden,’ zei hij aarzelend, zijn best doend om niet zijn boekje te buiten te gaan.


  ‘Maar natuurlijk,’ antwoordde ze terwijl ze bijna vrolijk opkeek. ‘Maar dan zal de tol andersoortig zijn en geen enkele waarde voor ons hebben.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat we veertig dode Eutraciërs bij ons zullen hebben, natuurlijk,’ zei ze lachend. Een roofzuchtige blik verscheen in haar ogen. ‘Misschien zullen we ze de lijken van de Raad der Magiërs op de koop toe geven,’ zei ze, duidelijk opgetogen bij het idee.


  Ze blikte naar het westen. ‘Houd de hele nacht deze koers aan.’


  De zon begon langzaam in de oceaan weg te zakken en een luisterrijk oranje-rood inferno verspreidde zich over de donker wordende hemel. Weldra zouden de sterren verschijnen.


  ‘Zet direct een groep van je mannen aan de taak om het achterschip te repareren. Dat wil ik zo snel mogelijk hersteld zien.’ Toen, in een ongewoon vertoon van gevoelens, voegde ze eraan toe: ‘De schade brengt onaangename herinneringen naar boven die ik liever zou willen vergeten.’


  ‘Jawel, meesteres,’ antwoordde hij met een lichte buiging.


  We bevinden ons op een afstand van vijftien dagen van de kust van Eutracië en na deze dag is er niets tussen hier en daar dat ons kan tegenhouden.’ Ze draaide zich met een ruk om en liep weg.


  Kluge stond alleen bij de boeg van het schip en keek naar de zonsondergang terwijl hij de gebeurtenissen van deze dag overdacht. Hij kon het gevoel niet van zich afzetten dat hem nog veel meer gruwelijke dingen te wachten stonden.


  Koning Nicholas inhaleerde een diepe teug lucht in de warme Eutracische middag terwijl hij op zijn hengst langs de helling naar beneden reed in de richting van de bruisende beek. De paarden zouden beslist behoefte hebben aan water en dit leek hem een goede plek om halt te houden voor een gesprek met de eerste magiër, die hij had uitgenodigd hem tijdens zijn rit te vergezellen. Toen het paard van de koning zijn hoofd boog om van de beek te drinken, haalde Wigg hem in en leidde ook hij zijn paard het frisse water in. Ze keken zwijgend toe terwijl hun paarden gulzig dronken en beide mannen zich afvroegen hoe ze het gesprek moesten beginnen dat onvermijdelijk was.


  Nicholas had doelbewust een plek gekozen buiten het paleis opdat hij er zeker van kon zijn dat de woorden die zouden worden gesproken niet konden worden afgeluisterd. De laatste tijd voelde hij zich zelfs niet meer veilig in zijn spreekkamer in de Redoute van de Raad, al zou hij als iemand hem daarover aangesproken had niet hebben kunnen uitleggen waarom. Het was gewoon een gevoel, en sinds het opduiken van de bloedjager en de krijsende harpij was zijn zesde zintuig met de dag scherper geworden. De dag waarop Wigg de harpij uit de weg had geruimd, lag al vier weken in het verleden en de abdicatieceremonie zou over twee dagen plaatsvinden.


  Nicholas keek neer op de Paragon die zoveel jaren om zijn hals had gehangen. Nog maar twee dagen onder mijn hoede, dacht hij, en dan zal hij aan Tristan worden doorgegeven.


  Hij bond de teugels aan het zadel en sprong in het water van de beek. Hij liep een paar voet bij de paarden vandaan, boog zich voorover en schepte wat water in zijn tot een kommetje gevormde handen om dit over zijn gezicht en hals te wrijven. Hij liet zijn paard in de beek staan om te drinken en liep het water uit. Hij ging onder een boom op de oever zitten en de eerste magiër volgde hem.


  Wigg trok zijn gewaden om zich heen en ging naast zijn koning zitten. Hij trok een lange grasspriet uit de grond en begon die, zoals zijn gewoonte was, voorzichtig tussen zijn vingers uiteen te rafelen.


  ‘Ik neem aan, majesteit, aangezien wij geen van tweeën de lichaamsbeweging echt nodig hadden en er bovendien voor de ceremonie nog veel gedaan moet worden, dat er een goede reden is om hier vandaag samen op de oever van de beek te zitten,’ zei hij zonder op te kijken.


  Nicholas trok afwezig aan zijn grijze baard en keek naar zijn vriend. ‘Ik wil weten, voor eens en altijd, of er nog iets belangrijks is wat je me nog niet hebt verteld,’ zei hij. ‘Het verschijnen van de bloedjager en de harpij baart mij, zoals je weet, ernstige zorgen. En de abdicatieceremonie is al over twee dagen. Wat houd je voor mij achter?’


  ‘Heb ik die dan niet op een effectieve manier uit de weg geruimd?’ vroeg Wigg, die heel goed wist dat de koning niet doelde op de dood van die monsters.


  ‘Draai er niet omheen, eerste magiër,’ zei de koning nors. ‘Ik probeer me te verzekeren van de veiligheid van mijn familie en ik heb angstige voorgevoelens voor wat de ceremonie betreft.’


  ‘We hebben alles reeds besproken, hoogheid,’ pareerde Wigg zacht. ‘En het rapport dat de Raad u de dag na de dood van de harpij in handen heeft gesteld bevatte alle conclusies die mogelijkerwijs getrokken konden worden. Gaan wij de ondergang tegemoet? De tijd zal het leren. Maar u weet net zo goed als ik dat we onder geen voorwaarde de ceremonie kunnen uitstellen of afgelasten. Ten gevolge van de aard van zijn geboorte vertegenwoordigt Tristan de toekomst van het begiftigde bloed in Eutracië en niets kan dit veranderen. We hebben van zijn komst geweten vanaf de eerste vertalingen van het Boekwerk meer dan driehonderd jaar geleden. We wisten alleen niet wanneer.’ Hij was diep begaan met Nicholas. Hij kon zich maar al te goed voorstellen hoe machteloos de koning zich moest voelen, vooral na het opduiken van de bloedjager en de harpij, twee van de meest effectieve werktuigen van de Kring gedurende de oorlog van zo lang geleden. De Uitverkorene zal komen, maar hij zal worden voorafgegaan door een ander, dacht hij. Nog twee dagen te gaan.


  ‘Dat weet ik allemaal,’ zei Nicholas geïrriteerd. ‘En het rapport van de Raad heb ik wel twaalf keer gelezen en dus ook jullie conclusies: dat de Kring waarschijnlijk de overtocht over de Zee der Fluisteringen honderden jaren geleden niet heeft overleefd en dat ze, zelfs als ze het wel hadden gehaald en die feeksen nog leven, onmogelijk zouden kunnen terugkeren.’ Hij streek met zijn hand door zijn donkergrijze haar. ‘Maar we hebben het hier over mijn gezin. Is het dan niet mogelijk om de ceremonie naar een meer afgelegen, meer geïsoleerde locatie te verplaatsen waar we moeilijker te vinden zijn?’


  ‘De gehele Raad is het ook op dit punt volledig met elkaar eens, majesteit,’ zei Wigg vriendelijk, in een poging hem het te doen begrijpen. ‘Het verplaatsen van de ceremonie zou betekenen dat de gehele Koninklijke Garde verplaatst moet worden, iets dat niet van de ene op de andere dag mogelijk is. En bovendien is er in het gehele koninkrijk geen plek die veiliger is dan het paleis, met zijn muren, slotgracht en ophaalbrug.’ Nicholas keek op en zag een vlucht Eutracische ganzen druk snaterend naar het noorden vliegen. Was het maar zo simpel, dacht hij. Kon ik maar mijn gezin oppakken en naar een veilig oord vliegen.


  ‘Als de ceremonie dan in het paleis moet plaatsvinden en de datum niet kan worden veranderd, waarom houden we de ceremonie dan niet in de diepte van de Redoute? Zouden we daar niet veiliger zijn?’ vroeg Nicholas. ‘Sinds wij de consuls erop uit hebben gestuurd om ons te helpen de burgerij tegen de bloedjagers en de harpijen te beschermen, is de Redoute verlaten. Zou die niet perfect zijn voor ons doel?’


  Wigg deed zijn ogen dicht en bedacht dat het denkproces van mensen die niet waren geschoold in de magie soms wel erg warrig was. Hij keek medelevend op naar zijn koning. ‘Ook dat idee is door de Raad vluchtig overwogen na het vertrek van de consuls en onmiddellijk verworpen.’ Hij bracht zichzelf in herinnering dat deze koning nog nooit strijd had hoeven leveren, laat staan een oorlog voeren, en dat hij geduld met hem moest betrachten.


  ‘Waarom?’


  ‘Om te beginnen is de Redoute bedoeld als een plek voor scholing en niet als een fort van waaruit het rijk verdedigd moet worden. De Garde zou vrijwel machteloos zijn in de doolhof van de vele gangen. Bovendien zou niemand uit de bevolking kunnen worden uitgenodigd om de ceremonie bij te wonen vanwege de geheime aard van de Redoute. Wat zou u uw volk moeten vertellen?’ Hij zweeg even en hoopte dat de koning het begreep. ‘De Raad heeft het volste begrip voor uw bezorgdheid, want zolang de Paragon in de kelk ligt, zijn ook wij kwetsbaar. Maar in weerwil van dit alles kunnen we niets anders bedenken dan volgens de traditie voort te gaan.’


  Nicholas schudde geërgerd zijn hoofd. ‘Volhardt Tristan nog immer in zijn plan om die donkere kleren te dragen in plaats van de traditionele ceremoniële gewaden van zijn aanstaande ambt?’


  ‘Ja.’ Wigg slaakte een zucht. ‘En ik zou niet weten hoe we hem van gedachten zouden kunnen doen veranderen. Gelet op alle beslissingen met betrekking tot zijn leven die tegen zijn wil zijn genomen, stel ik voor dat we zijn verzoek respecteren. Hij zal die kledingstukken waarschijnlijk tijdens de ceremonie aanhouden en ook ver daarna, tijdens zijn koningschap.’ Hij zweeg even en plukte een nieuwe grasspriet. ‘Trouwens, over het geheel genomen, wat maakt het uit?’


  Ik kan het hem eigenlijk niet eens kwalijk nemen, dacht de koning. Ik ben zelf van nederige afkomst. Wellicht is het heel gepast dat mijn zoon het koningschap uitoefent in de kleding van het volk.


  Nicholas’ gedachten gingen terug naar zijn jeugd, toen hij hoefsmid was. Een eenvoudige hoefsmid aan de buitenrand van Tammerland, die bij zijn ouders woonde. Hij had nog altijd de gespierde armen en de brede borst van zijn ambacht. Een hoefsmid, zoals zijn vader voor hem en diens vader voor hém. En toen was de dag gekomen dat hij had opgekeken van zijn aambeeld en hamer en de Magiërs van de Raad voor zich had zien staan, die hem de onmogelijke boodschap brachten dat hij was uitverkozen om koning te worden. Dat de vrouw van de koning vóór hem onvruchtbaar was en dat er geen prins was om hem op te volgen.


  En dat hun koning de nacht tevoren in zijn slaap was gestorven.


  En toen had hij Morganna ontmoet, de mooiste vrouw die hij ooit had gezien, en was hij met haar getrouwd, en toen waren Tristan en Shailiha gekomen. Zijn eigen ouders waren inmiddels gestorven, maar zij hadden meegemaakt dat hun zoon koning was geworden, zoals hij ook van zijn zoon zou zien. Vandaag is hij mijn zoon, dacht hij, en over twee dagen zal hij mijn koning zijn.


  Nicholas nam een besluit. Hij stond op en Wigg volgde zijn voorbeeld. De koning keek in de oeroude, zeegroene ogen van de magiër met een blik die Wigg nooit eerder van hem had gezien.


  ‘Eerste magiër,’ begon hij, ‘als het ergst denkbare ons overkomt, kun je dan ten minste mijn kinderen redden? Zij zijn het belangrijkste van alles.’


  De vraag was pijnlijk simpel en de magiër dacht dat zijn hart zou breken louter om het feit dat die gesteld werd. Een traan liep over Nicholas’ wang, de eerste traan die Wigg ooit van de koning had gezien.


  ‘Majesteit, het enige wat ik kan beloven, is dat ik mijn best zal doen,’ zei de oude magiër. ‘Maar ik hou van hen als waren ze mijn eigen kinderen en ik zal ze zo nodig ten koste van mijn leven beschermen.’


  Nicholas legde even zijn hand op de schouder van de oude man. Toen draaide hij zich om en liep hij terug naar zijn paard. De eerste magiër van de Raad volgde hem langzaam.


  H o o f d s t u k 8


  Tristan stond op de troonestrade en keek ietwat ongemakkelijk naar de minstens vierduizend feestelijk uitgedoste gasten die verwachtingsvol de zwart-met-wit geblokte vloer van de Grote Hal bevolkten. Hij wist dat er zich nog duizenden buiten het paleis hadden verzameld die door soldaten van de Koninklijke Garde vriendelijk doch resoluut werden tegengehouden. In de grote zaal hing een aangename sfeer van verwachting.


  Het was laat op de avond. Het licht van de talloze kroonluchters en armkandelaars verleende het vertrek een gouden, onwerkelijke sfeer en leek de kleurrijke, weelderige kledij van de gasten te accentueren. Tristan echter droeg zijn gebruikelijke kledij, inclusief zijn koker met dolken, en hij glimlachte omdat hij had weten door te drukken dat hij zo gekleed bij de abdicatieceremonie zou verschijnen. Toen hij, zijn familie en de Raad der Magiërs het vertrek waren binnengekomen, had hij de verbazing over zijn uiterlijk op de gezichten gezien, maar inmiddels was het gewijs van al die vingers en het gefluister bedaard.


  Het vertrek was luisterrijker dan enig vertrek in het paleis naar zijn weten ooit was geweest. Frederick had gelijk gehad toen hij zei dat de inspectieceremonie niets voorstelde in vergelijking met de echte plechtigheid. De duizenden gasten vulden samen met een honderdtal soldaten van de Koninklijke Garde nagenoeg elke vierkante duim van de vloer. De muzikanten en kunstenmakers zaten in een groep bij elkaar bij de orkestbak. Aller ogen waren gericht op de mensen op de estrade in afwachting van het begin van de ceremonie.


  Het tijdstip van mijn kroning is eindelijk aangebroken, dacht hij somber. Hij keek neer op zijn kleren. Als ik dan koning moet zijn, dan zal ik ernaar streven een koning van het gewone volk te blijven.


  Hij liet zijn blik over de menigte gaan op zoek naar bekende gezichten en vond er vele. Daar was Natasha, de hertogin van Ephyra en haar man, hertog Baldric. Hij werd verlegen toen hij het gezicht van Evelyn van het Huis van Norcruys ontwaarde, die wat ongemakkelijk met haar moeder en vader vlak bij de estrade stond. Ze wierp hem een veelbetekenende glimlach toe en hij speelde het klaar haar glimlach te beantwoorden. De prins kon zien dat haar vader niet echt haar bewondering voor de prins deelde, in weerwil van het feit dat de jongeman op het punt stond koning te worden. Tristans blik gleed verder. Onder de aanwezige soldaten van de Koninklijke Garde zag hij een groot aantal persoonlijke vrienden en ook waren er talloze mensen vanuit het hele land met wie hij op aandringen van zijn vader en de Raad in de loop der jaren kennis had gemaakt.


  Hij slaakte een onhoorbare zucht. Het zou een lange avond worden.


  Voor hem stond het marmeren altaar met de roodfluwelen loper en de gouden Kelk van de Abdicatieceremonie. Achter hem zaten zijn moeder en vader naast elkaar op hun respectievelijke tronen. Zijn vader was gehuld in zijn officiële gewaad van donkerblauw fluweel met de kraag van witte hermelijn. Zoals altijd hing de Paragon duidelijk zichtbaar om zijn hals. Zijn moeder zag er als altijd prachtig uit in een witte japon met bijpassende handschoenen die tot haar ellebogen reikten. Rechts van Tristan zaten de magiërs van de Raad op hun rij tronen en links stonden Frederick en Shailiha, gearmd en stralend van trots.


  Vlak voor hem, tussen hem en het altaar, stond Wigg, eerste magiër van de Raad en derhalve leider van de ceremonie.


  Wiggs stem doorsneed de lucht in de Grote Hal. Dames en heren, burgers van Eutracië, leden van de Koninklijke Garde, vrienden,’ begon hij ernstig. ‘Het is mij een voorrecht u allen welkom te heten bij de meest prestigieuze en plechtige der ceremoniën in ons land, de abdicatie van de regerende vorst, gevolgd door de kroning van de troonopvolger. Deze avond zal geschiedenis worden geschreven zoals dat eveneens is gedaan tijdens elke generatie sinds onze overwinning in de Heksenoorlog eeuwen geleden. Een deel van wat wij hier vanavond doen, dient ter herinnering aan die duistere tijd en aan de vele dierbare voorouders die tijdens die grote strijd het leven hebben gelaten. Moge hetgeen wij deze avond doen niet alleen hun aandeel vereeuwigen, maar ook bijdragen aan een volgende periode van vrede en voorspoed voor ons volk.’


  Hierop brak een ovationeel applaus uit, benadrukt door bemoedigende kreten en in verering opgestoken, wuivende armen. Tristan ving Evelyns blik op en richtte zijn aandacht weer op de eerste magiër.


  ‘De ceremonie markeert het einde van de heerschappij van koning Nicholas de Eerste en het begin van de heerschappij van zijn zoon, de troonopvolger, koning Tristan de Eerste van Eutracië.’


  De menigte barstte los in een hartstochtelijk gejuich, en iedereen zwaaide en riep de naam van de prins toen Tristan zich naast Wigg opstelde. Hij hoorde ook kreten als ‘Lang leve de koning!’ Het lawaai was oorverdovend.


  Ze bedoelen mij, dacht hij. Dit is voor het eerst dat ik ‘koning’ word genoemd. Ik kan bijna niet geloven dat dit gebeurt, al weet ik dat het zo is. Het is net een droom.


  Wigg pakte een van de twee prachtige gouden amfora’s die op het altaar naast de Kelk van de Abdicatieceremonie stonden en hief hem hoog in de lucht. ‘Deze kruik bevat het heilige water.’


  De menigte verstomde. De gefascineerde blik in aller ogen bracht Tristan in herinnering dat buiten de Raad en de koninklijke familie niemand ook maar iets wist over het water of de Grotten waaruit het kwam. Terwijl Wigg het langzaam in de kelk overgoot, stroomde en golfde de vreemde, wonderbaarlijke vloeistof alsof die leefde, precies zoals die Tristans lichaam had omsloten op die dag in de Grotten nu dertig dagen geleden. Bij het zien van het water begon zijn bloed te bruisen van verlangen naar kermis van de magie, en zijn fascinatie was nog sterker dan die van de toeschouwers.


  Wigg wendde zich plechtig tot koning Nicholas. ‘Hoogheid,’ zei hij vriendelijk, op een bijna vaderlijke toon, ‘het is tijd voor de Paragon.’


  Nicholas keek neer op de flonkerende bloedrode steen die meer dan dertig jaar onafgebroken om zijn hals had gehangen. Toen keek hij naar zijn vrouw Morganna, de liefde van zijn leven. Met een diepe zucht, deels van droefenis en deels van vastberadenheid, deed hij de steen en de gouden ketting af. Tristan zag dat de steen meteen een deel van zijn schittering verloor.


  Wigg nam de steen voorzichtig in zijn handen en hield hem omhoog voor de menigte. Onmiddellijk viel er een doodse stilte.


  ‘De Paragon, dames en heren,’ begon hij. ‘De steen die ons de moed en de hoop heeft geschonken om te overwinnen in de Heksenoorlog en die tot op de dag van heden de Raad de kracht schenkt om onze vorst te steunen waardoor hij in staat is met wijsheid en mededogen over het gehele volk te regeren.’


  Tristan keek als gehypnotiseerd toe terwijl de magiër de helft van het water van de eerste amfora in de tweede schonk. Wigg liet de steen zakken in de kruik die hij omhooghield en zette toen de amfora weer bij de tweede op de tafel. Bijna onmiddellijk dacht de prins te zien dat het water rondom de steen zijn kleur verloor, terwijl de steen nog dieper rood werd en het licht in het vertrek weer in zich opnam. Seconden verstreken en opeens rees een lichtstraal langzaam op vanuit de steen, steeds hoger, totdat hij het gebrandschilderde gewelfde plafond had bereikt, dat nu baadde in een prachtige bloedrode gloed.


  Het was een adembenemend schouwspel.


  Tristan wist wat er nu zou volgen. Wigg zou zich tot hem richten en regel voor regel de successie-eed opzeggen. Daarna zou een periode van ongeveer twee uur volgen waarin de Paragon in het water zou blijven liggen om zich voor te bereiden op zijn nieuwe gastheer. Het was de gewoonte dat de koninklijke familie en de Raad zich gedurende die tijd onder de gasten begaven en persoonlijke begroetingen uitwisselden. En dan, als de eerste magiër had vastgesteld dat de steen gereed was, zou het koninklijke gezelschap weer op de troonestrade plaatsnemen, waarna Wigg de Paragon rond Tristans hals zou hangen en hem tot koning uitroepen, waarmee het proces was voltooid. Daarna was het tijd voor dansen en voor het feestmaal, dat tot de dageraad zou duren.


  Tristan wierp een vluchtige blik op het gouden medaillon dat al om zijn hals hing – het medaillon dat zijn moeder hem had gegeven, het medaillon waarin het slagzwaard en de leeuw waren gegraveerd. Weldra zou de Paragon daar naast hangen, beide dicht bij zijn hart.


  Wigg draaide zich met zijn gezicht naar Tristan, die besloot om nog een laatste blik op de menigte te werpen als hun prins. Hij zag Evelyn weer, die straalde van trots, en ook verscheidene vrienden uit de Garde, die hem aanzagen op een manier die hij nooit eerder had gezien. Ze zagen hem niet langer als de prins met wie ze zo prettig hadden geoefend op het exercitieterrein, besefte hij. Ze bezagen hem nu als hun koning.


  Wigg, die met zijn rug naar de menigte stond, schraapte zijn keel. Tristan richtte zijn aandacht plichtsgetrouw op de oude magiër en hij dacht dat hij tranen zag opwellen in de zeegroene ogen. Maar de vochtige glans verdween op slag en de magiër begon Tristans eed te declameren.


  ‘Ware gemoedsrust is alleen mogelijk indien hart en daden aansluiten bij waarachtige principes en waarden,’ zei Wigg, waarna hij wachtte op Tristans herhaling van zijn woorden. In de tijd tussen de regels heerste in de Grote Hal een doodse stilte.


  Ware gemoedsrust is alleen mogelijk indien hart en daden aansluiten bij waarachtige principes en waarden,’ herhaalde Tristan.


  ‘Nimmer zal ik mijn eer of integriteit verloochenen, al zou ik al mijn aardse bezit verliezen,’ zei Wigg.


  ‘Nimmer zal ik mijn eer of integriteit verloochenen, al zou ik al mijn aardse bezit verliezen.’


  ‘Ik zal de Paragon bovenal beschermen… Ik zal de Paragon bovenal beschermen… Ik zal de Paragon bovenal beschermen…’


  Net als op het moment van het neerkomen van de bijl van de beul, net als op het moment dat het paard struikelt en de berijder weet dat hij neergaat, net als op het moment dat de vingers van de boogschutter de pijl loslaten – op het moment dat de voorbode van rampspoed zich aandient en de wereld langzamer lijkt te gaan draaien, blijven de woorden die op dat moment klinken in het hoofd hangen, een misselijk makende, onvergetelijke aankondiging van rampspoed.


  Tristan wist het niet, maar zijn wereld stond op het punt om voor altijd te veranderen.


  Hij zou zich later herinneren dat het eerste teken van onraad het geluid van brekend glas was geweest, maar toen hij om zich heen keek in de grote zaal zag hij niets. En toen regenden veelkleurige scherven op de menigte neer, snijdend in gezichten en schedels. Een aantal vrouwen begon te gillen en Tristan zag hoe Wigg zich als in een droom omdraaide naar de menigte.


  De prins keek omhoog naar het verbrijzelde gebrandschilderde glas van het gewelfde plafond en zijn mond viel open.


  Wat hij zag was onvoorstelbaar.


  Hij zag het eerste wezen neervallen op – nee, vlíégen naar – de vloer van de Grote Hal. De donkere, leerachtige vleugels klapten dicht terwijl het een groot kromzwaard uit zijn schede trok en met felle haat in zijn ogen om zich heen keek.


  Het bleef even roerloos staan en sprong toen boven op de estrade. Het zwaaide zijn zwaard sneller dan Tristan ooit had gezien en sneed met een enkele houw Fredericks hoofd van zijn schouders. Fredericks hoofd rolde over de estrade en over de rand en kwam neer op de marmeren vloer van de zaal terwijl zijn lichaam dood in elkaar zakte. Shailiha gilde. Het bloed uit de afgesneden hals van haar man spoot over haar positiekleed. Het wezen was al van de estrade gesprongen en begon in het wilde weg op mensen in te hakken.


  Tristan duwde Wigg opzij. Zijn hand ging automatisch naar zijn dolken en nog voordat hij zelfs maar besefte dat hij het had geworpen, vloog het mes door de lucht. Het drong diep door in het achterhoofd van het wezen, vlak onder de glimmende, gevleugelde helm, op het moment dat het een van de soldaten van de Garde te lijf wilde gaan. Het wezen viel voorover, dood.


  Tristans eerste reactie was om naar zijn zuster te rennen. Hij hield haar stevig in zijn armen terwijl ze beefde en gilde van afgrijzen. Toen hij zich weer omdraaide naar de Grote Hal was het schouwspel genoeg om het bloed in zijn aderen te doen stollen.


  Honderden van die afzichtelijke wezens daalden in de zaal neer en hakten links en rechts om zich heen. Een paar sprongen op de troonestrade en renden op de magiërs af. Tristan wierp een tweede dolk op het moment dat een van die monsters Slike wilde neerslaan met zijn gebogen zwaard, en het mes boorde zich diep in het linkeroog van het wezen. Het gilde van pijn en viel van de estrade. Maar er waren er gewoon te veel – ze leken de Koninklijke Garde in aantal te overtreffen met minstens tien tegen één. Voor elke gevleugelde aanvaller die neerging, stierven vijf of zes Gardisten terwijl steeds meer monsters door het gapende gat in het plafond naar beneden kwamen.


  Tristan werd opeens van achteren vastgepakt. Hij draaide zich met een ruk om, klaar om een volgende van die afzichtelijke wezens te doden, maar zag Wigg voor zich staan. De oude man schreeuwde Tristan uit alle macht toe, zijn zeegroene ogen bijna waanzinnig van de noodzaak om tot de prins door te dringen.


  ‘Tristan! Jij en Shailiha moeten bij mij blijven vlak bij het altaar! Omwille van alles dat iets voor je betekent en je lief is, moeten jullie bij mij blijven!’


  Tristan maakte zijn blik lang genoeg van de magiër los om te zien hoe een aantal gevleugelde barbaren woest insloegen op de rij magiërs van de Raad en ze in stukken hakten. Eerst zag hij Killius neergaan, zijn hoofd van zijn romp gescheiden, toen stond Egloff op - de schuchtere, innemende man die alles wist van het Boekwerk – om zich te verzetten tegen het monster dat hem bij zijn gewaden vast had, de punt van zijn zwaard tegen Egloffs keel. Maar voordat de prins zich had kunnen losmaken uit de krachtige greep van Wigg, drukte de indringer op een hendeltje op het gevest van het zwaard en de punt van de kling schoot naar boven, dwars door het hoofd van de magiër en via de schedel weer naar buiten. Botsplinters en stukjes hersens spatten tegen de muur.


  Tristan draaide zich weer om. Ook de blik in zijn ogen grensde nu aan waanzin toen hij smekend Wigg aankeek. De oude man bleef staan waar hij stond, luidkeels de prins en zijn zuster smekend bij hem te komen staan bij het altaar. De magiërs, dacht Tristan woedend. Waarom wendden ze hun krachten niet aan om ons te verdedigen? En toen kwam het antwoord in hem op, even duidelijk alsof Wigg de woorden had gesproken. De Paragon. De steen lig in het water, dus zijn ze tijdelijk machteloos.


  Zonder nadenken wilde Tristan zijn hand in de kelk steken om de steen te pakken, ervan uitgaand dat daarmee de krachten van de magiërs zouden terugkeren. Maar zodra hij zijn hand ernaar uitstak, werd hij door Wigg tegengehouden terwijl deze schreeuwde dat hij de steen moest laten liggen en dat hij zijn zuster naar het altaar moest halen. Tristan keek in de ogen van de oude man met een mengeling van machteloosheid en afgrijzen. Is hij krankzinnig? Ziet hij dan niet dat we worden afgeslacht? Waarom probeert hij niet eens ons te helpen?


  Hij rukte zich voor de tweede maal uit Wiggs greep, draaide zich om en was getuige van het lot van nog drie magiërs. Slike was al dood en lag in een plas van zijn eigen bloed voor zijn troon. Een gruwelijk zilveren rad met tanden langs de rand zat verankerd in de zijkant van zijn schedel. Het lichaam van Tretiak, de op een na machtigste magiër van de Raad, hing over de rand van de estrade, een dolk diep in zijn borst. Een paar voet van zijn troon had Maaddar moedig post gevat voor de koninklijke familie terwijl een aantal van de moordenaars op hen afkwamen. Tristan greep naar zijn messen. Hij slingerde er drie vlak achter elkaar weg en een paar monsters werden geveld. Maar voordat de prins nog iets kon doen, vloog een glimmende, zilveren schijf door de lucht die op een haartje zijn hoofd miste. De schijf sloeg tegen de zijkant van Maaddars hals en sneed de slagader door. Het bloed spoot pulserend uit de wond. Tristan keek verbijsterd toe hoe de schijf doorvloog alsof hij nooit die arme magiër had geraakt en met een boog terugkeerde naar een van de aanvallers. De gevleugelde slachter met de glimmende helm op zijn hoofd plukte de bloederige schijf moeiteloos uit de lucht en draaide zich om naar de prins.


  En toen lachte het monster tegen hem.


  Iets in Tristan knapte. Een mengeling van haat, vastberadenheid en angst golfde door zijn lichaam en hij schreeuwde woedend tegen het groteske monster dat lachend voor hem stond.


  Het wezen trok zijn zwaard en wenkte Tristan met zijn vrije hand dichterbij.


  Tristan greep naar zijn messen, zonder te weten hoeveel hij er nog had, maar in zijn hart beseffend dat hij die zou blijven werpen totdat ze op waren of hij dood was. Zijn arm bewoog zo snel als de bliksem en de zilveren dolken vlogen op de moordenaar af.


  Maar het gevleugelde monster was te snel en Tristan moest machteloos toezien hoe het gevleugelde, gespierde wangedrocht met zijn kromzwaard de op hem afvliegende messen afweerde.


  Opnieuw lachte hij tegen de prins en Tristan stormde woedend naar de rand van de estrade. Hij dacht nergens meer aan, zelfs niet aan de veiligheid van zijn familie of aan Wigg, die nog altijd bij het altaar stond. Hij sprong van de estrade en griste een weggeslingerd slagzwaard van een van de soldaten van de Koninklijke garde van de vloer, waarvan het gevest was besmeurd met het bloed van zijn eigenaar. Het enige wat hij zag was het monster dat zijn vrienden had gedood, en al zou hij tijdens zijn poging zelf het leven laten, hij moest en zou deze dag meer bloed proeven.


  Schreeuwend als een waanzinnige stormde hij met zijn bloederige zwaard op het grotere, zwaardere, wanstaltige monster af en sloeg met inspanning van al zijn krachten op hem in. Maar zijn tegenstander pareerde zijn slag en slingerde de prins van zich af. Tristan viel opnieuw aan, maaide ditmaal naar de voeten van de indringer om diens benen onder hem uit te slaan. Met verbazingwekkende lenigheid sprong het wezen de lucht in en ontweek Tristans uithaal. Opnieuw lachte het.


  De prins deed een stap achteruit en hield zijn blik strak op het gevleugelde monster gericht terwijl ze om elkaar heen liepen in een eeuwenoude dans des doods. Opeens verscheen voor zijn geestesoog het misselijk makende beeld van Fredericks hoofd dat van de estrade rolde. Zelfs als ik op dit moment sterf, heb ik ten minste Frederick gewroken.


  Tristan verzamelde al zijn krachten en dook zwaaiend met zijn zwaard op zijn tegenstander af. Maar het wezen deed gewoon een stap opzij, nam hem van achteren in een wurggreep en draaide de arm om waarmee de prins zijn zwaard vasthield.


  Het bracht zijn mond naar het oor van de prins en fluisterde met een angstaanjagende stem waarin hoon doorklonk: ‘Jij bent geen partij voor mij, jongen. Ik mag je nog niet doden, volgens de orders van mijn meesteres. Maar ze heeft me niet verboden om je te mishandelen en ik heb persoonlijke redenen om dat te willen doen. Laat je wapen vallen. Zo niet dan zal ik je zwaardarm breken, langzaam, en op meer dan een plek.’


  Tristan leed ondraaglijke pijn en stond op zijn tenen, vastgeklemd als in een bankschroef, de arm zo strak om zijn hals dat hij amper adem kon halen. Hij wist dat elk moment zijn arm kon breken of zijn elleboog uit de kom kon schieten. Hij draaide zijn hoofd iets en verzamelde het beetje lucht dat hij nog had. ‘Nee!’ snauwde hij door de martelende pijn heen. ‘Niet voordat ik je de darmen uit je lijf getrokken heb!’


  In plaats van het geluid van zijn arm die brak, klonk opnieuw die weerzinwekkende, zieke lach in zijn oren. ‘Dat zogenaamde begiftigde bloed van jou zal je nu niet helpen, nietswaardige vlegel. Bovendien is dat geen manier van spreken voor een koning, vind je wel?’ zei het spottend.


  Toen werd Tristan met een ruk omgedraaid met zijn gezicht naar het wezen en werd hij zo hard in het gezicht geslagen dat hij bijna het bewustzijn verloor. Hij vloog over de vloer en kwam een paar voet verder in een van de vele bloedplassen terecht die overal op de marmeren vloer lagen.


  Het bloed van mijn volk, fluisterde een stem in hem. Blijf bij kennis. Als je nu buiten kennis raakt, word je nooit meer wakker.


  Hij krabbelde half overeind op een knie om het monster zo goed en zo kwaad als het ging van zich af te houden, maar voordat hij het wist, gaf zijn tegenstander hem een slag tegen zijn luchtpijp. Hij klapte dubbel van de pijn. Zijn handen vlogen naar zijn keel terwijl hij wanhopig probeerde zijn longen met zuurstof te vullen. Hij voelde dat hij stikte.


  Het monster zonder gezicht in de gevleugelde helm greep een handvol donker haar van de prins en rukte Tristans hoofd omhoog en naar achteren. De lucht stroomde Tristans longen binnen.


  ‘Wees maar niet bang, prins Galland,’ zei het beest dreigend, Tristan de woorden in het gezicht spuwend. ‘Ik zal niet toestaan dat je stikt. Dat zou veel te gemakkelijk zijn. Nee, je zult niet sterven, nu nog niet, maar voordat deze nacht voorbij is, zul je me smeken je te doden en dan zal ik je graag die dienst bewijzen.’


  Met ongelooflijke kracht tilde de aanvaller Tristan met zijn arm om diens keel geslagen op en sleepte hem terug naar de estrade, waar hij hem door elkaar schudde als was hij een lappenpop. Tristan kwam hard op de zijkant van zijn gezicht terecht en gleed tegen een van de magiërszetels aan terwijl hij worstelde om op adem te komen.


  Hoestend en naar lucht snakkend slaagde hij erin zich op handen en knieën op te richten en keek naar de plek waar zijn familie had gestaan voordat hij van de estrade was gesprongen.


  Ze leefden nog. Het Hiernamaals zij dank.


  Koning Nicholas hield Morganna in zijn armen en sprak zachtjes tegen haar; hij probeerde haar kennelijk hoop in te fluisteren. Wigg stond naast hen met een blik van zo’n intense verslagenheid als Tristan nooit eerder op een mensengezicht had gezien.


  Toen zag hij zijn zuster.


  Shailiha zat aan de voeten van haar ouders in haar met bloed doorweekte japon en hield het onthoofde lichaam van haar man in haar armen. Ze huilde en sprak tegen het dode lichaam alsof het terug kon praten. Ze heeft haar verstand verloren, dacht hij.


  Toen Nicholas zag dat Tristan weer terug was op de estrade, stak hij zijn hand naar hem uit, maar een van de indringers sloeg hem onmiddellijk met de rug van zijn hand in het gezicht. De koning viel achterover en kwam hard op zijn troon neer. Morganna probeerde hem huilend overeind te helpen.


  Het waas voor Tristans ogen trok weg en zijn geest werd weer helder, en hij zag dat de koninklijke familie niet langer werd aangevallen. In plaats daarvan stonden de gevleugelde soldaten nu in een kring om hen heen terwijl ze de gevangenen binnen de cirkel nauwlettend in de gaten hielden.


  Opeens werd Tristan van achteren door sterke handen beetgepakt, overeind getrokken en ruw weer op de vloer gesmeten binnen de kring bij zijn familie. Hij krabbelde overeind tot hij op handen en knieën zat.


  Hij hoorde weer gegil en draaide zijn hoofd om de Grote Hal in te kijken. Het schouwspel daar deed hem kokhalzen en hij boog zijn hoofd en braakte.


  Hij wist dat de strijd in de zaal zelf voorbij was, maar hij hoorde door de open ramen dat er buiten nog een hevig gevecht gaande was. Kennelijk waren er nog meer van die gruwelen buiten het paleis en die vielen de Koninklijke Garde aan. Nog steeds op handen en knieën keek hij beschaamd neer op de vloer van de estrade. Als de soldaten van de Garde buiten het paleis het er niet beter van afbrachten dan hun kameraden in de zaal, was alles verloren. Nog terwijl hij de woorden dacht, leek het alsof de geluiden die door de ramen naar binnen dreven zwakker werden.


  Hij stond langzaam op en richtte zijn blik op de zaal – keek naar hetgeen de monsters zijn landgenoten hadden aangedaan.


  Mannen, vrouwen en kinderen waren genadeloos afgeslacht. Ze lagen overal in reusachtige, zich uitspreidende donkerrode plassen van hun eigen bloed. Overal lagen afgehakte armen en benen en ook vele hoofden. Hij zag dat uit een aantal lichamen die eigenaardige zilveren schijven staken.


  De systematisch opererende gevleugelde moordenaars liepen op hun gemak tussen de gewonden door, schoppend en in de lichamen porrend met hun dolken. Als een van de vermeende doden zich bewoog of een kik gaf, werd die met een van die typische kromzwaarden ter plekke gedood.


  Een groot aantal gasten was nog in leven en ongedeerd. Ze huilden en gilden terwijl de monsters tussen hen door liepen en de gewonden de genadeslag toedienden. Tristan schatte dat ongeveer de helft van de burgers was gedood, en alle soldaten van de Koninklijke Garde. De vele glimmende borstschilden met het embleem van het slagzwaard en de leeuw waren bedekt met bloed.


  Ze hebben zich dapper geweerd, dacht hij.


  De burgers die nog leefden waren op de knieën gedwongen, en nu het doden van de gewonden een einde nam, waren sommige monsters ertoe overgegaan de overlevenden te mishandelen om ze in bedwang te houden.


  Eindelijk werd het weer stil in de Grote Hal. De overlevende burgers zaten muisstil op hun knieën in een meer van Eutracisch bloed. Instinctief zocht Tristan met zijn blik Evelyn en haar ouders, maar het was bijna onmogelijk om in de bloederige mensenmassa een bepaald individu te herkennen. Nadat hij een paar minuten het gedeelte van de zaal had afgespeurd waar hij ze het laatst had zien staan, viel zijn oog op Evelyns blonde haar.


  Ze lag in een plas bloed op de vloer. Haar keel was doorgesneden, haar glazige ogen stonden wijd open, starend, alsof ze zelfs in de dood nog naar hem keek. Haar ouders lagen vlak naast haar. Haar vader was met een zwaard gedood, het hoofd van haar moeder was bijna volledig van haar romp gescheiden en hing achterover. In de zijkant van haar hals stak een van die afschuwelijke zilveren schijven.


  Tristan wendde zijn blik af en keek naar het gevleugelde monster waarmee hij had gevochten – en dat hij niet de baas had gekund. Zijn aanvaller leek de leiding te hebben, zag Tristan. Het wezen liep met de anderen door de zaal, deelde bevelen uit en doodde zo nu en dan eigenhandig een van de gewonden. Opeens sprong het monster op de estrade. Het drong tussen de mannen door die de kring vormden en ging voor Tristan, Wigg en de rest van de koninklijke familie staan. Zijn handen gingen langzaam omhoog en toen trok hij de gevleugelde helm van zijn hoofd en keek Tristan recht in de ogen.


  De prins zag een gezicht waarvan hij wist dat hij het nooit meer zou vergeten: onverzorgd, schouderlang zwart-met-grijs haar, donkere sik, lang wit litteken en onmogelijk donkere, doordringende ogen. De wezens schenen mensen te zijn, ondanks hun vleugels en grotere postuur. Het wezen dat met minachting neerkeek op de prins was minstens zeven voet lang.


  Op een dag zal ik dit gedrocht doden, bezwoer Tristan. In de naam van alles wat ik ben en alles dat mij dierbaar is: ik zal hem doden.


  Het monster liet zijn blik over de rest van de familie en de magiër glijden. ‘Ga zitten,’ commandeerde hij, wijzend naar de rij lege magiërstronen. ‘Eerst de magiër, dan de prins, de koning, de koningin en de prinses, in die volgorde.’


  Ze wisselden vluchtige blikken uit en deden toen wat hun werd gezegd. Even later zat Tristan tussen Wigg, die links van hem zat, en zijn vader aan zijn rechterzijde.


  ‘Mijn naam is Kluge,’ zei het wezen, ‘en ik ben bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht, de troepen die jullie zwaar overschatte Koninklijke Garde hebben ingemaakt. Het land en alles erin behoort voortaan een ander toe.’ Het wezen dat Kluge heette, draaide zich om en liep naar Nicholas’ troon, die in het strijdgewoel was omgegooid en nu op zijn kant lag. Hij zette een van zijn laarzen op de dichtstbijzijnde poot van de troon, drukte die met zijn voet naar beneden en zette de troon met een enkele oneerbiedige beweging weer overeind. Hij plofte er scheef op neer, met zijn rug tegen een van de armleuningen en een van zijn lange benen over de andere armleuning.


  Hij richtte zich tot zijn mannen die de familie omsingelden. ‘Jullie mogen je helm afzetten en je bij je kameraden in de zaal voegen. Ook zij mogen hun helm afzetten. Wees geduldig. Jullie zullen je weldra mogen uitleven. Stuur iemand om Traax te halen. En laat mij iets te eten brengen.’ Hij glimlachte boosaardig tegen de prins. ‘Ik heb trek gekregen van al dat moorden.’


  De groep sprong in de houding, de hielen van hun laarzen klikten tegen elkaar, en ze verlieten de estrade. Tristan zag dat een van hen naar buiten ging waarschijnlijk om de krijgsman die Traax heette te gaan halen, en dat een ander naar de grote bankettafel liep en de poot van een van de geroosterde kalkoenen aftrok. Hij bracht die op een drafje naar zijn bevelhebber, als een hond die apporteert.


  Kluge keek nieuwsgierig naar het eten, rook eraan en nam een grote hap, waarna hij met open mond ging zitten kauwen. Hij keek naar Nicholas. ‘Dit kennen we niet waar ik vandaan kom.’ Het sap liep in zijn sik. ‘Ik geloof dat ik me best zal vermaken in jullie koninkrijkje.’ Zijn wellustige blik gleed over het gezicht en het lichaam van koningin Morganna terwijl hij de kalkoenpoot verslond. Ja, ik zal gebruik maken van alle genoegens die jullie land te bieden heeft,’ voegde hij eraan toe, weinig aan de verbeelding overlatend.


  Tristan sprong op van zijn stoel en vloog Kluge naar de keel, maar met een enkele uithaal van zijn vrije arm sloeg de bevelhebber hem tegen de vloer. De scherpe punten op de rug van zijn zwartleren kaphandschoen haalden de linkerwang van de prins open. Kluge liet het eten op de grond vallen, pakte Tristan op bij zijn keel en slingerde hem terug op de troon waarop hij had gezeten.


  Nicholas stond op om de vijand het hoofd te bieden. ‘Waarom zijn jullie hier?’ vroeg hij, in opperste machteloosheid. Wat willen jullie?’


  Maar de stem die antwoordde was niet die van Kluge. Het was de stem van een vrouw, zoetvloeiend en zijdeachtig, en hij kwam van ergens boven hun hoofd. ‘Het antwoord is eigenlijk heel simpel,’ zei de stem. We willen alles.’


  Tristan kreeg zichzelf weer voldoende in de hand om omhoog te kunnen kijken naar het verbrijzelde gebrandschilderde plafond. Wat hij zag zou voor de rest van zijn leven in zijn geheugen gegrift staan. In de armen van een van de gevleugelde krijgslieden, haar armen rond zijn gespierde nek geslagen, lag de mooiste vrouw die hij ooit had gezien. Het tweetal daalde door het grote gat in het gebrandschilderde plafond af naar de zaal. Toen veranderde het vliegende wezen van koers en vloog tweemaal met haar door de Grote Hal om haar een blik te gunnen op de slachting. Tenslotte vloog de Serviele krijgsman op haar bevel naar de estrade en zette haar zo licht als een veertje neer. De zijde van haar zwarte japon bolde op en onthulde een melkwitte dij.


  Toen ze dichterbij kwam, zag Tristan een geborduurd symbool op haar japon. De vijfpuntige ster was aangebracht op haar linkerborst en was uitgevoerd in mat glanzend gouddraad.


  Het monster dat Kluge heette liet zich voor haar op een knie zakken. ‘Meesteres, uw nederige dienaar,’ zei hij zacht.


  ‘Je mag opstaan,’ zei de vrouw.


  Tristan kon haar nu recht in het gezicht kijken en in weerwil van de ellendige omstandigheden werd hem bijna de adem benomen. Haar donkere, amandelvormige ogen keken gebiedend om zich heen en als de volle, uitnodigende lippen uiteengingen waren volmaakte, witte tanden te zien. Haar diep glanzende haar was langer dan hij ooit van een vrouw had gezien. Het hing als strengen zwarte zijde op haar rug tot vlak boven haar middel.


  Tristan keek snel naar links, naar Wigg. De oude man had geen woord meer gesproken sinds hun gevangenneming en de prins hoopte op een geruststellende opmerking. Maar Wigg staarde naar de vrouw, zijn ogen hard en vervuld van haat, zijn lippen teruggetrokken in een venijnige sneer.


  Hij kent haar, dacht Tristan.


  Ze verspilde geen tijd en liep recht op het altaar af. Ze pakte de kelk op waarin de Paragon lag en keek erin, en haar gezicht begon te stralen van vreugde. Tristan zag dat Wigg verstijfde. Langzaam, bijna liefdevol stak ze haar hand in de kelk en haalde de Paragon eruit. Enkele ogenblikken lang bekeek ze de steen, die fonkelde in het licht, terwijl het water van de Grotten op de vloer van de estrade droop. Toen schoof ze voorzichtig de gouden ketting over haar hoofd en de steen kwam om haar hals te hangen.


  Om een of andere onverklaarbare reden had het dragen van de steen op haar de uitwerking van een tonicum. Ze glimlachte blij, strekte haar lange, slanke armen uit naar het plafond en kromde katachtig haar rug. Ze haalde diep adem en liet de lucht ontsnappen in een bijna seksuele zucht van opluchting.


  Opeens liep ze recht op Wigg af. Zonder een woord sloeg ze de oude man met de rug van haar hand in het gezicht. Door de kracht van de klap vloog Wiggs hoofd naar achteren en de magiër viel bijna van zijn troon. Ze pakte zijn gezicht en dwong hem haar aan te kijken.


  ‘Wigg,’ zei ze bijna beminnelijk, ‘eerste magiër van de zogeheten Raad der Magiërs. Ja, ik ben het, Succiu. Ik weet zeker dat je me herkent. Tenslotte ben ik, net als jij, in meer dan driehonderd jaar geen dag ouder geworden.’ Ze glimlachte. ‘We zijn teruggekeerd, oude man. En wij hebben nu de steen – en zelfs het ongebruikte Grotwater in de tweede amfora. Alles wat ooit van jou was is nu van ons. En ditmaal zullen we niet falen.’


  Ze hield het hoofd schuin en keek hem meewarig aan. ‘Je krachten zijn natuurlijk terug, evenals die van mij. Dat was te verwachten. Maar ik weet dat je niets doms zult proberen. Zelfs jij zult niet kunnen geloven dat je zowel mij als het leger dat ik aanvoer kunt verslaan. Ik stel voor dat je voorlopig meewerkt en luistert naar wat ik te zeggen heb. Doe je dat niet, dan zal het jou en de prins nog slechter vergaan.’


  Wigg probeerde zich uit haar greep te bevrijden, maar zei niets.


  ‘Je hebt ongetwijfeld gezien dat de andere magiërs dood zijn.’ Ze glimlachte met intense voldoening zonder zijn gezicht los te laten, zijn blik met de hare vasthoudend. ‘Maar jou en de koninklijke familie heb ik nog even in leven gelaten, opdat jullie getuige kunnen zijn van wat hier deze avond zal geschieden.’


  Ze duwde zijn gezicht met ongelooflijke kracht naar achteren en het hoofd en de nek van de magiër sloegen tegen de hoge rugleuning van de troon. Met de handen in de zij, het hoofd licht schuin, leek ze iets te overwegen.


  ‘Ach ja, waarom niet,’ zei ze tenslotte. ‘Je vraagt je natuurlijk af hoe het komt dat je mijn begiftigd bloed niet hebt bespeurd, is het niet?’ vroeg ze koket. Tristan kon zien dat dit een vrouw was die genoot van een dodelijk kat-en-muisspel. ‘Denk je toch eens in,’ vervolgde ze vals. ‘Als je beter had opgelet, had je dit alles misschien kunnen voorkomen.’ Vergenoegd gebaarde ze naar de lijken, de doodsbange burgers en de duizenden gevleugelde krijgslieden die de zaal vulden. Ze tuitte haar lippen quasi zorgelijk. ‘Ik zou persoonlijk beslist niet tot in de eeuwigheid zulke tekortkomingen op mijn geweten willen hebben. Maar ja, daar zou ik maar niet te veel over inzitten, want zoveel langer zul je niet leven.’


  Ze deed een stap naar achteren en streek langzaam met haar wijsvinger over haar onderlip. ‘Zoveel vragen, nietwaar, eerste magiër?’ zei ze. ‘Hoe zijn we erin geslaagd de Zee der Fluisteringen over te steken? Hoe hebben we al die jaren weten te overleven en hoe is het ons gelukt om terug te keren? Maar het raadsel dat je nu het meest bezighoudt is beslist dat aangaande je eigen tekortschietende gaven, waardoor je mijn aanwezigheid niet hebt bespeurd. Ja, die vraag kwelt je nu. Goed dan, ik zal het je tonen.’ Ze draaide zich om naar Kluge. ‘Zeg haar dat ze zich bij ons mag voegen,’ beval ze.


  Kluge liep over de estrade en verdween in de naastgelegen antichambre. Toen hij even later terugkwam, was hij in gezelschap van een tweede persoon. Tristan herkende Natasha, de hertogin van Ephyra. Toen ze naast de vrouw die zich Succiu noemde ging staan, bespeurde hij in haar houding iets dwingends dat hij nooit eerder had opgemerkt.


  Opeens daagde het hem. Natasha is een van hen. De betekenis hiervan hamerde door zijn hersenen. Dat is ze altijd geweest.


  ‘Inderdaad,’ zei Succiu tegen Wigg. ‘Ze is al een van ons vanaf haar vijfde jaar en ze is inmiddels meer dan drie eeuwen oud, bijna even oud als jij. Ik geloof dat je haar persoonlijk kent. Ze ziet er goed uit voor haar leeftijd, vind je niet? Maar er is meer. Ze is een Gelaatsvervormer en daardoor is ze in staat geweest haar werk hier in het geheim uit te voeren en tegelijkertijd haar begiftigd bloed te verhullen.’ Ze glimlachte weer en ontblootte haar schitterende tanden. Terwijl jij en de andere magiërs van de Raad in jullie arrogantie geloofden dat jullie tot in eeuwigheid over Eutracië zouden heersen, heeft mijn Zuster, die nu na al die tijd naast mij staat, zich ingezet voor het slagen van deze dag der dagen, en geslaagd is die zeker.’ Ze liet een berekenend, verachtelijk lachje horen.


  ‘Maar er is meer, oude man,’ zei ze, met volle teugen genietend van de kans om met haar eeuwenoude paradepaardje te pronken. ‘Natasha verbergt nog meer geheimen.’ Ze bracht haar gezicht tot minder dan een duim van dat van de magiër. ‘Zij is hetzelfde meisje dat als eerste erin is geslaagd het Boekwerk van de Paragon te ontcijferen en te lezen,’ fluisterde ze triomfantelijk.


  Tristan kon haar woorden niet verstaan, maar hij zag dat Wiggs ogen wijd opengingen en dat er tranen over zijn wangen liepen.


  ‘De implicaties zijn je nu volkomen duidelijk, is het niet?’ vroeg ze hem zelfvoldaan. ‘Namelijk dat de dochter van je dierbare Faegan, waarschijnlijk de machtigste magiër ooit, degene is die de Kring heeft geholpen haar doel te bereiken.’ Opnieuw pakte ze zijn gezicht beet. ‘Jazeker, onnozele grijsaard – Faegan, de magiër voor wie jullie zoveel ontzag hadden, de magiër die aanvankelijk eerste magiër had zullen worden. Die ben je vast niet vergeten,’ zei ze sarcastisch. ‘Jullie hebben allemaal aangenomen dat hij de oorlog niet had overleefd en als ik het wel heb, hebben jij en de Raad hem uitvoerig herdacht. Mij is ter ore gekomen dat jullie zelfs een van jullie belachelijke marmeren gedenktekens voor hem hebben opgericht ergens op het platteland, waarschijnlijk op de plek waarvan jullie dachten dat hij daar de dood had gevonden.’


  Ze liet zijn gezicht los en Wiggs kin viel neer op zijn borst. Niet van pijn, wist Tristan, maar van verslagenheid. Het was voor het eerst dat hij de oude man in zo’n gemoedstoestand zag.


  ‘Ik wil je nog één ding vertellen voordat je deze dag sterft, eerste magiër,’ zei ze met gedempte stem. Tristan kon haar amper verstaan. ‘Het oprichten van een gedenkteken voor Faegan is een verspilling van tijd en energie geweest. Want hij leeft – in Schaduwoud, met zijn geliefde gnomen.’ Ze glimlachte vals. ‘En wij hebben ervoor gezorgd dat hij niet meer de man is die hij vroeger was.’


  Tristan zag dat een geschokte uitdrukking over Wiggs gezicht vloog, onmiddellijk gevolgd door de berusting van inzicht. Tristan had geen idee wie Faegan was, maar hij zag dat de oude man knikte, alsof een raadsel waarmee hij lange tijd had geworsteld opeens was opgelost. Wigg keek op naar Succiu en toen naar Natasha voordat hij eindelijk sprak.


  ‘In en in valse hoeren die jullie zijn,’ zei hij zacht. ‘Jullie hebben hem gebruikt, nietwaar? Hij was de beste onder de magiërs en de sterkste van allemaal en naast zijn vriendschap voor ons was er maar een ding dat hem bovenal lief was: zijn dochter. Dus hebben jullie haar naar jullie hand gezet en van zijn leed geprofiteerd om een machtige magiër in jullie greep te houden.’ Hij keek naar Natasha. ‘De dochter van Faegan,’ zei hij droevig. ‘Je hebt geen idee wat je hebt aangericht.’


  ‘Aardig bedacht, eerste magiër,’ schamperde Succiu, ‘maar het is nog veel complexer. Ik zal je evenwel niet vervelen met alle bijzonderheden, aangezien je nog maar zo weinig tijd rest en er nog zoveel te doen is deze nacht.’ Ze boog zich voorover en keek hem diep in de ogen. ‘Is dit een dag van tragische ironie of poëtische gerechtigheid?’ vroeg ze koket. ‘Zeg jij het maar.’


  Succiu richtte zich weer op en liep, met Natasha op de hielen, naar Tristan, die op de magiërstroon zat die eens van Slike was geweest.


  ‘Hij is mooi, vind je niet?’ merkte Natasha op. ‘En kennelijk bijzonder sterk van geest. Gezien de kwaliteit van zijn bloed, zal hij beslist in staat zijn om mijn meesteres te behagen, zo zij deze nacht daartoe genegen zou zijn. Ik had gehoopt dat we hem een poosje in leven konden houden om ons de kans te geven ons aan hem te vergrijpen.’


  Als Succiu naar Kluges gezicht had gekeken, zou ze hebben gezien hoe de jaloezie daarop verscheen bij Natasha’s voorstel.


  De tweede meesteres boog zich licht voorover en beroerde met een van haar vingers het bloed op Tristans wang. Toen deed ze haar ogen dicht en bracht ze het topje van de vinger naar haar tong.


  ‘Welk een exquis bloed, mijn lieve prins,’ zei ze, haar ogen nog steeds gesloten alsof ze in een staat van vervoering verkeerde. ‘Zoiets heb ik nooit eerder gesmaakt. Maar ach, daar kun jij niets van weten, nietwaar? Er is nog zoveel over jou te zeggen dat onuitgesproken moet blijven en dat je nu nooit meer te weten zult komen.’ Ze richtte zich tot Natasha. ‘Of ik normaal gesproken genegen zou zijn om van zijn diensten gebruik te maken? Jazeker, meisjelief, met meer graagte dan jij kunt weten. Maar de kwaliteit van zijn bloed maakt hem tot een dodelijk gevaar voor ons, en de plicht gaat voor het plezier. Of in dit geval het gemis aan plezier.’ Ze keek de prins nog eens diep in de ogen en in weerwil van de situatie vond hij het moeilijk om niet onder haar bekoring te raken.


  Haar rechterhand gleed naar beneden en begon cirkeltjes te trekken in zijn schaamstreek. Jammer dat je zult sterven zonder dat ik de kans krijg om kennis te maken met enkele van je veelbesproken talenten,’ zei ze bijna droevig. Toen wendde ze zich tot Kluge. ‘Bewaar de magiër en de prins voor het laatst, opdat ze getuige kunnen zijn van hetgeen er van hun dierbare maar nu zo ongelukkig verscheurde rijk zal worden,’ zei ze achteloos.


  ‘Jawel, meesteres,’ antwoordde Kluge.


  Ook zij zullen sterven, hield Tristan zichzelf voor terwijl hij zijn woede probeerde te beheersen. Wat er ook met mij gebeurt of wat ik ook moet doorstaan om het te doen, deze twee vrouwen zullen onder mijn handen sterven.


  De twee heksen gingen nu voor het koningspaar staan.


  ‘Deerniswekkende schepsels, vind je niet?’ zei Succiu terwijl ze met meer aandacht de koningin dan de koning bezag. ‘Moeilijk te geloven dat deze twee armzalige boeren, inferieure pretendenten naar de kroon en naar de magie, een tweeling van zulk verheven bloed hebben voortgebracht. Maar daar zitten ze dan toch.’ Ze boog zich voorover en keek Nicholas recht in de ogen. ‘Ik zou je eigenlijk moeten bedanken dat je ze hebt verwekt voor ons gebruik.’ Ze glimlachte haar valse glimlach. ‘Maar dat doe ik niet.’


  Ze sloeg Nicholas in het gezicht en Morganna legde haar hand op de zijne om hem te troosten.


  Succiu keek de koningin aan. ‘Maak je maar geen zorgen om wat hem te wachten staat, mijn beste,’ zei ze bijna vriendelijk. Haar blik gleed over de wachtende troepen in de Grote Hal. ‘Tegen de tijd dat zij klaar met je zijn, zul je je nergens meer zorgen om maken.’ Ze richtte zich tot haar bevelhebber. ‘Doe met ze wat je wilt. Ze zijn voor ons van geen enkele betekenis. Zolang je er maar voor zorgt dat ze na afloop allebei dood zijn.’


  Ze stapte opzij en liep samen met Natasha naar Shailiha toe. Tristan zag een vreemde uitdrukking op de gezichten van de heksen verschijnen terwijl ze rustig, bijna eerbiedig zijn snikkende zuster naderden. En toen deden ze iets onvoorstelbaars.


  Ze maakten allebei een buiging voor haar.


  Succiu nam een van Shailiha’s handen in die van haar en streelde die zachtjes. Shailiha trok haar hand terug, niet uit afkeer of angst, maar omdat ze in een staat van verbijstering verkeerde.


  Ze is niet bij zinnen, dacht Tristan. Reden te meer om allemaal te doden.


  Succiu keek naar Kluge en gebaarde hem zonder woorden om Fredericks lichaam, dat aan de voeten van de prinses lag, weg te halen en ergens buiten het zicht neer te leggen. Toen hij gehoorzaamde, begon Shailiha luidkeels te jammeren. Ze strekte tevergeefs haar hand uit naar het hoofdloze lijk dat bij haar werd weggehaald en sloeg toen haar armen om haar buik en haar ongeboren kind.


  Succiu keek haar diep in de ogen en Shailiha kalmeerde. Toen vroeg de tweede meesteres: ‘Is alles goed met jou, mijn Zuster?’


  De woorden troffen Tristan als een mokerslag. Haar Zuster? Waar had ze het in Hiernamaalsnaam over?


  ‘Ben je op enige wijze gewond geraakt?’ vroeg Succiu vriendelijk.


  Shailiha schudde van nee. Haar bruine ogen stonden wijd open zonder iets te zien.


  ‘Hoe vreemd het je op dit moment wellicht in de oren zal klinken, wij drieën hebben veel met elkaar gemeen,’ zei de heks. ‘Jij, mijn Zuster, bent een van de redenen van onze komst.’


  Succiu knikte nauwelijks waarneembaar naar Kluge, die een aantal van zijn manschappen ontbood. Ze kwamen de estrade op en zetten hun helm op. Succiu draaide zich naar hen om.


  ‘Begeleid haar zo snel mogelijk naar de afgesproken plaats,’ beval ze. ‘Neem zoveel extra manschappen als jullie nodig achten mee om haar te beschermen. Er lopen buiten misschien nog afgedwaalde soldaten van de Koninklijke Garde rond.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Als deze vrouw iets overkomt, zal ik persoonlijk de verantwoordelijken doden.’


  Tristan reageerde onmiddellijk. Hij sprong op van zijn stoel en probeerde vertwijfeld zijn zuster te bereiken.


  Maar opeens stond Kluge voor hem. Met een hand greep hij het lange haar in Tristans nek beet en met de andere hield hij een dolk tegen de keel van de prins.


  ‘Je blijft mijn geduld maar op de proef stellen, jongetje,’ zei hij giftig. ‘Hiermee heb je jezelf en je vriend de magiër verzekerd van een bijzonder langzame en pijnlijke dood.’ Hij tilde Tristan aan zijn haar van de grond en smeet hem over de estrade. De prins kwam hard neer tegen de troon die hij zojuist had verlaten en gooide die om.


  Tristan voelde hoe sterke handen hem neerdrukten en keek op in Wiggs gezicht. ‘Blijf dicht bij mij in de buurt,’ fluisterde de oude man. ‘Dan maken we misschien nog een kans.’


  Tristans blik vloog terug naar Shailiha, die door een aantal gevleugelde wezens naar de antichambre werd geleid, waarna ze uit het zicht verdween. Hij liet zijn hoofd hangen en een zacht, dierlijk gekreun welde op uit zijn keel.


  Toen sprong een andere krijger van de Servielen op de estrade om met een klik van zijn hielen voor Kluge in de houding te springen. ‘U hebt me laten roepen, heer bevelhebber?’ vroeg hij.


  ‘Inderdaad, Traax,’ zei Kluge. ‘Hoe staat de strijd buiten het paleis ervoor?’


  Het wezen dat Traax heette glimlachte breeduit, kennelijk vermaakte hij zich uitstekend. ‘Welke strijd?’ antwoordde hij spottend. ‘Ze waren geen partij voor ons. Bijna alle Gardisten zijn gedood en ik hoop tegen zonsopgang degenen die tot dusver aan de dood wisten te ontsnappen te pakken te hebben. De situatie is volledig onder controle.’ Hij klikte zijn hielen nog eens tegen elkaar en deed een stap achteruit.


  ‘Dan kun je nu het bevel geven om de signaalvuren te doen ontbranden,’ zei Succiu tegen Kluge. ‘Onze kapiteins zullen beslist staan te popelen om te delen in de oorlogsbuit. Vergeet je orders niet, bevelhebber. Zoals de eerste meesteres heeft gezegd: als het beweegt, dood het. Je hebt slechts twee dagen om je uit te leven. Daarna zal ik iedereen die zich niet bij ons heeft gevoegd maar al te graag in dit ellendige oord achterlaten.’


  Ze draaide zich om naar Natasha. ‘Overigens,’ vroeg ze, ‘wat is er van je echtgenoot van begiftigden bloede geworden? Ik zie dat stuk onbenul nergens.’ Uit haar toon was duidelijk op te maken dat ze wist wat hem was overkomen.


  ‘Die arme stakker van een Baldric?’ Natasha trok een gemaakt zorgelijk gezicht. ‘Ach, die had het ongeluk om tegen een dreggan op te lopen op het moment dat de punt naar voren schoot,’ antwoordde ze terwijl ze een van haar nagels bestudeerde.


  Kluge trok zijn dreggan uit zijn schede en richtte de punt op Tristans gezicht. ‘Op deze manier, bedoel je?’ vroeg hij. Hij drukte met zijn duim op het gevest van zijn zwaard en de punt van de kling schoot minstens een voet naar voren en stopte op minder dan een duim van het rechteroog van de prins.


  Tristan gaf geen krimp. Een deel van hem was het punt voorbij dat hij waar dan ook nog om gaf. Als me willen doden, dan gaan ze hun gang maar, dacht hij. Maar op de een of andere manier zal ik erin slagen om deze onverlaat mee te nemen in de dood.


  Kluge keek naar koning Nicholas. ‘Hoogheid,’ zei hij, ‘u bent als eerste aan de beurt.’ Hij gebaarde met zijn zwaard naar twee Serviele krijgers, die onmiddellijk naar de koning liepen en hem van zijn troon rukten. Ze sleurden hem naar het altaar van de Paragon, dwongen hem zich voorover te buigen en drukten hem met zijn schouders en hoofd op het altaar. Zijn armen werden stevig aan weerszijden van het altaar vastgehouden en Nicholas kon amper zijn hoofd draaien om naar Tristan en Wigg te kijken, maar op de een of andere manier lukte hem dit toch. Hij keek hulpeloos in de ogen van de eerste magiër.


  Toen deed Kluge iets wonderlijks. Hij gaf Tristan zijn dreggan. Toen hij dit deed, trokken verscheidene Serviele krijgers hun zwaard om vervolgens dichter bij de prins te gaan staan.


  ‘Nu weet je hoe het voelt om een écht zwaard vast te houden, beste prins,’ zei de bevelhebber. ‘Dit is niet een van die Eutracische speelgoedzwaardjes.’


  Tristan pakte het zwaard van hem aan, sprakeloos van verbijstering. Het was het zwaarste en tegelijkertijd het meest uitgebalanceerde wapen dat hij ooit had vastgehouden. Is hij krankzinnig? dacht Tristan. Hij moet toch weten dat ik zal proberen hem hiermee te doden, wat er daarna ook met mij gebeurt? Het zwaard lag zwaar in zijn hand, de kracht ervan was overweldigend. Maar toen besefte hij dat wat hij ook zou proberen, Succiu daar beslist een eind aan zou maken voordat hij ook maar iets had gedaan.


  Hij wist niet wat hij moest doen. Zijn adem ging in snelle stoten, in angstige afwachting van wat er zou volgen.


  ‘Aan jou de keuze,’ zei Kluge. ‘Je kunt de koning nu meteen onthoofden, met één snelle, genadige houw, of je doet een stap opzij en kijkt toe terwijl ik hem langzaam, beetje bij beetje aan stukken hak.’ Het was duidelijk dat het monster van elk woord intens genoot. ‘Aan jou de keus.’


  Tristan keek Kluge als versuft aan, wezenloos, ongelovig. Zelfs hij kan dit toch niet menen! Maar de werkelijkheid van de situatie drong tot hem door toen hij zijn hoofd draaide en de blik van de oude magiër zocht. Wigg sloeg zijn ogen neer en meteen daarna gleed zijn blik langzaam terug naar zijn koning. Ook Tristan keek naar zijn vader, die hulpeloos op het altaar lag. Hij verwacht van mij dat ik mijn eigen vader vermoord. Hij werd overspoeld door een vloedgolf van smart. Op het altaar van de Paragon.


  Hij keek naar de weerzinwekkende moordenaar die voor hem stond, de leider van de monsters die zijn volk hadden afgeslacht. ‘Nee,’ was het enige wat hij zei. Hij had geen woorden meer.


  Kluge stak zijn hand uit, greep hem beet bij de voorkant van zijn leren vest, tilde hem van de vloer en hield hem als een bungelend kinderspeeltje voor zich. Overmand door het afgrijselijke moment liet Tristan het gebeuren. De dreggan hing losjes langs zijn lichaam.


  ‘Ik geloof niet dat je het begrijpt, hoogheid,’ zei de moordenaar met een glimlach. Tristan voelde en rook de adem van het monster. Zelfs die adem stonk naar de dood. ‘Of jij doodt hem nu meteen, of ik doe het zelf, maar dan duim voor duim. Terwijl jij, de magiër en de koningin toekijken.’ Hij trok Tristan nog dichter naar zich toe. ‘En dat zal heel lang duren. Maak je keuze!’


  Zijn greep verslapte en Tristan viel hard op zijn knieën op de vloer. De prins krabbelde onhandig overeind en draaide zich om naar zijn moeder met in zijn ogen een stomme smeekbede. Maar Morganna staarde alleen maar hulpeloos terug, haar ogen poelen van angst.


  Terwijl de prins naar zijn moeder keek, zocht Nicholas Wiggs blik. De oude magiër reageerde niet meteen, alsof hij verloren was in de tijd. Maar toen deed hij langzaam zijn ogen dicht en knikte hij zijn koning toe terwijl tranen over zijn verweerde wangen stroomden. Hij beantwoordde hiermee niet alleen de vraag van de koning, maar nam ook afscheid van hem.


  Nicholas begreep het. ‘Zoon,’ zei hij zacht.


  Met de dreggan nog in zijn bevende hand keek Tristan zijn vader aan.


  ‘Je moet het doen, Tristan,’ zei Nicholas langzaam. ‘Je hebt geen keus. Je moet vertrouwen op wat ik je nu zeg en het doen, hoe onmogelijk het je ook voorkomt.’


  Tristan staarde hem verwilderd aan, zonder zich te verroeren. De woorden van zijn vader drongen nauwelijks tot hem door.


  ‘Je moet je moeder en mij de marteling en de vernedering besparen van een langzame dood onder zijn handen. En nog belangrijker: je moet aan je onderdanen denken. Er is zoveel wat we je niet hebben kunnen vertellen, zoveel wat we je niet meer zullen kunnen vertellen, maar luister als ik zeg dat jij en je zuster de toekomst in handen hebben van het begiftigde bloed in Eutracië. En je mag het je onderdanen niet aandoen om ze te dwingen toe te kijken terwijl hun koning gemarteld wordt.’


  Tristan keek wezenloos naar de honderden burgers in de zaal die het afschuwwekkende toneel volgden. Hij wendde zijn blik af en keek toen neer op het zwaard in zijn hand, alsof dat een afzichtelijk maar tegelijkertijd prachtig mooi schepsel van een andere wereld was.


  ‘Zoonlief,’ hoorde hij de stem van zijn vader van ergens ver weg, ‘je moeder en ik hebben je op de wereld gebracht door middel van een liefdesdaad. Jij moet mij nu van diezelfde wereld weghalen door middel van een andere, maar even belangrijke liefdesdaad.’


  Eindelijk, hoe onvoorstelbaar het ook was, begreep Tristan dat hij zijn vader en zijn koning moest gehoorzamen.


  Als in een droom zag hij zichzelf langzaam naar het altaar lopen terwijl Kluge en de heksen boosaardig grijnsden. Hij keek voor de laatste maal in de ogen van zijn vader en boog zich voorover om hem op de lippen te kussen.


  ‘Vaarwel, vader,’ hoorde hij zichzelf zeggen.


  Toen greep Tristan het zware zwaard met beide handen vast en hief het hoog boven zijn hoofd. Ik smeek het Hiernamaals dat ik zuiver mag richten, hoorde hij een stem zeggen. Een stem die van ver kwam, maar tegelijkertijd diep vanuit zijn binnenste.


  Tristan legde zijn volle gewicht in de houw met de dreggan en scheidde het hoofd van de koning van zijn schouders. Het bloed spoot alle kanten op toen het hoofd van het altaar op de vloer rolde. Morganna gilde en zakte in elkaar.


  In een flits stortte hij zich met alle kracht die hem nog restte op Kluge. De kling van de dreggan zwaaide door de lucht, recht op het hoofd van het monster af. Maar ook nu was de grotere man hem te snel af. Hij ontweek de slag terwijl hij tegelijkertijd zijn vuist hard in de maag van de prins ramde. Tristan sloeg kokhalzend tegen de grond en daar bleef hij liggen, huilend, totdat hij weer begon te braken. De dreggan gleed over de met bloed doorweekte estrade en bleef onder een van de tronen liggen.


  ‘Goed zo!’ schreeuwde Kluge. Hij gaf Tristan een gemene trap in zijn ribben toen de prins overeind probeerde te krabbelen en hij rolde een stukje over de estrade, dichter naar Wigg toe.


  Kluge wendde zich tot Traax. ‘Breng een keten en een dikke staaf,’ beval hij. Hij liep naar de prins, greep een handvol van diens haar, rukte zijn hoofd naar achteren en dwong hem naar hem op te kijken. ‘Je weet van geen ophouden, hè?’


  De keten en de ijzeren staaf werden gebracht en Kluge bond snel de voeten van de prins aan elkaar. Toen trok hij diens handen achter zijn rug en draaide hij de keten stevig om zijn polsen. Met de hak van zijn laars drukte hij de prins op zijn buik tegen de vloer. Vervolgens bracht de bevelhebber van de Servielen de resterende lengte van de keten van de handen van de prins omhoog naar zijn nek en maakte het uiteinde stevig vast rond Tristans keel, waardoor hij achterover werd gebogen tot een halve cirkel, op zijn buik, met zijn voeten, hoofd en schouders van de vloer. Toen stak hij de staaf door een van de schakels van de keten, ongeveer halverwege de handen en het hoofd van de prins. Kluge keek zijn meesteres vragend aan. Succiu glimlachte flauwtjes en knikte.


  Kluge draaide de staaf een hele slag om en het eind keten tussen Tristans voeten en hoofd werd folterend strak aangetrokken. Tristan dacht even dat hij zou stikken, maar besefte toen dat hij, door zijn voeten en hoofd hoog van de vloer te houden, zo dicht mogelijk bij elkaar, met kleine teugjes kon ademen. De houding was bijna onmogelijk vol te houden, maar zodra hij zich ontspande, werd zijn luchtpijp onmiddellijk dichtgedrukt. Hij voelde warm vocht tussen zijn buik en de vloer en als hij het had gekund, zou hij weer hebben overgegeven. Hij lag in de zich uitspreidende plas van zijn vaders bloed. De vader die ik zojuist heb vermoord, hoorde hij zijn innerlijke stem beschuldigend zeggen.


  Tristan verzamelde zoveel lucht als hij maar kon en fluisterde schor: ‘Kluge.’


  Nieuwsgierig boog de bevelhebber van de Servielen zich voorover en bracht zijn gezicht op dezelfde hoogte als dat van Tristan. ‘Ja, mijn prins?’ vroeg hij sarcastisch.


  Tristan spande zich in om op te kijken naar het gezicht van de man die de moord op zijn vader had bevolen. ‘Op een dag zal ik jou doden,’ fluisterde hij en toen spuwde hij een klodder bloed vermengd met speeksel recht in Kluges gezicht.


  Kluge ging onmiddellijk rechtop staan en trapte Tristan nogmaals woedend in de ribben, zo hard dat deze omrolde over zijn ketenen en aan Wiggs voeten terechtkwam. Ditmaal hoorde hij een van zijn ribben breken en de brandende pijn in zijn zij was martelend. Hij voelde hoe een van Wiggs handen kalmerend zijn schouder beroerde.


  Kluge veegde de klodder bloed en speeksel van zijn gezicht, zette de neus van zijn laars onder Tristans kin en duwde met geweld zijn gezicht omhoog.


  ‘Mij op een dag doden? Dat denk ik niet,’ zei hij. ‘Jou resten nog maar weinig dagen, stuk onbenul van een koninklijke beroerling.’ Zonder op te kijken riep hij zijn onderbevelhebber. Traax! Breng een dolk en een stuk stevig touw. We gaan een beetje pret maken.’


  Toen Traax terugkwam met het touw en de dolk, liep Kluge naar het altaar. Hij legde ze neer op het marmeren oppervlak, pakte het hoofdloze lichaam van Nicholas en slingerde het tussen de huilende Eutraciërs.


  ‘Als ze dan zo graag hun koning willen, dan mogen ze hem hebben.’ Hij lachte toen een aantal van de geschrokken burgers probeerden uit de weg te gaan.


  Terwijl hij de dolk en het touw oppakte zei hij tegen Traax: ‘Breng nu de hoofden van de dode magiërs, van die zogenaamde bevelhebber van de Garde en van de hond die hun koning was.’


  ‘Jawel, heer bevelhebber,’ antwoordde Traax, die onmiddellijk op zoek ging naar de hoofden van de gedode magiërs en die van Nicholas en Frederick en ze allemaal naar het altaar bracht.


  Tristan, die op zijn zij lag, keek met bloeddoorlopen, versufte ogen vol afschuw toe terwijl Kluge het ene eind van het touw door een ring aan het uiteinde van de greep van de dolk stak en daar een knoop in legde. Toen legde hij de hoofden in een keurige rij op het altaar. Van sommige stonden de ogen nog open. Ze staarden de ruimte in alsof ze vanaf een afstand toekeken.


  ‘Dit vertrek vraagt om wat extra versierselen, vind je niet?’ zei hij tegen Traax.


  Die begreep kennelijk niet wat zijn meester van plan was. ‘Eh, ja, ik bedoel, natuurlijk, heer bevelhebber,’ antwoordde de man terwijl hij om het altaar heen liep om beter te kunnen zien.


  Tristan zou nooit vergeten wat het monster dat Kluge heette toen deed.


  Met de dolk waaraan het touw was vastgeknoopt in zijn rechterhand, nam Kluge het hoofd van Slike in zijn linkerhand en dreef het mes in het rechteroor van de schedel. Met een grom draaide hij het hoofd om en begon met de handgreep van de dolk op het altaar te rammen tot het lemmet door de hersenen was gedrongen en uit het andere oor naar buiten kwam. Hij trok de dolk met het bloederige touw eraan door het oor naar buiten, alsof hij zat te borduren, totdat het touw door het hoofd van de magiër liep.


  Met tranen in zijn ogen draaide Tristan zijn hoofd weg. Dat monster rijgt hun hoofden aan een touw! Als zijn keel niet half werd dichtgedrukt door de keten zou hij het uitgeschreeuwd hebben van pijn om wat hij zag. Ik smeek het Hiernamaals om een eind te maken aan deze waanzin!


  Maar er kwam geen eind aan. Kluge werkte vrolijk door tot alle zeven hoofden aan het touw hingen, ook die van Nicholas en Frederick. Hij gaf het ene uiteinde van het touw aan Traax en samen hielden ze het touw hoog in de lucht. De hoofden zwaaiden heen en weer terwijl ze hun buit bewonderden zoals een visser trots zijn pas gevangen forellen omhoog steekt.


  Kluge draaide zich om naar Succiu en zocht haar goedkeuring. ‘Waar wilt u dit laten ophangen, meesteres?’ vroeg hij vol trots. ‘Persoonlijk vind ik dat het op een prominente plek moet komen.’


  ‘Een fantasierijk man, nietwaar?’ zei Natasha tegen Succiu, met haar armen over elkaar geslagen.


  ‘Ja, meer nog dan jij beseft, Zuster,’ antwoordde Succiu, zonder ook maar te proberen de hunkering in haar stem te verhullen. Ze beroerde met het puntje van haar tong haar mondhoek. ‘Hij heeft zijn nut bewezen bij het vervullen van een grote verscheidenheid aan behoeften.’


  Natasha keek haar met een veelbetekenende glimlach aan.


  ‘Laat je krijgers twee palen in de grond slaan aan weerszijden van de toegangsweg naar het paleis,’ zei Succiu opgewekt. ‘Hang het touw daartussen en laat het schommelen in de wind als een boodschap aan allen over hetgeen hier deze nacht heeft plaatsgehad. Voor ons vertrek laat je ze neerhalen en dan laat je ze aan de boeg van de voorste zeven van onze oorlogsschepen ophangen voor de terugreis. Ontdoe de lichamen van alle kleding en hang ze ondersteboven op voor de aasgieren.’


  Kluge knikte tegen Traax en de onderbevelhebber liep naar buiten met het snoer hoofden, gevolgd door een aantal krijgers die de bijpassende hoofdloze lijken begonnen te verzamelen.


  Tristan voelde weer de hand van de magiër op zijn schouder en probeerde naar de oude man op te kijken, maar dat kon hij niet. Wigg wilde hem misschien iets duidelijk maken, maar Tristan kon zich niet voorstellen wat dat zou kunnen zijn. Met inspanning van al zijn krachten probeerde hij zo te blijven liggen dat zijn luchtpijp niet werd afgeklemd, terwijl hij zijn geheugen pijnigde om zich te herinneren wat Wigg in het heetst van de strijd had gezegd. Opeens kwamen de woorden langzaam weer naar boven drijven uit de warboel van die waanzinnige heksenketel.


  ‘Tristan!’ had Wigg geschreeuwd. ‘Jij en Shailiha moeten bij mij blijven vlak bij het altaar! Omwille van alles dat iets voor je betekent en je lief is, moeten jullie bij mij blijven!’


  En Wigg was inderdaad de hele tijd naast het altaar blijven staan, zonder zich te verroeren, totdat de strijd gestreden was en hun overweldigers hem hadden gedwongen plaats te nemen op een van de tronen. Maar Tristan had niet geluisterd. Hij had zich in de strijd gestort en de smeekbeden van de magiër genegeerd. Een vreemd gevoel kroop zijn geest binnen terwijl hij naar adem lag te snakken. Als ik had gedaan wat de oude man vroeg, zou het dan anders zijn gelopen? Waarom heeft hij zich niet in de strijd gemengd? En wat probeert hij mij nu te zeggen?


  Maar voordat hij een antwoord op zijn vragen had kunnen bedenken, doemde Kluges wreed grijnzende gezicht weer voor hem op.


  ‘Mijn meesteres heeft bevolen dat ik jou en de magiër tot het laatst bewaar,’ zei hij gnuivend terwijl hij de prins in de ogen keek ‘En dat zal ik doen. Dan zit er dus nog één persoon op de estrade waarmee ik af moet rekenen voordat ik mij geheel en al aan jullie mag wijden.’ Zijn blik gleed naar Morganna, die snikkend op de vloer van de estrade lag. Toen keek hij naar de duizenden van opwinding zwetende krijgslieden die in de Grote Hal stonden te wachten. ‘Ik ben ervan overtuigd dat mijn troepen haar gezelschap bijzonder op prijs zullen stellen,’ zei hij, en in gespannen verwachting verscheen het puntje van zijn tong tussen zijn tanden. ‘Er zijn er ruim voldoende om haar de volle twee dagen tot ons vertrek bezig te houden.’


  Kluge liep over de estrade naar Morganna, trok haar ruw overeind en sloeg haar hard in het gezicht. Toen greep hij het lijfje van haar japon en scheurde het tot haar middel open, haar borsten ontblotend.


  Tristan werd wild van haat. Als Wigg niet in de buurt was geweest om hem in bedwang te houden, zou hij onherroepelijk zijn gestikt bij zijn poging om zijn weerloze moeder te bereiken. Maar Wigg had zijn schouder in een ijzeren greep en hoe hij ook worstelde om zich te bevrijden, door de ketenen en de kracht van de oude man kon hij zich niet bewegen.


  Kluge tilde Morganna met beide armen van de grond en begroef zijn gezicht tussen haar borsten terwijl zij gilde en hem met haar vuisten bewerkte. Hij lachte alleen maar, alsof haar vuistslagen niets voorstelden, en droeg haar naar de rand van de estrade.


  De drom soldaten drong hunkerend naar voren. Terwijl Kluge daar stond met de koningin in zijn armen, viel er een doodse stilte over het vertrek.


  ‘Krijgers van de Servielen van Dag en Nacht!’ schreeuwde hij. ‘Jullie hebben je uitstekend geweerd in de strijd en velen van jullie zijn deze dag gesneuveld. Tegen de overlevenden zeg ik nu dat de tijd is gekomen om de beloning op te eisen voor jullie overwinning. Hoewel het jullie nooit eerder is toegestaan om vrouwen zonder vleugels te nemen, weet ik dat jullie even hard staan te popelen als ik om die te smaken. En dus mogen jullie nu je gang gaan. Jullie mogen gebruiken wie je wilt, inclusief de hooggeborenen in deze zaal. Ik beveel jullie om hun metgezellen op een rij te zetten opdat zij kunnen zien wat een echte man met een vrouw kan doen. Degenen die zich verzetten, mogen onmiddellijk gedood worden.’ Hij keek in de hysterische ogen van de koningin en liet zijn tong over haar borsten glijden. ‘Jullie mogen beginnen met dit exemplaar.’ Hij lachte. ‘Ze ruikt nog even zoet als een Serviele maagd op een geparfumeerd bed. Maar dood haar niet. Zorg als jullie klaar met haar zijn dat ze wordt teruggebracht naar mij, opdat ik haar kan laten zien waarom ik het bevel voer over jullie.’


  Tristan verzamelde al zijn krachten in een poging zich te bevrijden, maar Wigg hield hem nog steeds in bedwang. Is de magiër krankzinnig? Verwacht hij van mij dat ik dit zomaar laat gebeuren?


  En toen tilde Kluge Morganna hoog boven zijn hoofd en gooide haar tussen de soldaten.


  Tristan wilde het uitschreeuwen, maar dat kon hij niet. Hij worstelde om zich te bevrijden uit de greep van de oude man, maar Wigg hield hem stevig vast. Hij deed zijn ogen dicht toen de vrouwen begonnen te gillen en probeerde zich wijs te maken dat hij de kreten van zijn moeder niet kon onderscheiden van het gegil van de andere vrouwen.


  Maar dat kon hij wel.


  Hij kneep zijn ogen stijf dicht en probeerde het deerniswekkende gekrijs buiten te sluiten. Hij begon onbedaarlijk te snikken zonder er nog om te geven of hij zou leven of sterven. In zijn pijn had de prins niet eens gemerkt dat Wigg zijn voeten onder zijn geketende lichaam had geschoven en zijn handen boven op zijn lichaam had gelegd. Hij had het gevoel dat de magiër hem niet langer probeerde in bedwang te houden, maar om een of andere reden gewoon zijn best deed om zo dicht mogelijk bij hem te blijven.


  En toen greep Kluges hand weer Tristans haar. Hij rukte zijn hoofd omhoog en zocht zijn blik.


  ‘En nu, snotterend koninklijk misbaksel,’ zei hij, ‘is jouw stervensuur aangebroken.’


  Best, dacht Tristan. Ik heb toch niets meer om voor te leven. Mij zal ten minste bespaard blijven om ook Wigg te zien sterven.


  Tristan keek om zich heen om te zien of de heksen er ook nog waren. Succiu en Natasha stonden vlakbij. Succiu droeg nog steeds de Paragon en beide vrouwen keken met een boosaardige grijns op hem neer.


  Natuurlijk zullen ze toekijken. Zo zijn ze.


  Kluge had een glimmende dolk in zijn hand en hield die voor Tristans rechteroog. ‘Ik ga je in stukken hakken,’ zei hij ernstig, zoals een genezer een van zijn patiënten de voorgenomen behandeling toelicht. ‘Vanaf het moment dat ik te weten kwam dat jij van begiftigden bloede was, heb ik hiernaar uitgekeken. En ik weet precies welke delen je kunt missen en toch nog lange tijd in leven kunt blijven, dus ik kan het me veroorloven er de tijd voor te nemen. Ik zal je een voorbeeld geven. Ik wil dat je ziet wat er met je gebeurt, maar daarvoor heb je niet beide ogen nodig.’ De glimmende punt van de dolk kwam op Tristans rechteroog af. Hij kon niet anders dan berusten in zijn lot en probeerde zijn oog te sluiten.


  En toen begon er van alles te veranderen.


  Op de plekken waar Wigg hem met zijn voeten aanraakte, voelde Tristan opeens een vreemd soort pijn, een tintelend gevoel dat door zijn hele lichaam trok. Hij deed zijn ogen open en zag in plaats van het mes de hysterische ogen van Succiu die vertwijfeld probeerde Kluge opzij te duwen. En toen veranderde zijn universum in een wervelende vortex van fonkelend azuurblauw en zag hij niets meer.


  Hij had het gevoel dat hij werd meegesleurd in de wervelende beweging van de vortex toen die hem omsloot. Misschien is dit hoe de dood zich aandient, zei zijn geest van ergens ver weg. De vortex zwol aan en de wervelende spiralen werden steeds groter.


  Het laatste wat hij zich herinnerde, waren Succiu’s lange rode nagels die zich in zijn gezicht probeerden te begraven terwijl haar manische kreten door de Grote Hal galmden.


  H o o f d s t u k 9


  Hij werd met een schok wakker. Zijn hele lichaam verkrampte, alsof hij ontwaakte uit een nachtmerrie. Hij bevond zich in een klein vertrek met stenen muren boven op de dekens van een groot bed en hij was nog volledig gekleed. In de haard brandde een klein vuur en in de hoek stond een tafel met eten. Tristan duwde zich op zijn ellebogen omhoog, schudde het hoofd en probeerde te begrijpen waar hij was. Toen wist hij het weer. Wat een afschuwelijke droom, probeerde zijn onderbewustzijn hem wijs te maken. De gevleugelde monsters, mijn familie, de magiërs. Zoveel doden en al dat bloed. Mijn verbeelding is beslist met me op de loop gegaan.


  Toen zag hij op enige afstand van het bed de keten en de staaf op de vloer liggen. De keten en de staaf, besmeurd met zijn eigen opgedroogde bloed, waarmee dat weerzinwekkende gevleugelde wezen hem had vastgebonden. Het wezen dat in zijn droom zijn familie had vermoord. En terwijl hij wezenloos naar de keten zat te staren, drong de gruwelijke werkelijkheid opeens tot hem door en hij schreeuwde het uit.


  Het was geen droom! raasde de kwelling door zijn geest en zijn hart. Mijn familie is dood. En de naam van de moordenaar is Kluge.


  Wigg, die bij de muur stond, deed rustig twee stappen dichter naar de prins toe. Tristan zag dat Wiggs ogen vol tranen stonden, maar dat deed hem niets. Met haat in zijn ogen keek hij naar de man die niet eens had geprobeerd zijn familie te helpen in hun nood. Hij wilde overeind komen met de bedoeling uit te halen naar de oude man, maar toen versmalden die felle, zeegroene ogen zich en Tristan voelde hoe hij door iets werd ingesloten. Het deed geen pijn, maar hij kon zijn handen en voeten niet bewegen. Hij kon niet anders dan roerloos op het bed blijven liggen. Hij keek op naar de magiër.


  ‘U hebt me opgesloten in een magisch krachtveld, nietwaar?’ vroeg hij. ‘U hebt uw krachten weer terug. Wat bent u nu van plan, verrader? Toekijken terwijl ze ook mij vermoorden?’


  ‘Nee, Tristan,’ zei Wigg. Zijn stem klonk vermoeid en triest. ‘Het krachtveld is bedoeld om jou te beschermen en ik zal het in stand houden zolang als nodig is om jou te doen luisteren naar wat ik te zeggen heb.’ Tristans woorden hadden Wiggs hart doorboord, maar de magiër begreep hem. Als hij de prins was geweest, had hij waarschijnlijk hetzelfde gevoeld.


  Tristan boog zijn hoofd en de tranen begonnen weer te stromen. ‘Mijn familie is dood, nietwaar?’ vroeg hij, amper verstaanbaar.


  ‘Ja, Tristan,’ zei Wigg zacht. Hij liep naar het bed en ging op de rand zitten. ‘Je vader, je moeder en Frederick zijn dood. Evenals alle andere magiërs van de Raad. Maar ik geloof dat Shailiha nog leeft.’


  Shailiha. Hij draaide zijn hoofd om de magiër aan te kijken. Ze hadden haar hun Zuster genoemd en haar weggebracht voordat ze zijn ouders hadden vermoord.


  ‘Waarom hebben ze haar weggeleid en de rest vermoord?’


  ‘Dat weet ik niet, Tristan,’ zei de oude man naar waarheid, ‘maar ik geloof dat ze niet de bedoeling hebben haar te doden.’


  ‘Waar zijn we hier?’


  ‘In een van de verste uithoeken van de Redoute van de Raad onder het paleis. Hier zullen ze ons nooit vinden. Ik betwijfel of ze zelfs maar weten dat de Redoute bestaat. Als we ons rustig houden, kunnen we hier veilig blijven zitten gedurende de twee dagen dat de heksen en hun leger nog in Eutracië zijn. De Redoute is verlaten. Twee weken geleden heb ik alle consuls, hun zoons en al het personeel dat de Redoute draaiende houdt het land in gestuurd.’


  ‘Waarom?’ Tristans stem was nog steeds vervuld van woede jegens de oude man.


  ‘Omdat de Raad en je vader vreesden dat er tijdens de ceremonie iets zou gebeuren en daarom wilden we niet alleen de consuls van begiftigden bloede het paleis uit hebben maar de Redoute zelf leeg,’ zei Wigg rustig.


  Tristan verzette zich tegen het krachtveld dat hem ingesloten hield, en zijn ogen fonkelden van blinde, redeloze haat. ‘Jullie wísten het?’ schreeuwde hij ongelovig. ‘Jullie wisten dat er iets zou gebeuren en jullie hebben ons er met open ogen in laten lopen terwijl jullie de anderen in veiligheid hebben gebracht?’ Hij schudde zijn hoofd woest heen en weer, volkomen verbijsterd. ‘In Hiernamaalsnaam, waaróm?’


  ‘Door het verschijnen van de bloedjager en de krijsende harpij waren wij bedacht op de mogelijkheid van gevaar, vooral omdat ze zo vlak voor de ceremonie opdoemden. Eeuwen geleden zijn die wezens voor het laatst gezien. Toentertijd hadden die slechts één doel: ze dienden als instrument van de Kring. We moesten dus de mogelijkheid onder ogen zien dat de Kring had weten te overleven in weerwil van hun verbanning op de Zee der Fluisteringen meer dan driehonderd jaar geleden. En hoewel wij uiterst kwetsbaar zouden zijn terwijl de Paragon in het water lag, omdat de magiërs dan tijdelijk hun krachten zouden verliezen, heeft de Raad toch besloten dat jouw kroning op het afgesproken tijdstip moest plaatshebben. Wat je vader zei is waar. Om redenen die jij nog niet beseft, vormen jij en je zuster de toekomst van het begiftigde bloed in Eutracië.


  Het paleis was de veiligste plek om de ceremonie te houden gezien de versterkingen en de aanwezigheid van de gehele Koninklijke Garde. En zelfs als de mogelijkheid bestond dat de Kring op een of andere manier had weten te overleven, konden we ons niet voorstellen dat ze ons daar schade zouden kunnen berokkenen.’ De eerste magiër keek neer op zijn handen. ‘We wisten dat we het mis zouden kunnen hebben. Het ergste is dat we er, zelfs als we het hadden geweten, niets aan hadden kunnen veranderen.’


  Zoals alleen een magiër dat zou kunnen, stak Wigg zijn hand door het krachtveld dat de prins insloot en pakte het medaillon op dat om zijn hals hing, het medaillon dat Morganna hem luttele dagen eerder had gegeven. ‘Dit was bedoeld als geschenk van je ouders na je troonsbestijging. Ze wilden dat het op je borst lag, naast de Paragon, zo lang als je koning was en nog lang daarna als jóúw zoon de troon had bestegen.’


  Tristan keek bedroefd neer op het medaillon. Hij zou het altijd dragen – ook op de dag dat hij de dood van zijn ouders en Frederick zou wreken door Succiu, Natasha en Kluge te doden. Zijn woede jegens de oude magiër begon te vervliegen, maar hij had nog heel veel vragen en totdat hij alle antwoorden had waarop hij zijn leven lang had gewacht, zou hij niemand kunnen vertrouwen, zelfs Wigg niet. Opeens daagde hem iets.


  ‘Natasha en Succiu zijn leden van de Kring,’ zei hij langzaam. Wie zijn de andere twee?’


  ‘Je bedoelt, wie zijn de andere dríé,’ corrigeerde Wigg.


  ‘Drie?’


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg. ‘Drie. Succiu is de tweede meesteres van de Kring. Ik weet eigenlijk niet waarom Failee haar heeft gestuurd in plaats van zelf te komen. Misschien is Failee dood. Maar Succiu was niet de machtigste onder de heksen. Dat was Failee.’


  ‘Failee?’ vroeg Tristan.


  ‘Ja. Zij is degene van wie ik sprak die dag in het bos toen ik zei dat er één iemand was die de Schimmige Leer als geen ander meester was. Die iemand is Failee. Naast Failee en Succiu zijn er nog twee heksen, weliswaar van een lagere orde maar evengoed zeer machtig. De ene heet Vona, de andere Zabarra. Zij vieren vormden de Kring die verantwoordelijk was voor de Heksenoorlog. Er waren nog veel meer heksen, vrouwen die een basisscholing in de magie hadden doorlopen, aanhangers van de verwrongen doelstellingen van de Kring, maar ze misten Failees kennis van de Schimmige Leer en de meesten werden bijna onmiddellijk verslagen. Zelfs de vrouwen die zo moedig waren om met haar de strijd aan te binden, hadden weinig kans van slagen. Er waren ook mannen van begiftigden bloede die zich aan Failees zijde schaarden. Maar hoe meer ze zich bekwaamde in de duistere kant van de magie, des te krankzinniger werd ze. Uiteindelijk beschouwde ze iedere man als bedreigend. En aldus geschiedde dat deze vier heksen de enigen waren die de Heksenoorlog hebben overleefd. Dat dachten wij althans. Nu blijkt dat Natasha ook een heks is en in staat haar begiftigde bloed te verhullen. Voor gisteravond wist ik niet eens dat zij bestond.’


  ‘Als uw krachten tegelijk met die van hen terugkeerden, waarom hebt u dan niet de strijd met hen aangebonden?’ vroeg Tristan woedend. ‘Ik zou u hebben geholpen waar ik kon.’


  ‘Dat zou niets hebben uitgehaald,’ zei Wigg vriendelijk. ‘Want ik was maar alleen. En niet alleen waren er twee heksen aanwezig, maar ook nog het leger Servielen. Jou, je zuster en de steen redden waren het doel, niet sterven tijdens een poging tot wraak.’ Wigg veegde een traan van zijn wang. ‘Ik weet niet wat we zullen aantreffen als we over twee dagen weer naar buiten gaan, maar we moeten wachten tot ze weg zijn. Een enkele magiër zal nooit tegen hun gebundelde krachten op kunnen zolang zij de steen draagt.’


  Tristan was inmiddels wat gekalmeerd, maar zijn hart brak als hij dacht aan zijn familie. Hij deed zijn ogen dicht en weer open. ‘Zou u alstublieft nu het krachtveld willen verwijderen?’ vroeg hij bijna verontschuldigend. ‘Het was verkeerd van mij om aan u te twijfelen en dat spijt me oprecht. Ik beloof u dat ik niet nog eens zal proberen u te kwetsen.’


  ‘Goed dan.’ Wigg kneep zijn ogen tot spleetjes en Tristan voelde de druk waardoor hij werd vastgehouden afnemen en toen helemaal verdwijnen. Hij stond op en liep langzaam naar de plek waar de bloederige keten en staaf op de vloer lagen.


  Hij pakte de keten op en hield hem omhoog voor Wigg. ‘Wie zijn die gevleugelde wezens?’ vroeg hij. Zijn hand trilde van haat jegens het gevleugelde monster dat hem dit had aangedaan en de twee heksen die van het schouwspel hadden genoten. ‘Zulke wezens had ik nooit eerder gezien.’


  ‘Ik evenmin,’ zei Wigg. Hij tuitte nadenkend zijn lippen. ‘Ik kan slechts gissen dat zij deel uitmaken van de bevolking van het oord waar de heksen vandaan zijn gekomen. Hoe dan ook, het zijn geduchte tegenstanders en de Koninklijke Garde is niet meer.’ Hij staarde weer naar zijn handen. ‘Al die goede mannen in een enkele nacht vermoord.’


  ‘Hoe zijn wij hier gekomen?’ vroeg Tristan opeens terwijl hij om zich heen keek. Hij had de keten zo stevig beet dat de knokkels van zijn handen wit waren. ‘Het laatste wat ik me herinner, was dat alles blauw werd in de Grote Hal toen Kluge op het punt stond mijn oog uit te steken, en dat Succiu opeens krijsend op me af kwam stormen.’ Hij keek naar waar zijn kleren lagen. ‘Ik weet dat Kluge me tegen mijn ribben heeft getrapt. En al doet mijn hele lichaam zeer, de pijn is veel minder erg dan ik zou hebben verwacht. Dat geldt ook voor mijn andere kwetsuren.’ Hij schudde verbijsterd zijn hoofd.


  ‘Weet je nog hoe ik je heb gesmeekt om met Shailiha naast mij bij het altaar te komen staan?’ vroeg de oude magiër. ‘Ik stond daar niet uit angst, Tristan, maar door plicht geroepen. Het was mijn plicht jegens je vader, de Raad en het gehele land.’


  ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Zoals ik al zei, we wisten dat er mogelijk gevaar dreigde, maar we wisten niet wanneer of waar, we wisten niet eens of er ook werkelijk iets zou gebeuren. Maar het meest waarschijnlijke tijdstip voor enigerlei problemen was als de Paragon in het water lag, dus tijdens de abdicatieceremonie. Na dagen van besprekingen en plannen bedenken, zijn we uiteindelijk op een idee gekomen. Hoe riskant ook en, dat moet ik toegeven, misschien zelfs onmogelijk uit te voeren, hoopten we jou, je zuster en een van de magiërs te kunnen redden, zodat je scholing in de magie uiteindelijk toch doorgang zou kunnen vinden. Het plan behelsde tevens het opnieuw in bezit krijgen van de Paragon. De Kring heeft nu Shailiha en de steen, dus we zijn maar ten dele geslaagd, maar jij en ik leven ten minste nog.’


  ‘Waarom alleen Shailiha en ik? Waarom niet iedereen?’


  ‘We wisten niet hoeveel we er zouden kunnen redden omdat zoiets nog nooit was gedaan. De Raad heeft er weken aan gewerkt om de Verrichting voor te bereiden. Iedereen was het erover eens dat jij en je zuster het belangrijkst waren, en alle anderen, Frederick incluis, waren bereid om te sterven als jullie tweeën daardoor gered konden worden. Maar voordat de Verrichting kon worden uitgevoerd, was iedereen behalve jij en ik al op de een of andere manier uitgeschakeld.’


  ‘Frederick wist ervan?’ riep Tristan uit.


  ‘Iedereen op de estrade wist ervan, Tristan, behalve jij en je zuster. We hebben overwogen het jou te vertellen, maar gezien je impulsieve aard – die de laatste tijd bepaald niet minder is geworden, met name je onhebbelijke gewoonte om in het bos te verdwijnen – waren we bang dat je ditmaal misschien voorgoed zou verdwijnen. En het zou niet eerlijk zijn geweest om je zuster aan haar lot over te laten. Ze is je tweelingzus en is van grotere betekenis voor jouw bestaan dan je kunt weten.’ De Uitverkorene zal komen, maar hij zal worden voorafgegaan door een ander; dacht Wigg. Hij heeft nog steeds geen flauw idee. Hoe gou hij het ook kunnen weten?


  ‘En de consuls van de Redoute?’ vroeg Tristan. ‘Had u die niet kunnen vragen ons te helpen? Hun gebundelde krachten zouden toch zeker wel van enig nut zijn geweest.’


  Wat is er neg veel wat hij niet begrijpt, dacht Wigg triest. ‘We konden hun hulp niet inroepen,’ antwoordde hij. ‘Ze waren al vertrokken.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Je vader en de Raad waren het erover eens dat de consuls het land in moesten worden gestuurd om te proberen zoveel mogelijk bloedjagers en krijsende harpijen te doden. We vreesden namelijk dat die monsters het misschien ook op de burgerij hadden voorzien.’


  Tristan dacht even na en toen drong een volgende martelende gedachte zich aan hem op. ‘Waarom hebt u de Verrichting niet eerder in werking gezet? Misschien hadden we het dan allemaal overleefd.’ Hij begon weer over zijn toeren te raken en Wigg zag het. De oude man sloeg zijn arm om de prins heen en trok hem dicht tegen zich aan, zoals een vader zou doen met een zoon.


  ‘Dat was niet mogelijk, Tristan,’ zei Wigg zacht. ‘Een Verrichting als deze was nooit eerder uitgevoerd en we hadden geen zeggenschap over het tijdstip. Het enige wat de Raad kon doen, was het proces koppelen aan het leven van de Paragon en daarmee zeker stellen dat de bezwering op enig tijdstip van de ceremonie in werking zou treden. En de reden van mijn smeekbede om je zuster naar mij toe te brengen, was omdat de Verrichting zo was ingesteld dat alleen die personen of voorwerpen waarmee ik lichamelijk contact had zouden worden omvat. Als iedereen me had kunnen aanraken op het moment dat de Verrichting begon, zouden ze allemaal nog in leven zijn.’


  Tristan sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Hij begon het te begrijpen. Maar er was nog enorm veel dat hij niet begreep.


  ‘Wat gebeurde er toen de Verrichting begon?’ vroeg hij.


  Toen Kluge je die laatste trap gaf, gleed je gelukkig naar mij toe,’ zei de oude man. ‘Herinner je je mijn voeten onder je lichaam te hebben gevoeld? Daarmee heb ik bewerkstelligd dat wij contact hadden.’


  Tristan was nog steeds verbijsterd. ‘Maar wat is er nu eigenlijk gebéúrd?’ vroeg hij.


  Wiggs mondhoeken trokken omhoog in het begin van een flauwe glimlach, de eerste die de prins op zijn gezicht had gezien sinds hij hier wakker was geworden. We zijn onzichtbaar geworden,’ zei de magiër bedaard.


  Tristans mond viel open. ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘O, maar het is echt waar, geloof me,’ zei Wigg, en zijn glimlach verbreedde zich. ‘Dat was het enige wat de Raad kon bedenken dat enige kans van slagen had en zelfs toen hadden we nog onze twijfels. Onzichtbaarheid was nooit eerder tot stand gebracht. Maar we wisten dat er veel op het spel stond en we hebben allemaal ons best gedaan. Het samenstellen van de Verrichting was de reden dat de magiërs en je vader zich de laatste paar dagen voor de ceremonie zo weinig hebben laten zien.’


  ‘Maar ik ben buiten bewustzijn geraakt,’ protesteerde Tristan. ‘Hoe ben ik hier gekomen? We kunnen onmogelijk samen gewoon zijn weggewandeld. En hoe komt het dat u niet ook het bewustzijn verloor?’ ‘Dat ik in staat was bij bewustzijn te blijven, dank ik aan mijn scholing in de magie,’ zei de oude man. ‘En wat betreft de manier waarop ik je hierheen heb gekregen, je beseft nog niet dat aangezien ik ook contact had met de vloer van de estrade…’


  ‘Ook die onzichtbaar werd!’ riep Tristan uit.


  ‘Dat is juist,’ zei de oude magiër, en Tristan moest denken aan de vele dagen met de oude man tijdens zijn lessen in de Academie der Magiërs. ‘En omdat de vloer onzichtbaar was, kon ik daar ongezien doorheen glijden. Tijdens de voorbereiding van deze Verrichting hebben we een uiterst interessant fenomeen van de magie ontdekt – en wel dat twee onzichtbare voorwerpen, in tegenstelling tot twee normale voorwerpen, tegelijkertijd dezelfde ruimte kunnen innemen. We zijn dus gewoon dwars door de vloer geglipt. Eenmaal onder de estrade had ik geen contact meer met de vloer, die nu boven ons was, en die nam meteen weer zijn vaste vorm aan. Dit alles gebeurde in een fractie van een seconde. Zo snel dat het aanzicht van de vloer voor degenen die daarop stonden niet veranderde. Voor hen verdwenen we gewoon, terwijl we ons de hele tijd vlak onder hun voeten bevonden.’


  Met de arm van de oude man nog om zijn schouders vroeg Tristan, toen hij enigszins van zijn verbijstering was bekomen: ‘Hoe hebt u ons hierheen gekregen?’


  ‘Dat was het meest simpele van alles,’ zei de magiër. Hij stond op van het bed en liep naar de tafel om een appel te pakken. ‘Ik heb gewoon gewacht. Je had ze moeten horen, Tristan. De hel brak los. Zoals we hadden verwacht, nam Succiu meteen aan dat we ons op de een of andere manier door middel van een toverformule naar een plek hadden getransporteerd zo ver mogelijk van het paleis vandaan en ze stuurde haar Servielen onmiddellijk de stad in en het platteland op om ons op te sporen. Maar al die tijd zaten we vlak onder haar voeten. Ze was niet in staat mijn begiftigd bloed te bespeuren vanwege de onzichtbaarheidsmantel. Die blijkt elke vorm van ontdekking onmogelijk te maken. Succiu zond iedereen weg uit de Grote Hal, en enkele uren later, nog steeds onder dekking van de Verrichting, kon ik jou naar de bibliotheek dragen waar de graviterende kamer is en vervolgens hierheen. Ik heb je in een diepe slaap gebracht en heb terwijl je sliep je wonden en kwetsuren behandeld.’ Hij glimlachte flauwtjes.


  ‘Zolang we in de Redoute blijven, zullen noch Succiu noch Natasha ons bloed kunnen bespeuren. Dat is het tweede deel van het raadsel van onze verdwijning. Een grootse prestatie van de Raad. We hebben veel te danken aan dat vijftal omgebrachte magiërs.’


  Tristan schaamde zich voor het feit dat hij nog leefde. Hij dacht terug aan de laatste woorden van zijn vader: ‘Er is zoveel wat we je niet hebben kunnen vertellen, zoveel wat we je niet meer zullen kunnen vertellen, maar luister als ik zeg dat jij en je zuster de toekomst in banden hebben van het begiftigde bloed in Eutradë.’


  Hij stortte weer in en begon te snikken, zijn gezicht in zijn handen begraven. ‘Ik heb hem vermoord, Wigg,’ zei hij. Zijn ogen veranderden in gekwelde, vochtige spleten van pijn. ‘Ik heb mijn eigen vader vermoord!’ Hoofdschuddend vervolgde hij: ‘En ik verdien het om ook dood te zijn.’


  Hij is voor altijd veranderd, op een manier waarnaar ik slechts kan raden, dacht Wigg terwijl hij zijn hand op de schouder van de prins legde.


  ‘Tristan,’ begon hij zacht, ‘heb je ooit de magiërsparabel gehoord over hoe een man nooit tweemaal dezelfde rivier in kan lopen?’


  De prins keek met bloeddoorlopen ogen op naar het gezicht van de magiër. ‘Nee,’ zei hij. ‘Waar hebt u het over?’


  ‘Een man kan slechts eenmaal een bepaalde rivier in lopen,’ zei de oude man, ‘omdat de rivier altijd in beweging is en daardoor elke keer anders is, net als de man. Dus kan een man nooit tweemaal dezelfde rivier in lopen omdat verandering een constante der natuur is. Verandering aanvaarden is gemakkelijk. Je ertegen verzetten is onmogelijk en druist in tegen de natuurlijke orde van het universum.’


  ‘Wat heeft dit alles met mij te maken?’ vroeg Tristan.


  ‘Jij bent vandaag veranderd, net als de rivier en de man die tweemaal heeft geprobeerd die over te steken. Je zult nooit meer dezelfde zijn, ik evenmin. Maar dat wil niet zeggen dat ook maar iets van wat er is gebeurd jouw schuld is.’


  ‘Ik zal ze doden, Wigg. In de naam van alles dat me lief is, ik zal ze allemaal doden.’


  ‘Je vader zocht mijn blik vlak voor je het zwaard liet vallen,’ zei Wigg, naar zijn handen starend.


  ‘Wat?’


  ‘Je vader zocht een antwoord en dat heb ik hem gegeven. Hij knikte en ik wist dat hij het niet alleen begreep maar ook vaarwel zei. Toen zei hij tegen jou dat je het moest doen, hoe onmogelijk dat je op dat moment ook mocht toeschijnen. Ik heb van hem gehouden, Tristan, zoals ik ook van jou en je zuster hou. En hoe onmogelijk het je nu wellicht voorkomt, je hebt het juiste gedaan. Je enige andere keus was om toe te zien hoe hij stierf op een gruwelijke manier.’


  Tristan liep naar de tafel en keek naar het eten. Hij kon zich niet voorstellen dat hij ooit nog iets naar binnen zou kunnen krijgen.


  ‘En Shailiha?’ vroeg hij. Wat willen ze van haar?’


  ‘Dat weet ik niet helemaal zeker, maar ik denk dat het iets met de kwaliteit van haar bloed te maken heeft en met het feit dat ze een vrouw is. Maar je moet me vertrouwen als ik zeg dat we op dit moment niets voor haar kunnen doen. Geen macht ter wereld waarvan ik weet heb is krachtig genoeg om haar weg te rukken van een heks van de Kring die de steen draagt. Vergeet niet dat Natasha nu bij Succiu is en zij kunnen hun rachten bundelen. Nee, Tristan, het enige wat we nu voor Shailiha kunnen doen is wachten.’


  Wigg zag dat Tristan tandenknarste bij de gedachte dat Shailiha in de greep van de heksen was. Maar in zijn hart wist de prins dat de oude man waarschijnlijk gelijk had. Hij draaide zich om en keek de magiër in opperste ernst aan. Hij had lang genoeg op antwoorden gewacht.


  ‘U hebt zojuist een toespeling gemaakt op de kwaliteit van haar bloed, zoals vele mensen ook op dat van mij hebben gedaan. Mijn leven lang ben ik geconfronteerd met gefluister in de gangen van het paleis, met het feit dat ik geacht werd mij na mijn koningschap te laten opnemen in de Raad, terwijl mij voortdurend werd gezegd dat de vele vragen waarmee ik worstelde niet eerder dan na mijn troonsbestijging beantwoord konden worden.’


  Tristan liep naar de magiër en keek hem aan met de ogen van een man die had gedood, een man die bereid was opnieuw te doden omwille van wat hij als gerechtigheid beschouwde, een man wiens geest was gemarteld door krachten buiten zijn macht. Een man met diepe littekens op zijn ziel en een andere man dan voorheen. Tristan zou het niet langer accepteren op die antwoorden te moeten wachten en dat wist Wigg.


  ‘Ik wil antwoorden op mijn vragen, eerste magiër, en wel nu meteen.’


  De kracht is nu al in zijn ogen te zien, dacht Wigg toen hij de prins aankeek. Ditmaal zal ik hem zijn antwoorden geven. Daar heeft hij recht op, vooral gezien het feit dat we waarschijnlijk spoedig zullen sterven.


  ‘Ga zitten, Tristan,’ zei de magiër. ‘Ik zal je de geschiedenis van Eutracië vertellen, het deel dat je op school niet hebt geleerd, en de geheimen met betrekking tot de aard van je geboorte.’


  In de beladen stilte die tussen hen hing, knapte en knetterde het hout in de haard en toen viel een van de stammetjes door het rooster, de aankondiging van het begin van zijn vlammend verscheiden. Zonder een woord liep Wigg naar de haard om nog een paar stammetjes op de vlammen te leggen. Het zou een lange nacht worden.


  Opeens bedacht Tristan iets. ‘Zal de rook die uit de schoorsteen ontsnapt ons niet verraden?’ vroeg hij. ‘Zal die niet gezien worden?’


  Wigg veroorloofde zich een flauwe glimlach. ‘Er zijn geen schoorstenen in de Redoute. De rook vervliegt onmiddellijk. Het enige dat rest is de geur. Slike heeft wekenlang aan de bezwering gewerkt om die precies goed te krijgen.’


  De oude man draaide zich om en liep naar de tafel. Hij pakte een fles rode wijn en schonk zichzelf een glas in. Hij draaide zich om naar de prins en hief vragend zijn glas omhoog, maar Tristan schudde zijn hoofd.


  ‘Ik dacht dat magiërs van de Raad geen sterke drank tot zich namen,’ merkte de prins op. ‘Ik heb u nog nooit met een glas wijn of bier in de hand gezien.’


  Wigg keek de prins lange tijd aan voordat hij antwoord gaf. ‘De Raad is niet meer, Tristan,’ zei hij weemoedig. ‘Tenzij je die een Raad van Een wilt noemen. En als het een Raad van Een zal zijn, dan zal ik mijn eigen regels moeten bedenken.’ Hij nam een langzame, bedachtzame teug van de wijn.


  De prins keek neer op zijn laarzen, opeens beschaamd. ‘Mijn innige deelneming met uw verlies, Wigg,’ zei hij. ‘Ik heb alleen aan mezelf gedacht en daarvoor bied ik u mijn verontschuldigingen aan. Ik weet hoeveel u van ieder van hen hield en u hebt deze dag evenveel dierbaren verloren als ik. Het spijt me ook dat ik tijdens de aanval aan u heb getwijfeld. Als ik naar u had geluisterd, zou Shailiha nu ook bij ons zijn.’


  ‘Kom bij mij aan de tafel zitten,’ zei de oude man, ‘dan zal ik je een antwoord geven op de vragen waarmee je zo lang hebt geworsteld.’ Tristan ging aan de tafel zitten en zonder verdere inleiding begon de magiër met zijn relaas.


  ‘Tegen het eind van de oorlog waren de magiërs aan de verliezende hand,’ zei Wigg. ‘Een groot aantal waren gevangengenomen, gedood of in bloedjagers veranderd. Het aantal heksen groeide aan en door het vermogen om hun krachten te bundelen, waren ze nagenoeg onkwetsbaar. De magiërs waren Eutraciës laatste hoop, maar waren hard op weg een uitgestorven ras te worden. De wreedheid van de heksen kende geen grenzen. Ze hadden de macht in handen in de meeste steden en daardoor het grootste deel van de bevolking ten westen van Tammerland.’


  ‘Hoe konden zij zulke grote gebieden in hun macht houden?’


  ‘In elke stad werden een of twee heksen achtergelaten, soms vergezeld van bloedjagers. Gezonde mannen van begiftigden bloede werden gedwongen tot de gelederen van hun legers toe te treden, op straffe des doods of door dreiging met het uitmoorden van hun gezin. De vier leidsters waren de machtigste en het meest geleerd – ze werden al gauw de Meesteressen van de Kring genoemd. Zij bestierden de oorlog vanuit een zich voortdurend verplaatsend hoofdkwartier, doorgaans vlak achter het oprukkende oostelijke front, en kozen de Pentakel of vijfpuntige ster tot hun symbool. We hebben nooit geweten waarom, maar naar verluidt had dit iets te maken met een esoterische bezwering van de Schimmige Leer. Stad na stad werd ingelijfd terwijl hun legers steeds groter werden en het vermogen van hun gebundelde krachten gestaag toenam. Tegen het eind hadden de meeste magiërs zich teruggetrokken en zich verscholen in Tammerland. Ze wisten in hun hart dat het begin van het einde was aangebroken.’


  Tristan besloot om toch maar een glas wijn voor zichzelf in te schenken. Het geestrijke vocht gleed warm en troostrijk door zijn keelgat en deed hem beseffen hoe lang geleden het was dat hij voor het laatst iets had gegeten.


  ‘De oorlog sleepte zich voort,’ vervolgde Wigg, ‘en de heksen en hun legers rukten op in de richting van Tammerland. Voedsel, met name vers vlees en vis, begon schaars te worden. Uiteindelijk werden kleine groepjes jagers het Hertenwoud ingestuurd, doorgaans vergezeld van een magiër ter bescherming.’


  Wigg stond op en ging voor het haardvuur staan, ogenschijnlijk verloren in gedachten. Even later draaide hij zich weer om naar de prins.


  ‘Een van die jachtgezelschappen ontdekte toen de Grotten van de Paragon en de waterval die zich niet-aflatend in die donkere stenen poel stortte. De Grotten werden verkend en men vond een edelsteen aan een ketting, een kelk, een lijvig boek en een aantal minder belangrijke voorwerpen. Al die vondsten, met uitzondering van de Paragon, waren beschreven met een vreemde taal, onbekend in ons land.’


  Hij liep naar de tafel en vulde zijn wijnglas bij. ‘De Paragon werd bij toeval ontdekt en had net zo makkelijk over het hoofd gezien kunnen worden. Hij hing aan zijn gouden ketting onder de waterval. Zoals je weet, moet de steen, als die niet wordt gedragen door een geschikte gastheer, in een ruime hoeveelheid water van de val worden ondergedompeld teneinde zijn kracht niet te verliezen. Later beseften wij dat de steen in de waterval was gehangen om verzekerd te zijn dat hij te allen tijde door vers water werd omspoeld, waardoor zijn voortbestaan was veiliggesteld. Toen de magiër de steen meenam uit de Grotten had hij gelukkig de tegenwoordigheid van geest om de kelk met water te vullen en de steen daarin te leggen. De kelk met de steen werd diezelfde dag naar Tammerland gebracht. De magiër nam eveneens alle andere voorwerpen die in de buurt werden gevonden mee in de wetenschap dat de heksenlegers nabij waren.’ Hij zweeg even, zijn blik op ongeziene verten gericht. ‘Die magiër was ik.


  Toen de voorwerpen waren overgedragen aan de magiërs in het paleis, kwamen we al snel tot de conclusie dat in het boek, of het Boekwerk, zoals wij het noemden, de betekenis van de andere gevonden voorwerpen werd beschreven. Onmiddellijk togen de meest geleerde magiërs, onder wie ikzelf, aan het werk om te proberen het boek te vertalen, maar dit bleek onmogelijk te zijn aangezien de taal volslagen onbekend was.


  De heksen begonnen Tammerland in te sluiten, er restte ons maar weinig tijd en in weerwil van de inspanningen van de magiërs hadden ze nog maar weinig geleerd over de edelsteen en zijn geheimen. Een groot aantal magiërs vond de dood tijdens latere tochten naar de Grotten om te voorzien in een voorraad vers water voor de steen, maar we zetten door.’


  Wigg schudde droevig zijn hoofd. ‘Ondertussen begon de burgerij binnen de muren van Tammerland in opstand te komen. Door tekorten aan voedsel en water staken misdaad en ziekten de kop op. Een groot antal burgers wilde zich aan de heksen overgeven. De magiërs verwierpen het idee en deden wat ze konden om de bevolking met vreedzame middelen te kalmeren en in de hand te houden. Maar alles begon uit elkaar te vallen.’


  ‘Werd er toen nog steeds aan het boek gewerkt?’ vroeg Tristan.


  ‘Jazeker.’ Wigg streek met een hand over zijn gezicht. ‘De steen en de andere voorwerpen die uit de Grotten waren gehaald, waren achter slot en grendel opgeborgen in een van de bibliotheken in de magiërsvertrekken in het paleis. Op een dag ging een van de meester-magiërs daarheen om enkele van de in de Grotten gevonden voorwerpen te onderzoeken. Hij was vergezeld van zijn vroegwijze dochtertje van vijf van begiftigden bloede. Het meisje was het enige dat de magiër nog restte van zijn gezin en ze betekende alles voor hem.’


  Wigg pakte nog een appel en begon die in partjes te snijden. ‘Terwijl hij de voorwerpen onderzocht, hoorde hij opeens hoe zijn dochtertje tegen zichzelf begon te praten. Toen hij klaar was met zijn onderzoek en hij het kind ging halen om terug te gaan naar zijn vertrekken, zag hij iets dat de loop van de geschiedenis voor altijd zou veranderen.’


  Wat zag hij dan?’ vroeg Tristan.


  ‘Zijn dochtertje zat in een grote stoel, veel te groot voor haar, haar voeten bungelden over de rand zonder de vloer te raken. Voor haar lag het reusachtige Boekwerk, opgeslagen bij het begin. Haar gezicht was net een masker. Haar ogen stonden glazig en in een monotone dreun stroomden woorden uit haar mond. Ze was zich totaal niet bewust van zijn aanwezigheid. Hij luisterde naar wat ze zei, en toen viel zijn mond open van verbazing.’


  Waarom?’


  ‘Ze las voor uit het Boekwerk, vertaalde het in het Eutracisch. De Paragon hing om haar hals, nat en druipend van het water in de kelk. De steen fonkelde van leven, sterker dan voorheen.


  In de daaropvolgende weken leerden we veel van het kind. Ze had de steen in het water zien liggen, en door nieuwsgierigheid gedreven had ze hem uit dat grappig rode water gehaald en om haar hals gehangen. Ze had zich zo mooi als een prinses gevoeld. Om zich heen kijkend in het vertrek had ze de grote stoel gezien. Een prinses hoort op een troon te zitten, bedacht ze, dus klom ze op de stoel. Het enige op de tafel voor de stoel waarmee ze kon spelen was een lijvig oud boek en ze begon daaruit voor te lezen aan haar denkbeeldige onderdanen. Bij het zien van de eerste bladzijde begon ze onbewust hardop te lezen en de woorden rolden uit haar mond alsof ze die haar leven lang al had gelezen.’


  ‘Een méísje?’ vroeg Tristan ongelovig.


  ‘Een meisje,’ antwoordde de eerste magiër. ‘Een klein, ongeschoold meisje heeft ons land van de heksen gered.’


  ‘Wat is er van haar geworden? Zij moet beslist een nationale heldin zijn, maar toch heb ik nooit over haar gehoord.’


  Een vreemdsoortige scheve glimlach trok aan de lippen van de oude magiër en hij sprak verder zonder de vraag van de prins rechtstreeks te beantwoorden. ‘Totaal verbijsterd vloog haar vader het vertrek uit om hulp te halen. In de daaropvolgende dagen kwamen wij te weten dat eenieder van begiftigden bloede die de steen om zijn hals droeg, werd bezield van krachten en vermogens die zelfs wij magiërs onmogelijk hadden geacht. Een van die gaven bestond uit het vermogen om de oeroude tekst te lezen en om te zetten in onze landstaal.


  In de weken die volgden werd het meisje noodgedwongen toegestaan de steen te dragen, aangezien was gebleken dat niemand, zelfs niet de machtigste der magiërs, in staat was die van haar hals te halen. En omdat ze hem zo mooi vond, weigerde zij hem af te doen. Uiteindelijk hadden we geen andere keus dan haar de tekst te laten voorlezen, woord voor woord, terwijl haar vader die opschreef. Zo kwamen we er onder meer achter dat niemand dan de drager van de steen die van zijn of haar hals kon afdoen. En als de steen niet de kans kreeg om zich tussen twee dragers te herstellen, zou dat onmiddellijk de dood tot gevolg hebben voor de volgende drager. Uiteindelijk deed ze de steen toch af en werd hij om de hals van haar vader gehangen, de meest geleerde en begaafde onder de magiërs, en hij begon het Boekwerk vanaf de eerste bladzijde voor te lezen terwijl de klerken van de Raad alles opschreven. Zo werden de eerste twee delen van de drie vertaald.’ Hij zweeg even, als verloren in de tijd. ‘Uiteindelijk waren wij, dankzij de kennis opgedaan uit het Boekwerk en in combinatie met het gebruik van de Paragon, in staat de oorlog te winnen en de heksen te verbannen. En toen hebben wij om veiligheidsredenen besloten dat niemand van begiftigden bloede die reeds geschoold was in de magie ooit nog de steen zou mogen dragen.’


  Een andere vraag kwam in Tristan op. ‘En hoe komt het dat de magiërs hun krachten verliezen als de steen is ondergedompeld in het water van de Grotten?’


  Een van de mondhoeken van de oude magiër schoot omhoog. ‘Voordat ik die vraag beantwoord, is het belangrijk dat je begrijpt hoe de steen begiftigd bloed bekrachtigt, aangezien de antwoorden op beide vragen nauw met elkaar verbonden zijn.’


  Wigg pakte de rechterhand van de prins en hield die met de palm omhoog. ‘Wees maar niet bang,’ zei hij toen hij Tristans vragende blik zag. ‘Het doet geen pijn.’ Wigg kneep zijn ogen tot spleetjes en keek naar Tristans hand.


  Bijna onmiddellijk voelde Tristan dat de top van zijn wijsvinger begon te tintelen en toen verscheen een azuurblauwe gloed rond zijn hand. Hij keek gefascineerd toe terwijl een klein gaatje zich opende in de huid van zijn vinger en een druppel donkerrood bloed op het tafelblad viel. Toen begon de aura weer te vervagen.


  Waar het om draait is dat het bloed van een begiftigd persoon, ieder willekeurig begiftigd persoon, lééft,’ vervolgde Wigg. ‘Net is de Paragon, elk op zijn eigen manier. Ons bloed stroomt door ons hart en onze aderen, precies zoals dat van elk ander onbegiftigd wezen, dierlijk of menselijk, maar in ons geval heeft ons bloed een eigen leven. Hiermee bedoel ik dat ons bloed minstens ten dele een bewustzijn heeft en beslist totaal anders is dan dat van andere mensen.’


  Tristan staarde naar de druppel bloed op de tafel, sprakeloos van verbazing om de woorden van de magiër. Toen hij eindelijk zijn stem had hervonden, zei hij sceptisch: ‘Maar het ziet er niet anders uit dan het bloed van een ander.’


  ‘Dat is waar.’ Wigg glimlachte. ‘Het gaat er evenwel niet om hoe het eruitziet, maar hoe het zich gedraagt.’ Hij staarde naar een van zijn eigen vingertoppen en opende een kleine wond. Gehoorzaam viel een druppel van zijn bloed op de tafel naast die van Tristan, identiek in kleur en vorm.


  Maar toen gebeurde er iets bijzonders. De druppel bloed uit Wiggs hand begon zich te bewegen.


  Stomverbaasd zag Tristan hoe het bloed van de magiër begon te pulseren en over het tafelblad heen en weer rolde alsof het iets zocht. Zijn mond viel open en hij kon amper spreken. ‘Doet u dit?’ fluisterde hij zonder zijn ogen te kunnen afhouden van de bloeddruppel die spookachtig heen en weer bleef schuiven.


  ‘Nee,’ zei Wigg met een brede glimlach. ‘Zoals ik al zei, ons bloed – dat wil zeggen het bloed van begiftigden – leidt een eigen leven.’


  ‘Maar waarom beweegt mijn bloed dan niet?’ vroeg Tristan. De druppel van zijn bloed had zich de hele tijd niet bewogen en leek zelfs te stollen. Daarentegen bleef het bloed van de magiër helderrood terwijl het heen en weer gleed.


  ‘O, vergis je niet,’ zei Wigg. ‘Jouw bloed is net zo vol leven als dat van mij. Het vertoont niet dezelfde kenmerken omdat het nog in een sluimerend stadium verkeert.’


  Wat bedoelt u?’


  ‘Omdat jij nog niet in de magie bent geschoold,’ zei de eerste magiër. ‘De dag dat jij werd verwekt, ben je gezegend met zulk bloed, maar het heeft zich tot nu toe betrekkelijk rustig gehouden, zoals altijd het geval is. Zodra je scholing begint, zal je bloed uit zijn sluimering ontwaken en actiever worden, als een vlinder die uit zijn cocon kruipt. Op dat moment, en niet eerder, wordt het mogelijk de kracht van de Paragon op te nemen en die aan te wenden. Hoe hoger geschoold de magiër is, des te levendiger en ontvankelijker is zijn bloed. Gedurende de scholing herkent de steen de toevoeging van kennis, vermengt zich op bovennatuurlijke wijze met het receptieve bloed en schenkt het kracht. Deze verwantschap groeit en neemt in kracht toe naarmate de deskundigheid en kennis van de magie toeneemt. De steen versterkt beide kanten van de magie, Tristan. En in tegenstelling tot wat je zou denken, is het voor een beoefenaar niet nodig om de steen te beroeren of er zelfs maar bij in de buurt te zijn.’


  Wigg zweeg even en veegde de bloeddruppels met de mouw van zijn gewaad van de tafel. ‘In wezen is de steen in staat begiftigd bloed te versterken omdat ze beide leven, elkaar nodig hebben en het vermogen hebben om elkaar op een bovennatuurlijk niveau op te sporen. Het Boekwerk maakt slechts sporadisch gewag van deze verbondenheid, maar wij geloven dat ze op een bepaald niveau zelfs in staat zijn met elkaar te communiceren. Dit is wat ons anders maakt dan andere mensen en hierdoor zijn wij in staat de magie te beoefenen en dingen te doen die anderen als wonderbaarlijk beschouwen.’


  De oude magiër stond op en liep langzaam naar de muur naast de haard. Hij legde zijn handen op het marmer, drukte op enkele donkere plekken in het gladde gesteente, deed zijn ogen dicht en liep toen achteruit. De hele haard begon om een spil te draaien en een lichtschijnsel werd zichtbaar vanuit een vertrek daarachter. Tristan hoorde een vagelijk bekend geluid, dat hij niet meteen thuis kon brengen.


  ‘Volg mij,’ zei Wigg, en toen was hij weg.


  Tristan stond op en liep aarzelend op de brede opening links van de haard af, liep er doorheen en stond in de kamer erachter.


  Hij bleef als aan de grond genageld staan en keek verwonderd om zich heen.


  Het vertrek was groot, veel groter dan hij had verwacht, en de muren, de vloeren en het plafond waren van het fraaiste zwarte marmer dat de prins ooit had gezien. Talrijke kroonluchters met olielampen hingen van het plafond en de vlammetjes weerkaatsten in de glanzende oppervlaktes van de kamer. Net als de andere vertrekken in de Redoute die Tristan tot nu toe had gezien, had ook dit vertrek geen ramen. Op de vloer lagen kleurrijke tapijten met prachtige patronen en de lucht was doortrokken van een heerlijke, rustgevende geur. Er stonden geen meubels in het vertrek. De muur aan het andere eind van het vertrek was het enige dat de aandacht trok.


  Tristan liep naar de muur en ging naast de magiër staan.


  Uit een zwartmarmeren waterspuwer in de muur stroomde het dikke, rode water van de Grotten van de Paragon in een diepe goot die aan weerszijden in een grote halve cirkel uit de muur kwam. Aan de uiteinden van de goot leek het water terug te stromen door de muur en terug te keren naar de waterspuwer om de cyclus te herhalen. Ook de goot was gemaakt van het fraaiste zwarte marmer en op de rand stonden verscheidene gouden en zilveren kelken van verschillende grootte. Nu Tristan weer in de buurt van het water was, werd hij opnieuw het overweldigende, bedwelmende effect op zijn bloed gewaar.


  Wigg bespeurde dit onmiddellijk. ‘We zullen hier maar niet te lang blijven,’ zei hij nuchter. De beruchte wenkbrauw schoot omhoog. ‘We willen geen herhaling van wat er in de Grotten is gebeurd, nietwaar?’


  De magiër pakte een piepklein kelkje op, ongeveer zo groot als zijn duim, en vulde dat voorzichtig met water uit de goot.


  ‘Dit vertrek wordt de Bron van de Redoute genoemd,’ zei hij, ‘en wat je hier ziet is water uit de Grotten van de Paragon. Dit water wordt door de muur gestuwd door middel van een gelijksoortig hydraulisch systeem als dat van de graviterende kamer, maar dat is niet van belang. Wat wel belangrijk is, is dat de magiërs tijdens de oorlog dit water beetje bij beetje naar dit geheime vertrek hebben gesmokkeld, uit voorzorg voor het geval de heksen op een dag de Grotten zouden ontdekken en ons de toegang zouden ontzeggen. We wisten dat als dat ooit zou gebeuren, wij voldoende water moesten hebben om onze studie van de magie te kunnen voortzetten, de Paragon tussen dragers in leven te kunnen houden en hopelijk de overwinning te behalen in de oorlog.’


  De eerste magiër zag dat het Tristan begon te duizelen. ‘Het is tijd om te gaan,’ beval hij. Met het kelkje in zijn hand loodste hij de prins weer door de opening in de muur en liet de haard naar zijn oorspronkelijke plek terugdraaien. Hij liet Tristan weer plaatsnemen op zijn stoel bij de tafel en hield hem nauwlettend in de gaten terwijl de ogen en de houding van de jongeman weer terugkeerden tot normaal.


  ‘Waarom heeft het water dit effect op mij?’ vroeg Tristan hees terwijl hij zijn hand door zijn donkere haar haalde.


  ‘Een goede vraag,’ antwoordde Wigg terwijl zijn mondhoek opkrulde in een zweem van een glimlach. ‘In het Boekwerk wordt uitgebreid ingegaan op het onderwerp van het water van de Grotten.’ Hij zette het kelkje op de tafel. ‘Een van de eerste dingen die we te weten kwamen, was dat het water voor vele doeleinden gebruikt kan worden. Ook is het zo dat het water nooit mag worden gedronken, op dat punt is het Boekwerk uiterst duidelijk. Door het drinken van het water veranderen vlinders in de Vliegers van het Veld.’


  Tristan bedacht met schrik dat het maar weinig had gescheeld of hij had zelf van het water gedronken. Hij dankte het Hiernamaals, huiverend bij het schrikbeeld van wat hij zich daarmee had kunnen aandoen.


  De uitdrukking op Tristans gezicht was de oude magiër niet ontgaan. Hij schraapte zijn keel. ‘En ten derde,’ zei hij, zijn wijsvinger in de lucht gestoken, ‘schijnt het dat de levensduur van de kracht van het water onbeperkt is. Het verdampt niet zoals andere vloeistoffen. Tenzij de Paragon erin wordt ondergedompeld, waardoor het helder wordt, behoudt het voor eeuwig zijn eigenschappen en kracht. Het water dat je hebt gezien in de Bron van de Redoute is meer dan drie eeuwen lang niet vervangen, behalve dat wat is gebruikt. En het water is waarachtig uiterst krachtig. Bijvoorbeeld, het bespoedigen van genezing is doorgaans een uiterst langdurig, bijzonder moeilijk uit te voeren proces. Sta mij evenwel toe je een kleine demonstratie te geven.’


  Wigg pakte Tristans hand en liep een druppeltje water uit het kelkje op de gewonde vingertop vallen. Onmiddellijk verscheen een azuurblauwe gloed rond de vinger. Het effect was volkomen pijnloos en toen de gloed was vervlogen, was het wondje geheeld.


  ‘Een uiterst klein voorbeeld van de potentie,’ zei Wigg snuivend, ‘maar desondanks zeer indrukwekkend. Zelfs als ik, eerste magiër, het genezingsproces in je vinger had versneld, zou daar een hele dag mee gemoeid zijn geweest. Dit duurde slechts seconden.


  En dan nu het antwoord op je vraag hoe het kan dat de magiërs hun krachten verliezen als de steen in het water ligt. De wezens die ons de Paragon en het Boekwerk hebben nagelaten, moesten een manier bedenken om de steen op zijn volgende drager voor te bereiden. Dit was noodzakelijk omdat, al beïnvloedt de steen eenieder met begiftigd bloed, de relatie met de drager bijzonder is en volkomen verschilt van die met alle andere.’ Zijn knokige vinger ging weer omhoog om zijn woorden te benadrukken en de prins werd opnieuw herinnerd aan Wiggs verhandelingen op de academie. Het begon hem zelfs te spijten dat hij toentertijd niet beter had opgelet.


  ‘Je moet weten,’ zei Wigg, ‘dat het water nog een intrigerende eigenschap heeft. Het isoleert de steen van het bloed van de begiftigde. Deze vorm van isolatie of bescherming, zo je wilt, doet de steen zijn kleur verliezen, aangezien het contact met de drager – in wezen met eenieder van begiftigden bloede – is geblokkeerd. Hierdoor is de steen in staat terug te keren tot een zuivere staat, hetgeen noodzakelijk is omdat de afstand tussen de steen en het bloed van zijn drager zo klein is dat zij in bovennatuurlijke zin één worden. Als de steen om de hals van een ander wordt gehangen zonder de invloed van de eerste drager teniet te doen, heeft dit onherroepelijk de onmiddellijke dood van de tweede drager tot gevolg. De kracht van de steen is te sterk voor het bloed van de nieuwe drager, als het ware. Om het simpel te zeggen: de steen moet zijn drager ontwennen en worden voorbereid op zijn volgende gastheer.’ Wigg zweeg even en nam nog een slokje wijn terwijl hij zijn gedachten ordende.


  ‘Dit proces,’ vervolgde hij, ‘hoe riskant ook voor magiërs vanwege het verlies van hun krachten, is van cruciaal belang bij het doorgeven van de Paragon van de ene drager aan de volgende. Waarschijnlijk waren de wezens van wie wij de steen en het Boekwerk hebben geërfd er niet zeker van dat wij uiteindelijk de tijdsbezweringen zouden ontdekken en gaan gebruiken. Zij moesten zeker stellen dat wij de steen van de ene drager van begiftigden bloede naar de volgende konden doorgeven.’ En het ons mogelijk maken om drie eeuwen lang te wachten op de komst van de Uitverkorenen, dacht hij. ‘Alle kennis en lessen die wij in de afgelopen driehonderd jaar hebben opgedaan, komt uit het Boekwerk, het grote boek van de Paragon.’ Wigg leunde achterover op zijn stoel en stak zijn handen in de mouwen van zijn grijze gewaad.


  ‘Er is nog iets wat ik niet begrijp,’ zei Tristan aarzelend. ‘U hebt vaak gezinspeeld op het feit dat zowel magiërs als heksen krachten bezaten vóór de ontdekking van de Paragon en het Boekwerk. En dat wanneer de steen is verwijderd van zijn menselijke drager en wordt voorbereid op een volgende, eenieder van begiftigden bloede het gebruik van zijn gaven verliest. Maar als dit gebeurt, waarom is het dan niet mogelijk om terug te vallen op die eerdere, zij het minder sterke krachten? Zijn die op de een of andere manier verloren gegaan?’


  Wigg slaakte een zucht omdat de vraag pijnlijke herinneringen naar boven haalde. ‘Het waren duistere tijden toen de Paragon en het Boekwerk werden ontdekt en wij de beslissing namen waartoe we door die gebeurtenis werden gedwongen. Een aantal van ons heeft lang in de overtuiging geleefd dat degenen die ons het Boekwerk en de steen hebben nagelaten onze voorouders waren – dat wij ons begiftigd bloed van hen hebben geërfd, en dat ons hierdoor een instinctief, zij het weinig verfijnd gebruik van de magie was vergund. Ik persoonlijk hang deze veronderstelling nog immer aan.’ Hij zweeg weer even, verzonken in gepeins.


  ‘Maar toen Faegan begon met het vertalen van het Boekwerk, schrok hij van wat hij daar vond,’ vervolgde hij tenslotte. ‘Er stond geschreven dat zo de ontdekkers van de Steen en het Boekwerk zouden besluiten deze voorwerpen te gebruiken om hun kennis te vergroten, allen van begiftigden bloede onmiddellijk hun eerdere, minder sterke krachten zouden kwijtraken. Deze krachten zouden verdwijnen om nooit meer terug te keren en worden vervangen door de vermeende sterkere krachten van de steen en het hogere niveau van kennis dat zou worden opgedaan door het lezen van de teksten. Dit, stond in het Boekwerk geschreven, was de reden dat we niet meer mochten terugvallen op onze eerdere aanwending van de magie. Zij wilden dat wij met onze krachten een hoger niveau zouden bereiken, ten voordele van de gehele mensheid.’ Wigg zweeg even om nog een slokje wijn te nemen. ‘Ze wilden niet alleen dat wij de kennis vergaarden, maar dat wij die voor het goede zouden aanwenden, ons ten volle bewust van de verschillen tussen de Schragende Leer en de Schimmige Leer, teneinde te voorkomen dat het kwaad van de Schimmige Leer zou voortduren.


  Je kunt je misschien wel voorstellen dat we voor een groot dilemma stonden. Door deze weg te kiezen, zouden we niet alleen onszelf versterken, maar ook de heksen. De ogenschijnlijk eindeloos voortgaande discussie, die hoog oplaaide terwijl de heksen de poorten van de vestingstad Tammerland naderden, had bijna tot gevolg dat wij de oorlog verloren. Maar in zekere opzichten waren onze vrees en aarzeling volkomen gerechtvaardigd. In plaats van onze voorgaande, instinctieve gaven zouden we ons moeten overgeven aan iets onbekends. Het Boekwerk beschreef dit als een verenigd geheel ofwel “groepsbewustzijn”, aangezien het bloed van eenieder van begiftigden bloede, zowel magiërs als tovenaressen, gelijktijdig de kracht van de steen zou verkrijgen. Door dit groepsbewustzijn is het mogelijk dat iemand van begiftigden bloede dat van een ander kan bespeuren. Maar wanneer de steen wordt voorbereid op een nieuwe drager en tijdelijk zijn krachten verliest, wordt het groepsbewustzijn verbroken en is het voor ieder van ons onmogelijk om de gave op enigerlei wijze te benaderen. Niet onze pas gevonden kennis, en evenmin onze krachten uit het verleden. We zagen deze voorwaarde van de schrijvers van het Boekwerk als een sprong in het duister, zo je wilt, en een beproeving van onze betrokkenheid. Een loutering van het oude ten gunste van de belofte van het nieuwe. Dit was hun nalatenschap aan ons. Ook stond geschreven dat zij hoopten dat hun afstammelingen van begiftigden bloede hierdoor een dieper gevoel van verbondenheid zouden verkrijgen, dat zou resulteren in een grotere harmonie en een afname van de onvrede die zijzelf ervoeren. Als de magiërs de Paragon en het Boekwerk hadden ontdekt voordat Failee in opstand was gekomen, zou de oorlog misschien nooit hebben plaatsgehad en zou ons land nooit anders dan vrede hebben gekend. Maar dat heeft helaas niet zo mogen zijn.’


  ‘Maar namen degenen die het Boekwerk hebben geschreven niet een ongelooflijk groot risico door de steen en het Boekwerk op die manier te verstoppen?’ vroeg Tristan. ‘Stel dat u ze nooit gevonden had of dat ze door de heksen waren ontdekt?’


  ‘Het Boekwerk maakt gewag van het feit dat ze geloofden dat hun vijanden oprukten en dat het eind in zicht was van het leven dat ze tot dan toe hadden gekend, precies zoals bij ons het geval was. Ze namen een groot risico, maar waarschijnlijk minder groot dan wanneer ze de steen en het Boekwerk niet hadden verborgen en die in handen van de vijand waren gevallen. Aangezien het goede dat ontleend kan worden aan de Schragende Krachten gelijkstaat aan het kwaad dat met de Schimmige Krachten kan worden aangericht, hoopten ze dat de voorwerpen zouden worden gevonden door mensen die de magie naar behoren en in het algemeen belang zouden beoefenen.’


  ‘Het Boekwerk beschrijft dus de Schragende Leer en de Schimmige Leer. Maar waarover gaat dan het derde deel waar u het over had?’ vroeg Tristan.


  ‘Dat bevat de Profetieën,’ zei Wigg terwijl hij zijn hand uitstak om een stukje appel te pakken. ‘De Schragende Leer, de Schimmige Leer en de Profetieën. Elk deel onderscheidt zich van de andere delen qua context en doel, maar alle drie houden verband met de steen.’


  Tristans ogen vernauwden zich terwijl hij probeerde alles wat de magiër hem vertelde in zich op te nemen. ‘Wigg,’ vroeg hij, ‘als de steen gisteren om mijn hals was gelegd, zou ik dan in staat zijn geweest het Boekwerk te lezen?’


  Hij heeft nog steeds geen flauw idee, dacht de oude magiër. Hij keek recht in de vragende donkerblauwe ogen. ‘Ja, Tristan,’ zei hij zacht. ‘Eerst en voorál jij.’


  Voordat de prins kon vragen wat dit alles met hém te maken had, sprak de magiër verder: ‘Ik heb je eerste vraag nog niet beantwoord.’


  ‘Ja,’ zei Tristan. ‘Het meisje dat ons land heeft gered, wat is er van haar geworden?’


  Wigg haalde diep adem en verstijfde, zelf amper in staat te geloven wat hij zou gaan zeggen. ‘Dat heeft Succiu ons gisteren zelf verteld. De vader van dat meisje was de magiër Faegan, ooit mijn beste vriend. En zijn dochter, het kind dat Eutracië heeft gered, noemt zichzelf nu Natasha, hertogin van Ephyra.’


  Sprakeloos van verbijstering staarde Tristan de magiër aan. Hij kon zich nu inderdaad herinneren wat Succiu had gezegd, maar op dat moment, vervuld van de obsessieve wens haar te doden, had hij niet begrepen waarover ze het had.


  ‘Wat is er gebeurd?’ fluisterde hij.


  ‘Hij is verdwenen. Hij was de meest begaafde van alle magiërs en hij beschikte over een Volkomen Geheugen. Dat wil zeggen dat hij vanaf het tijdstip van zijn geboorte alles wat hij had gezien, gelezen of gehoord met uiterste precisie in een fractie van een seconde uit zijn geheugen kon opdiepen. Werkelijk alles, hoe onbeduidend ook. Zijn verdwijning was een grote slag voor ons, maar de strijd was inmiddels op zijn hevigst en niemand kon gemist worden om een speurtocht te organiseren. Een aantal van ons dacht dat zijn dochtertje was weggelopen terwijl anderen het idee hadden dat het meisje was gestorven en dat Faegan zichzelf uit wanhoop het leven had benomen. Ook deed het gerucht de ronde dat hij was gestorven in de strijd toen de legers oprukten naar de stad, maar zijn lichaam is nooit gevonden. Hoe dan ook, we konden er niet te lang bij stilstaan. Daarvoor ontbrak ons de tijd. Maar Faegan was de beste en meest begaafde van alle magiërs en ik geloof dat als hij niet was verdwenen, hij en niet ik tot eerste magiër zou zijn verkozen.’


  ‘En nu?’ vroeg Tristan.


  ‘Nu weten we, dankzij Succiu, dat zowel Faegan als zijn dochter nog in leven zijn. En zoals ik haar gisteren zei, geloof ik te weten wat er is gebeurd. Ik ben ervan overtuigd dat de Kring vlak voor het eind van de oorlog zijn dochtertje heeft ontvoerd en toen heeft gedreigd haar te doden als hij weigerde hen te helpen.’


  ‘Maar als Faegan en Natasha allebei nog leven, waarom wendt hij dan niet zijn krachten aan om haar over te halen haar samenwerking met de heksen te beëindigen?’ Tristan besefte dat hij maar bitter weinig wist over de werkwijze van magiërs, vooral van een die hij nooit had ontmoet.


  ‘Hij moet ervan overtuigd zijn dat zij dood is,’ zei Wigg op een van pijn doordrongen fluistertoon. ‘Hem zoiets te vertellen is een typisch voorbeeld van hun wreedheid. Als ze hem hebben gezegd dat zijn dochter dood was en als ze haar toen hebben geschoold tot Gelaatsvervormer, zou hij haar niet eens hebben herkend als ze samen in dezelfde koets hadden gezeten.’


  Tristan fronste zijn voorhoofd. ‘Wat is een Gelaatsvervormer?’


  ‘Een persoon van begiftigden bloede die zijn of haar uiterlijk naar eigen goeddunken kan veranderen,’ zei Wigg ietwat afwezig, duidelijk niet helemaal met zijn gedachten bij zijn antwoord.


  Er was nog iets wat de prins niet helemaal begreep. ‘Als het Boekwerk van de Paragon alleen bekend was aan de magiërs en niet aan de Kring, hoe zijn de meesteressen er dan achtergekomen dat de Paragon bestond en hoe hebben ze zichzelf de Schimmige Leer kunnen aanleren?’ En toen kwam nog een vraag in hem op. ‘Waarom hebben zij de oorlog eigenlijk niet gewonnen?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg de magiër, al wist hij precies wat Tristan nu zou gaan zeggen.


  ‘U zegt dat deze Failee de Schimmige Leer meester is, hoewel ze geen toegang tot het Boekwerk had. Gezien haar verbanning en het feit dat zij zelf nooit naar Eutracië is teruggekeerd, moet ze op de een of andere manier de Schimmige Leer hebben bestudeerd terwijl ze nog hier was. Dus resten er nog twee vragen. Ten eerste: hoe heeft ze zich die kennis eigen kunnen maken? En ten tweede: aangezien volgens u de magiërs louter en alleen de Schragende Leer beoefenen, hoe is het dan mogelijk dat u de heksen in de oorlog hebt verslagen?’


  ‘Uitstekende redenatie,’ zei Wigg, en dit meende hij. Hij nam nog een slok wijn en sneed een stukje kaas af.


  ‘Hoe kunt u eten op een moment als dit?’ vroeg Tristan.


  Wigg schonk hem een van zijn flauwe glimlachjes. ‘Een kwestie van overleven,’ zei hij. Hij nam een flinke hap.


  ‘Hoe dan ook,’ zei hij, opnieuw met die dwingend omhooggestoken wijsvinger, ‘op je eerste vraag – hoe zij zich de Schimmige Leer eigen hebben kunnen maken – is maar één antwoord mogelijk. Alleen de magiërs hadden toegang tot de Schimmige Leer en van slechts één magiër was de verblijfplaats onbekend en diezelfde magiër had wellicht een sterk motief om hen te helpen.’


  ‘Faegan,’ zei Tristan.


  ‘Ja,’ zei Wigg. ‘De Raad heeft hem daar altijd van verdacht, maar we hadden evenveel reden om aan te nemen dat hij dood was.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en dacht even na. ‘Succiu heeft zichzelf geen goed gedaan door mij te vertellen dat hij nog in leven is, maar zij was er natuurlijk van overtuigd dat ik weldra zou sterven en kon de verleiding niet weerstaan mij dit in te wrijven. Wat je tweede vraag betreft – hoe komt het dat zij de oorlog niet hebben gewonnen? Het antwoord daarop is eigenlijk heel simpel. Ze hadden te weinig tijd.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘De oorlog nam voor ons eindelijk een gunstige wending doordat wij zoveel kracht uit onze ontdekkingen in de Grotten hadden geput. Zelfs als we ervan uitgaan dat Faegan hun alle kennis van de Schragende en de Schimmige Leer had doorgegeven, hadden ze niet genoeg tijd om zich die eigen te maken en ons te verslaan, aangezien wij de informatie veel eerder hadden verkregen dan zij. De magie is in één aspect niet anders dan wat dan ook, Tristan: ik kan je dagenlang vertellen hoe je met een boog moet schieten of moet houwen met een zwaard, maar zolang je je daarin niet hebt geoefend, verkrijg je geen vaardigheid. En hoe meer je oefent, des te beter je wordt.’


  Tristan probeerde alle informatie te verwerken. Opeens keek hij naar de oude man op. ‘Eerste magiër, wie heeft het Boekwerk geschreven en de Paragon in de Grotten achtergelaten?’


  Eindelijk is hij er dan aan toegekomen om die vraag te stellen, dacht de magiër. Het grootste van alle raadsels.


  Hij nam nog een slok wijn en keek toen neer op het glas dat hij tussen zijn palmen heen en weer liet rollen. Hij haalde diep adem.


  ‘Van hen is maar weinig bekend, Tristan. Zij maakten zich bekend als de schrijvers van het Boekwerk. De schrijvers zeggen in hun geschriften dat het Boekwerk ons is nagelaten opdat wij het kunnen bestuderen en de kennis gebruiken voor het heil van de mensheid. Wij dachten dat we dit hadden gedaan door het oprichten van de Raad, het bouwen van de Redoute, het in stand houden van de monarchie en door onszelf ervan te weerhouden de Schimmige Leer nader te bestuderen. Zij hebben het Boekwerk en de Paragon daar voor ons achtergelaten, wij weten niet hoe lang geleden, omdat ze die niet langer zelf konden gebruiken en wilden dat ze werden gevonden door iemand die ze konden vertrouwen. En het Tolenkagebergte en de Zee der Fluisteringen hebben elke verkenningstocht buiten wat wij van oudsher als de grenzen van Eutracië beschouwen onmogelijk gemaakt, waardoor het gebied voorbij die grenzen een raadsel blijft.’ Hij haalde zijn schouders op en nipte van zijn wijn.


  ‘Hoe heetten zij?’ vroeg Tristan.


  ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen. Ze noemden zichzelf Zij Die Er Eerst Waren. Simpel en duidelijk, vind je niet?’ Wigg zette zijn wijnglas neer en stak met een zucht zijn handen in de mouwen van zijn gewaad. ‘Meer is over hen niet geschreven en sindsdien zijn we ook niets wijzer geworden.’


  ‘Waar is het Boekwerk nu?’ vroeg Tristan. Hij was zelf verbaasd dat hij die vraag niet eerder had gesteld.


  ‘In de Grotten van de Paragon, in de tunnel die je hebt ontdekt en waarvan ons krachtveld je heeft verhinderd die te betreden.’ Wigg leunde achterover op zijn stoel.


  De Paragon, de Grotten en het Boekwerk, dacht Tristan. De Schragende Leer, de Schimmige Leer en de Profetieën. De drie delen van het Boekwerk. De som van de kennis van Zij Die Er Eerst Waren. Het besef trof hem als een bliksemschicht. Hij kende de magiër al zijn hele leven en nooit had deze ook maar een woord over de Profetieën losgelaten. De Profetieën, peinsde hij. Het derde deel van het Boekwerk. Het deel waarover nooit wordt gesproken.


  Toen gebeurde er iets vreemds.


  Terwijl hij aan de Profetieën dacht, voelde hij hoe het begiftigde bloed sneller door zijn aderen begon te stromen. Hij voelde zich verhit en toen een beetje duizelig, hetzelfde gevoel dat hem had overvallen bij de Bron van de Redoute. Het was beangstigend, maar tegelijkertijd vervoerend.


  De eerste magiër zag de veranderingen die zich in hem voltrokken. Zijn oeroude, zeegroene ogen misten niets. Hij zal mij er nu naar vragen, dacht de oude man glimlachend, en ik zal hem een deel vertellen. De Uitverkorene zal komen, voorafgegaan dooreen ander. En de kennis waarnaar hij zoekt, zal hij op een dag opeisen van degene die de steen bemachtigt.


  ‘Wigg, vertel me over de Profetieën,’ zei Tristan, bijna als in een trance. ‘Als ik daaraan denk, slaan mijn hart en bloed op hol en de behoefte om meer te weten wordt vertienvoudigd.’ Hij boog zich licht voorover en keek de magiër aan met een dwingende blik, zoals Wigg nooit eerder van hem had gezien. ‘Ik moet weten wat de Profetieën inhouden. En ergens diep van binnen weet ik dat u degene bent die is voorbestemd om mij die te vertellen. En ik geloof dat u dat ook weet. Spreek.’


  Het was geen verzoek, maar een bevel.


  Ten langen leste is de dag dan aangebroken, dacht de oude magiër. Hij keek de prins aan, die hij al zo lang kende, en wist dat Tristan vanaf dit moment nooit meer dezelfde zou zijn. ‘De Profetieën gaan onder andere over jou,’ zei hij zacht. ‘Zij maken gewag van je geboorte, van de geboorte van je tweelingzuster, en van de kwaliteit van je bloed. Zij gewagen van wie jij bent, waarom je werd geboren en op welke manier en waarom jij anders bent dan anderen van begiftigden bloede. De Profetieën zijn jouw levensverhaal, Tristan, het verhaal van de betekenis van jouw bestaan en de eigenschappen waarover jij beschikt en waardoor jij zo bijzonder bent.’


  Tristan keek hem aan zonder een spier te vertrekken. Zijn gezicht was een masker dat hunkering naar kennis uitstraalde, precies als op de dag dat hij de Grotten had ontdekt.


  ‘Wie ben ik?’ vroeg hij ademloos.


  ‘Je bent prins Tristan van het koninkrijk Eutracië, zoon van Nicholas en Morganna van het Huis van Galland.’ Laat hem er moeite voordoen, bracht de magiër zichzelf in herinnering. Maak het hem niet te gemakkelijk, wees terughoudend.


  ‘Draai er niet omheen, magiër,’ zei Tristan, met verbazingwekkend weinig mildheid in zijn stem. ‘Wie ben ik volgens de Profetieën?’


  ‘De Uitverkorene.’ Wigg hield onvermurwbaar stand in de krachtmeting tussen hun beider wil terwijl hij in de donkerblauwe ogen keek. ‘In een van de eerste hoofdstukken van de Schragende Leer staat beschreven dat de Uitverkorene zal komen, maar voorafgegaan door een ander.’


  ‘Was er dan nog iemand zoals ik?’


  ‘Niet was, Tristan, is.’


  ‘Wie is die man?’ vroeg de prins, met een dreigende blik in zijn ogen. ‘Heb ik reden hem te vrezen?’


  ‘Nee, Tristan, reden voor vrees is er niet.’


  ‘Wie is het dan?’ vroeg hij dwingend. Hij bracht zijn gezicht tot vlak voor dat van de magiër.


  Wigg keek vol medeleven naar de man die tegenover hem zat en die hem zo dierbaar was en dacht: was die ander ook maar hier.


  ‘De andere Uitverkorene is je zuster Shailiha.’


  Tristan keek de magiër met grote ogen aan. Shailiha?


  ‘U moet zich vergissen,’ zei hij tenslotte, in het diepst van zijn hart hopend dat de magiër het fout had. Ze heeft al zoveel moeten doorstaan, dacht hij, en nu is zij in hun greep.


  ‘Waarom zou ik me moeten vergissen?’ vroeg de oude magiër geduldig.


  ‘Omdat we een tweeling zijn,’ zei hij onbuigzaam, ‘dat is ons tenminste altijd voorgehouden. En u zei dat de andere Uitverkorene mij vooraf is gegaan en reeds hier was.’


  Wiggs beruchte wenkbrauw schoot omhoog. Het verbaasde hem niet echt dat Tristan het niet had begrepen. ‘Jij en je zuster zijn een tweeling Tristan, geloof me, maar zij is acht minuten voor jou ter wereld gekomen. Dat weet ik omdat ik erbij was.’


  Tristan leunde achterover in zijn stoel, lam geslagen. Was u aanwezig bij onze geboorte?’


  Wigg glimlachte. ‘Ja, evenals de andere magiërs van de Raad en je vader.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat je komst in het Boekwerk was voorspeld, en de tekst was bijzonder duidelijk over het feit dat wij aanwezig moesten zijn bij jouw geboorte en dat wij je moesten scholen en vanaf de eerste dag je vorderingen nauwlettend moesten volgen. Daarom heeft je vader ervoor gekozen zich te laten opnemen in de Raad – en verordend dat ook jij op een dag zou worden opgenomen in de Raad en zou worden geschoold in de magie. In weerwil van hun liefde voor elkaar stemde Morganna erin toe om uiteindelijk alleen van ouderdom te sterven en toe te zien hoe jij opgroeide, terwijl je vader zonder te veranderen doorleefde onder invloed van de tijdsbezweringen zodra zijn scholing in de magie was begonnen. De koningin was een van de meest onzelfzuchtige mensen die ik ooit heb gekend.’


  En degene die de steen terugvindt en enige anderen van gelijke macht die de Schragende Leer beoefenen, zullen getuige zijn van zijn komst en zullen zich ervan vergewissen dat hij de Uitverkorene is, herinnerde Wigg zich.


  ‘Het Boekwerk was uiterst expliciet,’ vervolgde Wigg. ‘Daarin werd beschreven hoe een blauwe aura de moeder van de Uitverkorene zou omhullen vanaf het tijdstip van jouw verwekking tot je geboorte. Daaraan zouden wij jou herkennen en weten wie je was als je eindelijk ter wereld kwam. Na de geboorte van jou en je zuster verdween de aura die Morganna omhulde.’ En de eerste keer daarna dat ik die aura weer heb gezien, was toen jij je hebt gebaad in het water van de Grotten, bracht de oude man zichzelf in herinnering.


  ‘Waarom zijn wij zo bijzonder?’ vroeg Tristan, met vaste blik.


  Dertig jaar had Wigg gewacht op deze vraag, maar hij had nooit verwacht dat hij die zou moeten beantwoorden onder zulke rampzalige omstandigheden. Hij trok een van zijn handen uit de mouw van zijn gewaad en nam nog een slokje wijn.


  ‘Dat komt door je bloed,’ begon hij. ‘Het Boekwerk gewaagt van de Uitverkorene die zal komen, voorafgegaan door een ander, met begiftigd bloed van een ongekende zuiverheid. Ook staat geschreven dat de zuiverheid van dit bloed de Uitverkorene in staat zal stellen ons te leiden en ons tot voorbeeld te zijn.’


  ‘Komt het door de zuiverheid van mijn bloed dat het water van de Grotten zo’n krachtige uitwerking op mij heeft?’


  ‘Dat is niet zeker, maar ik moet haast wel geloven dat dit zo is – ondanks het feit dat je bloed nog in een sluimerende fase verkeert aangezien je nog niet bent geschoold. We hebben dit nog nooit eerder meegemaakt.’


  Tristans gedachten gingen terug naar Wiggs uitleg van Zij Die Er Eerst Waren. ‘Wat bedoelde u toen u zei dat ik “een voorbeeld zal zijn”?’ Hij keek neer op zijn handen, wreef ze in zijn verwarring zachtjes over elkaar. ‘Ik beschik niet over uitzonderlijke gaven en in weerwil van het feit dat ik weet dat mijn begiftigde bloed krachtig door mijn aderen stroomt, heb ik geen flauw idee waarover u het hebt. In welk opzicht “een voorbeeld”? Van een manier van leven? Het aanwenden van de magie? Een manier om de natuurlijke grenzen te overwinnen waardoor wij in geografisch opzicht altijd in ons land opgesloten hebben gezeten? Ik begrijp het niet.’


  ‘Wij hebben al die mogelijkheden overwogen,’ zei Wigg, die nu in de vlammen van het haardvuur zat te staren. ‘Maar de oplossing van het raadsel hebben wij nooit gevonden. In het Boekwerk staat dat jij het antwoord zult moeten vinden.’


  ‘Maar hoe dan?’


  ‘Door zelf de Profetieën te lezen,’ antwoordde Wigg. ‘Het derde en laatste deel van het Boekwerk. Het enige deel dat tot op deze dag nog ongelezen is.’


  ‘Maar als het antwoord in de Profetieën te vinden is en eenieder van begiftigden bloede het Boekwerk kan lezen, waarom is dan niet in de Profetieën naar het antwoord gezocht?’


  Wigg slaakte een zucht en bezag met vermoeide ogen de prins. Er is zoveel wat ik hem niet kan vertellen, dacht hij. Zoveel dat hij zelf moet ontdekken. De gehele Raad en zijn vader zouden mij bijstaan in zijn queeste, maar zij zijn niet meer. ‘De Profetieën verboden dit, Tristan. Op de allerlaatste bladzijde van de Schimmige Leer stond uitdrukkelijk vermeld dat het eenieder was verboden de Profetieën, het derde en laatste deel van het Boekwerk, te lezen, met uitzondering van jou. Een waarschuwing die wij ter harte hebben genomen. En door dit verbod zijn ze niet vertaald of door de klerken opgeschreven, zoals de Schragende en de Schimmige Leer. De geschriften van de Profetieën zijn nergens anders te vinden dan in het Boekwerk in de Grotten van de Paragon en het was de bedoeling dat jij die niet eerder zou lezen dan na het aanvaarden van zowel de levens- als de doodsbezweringen.’ Wigg zweeg even, zorgvuldig zijn volgende woorden kiezend. ‘Dat zou het begin van je scholing hebben moeten inluiden waarbij je op de goede weg werd gezet om je bestemming te vervullen, zoals het Boekwerk verordent. Jij zou de eerste zijn die uiteindelijk de twee tegengestelde kanten van de magie – de Schragende en de Schimmige Leer – zou beheersen, koppelen en volledig in je macht hebben.’


  Doodsbezweringen, dacht Tristan. De esoterische aanwending van de magie die de onmiddellijke dood van een magiër die zijn geloften schendt of die zich laat verleiden tot aanwending van de Schimmige Krachten, tot gevolg heeft. Opeens zag hij het verband.


  ‘En het Hiernamaals,’ zei hij zacht, bijna eerbiedig. ‘Van het Hiernamaals wordt eveneens gewag gemaakt in het Boekwerk, is het niet, eerste magiër?’ Uit de uitdrukking op Wiggs gezicht kon hij opmaken dat hij opnieuw een belangrijk punt had aangesneden. ‘Als dat zo is, waarom is er dan zo weinig over bekend?’


  Wigg zuchtte en bedacht dat de man die voor hem zat op een dag, zo hij in leven bleef, zelfs de eerste magiër gemakkelijk zou kunnen overtroeven in zijn aanwending van de magie. ‘Ja, het Hiernamaals wordt in het Boekwerk genoemd, maar we weten er maar heel weinig van. In de Schragende Leer wordt vluchtig melding gemaakt van een Hiernamaals, een genadig oord waar de zielen der doden naar verluidt heengaan. Ook wordt melding gemaakt van een Schimmenrijk, het tegenovergestelde van het Hiernamaals, zoals de Schimmige Leer het tegenovergestelde is van de Schragende Leer. In de Schragende Leer staat letterlijk: “En het beoefenen van de Schimmige Leer zal leiden tot de krankzinnigheid van andere, lagere werelden.” De magiërs van de Raad hebben hieruit opgemaakt dat er, zoals er een Hiernamaals is, ook een Schimmenrijk is.’ Wigg zweeg even. Hij dacht aan Failee en vroeg zich af hoe groot haar kennis van de magie was geworden in de afgelopen drie eeuwen. Immens groot, besefte hij. En inmiddels hebben haar drie gezellinnen kennelijk eveneens enige kennis opgedaan van de Schimmige Leer. Ook zij zijn ongetwijfeld op zijn minst voor een deel krankzinnig.


  ‘In de loop van de afgelopen driehonderd jaar is het bezigen van het woord “Hiernamaals” door de magiërs van de Raad opgevangen door de bevolking en is het gaandeweg als een alledaagse uitdrukking in onze taal opgenomen, hoewel niemand buiten de Raad ook maar het flauwste idee had wat het eigenlijk betekende,’ vervolgde hij. ‘We hebben het gebruik van het woord niet ontmoedigd omdat het leek te leiden tot een vredig, geruststellend idee over de dood. Zowel degenen die vlak voor de dood stonden als degenen die dierbaren hadden verloren, leken troost te putten uit die gedachte. Maar de diepere betekenis van zowel het Hiernamaals als het Schimmenrijk wordt nergens anders dan in de Profetieën onthuld en, zoals ik al zei, alleen de Uitverkorene is het toegestaan die te lezen. Dus zul jij de enige zijn die uiteindelijk zowel het Schimmenrijk als het Hiernamaals, zowel de Schimmige Leer als de Schragende Leer, zowel duister als licht zult begrijpen, met elkaar verbinden en aanwenden. Ongetwijfeld maakt dit deel uit van wat Zij Die Er Eerst Waren bedoelden met “een voorbeeld voor ons zijn”.’


  ‘En om dat te kunnen doen, moet ik de steen hebben,’ zei Tristan, zo zacht dat het bijna was alsof hij tegen zichzelf sprak.


  ‘Ja,’ zei de oude man, wiens hart brak. ‘En de steen is weg.’


  Ze zwegen allebei en het enige geluid was het knetteren van het hout in de haard.


  Tristan veegde een traan van zijn wang. Hij voelde zich overweldigd en verbijsterd. Maar ook een ander gevoel overviel hem. Schaamte. Dat vreemde, vaak onoverkomelijke drukkende gevoel dat iemand overmant wanneer anderen om hem heen zijn gestorven.


  Vanuit de verste uithoeken van zijn geest kwamen de woorden naar boven die Nicholas had geuit toen Tristan naar de vergaderzaal in de Redoute was geroepen. ‘Het verdriet mij zeer dat je zoveel hebt moeten doorstaan,’ had zijn vader gezegd, ‘en dat je wellicht nog meer zult moeten verduren. Maar geloof me als ik zeg dat iedere man in dit vertrek van je houdt, en niemand meer dan ikzelf en dat alles wat er in jouw leven is voorgevallen, en zelfs al wat níét is voorgevallen, een reden had.’ Tristan liet zijn hoofd hangen. En nu zijn ze allemaal dood, dacht hij. Op één na.


  Hij stond op, liep om de tafel heen naar de magiër en legde zijn handen op de schouders van de oude man. Hij moest het weten. Zij was de enige overgeblevene van zijn familie.


  ‘Wat willen zij van haar?’ vroeg hij, amper in staat zijn tranen terug te dringen.


  Wigg schudde het hoofd. ‘Wist ik dat maar.’ De moedeloosheid was duidelijk van zijn gezicht af te lezen. ‘We wisten dat ze tijdens de oorlog wanhopig op zoek waren naar een vijfde tovenares, maar we wisten niet waarom. Maar als Natasha een van hen is, zouden ze haar toch gewoon als vijfde kunnen meenemen? Waarvoor zouden ze dan ook Shailiha nodig hebben? Maar nu ze iemand met de kwaliteit van Shailiha’s bloed in hun greep hebben, ziet de toekomst er somber uit.’


  ‘Ze noemden haar “Zuster”,’ herinnerde Tristan zich, ‘en ze bogen voor haar. Waarom zouden ze dat hebben gedaan?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Wigg, oprecht verbijsterd. ‘En er is nog iets dat mij dwarszit. Hoe konden ze alles weten en hun aanval zo plannen dat die precies plaatsvond op het moment dat de steen in de kelk lag? Ze hebben al die jaren doorgebracht ver van Eutracië. Zelfs Succiu heeft dat bevestigd.’ Hij wreef peinzend over zijn gezicht. ‘Daarbij speelt Natasha natuurlijk een rol, maar hoe?’


  ‘Kunnen de heksen op de een of andere manier over een grote afstand met elkaar communiceren?’ vroeg Tristan. ‘Ik bedoel niet het bespeuren van de aanwezigheid van begiftigd bloed, maar het uitzenden en ontvangen van gedachten? Dat zou veel verklaren.’


  Wigg kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Egloff zou daarop het antwoord hebben geweten,’ zei hij peinzend. ‘Ik geloof dat daar in het Boekwerk enig gewag van werd gemaakt. We hebben het echter nooit in de praktijk uitgeprobeerd aangezien dit werd onderricht in de Schimmige Leer. Deze kunst aanwenden zou tegen onze geloften hebben ingedruist en daarmee zouden we de doodsbezweringen hebben geactiveerd.’ Zij hebben zich dus daadwerkelijk op de Schimmige Leer toegelegd, dacht Wigg. En nu zijn ze ook in het bezit van de steen.


  De prins liep naar de haard en staarde naar de dansende oranje en rode vlammen. Zonder zich om te draaien, zei hij tegen de magiër, zo zacht dat die zijn gehoor op magische wijze moest verscherpen teneinde hem te kunnen verstaan: ‘Ik moet haar terughalen, Wigg. Zij is de enige familie die ik nog heb en ik kan me door niets en niemand laten tegenhouden.’ Hij draaide zich weer met zijn gezicht naar de magiër met dezelfde uitdrukking van grimmige vastbeslotenheid die de magiër daar eerder die nacht had gezien. ‘U incluis. Als ik u deze nacht tegenover mij vindt, zal ik het tegen u opnemen.’


  ‘We zullen wachten,’ zei de oude man resoluut. ‘Zolang ze hier zijn is het enige wat we zouden bereiken dat we onszelf schaden of gevangengenomen worden. Hoe zwaar het ons ook valt, we mogen niet eerder dan morgenavond te voorschijn komen, als zij weg zijn. Jij bent ongeschoold in de magie en ik ben maar alleen. Het tegen hen opnemen is precies wat zij hopen dat wij zullen doen.’


  ‘En als ze bij hun vertrek haar meenemen?’ Zijn ogen fonkelden van haat en de pijn van zijn frustratie.


  ‘Dan gaan we ze achterna en maken gaandeweg ons plan op. Succiu is zo dom geweest om te pochen over het feit dat zij en haar leger op de een of andere manier de Zee der Fluisteringen zijn overgestoken om hier te komen, dus we weten welke richting we moeten inslaan: oostwaarts.’


  ‘En hoe moeten wij de zee oversteken?’ vroeg Tristan, in wie de woede weer begon op te laaien, zodat zijn stem was vervuld van haat.


  ‘Daar zullen we proberen achter te komen,’ zei de magiër terwijl hij langzaam op Tristan toe liep. ‘We gaan naar de enige in Eutracië die dat wellicht weet.’


  ‘Faegan,’ zei Tristan. ‘De afvallige magiër.’


  ‘Ja. Morgenavond vertrekken we naar Schaduwoud.’


  ‘Schaduwoud?’ vroeg Tristan, die even in de war raakte omdat de oude magiër hem met toegeknepen ogen aankeek. ‘Ik heb nog nooit van een oord gehoord dat…’


  Wigg stak zijn armen uit om de prins op te vangen toen die voorover viel, verloren in een diepe slaap waarin de oude magiër hem had gebracht. Wigg droeg hem naar het bed en bleef lange tijd naast het bed staan, op hem neerstarend. Het gezicht van de Uitverkorene. Welk lot Shailiha ook beschoren mag zijn, jouw weg zal bijzondere moeilijk worden, mijmerde Wigg.


  Hij doofde de lampen. Het enige licht in het vertrek kwam nu nog van de smeulende houtresten in de haard. Vermoeid liet hij zich neer op de stoel bij de tafel en gleed weg in diep gepeins.


  H o o f d s t u k 1 0


  Succiu stond naast Natasha op het dek van haat oorlogsschip. Ze nipte aan de verrukkelijke rode Eutracische wijn en genoot van haar overwinning. Het was meer dan driehonderd jaar geleden dat ze wijn of een gevoel van persoonlijk welslagen van een dermate uitmuntende kwaliteit had gesmaakt. Met een glimlach keek ze omhoog naar de lucht. De drie rode manen stonden vol aan de hemel. De zee en de kustlijn baadden in de vertrouwde roze gloed, die fonkelend werd weerkaatst in de Paragon die nu om haar hals hing.


  De vloot oorlogsschepen lag vlak bij haar schip voor anker in de kromming van de Cavalon Delta, zoals bevolen. De schepen waren verlaten. Zelfs de kapiteins waren aan wal gegaan om hun deel op te eisen van de Eutracische vrouwen en deel te nemen aan de plundering. De stille, donkere, zacht deinende scheepsrompen getuigden op grimmige wijze van hun dodelijke bestemming te midden van de schoonheid van Eutracië. Van wat Eutracië was geweest.


  We hebben onze taak volbracht, juichte Succiu inwendig. De prinses en de steen zijn van ons en na deze nacht en morgen zal er weinig van dit land over zijn.


  De tweede meesteres van de Kring draaide zich met haar gezicht naar de boegspriet van haar schip, waarop het hoofd van koning Nicholas was gespietst. De zeven andere hoofden – die van Morganna, Frederick en de magiërs van de Raad – waren gespietst op de boegsprieten van zeven daarvoor uitgekozen schepen die vlakbij voor anker lagen. Toen wendde ze zich tot Natasha, die naar de kustlijn stond te staren.


  ‘Een spectaculair boegbeeld, vind je niet?’ vroeg Succiu.


  ‘Dat is het zeker,’ zei de andere meesteres. ‘En nu maar hopen dat de aasgieren geen al te grote schade aanrichten voordat we vertrekken. Het zou leuk zijn als het daar nog hangt als we zegevierend de thuishaven binnenvaren.’


  Succiu’s blik gleed weer naar de kustlijn van haar voormalige thuisland. ‘Is het niet prachtig?’ zei ze. ‘Zie je hoe ons werk de hemel doet oplichten, mijn Zuster?’


  De heldere oranje-gele gloed werd weerkaatst in de duisternis van de nachtelijke zee. Heel Eutracië leek in brand te staan. Recht voor hen lag Tammerland, en de hoofdstad was veranderd in een vlammenzee. Overal langs de kustlijn woedden felle branden en ze wist dat het slechts een kwestie van tijd was voordat de steden tot op de grond waren afgebrand en de vlammen zouden doven. En dan zou er niets meer zijn dan de donkergrijze as van verwoesting en de stank van de dood.


  De dood in de vlammen.


  Een aantal andere vuren, kleiner, duidelijk binnen de perken gehouden, leken eindeloos te branden met een stil maar gruwelijk doel. Succiu wist dat dit de brandstapels van de Servielen waren en dat de ceremoniële crematie van hun gevallen kameraden gemakkelijk tot de volgende dag zou kunnen voortduren. Dit was zowel hun gewoonte als hun recht, en het gebruik schreef voor dat geen enkele dode strijder van de Servielen mocht worden achtergelaten om door de vijand te worden ontheiligd.


  Natasha slaakte een zucht. ‘Failee zal niet geheel en al tevreden zijn, weet je,’ zei ze ernstig. ‘De eerste magiër en de prins zijn nog in leven. En in weerwil van je bevelen heeft Kluge ons hun hoofden nog niet gebracht. Ik veronderstel dat we in navolging van de orders van de eerste meesteres morgenavond met hoogwater uitvaren.’ Ze zweeg even om het gewicht van haar woorden te laten bezinken. ‘Als ze bij ons vertrek nog niet gevonden zijn, wat zul je haar dan vertellen?’


  ‘Ik zal de eerste meesteres maar al te graag vertellen dat dit geheel en al haar eigen schuld was,’ zei Succiu uitdagend, met een hatelijk lachje om haar mond. ‘Wat jij niet weet is dat wij haar herhaaldelijk hebben gezegd dat het gekkenwerk was om vlak voor de inval de bloedjagers en de krijsende harpijen weer tot leven te wekken. Het enige wat ze daarmee heeft bereikt, is dat de magiërs erop geattendeerd werden dat wij nog altijd bestonden, waardoor ze in staat waren zich op onze komst voor te bereiden. En dat is precies wat er is gebeurd. En hoewel onze queeste geslaagd genoemd mag worden, zijn de twee die hebben weten te ontsnappen de gevaarlijkste van allemaal.’


  ‘Waarom?’


  Succiu nam nog een slokje wijn en draaide zich met haar gezicht naar Natasha om haar aan te kunnen zien. ‘“Waarom?” vraagt mijn Zuster? Ik zal je zeggen waarom. Omdat Tristan en Shailiha een tweeling zijn, en het bloed van de prins is van dezelfde, zo niet nog betere kwaliteit dan het bloed van de prinses. Nooit eerder is er iemand geweest met bloed van zulk een zuiverheid, en waarschijnlijk zal er in de toekomst ook nooit meer een ander zijn met zulk bloed. En hoewel hij nog niet geschoold is in de magie, schuilt in hem de kracht om dingen te doen die nooit eerder zijn gedaan. En Wigg was een van de meest geleerde en machtige magiërs van de zo jammerlijk uit het leven weggerukte Raad. Als zodanig was hij een van de beste leermeesters van de prins.’ Ze leunde tegen de reling van het schip en staarde weer als gebiologeerd naar de vuren langs de kustlijn. ‘Dus, zoals je ziet, mijn beste, als er ooit een combinatie is geweest die een gevaar vormde voor de Kring en voor hetgeen wij uiteindelijk proberen te bereiken, dan zijn het wel die twee vermaledijde Eutraciërs.’


  Een tijdlang stonden ze zwijgend naast elkaar met op de achtergrond het zachte geklots van de golven tegen de romp van het schip.


  Succiu verbrak tenslotte de stilte. ‘Heb jij contact met haar gehad?’ vroeg ze Natasha.


  ‘Nee, tweede meesteres,’ antwoordde Natasha. ‘Ik heb opdracht gekregen om slechts dan te proberen met de eerste meesteres in contact te treden als zich een probleem van grote orde zou voordoen of als de missie volledig was mislukt. Ik heb de ontsnapping van Tristan en Wigg niet meteen als een groot probleem gezien. Maar met wat ik nu weet, kan ik wel proberen…’


  ‘Nee,’ snauwde Succiu. ‘Het is niet nodig om contact te zoeken met de eerste meesteres. Misschien lukt het ons nog ze gevangen te nemen. En zelfs als we daar niet in slagen, zitten ze vast in Eutracië zonder de mogelijkheid om de Zee der Fluisteringen over te steken. Als we morgenavond moeten vertrekken zonder die laatste opdracht te hebben vervuld, het zij zo. Ik zal het op me nemen Failee de zaak uit te leggen.’


  Natasha lachte zelfgenoegzaam toen ze bedacht wat ze graag met de prins had willen doen als ze daartoe de gelegenheid had gehad. ‘Jammer,’ zei ze verlangend, ‘dat hoewel Tristan nog in leven is, wij geen gebruik kunnen maken van de talenten waarom hij bekendstaat.’


  Succiu, die eerder in een zakelijke dan in een bespiegelende gemoedstoestand verkeerde, negeerde de opmerking. ‘Is voor de veertig Eutraciërs gezorgd?’ vroeg ze. ‘Die hebben we nodig om onze terugreis veilig te stellen. Zie erop toe dat ze zorgvuldig worden geselecteerd en morgenavond vóór vertrek naar de oorlogsschepen worden gebracht. Ze zullen worden gedood vlak voor we het gebied van de Necrofagen bereiken, opdat hun lichamen nog vers zijn. We willen ons tijdens de terugreis niet de toorn van de Verslinders der Doden op de hals halen.’


  ‘Ja, meesteres,’ antwoordde Natasha plichtmatig. ‘Alles zal volgens uw orders geschieden.’


  ‘Dan is er nog één ding,’ zei Succiu terwijl ze haar lange zwarte haar over haar linkerschouder zwiepte, weg van de nachtbries vanuit zee. ‘Je beseft natuurlijk dat als de magiër en de prins niet worden gevonden en gedood, jij hier in Eutracië zult achterblijven voor zolang als nodig is om dat alsnog te doen.’


  ‘Ik ben bereid om te doen wat nodig is om onze zaak te dienen,’ zei Natasha, al was ze zichtbaar teleurgesteld.


  ‘Je mag je vereerd voelen, Zuster,’ zei Succiu. ‘Jij bent degene die het land het beste kent en je kunt je vermommen door je uiterlijk naar willekeur te veranderen. We hebben je geleerd hoe je je begiftigd bloed voor Wigg kunt verhullen en je wordt beschermd door tijdsbezweringen, dus is tijd niet van belang. We verwachten dat je ons regelmatig van je vorderingen op de hoogte houdt. Als we niets van je horen, zullen we aannemen dat je door toedoen van de magiër bent gestorven. Je zult beide mannen moeten vinden en vernietigen, hoe lang je daarvoor ook nodig hebt. Wees gerust. Uiteindelijk zul je Parthalon zien.’ Succiu hield een lange, gelakte nagel voor Natasha’s gezicht. ‘Maar luister goed, Zuster. Het is heel belangrijk dat de magiër, als het even kan, als eerste wordt gedood. Ondanks de zuiverheid van zijn bloed is de prins nog niet geschoold in de magie. Hij vormt dan ook een veel kleinere bedreiging voor jouw bestaan dan de eerste magiër.’ Ze schonk Natasha een veelbetekenende glimlach. ‘Wie weet?’ voegde ze eraan toe. ‘Als het je inderdaad lukt om eerst de eerste magiër te doden, krijg je misschien toch nog de kans om genoegen te beleven aan de prins. Voordat je hem doodt, natuurlijk.’


  ‘Maar natuurlijk, tweede meesteres,’ zei Natasha, die Succiu’s glimlach beantwoordde.


  Ze richtten beiden weer hun aandacht op de kustlijn en de vlammende verwoesting die hun werk was. Lange tijd keken ze zwijgend toe terwijl een volledige beschaving werd verkracht, verbrand en uitgemoord.


  Succiu werd het schouwspel tenslotte moe en besloot dat het tijd was voor belangrijker zaken. ‘Zullen we even een kijkje nemen bij onze passagier?’ vroeg ze glimlachend.


  ‘Alleszins, Zuster, ga voor.’


  Succiu liep naar het gangboord dat toegang gaf tot de lagergelegen dekken en Natasha volgde haar. Benedendeks heerste een totaal andere sfeer. De nauwe, fraai afgewerkte gangen baadden in de gouden gloed van een groot aantal olielampen aan de wanden. Succiu bleef tenslotte staan voor een zware mahoniehouten deur. ‘Dit is zuster Shailiha’s hut,’ zei ze, ‘en mijn hut ligt ernaast. Zo kan ik tijdens de reis een oogje op haar houden. Bovendien heb ik uit Parthalon een paar van mijn persoonlijke dienstmaagden meegebracht om haar te verzorgen.’ Succiu hield haar hoofd schuin en de deur ontsloot zichzelf, waarna ze het vertrek binnenliep.


  Toen Natasha de ruimte betrad, wachtte haar een schouwspel dat tegelijkertijd oogstrelend en huiveringwekkend was. Het vertrek was prachtig, even schitterend als enig vertrek dat ze in Eutracië had gezien, zij het kleiner. De wanden waren van fraai bewerkt mahoniehout. De vloer van roze marmer ging bijna geheel schuil onder tapijten in allerlei patronen en kleuren. Schilderijen en wandtapijten tooiden de wanden en aan het plafond hing een luisterrijke kroonluchter met olielampen. Op strategische plekken in de ruimte waren sofa’s, stoelen en tafels neergezet en in een van de hoeken stond een groot hemelbed met witzijden lakens en kussens. De lucht was doortrokken van de geur van verse snijbloemen. Maar voor de ramen zaten tralies.


  Toen hoorde ze gejammer.


  Het geluid was zacht en gedempt, een mengeling van huilen en kreunen. Natasha kon niet meteen uitmaken waar het vandaan kwam, maar toen liep Succiu naar een van de sofa’s die was omgedraaid en voor een van de getraliede ramen was gezet. Natasha volgde haar en zag Shailiha.


  De prinses van Eutracië was gebaad, haar haar was gewassen en gekamd en ze was gekleed in een prachtige bleekroze positiejapon die aan de hals en onder aan de mouwen was afgezet met kant. De linkerkant van het lijfje van de japon was opgeluisterd met een in fijn gouddraad geborduurde Pentakel. Het symbool van de Kring.


  Hoewel Shailiha zonder ophouden zachtjes kreunde, was het duidelijk dat haar ogen niets zagen terwijl ze tussen de tralies door naar de brandende kustlijn van haar land staarde. Af en toe greep ze naar haar buik, alsof ze zichzelf wilde herinneren aan haar ongeboren kind, waarna ze weer begon te huilen en met een wezenloze blik de nacht in staarde terwijl haar lichaam heen en weer wiegde.


  Ze heeft haar verstand verloren, dacht Natasha. Ze draaide zich om en zag dat enkele van Succiu’s dienstmaagden het vertrek waren binnengekomen en de zwaar op de proef gestelde prinses met zorgelijke blikken bezagen.


  Succiu vroeg aan een van de meisjes: ‘Heeft ze gegeten?’


  ‘Nee, meesteres,’ antwoordde de dienstmaagd. ‘Ze wil noch eten noch drinken.’ Ze gebaarde naar een tafel aan de andere kant van het vertrek die was volgeladen met kostelijk ogend voedsel. ‘Ze weigert ook maar iets tot zich te nemen. Soms hebben we het idee dat ze ons niet hoort als we tegen haar spreken, maar andere keren menen we een zweem van besef in haar ogen te zien. Ze heeft sinds haar aankomst nog geen woord geuit.’


  ‘Uiterst ongelukkig,’ zei Natasha, neerkijkend op de prinses. ‘Failee zal niet blij zijn te horen dat de prinses gehavend is.’


  ‘Dat is van geen enkel belang,’ zei Succiu luchtig.


  Natasha keek verbaasd op van zowel de opmerking als de toon waarop die werd geuit. ‘Hoezo niet? Is haar medewerking dan niet essentieel als we terug zijn in Parthalon?’


  ‘O, zeker wel.’ Succiu boog zich voorover en keek in de ogen van de prinses. Shailiha omklemde haar buik en kromp ineen op de sofa. ‘Maar ik maak me geen zorgen om haar toestand. Eigenlijk komt die me wel gelegen en ik ben ervan overtuigd dat Failee daar precies zo over zal denken. Als haar geest en geheugen al voor een deel weg zijn, zal het immers minder moeilijk zijn om haar gedachten naar ons om te buigen, hetgeen onze taak zal vergemakkelijken.’


  ‘Je zult wel gelijk hebben, Zuster,’ zei Natasha, nogal beduusd. ‘Maar dergelijke dingen gaan mijn verstand te boven en die laat ik dus graag aan jou en de eerste meesteres over.’


  Succiu keek naar Natasha en glimlachte. ‘Zo is het,’ zei ze ijzig.


  Ze stak haar hand uit naar de prinses en Shailiha deinsde van angst terug en begon te beven. ‘Ik zal je niets doen, beste prinses,’ zei Succiu allervriendelijkst. ‘Wij zijn je vriendinnen en we willen je helpen. Jij bent een van ons en je hebt een moeilijke tijd achter de rug. Het enige wat wij willen is jou beter maken.’


  Even later kon Succiu haar hand op Shailiha’s hoofd leggen en na een poosje kwam de prinses tot rust. Succiu deed haar ogen dicht en leek zich te concentreren. Toen deed ze haar ogen weer open en trok ze haar hand weg van de prinses. ‘Ze kan praten, maar weigert dit, en haar geest is niet aangetast, maar verkeert slechts in shocktoestand na de gebeurtenissen in de Grote Hal. Ook is er sprake van gedeeltelijk geheugenverlies, maar het ongeboren kind dat ze draagt heeft geen schade opgelopen.’


  ‘Hoe lang zal ze in die toestand blijven?’ vroeg Natasha.


  Succiu dempte haar stem zodat alleen Natasha haar kon horen. ‘Dat is moeilijk te zeggen,’ fluisterde ze. ‘Maar hoe langer ze bij ons is en niets meer hoort en ziet van haar voorafgaande leven, des te eerder ze het idee zal aanvaarden dat ze een van ons is en dat altijd is geweest.’


  Dus zo willen ze haar ertoe brengen om zich bij ons aan te sluiten, dacht Natasha. Door haar te doen geloven dat ze altijd een van ons is geweest.


  Succiu wendde zich tot de eerste dienstmaagd. ‘Ontsteek alle olielampen in dit vertrek en bedek alle ramen zodat ze niet naar buiten kan kijken. Hoe langer ze naar haar verloren thuisland kan kijken, des te moeilijker wordt onze taak. Bovendien zal er vanaf dit moment geen woord meer worden geuit over de reden van onze komst, noch enige opmerking worden gemaakt over dit land of zijn bewoners. Op het negeren van dit bevel staat de doodstraf.’


  Ze boog zich nog eens voorover en keek in Shailiha’s nietsziende ogen. ‘Wij hebben jou hard nodig,’ zei ze zacht. ‘En weldra zul je gaan beseffen dat je een van ons bent en dan zul je net als wij toegewijd zijn aan de Pentakel. Zonder ons zou je nooit je ultieme potentieel hebben bereikt en wij zullen ervoor zorgen dat weelde en macht jou ten deel zullen vallen in het toekomstige leven van jou en van je kind.’


  Natasha keek toe terwijl Succiu een zachte kus op Shailiha’s hoofd drukte. De prinses staarde wezenloos voor zich uit, verloren ergens diep in zichzelf, onbewogen.


  ‘Tot morgenochtend, Zuster,’ zei Succiu.


  Toen loodste de tweede meesteres Natasha het vertrek uit en liet ze de nieuwste meesteres van de Kring aan de zorg van haar dienstmaagden over.


  H o o f d s t u k 1 1


  Wigg keek peinzend naar Tristan. Zo zit hij nu al uren, dacht hij, en zo zal hij waarschijnlijk nog langer blijven zitten. En hoewel tijd onze vijand is, heb ik niet het recht om hem te haasten na alles wat hij heeft doorstaan.


  Wigg stond stilletjes naast de graven met een lantaarn in zijn ene hand en de teugels van de paarden in de andere. De lantaarn wierp langgerekte, vochtig glinsterende, spookachtige schaduwen over de grond. Het was ver na middernacht en het regende nog steeds, zoals het de afgelopen drie uur voortdurend had gedaan. Hij was moe en nat en zijn grijze gewaden kleefden koud tegen zijn huid. Zelfs de bladeren van de bomen hingen druipend in de duisternis, als doortrokken van een eigen besef van droefenis.


  Tristan zat op zijn hielen met gebogen hoofd op het natte gras van de koninklijke begraafplaats, voor de rij pas gevulde graven. Zijn tranenvloed was eindelijk opgehouden, maar hij zat al uren roerloos in deze houding terwijl alleen af en toe zijn vingers het gouden medaillon dat om zijn hals hing beroerden. Het medaillon met het slagzwaard en de leeuw van het Huis van Galland. Het laatste geschenk van zijn ouders.


  Wigg keek naar de rij dolken in de koker, die weer was gevuld, en naar het prachtige kromzwaard van de Servielen dat eveneens op de rug van de prins hing in een zwarte schede.


  Eerder die dag hadden ze voorzichtig hun weg gezocht door de ondergrondse verdiepingen van de Redoute, zich bij elke bocht in de gangen afvragend of ze op de meesteressen of op Serviele krijgslieden zouden stuiten. Gelukkig was dat niet het geval geweest. Wigg had erop aangedrongen dat Tristan een van de gewaden van de consuls zou aantrekken zodat hij zijn gezicht in de capuchon kon verbergen. Zelfs als de meesteressen en de Servielen de vorige avond met hoogwater waren uitgevaren zoals Succiu had gezegd, vond Wigg het belangrijk dat niemand, ook de onderdanen van de prins niet, hen zou kunnen herkennen. Ze konden niet riskeren opgehouden te worden door wat of wie ook. Er stond te veel op het spel. Eenmaal boven zouden ze beslist met gruwelijke taferelen worden geconfronteerd en vooral Wigg zou door velen worden belaagd met smeekbeden om hun lijden te verlichten. En hoewel het hart van de oude magiër werd verscheurd bij de gedachte dat hij niet kon helpen, wist hij dat zijn verantwoordelijkheden deze dag elders lagen. Hij had zijn magiërsvlecht zorgvuldig onder zijn gewaad verborgen en de capuchon over zijn hoofd getrokken.


  Hun eerste gang was naar de keukens van de Redoute, waar Wigg proviand had geselecteerd terwijl Tristan alles in leren tassen had gepakt die op de ruggen van hun paarden konden worden gehangen. Toen waren ze uiterst behoedzaam naar de graviterende kamer gegaan en daarmee omhoog naar de bibliotheek waar Tristan met Wigg was geweest op de dag dat hij van het bestaan van de Redoute op de hoogte was gebracht. Langzaam en voorzichtig zochten ze hun weg naar het centrale deel van het paleis, maar niets had hen kunnen voorbereiden op wat zij daar in de Grote Hal aantroffen.


  Honderden landgenoten, zowel burgers als Koninklijke Gardisten, lagen ontzield op de vloer. Ze zagen geen enkel lijk van de Servielen. Overal lagen afgehakte ledematen en hoofden, en de marmeren vloer van de zaal was overspoeld met voor een deel nog vloeibaar en voor een deel geronnen bloed van de slachtoffers. Bij elke windvlaag die spookachtig door de gescheurde gordijnen en ingegooide gebrandschilderde ramen aan weerszijden van het vertrek naar binnen woei, bewoog het nog niet gestolde bloed heen en weer in trage karmozijnrode golfjes.


  De mannen, kinderen en soldaten waren vermoord op de plek waar ze hadden gestaan. Maar de vrouwen, zelfs de bejaarde en de nog zeer jonge meisjes, waren allemaal naakt, en op ieder lichaam en gezicht waren de bewijzen van de wrede vleselijke lusten van de Serviele krijgers duidelijk zichtbaar. In vele gevallen waren sporen opgedroogd zaad bij geslachtsdelen en monden te zien. De lijken begonnen al te verstijven en de lucht was doortrokken van hun stank.


  Maar er was meer.


  De muren van de Grote Hal waren door de Servielen in bloed beschilderd met de Pentakel, het symbool van de Kring. De vijfpuntige sterren staarden met spottende minachting neer op de twee door schuldgevoelens gekwelde overlevenden, in stille triomf het vertrek dominerend met de rode vegen die langs de muren dropen.


  In het vertrek hing de oorverdovende, ondoordringbare stilte van de dood. Het enige geluid kwam van de gescheurde, met bloed doordrenkte gordijnen die in de bries heen en weer wapperden.


  Wigg had onmiddellijk willen vertrekken, maar de prins had zijn hoofd geschud en was op de estrade gesprongen. De troonestrade, de executieplaats van iedereen die mij dierbaar was, dacht hij. Hij was naar het witmarmeren altaar gelopen dat was bedekt met het ten dele opgedroogde bloed van Nicholas. Het altaar waarop je je eigen vader hebt vermoord, beet hij zichzelf toe. Tristan drukte een vingertop in een klein plasje nog vloeibaar bloed en wreef toen zijn vingertoppen over elkaar. Hij schreeuwde van pijn en liet zich op zijn knieën zakken. Het duurde enige tijd voordat zijn hoofd weer omhoogkwam.


  Toen zag hij het. De dreggan in de zwarte schede die Kluge in het strijdgewoel kennelijk over het hoofd had gezien. Tristan herkende het wapen onmiddellijk als het zwaard waarmee hij zijn vader had gedood. Het lag onschuldig onder een van de magiërstronen. Hij liep er voorzichtig naar toe, bijna alsof het zwaard hem zou kunnen aanvallen. Toen stak hij zijn hand uit en pakte het op. Hij hield het tegen het licht, gefascineerd door zijn dodelijke schoonheid. In weerwil van alles wat er was gebeurd, wekte het zwaard geen afkeer in hem op. Hij had nog nooit een zo schitterend wapen gezien of vastgehouden.


  Tristan ontdeed zich van zijn gewaad. Met de schede in zijn linkerhand en het gevest in zijn rechterhand trok hij het zwaard uit de schede. Het zong luid en helder in de stilte van het vertrek en het duurde geruime tijd voordat het lied des doods wegstierf. Het bloed van Kluges recente slachtoffers, dat zich onder in de schede had verzameld, kwam met het zwaard naar buiten en liep langs de kling, over het gevest, toen over zijn hand en drupte uiteindelijk op de vloer.


  Hij liet het zwaard zakken en liep ijzig kalm naar een van de tronen. Hij richtte het gebogen, eenzijdig geslepen zwaard op de rugleuning van de stoel en zocht en vond met zijn vinger het hendeltje waarvan hij wist dat het daar zat. Zonder aarzeling drukte hij erop. De kling van de dreggan schoot minstens een voet naar voren. De punt drong dwars door de rugleuning van de stoel. Hij drukte nog eens op het hendeltje en de kling schoot terug naar zijn oorspronkelijke positie. Tristan liet de dreggan zakken en keek in gepeins verzonken naar het gruwelijke, wonderlijke wapen. Toen haalde hij de kling langs zijn broekspijp om het bloed eraf te vegen. Hij stak de dreggan terug in zijn schede, trok de schouderriem over zijn hoofd en de riem over zijn borst waarmee hij het zwaard op zijn plaats bracht op zijn rug. Het gevest stak boven zijn rechterschouder uit en de gebogen, wijd uitlopende kling liep schuin over zijn rug naar zijn linkerheup. Toen verstelde hij de schouderriem waardoor het gevest van het zwaard hoger en dichter bij zijn hals kwam te liggen zodat hij de dreggan of zijn werpmessen gemakkelijk kon pakken. Hij liep terug naar het altaar en keek zwijgend neer op de plek waar zijn vader was gestorven.


  Met ditzelfde zwaard zal ik hem doden. Ik zweer op alles wat ik ben en op alles wat hij mij heeft afgenomen dat de gevleugelde moordenaar onder mijn handen zal sterven.


  Hij trok zijn gewaad weer aan en sprong van de estrade op de vloer van de zaal, waar Wigg hem met zijn beruchte opgetrokken wenkbrauw stond op te wachten. Maar de grimmige, vastbesloten uitdrukking op het gezicht van de prins weerhield de grijsaard ervan iets te zeggen. Ze beseften allebei dat ze geen tijd hadden om een woordenstrijd aan te gaan waarvan al tevoren vaststond dat de magiër die niet zou winnen.


  Wigg draaide zich om en liep met Tristan op zijn hielen de zaal uit.


  Na een korte stop bij Tristans vertrekken om zoveel kisa – de gouden munt van het land – op te halen als ze konden dragen, gingen ze naar de smidse van het paleis, die was gesitueerd op een open plek op enige afstand van het paleis. Wigg zou liever eerst naar de stallen zijn gegaan zodat ze zich zo nodig te paard snel uit de voeten hadden kunnen maken, maar Tristan dacht daar anders over en de magiër kon niet anders dan hem volgen. Onderweg kwamen ze geen sterveling tegen. De smidse was verlaten. De magiër keek nieuwsgierig toe terwijl Tristan naar de muur achter de vuurhaard liep en enkele stenen verwijderde waardoor een gat in de muur werd blootgelegd. Hij stak zijn hand naar binnen en haalde een zwartsatijnen zak te voorschijn, die hij op de grond legde. Toen wist Wigg wat erin zat.


  Dolken.


  De prins had kennelijk uit voorzorg een aantal werpmessen hier verborgen voor het geval de koning Tristan had bevolen ze voorgoed neer te leggen of de smid had verboden nog nieuwe te maken. De oude man keek toe terwijl Tristan een twaalftal dolken uit de zak haalde en ze vervolgens in de koker stak, die nu rechts van de dreggan op zijn rug hing. Hij gaf de zak aan Wigg en ze vervolgden hun weg.


  De hele weg naar de koninklijke stallen durfde Tristan amper adem te halen. Naast Wigg en Shailiha was er nog één levend wezen waarvan hij hoopte dat het niet was gedood.


  Pelgrim.


  Naarmate ze de stallen naderden, zagen ze steeds meer kadavers liggen. Allerhande soorten vee, varkens, paarden, kippen – elk denkbaar soort gedomesticeerde dieren – hadden op dezelfde wrede wijze de dood gevonden als hun eigenaars. Ze stuitten op verscheidene paarden die een hoef of een been misten en probeerden overeind te komen, gillend zoals alleen een paard dat kan, met waanzinnige ogen, groot van martelende pijn en doodsangst. Wigg bleef keer op keer staan voor deze beklagenswaardige dieren, draaide zijn handen met de palmen omhoog, sloot zijn ogen en vergunde ze een pijnloze, humane dood. Toen ze door de poort naar de stallen liepen, werd het Tristan bijna te machtig. Tientallen dode paarden lagen over het erf verspreid, waaronder ook Shailiha’s vosmerrie, maar hoe langer hij rondkeek, des te hoopvoller hij werd dat Pelgrim de dans misschien was ontsprongen.


  ‘Om het even welke twee paarden volstaan,’ zei Wigg, in de hoop dat Tristan zijn speurtocht zou opgeven en ze op weg konden gaan. Ze mochten geen tijd verliezen.


  Maar Tristan liet zich niet vermurwen en Wigg zag dezelfde blik in zijn ogen die hij had gezien toen de prins de dreggan had opgepakt. ‘Als ik niet op Pelgrim kan vertrekken, moet ik zeker weten dat hij dood is,’ zei hij grimmig.


  Wigg keek toe hoe de prins twee vingers in zijn mond stak en een luide, doordringende fluittoon produceerde. De eerste magiër kromp ineen. Het laatste wat hij wilde was de aandacht op zich vestigen, vooral als niet alle indringers waren vertrokken. Opnieuw floot Tristan, het signaal waarop de hengst altijd reageerde.


  Maar er gebeurde niets.


  Tristan liet zijn hoofd hangen en de tranen welden weer op in zijn ogen. Ze hebben ook mijn paard vermoord, dacht hij, en de woede laaide weer in hem op.


  En toen hoorde hij van ergens in het nabijgelegen bos zacht, angstig gesnuif. Tristan durfde het niet te geloven. Hij floot nogmaals op zijn vingers en ditmaal hoorde hij na enkele seconden gehinnik en het geluid van een hoef die zenuwachtig over de grond schraapte. Even later liep een groepje paarden op van angst trillende benen tussen de bomen vandaan het erf voor de stallen op.


  Het voorste paard was Pelgrim.


  Het dier leek ongedeerd te zijn, maar zijn ogen stonden wilder dan de prins ooit had gezien. Een aantal van de andere paarden hadden dezelfde blik in hun ogen en hadden wonden die varieerden van licht tot ernstig.


  Tristan liep zachtjes pratend naar zijn paard. Toen hij het dier had bereikt en zijn hand op het gezicht van de hengst probeerde te leggen, deinsde Pelgrim terug alsof hij pijn had. Maar terwijl Tristan zacht tegen hem bleef praten, begon het paard langzaam te kalmeren, en toen de hengst zijn hoofd tegen Tristans schouder drukte en hem bijna omver wierp, wist de prins dat Pelgrim weer zichzelf was.


  Wigg en Tristan onderzochten snel de rest van de paarden. Twee waren zo ernstig gewond dat Wigg ze moest laten inslapen, maar de andere leken het goed te maken. Wigg zadelde een zwarte ruin terwijl de prins Pelgrim het zadel oplegde. Nadat ze het proviand en de zak met dolken op de paardenruggen hadden bevestigd, sloten ze de andere paarden op in een van de kralen en togen ze op weg.


  Ondanks hun haast hadden ze besloten een onnodig lange route door de stad te nemen teneinde te vermijden dat ze in verband konden worden gebracht met het paleis, voor het geval ze op overlevenden stuitten.


  ‘Zet je schrap, Tristan,’ zei Wigg toen ze de stad binnenreden. ‘Verbaas je over niets. Hou je hoofd gebogen, doe niets waarmee je aandacht zou kunnen trekken en bovenal, stop niet om te helpen, hoe graag je dat ook zou doen.’


  Terwijl ze door de stad reden, voelde de prins zich een vreemde in zijn eigen land in zijn ongebruikelijke gewaad met de capuchon ver over zijn gezicht getrokken om te voorkomen dat hij zou worden herkend. Hij had altijd gretig gebruik gemaakt van elke kans om weg te zijn van het kasteel en had zich graag onder de burgers gemengd, maar toen ze de buitenwijken van Tammerland in reden, waren de mensen die hij zag en de stad die hij eens had gekend zo gruwelijk veranderd dat hij niets of niemand herkende.


  Bijna elk gebouw stond in brand. De stedelingen hadden kennelijk de moed opgegeven en hadden hun pogingen om de vlammen te doven gestaakt, en overal zagen ze snikkende mensen voor hun huizen en winkels staan. Overal waren vlammen en het was moeilijk om de paarden door de straten te leiden. Op sommige plekken weigerden Pelgrim en Wiggs ruin verder te lopen vanwege de vlammen en vaak moesten ze uitwijken naar minder geteisterde zijstraten of een omweg maken rond grote wijken waar brand woedde.


  Overal lagen lijken, zowel van burgers als van soldaten van de Koninklijke Garde. Mensen waren in het holst van de nacht de huizen uit gesleurd en vermoord, of verkracht en vervolgens vermoord. Overal lagen lichaamsdelen, en de fantasie van de moordende Servielen was kennelijk grenzeloos geweest. Ze hadden hoofden en lichamen aan haken gehangen en op palen gespietst, en inwendige organen uit lichamen gerukt.


  Meuten honden zwierven door de straten, grommend en vechtend, en sommige waren begonnen met het verscheuren van de opgezwollen lijken die nog niet van hun ingewanden waren ontdaan.


  Op een straathoek stuitten ze op een berg naakte lichamen, allemaal vrouwen. Ze waren misbruikt, vermoord en op de stapel geworpen alsof de aanvallers hadden willen bijhouden hoeveel ze er op een dag konden misbruiken en de berg rottende lijken zo hoog mogelijk wilden maken.


  Kreupele paarden en koeien renden, liepen of strompelden verdwaasd door de straten van de stad. Vele bloedden al strompelend dood. Een immense hoeveelheid bloed, zowel dierlijk als menselijk, stroomde door de straten en droop van de brandende gebouwen. Alles leek te zijn overspoeld met een langzaam opdrogende roodbruine smet waarvan Tristan wist dat die altijd aan dit land zou blijven kleven, zelfs als die niet meer te zien was. Op bijna elk gebouw waren Pentakels geschilderd, in bloed. De lichaamsdelen die waren gebruikt als penselen lagen onder de groteske rode symbolen.


  Maar wat Tristan het diepst raakte, was de hopeloze toestand van de overlevenden.


  Er werd gegild en geschreeuwd. Vrouwen klampten zich vast aan de dode, bebloede lichamen van hun dierbaren. Mannen liepen als in trance door de straten, de ogen wijd open zonder iets te zien, de oren doof, de stemmen verstomd.


  Een aantal overlevenden was nog in staat tot redelijk denken en Tristan schrok van de opmerkingen die hij opving. ‘Ze zijn allemaal dood!’ riep een winkelier uit. ‘En het schijnt dat die verrader van een prins zijn eigen vader heeft vermoord! Nu zullen we allemaal sterven!’


  ‘Hoe zal het met ons aflopen?’ riep een vrouw smekend, de ogen ten hemel geslagen. Ze zat in de met bloed doordrenkte modder van een straat met het hoofd van een dode luitenant van de Garde op haar schoot – haar zoon misschien. Zijn ogen waren uitgestoken. ‘Wie zal ons nu beschermen?’ schreeuwde ze tegen niemand in het bijzonder.


  De levenden zullen nog afgunstig worden op de doden, dacht Tristan droevig En ik ben bun prins, maar ik sta machteloos.


  Hij boog beschaamd zijn hoofd, probeerde niets te zien of te horen terwijl Pelgrim gehoorzaam Wiggs ruin volgde.


  Maar de grootste ontgoocheling stond hem nog te wachten. Toen ze een hoek om reden, hoorden ze het geluid van brekend glas en nog meer gegil. De waanzin is nog niet voorbij, besefte hij verbijsterd. Nu doen we het zelf.


  Bendes schurken, ongehinderd door wetten of gezond verstand, zwierven door de donkere straten, niets ontziend en eenieder die in de weg liep vermoordend. Ze plunderden de winkels die op de een of andere manier de brand hadden overleefd. Veel van hen waren dronken en ze zwaaiden met slagzwaarden die ze onderweg van Gardisten hadden ontvreemd. Vanuit een donkere steeg die de prins en de magiër passeerden klonk het gegil van een vrouw en Tristan zag een rij mannen die met wellustige blikken op hun beurt stonden te wachten.


  Tristan gaf Pelgrim de sporen om Wigg in te halen. Toen hij naast de magiër reed, fluisterde hij: ‘We moeten iets doen! Ik kan niet zomaar doorrijden alsof het me niet raakt!’


  ‘Kijk om je heen, Tristan,’ fluisterde de oude man terug. ‘Zie je dan niet wat er gebeurt? Denk je dat dit een op zichzelf staand incident is? Doe niet zo naïef. Het eind van de Koninklijke Garde betekende tevens het eind van gezag en orde. Kijk om je heen en vergeet dit niet, want Eutracië en alles wat het land ooit was, valt om ons heen uit elkaar.’


  ‘Toch kan ik niet zomaar blijven toekijken!’


  ‘Dat kun je en dat zul je,’ snauwde Wigg tussen opeengeklemde tanden door. ‘Wil je je leven op het spel zetten om een vrouw te redden terwijl je zuster in gevaar is en de toekomst van je land afhangt van wat jij op dit moment doet? Denk je niet dat ik graag mijn hand zou willen uitstrekken om een eind te maken aan de waanzin die zich voor mijn ogen afspeelt?’ Tristan had nooit eerder een dermate woedende en machteloze uitdrukking op het gezicht van de oude man gezien. ‘Als wij worden herkend, is alles verloren. Jij zult doen wat ik zeg.’


  Wigg richtte zijn oeroude ogen op de prins en Tristan voelde de kracht van de magiër. Toen zei Wigg iets dat Tristan nooit zou vergeten. Iets dat zijn hart doorboorde. ‘Je beschikt nog niet over de kracht waarover je ooit zult beschikken. Begin niet weer aan mij te twijfelen zoals je die bewuste dag op de estrade deed. Ditmaal kan ik je niet van jezelf redden.’


  Tristan zei niets.


  Ik heb hem gekwetst, besefte de oude man. Maar ik had geen keus. De Uitverkorene moet overleven, tegen elke prijs.


  Toen ze de volgende hoek om reden, roken ze een afschuwelijke stank. De kwalijke geur was onvoorstelbaar smerig en hing zichtbaar in de lucht in elkaar afwisselende zwarte en beige lagen, een walgelijk zoete, weerzinwekkende stank. Het had die dag amper gewaaid en zowel de stank als de in de lucht zwevende deeltjes dwarrelden langzaam neer en doordrongen alles waarmee ze in aanraking kwamen. Ze kwamen uit bij een open terrein aan de rand van de stad en hoorden het geknetter van een vuur. Wigg wist instinctief wat het was.


  De Servielen verbrandden hun doden.


  Honderden brandstapels laaiden op in de vallende avond, verlichtten de hemel over een afstand van vele mijlen en bedekten alles met een langzaam neerdalende as des doods.


  Terwijl de laatste vuren begonnen te doven in de zachte regen die inmiddels was gaan vallen, trok in de verte het zachte, diepe gerommel van donder langs de steeds donkerder wordende hemel. Het kwam Tristan voor dat de hele wereld begon te wenen.


  Ze reden verder in de regen.


  Toen hun langzame maar bewust gekozen cirkelvormige route hen terugvoerde naar de andere kant van het paleis dan die waarvandaan ze vertrokken waren, zette Tristan zich schrap voor hetgeen hij ongetwijfeld te zien zou krijgen. Hij kende Succiu minder goed dan Wigg, maar hij twijfelde er niet aan dat haar orders met betrekking tot de lichamen van de magiërs en de koninklijke familie zouden zijn opgevolgd. Toen ze de oprit naar het paleis naderden, keek Tristan om zich heen, op zoek naar een trekkar. Hij maakte zich geen illusies dat hij een wagen zou vinden compleet met een getuigd en voor de wagen gespannen, nog levend paard, maar als hij een kar vond, zou hij die door Pelgrim laten trekken en zelf ernaast gaan lopen. Hij zou iets nodig hebben om de lichamen in te vervoeren.


  Toen hij uiteindelijk iets naar zijn gading ontdekte, sprong hij van zijn paard. Hij voelde de ogen van de oude man op zijn achterhoofd branden alsof hij wilde zeggen dat hier geen tijd voor was en dat ze moesten voortmaken. Tristan draaide zich om en keek de magiër recht in de ogen.


  ‘Ik weet wat u denkt,’ zei hij, ‘en u hebt waarschijnlijk gelijk. Maar ik zal niet vertrekken voordat ik ze begraven heb. Allemaal. U kunt alleen vertrekken, zo u wilt, maar dit is iets wat ik moet doen.’


  De magiër besefte dat het zinloos was om te proberen hem van gedachten te doen veranderen. Hij zou zich niet laten vermurwen.


  Ze volbrachten de cirkel en naderden de oprit naar het paleis en Tristan moest vechten tegen de tranen en de misselijkheid toen hij werd geconfronteerd met het schouwspel dat voor hem lag.


  Het was bijna middernacht en de donkere, stormachtige hemel verspreidde geen licht. Met uitzondering van de magiër en de prins was de omgeving verlaten. Fakkels waren aangestoken om het schouwspel te markeren, opdat eenieder die langskwam het zou zien, dag en nacht. De fakkels leken niet op te branden en Wigg veronderstelde dat Succiu of Natasha er een bezwering over had uitgesproken.


  Staken waren in de grond geplant en de acht onthoofde lijken waren daartussen gehangen, ondersteboven aan de enkels, naakt. Gedurende de afgelopen twee dagen hadden aasgieren en andere roofvogels zich te goed gedaan aan het vlees. Op de grond onder de lijken lag het rottende afval. De stank des doods was bijzonder sterk en dreef heen en weer in de vochtige nachducht terwijl de lichamen in de wind heen en weer zwaaiden en het natte touw waaraan ze hingen knerpte tussen het zachte gerommel van de donder door.


  Vanaf zijn paard keek Wigg op naar het donkere paleis. Nog niet zo lang geleden was dit gebouw vol vrolijkheid, licht en liefde geweest. Nu doemde het dreigend als een vijand uit de regen op. De vlaggen van het Eutracische koninklijke huis op de torenspitsen waren vervangen door helderrode vlaggen die wapperden in de wind en de regen. In het donker kon hij net de zwarte Pentakel daarop onderscheiden. De ophaalbrug stond omhoog en de stenen gargouilles hoog op de randen van het dak spuwden regenwater naar de grond. Overal lagen dode soldaten van de Koninklijke Garde en de oude man bedacht dat zich hier de hevigste strijd had afgespeeld toen de gruwelijke gevleugelde wezens zich van boven op de niets vermoedende soldaten hadden laten vallen.


  Tristan liet zich snikkend voor de lichamen op zijn knieën vallen. Zo bleef hij geruime tijd zitten voordat hij eindelijk weer overeind kwam. Hij stak zijn hand over zijn schouder, trok de dreggan uit de schede en luisterde naar het nu bijna vertrouwde zingende geluid, dat langzaam wegstierf in de nacht. Ondanks alle ellende die het afschuwelijke wapen in zijn leven ongetwijfeld had aangericht, vond hij het geluid in zekere zin geruststellend.


  Voor het eerst zal dit zwaard worden gebruikt voor een goed doel en een deel van zijn slachtoffers van hun kluisters bevrijden, zei hij tegen zichzelf terwijl hij naar de staken toe liep.


  Vanaf zijn paard keek Wigg naar de prins, die met grote stappen naar de fakkels en de lijken liep, de dreggan stevig in zijn rechterhand. Die fakkels blijven nog weken branden als wij ze niet doven, dacht de magiër. Toen opeens werd de oude man iets gewaar. Het was niet hetzelfde dat hij voelde in de buurt van onbekend begiftigd bloed, maar toch bespeurde hij iets.


  Hij keek in paniek om zich heen, maar ontdekte niets vreemds. Nergens was beweging te zien, behalve van de prins, die recht op de levenloze lichamen afliep. Een bliksemstraal trok langs de hemel. Wigg keek omhoog en een fractie van een seconde lang baadde de voorkant van het kasteel in het licht.


  En toen wist hij het.


  De gargouilles! Die grote in het midden had daar nooit gezeten.


  Tristan, kom terug!’ schreeuwde hij tegen het toenemende geweld van de storm in. Maar de prins hoorde hem niet. Een gruwelijke besef schoot door het hoofd van de magiër. Ze wisten dat we nog in leven waren en dat de prins zou willen terugkeren om de lichamen te begraven!


  Wigg strekte zijn handen uit om een krachtveld rond Tristan te creëren en hem tegen te houden, maar hij was te laat. Met zijn volgende stap was Tristan al te ver weg. Een rode gloed begon zich te vormen rondom de staken en de fakkels met de prins in het midden. Tristan schreeuwde, greep naar zijn borst en zakte ineen op de grond. In zijn vertwijfeling slingerde de oude man azuurblauwe flitsen tegen de steeds feller gloeiende rode cirkel, maar die haalden niets uit.


  Ze hebben een krachtveld gecreëerd en daar kom ik niet doorheen, besefte hij. Succiu en Natasha hebben hun krachten gebundeld om het te creëren en in mijn eentje kan ik het niet vernietigen. Ze wisten dat we terug gouden komen.


  De magiër maakte zijn blik lang genoeg van Tristan los om op te kijken naar het dak van het kasteel en naar de middelste gargouille die boven de ingang van het paleis zat.


  Tot zijn afgrijzen begon die zich te bewegen.


  Hij kwam langzaam omhoog uit zijn gehurkte houding en toen hij op zijn geklauwde poten stond, rekte hij zich als een kat uit en draaide hij zijn kop heen en weer. Wigg keek verbaasd toe terwijl het steen dat het lichaam omhulde brak en een donkergroen geschubd, gevleugeld wezen met schuinstaande gele ogen en scherpe, even gele tanden vrijkwam. Op zijn rug zaten kleine, nutteloos ogende vleugels. Hij stond rechtop op twee krachtige kromme poten en de korte, gespierde armen liepen uit in lange, zwarte klauwen. Een gebogen, met stekels bedekte staart liep van de onderkant van zijn spitse ruggengraat naar de rand van het dak en kronkelde verwachtingsvol. Het gedrocht was op zijn minst even groot als de prins en het sprong soepel van het dak en landde midden in de roodgloeiende cirkel, precies op het moment dat Tristan weer overeind krabbelde.


  En toen begon het te spreken.


  ‘Ik ben een wiktor,’ zei het boosaardig en tegelijkertijd in zekere zin achteloos. De spraak van het wezen was perfect, bijna welluidend te noemen en volkomen in tegenspraak met de gruwelijkheid van zijn verschijning. Het wees met een van zijn klauwen naar de prins. ‘En jij zult ontdekken dat ik een minder makkelijke prooi ben dan die onnozele bloedjagers en krijsende harpijen. Ik schep groot behagen in wat ik doe en ik ben uiterst bedreven in mijn vak. Ik ben een van de schepselen op wie de meesteressen een beroep doen wanneer er sprake is van een specifieke taak, dus jij moet wel heel erg belangrijk voor hen zijn dat ze een schepsel als ik hebben opgeroepen en naar een ver vreemd land hebben gestuurd.’


  Luid sissend en met een trillende staart begon het langzaam om Tristan heen te lopen. Bliksemstralen krasten langs de hemel en verlichtten de groteske gelaatstrekken van het wezen. Wigg zat op zijn paard buiten de roodgloeiende cirkel en kon niets anders doen dan vol afgrijzen toekijken.


  Tristan kneep zijn ogen tot spleetjes en richtte de punt van de dreggan op de kop van het monster, zijn pijn even vergeten. ‘En wat ben je dan van plan?’ vroeg hij. ‘Mij de dood in kletsen?’ Hij wist dat dit beest onder één hoedje speelde met de Kring en zo hij deze nacht de heksen niet kon doden, zou hij zich tevredenstellen met dit afstotelijke wezen. Hij genoot van het vooruitzicht.


  Het wezen dat zich een wiktor noemde, glimlachte dreigend en Tristan zag groen slijm langs zijn gezicht druipen. ‘Jouw hooghartigheid zal je niet redden, sterveling,’ zei het onbewogen. ‘Ik ben van plan je hart te verorberen. Ik heb een zwak voor harten en bovenal voor mensenharten. Die zijn van een bepaalde – hoe kan ik dit het beste zeggen – consistentie en kleverige zoetigheid. Het is lang geleden dat ik er een heb gesmaakt en als ik naar jou kijk, geloof ik niet dat ik teleurgesteld zal worden.’ Sissend en met schuin gehouden kop keek het naar de prins.


  Tristan besefte dat dit geen spelletje was. In een flits trok hij een van zijn dolken en slingerde die naar het wezen, richtend op het midden van zijn borst. Tristan kwam het voor alsof hij naar vertraagde beelden keek toen de wiktor op het allerlaatste moment zijn klauw omlaag bracht en de dolk vlak voordat die hem trof uit de lucht plukte. Het hield het mes in het gele licht van de fakkels en onderzocht het op zijn gemak, in zichzelf sissend en als waanzinnig met zijn kop zwaaiend.


  ‘Ach ja,’ zei het terwijl het groene kwijl van zijn gele tanden droop. ‘Je dierbare messen. De meesteressen hebben me er alles over verteld. Ze zijn knap gemaakt, nietwaar? Maar ik vrees van geen enkel nut tegen mij, mijn beste prins. Ik zal ze behouden als een aandenken aan jouw dood.’ Sissend en met een spottende grijns om zijn bek liet het de dolk op de grond vallen.


  En toen dook het opeens op Tristan af. Het legde de afstand tussen hen in een fractie van een seconde af, tanden ontbloot en klauwen uitgestrekt, de gele, schuin staande ogen tot nauwe spleetjes geknepen in het verwrongen gezicht.


  Tristan draaide zich met een ruk op zijn hak om, precies zoals Frederick hem had geleerd, waardoor hij naast zijn tegenstander kwam te staan. Maar de wiktor was sneller dan alles wat Tristan ooit had gezien en hij ontweek met gemak de dodelijke houw van Tristans zwaard. Dit was pas de tweede keer dat hij in woede had uitgehaald met het zwaard en hij besefte onmiddellijk dat de ongebruikelijk lengte en breedte van het wapen vertragend werkten. ‘Zorg dat elke houw telt,’ hoorde hij Fredericks stem hem zeggen van ergens in het verleden, ‘want je zult vermoeid raken en met elke houw ben je zwakker dan met de vorige. Als de tegenstander sneller of sterker is, is tijd een vijand.’


  Weer viel de wiktor aan en weer haalde Tristan uit met het zwaard, maar weer miste hij. Keer op keer en steeds met hetzelfde resultaat, en naarmate de vermoeiheid in zijn pijnlijke spieren groeide, kwamen de klauwen van het monsterlijke wezen steeds dichter bij Tristans blote borst. Opeens had hij het door. Ik speel hem volledig in de kaart, dacht hij. De wiktor probeert me uit te putten, hij amuseert zich met me voordat hij mijn hart uit mijn borst rukt.


  En toen wist hij wat hij moest doen. Maar dat betekende dat het verlangen van de wiktor om zijn hart te bemachtigen sterker zou moeten zijn dan zijn vechtinstinct. Hij moest het tot een snelle aanval uitlokken, uit hongergevoel, niet weloverwogen.


  Tot Wiggs afgrijzen liet Tristan de dreggan op de grond vallen, waarna hij in de rode gloed van het krachtveld voor het afzichtelijke wezen ging staan. In overgave stak hij zijn handen omhoog en boog hij mismoedig zijn hoofd.


  ‘Ik kan jou niet verslaan,’ bracht hij hijgend uit. ‘Dat zie ik nu in. Als ik je toesta om zonder mij daartegen te verzetten mijn hart te nemen, kun jij me dan je woord geven dat je de magiër ongemoeid laat? Hij is oud en zijn krachten beginnen hem in de steek te laten. Meer vraag ik niet’ Hij liet zich op zijn knieën vallen en maakte de veters van zijn leren vest los. Toen hij het opentrok, fonkelde zijn gouden medaillon in het spookachtige rode licht van het krachtveld.


  De wiktor hield zijn kop schuin en Tristan zag dat zijn honger toenam. De gele ogen staarden hem boosaardig aan.


  ‘Ze zeiden dat je een grotere uitdaging zou zijn,’ siste het, ‘maar kennelijk kunnen zelfs de meesteressen zich vergissen.’ Een roze gespleten tong schoot uit de muil van het wezen en likte het groene kwijl van zijn gezicht. ‘Bereid je voor,’ zei het. ‘Ik accepteer je aanbod.’


  Tristan knikte berustend en boog zijn hoofd, net genoeg om de indruk van lafheid te wekken, alsof hij niet wilde zien hoe de wiktor zijn hart uit zijn borst rukte.


  Ik smeek het Hiernamaals, dacht hij, mij de kracht te schenken om tot het allerlaatste moment te kunnen wachten.


  En toen stormde het wezen op hem af. Wigg keek met afgrijzen toe terwijl het monster in een flits op Tristan afvloog, zijn klauwen uitgestrekt naar het hart van de prins.


  ‘Wachten’ hoorde Tristan Frederick zeggen toen het monster voor hem opdoemde. ‘Wachten, wachten… nu!


  Op het allerlaatste moment bracht Tristan zijn rechterhand omhoog om een van zijn dolken te pakken. In een flits bracht hij het mes naar voren toen het wezen zich met uitgestrekte klauwen op hem stortte en samen rolden ze over de grond en door de modder. Wigg verloor ze even uit het oog in de rode gloed, maar toen begon de aura opeens te verflauwen en zag hij Tristan schrijlings op de wiktor zitten terwijl hij het mes dieper in de borst van het monster drukte. De magiër, die vermoedde dat hij nu de vervagende gloed zou kunnen binnendringen, sprong van zijn paard en rende zo snel als hij kon op de prins af.


  Tristan kwam uitgeput overeind en keek neer op het groengele vocht dat uit de borst van het wezen sijpelde. Hij pakte de dreggan van de grond en ditmaal lag die goed in zijn hand. En toen deed de dienaar van de Kring iets onverwachts.


  De stervende wiktor glimlachte.


  ‘Ik zal de Kring jouw groeten overbrengen, prins.’ Het wezen hoestte en het vocht uit zijn mond spoot de lucht in en over het geschubde, groene lichaam. ‘Tot weerziens, sterveling,’ siste het. ‘En de volgende keer zal ik winnen.’


  Wigg hief zijn handen, waarschijnlijk om het wezen af te maken, maar Tristan greep de pols van de oude man met een kracht die Wigg nooit eerder in hem had gevoeld.


  Tristan zette de punt van de dreggan tussen de ogen van de wiktor, die nog steeds die weerzinwekkende glimlach om zijn mond had. Hij boog zich over het monster heen en keek het recht in de schuin staande, gele ogen. ‘Dat denk ik niet,’ zei hij op fluistertoon. Hij drukte op het hendeltje op het gevest van de dreggan en de kling schoot naar voren en kliefde de kop van het monster doormidden.


  Opeens begon het weer te donderen en te bliksemen en precies boven de plek waar de magiër en de prins naast de dode wiktor stonden brak een hevige storm los. De bliksemflitsen schoten kriskras langs de hemel en het door de wervelende wind meegevoerde puin vloog hun om de oren. En toen was de storm voorbij en keerde de rust weer.


  Tristan bleef lange tijd staan neerkijken op het dode wezen en toen stak hij de dreggan in de lucht en staarde er lange tijd naar. Toen veegde hij de kling schoon in de kromming van zijn elleboog, tussen zijn biceps en zijn onderarm, en stak het zwaard in de schede terug.


  Ze haalden de lichamen naar beneden en laadden ze op de wagen. Het eerste lichaam dat Tristan op de wagen legde was dat van zijn moeder. Hij dekte haar zorgvuldig toe met capes die van de dode Koninklijke Gardisten waren geweest. Toen werden de lichamen van de mannen op de wagen geladen en op dezelfde manier toegedekt. De zwarte kleur van de capes leek meer dan gepast.


  Voordat ze vertrokken, hakte Tristan een tak van een vlakbij staande boom. Hij ontdeed de tak van zijn zijtakjes en sneed aan beide uiteinden een punt. Hij drukte de tak diep in de grond onder de plek waar de lichamen hadden gehangen en spietste de verbrijzelde kop van de wiktor daar bovenop. Het lichaam van het wezen liet hij op de grond liggen. Als een lid van de Kring of een of meerdere van hun Servielen waren achtergebleven, wilde hij dat ze wisten wat er met hun dienaar was gebeurd en wie dit had gedaan.


  Hij draaide zich om en keek de oude magiër doordringend aan. Hoewel er veel te zeggen was over wat zich hier had afgespeeld, was Tristan niet in de stemming om daar nu over te praten.


  Er waren belangrijkere dingen te doen.


  Ze begroeven de lichamen op de koninklijke begraafplaats, op enige afstand van de anderen, zonder markeringen, om de kans te verkleinen dat iemand aan de lijken zou komen. Bij deze acht graven stond de oude magiër nu, in de regen, in het holst van de nacht, met zijn blik op zijn treurende prins.


  Hij heeft zich al uren niet bewogen of gesproken, dacht Wigg. Hij heeft zo ongelooflijk veel meegemaakt. Als hij niet snel naar me terugkeert, vrees ik dat hij dat misschien nooit meer zal doen.


  Toen bewoog de prins.


  Wigg keek verbijsterd toe terwijl Tristan, nog steeds op zijn knieën voor de graven en met het medaillon om zijn hals, een van de dolken uit zijn koker trok en begon te spreken.


  ‘Ware gemoedsrust is alleen mogelijk indien hart en daden aansluiten bij waarachtige principes en waarden,’ zei hij rustig terwijl de tranen over zijn wangen stroomden. ‘Nimmer zal ik mijn eer of integriteit verloochenen, al zou ik al mijn aardse bezit verliezen. Ik zal de Paragon bovenal beschermen, doch geen leven nemen, tenzij daartoe genoodzaakt ter verdediging van mijn eigen leven of dat van anderen, en dan slechts na voorafgaande waarschuwing. Ik zweer immer met wijsheid en barmhartigheid te zullen regeren.’ Toen boog hij zijn hoofd.


  De successie-eed, dacht de oude man. De eed die hij nooit heeft willen afleggen, legt hij nu gewillig af. Wigg veegde een traan uit zijn oog. Hij is niet langer mijn prins. Hij is nu mijn koning.


  De oude magiër zag hoe Tristan met de vlijmscherpe dolk een sneetje maakte in zijn handpalmen. Hij stak snel de dolk terug in de koker, boog zich verder voorover en balde zijn handen tot vuisten. Met het bloed dat uit zijn handen opwelde besprenkelde hij de acht graven.


  ‘Ik zweer op al wat ik ben en al dat ik ooit zal zijn dat ik mijn zuster en haar ongeboren kind terugbreng naar dit land,’ zei hij. Bevend stortte hij het begiftigde bloed uit zijn aderen over de grond uit. ‘En ik zweer dat ik de rol aanvaard die voor mij is voorbestemd en dat ik mij naar beste vermogen van mijn plicht zal kwijten.’


  Tristan kwam eindelijk overeind en keek door zijn tranen heen naar de met bloed besprenkelde graven. ‘Vaarwel,’ hoorde Wigg hem zachtjes zeggen tegen de verse, natte grafterpen. Toen draaide Tristan zich om en keek de eerste magiër in de ogen.


  ‘Aldus begint het,’ zei hij zacht.


  Ze leidden hun paarden weg van de begraafplaats en gingen op weg naar het noordoosten, naar Schaduwoud.
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  H o o f d s t u k 1 2


  De twee die overblijven zullen degene zoeken die hun zaak heeft verraden en hem in afzondering aantreffen, geheel alleen in zijn beoefening van de magie. En de Uitverkorene zal drie wapens van zijn keuze opnemen en velen doden alvorens de Profetieën te lezen en het licht te zien…


  – Pagina 1282, Hoofdstuk 1 van de Schimmige Leer van het Boekwerk


  Drie dagen lang hielden ze de hoofdweg aan die vanuit de stad noordwaarts voerde. Op de zandweg wemelde het van de vluchtelingen.


  Toen ze de stad verlieten, had Tristan gezien dat evenveel, zo niet meer vluchtelingen op weg gingen naar het zuiden. Ze willen overal liever wonen dan in Tammerland, dacht hij. En dat kan ik ze niet kwalijk nemen. De meeste mensen op de noordelijke weg wilden waarschijnlijk naar Ilendium of Dichtwold, de twee grootste steden ten noorden van Tammerland. Hij vroeg zich meewarig af hoeveel van hen nog steeds in Ephyra zouden willen wonen als ze de waarheid kenden over de ‘hertogin’. Degenen die zuidwaarts reisden wilden vermoedelijk naar Floriansveld of de kuststad Vestingwake.


  Ze kwamen maar tergend langzaam vooruit op de overvolle weg. Ze konden slechts zelden de paarden in galop brengen en de reis werd nog eentoniger omdat ze niet vrijuit konden praten. Een verspreking kon fataal zijn en om geen risico te nemen, spraken ze maar weinig. Wigg had zijn magiërsvlecht onder zijn gewaad verstopt en Tristan had de dreggan afgedaan en achter zijn zadel vastgebonden, gewikkeld in een cape van de Koninklijke Garde. Het gewaad dat hij van Wigg moest blijven dragen was jeukerig en warm en hun neus en keel raakten geïrriteerd door het opstuivende stof van de weg. Overal om hen heen weerklonk gehuil en gejammer van hun medereizigers die zoveel hadden verloren en waarschijnlijk nog in shocktoestand verkeerden.


  Elke avond sloegen ze hun kamp op ergens ver genoeg van de weg om hun volgende stap te kunnen bespreken. Tristan genoot van de nachten in het gras onder de sterren, maar de oude magiër beklaagde zich over het gemis van een bed en een warme maaltijd. Er was besloten naar een herberg twee dagen ten zuiden van de splitsing in deze weg te reizen. De noordelijke vertakking leidde naar Ilendium en de oostelijke naar Malvina Wake. Maar daarna was er geen weg meer die ze konden volgen naar de plek waar zij heen moesten, zei Wigg, en zouden ze dwars door het landschap hun weg moeten zoeken. Als ze niet genoeg proviand bij zich hadden, zou Tristan daarnaar op jacht moeten gaan. Tristan glimlachte, iets wat hij nog maar zelden deed, bij het denkbeeld van de oude man die zich te goed deed aan konijn dat boven een kampvuur was geroosterd in plaats van geroosterde eendenkuikens te krijgen voorgezet in het kasteel.


  Op de vooravond van de derde dag bereikten ze de herberg. Het Roversnest was een van de grootste herbergen in het land en lag aan de belangrijkste verbindingsweg tussen de noordelijke steden en Tammerland. Ze lieten hun paarden achter in de zorg van de stalknecht en betaalden hem een flinke som toen hij ze had verteld dat de stallen, net als de herberg zelf, vol waren. Tristan eiste extra haver voor beide paarden en gelastte dat ze stevig werden geroskamd.


  Toen de prins met de omwikkelde dreggan en de leren tassen met het restant van hun proviand de herberg in wilde lopen, greep Wigg hem bij de arm om hem tegen te houden. ‘Wees voorzichtig,’ zei de oude man. ‘De Koninklijke Garde is niet meer en deze herberg staat bekend als een favoriete overnachtingsplek voor dronkaards en rovers, zelfs toen de Garde nog actief was. Spreek weinig en laat mij het woord doen voor het verkrijgen van een kamer. We moeten zo weinig mogelijk aandacht zien te trekken.’ Toen opende de oude man de deur van de herberg en wenkte de prins dat hij naar binnen mocht.


  De voorzaal, of wat daarvoor door moest gaan, was ruim en diende als tapperij, ontmoetingsplaats en eetgelegenheid. De oranje gloed van een grote open haard tegen een van de muren danste door het schemerige vertrek. De vloer stond vol tafeltjes, waarvan de meeste werden bezet door allerhande mannen, die stuk voor stuk somber en wantrouwig leken te zijn. Veel van hen keken op toen de twee in lange gewaden gehulde mannen het vertrek betraden en leken hen bijzonder lang aan te blijven staren. Sommige mannen waren dronken en anderen zaten te kaarten of speelden een bordspel. De enige vrouwen die Tristan zag, waren de diensters die hun best deden aan de luide, grove verzoeken van de gasten te voldoen. Af en toe greep een van de mannen een vrouw beet, die zich dan slechts met de grootste moeite uit de graaiende handen wist te bevrijden. Mannen die hier met hun vrouwen overnachtten, hielden die waarschijnlijk boven, opgesloten in hun kamers, dacht Tristan. Hij wist niet hoe lang hij dit zou kunnen aanzien zonder in te grijpen. Hij klemde zijn kaken op elkaar en volgde de magiër naar de toog aan het andere eind van het vertrek. Hij voelde dat Wigg hem in stilte toeschreeuwde om zich te beheersen – iets dat hem momenteel erg moeilijk afging.


  De herbergier was een dikke, vettige man met kleine varkensoogjes. Hij keek nors naar de twee mannen op alsof ze hem niets interesseerden.


  ‘Een kamer met twee bedden, alstublieft,’ zei Wigg beleefd, ‘en eten en drinken voor deze avond en morgenochtend.’


  We zitten vol,’ zei Varkenskop. ‘Wegwezen.’


  Wigg haalde de zak kisa’s te voorschijn en liet enkele munten op de toog vallen. Zoals verwacht zorgde het gerinkel van de gouden munten dat er een stilte viel in het vertrek.


  ‘Herbergen zijn nooit vol als de prijs hoog genoeg is,’ zei hij luchtig. ‘Hoeveel?’


  Varkenskop glimlachte en Tristan vermoedde dat de man nog nooit zoveel gouden munten bij elkaar had gezien.


  ‘Wie zijn jullie?’ bracht de herbergier knorrig uit. ‘Jullie zijn anders dan het volk dat ik normaal hier krijg.’


  ‘Wij zijn vluchtelingen,’ zei Wigg vriendelijk, ‘net als alle anderen. En we hebben een slaapplaats nodig.’ Hij trok de zak iets verder open.


  ‘Zes kisa,’ zei Varkenskop snel. ‘Het menu van deze avond is vers schapenvlees met groenten.’ Hij draaide zich om en pakte een sleutel vanonder de toog. ‘De kamer boven aan de trap. Als jullie weer beneden komen, stuur ik een van mijn diensters naar jullie tafel.’


  Wigg pakte nog drie kisa en legde ze op de toog.


  Terwijl hij snel de munten van de toog griste zei Varkenskop met een besmuikte grijns: ‘Ik heb ook nog andere dingen te koop waarvoor jullie misschien interesse hebben.’


  ‘Zoals?’ vroeg Wigg.


  ‘De weg vanaf Tammerland is lang en warm en kent maar weinig afleiding. Twee mannen zoals jullie zouden waarschijnlijk een beetje plezier verwelkomen.’ De kleine varkensoogjes leken ervan overtuigd te zijn dat er die avond nog meer kisa te halen zou zijn. Hij legde zijn handen plat op de toog en glimlachte.


  Tristan wist precies waar de man het over had. ‘Je bedoelt dat je je diensters verkoopt, is het niet?’ vroeg hij woedend.


  ‘Inderdaad,’ – Varkenskop grijnsde sluw – ‘of ze nu willen of niet. Vluchtelingen uit de stad zijn het, fris en mooi. Na al die narigheid in Tammerland kunnen ze nergens heen. Een kwestie van vraag en aanbod. Ik kan ermee doen wat ik wil. Voor niet meer dan enkele kisa de man kunnen jullie uitkiezen wie je wilt en dan ben je ervan verzekerd dat ze naar jullie kamer worden gestuurd.’ Hij leunde zo ver naar voren dat Tristan het bier op zijn adem kon ruiken. ‘En als ze niet alles doen wat er van hen wordt verlangd, dan krijgen ze met de zweep, wat ik je brom.’ Tot Wiggs afgrijzen stak Tristan zijn hand uit, greep de herbergier bij zijn smoezelige hemd en trok hem half over de toog. De wonden van de dood van zijn familieleden waren nog te vers en hij reageerde instinctief. ‘Weet je dan niet dat dit tegen de wet is?’ snauwde de prins. ‘Dat je er grote moeilijkheden mee kunt krijgen?’


  Onverstoord keek Varkenskop de prins recht in de ogen. ‘Er zijn geen wetten meer, knul,’ zei hij zelfgenoegzaam. ‘Na die narigheid in Tammerland heb ik begrepen dat de Koninklijke Garde is uitgeroeid en ook de Raad en zelfs de koninklijke familie. Dus wie zal me tegenhouden, hè? Nou, willen jullie vrouwen of niet?’


  ‘Nee,’ zei Tristan. Hij duwde de herbergier terug achter de smerige toog en pakte de sleutel.


  Na hun proviand en Tristans dreggan in hun kamer te hebben opgeborgen, gingen ze terug naar beneden en namen ze plaats aan een klein hoektafeltje, zo ver mogelijk uit de buurt van de andere gasten, zodat ze konden praten. Wigg was buiten zichzelf van woede.


  ‘Dat was wel heel erg dom,’ zei de oude man kortaf. ‘Als je doorgaat op die manier de aandacht te trekken, bereiken we Schaduwoud nooit.’ Tristan keek naar de herbergier aan het andere eind van het vertrek en hoewel het hem speet dat hij niet meer had gedaan, wist hij dat de oude man gelijk had. ‘Ik kan niet zomaar blijven toekijken en alles laten gebeuren,’ zei hij nijdig. ‘Ik voel me toch al verantwoordelijk voor alles en als ik zie hoe ons volk lijdt, wordt dat gevoel alleen maar erger.’


  Wigg stond op het punt te reageren toen hij opeens zijn hoofd boog, zijn keel schraapte en amper merkbaar wenkte. Tristan keek op en zag dat een van de diensters naar hun tafeltje toe kwam.


  Het was een van de mooiste vrouwen die hij ooit had gezien. Ze was rijzig en had een prachtig figuur en lang, krullend rood haar dat oplichtte in de gloed van de haard. Haar groene ogen waren bijzonder expressief. Ze droeg een eenvoudig boerenkleed onder een gescheurd, smoezelig schort In haar handen droeg ze een blad met lege drinkkannen. Hij schatte haar op een jaar of vijfentwintig.


  En ze was doodsbang.


  Onbeholpen vroeg ze: ‘Wat wilt u drinken? Ik ben bang dat er alleen wijn of licht bier is, maar de rode wijn is redelijk goed, als je daarvan houdt.’ Ze leek niet te weten wat ze vervolgens moest zeggen, alsof ze dit werk nooit eerder had gedaan. Ze bracht haar gewicht van de ene voet op de andere over terwijl ze stond te wachten. De angst in haar ogen was duidelijk te zien en in weerwil van de waarschuwing van de magiër besloot Tristan dat hij meer van haar wilde weten.


  ‘Rode wijn is prima,’ zei hij vriendelijk. ‘Hoe heet je?’


  ‘Lillith van het Huis van Alvin,’ zei ze zacht, alsof ze niet begreep waarom iemand dat zou willen weten. ‘Mijn vader was voordat hij stierf een vriend van de koning. Mijn ouders en mijn broer zijn vermoord tijdens het bloedbad in Tammerland en ik heb de stad in paniek verlaten en wilde proberen naar verwanten in Ephyra te gaan.’ Ze wierp een angstige blik op de herbergier voordat ze verder sprak. ‘Ik ben pas gisteren aangekomen.’ Ze keek hen om de beurt aan, met een angst waarvan Tristan de afgelopen dagen te veel had gezien. Ze boog haar hoofd en een traan rolde over haar wang. ‘Waarom vraagt u dit?’ Ze zweeg even en beet op haar onderlip. ‘Wilt u me voor vannacht kopen? Wilde u daarom weten hoe ik heet?’


  ‘Nee, kind,’ zei Wigg vriendelijk. ‘Van ons heb je niets te vrezen.’


  Ze leek zich iets te ontspannen.


  ‘Waarom vertrek je niet?’ vroeg Tristan.


  ‘Hoe dan?’ zei ze, en ze begon zachtjes te huilen. ‘Ik ben hier met erg weinig aangekomen, net als u, op zoek naar een kamer voor de nacht, op de vlucht voor alle waanzin in Tammerland. En toen hij me zag, heeft hij me al mijn geld en kleren afgepakt en me deze gegeven om te dragen. Hij houdt ons de hele dag in de gaten en ’s nachts worden we opgesloten. Hij zei dat ik nu van hem ben en dat hij met me kan doen wat hij wil, dat ik voor hem moet werken en dat hij me zal verkopen als hij de kans krijgt.’ Ze schudde vertwijfeld het hoofd. ‘En deze ochtend zei hij dat als niemand me voor deze nacht zou kopen, hij me zelf zou nemen om me in te werken.’


  Opeens werd ze geroepen door een van de smerige dronkaards aan de andere kant van het vertrek. ‘Hé, kleine Tammerlandse teef!’ schreeuwde hij. ‘Als je me niet snel mijn bier brengt, zul jij mij moeten betalen in plaats van ik jou!’ Hij drukte de toppen van zijn linkerwijsvinger en duim tegen elkaar en duwde obsceen zijn andere wijsvinger heen en weer door het gevormde cirkeltje. Hij lachte terwijl zijn vrienden hem op de rug sloegen.


  In een flits was ze verdwenen.


  Tristan sloeg zijn handen voor zijn gezicht. ‘Zijn we echt zo diep gezonken?’ vroeg hij.


  ‘Ja, Tristan,’ zei de oude man. ‘En je zult moeten accepteren dat het nu zo toegaat in onze wereld en dat, als je probeert tussenbeide te komen bij elk probleem dat je tegenkomt, we uiteindelijk niemand zullen helpen. Je moet aan je zuster denken. In de eerste plaats, in de laatste plaats en altijd.’


  Tristan wist dat de oude man probeerde zijn gedachten af te leiden van de hopeloze toestand van Lillith de dienster. En het werkte. Tristans gedachten werden weer geheel en al in beslag genomen door Shailiha.


  Hij keek de eerste magiër aan, die naar hem terugstaarde vanonder de capuchon van zijn gewaad. ‘Waarom heb ik nog nooit gehoord van een oord dat Schaduwoud heet?’ vroeg hij.


  Wigg haalde diep adem door zijn neus en keek om zich heen voordat hij antwoordde. ‘Niemand buiten de Raad, zelfs je vader niet, wist van Schaduwoud,’ begon hij met gedempte stem.


  Hij zweeg even toen hij zag dat Lillith terugkwam met twee glazen rode wijn. Ze zette de glazen op het tafeltje en keek Tristan vluchtig aan. De prins keek haar na en vond het moeilijk om zijn gedachten terug te brengen naar wat Wigg vertelde.


  ‘Schaduwoud is geschapen door de magiërs, onder wie ook Faegan, tegen het eind van de oorlog, in de tijd toen we vreesden dat alles verloren was, vlak voordat we de Paragon vonden. Het was bedoeld om, indien nodig, als een vredig toevluchtsoord voor de magiërs te dienen om te voorkomen dat mannelijk begiftigd bloed uitgeroeid zou worden. Het is aan alle kanten omringd door een reusachtig ravijn, en de oostzijde ligt dicht tegen de Zee der Fluisteringen aan.’ De oude magiër trok met zijn lippen. ‘Ik was hevig ontsteld toen Succiu gewag maakte van het oord. Dat kan alleen maar betekenen dat de Kring het bestaan ervan heeft ontdekt.’ Hij leunde achterover op zijn stoel.


  Tristan nam peinzend een slokje wijn. ‘Maar er is daar helemaal geen ravijn,’ zei hij. ‘Ik weet zeker dat ik er anders beslist wel eens iets over zou hebben gehoord.’


  ‘O, het ravijn bestaat echt, geloof me,’ zei de oude man glimlachend, ‘en het was een van onze fraaiste kunststukken. Het is niet te zien. Maar het bestaat wel degelijk.’


  ‘Ik dacht dat u zei dat tot de dag op de estrade onzichtbaarheid nooit was bewerkstelligd.’


  ‘Dat is ook zo. Dit is anders.’


  Wat bedoelt u?’


  Wigg zuchtte. Hij moet nog zoveel leren, dacht hij. En ik ben de enige in het hek land die hem dat kan bijbrengen. ‘Het is alleen zichtbaar voor diegenen met hoog geschoold begiftigd bloed. En het hebben van het juiste bloed en geschoold zijn in de magie betekent niet automatisch dat het zichtbaar wordt. Scholing is nodig in hóé je moet kijken. Zelfs jij en je zuster, in weerwil van de kwaliteit van jullie bloed, zouden het niet kunnen zien zonder dat te hebben geleerd. Dat is niet hetzelfde als onzichtbaarheid. Waarachtige onzichtbaarheid is veel moeilijker te bereiken.’


  Tristan wist niet zeker of hij het verschil begreep, maar zijn volgende vraag hield hem te veel bezig om hier verder op in te gaan. ‘En wat gebeurt er als een ongeschoold iemand of zelfs iemand van onbegiftigd bloed erop stuit? Wat zien zij?’


  ‘Precies wat wij ze willen laten zien: een bos.’


  Tristan krabde op zijn hoofd en nam nog een slok wijn. Toen keek hij op naar de oude magiër. ‘En wat gebeurt er als ze dit zogenaamde bos betreden?’


  ‘Als ze ver genoeg zijn doorgedrongen en ze hun voet neerzetten op wat zij aanzien voor vaste grond, vallen ze hun dood tegemoet’ Wigg nam nog een slok wijn alsof niets van dit alles hem interesseerde. ‘Voor iemand die achter die persoon loopt, lijkt het net alsof degene voor hem door de aarde wordt verzwolgen.’ Een flauwe glimlach trok over zijn gezicht. ‘Een mens die wordt opgeslokt door de aarde terwijl zijn paarden en ossen ongedeerd blijven, maakt de legende nog fascinerender en zorgt ervoor dat niemand zich daar in de buurt waagt, zoals je wel kunt begrijpen.’


  Tristan was geschokt. ‘Dus u bedoelt dat onschuldige mensen hun dood tegemoet lopen omdat u een stukje land wilt beschermen?’


  ‘Val ons alsjeblieft niet te hard,’ zei de oude man terwijl hij de prins recht in de ogen keek. ‘We waren er bijna zeker van dat we de oorlog zouden verliezen en dit was de beste bezwering die we konden bewerkstelligen. Vergeet niet dat we de Paragon nog niet hadden gevonden en dat we veel minder van de magie wisten dan nu. Het ravijn rondom Schaduwoud leek een goede oplossing te zijn gezien het feit dat, zo de Kring inderdaad had overwonnen en het land had onderworpen zoals hun bedoeling was, iedereen die daar in de buurt kwam een potentiële vijand zou zijn geweest.’


  ‘En hoe komen wij over dat ravijn heen?’


  ‘Er is natuurlijk een brug.’


  Tristan schudde zijn hoofd. Dit begon steeds meer op een boze droom te lijken. ‘Een brug? Een simpele brug? Waarom vliegen we niet gewoon over het ravijn op een van uw blauwe bliksemschichten?’ vroeg hij sarcastisch.


  In weerwil van de hatelijke opmerking was Wigg blij te zien dat het ware karakter van de prins begon terug te keren. Al zou Wigg het nooit hebben toegegeven, was hij Tristans spottende opmerkingen gaan missen. Toch schonk hij de prins een misprijzende blik en stond op het punt hem met gelijke munt terug te betalen, toen Lillith naast hun tafeltje verscheen met hun avondeten. Ze zette voor ieder een groot bord dampend schapenvlees neer en een schaal groenten tussen hen in. Toen Tristan zijn hand uitstak naar zijn wijnglas, beroerde zijn hand de hare en hij keek op in haar groene ogen. Ze sloeg angstig haar ogen neer en liep snel weg. Tristan volgde haar met zijn blik.


  Wigg nam een hap schapenvlees en begon te kauwen. Hij nam nog een slok wijn en merkte droogjes op: ‘Zo simpel is het niet. Er staat een wachter bij de brug. Driehonderd jaar geleden tenminste. En als Faegan daar woont, wil ik wedden dat de wachter nog steeds op zijn post staat.’


  Tristan viel op zijn vlees aan, verbaasd te merken hoe hongerig hij was. Zonder op te kijken van zijn bord vroeg hij: ‘Dus we moeten die wachter bestrijden om over te kunnen steken. Ik neem aan dat het een grote, onbehouwen, driehonderd jaar oude bruut van een man is.’


  Wigg tuitte zijn lippen en slaakte een zucht. ‘De wachter is een gnoom,’ zei hij.


  Tristans vork bleef halverwege zijn mond in de lucht hangen. ‘Een gnóóm?’ vroeg hij. ‘Wat in de naam van het Hiernamaals is een gnoom?’


  ‘Om het simpel te zeggen: een gnoom is een klein persoon. Ze worden doorgaans erg oud en ze zijn degenen die zij dienen buitengewoon trouw. Het verbaast me niet dat je nog nooit van gnomen hebt gehoord. Eigenlijk ben ik daar blij om. Dat betekent dat ze nog steeds in Schaduwoud zijn.’ Hij schepte wat groente op zijn bord.


  ‘Ik begrijp het niet’


  Wigg glimlachte. ‘Dat is logisch. Gnomen leven al net zo lang in Eutracië als wij, maar voor de oorlog zagen sommige mannen het als een sport om jacht op hen te maken en ze te vermoorden en soms grepen ze de gelegenheid aan om hun vrouwen te verkrachten. Die stropers werden in de volksmond gnoomjagers genoemd. Dit alles was vóór het tot stand komen van de monarchie en de Koninklijke Garde. Door toedoen van de gnoomjagers duurde het lange tijd voordat de magiërs het vertrouwen van de gnomen konden winnen en ze hen konden overhalen om zich in te zetten in de strijd tegen de Kring. Als tegenprestatie voor het bewaken van Schaduwoud werd hun het voordeel van tijdsbezweringen vergund en kregen ze een veilige plek om te wonen, ver van de jagers. Ironisch genoeg is de enige magiër die daar nu woont, Faegan, waarschijnlijk degene die tijdens de oorlog de Kring heeft geholpen.’


  Tristan leunde achterover op zijn stoel, volkomen in de ban van het verhaal. Schaduwoud, Faegan, een groot ravijn dat niet te zien was en een brug die werd bewaakt door iets dat een gnoom heette. Hij schudde zijn hoofd. ‘Is er nog meer wat ik moet weten?’ vroeg hij, bijna bang voor het antwoord.


  ‘O, jazeker,’ zei de magiër tussen twee happen door. ‘De gnoom zal misschien weigeren ons door te laten.’


  ‘Maar waarom? U bent toch de eerste magiër?’


  ‘Natuurlijk ben ik dat,’ zei Wigg korzelig, de opmerking wegwuivend alsof het een hinderlijk insect betrof. ‘Maar zelfs een eerste magiër zal zijn identiteit moeten bewijzen voordat hij toestemming krijgt om de brug over te steken. Ook een van de voorzorgsmaatregelen.’


  ‘En hoe doen we dat?’


  ‘Eigenlijk is dat voor mij heel simpel. Ik ben speciaal geschoold om hem te zien – alweer een voorzorgsmaatregel met het oog op de Kring. Maar wat jou betreft, zonder scholing in de magie, nou ja, dat is een andere zaak. Maar we zien wel als het zover is.’


  Tristan besloot op een ander onderwerp over te gaan. Wigg, wat is een wiktor?’


  Wigg zuchtte en nam nog een slokje wijn. ‘Dat weet ik waarachtig niet. Maar ik ben bijzonder blij dat je dat wezen hebt gedood.’


  ‘Maar het zei dat het weer tot leven was geroepen om jacht op mij te maken, in een vréémd land. Waar kwam het dan vandaan?’


  ‘Dat weet ik niet. Waarschijnlijk van waar de heksen zijn.’


  ‘De dood van zowel de harpij als de wiktor werden gevolgd door donder en bliksem zoals ik nog nooit had gezien,’ zei Tristan. ‘Ik kan me niet herinneren zoiets ooit te hebben meegemaakt tijdens een heldere dag of nacht, en nu heb ik dit in korte tijd tweemaal ervaren. Dat moet verband met elkaar houden, maar hoe?’


  Zelf had ik het al meer dan driehonderd jaar niet meer gezien, dacht Wigg. ‘Herinner je je die dag in het bos toen ik je heb laten zien hoe de Schragende en Schimmige Krachten er in werkelijkheid uitzagen – die twee gloeiende, ronddraaiende bollen?’


  ‘Maar natuurlijk,’ zei de prins. Die aanblik zou hij nooit meer vergeten, hoe lang hij ook leefde. Die twee bollen hadden een onuitwisbare indruk op hem achtergelaten en zijn begiftigd bloed als waanzinnig door zijn aderen doen stromen. En nu de magiër hem zoveel over zichzelf had verteld, had hij het gevoel dat het waarom iets dichterbij was gekomen.


  Wigg nam nog een hap schapenvlees. ‘Herinner je je de duisternis van de Schimmige Krachten – hoe het licht in de kern heen en weer schoot alsof het probeerde zich uit zijn gevangenschap te bevrijden? Nou, de heksen beoefenen de Schimmige Leer, en de wezens die zij in hun macht hebben – zoals de bloedjager, de harpij en de wiktor – zijn producten van hun bezweringen. Die wezens zijn daardoor nauw verbonden met die discipline. Ik denk dat de heksen en hun dienaren dermate verstrengeld zijn met de discipline van de Schimmige Leer dat er wanneer een of meerdere van hen sterven een piepklein scheurtje in het weefsel van de Schimmige Krachten ontstaat, in de kern van de bol zelf, waardoor een nietige hoeveelheid licht en energie ontsnapt, hetgeen leidt tot de verstoring die wij aan de hemel zien.’ Hij tuitte peinzend de lippen. ‘Stel je eens voor,’ zei hij langzaam, ‘hoeveel vernietigende kracht zou vrijkomen als er ooit een grote scheur in de Schimmige Bol zou ontstaan. De gevolgen zouden catastrofaal zijn. Maar dat nog niets zijn vergeleken met de onbeheerste, ongepaste samenvloeiing van de Schragende en de Schimmige Krachten, zo die ooit tegelijkertijd zouden scheuren.’ Hij leunde achterover op zijn stoel. ‘Het zoveelste van de grote raadsels der magiërs, Tristan. Het feit dat de magie oneindig krachtig is en tegelijkertijd oneindig broos.’


  De gedachten van de prins gingen terug naar de dag dat hij de wiktor had gedood. ‘Vóór zijn dood zei de wiktor dat we elkaar zouden weerzien, hoewel het monster wist dat het op sterven lag. Waarom zou het dat hebben gezegd?’


  Wigg keek Tristan glimlachend aan. ‘Omdat er verschil is tussen gedood worden en dood zijn,’ zei hij zacht. En het beoefenen van de Schimmige Leer zal leiden tot de krankzinnigheid van andere, lagere werelden. De woorden van de Schragende Leer stonden hem even helder voor de geest alsof hij ze de dag tevoren had gelezen.


  Wigg wilde net weer verder spreken toen Lillith opeens weer naast hun tafeltje verscheen. Ze schonk Tristan een vriendelijke zij het angstige blik en begon het tafeltje af te ruimen. Tristan stond op het punt iets tegen haar te zeggen toen als uit het niets twee smerige harige armen van achteren om haar middel werden geslagen. Ze maakte een sprongetje van schrik en liet de borden uit haar handen glippen, waardoor die aan diggelen op de vloer vielen. Tristan sprong overeind en keek naar de man die achter haar stond en haar in een onstuimige omhelzing vasthield terwijl hij haar wang likte en zij worstelde om zich uit zijn greep te bevrijden.


  ‘De herbergier vertelde me dat nog niemand je heeft gekocht,’ zei hij terwijl hij de geur van haar haren opsnoof en een van zijn knokige handen naar haar borsten gleed. ‘Ik heb hem gezegd dat het me niet uitmaakt wat het kost. ‘Vannacht ben je van mij.’


  Tristan reageerde onmiddellijk. Tot afgrijzen van Wigg rukte de prins het gewaad van zijn lichaam, ging achter de man staan, trok een van zijn dolken uit de koker en sloeg zijn vrije arm om ’s mans hals. De hand met de dolk bracht hij tussen ’s mans benen en toen een stukje omhoog totdat hij hoorde hoe het mes door de broek van de man gleed. Lilliths aanvaller verstarde. Een doodse stilte viel over het vertrek.


  ‘Ze is al bezet,’ fluisterde Tristan de man in het oor. ‘En tenzij je wilt dat ik je ballen afsnijd en ze door haar aan de volgende klant laat opvoeren, raad ik je aan haar los te laten.’ De dolk ging nog een stukje omhoog tot hij voelde dat het mes tegen de ronding van ’s mans linkertestikel lag.


  De man liet haar los en ze viel voorover. Wigg ving haar op en liet haar plaatsnemen op Tristans stoel. Tristan draaide de man met zijn gezicht naar hem toe. Hij had een ingevallen, ziekelijk bleek gezicht, lang haar en hij miste een aantal tanden.


  Tristan keek hem recht in de ogen en hield zijn dolk voor het gezicht van de man. ‘Maak dat je wegkomt,’ zei hij zacht.


  ‘Nee. Ze is van mij.’ De man bleef staan, uitdagend, in weerwil van het mes voor zijn gezicht.


  In een flits bracht Tristan het lemmet nog dichterbij en hij drukte de punt tegen het onderste ooglid. Een nietig bloeddruppeltje gleed langs het lemmet omlaag.


  ‘Als je niet meteen vertrekt, zul je op zijn minst een oog kwijt zijn,’ gromde Tristan. Hij voelde hoe het begiftigde bloed in zijn aderen sneller ging stromen, alsof dat hem smeekte om de vele misstanden waarvan hij getuige was geweest te wreken. Geef me nog één reden, dacht hij. Zijn blik gleed naar het onderlichaam van de man. ‘En als je je blijft verzetten, raak je alles kwijt, dat kan ik je verzekeren.’


  Zo snel als hij was verschenen, draaide de man zich om en vloog het vertrek uit.


  Zonder Wigg de gelegenheid te geven iets te zeggen, beende Tristan met grote passen door het vertrek op Varkenskop af, de dolk nog in zijn hand. Hij wees naar Lillith. ‘Ik wil haar,’ zei hij tegen de herbergier. ‘Hoeveel?’ De uitdrukking op zijn gezicht gaf duidelijk aan dat hij niet met zich zou laten spotten.


  Toch besloot de herbergier zijn gebruikelijke spelletje te spelen. Zijn tong gleed hebzuchtig over zijn lippen. ‘Even zien,’ begon hij hatelijk. ‘Rekening houdend met het feit dat je mijn klanten wegjaagt en zij, voor zover mij bekend, nog maagd is, zal de prijs bijzonder hoog zijn.’ Hij legde zijn handen gespreid op de toog en nam de tijd om na te denken.


  Tristans geduld was op. In een flits hief hij de dolk hoog boven zijn hoofd en bracht het mes zonder zelfs maar te kijken wat hij deed met volle kracht omlaag – precies tussen de wijs- en middelvinger van de rechterhand van Varkenskop.


  ‘Ik vroeg je hoeveel, beroerling.’


  ‘Z-z-zes kisa,’ stamelde de herbergier terwijl hij zijn hand wegtrok van de dolk.


  Tristan stak zijn hand in zijn broekzak en pakte tien kisa, die hij met luid gerinkel op de toog liet vallen. In het vertrek verroerde zich niemand.


  Terwijl het mes nog in het hout stak, trok Tristan Varkenskop half over de toog heen. Toen trok hij het mes los en hield het voor het gezicht van de herbergier. ‘De vier extra kisa zijn voor nog een kamer,’ zei hij tegen de kleine oogjes. ‘Wat is je beste kamer?’


  De herbergier hield een sleutel aan een gouden ketting omhoog. Tristan pakte hem aan, liet Varkenskop los en liep terug naar zijn tafeltje.


  Wigg zat hem aan te staren alsof hij van een andere wereld was, ongelooflijk woedend. Het meisje Lillith zat op Tristans stoel, verbijsterd en doodsbang. ‘Betekent dit dat ik nu met u naar boven moet gaan?’ vroeg ze terwijl ze duidelijk haar best deed om de angst uit haar stem te bannen.


  ‘Nee,’ fluisterde Tristan dringend. ‘Dit betekent dat we vertrekken. We gaan naar boven om onze spullen te pakken en dan via de ramen naar buiten. Die extra kamer is bedoeld om ze op het verkeerde been te zetten. Je wilde hier toch zo graag weg? Nou, die kans heb je nu.’


  Ze keek hem aan alsof ze dacht dat hij zijn verstand had verloren.


  Wigg stond op en keek Tristan in het gezicht. ‘Ben je gek geworden?’ vroeg hij met gedempte stem. ‘Ik ben het met je eens dat we na die opvoering van jou niet anders kunnen dan vertrekken, maar we kunnen haar onmogelijk meenemen!’


  ‘Zowel u als zij komt onmiddellijk mee,’ zei Tristan. Hij bracht zijn gezicht dichter bij dat van de magiër. ‘Ik heb genoeg pijn en geweld gezien voor duizend mensenlevens en veel daarvan was mijn eigen schuld en ik heb niets gedaan om mijn landgenoten te helpen behalve toekijken en uw bevelen opvolgen. Zij gaat met ons mee of zij en ik gaan en u blijft hier.’ Hij keek snel om zich heen. Een aantal mannen waren opg
estaan en stonden woedend met elkaar te praten. Het was duidelijk dat zij drieën het onderwerp van die gesprekken waren.


  Wigg keek in de ogen van de man die hem zo lief was en wist dat Tristan niet te vermurwen zou zijn. Tenslotte glimlachte hij. ‘Goed dan. We vertrekken. Met zijn drieën.’


  Tristan draaide zich om met de dolk nog in zijn hand en liep voor de twee anderen uit in de richting van de trap. Op weg naar boven voelde hij de boze blikken van alle aanwezigen in het vertrek in zijn rug branden.


  Ze zouden zich moeten haasten.


  Het vertrek uit de herberg bleek makkelijker te zijn dan Tristan had gedacht. Nadat ze de tassen met proviand en Tristans dreggan hadden verzameld, opende Wigg een raam aan het verste eind van het vertrek. Daaronder lag een schuin dak, waarschijnlijk boven de keuken van de herberg. Hun kamer lag recht tegenover de stallen. Ze lieten zich een voor een van het dak glijden en sprongen op de grond. Tristan ving Lillith in zijn armen op. Hij hield haar iets langer vast dan Wigg aangenaam was. In weerwil van haar zichtbare angst glimlachte ze en hij beantwoordde haar glimlach met een bemoedigende grijns.


  Toen rende Tristan naar de stallen, waar hij de stalknecht uit bed haalde en samen met hem hun paarden zadelde. Op aandringen van Tristan kwam de stalknecht met een vosmerrie op de proppen, compleet met zadel en hoofdstel. In galop reden ze over het erf en de maanverlichte weg op om zo snel mogelijk de herberg ver achter zich te laten. Af en toe wierp Tristan een vluchtige blik op Lillith om te zien of ze geen moeite had hen bij te houden. De merrie die zij bereed was bijna even snel als Pelgrim en tot zijn opluchting zag hij dat Lillith een uitstekende amazone was. Ze ving een keer zijn blik en glimlachte, duidelijk blij dat ze de herberg was ontvlucht, haar lange rode haar opwaaiend in de wind.


  Een tijd later stak Wigg zijn hand omhoog en beteugelde zijn ruin, en het drietal hield halt. De eerste magiër deed even zijn ogen dicht en Tristan vermoedde dat de oude man met zijn geest de omgeving afzocht naar achtervolgers. Tristan zei niets, zich zeer bewust dat er veel dingen waren die tussen hemzelf en Wigg moesten blijven zolang de jonge vrouw hen vergezelde.


  Nadat Wigg had besloten dat ze voorlopig veilig waren, leidden ze de paarden naar een heuveltje naast een beek. Tristan en Lillith zouden die nacht in het gras slapen, zij aan zij. Wigg installeerde zich dichter bij de weg en zei dat hij de wacht zou houden. Tristan wist waarom. Wigg zou eerder dan Tristan onraad bespeuren en op voorwaarde dat het meisje het niet zag, zou de oude man zijn krachten kunnen aanwenden om met eventuele problemen af te rekenen. De eerste magiër kon zo nodig dagenlang zonder slaap.


  De prins was blij om weer buiten onder de sterren te zijn en hij en Lillith, zo moe als ze waren, spraken nog lang met elkaar voordat ze in slaap vielen. Toen ze Tristan en Wigg had bedankt dat ze haar hadden weggehaald uit de herberg, had ze naar hun namen gevraagd en ze hadden haar hun voornaam gezegd, al had Tristan niet de naam van zijn huis genoemd. Lillith had kennelijk geen idee wie ze in werkelijkheid waren, maar uit voorzorg had de oude man zijn magiërs vlecht onder zijn gewaad verborgen gehouden en had Tristan de dreggan niet uitgepakt.


  Ze vertelden haar dat Wigg smid was en Tristan zijn leerjongen en dat ze, net als zij, op weg waren naar het noorden om te ontsnappen aan het bloedbad in Tammerland. Ze hadden hun werktuigen niet mee kunnen nemen en zouden helaas helemaal opnieuw moeten beginnen in een van de steden in het noorden.


  Lillith op haar beurt vertelde dat ze de dochter was van een van de belastingontvangers in de buitenste regionen van Tammerland en dat haar vader, Agamedes van het Huis van Alvin, in die hoedanigheid de koning had gekend. Zij was onderwijzeres, net als haar moeder zaliger was geweest, en genoot van de omgang met kinderen, vooral de kleinsten. Haar broer, Reinhart, was luitenant bij de Koninklijke Garde geweest. Hun huis was tot de grond toe afgebrand door die afschuwelijke gevleugelde wezens en bij het zien van de dode lichamen van haar vader en broer was ze in paniek geraakt. Ze had al haar geld verzameld en was te paard noordwaarts gereden, zoals zoveel anderen hadden gedaan. De herbergier had op de allereerste dag haar geld gestolen en haar paard verkocht.


  Aan het eind van haar relaas was ze in tranen uitgebarsten en Tristan had zijn armen om haar heen geslagen en haar lange tijd in het maanlicht vastgehouden, in het besef dat hoezeer hij zich ook tot haar aangetrokken voelde, hij de dag na morgen bij de splitsing in de weg die naar Ephyra voerde afscheid van haar zou moeten nemen. Van daaruit zouden Tristan en Wigg door het veld verder moeten trekken om Schaduwoud te bereiken.


  Hij kende Lillith nog maar heel kort, maar diep van binnen wist hij dat hij haar zou missen. Ze was mooi, intelligent en beminnelijk en ze beschikte over een zeldzame vorm van stille dapperheid. De enige andere vrouwen met die karaktertrek die hij ooit had gekend waren zijn moeder en zijn zuster. Toen drong opeens tot hem door dat de vrouw die naast hem zat op het bedauwde gras een van de weinige mensen was die hij ooit had ontmoet die niet wist dat hij de prins van Eutracië was. Maar Lillith leek hem graag te mogen, in weerwil van het feit dat zij niet beter wist dan dat hij een eenvoudige smid was. Ergens betekende dit veel voor hem.


  Voordat ze in slaap vielen, boog ze zich over hem heen en kuste ze hem aarzelend op de wang terwijl ze hem nogmaals bedankte voor zijn goedheid in de herberg. Hij trok zijn zadeldeken over haar heen en lag zelf nog lange tijd wakker onder de sterren terwijl hij zijn gevoelens probeerde te ontwarren voordat ook hij in slaap viel.


  De volgende dag kwamen ze maar langzaam vooruit op de weg vol vluchtelingen. Wigg reed voorop, kennelijk verloren in erudiete overpeinzingen terwijl Tristan en Lillith naast elkaar achter hem aan reden, babbelend en het proviand delend. Tijdens de stiltes die nu en dan vielen, vermeed Tristan angstvallig om naar de mensen op de weg te kijken uit vrees dat iemand hem zou herkennen. Hij had geen gewaad meer om over zijn hoofd te trekken. In zijn haast om naar boven te gaan, had hij het op de vloer van de herberg laten liggen. Gelukkig leek niemand hem of de oude magiër te herkennen.


  Veel van de mensen die hij zag waren er erbarmelijk aan toe. Een groot aantal waren verbonden en bebloed en strompelden naar beste vermogen voort. Tristan bracht zichzelf in herinnering dat Eutracië, vóór de komst van de Kring en de Servielen, meer dan drie eeuwen lang vrede had gekend. Deze mensen hebben nooit dood en verderf van zo’n omvang gezien, dacht hij. Ze verkeren nog in een shock en hopen ergens in het noorden een plek te vinden waar ze veilig zijn. Waar dan ook, om aan de dood en de stank van Tammerland te ontkomen.


  De meeste mensen reisden te voet aangezien de Servielen zoveel van het vee en de paarden hadden afgeslacht. Er waren nog maar weinig paarden om te berijden en ossen om de wagens te trekken. Het merendeel van deze beklagenswaardige stakkers hadden de meeste bezittingen moeten achterlaten en niet meer kunnen meenemen dan wat ze konden dragen. Voedsel en water waren schaars en Tristan bedacht dat er vechtpartijen en ongeregeldheden zouden uitbreken als de honger en de dorst nog erger werden. Hij dankte in stilte het Hiernamaals voor de dolken in de koker op zijn rug en zijn vermogen om daarmee te jagen.


  Toen het begon te schemeren, verlieten ze de weg en de drommen mensen om hun kamp op te slaan. Ze hadden de hele dag de meanderende stroom gevolgd en ze vonden een kleine open plek vlak boven de oever waar ze konden slapen. Tristan doodde een paar konijnen waaraan ze, samen met wat van de groente die nog in de leren tassen zat, genoeg hadden om hun maag te vullen.


  De avond was warm, de hemel bezaaid met duizenden sterren. Het vuur wierp flakkerende patronen van schaduw en licht over het drietal dat op de grond naast de vlammen zat en wist dat ze morgen uiteen zouden gaan.


  Wigg draaide zich om naar Lillith. ‘Het was me een waar genoegen je te leren kennen, jongedame,’ zei hij met een glimlach. Toen keek hij vluchtig naar de prins. ‘Ik weet zeker dat ik ook namens Tristan spreek als ik zeg dat ik graag zou hebben gezien dat we elkaar onder andere omstandigheden hadden ontmoet.’ Hij gaf haar een handvol gouden kisa uit de zak die hij aan zijn zijde hield. ‘Neem deze alsjeblieft aan, als blijk van onze achting. En behoud ook het paard. Je zult een goed paard nodig hebben voor de reis naar Ephyra. Ik wou dat we meer konden doen, maar in de ochtend moeten we afscheid van je nemen. Ons doel voert ons een andere richting uit.’


  In de gloed van het vuur zag Tristan dat Lilliths ogen glinsterden van de tranen en ze boog zich voorover en omhelsde de oude man met warmte. Tristan dacht dat ook die humeurige oude magiër haar uiteindelijk was gaan waarderen.


  ‘Dank u, Wigg,’ zei ze met overslaande stem. ‘Ik zal u nooit vergeten.’


  De oude man stond op, schraapte zijn keel alsof hij in verlegenheid was gebracht en trok zijn gewaden dichter om zich heen. Hij keek op Tristan neer. ‘Ik zal deze nacht weer de wacht houden, aan de andere kant van de heuvel, dichter bij de weg. Ik geloof niet dat we worden achtervolgd, maar je weet maar nooit. Ik zie jullie morgenochtend weer. Goedenacht.’ Hij draaide zich om en verdween over de top van het heuveltje.


  ‘Wat een wonderbaarlijke oude man,’ zei Lillith met warmte. ‘Ik ben ervan overtuigd dat hij heel wat verhalen te vertellen heeft. Maar soms doet hij net alsof het gewicht van de hele wereld op zijn schouders rust.’


  Je moest eens weten, dacht Tristan. ‘Ik heb meer aan hem te danken dan ik hem ooit zou kunnen vergoeden,’ zei hij terwijl hij toekeek hoe haar rode haar oplichtte in de gloed van het vuur.


  Zwijgend zaten ze een tijdlang naar de hypnotiserende dans van de vlammen te kijken. De nachtelijke geluiden van de dieren die het woud bevolkten stegen rondom hen op, zachte geruststellende geluidjes vermengd met het geknetter van het vuur.


  Lillith keek omhoog naar de sterren. Toen ik nog klein was heeft mijn vader me iets over de sterren verteld dat ik nooit zal vergeten,’ zei ze alsof ze van ergens ver weg sprak. ‘Hij zei dat de nachthemel een donkere deken was die de geesten van het Hiernamaals aan het eind van elke dag over ons uitspreiden om ons warm te houden. En dat de sterren eigenlijk geen sterren waren, maar nietige gaatjes die ze in de deken hadden gemaakt om straaltjes licht door te laten. Op die manier konden de geesten niet alleen overdag maar ook ’s nachts over ons waken. En dat we, als we de sterren zagen, wisten dat we rustig konden gaan slapen omdat de geesten ons beschermden.’ Ze keek hem in de ogen.


  Tristan glimlachte haar toe en bedacht dat het een prachtig verhaal was. Hij zou proberen het zich te blijven herinneren om het aan zijn kinderen te kunnen vertellen, als dat geluk hem ooit ten deel zou vallen. Als ik dit alles overleef, dacht hij. Hij keek in haar groene ogen en stond zich de onmogelijke luxe toe om zich voor te stellen hoe het zou zijn geweest om met deze vrouw kinderen te krijgen. Overweldigd door de gedachte stak hij zijn hand uit, legde die in haar hals en kuste haar op de mond. Ze beantwoordde zijn kus en hij werd overspoeld door een hartstocht die echter, betekenisvoller leek te zijn dan alles wat hij ooit had gevoeld.


  Ze keek hem ondeugend en tegelijkertijd verlangend aan. Ze stond op en trok langzaam het boerenkleed uit, liet het aan haar voeten vallen en schopte het opzij. Haar lichaam was prachtig en leek te glinsteren in het licht van de volle maan. Hij trok haar verlangend naar zich toe, maar zij glimlachte, zette haar rechterwijsvinger tegen het puntje van zijn kin en duwde hem zachtjes terug.


  ‘Ik heb een beter idee.’ Ze lachte. ‘Deze middag heb ik een eindje stroomafwaarts een diepe poel gezien. Laten we gaan zwemmen.’


  Voordat hij een reden kon bedenken om te protesteren, was ze verdwenen. Ze rende langs de oever van de rivier en dook in de maanverlichte poel zo’n honderdvijftig voet van de plek waar hij stond.


  Dat spelletje kan ik ook spelen, dacht hij vrolijk.


  Hij trok snel zijn kleren uit, rende haar achterna en dook met het hoofd vooruit het water in terwijl hij zich afvroeg waar ze was gebleven. Nadat hij weer was bovengekomen keek hij rond. Ze was nergens te zien. De nacht was helder en warm en het licht van de volle manen liep als een fonkelend, doorschijnend pad over de poel, waarvan het oppervlak slechts werd onderbroken door de rimpelingen die hij met zijn duik had veroorzaakt. Hij zag haar nog steeds niet.


  Opeens kwam ze proestend en lachend vlak naast hem boven en ze sloeg haar armen om hem heen. Ze drukte haar lippen op zijn mond en hij voelde haar natte, lenige lichaam tegen zich aan drukken. Zijn lichaam reageerde onmiddellijk. Hij hield haar dicht tegen zich aan, nam de natte strengen van haar dikke haar in zijn handen en boog haar voorzichtig achterover. Ze lachte weer, duwde zich bij hem vandaan en verdween, en het spel ging voort. Lange tijd flirtten ze met elkaar in de warme, natte duisternis van de poel en Tristan raakte in vervoering. Zijn verlangen naar haar groeide met de seconde.


  Toen ze eindelijk het water uit kwamen, liepen ze arm in arm over de oever van de rivier naar de plek waar ze hun kleren hadden laten vallen. Tristan bukte zich om haar jurk op te rapen, maar ze hield hem tegen en legde twee vingers tegen zijn lippen om hem tot stilte te manen. Ze pakte haar jurk uit zijn hand en raapte toen ook zijn kleren op. Ze legde alles op het bedauwde gras van de oever en keek hem aan met een blik die hij niet van haar kende. Toen ze een besluit leek te hebben genomen, gaf ze hem een lange, langzame kus. Maar het maanlicht op haar mooie gezicht onthulde de angst die daar nog lag toen ze zich losmaakte van zijn lippen en begon te spreken. Ze drukte zich nog dichter tegen hem aan en sloeg haar armen om hem heen.


  ‘Ik ben nog nooit met een man geweest,’ zei ze zacht, alsof ze niet wist hoe ze het moest zeggen. ‘Ik was als de dood dat die afschuwelijke herbergier me zou verkrachten en toen waren jij en Wigg er opeens. Ik weet dat we morgen afscheid moeten nemen en dat stemt me droevig. Ik hoop dat je me nooit zult vergeten.’


  Hij stond op het punt iets te zeggen, toen ze aarzelend haar hand uitstak en zijn onderlichaam beroerde. Tristan voelde een ongekende, prikkelende sensatie door zijn lichaam trekken. Zijn verlangen naar deze vrouw was heviger dan hij ooit bij een andere vrouw had ervaren.


  ‘Ik wil dat jij de eerste bent,’ zei ze terwijl ze quasi verlegen haar ogen neersloeg. Met gebogen hoofd zei ze: ‘Jij bent knap en sterk en ik weet dat je me geen pijn zult doen. Alsjeblieft, Tristan, wees mijn eerste en geef me iets waardoor ik je nooit meer zal vergeten.’


  Ze legde haar hand op zijn naakte borst en duwde hem zachtjes op zijn rug op het bergje kleren. Langzaam, teder liet ze zich zo licht als een vlinder op hem neer.


  ‘Doe je ogen dicht, liefste,’ zei ze zacht terwijl ze haar lichaam tegen het zijne drukte.


  Tristan gehoorzaamde en liet alles over zich heen komen. De zwoele nachtlucht leek zich rondom hen te verzamelen alsof zij de enige twee mensen op aarde waren. Zo voelt het dus, dacht hij, om samen te zijn met iemand van wie je oprecht houdt.


  Met gesloten ogen voelde hij haar gezicht het zijne naderen en ze sloeg teder haar armen om hem heen terwijl ze haar heupen tegen hem aan drukte.


  ‘Voor alle duidelijkheid,’ hoorde hij een vrouwenstem van ergens ver weg zeggen, ‘dit is niet mijn eerste keer. En als ons kind een meisje blijkt te zijn, zal ik haar alles leren wat ik weet. Maar als de bastaard een jongetje is, zal ik hem eigenhandig doden.’


  De stem was niet langer die van Lillith, maar klonk op de een of andere manier toch bekend. Zijn ogen vlogen open. Lilliths gezicht was verdwenen. Hij keek recht in de ogen van Natasha, hertogin van Ephyra.


  Meesteres van de Kring.


  Instinctief deinsde hij terug, verlangen maakte plaats voor pure haat. Hij probeerde zijn armen en benen te bewegen om haar van zich af te duwen, maar dat lukte hem niet. Hij lag als verlamd onder haar op de grond terwijl ze met een boosaardige, begerige grijns op hem neerkeek.


  ‘Wat heb je met Lillith gedaan?’ vroeg hij, nog steeds niet begrijpend wat er was gebeurd. Hij probeerde zijn hoofd om te draaien, maar hij kon zich niet bewegen.


  Ze glimlachte vals. ‘Lillith heeft nooit bestaan, onnozele dwaas.’ Ze lachte. ‘Maar je mag haar nog wel een keer zien voordat je sterft.’


  Terwijl Tristan in haar ogen staarde, werd alles wazig. Natasha’s gezicht leek opeens te smelten, uiteen te vallen. En toen het in het niets was opgegaan, begon zijn gezichtsveld weer te golven en verscheen het glimlachende, lieflijke gezicht van Lillith weer, compleet met groene ogen en lang, rood haar. Dit kan onmogelijk gebeuren, dacht hij. Ik word gek.


  En toen wist hij het weer. Wat had Wigg ook alweer gezegd over Natasha? Ze is een Gelaatsvervormer. Ze kan haar uiterlijk naar willekeur veranderen. Sprakeloos staarde hij op naar het gezicht van Lillith, de vrouw van wie hij had gedacht dat hij van haar zou kunnen gaan houden, en toen keerden langzaam het bruine haar en de ogen van de meesteres van de Kring terug. Ze zette haar sensuele bewegingen voort, zorgde ervoor dat hij geprikkeld bleef, alsof ze op een of andere manier ook dat deel van zijn anatomie beheerste. Ze glimlachte.


  ‘Jij feeks!’ schreeuwde hij uit alle macht. ‘Wat heb je met mijn zuster gedaan?’


  Natasha gaf hem met de rug van haar hand een harde klap in het gezicht en bracht toen haar hand naar haar ogen. ‘Kijk nou wat je me hebt laten doen,’ jammerde ze zogenaamd. ‘Ik heb een nagel gebroken.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes en staarde naar haar vinger en Tristan zag hoe de lange, gelakte nagel zichzelf repareerde. Ze sloeg hem nog eens in het gezicht terwijl haar heupen onafgebroken suggestief heen en weer bewogen.


  ‘Zet je zuster nu maar uit je hoofd,’ zei ze koket terwijl ze hem diep in de ogen keek. ‘Haar zie je toch nooit meer. Zij is nu een van ons en waarschijnlijk is ze inmiddels halverwege de Zee der Fluisteringen. Wees gerust – er zal uitstekend voor haar gezorgd worden. Trouwens, dat was een slimme truc van de eerste magiër die dag op de estrade. We hebben overal naar jullie gezocht, maar jullie waren gewoon verdwenen. Maar nu weten we weer waar jullie zijn, nietwaar? En denk maar niet dat je die oude magiër kunt roepen, want ik heb het zo geregeld dat niemand ons zal kunnen horen, ook hij niet’


  ‘Je bent al bij ons vanaf die eerste dag in de herberg,’ zei hij, bijna tegen zichzelf. ‘Al twee dagen ben je bij ons!’


  ‘Ach, eindelijk dringt het dus tot je door,’ zei ze vals. We wisten dat jullie waarschijnlijk onmiddellijk op weg zouden gaan naar Schaduwoud. Dat leek ons logisch gezien het feit dat de eerste magiër was verteld dat zijn oude vriend, mijn dierbare vader, nog altijd in leven was. Dus ben ik jullie vooruitgesneld naar de herberg terwijl jullie rustig de tijd namen om de lijken van je familie en vrienden te zoeken, precies zoals we hadden verwacht.’ Ze keek op hem neer en haar ogen vernauwden zich van plezier. ‘Tussen haakjes, hoe heb je het klaar weten te spelen om een wiktor te doden?’ vroeg ze nieuwsgierig. ‘Ik geloof dat jij de eerste bent die daarin ooit is geslaagd. Maar eigenlijk doet het er niet toe. Hij is niet echt dood, moet je weten.’


  ‘Ik heb hem met veel plezier gedood,’ snauwde hij, ‘en met evenveel genoegen zal ik jullie allemaal doden.’


  ‘Je overschat jezelf, prinslief,’ zei ze terwijl ze met haar vingers een spoor trok van zijn gezicht naar een van zijn tepels. Met haar lange rode nagel begon ze kringetjes daaromheen te draaien. ‘En dan moet ik je ook nog bedanken voor je dapperheid in de herberg, al was die niet echt nodig. Ik had totaal geen behoefte aan een held. Ik had met een enkele gedachte ieder van die onnozele, onbegiftigde beroerlingen kunnen doden.’ Ze boog zich voorover en likte wellustig de zijkant van zijn gezicht. ‘En je besluit om mij mee te nemen was meer dan ik had durven hopen.’


  Naast de woede was een nieuw gevoel Tristans geest binnengeslopen: schaamte. Wigg heeft me herhaaldelijk gewaarschuwd om me niet te mengen in de dingen die ik zag, dacht hij. En door mijn impulsiviteit zullen we weldra allebei sterven.


  ‘Als je me gaat vermoorden, waarom dan niet nu meteen, dan ben je ervan af,’ zei hij schamper. ‘Het enige wat ik ooit uit jouw mond en de mond van Succiu hoor zijn loze praatjes.’


  Ze bracht haar gezicht dichter bij het zijne en hij zag de begiftigde woede opvlammen in haar fonkelende bruine ogen. Hij dacht terug aan die dag in het paleis toen ze na met hem gesproken te hebben haar lippen had gelikt en was weggelopen. Ze heeft meer in gedachten dan alleen mijn dood, dacht hij, en ik geloof dat ik weet wat dat is. En zelfs als me doodt, moet ik zien te voorkomen dat ze haar zin krijgt.


  ‘O, sterven zul je,’ zei ze. ‘Vergis je niet. En de oude magiër ook. Maar niet voordat jij en ik onze zaakjes hebben afgehandeld. Ik zal deze dag van deze plek drie trofeeën meenemen: het hoofd van de kroonprins van Eutracië en het hoofd van de eerste magiër van de Raad. Ik zal ze in was onderdompelen om ze te conserveren voor de reis naar mijn nieuwe thuis over de zee.’


  ‘En de derde trofee?’ vroeg Tristan. In zijn hart wist hij wat dat was, maar hij wilde het haar horen zeggen.


  ‘Ons kind, natuurlijk,’ zei ze, met fel schitterende ogen. ‘Het kind dat jij in mij zult verwekken en dat in mijn schoot zal groeien gedurende de reis over de zee na het voltooien van mijn taken hier. Stel je voor: jouw bloed vermengd met dat van mij in het eerstgeboren kind van de Uitverkorene. En ik zal dat kind dragen.’


  Ze huiverde, alsof het uitspreken van de woorden te veel van haar had gevergd. Ze deed haar ogen dicht en begon hem nu in alle ernst te verkrachten. Tristan probeerde uit alle macht aan haar te ontsnappen, maar hij lag als verlamd op de grond. Natasha begon te kreunen alsof haar eigen climax zich begon op te bouwen. Haar mond stond open en haar tong gleed in extase over haar lippen.


  Ik moet me hiertegen verzetten, schreeuwde hij inwendig. Uit alle macht. Al kost het me mijn leven, ik kan niet toestaan dat zij een kind van mijn bloed baart en dat zij daarmee zullen doen wat zij willen.


  Natasha begon zich nog sneller op hem te bewegen en Tristan wist dat hij op het punt stond het van haar te verliezen. Op de een of andere manier had zij de controle over zijn geslachtsdrift en hij wist dat hij op het punt stond haar te geven waarnaar zij verlangde. Hij probeerde de golven van hartstocht terug te drijven, maar elke keer dat ze bewoog en huiverde en kreunde, schoot een nog intensere vervoering door zijn lichaam en hij voelde hoe zijn begiftigde bloed door zijn aderen raasde alsof het wilde zeggen dat het goed was en dat hij zich moest laten meevoeren. Haar gekreun ging over in zinnelijke kreten en hij wist dat hij in de greep was van iets waarover hij geen controle had.


  De vertrouwde, onbeheersbare golven van ontlading bouwden zich op in zijn lendenen terwijl ze hem diep in de ogen keek. Over luttele seconden zou hij zover zijn.


  En toen zag hij het.


  Eerst leek het niets anders dan een blauwe vlek tegen de nachtelijke hemel, maar toen begon de vlek zich te verdichten en vorm aan te nemen. Een vloeiende, bewegende lijn van azuurblauw licht was stilletjes achter de rug van de meesteres verschenen. Het ene uiteinde leek te dansen in de nachtlucht achter haar en vlak boven haar hoofd, terwijl het andere uiteinde zich buiten zijn gezichtsveld bevond. In eerste instantie dacht Tristan dat Natasha dit had opgeroepen, maar terwijl hij toekeek hoe het zijn vorm aannam, besefte hij dat ze niet wist dat het er was.


  Het was een touw, een touw van azuurblauw licht dat danste in de nachtlucht. Het was opgebouwd uit pure energie. Tristan keek sprakeloos toe hoe het uiteinde van het zwevende touw zich tot een knoop omkrulde en zich dichter naar Natasha toe bewoog.


  Het was de strop van een beul en hij legde zich stilletjes om de hals van de meesteres.


  Inmiddels stond Tristan op het punt van ontlading, maar op het moment dat hij zich niet langer kon inhouden en het onvermijdelijke gebeurde, trok de strop zich strak rond Natasha’s hals. Met een enkele, woeste ruk werd ze van de prins getrokken en landde ze op haar rug aan de rand van de rivieroever.


  Natasha’s kreet werd afgesneden. Met grote ogen van angst probeerde ze zich van het touw te bevrijden, maar de azuurblauwe energie was te krachtig en ze begon al snel te verzwakken door gebrek aan zuurstof. Terwijl ze worstelend op het natte gras van de rivieroever lag, begon de gloeiende azuurblauwe strop haar naar de rivier te trekken.


  Tristan ontdekte dat hij zich weer kon bewegen. Hij stak zijn hand uit naar het hoopje kleren en griste een van zijn dolken uit de koker. Hij wist niets over het azuurblauwe touw of hoe het werkte, maar hij was vastbesloten om een bijdrage te leveren aan het doden van het monster dat zijn familie had vermoord. Naakt en schreeuwend, zijn dolk geheven, rende hij op de meesteres af terwijl het touw van energie haar de rivier in sleurde.


  Het water begon te kolken en te stomen terwijl Natasha wild om zich heen sloeg. Toen Tristan haar eindelijk had bereikt, sneed hij met een snelle uithaal van zijn mes haar keel van oor tot oor door, vlak boven de lijn van het touw. Hij greep haar hoofd vast en duwde haar onder water en hield haar daar totdat het borrelen was opgehouden en ze zich niet meer bewoog.


  Het azuurblauwe touw van energie en de strop die zich daaruit had gevormd verrezen uit de rivier en verdwenen even snel als ze waren verschenen.


  Hijgend greep Tristan het lijk van de meesteres bij de haren en trok het op de oever. Haar ogen stonden nog open en in het maanlicht zag hij dat haar huid blauw kleurde. Hij draaide zich om, klauterde tegen de oever op en liet zich voor zijn spullen op zijn knieën zakken. Hij wikkelde zijn dreggan uit de cape en nam die mee naar de plek waar het lijk lag.


  Natasha zag er bijna vredig uit, onschuldig zelfs, zoals ze daar in het maanlicht lag. Tristan trok de dreggan uit de schede en luisterde naar het lied van het zwaard tot het op de nachtelijke bries wegstierf. Hij hield de dreggan in zijn rechterhand en drukte op het hendeltje op het gevest en met de galmende, metalige klank van hoogwaardig staal schoot de kling een extra voet naar buiten.


  Met beide handen hief hij de dreggan hoog boven zijn hoofd en staarde neer op het lijk van de vrouw die hem zojuist had willen doden – had geprobeerd hem te doden en zich meester te maken van zijn eerstgeboren kind. De kling schitterde in het maanlicht.


  ‘Zoals ik heb gezworen,’ zei hij. Met een machtige houw van het zwaard scheidde hij het hoofd van de romp.


  Onmiddellijk begon het te donderen en te weerlichten. De bliksemschichten trokken patronen over de nachtelijke hemel, grilliger dan hij ooit had gezien, en volgden elkaar zo snel op dat het landschap werd verlicht alsof het dag was. En de donder, luider dan hij ooit had gehoord, was oorverdovend en rolde over het landschap als had hij het vermogen om alles wat op zijn weg kwam neer te maaien. De wind gierde en griste bladeren en twijgjes van de grond die in een maalstroom van aarde en puin rond wervelden. Naakt, met zijn zwaard in de hand, bleef Tristan staan totdat de storm was uitgeraasd en de wind weer ging liggen.


  Hij bukte zich en slingerde eerst het hoofd en toen het lichaam de rivier in. In het maanlicht keek hij toe hoe ze door de stroomversnelling werden meegevoerd.


  De uitputting nabij liep hij verder de oever op, maar opeens bracht hij zijn dreggan weer omhoog. Iets verderop zag hij een schimmige gedaante op de grond zitten. Hij liep er voorzichtig op af, zonder te spreken, en liet toen rustig zijn zwaard zakken.


  Het was Wigg.


  Tristan kleedde zich snel aan en liep naar de oude man. Wigg keek niet op. De prins ging naast de eerste magiër op het gras van de oever zitten en samen keken ze uit over de rivier die in het maanlicht voorbij stroomde.


  ‘Dat azuurblauwe touw was van jou, nietwaar?’ vroeg Tristan tenslotte, hoewel hij het antwoord al wist. Hij durfde de magiër niet in het gezicht te kijken. ‘Dank u, dat u mij opnieuw het leven hebt gered.’


  ‘Graag gedaan,’ antwoordde de oude man. ‘Ik wantrouwde haar vanaf de eerste keer dat ze in de herberg als Lillith naar ons tafeltje kwam.’


  ‘U wíst het?’


  ‘Ik was er niet zeker van,’ zei Wigg terwijl hij aan de zoom van zijn gewaad plukte. Toen ze de eerste keer aan kwam lopen, merkte ik een flauwe aura rond haar lichaam op, maar ik kon niet weten of zij Natasha was of gewoon een onschuldige vrouw van begiftigden bloede. Zoals je wellicht nog weet, had Natasha van de Kring geleerd hoe ze haar begiftigd bloed kon verhullen. Maar het is een ongelooflijke aanslag op iemands krachten om dit zo lang vol te houden als zij heeft gedaan en af en toe ving ik er een glimp van op. Maar toch kon ik er niet zeker van zijn. Daarom heb ik ’s nachts de wacht op mij genomen. Opdat ik er zo nodig voor jou zou zijn.’


  Tristan bleef even peinzend voor zich uit zitten staren en zei toen: ‘Daarom heeft ze me niet meteen gedood, is het niet?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ze wilde mijn eerstgeboren kind, zoals ze ook Shailiha en haar ongeboren kind wilden hebben. Ze heeft bijna haar zin gekregen.’


  ‘Ja,’ zei Wigg langzaam. ‘Herinner je je nog wat ik je heb verteld over de geschiedenis van Eutracië, dat de heksen van de Kring tegen het einde van de oorlog om de een of andere reden veel tijd hebben gespendeerd aan pogingen om een bijzonder meisje van begiftigden bloede voort te brengen? Heksen hebben hun conceptie in hun macht, Tristan. Het was duidelijk dat Natasha plannen had voor jouw eerstgeborene, mits dat een meisje was.’


  ‘Als dat zo belangrijk voor hen is, waarom heeft een van hen me toen die dag op de estrade niet genomen, toen iedereen dood was? In plaats daarvan waren ze bereid om mij door Kluge te laten vermoorden.’


  Wigg dacht even na. ‘Waarschijnlijk luidden Failees orders om zo snel mogelijk terug te keren met de steen nadat ze zich ervan verzekerd hadden dat wij beiden dood waren. Maar toen wij wisten te ontsnappen, werd alles anders en hadden ze de vrijheid om zich uit te leven. Al kan ik dat niet met zekerheid weten.’


  Zijn scholing in de magie zal snel een aanvang moeten nemen, dacht de oude man. Maar eerst moeten we Shailiha terugvinden en de steen, en dit zal ons waarschijnlijk het leven kosten. En zelfs als we het onmogelijke volbrengen, zal de Uitverkorene eerst de Profetieën moeten lezen voordat zijn scholing kan beginnen.


  Tristan zat lange tijd zwijgend naast de oude man. In weerwil van het feit dat Natasha dood was, was er veel meer geweest dat hij niet begreep. Dat had met Lillith te maken. Hij wist dat ze nooit had bestaan, maar de mogelijkheid dat een vrouw zoals zij zou kunnen bestaan, hield zijn gedachten nu bezig. Lillith had de indruk gewekt een vrouw te zijn die om hem gaf zonder te weten wie hij was of wat hij haar met het oog op zijn positie kon bieden en dat had hij nooit eerder meegemaakt. En ondanks de korte tijd die hij met haar had doorgebracht, dacht hij te hebben geproefd van het beginnende gevoel van ware liefde.


  Maar Lillith was niet meer dan een fantoom geweest. En nu was ze voorgoed verdwenen.


  ‘Ondanks de korte tijd dat ik haar “kende”, dacht ik dat zij misschien de ware voor mij was,’ zei Tristan triest, tegen niemand in het bijzonder. De nachtelijke bries kwam vanaf de rivier op hen af. Een man kan nooit tweemaal dezelfde rivier oversteken, mijmerde hij.


  ‘Dat weet ik,’ zei de oude man terwijl hij zich naar hem omdraaide. ‘Op een dag zul jij je Lillith vinden, maar eerst zul je je zuster moeten zoeken.’


  De eerste magiër stond op en liep zonder nog iets te zeggen terug naar de plek waar hij op wacht had gezeten, dichter bij de weg. Morgen, wist Tristan, zouden ze dwars over het land naar Schaduwoud doorreizen en naar wat het ook was dat hen daar wachtte.


  Hij bleef zitten tot de dageraad terwijl hij overdacht wat hem was overkomen en hij zich afvroeg of er ooit een vrouw, een echte vrouw zoals Lillith, in zijn leven zou zijn.


  H o o f d s t u k 1 3


  Shailiha draaide zich langzaam, half slapend, om in haar bed en ving automatisch met één hand het gewicht van haar ongeboren kind op toen ze op haar zij op de zijden lakens kwam te liggen. De kamer was donker en ze nam niet de moeite haar ogen te openen. Haar kind zou bijzonder worden, hadden haar Zusters gezegd, en het was belangrijk om heel voorzichtig te zijn tijdens haar zwangerschap. Ze zuchtte langzaam, met haar ogen nog steeds dicht, en probeerde zich dingen te herinneren – uit zichzelf alle dingen te herinneren die ze zeiden dat er gebeurd waren, alle dingen waarvan ze hadden gezegd dat het heel begrijpelijk was dat ze die vergeten was.


  Ze was nu twee weken in dit land dat ze Parthalon noemden en afgezien van de reis over de oceaan kon ze zich praktisch niets meer herinneren van haar leven daarvoor. Zelfs hele stukken van de overtocht samen met Zuster Succiu waren nog steeds weg. Flitsen van wat een ander, vroeger leven leek, kwamen voorbijschieten wanneer ze dat het minst verwachtte. Dingen die haar zowel beangstigden als intrigeerden. En wanneer zij haar Zusters probeerde te vertellen wat ze zich herinnerde, gaven die haar alleen een vriendelijke berisping en zeiden ze dat die beelden niet klopten, dat ze die maar liever moest vergeten. Ze zeiden dat die korte flitsen valse herinneringen waren, maar dat die op den duur zouden verdwijnen en dat zij haar wel alles zouden vertellen over hoe haar vroegere leven echt was geweest. Hysterisch geheugenverlies noemden ze het, en in het licht van hetgeen ze had doorgemaakt was haar toestand niet ongewoon.


  Maar ze was er niet gerust op.


  Soms, in het bijzonder in haar dromen, zag ze gezichten die haar merkwaardig vertrouwd voorkwamen en plekken die ze hier in Parthalon nog niet had bezocht. Maar de gezichten gingen niet vergezeld van namen, en dat verontrustte haar. Er was een vriendelijk ogende man bij die een juweel om zijn hals droeg, een vrouw met prachtig blond haar en een donkerharige man van ongeveer haar eigen leeftijd, die ze er heel knap vond uitzien. Maar het vaakst zag ze een man met een volle, bruine baard, die zijn hand naar haar gezwollen buik leek uit te strekken en die telkens als ze van hem droomde naar haar riep. Ook zag ze soms een aantal vreemde uitziende oudere mannen, allemaal in gewaden, met grappige staarten van gevlochten haar die van hun nek naar beneden hingen. In de traag bewegende, tijdloze nevelen van haar dromen probeerde ze met hen allemaal te spreken. Maar ze zeiden nooit iets terug, behalve de man met de volle, bruine baard, en wanneer hij iets zei, kwam er geen geluid uit zijn mond. Telkens wanneer ze in een van haar dromen fysiek naar hen toe bewoog, werd ze wakker en bevond ze zich weer hier, in het paleis bij haar Zusters.


  Ik ken die mensen uit mijn dromen, zei ze vaak tegen zichzelf. Maar het moet mijn verbeelding zijn die me parten speelt, want dat is wat mijn Zusters zeggen.


  Ze had de namen van haar Zusters helemaal opnieuw moeten leren, en als ze de verkeerde gebruikte, hadden ze haar geplaagd en beleefd gelachen. Ze zeiden dat het zó vreemd klonk als iemand die ze al zo lang kenden hun namen door elkaar haalde. Failee, Succiu, Zabarra en Vona. Alle vier waren ze haar Zusters, zeiden ze, zowel naar bloed als naar band. Ook vertelden ze haar dat zij en Succiu pas waren teruggekeerd van een lange queeste tijdens welke haar man was gedood door de brute moordenaars die aan de andere kant van de zee woonden. Zij en Succiu hadden maar ternauwernood levend kunnen ontsnappen. Door dit tragische verlies was ze alles vergeten wat er voor die tijd gebeurd was. Maar haar Zusters zouden altijd klaarstaan om haar te helpen om alles weer terug te halen, zeiden ze. Langzaam en rustig zouden ze haar het ware verhaal van haar leven vertellen.


  Ze stonden aan de vooravond van een grootse onderneming, vertelden ze haar, een onderneming waarin ieder van hen haar eigen rol zou spelen. Shailiha was er niet zeker van of ze het allemaal goed begreep, maar in haar hart wist ze dat ze haar best zou doen om hen te helpen, omdat ze haar Zusters waren en ze van hen was gaan houden. Failee had haar ook verteld dat als haar vreemde dromen niet spoedig ophielden, er andere dromen zouden komen. Boze dromen. Shailiha deed haar best om daar niet aan te denken; in plaats daarvan probeerde ze zich te concentreren op wat haar geweldige Zusters haar hielpen herinneren.


  Haar leventje hier bij hen in het paleis was zeker luxueus genoeg en ze had weinig anders te doen dan zich te richten op haar herstel. Neem rust en ontspan je geest, hadden ze gezegd, en zorg bovenal dat je goed voor je ongeboren kind zorgt. Haar privévertrekken, een reeks van met elkaar verbonden kamers, waren schitterend. Ze genoot een mate van persoonlijke verzorging waar ze soms bijna verlegen van werd, met dozijnen dienstmaagden die aan elke gril tegemoet kwamen. Elke ochtend als ze op haar gemak opstond, baadden ze haar en borstelden ze haar haar en kleedden ze haar in een van de magnifieke zwangerschapsjaponnen waarvan er in haar garderobe een welhaast onafzienbare rij gereed hing. Ze gebruikte haar maaltijden samen met haar Zusters, waar soms ook Succiu’s gebochelde dwerg Geldon bij was. Bij die gelegenheden waren ze altijd bereid haar geheugen te prikkelen door haar over haar oude leven te vertellen. Soms lachten en giechelden ze als schoolmeisjes wanneer ze dingen ophaalden die ze had gedaan toen ze jong was. En ondanks het feit dat ze zich nog steeds niets herinnerde van de voorvallen die haar Zusters memoreerden, voelde ze zich met de dag zekerder dat dat spoedig zou gaan gebeuren.


  Vooral Failee, de oudste van de vijf Zusters, was altijd heel aardig. Om de paar dagen kwam ze naar Shailiha’s kamer om naar haar welzijn te informeren. Dan legde ze haar hand op Shailiha’s buik en sloot ze haar ogen alsof ze in gedachten verzonken was. Telkens wanneer dit gebeurde, vertelde Failee haar dat alles goed was met haar kind en dat de bevalling niet lang meer zou uitblijven.


  Maar ze droomde nog steeds over de anderen. Niet zo vaak meer als in het begin, maar soms kwamen ze als zwijgende schimmen haar geest bezoeken. Ze moest gewoon geduld hebben en wachten tot ze weg zouden blijven, precies zoals haar Zusters hadden gezegd dat zou gebeuren.


  Ze lag dit alles te overdenken in het duister van haar slaapkamer toen ze voor het eerst de kleine krassende geluiden hoorde, gecombineerd met kleine, vage piepgeluidjes. Hoewel ze haar ogen nog steeds dicht had, kon ze merken dat de duisternis in haar slaapkamer plaats maakte voor daglicht. Het geluid moest een van haar diensters zijn die haar zoals gewoonlijk kwam baden, dacht ze. Ik moet ongewoon goed geslapen hebben, dat de nacht nu al voorbij is. Ze wreef zachtjes haar ogen uit, ging overeind zitten en keek om zich heen.


  Wat ze zag maakte dat ze het uit wilde gillen, maar ze kon haar stem niet vinden.


  Dit is mijn slaapkamer niet, dacht ze verward, en het is geen ochtend en ik ben niet alleen.


  Shailiha ging onmiddellijk rechterop zitten, instinctief met een hand op haar buik. Haar slaapkamer was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een klein vertrek met stenen muren. Haar bed stond in het midden. Er leken geen deuren of ramen te zijn. Het licht dat ze voor het ochtendgloren had aangezien, was in werkelijkheid afkomstig van muurlampen. De vlammen verspreidden een angstaanjagende gouden gloed in het vertrek, die leek te versmelten met het grijs van de stenen, en wierpen scherp afgetekende schaduwen in alle hoekjes en naden ervan. De vloer en het plafond van het kleine vertrek waren van hetzelfde steen als de muren.


  Toen rook ze de stank.


  De vieze, doordringende lucht rook naar menselijke uitwerpselen en leek als een misselijk makende grijze wolk door de stenen kamer te golven. Ze sloeg haar handen voor haar mond om niet over te geven. En toen zag ze waarom het zo afschuwelijk stonk: er liep iets langs de muren. Als een bruin, vunzig slijm droop een vreemde smurrie omlaag uit een steeds groter aantal openingen tussen de stenen. Hoe meer ervan verscheen, hoe erger het ging stinken.


  Ze wilde het uitgillen, maar merkte dat ze alleen maar kon braken. Dit kan niet waar zijn, gilde ze geluidloos terwijl de warme, natte inhoud van haar maag over haar negligé gleed. Dit kan gewoon niet waar zijn! Ze gilde zo hard ze kon. Maar niemand antwoordde en het vreemde gekras en gepiep werd luider.


  Ratten.


  De stroom van viezigheid langs de muren was tot stilstand gekomen en had zich in smerige plassen op de stenen vloer van het vertrek verzameld. Uit dezelfde openingen kwamen nu ratten.


  Ze stroomden uit de kieren en spleten in alle vier de muren en begonnen op de vloer om haar bed heen te scharrelen. Het waren de grootste ratten die ze ooit had gezien, sommige zo groot als jonge katjes. Ze snuffelden aan alles wat op hun pad kwam, kropen over elkaar heen door de smurrie op de vloer en begonnen met hun lange, puntige tanden aan de onderkant van de lakens te knagen.


  Hun gepiep en gekrijs werd een kakofonie van honger toen er nog ontelbaar meer het vertrek in stroomden.


  Shailiha zette het opnieuw op een gillen en dacht dat ze van haar stokje zou gaan, maar de afgrijselijke geluiden van de piepende ratten verhinderden op een of andere manier dat ze flauwviel. Nog even en ze zouden de lakens beklimmen. Haar bed begon te schudden, zoveel krioelden er rond haar ledikant. Toen realiseerde ze zich tot haar ontzetting dat het niet de ratten waren die het bed deden schudden. Het bed bewoog uit zichzelf en zakte op onverklaarbare wijze naar de grond.


  Hysterisch gillend werkte Shailiha zich op handen en voeten en keek in paniek het vertrek rond terwijl het bed langzaam verder omlaag zakte. De meest agressieve ratten waren begonnen tegen de afhangende zijkanten van de lakens op te klauteren naarmate het zijden beddengoed zich verder over de grond uitspreidde en in de donkerbruine drabbige smurrie zakte.


  Alsof het een eigen leven had, kroop de drab over de rand van het bed, en Shailiha gleed uit toen de vieze troep haar insloot. Ze greep naar haar buik en viel met haar gezicht op de lakens.


  Het laatste wat ze zich herinnerde voordat ze flauwviel, waren de oprukkende ratten die aan haar vingers begonnen te knagen.


  ‘En ik zeg je dat als de bloedjagers en krijsende harpijen nooit waren losgelaten, de prins en de eerste magiër nu dood zouden zijn!’ riep Succiu uit terwijl Vona en Zabarra geschokt toekeken. Geen van hen had haar ooit zo tegen Failee zien uitvaren. ‘Reeds in de eerste fase van onze plannen voor een aanval hebben we je herhaalde malen gewaarschuwd voor de gevaren die het mee zou brengen ze terug te roepen. Als de oude man en de Raad niet waren gewaarschuwd voor de aanwezigheid van jouw nu onbruikbaar geworden schepsels uit het verre verleden, hadden we onze taak die dag op de estrade naar behoren kunnen afmaken. In plaats daarvan hebben we door jouw onnodige hang naar wraak nu te stellen met het feit dat Wigg en Tristan allebei nog in leven zijn en waarschijnlijk op weg zijn naar Schaduwoud.’


  Succiu keek de vrouwen aan de tafel een voor een woedend aan en vervolgens omlaag naar Geldon, die zoals gewoonlijk aan haar voeten zat, vastgeketend aan de ijzeren ring in de marmeren vloer van het vertrek. Hij probeerde weg te kijken. Hij had haar nog nooit zo kwaad gezien en wilde niet meer aandacht op zichzelf vestigen dan strikt noodzakelijk was. Zelfs nu was het hem al duidelijk dat er voor de nacht voorbij was minstens één arme slaaf uit de Stallen zou moeten boeten voor haar zwartgallige stemming.


  De vier meesteressen van de Kring zaten inmiddels al ruim een uur aan de vijfpuntige tafel in de Kamer, maar ondanks Succiu’s kritische opmerkingen maakte Failee nog steeds een bijna vrolijke en onbezorgde indruk. De eerste meesteres had op een voor haar doen ongewoon geduldige, bijna beleefde wijze geluisterd terwijl Succiu maar door was gegaan Failee de schuld te geven van het feit dat hun Eutracische missies niet volledig geslaagd waren geweest. Maar nu kon de dwerg zien dat Failee Succiu’s beschuldigingen beu begon te worden, en hij kromp al bij voorbaat ineen voor wat er komen ging. Niettemin bleef Succiu op hetzelfde aambeeld hameren.


  ‘Zelfs de wiktor die Zuster Natasha en ik hadden geregeld om de prins en de magiër bij de paleispoort te onderscheppen, schijnt dood te zijn,’ vervolgde ze om haar punt volkomen duidelijk te maken. ‘Niemand heeft dat eerder gepresteerd. En wat nog erger is, we hebben niets meer van Natasha gehoord. We kunnen alleen maar aannemen dat we haar eveneens kwijt zijn.’ De tweede meesteres keek even omlaag naar haar nagels terwijl ze terugdacht aan de fatalistische uitdrukking op Tristans gezicht toen Kluge hem had geketend. Haar houding verschoof van een bezorgdheid voor uiterlijke zaken naar een meer innerlijke bezorgdheid. ‘We hebben de Uitverkorene ernstig onderschat,’ zei ze bijna zacht, ‘en we moeten nu ons uiterste best doen om te zorgen dat noch hij, noch de magiër onze plannen kan doorkruisen. Als we ons niet van hen ontdoen, lopen we het risico dat we alles verliezen.’


  Failee slaakte een lange, bijna verveelde zucht, stond op van de tafel en liep langzaam naar het haardvuur aan de andere kant van de kamer. Het was vroeg in de avond en de vlammen sloegen vrolijk dansend de kamer in en droegen bij aan de warmte die de helder brandende wandlampen en kroonluchters afgaven. De eerste meesteres streek haar hand door haar lange, met grijs doorschoten zwarte haar in de wetenschap dat haar Zusters verontrust waren, maar daar absoluut geen reden voor hadden. Niettemin drukte de geheime bezwering die ze vanaf Shailiha’s komst in haar eentje in stand had gehouden nu zwaar op haar krachten en ze had weinig tijd of geduld voor hen die onvoldoende in de Schimmige Leer waren geschoold om te bevatten wat zij probeerde te bereiken. Ze keek neer op de steen die om haar hals hing en betastte hem liefdevol. Het werd tijd dat ze uit de droom werden geholpen. Ze keerde terug naar de tafel.


  ‘Vertrouw me maar als ik zeg dat niets van wat jullie zeggen van enig belang is, mijn Zusters,’ zei Failee, alsof ze een klas vol ontvankelijke schoolkinderen toesprak. ‘Ja, de Uitverkorene en Wigg zijn in leven, maar wat maakt het uit? Ze weten niet hoe ze de Zee der Fluisteringen moeten oversteken en de hele Koninklijke Garde is dood. Zelfs als ze erin slagen Faegan te bereiken, wat twijfelachtig is gezien de gnomen die hem zo fanatiek afschermen, zal de kreupele oude magiër hun van weinig nut zijn…’ Haar woorden stierven weg terwijl ze kort glimlachte. ‘En die heeft de middelen niet om snel te reizen, zeker niet na wat wij met zijn benen hebben gedaan. We hebben hem alleen in leven gelaten uit consideratie met Natasha. En nu zij wellicht dood is, zoals jij zegt, zullen we op den duur ook maatregelen nemen om de wereld van hém te verlossen. Maar nu nog niet. Er zijn belangrijker dingen te doen. En als we slagen, zullen noch Tristan en Wigg, noch Faegan er meer toe doen.’ Haar bruine ogen schitterden van zekerheid.


  De drie zittende Zusters keken Failee vol bewondering aan. Ondanks hun gevoelens over haar in hun ogen onverantwoorde gebruik van de bloedjagers en de krijsende harpijen, kon niemand twijfelen aan haar briljante geest en kracht of aan haar positie als hun leider. Ze is genialer dan de rest van ons bij elkaar, bedacht Succiu. En helemaal sinds de Paragon om haar hals hangt. Siucciu ontspande zich een beetje. Waarschijnlijk heeft ze gelijk. Zoals altijd. Niets kan ons nu nog tegenhouden.


  Failee vestigde haar blik op Vona. Het schijnsel van het vuur danste over het rode haar van de jongere heks en de smaragdgroene Pentakel aan de gouden ketting om haar hals. ‘Heb je Zuster Shailiha naar de Kamer gebracht, zoals ik gevraagd heb?’


  ‘Ja, eerste meesteres,’ zei Vona. ‘Ze zit in een stoel in de gang, zoals u opdroeg. Maar ik heb haar nog nooit zo van streek gezien. Vanmorgen vroeg ze, meteen na het wakker worden, of ze u kon spreken en gilde ze iets over “een gruwelijke droom”. Ze heeft de hele dag geweigerd voedsel tot zich te nemen en doet niets anders dan hysterisch huilen en binnensmonds brabbelen over haar even “gruwelijke slaapkamer”. Maar we hebben haar kamer onderzocht en die zag er nog precies zo uit als toen haar dienstmaagden haar gereedmaakten voor de nacht. Het is allemaal heel verwarrend. Ze is nog erger van slag dan toen ik haar voor het eerst zag, toen ze van het schip uit Eutracië stapte. Er is iets met haar gebeurd en ik vrees voor haar geestelijke gezondheid.’


  En als ik haar handen gisternacht niet van de rattenbeten had genezen, zou je nog meer gealarmeerd zijn, dacht Failee. Het werd tijd dat ze hun vertelde wat er echt met Shailiha gebeurde.


  Ze liep terug naar de tafel, maar bleef daar staan zodat ze boven de andere meesteressen uitstak.


  ‘Sinds haar aankomst hier in Parthalon is Zuster Shailiha onderworpen geweest aan mijn persoonlijke geestelijke begeleiding – met andere woorden, ze stond onder een bezwering waar ik en ik alleen voor verantwoordelijk ben. Ik vertel jullie dit nu omdat haar geestelijke toestand vanaf dit moment zal ontaarden in regelrechte krankzinnigheid, tenzij ze zich vrijwillig bij ons aansluit In beide gevallen zullen we haar kind in handen krijgen. Als de prinses het overleeft, zal ze gezien de aard van haar bloed duidelijk de machtigste van ons allen worden. Wanneer dit gebeurt en haar scholing in zowel de Schragende Leer als de Schimmige Leer is voltooid, zal ik haar met vreugde mijn positie als eerste meesteres afstaan. Gegeven het feit dat de bedoelde bezwering uit de Schimmige Leer stamt en ze geen eerdere scholing in de magie heeft doorlopen, twijfel ik er niet aan dat ze een voorliefde voor de occulte zijde van de magie zal gaan opvatten.’ Ze wachtte een moment om te genieten van de verraste gezichten van haar Zusters terwijl haar onverwachte woorden bezonken.


  ‘Ieder van jullie weet al waarom ze hierheen is gebracht, daarom zal ik geen tijd verspillen met een zoveelste uitleg. Wat jullie vanwege van je beperkte kennis van de Schimmige Leer niet weten, is dat het voor ons welslagen van belang is dat Shailiha ons wil helpen. Volledig en zonder reserves. Met het oog daarop is het nodig dat ze haar oude leven volledig vergeet. Spoedig na haar aankomst kon ik zien hoe moeilijk het zou worden haar de eerdere ervaringen eenvoudig uit het hoofd te praten en ze te vervangen door die van onze eigen makelij. De banden met haar oude wereld waren eenvoudig te sterk. Ik had moeten inzien dat de kracht van haar begiftigde bloed, ondanks het trauma dat ze heeft opgelopen, niet zou toestaan dat haar geest haar ware onderbewustzijn eenvoudig verwierp. Daarom diende er een manier te worden gevonden die haar ertoe zou brengen vrijwillig naar ons toe te komen en zich, vanuit een verlangen dat voor haar gevoel uit haar eigen ziel oprees, bij ons aan te sluiten als onze vijfde Zuster. Zij moet de vijfde heks worden. De vijfde heks die we al zo lang missen, die we zelfs node misten tijdens de oorlog met de magiërs in Eutracië.’


  Ze keek neer op de vijfde troon bij de vijfpuntige tafel, de troon die sinds zijn bouw leeg was gebleven, en voelde opnieuw de eeuwenoude hunkering hem bezet te zien. ‘Dan zullen we binnen een maand niet alleen onze vijfde Zuster hebben, maar ook haar pasgeboren dochter. Het eerstgeboren vrouwelijke kind van een der Uitverkorenen.’ Failees ogen glommen en de anderen konden de intensiteit van haar betrokkenheid zien terwijl ze sprak. ‘Ze zal het óf overleven en een van ons worden, haar vorige leven uit haar geheugen gewist, óf ze zal bezwijken aan de waanzin die onveranderlijk het gevolg is van een te geringe weerstand tegen deze bezwering. Een andere weg is er niet.’


  Succiu keek met verholen nieuwsgierigheid omhoog naar Failee. Het vuur van haar boosheid op de eerste meesteres was getemperd, maar slechts marginaal. ‘En wat is dat voor een bezwering die je over haar hebt afgeroepen? Het heeft er, althans in mijn ogen, veel van weg dat de enige verandering in haar geestelijke toestand er een van achteruitgang is. Hoe kan zoiets bevorderlijk zijn?’


  Failee nam weer plaats op haar troon, legde glimlachend haar handen plat op de donkere, fijn bewerkte houten tafel en keek in de gezichten van haar Zusters. Hoe machtig ze ook zijn, zonder verdere scholing in de Schimmige Leer zijn het nog steeds net kinderen, dacht ze. ‘We zullen onze doelen bereiken door haar ertoe te brengen haar herinneringen uit te bannen omdat ze dat wénst. Ze zal het werk om naar ons toe te kamen zelf doen.’ Met een gevoel van voldoening en macht leunde ze achterover op haar troon. ‘Het verbaast me niet dat geen van jullie van deze bezwering heeft gehoord, aangezien ik de enige onder ons ben die volledig doorkneed is in de Schimmige Leer. Heel simpel gelegd staat hij bekend als de Bezwering der Chimaerische Kwellingen.’


  Bij het zien van de stille, intense blikken van nieuwsgierigheid op hun gezichten vervolgde ze: ‘Eenvoudig gesteld brengen de Chimaerische Kwellingen mensen ertoe vrijwillig vrijwel elk aspect van hun gedrag te veranderen om te ontsnappen aan dromen die steeds weerzinwekkender worden. Of eigenlijk, aan wat ze voor dromen aanzien.’


  Succiu’s nieuwsgierigheid was zacht gezegd intens geworden, maar de logica van de eerste meesteres ontsnapte haar. ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze.


  Twee dagen geleden, toen ik me realiseerde dat ze haar herinneringen niet zonder “begeleiding” los zou laten, zocht ik Shailiha op. Ik vertelde haar dat ze telkens wanneer ze een herinnering aan haar zogenaamde oude leven heeft, hoe kort ook, ze me dat onmiddellijk moet komen vertellen. Waarna ik, diezelfde avond toen ze ging slapen, een nog diepere sluimer over haar geest afriep. Een trance. Een trance die zo diep was dat ze gemakkelijk van de ene kamer naar een andere kamer kon worden vervoerd zonder wakker te worden. In die kamer wachtte haar een groot aantal onplezierige ervaringen.’


  Haar ogen werden bedachtzame spleetjes. ‘Gisternacht toverde ik menselijke ontlasting en uitgehongerde ratten uit de stenen muren van de kamer zonder dat er een manier was om te ontsnappen. Ik liet haar uitglijden in de ontlasting en de ratten een tijdje aan haar vingers knagen tot ze flauwviel. Het was nodig dat ik haar handen genas alvorens haar terug te laten brengen naar haar echte slaapkamer, anders zou ze meteen hebben geweten dat de ervaring echt was en geen droom. Volgende ervaringen zullen nog onaangenamer zijn. Wanneer ze flauwvalt van de paniek, wat onveranderlijk het geval is, wordt ze weer in slaaptrance gebracht, gebaad en in schone nachtkleding gestoken. Vervolgens wordt ze teruggebracht naar haar eigen kamer en mag ze uit zichzelf wakker worden. Het resultaat is dat ze gelooft dat ze een nachtmerrie heeft gehad, maar een die veel echter en angstaanjagender is dan ze zich kan heugen ooit te hebben gehad. Correct en frequent genoeg uitgevoerd kan dit een overigens gezonde geest letterlijk breken. En het slachtoffer dat in haar eigen bed wakker wordt, bespeurt geen enkele inmenging van een andere persoon of personen. Ze zal geloven dat het allemaal haar eigen werk is, dat ze gek aan het worden is, waarna ze elke suggestie zal willen opvolgen die een eind aan de kwelling belooft te maken.’


  Succiu was onder de indruk. Ze kon zien hoe de angst voor het terugkomen van dergelijke ‘dromen’ iemand tot waanzin kon drijven, zelfs iemand met begiftigd bloed. Maar ze begreep nog steeds niet hoe dit alles hen kon helpen, en aan de gezichten van Zabarra en Vona kon ze zien dat zij het ook niet helemaal begrepen.


  Zabarra, die zoals altijd met een van haar blonde krullen speelde, was de eerste die het vroeg. ‘Eerste meesteres,’ vroeg ze, ‘hoe kan dit alles, hoe doeltreffend het ook moge zijn, ons helpen haar haar verleden te doen vergeten? Ik zie het verband niet.’


  ‘Uit pure overlevingsdrang zal ze de herinneringen uit haar onderbewuste gaan verstoten,’ zei Failee eenvoudig. ‘En daartoe bezit ze het vermogen, al weet ze dat zelf nog niet, dankzij de ongewone zuiverheid van haar bloed. Maar ze moet het willen – en er is geen betere tijd om dat te stimuleren dan nu. Tussen haakjes, wanneer ik haar de duidelijke leugen vertel dat elk van ons haar huidige kwelling heeft doorgemaakt, spreek me dan niet tegen.’ Ze wendde zich tot Vona. Wees zo goed Zuster Shailiha binnen te brengen.’


  Vona stond op, verliet de kamer en bleef enige tijd weg. Geldon, die nog steeds aan Succiu’s voeten zat en niemands aandacht wilde trekken, ging in stilte verzitten op de harde marmeren vloer. Succiu’s stemming leek te zijn verbeterd, maar hij wist uit ervaring dat het slechts een kwestie van tijd was voordat iets haar weer gemeen zou maken. Niettemin hadden zijn nieuwsgierige oren geen woord gemist.


  Vona kwam de kamer in met een ontredderd ogende Shailiha in haar kielzog. Toen ze Failee zag, reageerde Shailiha onmiddellijk. Ze rende in haar ruisende blauwzijden zwangerschapsgewaad op de eerste meesteres af en liet zich onbeheerst snikkend op de marmeren vloer aan haar voeten vallen. Met een snelle blik naar de andere vrouwen aan de tafel maande Failee hen te zwijgen, en stak haar handen uit om het gezicht van de prinses langzaam op te heffen naar het hare. Shailiha’s wangen waren nat van de tranen en in haar ogen stond de verdwaasde, bevreesde blik van een dier in het nauw dat leek te vechten voor zijn leven.


  ‘Mijn lieve Zuster, wat is er met jou aan de hand?’ vroeg Failee onschuldig. ‘Waarom huil je zo?’ Ze gebruikte haar zakdoek om de tranen van Shailiha’s gezicht te vegen.


  ‘Om die droom!’ zei Shailiha wild. Ze keek de kamer rond om steun te zoeken bij haar Zusters, alsof hun collectieve begrip haar pijn zou kunnen verlichten. ‘Gisternacht. Het was afschuwelijk. Er kwam iets uit de muren waarvan ik moest overgeven, en toen kwamen er ratten, honderden ratten, die aan mijn handen en voeten begonnen te knagen. Ik was in een klein stenen vertrek dat ik nog nooit had gezien, en er was geen uitgang.’ Ze zweeg en legde haar hand op haar buik voordat ze verder sprak. ‘Als ik niet zwanger was geweest, zou ik nog het liefst zijn doodgegaan.’ Ze begroef haar gezicht in Failees handen.


  ‘Dromen kunnen soms heel echt lijken, Zuster,’ zei Failee. ‘Vooral bij iemand van begiftigden bloede.’


  ‘Maar dit was geen droom!’ riep Shailiha schril uit. ‘Het was echt! Ik weet het zeker! Ik was daar, in dat kleine kamertje, wakker, met overal ratten om me heen!’


  Failee nam Shailiha’s handen een voor een in de hare en onderzocht de uiteinden van haar vingers. ‘Maar er zijn geen beten, mijn kind,’ zei ze sussend. ‘Als alles wat je vertelt echt was, zoals jij zegt, en je zo vaak gebeten was, zou je dan geen wondjes hebben? Nee, het was een droom, Shailiha. Maar geen normale, vrees ik.’ Een blik van grote bezorgdheid trok over het gezicht van de heks terwijl ze neerkeek op de verschrikte prinses. ‘We zijn al enige tijd bang dat iets als dit zou gebeuren.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Toen jij en Succiu van jullie queeste terugkeerden, vertelde ik je dat als de herinneringen niet ophielden, die nare dromen zouden komen, en gisteren had je toch herinneringen aan je recente queeste met Zuster Succiu?’


  ‘Ja.’


  ‘En toen ben je, zoals ik je gevraagd had, onmiddellijk naar me toe gekomen om ze me te beschrijven. Je zei onder meer dat je weer een herinnering had gehad aan de grote man met de volle, bruine baard. De man die steeds probeert je ongeboren kind aan te raken en met je te spreken, hoewel je nooit hoort wat hij je probeert te zeggen. Is dat niet ook waar?’


  ‘Ja.’


  ‘Die afschuwelijke dromen zijn je straf voor het feit dat je toestaat dat die valse herinneringen zich van je geest meester maken, mijn kind. Dat is de reden waarom die nachtmerries je plagen. Wanneer de herinneringen stoppen, zullen de nachtmerries ook stoppen.’


  ‘Ik begrijp het nog steeds niet.’


  Failee nam Shailiha’s gezicht in haar handen. ‘Je weet in je hart dat je altijd hier gewoond hebt, nietwaar?’ vroeg ze.


  ‘Ja, dat moet wel.’


  ‘En dat wij je Zusters zijn en altijd zijn geweest?’


  Shailiha keek naar de andere gezichten rond de tafel en beet aarzelend op haar lip. ‘Ik ben gaan geloven in wat jullie me verteld hebben, ja,’ zei ze zacht.


  ‘Dan geloof je me nu ook als ik zeg dat die beelden louter nare herinneringen zijn aan de reis die je met Succiu hebt gemaakt,’ zei de eerste meesteres vriendelijk. ‘De queeste waarop ik jullie twee uitstuurde om de steen terug te halen die nu om mijn nek hangt. De queeste tijdens welke je zo tragisch je man verloor aan de moordenaars overzee. Als je je niet ontdoet van die herinneringen, zullen de dromen blijven komen, de een nog gruwelijker dan de ander, tot je gek wordt’


  ‘Hoe kan ik mezelf ontdoen van deze herinneringen die me zo plagen?’ De angst en behoefte aan kennis waren overduidelijk aan Shailiha’s gezicht en stem af te lezen.


  ‘Gebruik je begiftigde bloed, Shailiha. Telkens wanneer een van die herinneringen zich van je gedachten meester maakt, gebruik je je begiftigde bloed om ze los te laten.’


  ‘Hoe?’


  ‘Door je te richten op je leven hier bij ons en je te concentreren op alle waarheden die we je verteld hebben. En door die valse herinneringen te verwerpen als schadelijk, zowel voor jezelf als voor je ongeboren kind. Correct uitgevoerd zal dit niet alleen de ongewenste herinneringen uitbannen, maar zelfs elke gedachte dat je die herinneringen ooit heb gehad. Het enige wat je zult weten en je zult herinneren, zal je leven hier bij ons zijn, en de waarheden en lessen die wij je zullen voorhouden.’


  Shailiha keek omhoog naar Failees ogen, oprecht blij met zo’n liefhebbende, zorgzame zuster. ‘Ik zal mijn best doen,’ zei ze terwijl haar tranen begonnen te minderen.


  ‘Dat weet ik, liefje,’ zei Failee. ‘Maar er is iets wat je me moet beloven, als je dit tot een goed einde wilt brengen.’


  ‘Wat u maar wilt’


  ‘Telkens wanneer je die herinneringen krijgt, hoe kort ook, moet je nadat je ze hebt proberen af te schudden, naar me toe komen en me er meteen over vertellen. Ongeacht het tijdstip of de omstandigheden. Alleen als ik weet wanneer ze opkomen, kan ik je helpen om de werkelijkheid te zien zoals hij echt is en je beter voor te bereiden op de volgende keer. Al je zusters, ikzelf inbegrepen, hebben dit doorgemaakt, en alleen ons zusterschap en ons gemeenschappelijke bloed heeft ons er in het verleden doorheen gesleept. Jouw bijzonder begiftigde bloed is niet alleen je redding van deze kwelling, maar er voor een deel ook de oorzaak van. Maar als je eenmaal geslaagd bent, kan je opleiding beginnen en kun je je rechtmatige plaats hier aan onze tafel innemen.’


  Failee wierp een veelzeggende blik op de lege troon en Shailiha’s blik volgde. Toen richtte Shailiha tot Failees verrukking haar blik op de Paragon die om de hals van de eerste meesteres hing. De ogen van de jongere vrouw lichtten op en begonnen te stralen, de eerste vonk van een eeuwenoude honger die nu voor het eerst in de jonge prinses zichtbaar werd.


  Shailiha keek haar liefhebbende eerste meesteres aan. ‘Ik zal mijn best doen, Zuster,’ zei ze gehoorzaam.


  ‘Dat weet ik, kind,’ zei Failee. ‘Dat weet ik.’


  H o o f d s t u k 1 4


  Bijna middernacht was het toen Geldon de Toevlught verliet. Het regende en de riem van de leren tas die hij onder zijn mantel had verborgen drukte zwaar op de immer pijnlijke bult op zijn rug. De regen kwam in grote, koude, druppels omlaag en de donkere hemel was sterreloos, ontdaan van maan en wind. De heldere toortsen op de relingen van de ophaalbrug sisten en flakkerden in het donker en benadrukten de contouren van de vochtige muren en het natte plaveisel van de doorgang Gevleugelde Serviele wachten stonden aan beide kanten als stenen standbeelden op hun post.


  Het was belangrijk dat hij zo snel mogelijk vertrok.


  De tweede meesteres had hem verrast toen ze hem aan het slot van de bijeenkomst in de heksenkamer had verteld dat ze wilde dat hij het platteland op ging om nieuwe slaven voor de Stallen te regelen. Dergelijke opdrachten waren de enige gelegenheden waarop het hem was toegestaan de Toevlught alleen te verlaten. Hij glimlachte inwendig. Haar timing had niet volmaakter kunnen zijn, dacht hij.


  Hobbelend door de doolhof van gangen van de Toevlught was hij de gebruikelijke Serviele bewakers tegengekomen, die zoals altijd veelbetekenend naar hem hadden geknipoogd en geknikt. Ze waren helemaal gewend aan het nachtelijke komen en gaan van de gebochelde. Succiu’s pooier, dacht hij wrang. Hij beantwoordde hun wellustige grijnzen in het besef dat ze maar al te goed bekend waren met zijn taak als leverancier voor de Stallen – de taak die hij al meer dan drie eeuwen voor de tweede meesteres verrichtte.


  Hij had natuurlijk dikwijls overwogen ervandoor te gaan; elke keer dat ze hem de Toevlught uitstuurde om haar bevelen uit te voeren stond hij in de verleiding dat te doen. Maar bij nader inzien had hij het nooit geriskeerd, want hij besefte dat de niet-aflatende Succiu hem met haar vele talenten en de legioenen van Servielen die tot haar beschikking stonden uiteindelijk altijd zou weten te vinden, hoe lang het ook zou duren. Ze zou de persoonlijke vernedering haar slaaf kwijt te zijn zeer hoog opnemen. Hij sidderde bij de gedachte hoe ze een dergelijk vergrijp zou vergelden. In zijn hart wist hij dat de straf die hij de slaaf genaamd Stefan had moeten toebrengen daarbij verbleekte.


  Als zijn eigen straf de enige complicatie was geweest, zou hij het wellicht toch hebben geprobeerd. Maar Succiu had hem ook gewaarschuwd dat als hij haar ooit zou dwingen de Servielen in te zetten om hem te zoeken, de gevleugelden een ruime bevoegdheid zouden krijgen om tijdens hun zoektocht leden van de Parthalonische burgerij af te slachten. Geen van mijn medeburgers mag omwille van mij de dood vinden, dacht hij. En dus keerde hij altijd terug, de welhaast overweldigende verleiding om te vluchten ten spijt.


  Hij dacht dikwijls terug aan die nacht in het Getto der Verstotenen toen ze hem voor het eerst had gevonden en haar tijdsbezweringen op hem had losgelaten. Zonder die bezweringen zou hij allang dood zijn geweest, en soms vroeg hij zich af of het niet beter was geweest als ze hem eenvoudig ter plekke had vermoord. Voor de miljoenste keer betastten zijn kleine worstvingertjes de met juwelen bezette metalen halsband om zijn nek. Hij dacht aan de dingen die ze hem de afgelopen drie eeuwen had gedwongen te doen met enkele van zijn landgenoten, en aan de seksualiteit die ze hem had ontnomen en nooit had teruggegeven.


  Ooit misschien, dacht hij.


  Omdat hij een frequent bezoeker van de paardenstallen van de Toevlught was, namen de weinige stalknechten die op dat uur aanwezig waren nauwelijks notitie van hem. Ze beperkten zich tot wat gesmiespel en gewijs. Buiten het eigenlijke kasteel wist niemand iets af van de ‘andere’ Stallen, de slavenstallen, dus hij wist dat ze hem niet daarom uitlachten. Nee, het was zijn uiterlijk dat hen altijd zo kinderlijk amuseerde. Maar toen hij hun een scherpe blik toezond, wendden ze zich onmiddellijk af, zoals hij wist dat ze zouden doen. Geen van hen wenste Succiu’s toorn over zich af te roepen, zelfs niet indirect, via haar slaaf.


  De volgende twee uren joeg hij het paard door de regen over de zuidelijke weg en zag hij onderweg praktisch niemand. Hij wist dat hij naarmate hij dichter bij zijn bestemming kwam steeds minder mensen zou zien. Zeker op dit uur van de nacht. Toen zag hij haar eindelijk: de ooit zo trotse stad waarvan de heksen zich meester hadden gemaakt. Meer dan drie eeuwen geleden hadden ze de inwoners uitgemoord, een muur en een gracht om de stad getoverd en haar vervolgens in gebruik genomen als depot voor zieke en misdadige burgers en wie hen verder maar mishaagde. Velen vonden er hun weg naar binnen, maar er was nog nooit iemand uitgekomen. Behalve hij.


  Hij was gearriveerd bij zijn vroegere thuis, het Getto der Verstotenen. Hij bond het paard aan een drenkbak buiten de hoge, massieve muren en gespte de leren tas los van het zadel. De tas deed opnieuw pijn aan zijn rug toen hij hem over zijn schouder wierp, maar daar was niets aan te doen.


  Geldon was zonder twijfel de enige levende persoon in Parthalon die naar eigen believen het Getto in en uit ging. Er was niemand in het land die zich vrijwillig binnen zou wagen en iedereen die wist hoe je buiten kon komen had dat vast en zeker lang geleden al gedaan. Een vage glimlach speelde om zijn scheve mond. Hij was de enige die wist hoe je ongemerkt naar binnen en naar buiten kon komen, en vannacht gaf het hem zoals altijd een bijzonder gevoel en hij genoot van de ironie van het geval.


  Hij bleef een moment staan om een blik te werpen op de ongelooflijk hoge muren die het Getto omgaven en op het brede, diepe, vieze water van de gracht die het omringde, en raapte zijn moed bij elkaar. Geldon was doelbewust naar deze eenzame plek aan de andere kant van de stad gekomen, weg van de hoofdpoort die altijd onder Serviele bewaking stond. Hij liep de noodzakelijke achtendertig passen vanaf de drenkbak en keek opnieuw omlaag naar het stille, bedompte water. Telkens wanneer hij het Getto in het geheim probeerde te betreden in plaats van door de hoofdpoort te gaan, was er een gerede kans dat hij de poging niet zou overleven, en vannacht was nog erger door het gewicht en de onhandigheid van de tas die hij bij zich had. Maar er zat niets anders op. Het moest gedaan. Hij kon niet toestaan dat Serviele wachtposten hem met zijn tas zagen, dus zou hij langs dezelfde route terug moeten en zijn slaven voor Succiu ergens anders moeten halen.


  Hij liep naar de rand van de gracht en gespte de tas zo strak als hij kon om zijn borst en rug. Toen vulde hij zijn longen met lucht door eerst snel een aantal malen in en uit te ademen. Na de laatste diepe inademing hield hij zijn adem zo goed mogelijk vast, sloot zijn ogen, dook in de vuile gracht en zocht zich een weg naar de bodem.


  Het troebele water was warm, drabbig en vies en hij waagde het niet zijn ogen open te doen. Begin met tellen, hield hij zichzelf voor. Begin met tellen en vind het rooster.


  Hij zwom met gesloten ogen en brandende longen en telde de slagen tot hij er tweeëndertig op had zitten, en tastte toen naar de muur van de vesting die in het glibberige water afdaalde. Eindelijk vond hij hem. Vervolgens zocht hij zich een weg naar rechts langs de grachtmuur tot hij de verroeste ijzeren staven van een rooster bereikte. Blindelings, op zijn laatste zuurstofreserves, rukte hij aan het rooster, trok het uit de muur en legde het opzij op de modderige bodem van de gracht. De tas stevig tegen zich aan klemmend, perste hij zich door de opening en ging de onderwa-tertunnel binnen. Hij zwom zo snel hij kon, want het scheelde niet veel of hij ging van zijn stokje. Met een laatste forse afzet dook hij op in een stenen ruimte zonder licht, happend naar adem om zijn longen te vullen.


  Hij was aangekomen in het Getto.


  Eenmaal uit het smerige, ijzige water bleef hij een poosje op de koude stenen vloer liggen om op adem te komen en zijn gedachten te ordenen. Bij het zien van de ruimte gingen zijn gedachten terug naar de tijd toen hij deze onopvallende plek voor het eerst had ontdekt. Kennelijk was de ruimte ooit bedoeld geweest als overloop voor afval dat vanuit de lagere vestingmuur werd gedumpt. Nieuwsgierig had hij zijn eerste duik gedaan naar de onderwatertunnel, om te ontdekken dat die aan het andere eind met een rooster was afgesloten. Het had hem verscheidene keren zwemmen gekost om het rooster los te wrikken, maar uiteindelijk was het hem gelukt. Toen, op dezelfde nacht dat hij had willen ontsnappen, had Succiu hem gevonden.


  Toen hij de leren tas controleerde, zag hij tot zijn genoegen dat die niet gescheurd of anderszins beschadigd was; de inhoud was ongetwijfeld doorweekt, maar intact. Druipend nat en nog steeds buiten adem richtte hij zich op, liep de korte stenen trap op en kwam uit op een zijstraat.


  Als een schim dicht bij de gevels liep hij op zijn geheugen de eerste paar straten door. Macabere, provisorische vuurtjes die hier en daar op sommige straathoeken brandden, leverden de enige nachtverlichting, aangezien de olie voor de straatlantaarns al eeuwen geleden was uitgeput. Alle winkels waren al lang geplunderd en nergens was een ruit te zien die nog heel was. Hij wist dat deze straten ’s nachts onveilig werden gemaakt door bendes rondzwervende lieden die zich meester maakten van alles en iedereen die ze zagen, inclusief de weinige Gettohoeren die dapper of dom genoeg waren om hun beroep op dit uur uit te oefenen. Er gold hier geen andere wet dan de wet van de persoonlijke overleving. Bedroefd realiseerde hij zich dat er hier de afgelopen drie eeuwen inmiddels vele generaties waren geboren, getogen en gestorven zonder ooit de buitenwereld te hebben gezien. Er bestond hier geen werkelijke hiërarchie, geen overheid, geen maatschappelijke orde. Alleen mensen die waren teruggebracht tot een bestaan als dat van dieren. Ooit was hij zelf een van hen geweest. Hoe hartgrondig hij zijn leven als slaaf in de Toevlught ook haatte, het was oneindig aantrekkelijker dan opgesloten te zijn in deze nachtmerrie van verloren zielen.


  Eindelijk bereikte hij de eerste van zijn twee bestemmingen. Het was een smal, onbeduidend, doodlopend steegje. Op het eind ervan aangekomen veegde hij wat zand van de vloer van de steeg tot een grote, platte steen zichtbaar werd. Hij zette zijn nagels achter een van de randen van de steen, lichtte hem op en stuitte op een houten kist. Uit de kist nam hij de twee dingen die vannacht zouden helpen zijn veiligheid te garanderen. Het eerste was een dolk, die hij in zijn rechterlaars verstopte. Het tweede was een kledingstuk, en niet zomaar een kledingstuk, maar een dat hem een vrijgeleide door de stad zou geven en er borg voor stond dat niemand hem lastig zou vallen.


  Het gele gewaad van een Parthalonische lepralijder.


  Het gewaad was afkomstig van het dode lichaam van een kind. De dwerg had de bruikbaarheid ervan onmiddellijk ingezien en als vergoeding een paar hand-en-spandiensten voor de rouwende moeder verricht. Nu bewees het zijn nut telkens wanneer hij hier kwam, want het bood hem twee dingen die onontbeerlijk waren om te gaan en staan waar hij wilde: anonimiteit en ongestoordheid. Hij verliet de steeg en liep door naar de wijk waar de leprozen woonden.


  Onderweg zag hij er een paar, hun gele gewaden goed zichtbaar in het licht van de drie manen die hadden besloten om achter de langzaam uiteendrijvende, dunne wolken vandaan te piepen. Deze arme zielen liepen onveranderlijk krom en hij wist dat dit kwam door een combinatie van ziekte en schaamte. Hij voelde met hen mee, maar er was niets wat hij kon doen om hen te helpen. Ooit misschien, dacht hij.


  Na verscheidene straten te hebben doorlopen, bereikte hij eindelijk een vrijstaand, vervallen gebouwtje van twee verdiepingen. Het stond op een klein plein, zag eruit alsof het al decennia was verlaten en had altijd perfect aan zijn doelen beantwoord. Hij verschafte zich toegang en begon stilletjes de trap naar de eerste verdieping op te lopen, scherp luisterend of hij de vertrouwde geluiden hoorde die hem zouden vertellen dat alles goed was en zoals hij het had achtergelaten.


  In het vertrek helemaal boven aan de trap werd hij vol vreugde begroet door een jongere man die eveneens een geel leprozengewaad droeg.


  ‘Ik ging er al bijna vanuit dat je dood was!’ riep de andere man uit, duidelijk blij de gebochelde dwerg levend en wel terug te zien. ‘Een poos dacht ik dat er iets moest zijn gebeurd, dat Succiu uiteindelijk toch haar geduld met je verloren had en iets verschrikkelijks had gedaan.’


  ‘Ik weet het, Ian,’ zei Geldon vermoeid. ‘Er is de afgelopen maand zo veel gebeurd dat ik nauwelijks weet waar ik moet beginnen. Ik zal je er alles over vertellen als de tijd het toestaat.’ Hij keek naar het gezicht van de jongeman met het blonde haar en de blauwe ogen, die ooit gezond en aantrekkelijk was geweest, voordat ziekte haar verwoestende werk had gedaan. Ian was niet ouder dan dertig jaar, maar door zijn gebogen houding en zijn verminkte, aangetaste huid was het onmogelijk zijn leeftijd te raden. Maar hij houdt de moed erin, bedacht Geldon. Een les voor ons allen.


  Toen Geldon Ian voor het eerst ontmoette, was de kwaal van de jongere man nog niet zichtbaar geweest. Maar nu kwam het de dwerg voor dat zijn vriend, met zijn onverzadigbare nieuwsgierigheid en grote belangstelling voor wat er buiten de stadsmuren voorviel, nog maar weinig tijd van leven had.


  ‘Hoe is het me ze?’ vroeg Geldon, nog steeds luisterend naar de zachte, vriendelijke geluiden die van de tegenovergelegen zijde van het armoedige kleine vertrek kwamen.


  ‘Prima,’ zei Ian trots. ‘Het hele stel. En ze missen je.’


  Geldon draaide zich om. De muur was van vloer tot plafond met kleine hokjes bedekt. Dit was zijn levenswerk sinds hij Ian had ontmoet en ze samen op het idee waren gekomen. In elk van de hokjes zat een zeldzame Parthalonische wedstrijdduif.


  De meeste waren grijs, een enkele wit of zwart. Ze koerden en stapten trots rond in hun beperkte omgeving, en zelfs Geldon moest toegeven dat ze opleefden als hij dichter in de buurt kwam. Parthalonische wedstrijdduiven waren heel zeldzaam en brachten hoge prijzen op openbare verkopen buiten het Getto. Ooit waren ze speciaal voor wedstrijden gefokt, maar nu waren ze nagenoeg uitgestorven. Geldon en Ian hadden jaren geleden een mannetje gevonden dat gewond was en niet in staat om het Getto uit te vliegen. Vervolgens hadden ze een vrouwtje gevangen, waarna het fokken van start was gegaan. Ian zag toe op de zorg en de training en Geldon leverde het voer. Maar wedstrijden met ze doen was wel het laatste waar ze aan dachten.


  Met een zwaai liet Geldon de zware, doorweekte tas van zijn pijnlijke rug op de vloer vallen.


  ‘Maïs?’ vroeg Ian hoopvol.


  ‘Ja,’ zei Geldon kortweg. ‘Gestolen uit de keukens van de Toevlught. Het scheelde niet veel of het was mijn dood geworden toen ik door het rooster ging.’


  Zonder verdere plichtplegingen liep de dwerg naar een schamel schrijftafeltje aan de andere kant van het vertrek en trok de stoel bij. Hij nam een kaars uit de muurblaker, druppelde wat hete was op het schrijfblad en zette de kaars daarop. Uit een la van het bureautje diepte hij een kleine rol perkament, een ganzenveer en een inktpot op. Vervolgens zette hij zich nerveus aan het schrijven.


  De gebochelde dwerg zat daar lange tijd, zich het hoofd brekend over wat het belangrijkste was om over te brengen, volledig onzeker over zijn spelling, maar hopend dat zijn lezer hem zou begrijpen. Toen hij eindelijk klaar was, rolde hij het perkament op, verzegelde het met was en wikkelde het in een geoliede doek om het tegen de regen te beschermen.


  Hij keek om naar Ian. ‘Breng me een van de grotere mannetjes,’ zei hij.


  Ian liep langs de vogelkooien en vond tenslotte degene die hij zocht – het grijze mannetje dat een feilloos richtingsgevoel had. Voorzichtig nam hij de vogel uit de kooi en overhandigde hem aan Geldon.


  ‘Ik ben het eens met je keuze,’ zei de dwerg terwijl hij de vogel met een waarderende blik bekeek. Hij bond het rolletje zorgvuldig om de poot van de vogel en gaf hem weer aan Ian. Vervolgens pakte hij van een schap een klein, houten, cilindrisch voorwerp met een touwtje eraan en bond het met zorg om de borst van de vogel. Het was een fluitje. Als de duif door de lucht vloog zou het geluid maken en de haviken weghouden.


  Met een knikje naar Ian liep Geldon met de vogel door een tweede deur een klein plat op. De dwerg wierp een blik op de sterren en dacht aan het weer, de afstand en het gevaar. Terwijl Ian toekeek, drukte hij de zachtgrijze vogel tenslotte een zachte kus op zijn kop en liet hem toen los in de donkere lucht. De duif vloog onmiddellijk weg, keerde toen terug en maakte een grote cirkel rond het dak van het gebouw alsof hij afscheid nam voordat hij op weg ging naar zijn bestemming. Hij zette koers naar Eutracië. Naar Schaduwoud. Naar de magiër genaamd Faegan.


  H o o f d s t u k 1 5


  ‘Hou op je ogen zo in te spannen. Hoe meer je tuurt, hoe minder je zult zien.’


  Tristan zat op Pelgrim in de hete middagzon, aan alle kanten omringd door lange, gouden tarwestengels die vriendelijk wuifden in de zachte bries. Twee uur lang ondernam hij nu al vruchteloze pogingen om in praktijk te brengen wat de oude magiër hem steeds opnieuw duidelijk trachtte te maken. Maar hoe meer de prins keek, hoe minder hij leek te zien. Het was om dol van te worden, ongeveer zoiets als iets proberen te leren door het juist niet te leren. Hij had naar de plek zitten staren die Wigg hem had aangewezen, maar nog steeds kon hij het ravijn en de brug, waarvan de oude man zei dat die recht voor hen lagen, niet ontwaren. Het enige wat hij kon zien was wat hij het eerst had gezien toen ze het tarweveld hadden betreden – namelijk een dennenbos dat op het eind van het veld begon en zich eindeloos in de heuvels leek voort te zetten, vermoedelijk helemaal tot aan de kustlijn van de Zee der Fluisteringen. Eerlijk gezegd zou Tristan ieder ander dan Wigg die hem dit had opgedragen voor gek hebben verklaard.


  Ze trokken nu al twee maanden in oostelijke richting door het land, de gebaande wegen mijdend en zich voedend met wat de aarde te bieden had. Ze hadden weinig over Natasha gesproken en nog minder over de vrouw die Tristan als Lillith had gekend. Wat viel er te zeggen? Maar in weerwil van het feit dat de meesteres van de Kring en dochter van Faegan dood was, lukte het de prins nog steeds niet de andere vrouw, de mooie jonge vrouw die hij uit de herberg had ‘gered’, uit zijn hoofd te zetten. Misschien was dat een deel van het probleem, bedacht hij.


  Wigg had dit ook gevoeld. Daarom had de oude magiër besloten elk wakend ogenblik te besteden om de prins te preparen om het ravijn en de brug te zien. Hij had Tristan zoveel met de techniek laten oefenen als mogelijk was gegeven het zeer korte tijdsbestek waarin ze moesten werken. In het algemeen vergde het maanden voordat iemand van begiftigden bloede de toegang tot Schaduwoud leerde zien. Desondanks had Wigg gehoopt dat de hoge kwaliteit van Tristans bloed het proces zou bekorten. Maar er viel niets van te zeggen zolang ze er niet feitelijk voor stonden.


  Wigg kon zowel het ravijn als de brug haarscherp onderscheiden en was aangenaam verrast te zien dat ze nog precies zo waren als hij zich ze herinnerde. Maar zolang Tristan ze niet kon zien, zou de prins niet tot Schaduwoud worden toegelaten.


  Wigg stapte van zijn paard, liep naar Tristan en Pelgrim en nam de teugels van de prins over, in de hoop dat één afleiding minder hem zou helpen zich te concentreren. Wat zie je?’ vroeg de oude man vriendelijk.


  Tristan keek opnieuw naar de dennenbossen en probeerde het beeld dat hij met zijn ogen zag los te laten, precies zoals de magiër hem de voorbije twee maanden had gezegd te doen, en probeerde in plaats daarvan te zien wat zijn bloed wist dat daar was. Luister naar je bloed, niet naar je ogen, had Wigg hem steeds opnieuw voorgehouden. Span je niet in om het beeld te zien, maar laat het eenvoudig naar je toe komen. Zoek ernaar met je hart. En luister naar je bloed.


  Tristan had de dennenbomen een keer of twee zien trillen en hij wist dat het niet de hitte was die dat veroorzaakte. Het was zijn gave. Maar verder was er het afgelopen uur niets gebeurd en hij begon moe te worden.


  Hij moet erin geloven, dacht Wigg. Zijn wil is sterker dan die van enig andere die ik heb geschoold en hij heeft behoefte aan bewijzen.


  De magiër gaf de teugels terug aan de prins en begon weg te lopen. Tristan zag tot zijn verbazing dat de oude man door het tarweveld begon te struinen alsof hij naar iets op zoek was. Tenslotte bukte Wigg zich om een vrij grote kei van de grond te pakken. Kennelijk tevreden droeg hij hem terug en legde hem op de grond aan Pelgrims voeten. Hij keek omhoog naar de prins. ‘Ik wil dat je ophoudt te proberen het ravijn te zien en in plaats daarvan hiernaar kijkt,’ zei de oude man zonder verdere toelichting. Hij wees naar de kei, die langzaam begon rond te draaien en zich van de grond verhief, steeds hoger de lucht in, tot hij ongeveer op ooghoogte met de prins was. Toen wees Wigg opnieuw naar de kei, en die zeilde nu langzaam door de lucht naar de plek waar het dennenbos aan het veld grensde. Hij liet zijn arm vallen en de kei bleef in de lucht hangen, stil en roerloos, afgezien van de voortdurende draaibeweging. Toen klapte de oude man in zijn handen, en de kei viel. Alleen landde hij niet op de grond zoals Tristan zou hebben verwacht.


  De aarde verzwolg hem en hij was verdwenen. De kei was in het ravijn gevallen – het ravijn dat Tristan niet kon zien, maar waarvan hij nu zeker wist dat het er was.


  ‘Sluit je ogen,’ zei Wigg kalm.


  Tristan deed wat de oude man hem zei. Nu hij noch het korenveld, noch de bossen meer zag, verschoof zijn aandacht naar de warmte van de zon, het briesje dat langs zijn gezicht streek en het ruisen van het koren dat zachtjes in de wind heen en weer wiegde.


  ‘Open je ogen,’ hoorde hij de oude man na een tijdje zeggen.


  De prins sloeg zijn ogen op en zag een schitterend schouwspel.


  Het dennenbos was verdwenen. In plaats daarvan zag hij een ravijn van minstens een paar honderd voet breed, dat zich naar links en rechts zo ver uitstrekte als zijn oog reikte. De ruwe en steile wanden daalden af naar een pikzwarte diepte die bodemloos leek. Een hangbrug met houten leggers en een reling van touw overspande de grote, gapende wond in de aarde en wiegde zachtjes heen en weer in de wind met een kreunend geluid dat Tristan nu kon horen, maar voordien niet had bespeurd. En hij kon zijn begiftigde bloed met nieuwe kracht door zijn aderen voelen stromen, bijna als was het de eerste maal.


  Maar het was vooral het woud aan de andere kant van het ravijn dat zijn aandacht gevangen hield. Enorme, knoestige boomstammen met blootliggende wortels die steeds verder leken op te rukken bezoomden de overkant van het ravijn, hun takken zo dicht en breed dat ze de zon bijna volledig blokkeerden. De bodem van het woud was bedekt met het dikste mos dat hij ooit had gezien en hij zag hier opnieuw dezelfde gigantische trilliumbloemen die hij die dag in het bos bij de Grotten van de Paragon had gezien. Het tafereel deed hem zelfs zozeer aan de omgeving van de Grotten denken dat hij zichzelf moest dwingen te geloven dat hij niet terug was op die plek, die hij nog slechts een paar maanden terug had ontdekt. Een paar levens terug, leek het nu. Op de een of andere manier leek het op thuiskomen.


  Hij aanschouwde het oord genaamd Schaduwoud, de schepping van de Raad van Magiërs, een wijkplaats voor lieden van begiftigden bloede – en nog steeds, na al die jaren, het toevluchtsoord van Faegan, de man naar wie Wigg verwees als ‘de solitair’.


  Op dat moment zag Tristan de gnoom. Hij was schijnbaar vanuit het niets opgedoken en stond tamelijk uitdagend naast het punt waar de brug de overzijde van het ravijn ontmoette.


  Hij kwam ongeveer tot het middel van de prins, misschien was hij zelfs nog wat kleiner, maar overigens zag hij er over het geheel genomen menselijk uit. Hij had rood, met grijs doorschoten haar en een sjofele, even gemêleerde baard. Donkere kraaloogjes keken uit boven een vrij forse wipneus. Hij droeg een blauwe tuinbroek over een felrood hemd, sjofele knielaarzen met gekrulde punten en een vreemde, scheve, zwarte muts die naar één kant omlaag bungelde.


  Schijnbaar vanuit het niets produceerde de gnoom een stoel en een bovenmaatse kruik bier. Hij nam plaats in de stoel, nam een diepe teug van het bier en stak toen de van maïskolf gemaakte pijp aan die Tristan nu tussen zijn tanden zag. De gnoom had nog steeds niets tegen hen gezegd en leek zich voor langere tijd te installeren, alsof hij alle tijd van de wereld had en het hem geen sikkepit uitmaakte of de twee hem wel of niet konden zien.


  Tristan kon niet geloven dat hij eindelijk een blik wierp op een lid van dit geheimzinnige, heremietachtige volkje. Hij kon voelen dat zijn begiftigde bloed tintelde van iets dat hij alleen maar kon beschrijven als grote argwaan.


  Wigg was degene die als eerste het woord nam.


  ‘Ik ben van begiftigden bloede en kan het ravijn en jou heel duidelijk zien. Ik eis het recht op te mogen oversteken,’ riep de oude man.


  Alvorens te antwoorden nam de gnoom op zijn dooie gemakje nog een slok van zijn bier. Eindelijk reageerde hij. ‘Ik zag je truc met de kei en was niet erg onder de indruk,’ riep hij over de afgrond. ‘Ik heet Kelvin de Kleine en ik ben de brugwachter. Wat komen jullie hier doen?’ Hij nam een diepe trek van zijn pijp en blies de rook door zijn neusgaten uit.


  ‘We komen voor Faegan,’ verklaarde Wigg.


  Bij het horen van de naam van de magiër ging de kleine gnoom rechterop zitten in zijn stoel en kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Mééster Faegan voor jullie,’ riep hij spottend terug. ‘De meester ontvangt niemand. Maar wanneer ik me weer bij hem aandien, wie zal ik dan zeggen dat vandaag zonder succes het ravijn trachtten over te steken?’


  ‘Ik ben Wigg, eerste magiër van de Raad van Magiërs, en dit is Tristan van het Huis van Galland, prins van Eutracië,’ zei Wigg. ‘Ik raad je sterk aan ons door te laten.’


  Bij het horen van de namen kneep de gnoom zijn ogen nog verder toe, tuitte zijn lippen en klopte zijn pijp uit tegen de hiel van zijn laars. Toen stond hij op van zijn stoel en liep naar de rand van de kloof, vermoedelijk om hen eens beter te bekijken. Hij keek een poosje van de magiër naar de prins en terug voordat hij antwoord gaf.


  ‘Ik moet erop toezien dat niemand oversteekt. Vooral na die toestand in Tammerland. Scheer je weg en laat ons met rust.’


  ‘Waarom kunnen we de brug niet gewoon oversteken en Schaduwoud in lopen?’ vroeg Tristan aan Wigg. ‘Ik ben niet helemaal hierheen gekomen om van zo’n krielfiguur te horen te krijgen dat het hier allemaal ophoudt.’ Zijn gedachten gingen terug naar Natasha en wat ze hem had gezegd over zijn zuster: Haar zie je toch nooit meer… Ze is nu een van ons… Er zal uitstekend voor haar gezorgd worden. De woorden van de dode heks spookten vaak door zijn hoofd, om er soms bijna tot brakens aan toe verward te raken met de vriendelijker, liefhebbender woorden die van de vrouw genaamd Lillith waren gekomen. Maar er was geen Lillith geweest, alleen Natasha, hield hij zichzelf voor. En die wetenschap maakte dat zijn bloed alleen maar sneller ging stromen van verlangen zijn zuster te vinden. Hij zou zich door niemand laten afschepen bij zijn pogingen haar terug te brengen – en zeker niet door zo’n klein opdondertje als deze hooghartige gnoom.


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei Wigg rustig. ‘Zelfs al zouden we de brug oversteken en hem overmeesteren, dan hebben we nog steeds zijn permissie nodig, anders zal Faegan voelen dat er een ongeoorloofde oversteek plaatsvindt. Dan zou hij stellig onderduiken, zeker na alles wat er de afgelopen paar dagen is gebeurd. En zonder Faegan zouden we helemaal terug zijn bij het begin, maar nog slechter af zijn. Alleen al in Schaduwoud zijn er wel duizend plekken waar hij zich kan verbergen. Het spijt me, Tristan, maar we moeten van de gnoom toestemming krijgen om over te steken. We zouden Schaduwoud betreden, maar Faegans spoor voor altijd verliezen.’


  Tristan kon zijn oren niet geloven. Hij kon zich niet voorstellen dat de eerste magiër van de Raad permissie van een onbegiftigde gnoom nodig had om zijn reis voort te zetten. Hij keek om naar het ravijn waar Kelvin de Kleine nog steeds aan de overkant zat en hun overduidelijke frustratie met zelfgenoegzame geamuseerdheid bezag.


  ‘Hoe weet u dat allemaal?’ vroeg Tristan.


  ‘Zoals ik je vertelde,’ zei de oude man terwijl hij weer naar de gnoom keek, ‘was ik betrokken bij de schepping van het ravijn.’ Hij tuitte zijn lippen, wreef toen met zijn hand over zijn lange, verweerde gezicht.


  Plotseling had Tristan er genoeg van. Hij zou de permissie krijgen, goedschiks of kwaadschiks. Maar hij had nog geen stap naar voren gezet, of hij voelde dat Wigg hem bij zijn elleboog tegenhield.


  De magiër bracht zijn mond dicht bij het oor van de prins. ‘Als je een loslopende hond met je linkerhand wilt aaien, zorg dan dat je een steen in je rechterhand hebt,’ fluisterde hij.


  Tristan glimlachte en knikte.


  ‘Hoewel gnomen geen begiftigde krachten hebben, zul je merken dat hij heel sterk en snel is, vooral als hij kwaad is,’ voegde de oude man eraan toe. ‘Vergeet niet dat we nog steeds zijn officiële toestemming nodig hebben om over te steken.’


  Zonder de magiër aan te kijken reikte de prins over zijn linkerschouder en trok de dreggan uit zijn schede. Het geluid van het staal galmde luid door het diepe ravijn en leek maar niet te willen wegsterven. Het idee een wapen als dit tegen een zo klein iemand te gebruiken stuitte hem tegen de borst, maar als het moest, dan moest het. Niets zou hem van zijn zuster weghouden. Hij begon de brug over te steken.


  Onverwacht stoof de gnoom zo snel als zijn korte beentjes hem konden dragen over de brug naar de prins toe. Tristan aarzelde de dreggan te heffen, omdat hij hem niet echt wilde gebruiken. En dat was zijn vergissing. Met een grote sprong overbrugde Kelvin de Kleine in een oogwenk de afstand die hen nog scheidde, sloeg zijn armen en benen om een been van de prins en klemde zich eraan vast of zijn leven ervan afhing. De brug zwaaide wild heen en weer. Tristans lach stokte in zijn keel toen hij een felle, scherpe pijn in zijn dij voelde. Hij keek vol afgrijzen omlaag en zag dat de gnoom z’n tanden in zijn been had gezet en niet van plan leek los te laten. Kelvin de Kleine gromde en schudde zijn hoofd er zelfs bij terwijl hij de prins beet, precies zoals een valse hond zou doen. De pijn was ondraaglijk. Er begon bloed uit de wond te komen, dat als kronkelende rode beekjes naar Tristans knie sijpelde.


  Tristan greep instinctief omlaag om een handvol haar van de gnoom te pakken en hem van zijn gewonde been te trekken, maar toen bedacht hij zich. Als hij aan het hoofd van Kelvin de Kleine trok en er op een of andere manier daadwerkelijk in slaagde het van zijn been los te trekken, zou de gnoom met zijn kleine, ongelooflijk sterke tandjes een deel van zijn dijspier kunnen meenemen. De pijn werd feller terwijl de kleine man zich aan het been vastklemde alsof zijn leven er van afhing, en het bloed begon nu sneller te stromen. De prins keek wanhopig naar zijn zwaard, dat hij nog steeds in zijn rechterhand had. Maar iets zei hem dat hij de gnoom niet moest doden, hoe aantrekkelijk die mogelijkheid hem ook voorkwam. In plaats van uit te halen naar de kleine man en hem te doden, hief Tristan de dreggan en liet het gevest hard op het hoofd van de gnoom neerdalen. Kelvin de Kleine leek een moment lang verdoofd, maar toen beet hij de prins met een nog harder gegrom nog dieper in zijn dij. Tristan liet het gevest van de dreggan opnieuw op het hoofd van de gnoom neerkomen, ditmaal veel harder. De kleine aanvaller zeeg bewusteloos neer op de houten leggers van de brug.


  Hijgend keek Tristan omlaag en zag zijn eigen bloed op het gezicht en de mond van Kelvin de Kleine. Een gapende wond van ongeveer vier duim doorsnede strekte zich uit over het been van de prins, onder de gescheurde broek. Wigg had gelijk gehad over het aaien van loslopende honden, bedacht hij.


  Tristan keek om naar Wigg, die de paarden dichter naar de rand van het ravijn had geleid, tot bij het begin van de brug. ‘Ik stel voor dat je hem bijbrengt,’ zei de oude man droogjes. ‘Voor het geval je het bent vergeten: we behoeven nog steeds zijn permissie om de brug over te steken. Ik popel om te zien hoe je die denkt te verkrijgen, nu jullie zulke dikke vrienden zijn.’ De oude magiër fronste opnieuw afkeurend, vouwde heerszuchtig zijn armen over zijn borst en wachtte.


  Op dit moment liet het Tristan koud wat Wigg dacht. Hij glimlachte zelfgenoegzaam terug naar de eerste magiër. ‘Ik zie ú hier niet staan met úw been onder het bloed,’ kaatste hij terug.


  Met zwoegende borst en bloedend been zag de prins neer op het bewusteloze lichaam van de gnoom. Er verscheen een glimlach op zijn gezicht terwijl hij het kleine, slappe lichaam bekeek. Hij kon niet ontkennen dat Kelvin de Kleine vasthoudend was. Hij draaide zich om naar de magiër. ‘Gooi de kleinste van de twee waterflessen eens hierheen,’ zei hij.


  Wigg voldeed aan het verzoek, waarbij hij erop toezag dat de fles die hij de prins toewierp niet naast de brug in de kloof viel.


  Tristan bukte zich en draaide de bewusteloze gnoom op zijn buik. Toen liet hij zijn dreggan zakken en haakte de punt van het zwaard onder voldoende kleding van de gnoom om hem met het zwaard op te kunnen tillen. Met een kreun van inspanning tilde Tristan de gnoom aan de punt van het zwaard van de vloer van de brug en hing hem te bungelen over het touw van de reling. Toen reikte hij voorzichtig omlaag naar de waterfles en drukte de stop er met zijn duim af. Al schuddend met de fles sproeide hij water in het gezicht van de gnoom.


  Het bleek uiterst doeltreffend.


  Toen hij zijn ogen opende en de benarde positie zag waarin hij verkeerde, begon Kelvin de Kleine te schreeuwen en met zijn armen te zwaaien. Aanvankelijk spartelde hij wild om zich te bevrijden, maar al snel zag hij het onverstandige van deze strategie in. Tenslotte sloeg hij zijn kleine handjes voor zijn ogen en slaagde hij erin stil boven de enorme diepte van het ravijn te blijven hangen – zo stil als hij kon, gegeven het feit dat hij bibberde van angst.


  ‘Laat me gaan,’ zei hij giftig. ‘Ik ben de brugwachter en als er iets met mij gebeurt, zul je je tegenover meester Faegan moeten verantwoorden!’


  ‘In dat geval moet ik je misschien maar gewoon laten vallen, aangezien we juist voor je meester komen,’ zei Tristan kalm. Hij bewoog het zwaard en liet de gnoom in de bries heen en weer zwaaien. Kelvin de Kleine bungelde aan de punt van de dreggan alsof hij een marionet was. ‘Geef ons permissie om over te steken en ik laat je leven.’


  ‘Nee!’ De woorden kwamen uit de kleine mond in een merkwaardige combinatie van halsstarrigheid en angst.


  Tristan liet de punt van het zwaard een klein beetje zakken. ‘Weet je,’ zei hij droog, ‘je bent best zwaar voor zo’n klein kereltje. Ik weet waarachtig niet hoe veel langer ik dit vol kan houden.’ Hij liet de dreggan plotseling ruim een halve voetlengte zakken en drukte op het hendeltje op het gevest van het zwaard. Met een hard metalig geluid schoot de kling abrupt een voet naar voren in de lucht boven het ravijn, met medeneming van de gnoom. Kelvin de Kleine zwaaide nu nog harder heen en weer, met de kraag van zijn hemd om zijn oren.


  Eindelijk gaf de gnoom toe. ‘U mag oversteken,’ fluisterde hij nauwelijks hoorbaar.


  ‘Ik versta je niet,’ zei Tristan.


  ‘U mag oversteken!’ schreeuwde de gnoom. ‘Maar zet me nu terug op de brug!’


  Tristan hief het kleine lijf weer uit boven het touw van de reling, draaide het zwaard in de lucht en liet de gnoom op de brug vallen.


  Kelvin de Kleine kwam trillerig op de been en keek omhoog naar Tristans gezicht. ‘Zou je me echt hebben gedood?’ vroeg hij bedeesd.


  ‘Dat hangt ervan af,’ zei Tristan terwijl hij in zijn hart wist dat hij zo’n klein opduveltje waarschijnlijk nooit had kunnen doden. Niettemin was het nodig dat hij de bovenhand hield. ‘We hebben belangrijke zaken met je meester te bespreken en niets kan ons tegenhouden, zelfs jij niet.’ Hij wees met de punt van de dreggan naar de gnoom en gebaarde naar de overkant van het ravijn. ‘Laten we van deze brug af gaan.’ Hij trok de kling in en schoof de dreggan terug in zijn schede achter zijn rechterschouder.


  Terwijl Kelvin de Kleine zich omdraaide om de brug af te lopen, gebaarde Tristan naar Wigg dat hij hen met de paarden moest volgen. Ondanks het feit dat het ravijn zo diep was, liepen de paarden rustig mee. Pas later besefte Tristan waarom: de paarden waren niet bang omdat ze de brug en de gapende leegte eronder niet konden zien.


  Eenmaal veilig aan de overkant zette Tristan zich op de stoel van de gnoom en ontfermde Wigg zich over zijn wond. Na hem te hebben schoongemaakt, sloot de oude man zijn ogen en bracht zijn handen naar elkaar toe. Tristan kon voelen dat het schrijnen van de wond minder werd en hij zag hoe de wond zich sloot. De pijn maakte geleidelijk plaats voor een tintelend, bijna jeukend gevoel. Hij vertelde het aan de oude man.


  ‘Wat je voelt is het genezingsproces, dat ik versneld heb,’ zei de magiër. ‘Het vraagt tijd, maar je zult spoedig weer de oude zijn.’


  Tristan zuchtte. Hij was moe en hij had dorst. Hij greep naar de bier-kruik van de gnoom en begon een slok te nemen, toen de kleine man hem een nijdige blik toewierp en hem de kruik probeerde af te pakken. Maar één blik van Tristan was voldoende om Kelvin de Kleine aan de grond te nagelen. Kennelijk lag het gevoel hoe het was om over de rand van een brug heen te bungelen nog vers in zijn geheugen. Tristan nam een grote slok bier en veegde zijn mond af. Hij keek op naar Wigg. ‘We moeten eens opstappen,’ zei hij. ‘Onze tijd is kostbaar.’


  De prins kwam voorzichtig overeind op zijn gewonde been en stond op het punt Pelgrim te bestijgen toen hij een zachte ruk aan de rug van zijn leren vest voelde. Toen hij zich omdraaide, zag hij de gnoom met hangend hoofd achter zich staan. ‘Wat is er nu weer?’ vroeg Tristan vrij ongeduldig.


  ‘Het spijt me van je been,’ zei de gnoom schaapachtig. ‘Ik wist niet wat ik anders moest doen.’ Hij wrong zijn handen terwijl hij sprak. ‘Neem me mee,’ zei hij toen plotseling. ‘Alstublieft.’


  ‘Waarom zouden we?’ vroeg Tristan. ‘Eerst maak je het ons bijna onmogelijk de brug over te steken en dan verwond je me aan het been. Ik vertrouw je niet. Je hebt niet bepaald een goede eerste indruk gemaakt als vertegenwoordiger van je volk.’ Hij keek omlaag naar de kleine, smekende ogen met een autoritaire hardheid die hem gaandeweg moeilijker afging. Hij merkte dat hij Kelvin de Kleine begon te mogen.


  ‘Ik kan jullie naar meester Faegan brengen,’ zei de gnoom. ‘Het zal jullie tijd besparen.’


  ‘Waarom zou je ons naar hem toe willen brengen terwijl je de hele rijd niets anders hebt geprobeerd dan ons van hem weg te houden?’ vroeg Wigg, reeds te paard. Tristan bespeurde onvervalst wantrouwen in de blik van de oude man.


  ‘Omdat jullie de eersten zijn die hier oversteken sinds de brug bestaat,’ zei Kelvin. ‘En als ik jullie naar hem toe breng in plaats van jullie eenvoudig alleen te laten gaan…’


  ‘Maak je een betere beurt bij je meester,’ zei Tristan, een wenkbrauw optrekkend en de zin afmakend op een manier die niet precies was wat Kelvin de Kleine in gedachten had. Voor het eerst glimlachte de prins naar de kleine gnoom, toen keek hij naar Wigg. ‘Is het waar?’ vroeg hij. ‘Bespaart het ons tijd als we hem meenemen?’


  ‘Waarschijnlijk,’ zei de oude man nors. ‘Zoals je weet kan ik anderen van begiftigden bloede bespeuren, en dat zou onze methode zijn om hem te vinden. Maar Faegan was de meest begaafde van ons allemaal, en als hij niet gevonden wil worden, betwijfel ik of zelfs ik daar iets aan kan doen. Maar het wordt jouw verantwoordelijkheid om op de gnoom te letten. Ik vertrouw dat volkje niet, nooit gedaan ook.’ Hij schudde minachtend zijn hoofd.


  Tristan keek omlaag en zag dat Kelvin de Kleine van oor tot oor grijnsde. ‘Nou, blijf daar niet zo dom staan,’ zei de prins met een grofheid waarvan de toenemende ondoeltreffendheid hemzelf ook duidelijk was. ‘Pak je spullen en klim erop.’


  De kleine gnoom rende opgetogen weg om zijn pijp en zijn kruik te halen. Bij zijn terugkeer keek hij hoe Tristan zijn paard besteeg.


  ‘Trouwens,’ zei Tristan, ‘hij heet Pelgrim.’ Hij boog zich omlaag naar de kleine man en tilde hem voor zich in het zadel. Kelvin de Kleine wees opgewekt naar een toegang tot het dichtste deel van het domein van Schaduwoud, en Pelgrim begon aarzelend het donkere hart van het bos in te stappen.


  Hoewel het de volgende dag warm en zonnig weer was, trokken de prins, de magiër en de gnoom in betrekkelijke duisternis en kou door Schaduwoud, als gevolg van het dichte gebladerte van de bomen om hen heen. Net als die dag in het Hertenwoud had de prins het gevoel alsof hij plotseling een bovenaardse plek had betreden, alsof zij drieën op de een of andere manier niet in dit onheilspellende maar prachtige bos thuishoorden.


  Wigg weigerde tegen Kelvin te spreken, en de prins kreeg de indruk dat deze regeling ook voor de gnoom aanvaardbaar was. Ik vraag me af waarop dat wederzijdse wantrouwen berust, dacht de prins terwijl hij en Kelvin op Pelgrim zaten en voorgingen door de steeds dichter wordende bossen. Wat het ook is, het gaat heel ver terug.


  Plotseling voelde Tristan de gnoom achter zich verstijven. En toen hij voor zich uit keek, meende hij te begrijpen waarom. Vlak voor hen lag een kleine open plek waar een zware, walgelijke geur vandaan kwam. Een geur die duidelijk vertelde dat dit een plek was waar doden rustten, maar dan onbegraven doden.


  ‘Ga eromheen, wat het ook is,’ zei Kelvin snel. ‘We hoeven het niet te zien. Meester Faegan wacht trouwens op ons.’


  Juist die aandrang van de gnoom maakte dat Tristan zijn paard tot stilstand bracht en besloot op onderzoek uit te gaan. Hij kende de magiër veel langer dan hij de gnoom kende, en als Wigg zijn twijfels over Kelvin had, dan was daar misschien wel een reden voor.


  Hij zwaaide één been over de voorste boog van zijn zadel en gleed snel naar de grond, reikte toen over zijn rechterschouder en trok de dreggan. Hij keek om naar de boos kijkende gnoom.


  ‘Je zult spoedig merken dat ik me niet laat commanderen,’ zei hij streng. ‘Ik dacht trouwens dat je die waardevolle les bij de brug al had geleerd.’ Tristan keek om naar Wigg en gebaarde hem af te stijgen en hem te volgen. ‘Tussen twee haakjes,’ voegde hij eraan toe, ‘haal je geen rare ideeën in het hoofd, zoals onze paarden stelen.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en glimlachte meewarig. ‘Pelgrim en ik zouden dat niet op prijs stellen.’ Zonder een antwoord af te wachten liep hij voorzichtig de open plek op.


  Het tafereel dat zich voor hem ontvouwde was onthutsend. Er had hier een of andere barbaarse slachting plaatsgevonden. Hij begon de lichamen te tellen, maar merkte dat ze in zo veel stukken lagen dat een nauwkeurige telling onmogelijk was. Maar voor zover hij kon vaststellen had zich hier een strijd – nee, een complete veldslag - voltrokken. Er lag een heleboel bloed. De open plek was bezaaid met lichaamsdelen in een wanordelijk patroon dat op een bloedige, plotselinge dood wees. Hij drukte zijn hand voor neus en mond om niet over te geven. Bedrijvige mieren en maden waren hier al een tijdje bezig met hun naargeestige arbeid. Toen realiseerde hij zich dat alle verminkte lichamen en lichaamsdelen ongewoon klein waren.


  Deze slachtoffers waren gnomen, besefte hij plotseling. En iets of iemand had ze aan stukken gescheurd.


  Hij merkte nog twee vreemde dingen op: op veel plekken zag hij botten die volledig ontvleesd lagen te glimmen in de zon die op de open plek viel. Aaseters gouden deze botten niet schoon hebben gepikt, dacht hij. Ze glimmen gewoonweg. En ten tweede zag hij nergens hoofden.


  Toen hij Wigg achter zich bespeurde, draaide hij zich om. ‘Heeft u hier een verklaring voor?’ vroeg hij.


  Wigg trok zijn beruchte wenkbrauw op en deed langzaam de ronde over de open plek, zich nu en dan vooroverbuigend om de resten beter te kunnen bekijken. Hij leek geen hinder te hebben van de stank.


  ‘Gnomen,’ constateerde hij. ‘Een aantal van Faegans gnomen zijn hier gestorven, en zo te zien niet op een prettige manier. Letterlijk aan stukken gescheurd, zou ik zeggen.’ Hij keek nog wat verder om zich heen voordat hij zich weer tot de prins richtte. ‘Is het je ook opgevallen dat de hoofden ontbreken? Vreemd. Ik ben geen grote fan van de gnomen, maar dit is een regelrechte tragedie.’


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Tristan. ‘Het is onbegrijpelijk.’


  ‘Voor ons misschien,’ zei Wigg langzaam. Hij keek terug naar de plek waar Kelvin nog steeds gehoorzaam maar boos op Pelgrim zat. ‘Maar de gnoom zou meer kunnen weten dan hij loslaat. Daar heeft dat volk een handje van.’


  Ze liepen terug naar de paarden en Wigg keek naar Kelvin op met een blik die water had kunnen bevriezen. ‘Wat is hier gebeurd?’ vroeg hij streng.


  ‘Als een eerste magiër dat niet weet, hoe zou een veel minder verlicht persoon als ikzelf dat dan moeten oplossen?’ antwoordde Kelvin sarcastisch. ‘Als je het echt wilt weten, stel ik voor dat je het meester Faegan vraagt wanneer je hem ziet. Maar daar komen we niet door hier de hele dag te blijven ijsberen, wel?’ Alsof hij voor één dag meer dan genoeg had van de magiër en hem eenvoudig kon negeren als hem dat beliefde, verhief de gnoom zich hautain in het zadel en keek de andere kant op.


  Dat was een vergissing, dacht de prins, inwendig glimlachend


  Tristan wist dat Wigg kwaad was, maar om eerlijk te zijn werd hij toch verrast door wat er vervolgens gebeurde. De magiër reikte omhoog en rukte de gnoom van het paard en gebruikte de begiftigde kracht van zijn armen om Kelvin in de lucht te laten bungelen. De blik in de ogen van de eerste magiër liet er geen twijfel over bestaan dat hij antwoorden wilde en wel onmiddellijk.


  ‘Faegan is hier niet, en eerlijk gezegd begin ik me af te vragen of je eigenlijk wel weet waar hij is! Ik zal het je nog één keer vragen en dat is de laatste keer!’ bulderde Wigg terwijl hij de gnoom heen en weer zwaaide in zijn ijzeren greep. ‘Wat is hier voorgevallen?’


  Tristan glimlachte. Hij was er niet zeker van dat de magiër deze krachtmeting zou winnen. Niet alleen verboden Wiggs geloften hem de gnoom pijn te doen, maar Tristan wist dat Wigg zoiets überhaupt nooit zou doen. Maar het speculeren over wie dit zou winnen begon een amusant tijdverdrijf te worden, de trieste omstandigheden ten spijt.


  ‘Afgezien van meester Faegan haat ik magiërs en haat ik magie en het allermeest van al haat ik jou! Er is niets wat je me kunt aandoen dat me ertoe zal bewegen het te zeggen. Trouwens, als je het echt nog steeds niet weet, wat ik betwijfel, dan kom je er voor mijn part maar nooit achter!’


  Eindelijk beseffend dat dit niets anders was geworden dan tijdverspilling, liet Wigg de gnoom onceremonieel in het stof aan zijn voeten vallen.


  Snel als de bliksem sprong Kelvin weer op en schopte Wigg tegen de schenen – hard. Wigg kermde het uit, begon te hinken en viel bijna om.


  Tristan kon het niet helpen, maar hij barstte in lachen uit.


  ‘En laat dat een les voor je zijn!’ Met een boze frons wendde Kelvin zich vol walging af en liep naar de paarden en de immer lokkende kruik.


  ‘We kunnen maar beter teruggaan voordat hij de rest van dat spul opdrinkt en weer dronken wordt,’ zei Tristan, nog steeds lachend. ‘We zitten niet verlegen om een gids die zowel obstinaat als beneveld is. Het Hiernamaals weet dat hij dan waarschijnlijk ook nog de paarden steelt!’


  Wigg wreef over zijn scheen en fronste boos terug naar de prins terwijl hij zijn voet voorzichtig op de grond zette. Hij wierp een tweede boze blik op de slachting op de open plek. ‘Ik weet nog steeds niet wie dit veroorzaakt heeft, maar op dit moment weet ik niet zo zeker meer of ik het wel afkeur!’ Hij wreef nogmaals over zijn pijnlijke been. ‘Ik zei je al dat ik een hekel heb aan gnomen!’ zei hij knorrig en hij begon hinkend weg te lopen, waarbij zijn grijze vlecht op een dwaze manier naar voren en naar achter zwaaide.


  Opnieuw hardop lachend volgde Tristan de hinkende eerste magiër van de Raad terug naar de paarden. Daar zag hij nog juist dat de heerszuchtige, aan bier verslingerde kleine gnoom op een boomstronk klauterde, zichzelf op Pelgrims rug hees en met een air om zich heen keek alsof hij, en niet Tristan, nu de eigenaar van de hengst was.


  Maar de prins kon de knagende gedachten die door zijn hoofd speelden niet van zich afzetten. Wat hier is gebeurd was geen ongeluk. En dat terwijl Schaduwoud een vreedzame plek heette zijn. Hij schudde zijn hoofd. Dat is het kennelijk niet meer.


  H o o f d s t u k 1 6


  Kluge keek neer op het dode lichaam dat aan zijn dreggan was geregen en vervolgens naar de rode plas bloed die zich over de grond eronder begon te verspreiden. Ik wou dat dit het begiftigde bloed van die Eutracische koninklijke bastaard was, dacht hij. Met zijn rechterlaars duwde hij het lijk nonchalant van zijn zwaard op de grond. Zijn tegenstander had zich goed geweerd, maar was duidelijk geen partij geweest voor de bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht. In zijn hart betwijfelde hij of iemand dat was. Op een dag zal het lijk aan mijn voeten de prins van Eutracië zijn, dacht hij. Zolang hij nog in leven is, is mijn missie onvoltooid en zal Succiu nooit de mijne worden.


  Hij wierp een norse blik op Traax, die van nabij stond toe te kijken. ‘Haal nog eens een stuk speelgoed.’ Hij wees naar het lichaam op de grond. ‘Dit exemplaar is kapot.’


  Traax boog ‘Ja, heer,’ zei hij kortweg, waarna hij het oefenveld van de vesting op liep om een andere tegenstander voor de bevelhebber uit te kiezen. Nog een krijger van de Servielen die zonder twijfel onder de handen van zijn leider zou sterven. Een eer, zeiden velen van hen.


  Terwijl hij wachtte, streek Kluge door zijn bezwete, met grijs doorschoten zwarte haar, nam het van zijn schouders en bond het samen achter in zijn nek zodat het recht over zijn rug tussen zijn donkere, leerachtige vleugels viel. Hij keek op naar de heldere Parthalonische hemel en vroeg zich terloops af wat voor weer het vandaag in Eutracië zou zijn. Eutracië, waar de eerste magiër en prins Tristan nog steeds in leven waren – de buit die hem was ontsnapt op die dag in de Grote Hal van het paleis in Tammerland. De mannen van begiftigden bloede die hij zo graag wilde doden.


  Kluge keek omlaag vanaf de heuvel waarop hij stond en observeerde de training die beneden hem niet-aflatend doorging. Hij was in de grootste der Serviele versterkingen, de vesting die het dichtst bij de Toevlught lag, en hij had deze dag uitgeroepen tot een speciale trainingsdag, waaraan hij zelf altijd persoonlijk deelnam. Hij genoot met volle teugen van deze dagen waarop hij zijn eigen manschappen mocht doden.


  In de begintijd van de Servielen van Dag en Nacht, lang voor Kluges tijd, was de Kring voor een probleem gesteld met betrekking tot het opleiden en trainen van de krijgers. Omdat het koninkrijk Parthalon nooit een staand leger had gehad, was de kunst van het oorlogvoeren hun onbekend en was er niemand geweest met wie de krijgers doeltreffend konden oefenen. Elke poging om zinvolle oorlogservaring op te doen door tegen de bevolking te strijden was louter een zinloze slachting geworden waar ze niets mee opschoten. Het had de Kring natuurlijk niets uitgemaakt of de burgerbevolking stierf. Hun enige bekommernis was geweest dat de training te weinig het karakter van erop of eronder had, een training die volgens de Kring op een dag doorslaggevend zou zijn in hun aanval op Eutracië.


  De Kring had daarom niet alleen verordonneerd dat de Servielen onderling trainden, maar hun gevechtskunst nu en dan tot de dood toe beoefenden. Tot groot genoegen van de heksen hadden de Servielen onmiddellijk met dit bevel ingestemd. Ondanks het voor de hand liggende nadeel van manverlies, hadden deze bloedbaden niet alleen realistische oorlogservaring opgeleverd, maar ook de minder vaardige krijgsmannen opgeruimd. Sommigen van degenen die het overleefden werden bevorderd tot officier, en zij die te zwaar gewond waren om te dienen, kregen andere taken toegewezen, al naar gelang hun handicaps. De doden werden als helden geëerd en gecremeerd op enorme brandstapels die de nachtelijke hemel urenlang verlichtten.


  Kluge keek omlaag naar de met lood gepantserde handschoen aan zijn rechterhand, de hand waarmee hij het terugkerende wiel, het andere grote wapen van de Servielen, zowel wierp als weer opving. Met een glimlach herinnerde hij zich dat de bloedvlekken zowel afkomstig waren van Parthalonische als van Eutracische slachtoffers.


  Hij draaide zich om en zag Traax met een verse krijger de heuvel op komen waarop hij stond. Er waren twee redenen waarom Kluge zelf altijd op hoger terrein oefende. Ten eerste omdat hij zo beter de vorderingen van zijn in dodelijke strijd verwikkelde mannen kon volgen. En ten tweede omdat zij hém dan konden zien trainen. Hij schepte er plezier in hun te laten zien dat hij de beste was. De traditie schreef voor dat de Serviele krijger die hem tijdens zo’n training wist te doden, behoudens goedkeuring door de heksen, naar zijn rang werd bevorderd en automatisch hun onbetwiste leider werd. Het beleid was lang geleden door de Kring ingevoerd om te zorgen dat het niet zou ontbreken aan tegenstanders die op deze manier met hun leider wilden trainen en om zich effectief te ontdoen van een leider die zijn beste tijd had gehad.


  De krijgsman die Traax hem bracht zag er fit en sterk uit en had zowel de blik in zijn ogen als de littekens op zijn lichaam van iemand die al veel van dit soort krachtmetingen had doorstaan. Terwijl Kluge opnieuw een blik wierp op de oefenvelden waar duizenden van zijn beste mannen aan het sparren waren, zag hij ook dat velen van hen hun individuele strijd hadden gestaakt om op te kijken naar waar hij stond. Hij had hun altijd voorgehouden op alles voorbereid te zijn, niemand te vertrouwen en elk moment paraat te zijn. In stilte nam hij zich voor dat idee er verder in te stampen.


  Terwijl Traax en de andere man naderden, wachtte Kluge tot ze minstens honderd passen van hem af waren alvorens hun zijn rug toe te draaien, iets wat hij zijn krijgers altijd had geleerd niet te doen. Hij hoopte dat een groot aantal van hen keek.


  Langzaam, onwaarneembaar, bewoog hij zijn rechterhand langs zijn lichaam om het terugkerende wiel van zijn riem te verwijderen. Hij wist dat zijn opponent zijn dreggan nog niet had getrokken, anders zou hij het kenmerkende zingen van het metaal hebben gehoord. Zijn laatste, fatale blunder, bedacht Kluge. Ik heb ze altijd geleerd zich te wapenen zodra ze in het zicht van de vijand waren. Dat niet doen zal de fout van zijn leven worden.


  Kluge draaide zich terug naar zijn opponent met een snelheid die weinigen van de mannen op het veld ooit hadden gezien. Het terugkerende wiel zoefde reeds als een zilverkleurig waas door de lucht De vlijmscherpe tanden boorden zich in ’s mans keel, net boven zijn strottenhoofd, bleven er rondzagen en kwamen er toen aan de achterkant van zijn nek weer uit. Het hoofd begon stuntelig om te vallen, alleen nog bij de schouders vastgehouden door een miezerig stukje roze bindweefsel. Het lichaam zakte naar de grond alsof de benen zojuist geamputeerd waren. De vleugels van de krijger begonnen in een reflex op de grond te slaan terwijl zijn bloed zich in het stof om hem heen verspreidde.


  Zonder zijn blik zelfs maar los te maken van de stervende man stak Kluge zijn rechterhand weer in de lucht en ving automatisch het terugkerende wiel in de met bloed bevlekte gepantserde handschoen. Hij hing de dodelijke schijf terug aan zijn gordel, stapte toen over de gevallen strijder heen en trok ’s mans dreggan uit de schede.


  Hij zette de punt van de dreggan op de borst van de krijgsman, drukte op het hendeltje op het gevest om het resterende deel van de kling te ontspannen en maakte een eind aan het bestaan van de gevallen strijder. De vleugels klepten nog meelijwekkend na tegen de van bloed doordrenkte grond, als behoorden ze toe aan een aangeschoten vogel die ter aarde was gestort en niet in staat was zich te verheffen.


  Hij keek neer op de drom mannen die het spektakel van dichterbij waren komen bekijken, tuitte zijn lippen en trok het zwaard terug. Hij schoof de kling terug en borg het zwaard in de schede.


  ‘Laat het lichaam hier,’ zei hij achteloos tot Traax. Hij zag dat zijn onderbevelhebber was bespat met het bloed van de gevallen man. Kluge gebaarde naar de troepen beneden. ‘Zorg dat ze goed te zien krijgen wat het lot is van lieden die hun vijanden onderschatten.’


  Juist toen hij op het punt stond zich te verwijderen, hoorde hij het geluid van iemand die in de handen klapte. Een vrouwenstem riep naar hem. ‘Goed gedaan, bevelhebber,’ zei Succiu vanaf een plek op de heuvel, op korte afstand boven hem. Ze was gekleed in een japon van witte zijde, met her en der toetsen van het donkerste blauw in haar juwelen en haar schoenen. Piepkleine druppeltjes bloed van Kluges slachtoffer waren op haar japon gespat en de wind nam haar lange, glanzende haar op in langzame, donkere golven. Haar slaaf, de kleine gebochelde dwerg genaamd Geldon, zat als een hoopje ellende naast haar in het stof, waar ze hem in bedwang hield met de met juwelen ingelegde ketting die naar zijn ijzeren halsband liep. In haar andere hand had ze een geopende witte parasol, eveneens met donkerblauw afgezet, die ze nonchalant ronddraaide in de zon. Ze zag eruit alsof ze zich gekleed had voor een galabal in plaats van voor een mannelijke wedkamp op leven en dood in het stof beneden. Maar hij kende haar verschillende smaken en was niet verbaasd.


  Het was verscheidene dagen geleden sinds hij haar gezien had, en hoe goed hij ook elke ronding van haar lichaam en gezicht kende, toch hapte hij instinctief naar adem toen hij haar zo onverwacht in al haar schoonheid zag verschijnen. Met haar onverwachte komst kwamen ook de tweevoudige bittere herinnering: hoe ze nooit de zijne zou kunnen worden en hoe ze die dag in de grote hal in Tammerland naar de prins van Eutracië had gestaard, die man van begiftigden bloede. Een strijdlustig gevoel bruiste door zijn aderen, gevoed door zijn felle, instinctieve haat jegens Tristan. Die zogenaamde Uitverkorene, schimpte hij in stilte.


  ‘Ik zie dat het Serviele gebruik van opvolging door dodelijke strijd nog steeds van kracht is,’ zei Succiu, hem toelachend. Ze bracht zorgvuldig de punt van haar rechterwijsvinger naar een van de bloedspatten op haar japon en bracht hem met een gracieus gebaar naar haar tong.


  Kluge en Traax maakten een knieval. ‘Ik leef om te dienen,’ zeiden ze als één man.


  Succiu was een van haar nagels aan het bestuderen. ‘Jullie mogen opstaan.’ Ze zuchtte.


  Met een gespannen blik monsterde Kluge de kleine dwerg aan haar zijde. Waarom moet ze hem toch zo nodig overal mee naar toe nemen? vroeg hij zich af. Diep in de ogen van de gebochelde, die met zijn kleine worstvingertjes de met juwelen ingelegde halsband bevoelde, bespeurde hij minachting. Ooit zal het haar berouwen dat ze hem tot slaaf heft gemaakt, speculeerde Kluge. Maar in bepaalde opzichten benijd ik de dwerg die constant aan haar zijde verkeert.


  Succiu keek Kluge met een zakelijke blik aan. ‘Mijn woorden zijn alleen voor jouw oren bestemd, bevelhebber,’ beval ze. ‘Traax, je kunt gaan.’


  Na een snelle buiging liep Traax de heuvel af. Maar Kluge riep hem na, en hij bleef staan en draaide zich om. ‘Ja, heer?’ vroeg hij.


  Kluge keek de helling af naar de plek waar de krijgers hun training hadden hervat. ‘Begin met het tellen van de doden,’ gelastte hij. ‘Wanneer je bij de tweehonderd bent, kun je de training staken. Meer doden kunnen we ons niet veroorloven in één sessie van deze aard. Ik voeg me later bij je.’


  ‘Ja, heer,’ zei Traax. Hij keerde zich om en begon terug te lopen naar de binnenplaats.


  Toen Traax was vertrokken, fronste Succiu nadenkend haar voorhoofd. ‘Loop met me op,’ mompelde ze uiteindelijk, en ze draaide zich om met de kostbare lijn in haar hand. Ze begon langs de rand van de heuvel te lopen, weg van de binnenplaats. De dwerg schommelde haastig met haar mee.


  Nadat ze kennelijk ver genoeg naar haar zin was gelopen, draaide ze zich naar hem om. Geldon ging automatisch in het gras aan haar voeten zitten. ‘Wat ik je te zeggen heb moet strikt tussen ons blijven,’ zei ze nadrukkelijk, haar donkere, amandelvormige ogen in de zijne borend. ‘Als ik hoor dat iets van ons gesprek is uitgelekt naar iemand anders, zul je de dag vervloeken waarop je bent geboren. Is dat duidelijk?’


  ‘Permissie om vrijuit te spreken?’ vroeg Kluge. Het kwam niet vaak voor dat hij bij haar een beroep deed op dit privilege, maar gegeven haar toon besloot hij dat hij moest zeggen wat hem op het hart lag.


  ‘Ja.’


  ‘Ik zal natuurlijk elke wens van mijn meesteres honoreren, zoals ik altijd heb gedaan. Maar lijkt het u verstandig dat er nog meer oren meeluisteren?’ Hij keek even omlaag naar de dwerg, zodat Succiu zijn bedoeling niet kon misverstaan.


  ‘Geen reden voor zorg op dat front,’ zei de tweede meesteres, met een klein lachje. ‘Geldon is al meer dan driehonderd jaar bij me en heeft in die tijd al veel gewichtiger dingen gehoord dan wat ik jou nu ga vertellen. Ik heb hem bij me omdat hij me amuseert en omdat hij enkele vrij onmisbare taken voor me verricht.’


  De kleine dwerg sprong plotseling overeind en stak zijn kaak uit naar Kluge. ‘Ik ben ook belangrijk!’ riep hij verontwaardigd uit, de zeldzame kans aangrijpend Succiu zijn valse loyaliteit te bewijzen. ‘Ik was hier al bijna driehonderd jaar toen jij nog geboren moest worden! Wat mijn meesteres tegen jou zegt, kan ze ook tegen mij zeggen!’


  Succiu’s reactie was onmiddellijk. Ze gaf de kleine bultenaar met de rug van haar hand uit alle macht een mep die hem op zijn knieën bracht en hem de helling af deed rollen, tot de lijn hem abrupt tegenhield en hem bijna de nek brak. ‘Ik gaf de bevelhebber permissie vrijuit te spreken, maar ik herinner me niet jou hetzelfde voorrecht te hebben verleend, kleine man,’ snierde ze. Toen Geldon er eindelijk in slaagde zich op handen en voeten te werken, liet ze de lijn vallen. Kluge zag hoe ze haar rechterhand naar de kleine dwerg uitstrekte. Plotseling begon Geldon te hoesten.


  Succiu liet zijn halsband krimpen.


  ‘Hoe vaak ik je ook straf, je schijnt het maar niet te leren,’ zei ze poeslief en duidelijk verrukt.


  De ogen van de dwerg puilden bijkans uit hun kassen en Kluge zag dat het gezicht van de kleine man zelfs een blauwige tint begon te krijgen.


  Succiu draaide haar hoofd lichtjes opzij en tuitte haar lippen terwijl ze de dwerg bleef wurgen. ‘Hij is zo’n boeiend stuk speelgoed, vind je niet?’ vroeg ze opgewekt. ‘En zoals je kunt zien, leent zijn halsband zich voor meer doelen dan één.’


  Het maakte Kluge niet veel verschil, maar hij wist zeker dat de dwerg op het punt stond te sterven. Toen, op het allerlaatste moment, hief Succiu weer haar hand en keerde de halsband terug naar zijn normale omvang. Ze heeft dit al vaak gedaan, besefte Kluge. Ze weet precies tot welk punt ze hem kan brengen. Zoals ze ook weet tot welk punt ze mij kan brengen wanneer ze me beveelt om gemeenschap met haar te hebben.


  Hoestend en kokhalzend richtte de dwerg zich op, sjokte de heuvel op en ging weer aan de voeten van zijn meesteres zitten, bijna alsof er niets was gebeurd.


  Succiu draaide haar parasol in het rond en zag er nu opgewekter uit, alsof de bestraffing van Geldon haar had opgekikkerd. ‘Welaan, bevelhebber,’ begon ze, ‘de reden van mijn bezoek. Om kort te gaan: ik wil dat je de Serviele wacht in de omgeving van de Toevlught verdubbelt.’


  ‘Natuurlijk, meesteres,’ zei hij automatisch. ‘Maar is er een dreiging waarvan ik behoor weten? Ik ben me van geen gevaar in het land bewust.’


  ‘Het is niet Parthalon dat me verontrust,’ zei ze, opnieuw fronsend. ‘Maar Eutracië. Het doorslaande succes van onze campagne ten spijt is onze missie niet volledig volbracht. De eerste magiër en de Uitverkorene zijn nog steeds in leven, en ik vermoed dat ze alles zullen doen wat in hun vermogen ligt om de Zee der Fluisteringen over te steken en Zuster Shailiha te zoeken. Verbazingwekkend genoeg schijnen ze te zijn ontsnapt aan een van de vallen die ik voor ons vertrek uit Eutracië voor hen had uitgezet. Ik vrees dat ik ze allebei heb onderschat. Wigg weet niet hoe de zee over te steken is, en Faegan evenmin. Sterker, ze hebben elkaar meer dan driehonderd jaar niet gesproken of gezien. Maar ik denk dat Wigg hem zal proberen te vinden, wat een uiterst interessante hereniging zal opleveren. En Failee schijnt al deze mogelijkheden vreemd genoeg bijzonder licht op te nemen.’ Ze zweeg en keek een ogenblik weg. Heel onkarakteristiek voegde ze er, bijna tot zichzelf, aan toe: ‘Soms ben ik het niet eens met al haar beslissingen…’


  Ze staarde in de verte alsof ze aan iets anders dacht. Toen ze eindelijk naar het heden terug leek te keren, zei ze: ‘Hoe dan ook, de andere meesteressen weten niet dat ik deze voorzorg neem, en niemand mag het weten behalve jij en ik. Failee schijnt te denken dat er geen gevaar is en dat Wigg en Faegan zelfs met gebundelde krachten de zee niet over kunnen steken. Ze heeft waarschijnlijk gelijk. Maar mijn bloed vertelt me dat ze het zullen proberen. Misschien krijg je toch nog je kans om de Uitverkorene te doden.’


  Kluges bloed bruiste bij het vooruitzicht de prins van Eutracië te doden, speciaal hier, op eigen bodem. Die koninklijke snotteraar zal me niet opnieuw ontsnappen, dacht hij. Ik zal je doden waar de tweede meesteres bij staat, begiftigd bloed of niet, en haar bewijzen wie van ons twee de betere man is.


  De wit-met-blauwe parasol draaide rond in wat snel de late middagzon begon te worden. Succiu’s schalkse stemming was teruggekeerd. ‘Ik zie aan de blik in je ogen dat je uitziet naar de mogelijkheid prins Tristan om te brengen,’ zei ze. ‘Dat is allemaal mooi en prachtig. Maar één ding: hij mag niet sterven voor ik met hem klaar ben. Wanneer hij gevonden wordt, dient hij levend gevangen te worden genomen en naar mij toe te worden gebracht. Er zal niet van dit bevel worden afgeweken, of je zult hem voorgaan naar het Hiernamaals, waar jullie tweeën voor mijn part voor eeuwig mogen bewijzen wie de beste is.’ Ze trok een moment uit om te glimlachen bij die gedachte alvorens verder te gaan. ‘Het kan me niet schelen wat er met de eerste magiër gebeurt, als hij maar sterft. Doe het zo langzaam of snel als je belieft. Maar de prins is van mij.’


  ‘Ja, meesteres,’ zei Kluge met een lichte glimlach. ‘Uw orders zullen worden uitgevoerd.’


  ‘Mooi zo.’ Ze keek neer op de dwerg. ‘Op,’ zei ze tegen hem alsof ze het tegen haar hond had. ‘Bij terugkeer in de Toevlught heb je nog net genoeg tijd om voor vanavond een waardige slaaf uit de Stallen voor me uit te kiezen.’ Ze keek Kluge katachtig aan. ‘Ik zei je al dat hij zo zijn nuttige kanten heeft.’


  Ze draaide zich om en begon weg te lopen terwijl de kleine dwerg zo snel als hij kon achter haar aan schommelde om haar bij te houden.


  Toen Kluge zich omdraaide en de heuvel af liep om zich bij Traax te voegen, klampte zijn geest zich nog steeds hardnekkig vast aan het beeld van de onverwachte verschijning van de tweede meesteres. De frustratie was altijd dezelfde en was olie op het vuur van het andere brandende verlangen in zijn hart: eindelijk de enige man in de hele wereld die haar echt leek te fascineren, te vinden en te doden.


  De Uitverkorene.


  In feite was er weinig wat hij op dit moment met beide emoties kon aanvangen. Maar Succiu’s nabijheid – haar geur en haar donkere, lokkende ogen – misten nooit hun uitwerking op zijn dierlijke instincten. En aangezien ze niet te kennen had gegeven dat ze hem vannacht voor ‘andere plichten’ nodig had, zat er niets anders op dan de bordelen af te gaan.


  Wat hij spoedig van plan was.


  Hij liep met Traax naar een van de brandstapels die altijd werden aangelegd voorafgaand aan een training-tot-de-dood. Ze keken toe hoe een krijger een fakkel hield bij de droge takken en bladeren aan de voet ervan. Vrijwel onmiddellijk vatte de onderkant van de grote stapel lijken vlam. De kleding van de doden joeg de vlammen nog hoger op, en de vertrouwde geur en donkere, roetachtige walm van brandend vlees begon de lucht te bezwangeren. Kluge draaide zich nonchalant om naar de drie andere brandstapels. De oranje-rode vlammen zouden de hemel de komende nacht verlichten en terend op hun slachtoffers uren doorbranden.


  ‘Je hebt het vechten bij tweehonderd doden stopgezet en hun dreggans en terugkerende wielen verzameld voor nieuwe rekruten?’ vroeg hij zijn onderbevelhebber.


  ‘Ja, heer,’ antwoordde Traax. ‘Zoals de gewoonte is.’


  ‘Hoeveel gewonden?’


  ‘Vierhonderdvijftig. Van wie tweehonderd blijvend buiten gevecht zijn gesteld.’


  Kluge zei niets, daar was geen reden voor. Deze verliezen waren heel acceptabel voor een volle dag van training-tot-de-dood, dat wist zowel hij als Traax.


  ‘Maar er is iets anders dat u moet weten, heer,’ zei Traax bijna zachtjes.


  Kluge bleef abrupt staan en draaide zijn hoofd om. ‘En dat is?’


  ‘Er zal spoedig een Kachinaar van start gaan in de Hal der Gevallen Helden. Alles is in gereedheid. Maar ik weigerde de krijgerwake te laten beginnen zonder uw permissie en hopelijk ook uw aanwezigheid.’


  Kluge keek in Traax’ ogen met een felheid die meer geveinsd dan echt was en vooral bedoeld was om razendsnel meester-slaafsignalen uit te wisselen. Hij leert snel, dacht Kluge, en hij doet me denken aan mijzelf. Ik moet erop toezien dat zijn ambities niet te vergaan.


  ‘En wie heeft daartoe het bevel gegeven?’ wilde hij weten.


  ‘Ik, heer,’ zei Traax, met een nederige buiging van zijn hoofd. ‘De noodzaak was evident.’


  ‘Het vergrijp?’


  ‘Niet snel genoeg met het afmaken van een van zijn tegenstanders in de training van vandaag. De twee bleken elkaar te kennen, daarom aarzelde de krijger in kwestie een fractie van een seconde met het doen van zijn plicht. Natuurlijk doodde hij hem uiteindelijk wel, maar de drilmeester vond zijn acties te traag en bracht het onder mijn aandacht.’


  ‘En waren zijn acties inderdaad te traag?’ vroeg Kluge.


  Traax stond zichzelf een valse blik toe. ‘Doet dat ertoe?’


  Kluge grijnsde veelbetekenend terug. ‘Nee,’ zei hij eenvoudig. ‘Maar ga naar de Kachinaar. Ik kom er aan. En laat Arial ontbieden. Ik wil dat ze voor me klaarstaat.’


  ‘Ja, heer.’ Traax glimlachte. ‘Tot uw orders.’ Onmiddellijk liep hij weg om zich dieper het hart van het Serviele kamp in te begeven.


  Terwijl Kluge langzaam voorbij de diverse gebouwen van de Servielen liep, keek hij zoals altijd vol ontzag naar het complexe karakter van de Serviele versterkingen en alles wat er nodig was om ze soepel te laten functioneren. De heksen hadden de zaak goed opgezet.


  De onderhavige vesting huisvestte minstens honderdduizend Servielen, naast alles wat nodig was om een stad van die omvang effectief te laten draaien. Er waren graanschuren, keukens, kraamhuizen en geneeshuizen, vermaakcentra en een groot slachthuis. De lijst der benodigde faciliteiten was eindeloos. En boven op dit alles kwamen de vereisten voor het runnen en onderhouden van een strijdmacht, zoals wapensmeden, pijlenmakers en bogenmakers, kazernes voor de manschappen, oefenterreinen, stallen, smederijen en speciaal opgeleide genezers voor de gewonden. Hij kende elk van de gebouwen in elk van die drie kampen in Parthalon, want het was zijn taak om op alles toe te zien. De reden voor zijn huidige aanwezigheid in dit bolwerk was het feit dat er een training-tot-de-dood was gepland en daarvan miste hij er nooit een, in welke vesting die ook plaatsvond.


  Terwijl hij zich in de drukke straten onder zijn soort mengde, namen zijn geoefende krijgerogen de hoge, ruw gehouwen, onverbiddelijke muren die de vesting volledig omringden in zich op. Met de gewapende Serviele patrouilles op hun tinnen waren de bolwerken duidelijk bedoeld om het nieuwsgierige deel van de bevolking af te schrikken, mocht iemand daarvan de euvele moed hebben om dichterbij te komen, en van zo’n geval had hij van zijn leven nog niet gehoord. Maar hij wist ook dat zo er ooit Parthalonische burgers op een of andere manier voet zouden zetten in een van deze vestingen, ze diep geschokt zouden zijn – want in plaats van de sobere en primitieve omstandigheden die ze binnen die ruwe muren zouden verwachten aan te treffen, zouden ze een uiterst weelderige stad zien.


  Elk van de gebouwen was opgetrokken uit het fijnste marmer en de interieurs waren niet minder schitterend. De vele elkaar kruisende en kronkelende straten waren met glanzende zwartgranieten tegels geplaveid en de olielantaarns op elke straathoek die nu geleidelijk aan ontstoken werden, gaven de stad een spectaculaire, warme, luisterrijke gloed. De bordelen, kazernes en vooral de kraamhuizen, wist hij, waren bijna overdreven weelderig. Iedere Serviele krijger kreeg het allerbeste van wat er op het gebied van voedsel, wijn en opleiding voorhanden was. En natuurlijk ook de mooiste van de zeer gewillige, talentvolle hoeren uit de bordelen.


  Het was wijs van de Kring de Servielen een dergelijke luxe toe te staan, dacht hij voor de duizendste keer.


  Kluge koesterde geen illusies met betrekking tot de redenen waarom de meesteressen hem en zijn soort zo in de watten legde. Hij wist dat het was bedoeld om hem en zijn mannen tevreden te houden, zodat ze niet snel in opstand zouden komen. Een leger als de Servielen was een niet te onderschatten factor, zelfs afgezet tegen de magische kracht van de Kring, als het tot muiterij kwam. Hij sloot een ogenblik zijn ogen om te zwelgen in de herinneringen aan verschillende ervaringen die zijn positie als bevelhebber hem, en hem alleen, had gebracht. Ja. Hij glimlachte. Het is dit leven dat hen tevreden houdt. Dat – en het feit dat ze niets beters kennen, zoals de glories van het interieur van de Toevlught, of hoe het is om met een heks zoals Succiu te slapen.


  Terwijl hij de hoek omsloeg naar de enorme Hal der Gevallen Helden, werd hij opnieuw herinnerd aan zijn ultieme plicht aan de Kring, afgezien van de plicht om hen te beschermen en de burgerij onder de duim te houden. Deze tweede, uiterst belangrijke taak hield in dat hij er op toe had te zien dat de aantallen Servielen, met name de gevechtseenheden, bleven groeien. En dus waren ook de weelderige bordelen die de kraamhuizen continu van aanvoer voorzagen een essentieel onderdeel van zijn verantwoordelijkheden. Ze waren hier al voor zijn tijd en waarschijnlijk zouden ze er nog lang na zijn dood zijn. Hij meesmuilde inwendig. De Kring had de Servielen nooit de voordelen van de tijdsbezweringen gegund, behalve heel kort in de jeugd om de puberteit te versnellen en daarna, later in het leven, om de veroudering tijdelijk te vertragen en zo de vruchtbare periode om Serviele kinderen te produceren te verruimen. Maar uiteindelijk stierf iedere Serviele op den duur, hetzij in de strijd, hetzij door ziekte of ouderdom.


  Tot op de dag van vandaag kon men Failee soms door de vestingen zien dwalen en bepaalde leden van de bevolking zien optrommelen om zich geknield de bezweringen te laten toedienen. Ook ging ze soms de weelderige bordelen af en legde dan haar hand op de buik van elke vrouw om vast te stellen welke van hen misschien al zwanger was. Dergelijke vrouwen werden onmiddellijk naar de beste kwartieren overgebracht, zodat Failee haar versnellingsbetoveringen erop kon loslaten die de draagtijd bekortten. Het was griezelig, zelfs voor Kluges geharde geest, om de eerste meesteres de magische kunst op deze wijze te zien ontplooien.


  Hij bleef nadenkend staan terwijl hij zich afvroeg hoeveel strijders de Kring nog meer zou wensen nu ze hun missie in Eutracië hadden volbracht. Zouden er nog andere veroveringen zoals deze volgen? Hij hoopte het van harte. Bij de gedachte aan nog meer gewelddadige campagnes klemde zijn hand zich zo vast om het gevest van zijn dreggan dat zijn knokkels wit werden.


  De Hal der Gevallen Helden was gigantisch in omvang en, daar hadden de heksen nauwlettend op toegezien, het toppunt van luxe – wellicht alleen geëvenaard door de Toevlught zelf. Het gebouw was opgetrokken uit uitzonderlijk fijn, gebleekt marmer met een geschakeerde indigo tekening, en de gevel was afgewerkt met het bleekst mogelijke goud. De magnifieke entree werd links en rechts geflankeerd door dozijnen zuilen van gebleekt marmer die zich in hun volle, wit-met-indigo dooraderde lengte verhieven om het grote, goudomrande pannendak te torsen. De trap aan de voorzijde van het gebouw was gemaakt van het fijnste zwarte graniet, waar de zon op weerkaatste.


  Hij begon aan de vrij lange klim. Eindelijk bereikte hij de enorme dubbele deuren en liep hij de hal in.


  Het tafereel dat zich voor hem ontvouwde was even spectaculair als altijd en hij dronk de beelden, geuren en geluiden van deze plek in als was hij een drenkeling die wanhopig naar adem hapte.


  De Hal der Gevallen Helden was van oudsher meer bedoeld als een oord van jolijt dan van bezinning. Vandaag was geen uitzondering, want het brassen en feesten dat traditioneel op een dag van training-tot-de-dood volgde, was altijd bijzonder wild en uitbundig. Maar wat de orgie van eten, wijn en vleselijk genot extra intrigerend maakte, was het feit dat een Kachinaar op het punt stond te beginnen.


  Honderden van zijn krijgslieden, voornamelijk zijn officieren, vulden de ruimte. Ze zaten aan lange feestdissen te schransen en te zuipen, te lachen en elkaar op de rug te slaan tussen hun donkere, leerachtige vleugels. Velen van hen waren al flink dronken en zaten breed uit te meten hoe het hun gelukt was iemand te doden en zelf de dag weer te overleven.


  Met kleine, aarzelende pasjes – het enige wat hun gebonden voeten toelieten – bleven de Serviele vrouwen voedsel en kruiken wijn en bier aandragen. Nu en dan stak een man zijn hand uit om een vrouw aan te raken of beet te pakken op een manier die weinig te raden liet betreffende zijn bedoelingen. De gewillige meisjes lieten zich vrijwel steeds zonder verzet in de armen van de krijgers vallen. Vaak genoeg begon de paring waar iedereen bij was, op de vloer of op de feestdissen zelf, te midden van het eten en drinken. Drommen verlekkerde omstanders, zowel mannen als vrouwen, moedigden hen luidkeels aan. Onder normale omstandigheden zouden deze genoegens van het vlees doorgaan tot het ochtendgloren. Maar vandaag zou er een Kachinaar zijn.


  De bevelhebber der Servielen liet zijn blik ronddwalen om zijn onderbevelhebber te vinden. Toen Traax zijn superieur zag, sprong hij op van zijn stoel, zonder acht te slaan op het feit dat zijn roemer wijn en de naakte vrouw die hij op zijn schoot had op de vloer terechtkwamen. Hij riep onmiddellijk zijn mannen tot de orde, waarna ook zij in het gelid sprongen en een stroom van borden, schotels, voedsel, wijn en stoelen met veel kabaal op de vloer belandde. De hal werd zo stil als een graf.


  Plotseling, als op een teken, weergalmde de zaal van het geluid van met zilver beslagen laarshielen die unisono tegen elkaar klikten. Toen heerste er weer stilte, een stilte die een eeuwigheid leek te duren en door de bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht werd gebruikt om rond te kijken door de enorme hal.


  ‘Jullie hebben het vandaag goed gedaan,’ begon Kluge, zijn diepe, krachtige stem verheffend. ‘En aan diegenen onder jullie die hebben gevochten en het overleefden, schenk ik deze dag van slempen en feesten!’


  Een enorm gejuich klonk op in de hal, en het carnaval van uitspattingen begon opnieuw.


  Kluge wenkte Traax bij zich.


  ‘Ja, heer?’ vroeg de jongere man.


  ‘De Kachinaar is gereed?’ vroeg Kluge.


  ‘Ja, alles is gereed. Zelfde plaats als altijd.’


  Kluge kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘En is Arial er al?’


  ‘Ze is ontboden, heer, en wacht op u. Ze maakt een happige indruk.’


  ‘Mooi,’ antwoordde Kluge. Hij en Traax baanden zich een weg door het uitbundige, bijna waanzinnige feestgedruis naar een apart gedeelte van de ruimte.


  De Kachinaar was een idee van Kluge en hij was er heel trots op. Vroeg in zijn loopbaan als bevelhebber van de Servielen had hij de noodzaak ingezien van een tuchtregel die een maximaal respect en maximale angst voor zijn leiderschap binnen de gelederen zou afdwingen. Voordien waren krijgers die over de schreef gingen eenvoudig standrechtelijk onthoofd, maar naarmate de gelederen groeiden, was het Kluge duidelijk geworden dat er een andere, meer doeltreffende manier moest worden gevonden. Zijn militaire geest had geen geduld of tijd voor subtiliteiten als verhoren of krijgsraden. En dus had hij een radicalere, snellere manier verzonnen om met het probleem af te rekenen. Hij had de Kachinaar uitgevonden, of de krijgerwake zoals het onder de troepen werd genoemd.


  Het idee erachter was oogverblindend doeltreffend en simpel. Een krijgsman die door een van zijn medekrijgers van een misstap, hoe klein ook, werd beschuldigd, kon voor de Kachinaar worden gebracht De eindbeslissing om de zaak door te zetten berustte bij Kluge of Traax. Het maakte geen zier uit of de man of vrouw schuldig of onschuldig was, alleen dat hij of zij was beschuldigd. Sterker nog, Kluge had weet van verscheidene van zijn mannen, officieren inbegrepen, die schuldig waren geweest maar de wake niettemin hadden overleefd, om vervolgens zonder meer in hun oude positie in de gelederen te worden hersteld. Maar overtreders die het geluk hadden de Kachinaar te overleven, zouden nooit opnieuw een dwaling begaan.


  Als de verdachte het overleefde, werd hij als onschuldig beschouwd. En als hij omkwam was hij schuldig en de straf al voltrokken – wat in één moeite door een waarschuwend signaal door de gelederen zond.


  De Kachinaar van vandaag was klaar om te beginnen. De vloer van de hal bevatte een diepe marmeren kuil, waarboven de beschuldigde krijger al klaar hing. Vanaf zijn polsen liepen touwen naar haken in de zijmuren. Hij bungelde daar hulpeloos, zonder enig voordeel van zijn vleugels te hebben. Hij keek naar Kluge, maar sprak niet, want hij wist dat dat als een teken van zwakte zou worden opgevat en niets zou uithalen, want krijgslieden van de Kachinaar die om genade smeekten of hun veronderstelde overtredingen probeerden te verklaren, werden altijd gedood. Langzaam en methodisch. De Kachinaar was niet bedoeld als forum voor pleidooien en Kluge was niet van plan het daartoe te laten verworden.


  Kluge liep naar de rand van de kuil en keek neer op de drie Parthalonische wolven die daar gehouden werden. Ze waren in het wild gevangen en vervolgens uitgehongerd. Ze gromden omhoog naar Kluge met ontblote tanden en met ogen die oplichtten bij het vooruitzicht op het maal dat zo aanlokkelijk boven hen hing. De vloer om ze heen was bezaaid met de kleding en afgekloven botten van Serviele krijgers. En toen merkte Kluge nog iets op, een verbetering die zonder twijfel door Traax was geïntroduceerd. Even stond hij perplex.


  Alle drie de wolven droegen een halsband met scherpe zilveren punten.


  Plotseling begreep Kluge de achterliggende reden. De halsbanden moesten voorkomen dat de wolven, uitgehongerd en half dol als ze waren, elkaar zouden opeten.


  Hij glimlachte naar zijn tweede man. ‘Zullen we beginnen?’


  ‘Met alle genoegen, heer,’ zei Traax.


  Een vijftal Serviele krijgers werd naar voren geroepen en een blinddoek werd aangedragen. De krijger die in de touwen hing wist precies wat er ging gebeuren, want hij had het ritueel zelf ettelijke malen bijgewoond. De vijf krijgers zouden, ieder op hun beurt, worden geblinddoekt en met het terugkerende wiel een gooi naar de touwen mogen doen. Als de touwen werden doorgesneden, zou de krijger sterven en dus schuldig zijn en zijn straf reeds hebben gekregen. Maar als ze misten of slechts een van de touwen doorsneden, zou de krijger onschuldig worden verklaard en naar zijn eenheid terugkeren. Er werd om stilte verzocht en de menigte verdrong zich rond de kuil.


  De eerste Serviele krijger kwam naar voren en werd geblinddoekt. Hij nam zijn terugkerende wiel stevig ter hand en wierp het naar de touwen. De menigte hield zijn adem in.


  Het wiel sneed door één kant van het touw en liet het rafelig achter, maar het hield het gewicht van de krijger nog steeds. Hij bungelde slechts iets lager boven de kuil, een fractie dichter bij de grauwende, hongerige wolven op de bodem.


  Kluge wierp een blik naar de achterkant van de zaal om er zich van te overtuigen dat een van zijn mannen de wielen opving als ze weer terug keerden. Tevreden richtte hij zijn blik opnieuw op het schouwspel voor hem.


  De volgende drie krijgslieden hadden minder geluk: hun wielen misten hun doel, onder afkeurend gefluit van de menigte. De krijger aan de touwen keek gespannen in Kluges richting, wetend dat zijn lot spoedig zou worden bezegeld.


  De vijfde krijger die werd geblinddoekt wierp zijn wiel met grote kracht weg. Het zoefde foutloos op het nog steeds onbeschadigde touw af en sneed het half doormidden. Er ging een enorm geschreeuw en gejuich op, want de krijger hing nu tussen leven en dood aan de flarden van één enkel gerafeld touw. De rondcirkelende, half dolle wolven eisten huilend hun beloning op.


  Zoals altijd het gebruik was bij Kachinaars mocht Kluge, zo een krijger vijf ronden van het ritueel had overleefd, de kwestie beslissen door ook een poging te wagen. Glimlachend bond Kluge de blinddoek voor en nam het terugkerend wiel van de haak aan zijn brede leren riem.


  Velen onder de Servielen waren bedreven in de techniek van het terugkerende wiel, maar zelfs de oudgedienden onder hen konden vertellen dat er nog nooit iemand Kluge naar de kroon had gestoken. Hij had de titel van wielmeester gekregen van zijn vroegere leraar, die zelf ook wielmeester was geweest, en er waren onder de ganse Serviele bevolking momenteel slechts drie levende krijgslieden die die titel in de wacht hadden gesleept Kluge was de beste van de drie.


  Maar een dergelijke worp was onmogelijk, zelfs voor Kluge, meenden velen onder de krijgers.


  Het werd doodstil in de hal. De krijgsman die aan het uitgerafelde touw hing sloot zijn ogen.


  Kluge wachtte een moment. Hij neeg zijn hoofd licht opzij alsof hij de hoek probeerde in te schatten en liet het wiel toen los met een krachtige, zekere zwaai van zijn rechterarm.


  De draaiende zilveren schijf schoot naar de krijger, die nog slechts aan één streng van het touw hing. Het wiel sneed het touw door alsof het niets was en de krijger stortte jammerlijk in de kuil. Nog steeds geblinddoekt stak Kluge zijn hand op en griste het terugkerende wiel uit de lucht.


  De menigte drong op om zich over de kuil te buigen, waar de wolven op de schreeuwende krijger aanvielen en hem in een orgie van scheurend vlees en opspattend bloed aan stukken reten. Kluge deed langzaam zijn blinddoek af en draaide zich om naar Traax. ‘Schuldig!’ riep hij opgewekt boven het lawaai uit.


  Traax beantwoordde de boosaardige glimlach. ‘Daar ziet het wel naar uit.’


  Kluge begon terug te lopen naar de voorzijde van de hal, maar bleef staan toen hij een vrouwenstem zijn naam hoorde roepen. Hij draaide zich om en zag Arial voor zich staan, de hoer die hij door Traax had laten ontbieden, en hij dronk haar schoonheid in zoals hij de schoonheid van de tweede meesteres had ingedronken.


  Omdat ze zo op elkaar leken.


  Arial stond zelfverzekerd voor Kluge en staarde hem met haar grote, donkere ogen aan. Het lange, rechte zwarte haar dat over haar rug viel en de fraaie rondingen van haar lichaam voerden hem terug naar die middag toen hij Succiu op de heuvel had gezien.


  En naar het moment waarop ze was vertrokken en hem hunkerend had achtergelaten.


  ‘U heeft mij ontboden, heer?’ vroeg Arial glimlachend. Ze wist drommels goed waarom ze hier was en zoals altijd zag ze er naar uit om bij hem te zijn. Ze kende zijn voorkeuren en behoeften en genoot ervan de bevelhebber daarin ter wille te zijn. Zonder te spreken veegde Kluge met zijn rechterarm het voedsel en de drank van een der dissen en vlijde Arial onder zich neer.
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  Shailiha lag in haar bed in haar weelderige vertrekken met de lampen nog volop aan. Door ze te laten branden hoopte ze te verhinderen dat ze in slaap viel. Maar het was ruim na middernacht en haar oogleden begonnen met de minuut zwaarder te worden, alsof een deken van zalige, onvermijdelijke slaap over haar heen werd getrokken. Ze keek omlaag naar haar dikke buik en streek zacht over de zijde van haar roze zwangerschapsnegligé. De bevalling zal niet lang meer op zich laten wachten, dacht ze.


  Weer trachtte een golf van uitputting haar bewustzijn te overstelpen. Ze kon hem aan voelen komen rollen als een onstuitbare golf. Ze vocht tegen haar tranen, maar het was zinloos. Al snel lag ze hardop te huilen en te schokken alsof haar paniekerige gesnik nooit zou stoppen. Ze was doodsbang voor de komende nacht en ze zag geen andere manier om hem te doorstaan dan wakker blijven – wakker blijven uit angst voor wat haar dromen haar zouden brengen.


  Want die middag had ze weer een van haar herinneringen gehad.


  Het was vele dagen geleden sinds ze voor het laatst dergelijke gedachten had gehad. Ze was in de serre geweest met Succiu en Vona toen de vreemdelingen haar geest weer binnen waren gewandeld.


  Eerst was er een oude man gekomen met een grijs gewaad en een grappige haarvlecht op zijn rug. Toen was er uit de mist een andere, jongere man opgedoemd. Hij was lang en had donker haar en leek haar smekend iets toe te roepen. Maar ze had hem niet kunnen horen, zijn mond had vertraagd bewogen en zijn woorden gingen verloren in de koele, dichte mist die hem omgaf. Ze had een medaillon om zijn hals zien hangen. Het was van goud en toonde een gegraveerde afbeelding van een leeuw en een slagzwaard, beelden die ze herkende, hoewel hun betekenis haar volledig ontging. Toen waren de twee mannen weer even plotseling verdwenen als ze waren gekomen en was ze in tranen uitgebarsten. Succiu had haar onmiddellijk naar Failees vertrekken geleid.


  De eerste meesteres van de Kring had haar liefdevol omarmd tot het huilen was opgehouden. Ze hadden een hele tijd gepraat Shailiha had zich diep geschaamd dat ze haar moest opzoeken, ondanks het feit dat dit haar strikt was opgedragen. Toen de eerste meesteres dit merkte, had ze erop gestaan dat er altijd een van de vier andere Zusters bij Shailiha was, gewoon om zeker te zijn dat ze naar haar toe zou worden gebracht als iets dergelijks nog eens gebeurde.


  Shailiha lag in haar somptueuze bed. Ze ademde zwaar en nu en dan vielen haar ogen vanzelf dicht en dan zakte haar hoofd soms naar één kant op het donkerblauwe zijden kussen en gleed haar glanzende blonde haar op de lakens. Het bed voelde ook zo zacht en troostend aan. Blijf wakker, riep haar geest vanuit het niets. Het bed is je vijand vannacht. Blijf wakker of je zult het allemaal opnieuw moeten doormaken.


  Ze probeerde zich iets te herinneren van de dingen die Failee haar had verteld. Misschien zou dat helpen om alert te blijven. ‘Die afschuwelijke dromen zijn je straf voor het feit dat je toestaat dat die valse herinneringen zich van je geest meester maken,’ had de eerste meesteres gezegd. ‘Gebruik je begiftigde bloed om ze los te laten… Als je je niet ontdoet van die herinneringen, zullen die dromen blijven komen, de een nog gruwelijker dan de andere, tot je gek wordt.’


  Zacht kermend beet ze op haar lip en bad dat ze althans vannacht wakker mocht blijven en met rust zou worden gelaten. Bevend trok ze het zijden laken over haar hoofd, net zoals ze als kind hier in de Toevlught had gedaan. Net zoals het volgens haar Zusters haar gewoonte was geweest toen ze opgroeide. Op een of andere manier begonnen het zachtere licht en de illusie van bescherming die het laken bood haar te ontspannen. En terwijl de volgende golf slaap op haar afkwam, van ergens ver weg, leek het, sloot ze haar ogen en had geen andere keus dan zich over te geven aan zijn toegeeflijke, onweerstaanbare rust.


  Ze werd met een loom gevoel wakker en rekte zich uitgebreid uit alvorens te krabben aan de plek waar een insect in haar arm moest hebben gebeten. Ze opende haar ogen en keek omlaag.


  Het was een steenpuist en hij bloedde.


  De jeuk werd snel zo ondraaglijk dat Shailiha er aan begon te krabben. Maar toen ze dat deed, brak de puist helemaal open en kwam er nog veel meer bloed uit, dat helderrood op de zijden lakens vloeide. Met haar handen onder het bloed draaide ze zich om en wilde het bed uit rennen om zich te wassen. Maar ze verstarde toen ze opkeek naar de kamer. De muren waren van steen en de olielampen waren niet de lampen waaraan ze gewend was. Ze begon te gillen.


  Op een of andere manier was ze weer terug in de kamer van haar nachtmerries.


  Ze begon overal jeuk te krijgen. Huilend en verward in zichzelf pratend tilde ze de zoom van haar zijden nachthemd op om naar haar zwangere lichaam te kijken.


  Wat ze zag deed haar kokhalzen. Er begonnen zich puisten en zweren te ontwikkelen – eerst als kleine roze vlekjes, die vrijwel meteen openbraken en begonnen te bloeden en te zweren. Het waren er tientallen over haar hele lichaam en er kwamen er voor haar ogen steeds meer bij. Hysterisch gillend keek ze omlaag en zag dat het bed met bloed was bedekt. Nog steeds gillend begon ze het bed af te klimmen om hulp te zoeken, maar toen realiseerde ze zich weer dat ze zich in een klein vertrek zonder ramen of deuren bevond.


  Ze was alleen, ze was bezig dood te bloeden en er was niets wat ze kon doen om het te stoppen.


  Er verschenen nog meer zweren en ze wilde vol ontzetting haar handen voor haar gezicht slaan toen ze zag dat haar handpalmen bedekt waren met laesies. Een voorzichtige aanraking met een vinger vertelde haar dat haar hele gezicht nu een etterende wond was. Het bloed van de wonden op haar voorhoofd begon warm en rood in haar ogen te stromen.


  Ze begon nu echt te braken en de inhoud van haar maag stroomde over haar zijden nachthemd omlaag langs haar dikke buik en vermengde zich met het bloed op het bed. Ze gilde het opnieuw uit, een jammerklacht die in een nauwelijks hoorbare snik eindigde. De jeuk was omgeslagen in een onbeschrijflijke pijn.


  Ze ging op handen en voeten zitten en klauwde wanhopig naar het bloederige lakens. ‘Ik heb niets gedaan om dit te verdienen!’ schreeuwde ze hardop, hoewel ze in haar hart wist dat niemand haar kon horen. ‘Alsjeblieft, alsjeblieft, omwille van mijn kind, laat me met rust!’


  En toen begon het bed te draaien.


  Het begon eerst langzaam als de tol van een kind rond te draaien in de kleine ruimte. Maar al spoedig begon het op snelheid te komen en moest ze zich languit in het bloed en het braaksel uit alle macht vasthouden om te zorgen dat ze niet van het bed afvloog, dat sneller, steeds sneller ronddraaide, als een wervelende derwisj. Het bloed vloog alle kanten op en begon van de muren naar de vloer te druipen.


  Boven haar draaide het stenen plafond, eveneens met haar bloed bespat, razendsnel rond, waardoor het donkergrijs van de stenen zich als de kleuren op een bromtol met het rood van haar eigen geronnen bloed vermengde.


  Haar laatste gedachte gold hén. Niet haarzelf, ditmaal zelfs niet haar ongeboren kind, maar hén. Degenen die in haar herinneringen tot haar kwamen. Zij waren hier de oorzaak van. Vlak voordat alles donker werd, wist ze dat ze hen haatte, hen allemaal, en dat ze hen dood wilde. Echt of niet.
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  Ruggelings lag Tristan op de dikke, bemoste bodem van Schaduwoud, met zijn hoofd en schouders tegen het zadel dat hem tot kussen diende. Van overal om hem heen kwamen de geluiden van het nachtelijke woud, vertrouwd maar op de een of andere manier ook vreemd hier op deze plek. Schaduwoud. Een oord waarvan hij nooit had geweten dat het bestond. Ondanks zijn liefde voor het buitenleven gaf dit bos hem niet alleen een vertrouwd gevoel, maar ook een onderliggend gevoel van angst.


  Hij keek op naar de nachtelijke hemel vol pinkelende sterren en naar de slierten rook die donker en prikkelend opstegen van het vrolijk brandende kampvuur in het midden van de open plek. Ze kringelden bijna reikhalzend omhoog naar die flonkerende hemellichamen die zo hoog boven hen waren opgehangen, om vervolgens op te lossen in de kilte van de nachtbries. Spookachtige schaduwen, opgeroepen door het flakkerende schijnsel van het vuur, dansten tussen de bomen rond de open plek als plagerige, magere bakvissen aan het hof in Tammerland, die hem wenkten zich te voegen in hun eenzame reidans. Maar er was niet langer een hof in Tammerland. En er waren geen galabals meer om op te dansen. Met een triest gevoel vroeg hij zich af of die er ooit nog zouden komen.


  Hij wierp een blik op de twee gestalten die bij het vuur lagen te slapen. Een fraai stelletje reisgenoten, dacht hij. De opvliegende oude magiër en de even oude en heetgebakerde gnoom. De twee hadden elkaar van meet af aan gewantrouwd. Tristan en Wigg reisden nu al twee dagen met de kleine aardman als hun gids en Kelvin de Kleine had hun beloofd dat ze morgen eindelijk Faegan zouden ontmoeten. De gnoom was dronken in slaap gevallen, net als de twee voorgaande nachten, maar pas nadat hij meer dan een uur lang had gesnoefd over zijn verstandhouding met Faegan. ‘Meester Faegan voor jullie’, zoals hij zo graag mocht zeggen. Met een glimlach keek Tristan naar de kleine man in zijn tuinbroek, gekrulde laarzen en zwarte muts, die onder invloed van het bier zwaar lag te snurken. Toen wierp hij een blik op zijn rechterdij, waarin Kelvin had gebeten. De wond was bijna volledig genezen, en ondanks de wond had de prins in de loop van de voorbije twee dagen sympathie opgevat voor Kelvin de Kleine. Wigg mocht hem niet.


  Niet in staat om te slapen reikte Tristan over zijn rechterschouder en pakte een van zijn dolken. Hij hield hem omhoog naar het oranje licht van het kampvuur en bewonderde het lemmet en het vakmanschap waarmee de paleissmid het had gesmeed. Hij had de gemoedelijke smid ontzettend graag gemogen en zich meermalen afgevraagd wat de knokige oude man zou hebben gevonden van de dreggan die nu vreedzaam in zijn gebogen, zwarte, bewerkte schede op het mos naast de prins lag. Maar de smid was nu ook dood, zoals zovelen van wie Tristan had gehouden.


  Ik heb verscheidene gevleugelde monsters met deze messen gedood, bedacht hij. Daarop kan ik tenminste trots zijn. En de smid ook.


  Hij stak zijn hand uit naar het vuur, griste er een gevallen tak af en begon die met zijn dolk te bewerken. Bij de allereerste haal schampte het mes over een knobbel op de tak en sneed hem in zijn linkerwijsvinger. Hij fronste. Na al die jaren van messenwerpen had hij zijn portie aan snijwondjes wel gehad en afwezig stak hij zijn vinger in zijn mond om de wond schoon te maken. Toen trok hij hem terug en keek in het licht van het kampvuur hoe het helderrode bloed langzaam uit de snee druppelde.


  Met een vorsende blik wreef hij een paar van de druppels tussen duim en wijsvinger van zijn andere hand, voelde de warmte van het bloed en onderzocht de kleur en hoedanigheid bijna alsof hij het voor de eerste maal zag. Hier draait het allemaal om, dacht hij. Al die moorden, magie en waanzin. Om een reden die hij noch de magiër begreep, had de Kring zijn zuster ontvoerd. En het draaide allemaal om bloed. Hij realiseerde zich plotseling dat het eigenlijk een kwestie was van wie het wel had en wie niet. En het was ook een kwestie van wat ze met hun kracht zouden doen als ze hem eenmaal onder controle hadden, wat soms uitdraaide op een ingrijpende keus tussen de Schragende Leer of de Schimmige Leer. Hij begreep dat begiftigd krachtiger was dan onbegiftigd, dat Wiggs bloed meer kracht had dan dat van de consuls van de Redoute, dat Shailiha’s bloed krachtiger was dan dat van Wigg en dat zijn eigen bloed vermoedelijk het krachtigst van al was. Hij schudde zijn hoofd.


  Het mijne, dacht hij.


  Terwijl hij de rode vloeistof tussen zijn vingers bleef bekijken en zag hoe het schijnsel van het vuur er zich in de nacht in weerspiegelde, fronste hij verbaasd. Wat een wonderlijk vat koos het lot om het zuiverste bloed van al in te gieten, dacht hij. De man die te zelfzuchtig was om koning te worden.


  Tristans gedachten dwaalden verder af toen hij naar het roerloze lichaam van de oude magiër keek, die bij het vuur lag te slapen. Slaapt de oude man echt? vroeg hij zich af. Tristan wist drommels goed dat Wigg zo nodig dagenlang zonder slaap kon. Ook besefte hij hoe weinig hij feitelijk van de magiër afwist, ondanks het feit dat hij de oude man al zijn leven lang kende. In de loop van de voorbije drie dagen had Tristan zich dikwijls proberen voor te stellen hoe het voor Wigg moest zijn om deze reis te maken. Om eindelijk oog in oog te komen met Faegan, de magiër die ervan werd verdacht tijdens de oorlog de Kring te hebben geholpen. Tristan nam aan dat Wigg hem haatte, al had de oude man nooit iets in die richting gezegd. Ook vroeg de prins zich af wat Faegan had gedaan om de heksen te helpen, en hoe lang – en bovenal waarom. Was het alleen omdat hij vreesde voor zijn dochter of had er meer meegespeeld? Tristan had geen idee hoe Wigg na al die jaren op Faegan zou reageren.


  Wigg was de magiër die het Boekwerk van de Paragon ooit had ontdekt, bedacht Tristan. Het grote boek dat nog steeds in de veilige diepten van de Grotten van de Paragon rustte, ontzagwekkend belangrijk, maar onleesbaar zonder de steen. Wigg was ook degene die de Paragon zelf had ontdekt, het juweel dat nu in handen was van de Kring, samen met Shailiha. En het was Faegans dochter Natasha geweest die op de prille leeftijd van vijf jaar het Boekwerk voor het eerst had ontcijferd en gelezen. Faegans dochter, gevangen door de Kring en opgevoed als een van hen. Was dat wat er met Shailiha zou gebeuren?


  Hij dacht aan Natasha, de vrouw die hij ook als Lillith had gekend, en hoe ze eerst had geprobeerd hem te verkrachten en toen hem te doden. Wat zou haar echte naam zijn, de naam die Faegan haar bij baar geboorte gaf? vroeg hij zich af. Toen kwam er ineens een andere gedachte in hem op. Zal Wigg hem vertellen hoe ze gestorven is? Maar om hem dat te vertellen zou Wigg hem eerst moeten vertellen dat zijn dochter al die jaren in leven is geweest – om hem vervolgens te vertellen dat ze nu wel dood is. Hoe lang denkt Faegan al dat ze dood is? Zal Wigg haar trouwens wel ter sprake brengen?


  Zijn geest werd een maalstroom van vragen die elk op hun beurt weer nieuwe vragen voortbrachten, zonder er ooit een te beantwoorden. Was Faegan echt zo machtig als Wigg zei? Wigg had gezegd dat Faegan beschikte over iets dat een Volkomen Geheugen heette, dat hij letterlijk nooit iets vergat wat hij had eenmaal gezien, gehoord of gelezen en er met volmaakte accuratesse zoveel uit kon opdiepen als hem beliefde. Kon zoiets waar zijn?


  Tristan draaide zich nogmaals om naar de dansende schaduwen van het kampvuur die tussen de bomen door fladderden, alsof ze spreken konden en de vragen die door zijn hoofd spookten voor hem konden beantwoorden. Als Faegan de Kring één keer heeft geholpen, hoe weten we dan dat hij het niet nog eens zal doen? Wist hij af van de aanval op Eutracië? Zijn hoofd begon te tollen terwijl hij daar in de nacht in dat wonderbaarlijke, vreemde woud zat.


  Hij dacht aan Shailiha en vroeg zich af waar ze was en wat er met haar gebeurde. Zelfs Wigg weet het niet, dacht hij. Maar ik heb zo’n vermoeden dat die Faegan het wel weet. Zijn greep op het heft van zijn dolk verstrakte.


  Hij gooide nog een blok hout op het vuur. Het siste en sputterde nijdig bij die verstoring, alsof het de bron van zijn eigen voortbestaan wilde verwerpen. Hij keek op naar de reusachtige bomen in de duisternis en zag de enorme takken hoog boven hem in de nachtbries deinen als golven die zich naar een verre kust repten.


  Plotseling werd hij herinnerd aan iets dat Wigg tegen hem had gezegd, kort voordat ze twee dagen geleden het bos van Schaduwoud hadden betreden. ‘Let op mijn woorden, Tristan,’ had hij gezegd terwijl de beruchte rechterwenkbrauw hoog naar de diepe rimpels van zijn voorhoofd rees. ‘Dit is een plek waar niet de illusie, maar de realiteit de indringer is. Blijf dicht bij me in de buurt en wees voorbereid op vreemde dingen.’


  Alsof Wigg die woorden zojuist had geuit, verstijfde Tristan, verbluft door wat hij boven zich zag.


  Hij dacht dat zijn ogen hem bedrogen. Zijn spieren spanden zich toen zijn donkere ogen vol verbazing zagen hoe er, druppel voor druppel, iets omlaag kwam dat felgroen oplichtte in het duister van de nacht. Instinctief wist hij dat hij zich niet moest bewegen of een kreet moest slaken, maar als hij niet snel in actie kwam, zou het hem spoedig bereiken.


  Hij borg de dolk weg en reikte stilletjes naar de dreggan aan zijn zijde. Langzaam stond hij op en zag na twee snelle stappen opzij hoe de groene vloeistof samenvloeide in de afdruk die hij in het zachte gras had achtergelaten. Zijn ogen zochten de takken boven zijn hoofd af, maar hij kon er niets ontdekken. Toen keek hij om naar de magiër en de gnoom en het bloed stolde in zijn aderen.


  Een dikke stroom van het fluorescerende vocht begon, bijna alsof het een eigen leven had, naar het vuur te glijden.


  Ondertussen daalde er een onmogelijk felle sliert van de groene vloeistof uit een andere boom neer, dreigend op weg naar de bosbodem. Instinctief stapte Tristan achter zijn eigen boom om zich zo goed mogelijk te verbergen.


  Op dat moment zag de prins, van achter de grote boom, het eerste exemplaar.


  Het was een op het eerste gezicht menselijke gedaante – lang, slank en gespierd – die langzaam, hand over hand de vloeibare kabel afgleed, nu en dan behoedzaam wachtend om het terrein in zich op te nemen. Toen het halverwege zijn weg naar beneden stopte, was de prins eindelijk in staat de verschijning op te nemen in het licht van het kampvuur.


  Wat hij zag zou hem altijd bijblijven.


  Het wezen was naakt en onbehaard, de huid glad, glimmend en donkerbruin. Terwijl het langzaam in de lucht ronddraaide aan de lichtgevende vloeibare kabel, werd het gezicht eindelijk zichtbaar.


  Alleen was er geen echt gezicht. Slechts ogen en een spleet als mond.


  Het had geen neus, geen voorhoofd, geen oren. Het deed Tristan denken aan de vele marmeren standbeelden in Eutracië die eeuwenlang in weer en wind hadden gestaan, hun trekken verweerd door de tand des tijds. Het wezen had armen en benen, maar Tristan kon geen geslachtsdelen ontwaren. De ogen waren het meest onthutsende kenmerk. De helgroene ogen hadden dezelfde kleur als het vloeibare touw waarlangs het omlaag gleed. Geen irissen, geen pupillen, geen oogwit te zien. Het was alsof de kassen waren gevuld met hetzelfde onheilspellende groene schijnsel dat de vloeistof afgaf. Een spookachtig licht dat het duister doorboorde als twee bakens die fel afstaken tegen het gladde donkerbruin van zijn huid. Nu was ook te zien dat er uit de mond nog meer van de felgroene vloeistof droop om langzaam op het gladde, bruine, gespierde lijf neer te sijpelen.


  Toen, terwijl het een van zijn handen hief om beter houvast te vinden, schoot alle adem uit de longen van de prins.


  De vingers, tenen en onderarmen van het schepsel hadden vliezen.


  De rest van zijn weg naar de bosbodem legde het geluidloos af door zich te laten vallen. Het landde behoedzaam op verende knieën, het licht uit zijn ogen voor zich uit werpend over de open plek. Er droop nog meer helgroene vloeistof uit de mond toen het wezen zijn blik over de slapende magiër en gnoom liet glijden. Terwijl het daar in het schijnsel van het kampvuur stond en Tristans beide weerloze vrienden in het lugubere schijnsel van zijn ogen liet baden, hield het zijn handen en armen op een dreigende manier ietwat gebogen opzij en hurkte toen nog iets dieper in het gras.


  Het leek de vleesgeworden dood.


  Tot afgrijzen van de prins kwam er nog een vloeibare kabel hoog uit de bomen naar hun bivak afdalen, en toen nog een.


  Tristans zag met de dreggan strak in zijn hand hoe nog twee van de wezens, identiek aan de eerste, stil op de bosgrond landden. Het eerste begon zachtjes in de richting van Kelvin te sluipen terwijl de andere twee bleven staan en hun gloeiende licht nu eens hierheen, dan weer daarheen schenen, alsof ze op zoek waren naar nog iemand. In het vage schijnsel van het vuur keek de prins vol afschuw toe hoe het wezen zich over Kelvins gezicht boog en zijn mond opende.


  Nu! riep Tristan in stilte. Doe het nu!


  In een snelle stap van achter de boom gooide hij de zware dreggan in één vloeiende beweging van zijn rechterhand over naar zijn linkerhand. Onmiddellijk vond zijn vrije hand een van zijn dolken en bijna voor hij het wist vloog het zilveren mes naar het schepsel dat het dichtst bij de gnoom was.


  Toen de vlijmscherpe dolk zich in de rechterslaap van het wezen boorde, slaakte het een ijselijke kreet en deinsde onmiddellijk terug. Felgroen vocht spoot uit zijn hoofd en mond. Het viel op de bosbodem, dood, en het vreemde licht uit zijn ogen doofde langzaam uit.


  ‘Wigg, Kelvin, opstaan! Nu!’ schreeuwde Tristan, toen hij zag dat er nog meer wezens op de gnoom afkwamen. Maar kennelijk had de doodskreet van het eerste wezen hen beiden gewekt, want de gnoom en de magiër waren meteen op de been en stonden daar, met de slaap nog op hun gezicht, de weerzinwekkende aanleiding van het alarm in zich op te nemen.


  Het tweede van de afzichtelijke wezens stootte een lach uit naar Kelvin, een huiveringwekkende, krankzinnige lach die door de bossen galmde en eindeloos door leek te gaan. Maar Kelvin reageerde snel. Hij liet zich vliegensvlug door het gras rollen en landde dicht bij de magiër, waardoor hij op het nippertje de straal groene vloeistof wist te ontwijken die uit de mond van het dichtstbijzijnde wezen spoot. Nu stonden de twee monsters tussen de magiër en de gnoom aan de ene kant en de prins aan de andere. Ze keken verwilderd en het licht uit hun ogen flitste waanzinnig heen en weer.


  ‘Zorg dat de vloeistof je niet raakt!’ gilde Kelvin. ‘Wat je ook doet, laat je niet raken!’


  De grootste van de twee overgebleven nachtmerries draaide zich om naar Tristan en opende zijn mond. Bijna onmiddellijk vloog een heldergroene stroom van de onheilspellende vloeistof door de lucht naar de prins.


  Maar het wezen was niet snel genoeg. Wigg hief een van zijn handen en een felle, azuurblauwe lichtstraal schoot naar Tristan en kwam daar nog vóór de vloeistof aan. Op slag veranderde Wiggs azuurblauwe straal in een muur van flonkerend blauw die de prins beschermde. De groene vloeistof raakte de blauwe muur precies in het midden en zakte toen druipend op de bosbodem, waar het zich sissend verzamelde tot een nieuwe plas.


  Wigg verspilde geen tijd. Met een gebaar van zijn hand werd de azuurblauwe muur een magnifiek zwaard dat in de lucht hing. Bliksemsnel zoefde het zwaard over de open plek en scheidde de kop van het monster finaal van zijn lijf. Het wezen viel dood op de grond terwijl de mond in het afgehakte hoofd in een autonome reflex grotesk bleef grimassen.


  Nog één te gaan, dacht Tristan. En die is voor mij.


  Maar het mocht niet zo zijn. Het laatste van de afzichtelijke wezens werd zich kennelijk bewust van zijn situatie, verdraaide zijn hoofd en opende zijn mond in een heel andere richting, mikkend op de boomtoppen. Een straal van de lugubere vloeistof schoot hoog de bomen in. Toen sloot het wezen zijn mond en leek het de vloeibare kabel door te bijten. Met verbluffende snelheid greep het de kabel van vloeistof en zwaaide met een enkele krachtige sprong weg in de duistere veiligheid van de takken daarboven, het vloeibare touw achter zich inhalend. De bomen begonnen spookachtig te ruisen, de een na de ander terwijl het kennelijk behendig van tak naar tak sprong. Hier en daar viel als een naargeestig spoor door het bos een druppel felgroene vloeistof omlaag terwijl het wezen zich even snel door de kruinen van de bomen bewoog als de snelste mens op de grond had gekund. Juist toen Tristan dacht dat alles weer rustig was geworden, schalde van verre nog zo’n waanzinnige bloedstollende lach door Schaduwoud.


  En toen was het weg.


  Tristan bleef met zwoegende borst verbijsterd staan, rende toen onmiddellijk naar de magiër en de gnoom. Ze leken beiden ongedeerd, maar Wiggs onthutste uitdrukking sloeg snel om in woede terwijl hij daar in het vuurschijnsel naar Kelvin keek.


  Wat de gnoom aanging, die stond te trillen als een rietje en hobbelde vlug naar de plek bij het vuur waar de bierkruik lag. Alsof hij geen moment te verliezen had, zette hij de kruik aan zijn lippen en nam een forse teug, en toen nog een, en nog een. Tristan wilde hem al een standje geven dat hij weer aan het drinken sloeg, maar besloot in het licht van de situatie de kleine man maar een poosje zijn gang te laten gaan.


  ‘Ik zei toch dat je gnomen nooit moest vertrouwen!’ brulde Wigg, duidelijk kwaad, naar Tristan. ‘Ik zei je dat je hem niet op sleeptouw moest nemen! Wat dat ook voor wezens waren, Kelvin moet ze kennen! Hij woont hier al drie eeuwen! En hij heeft met geen woord over deze mogelijkheid gerept!’ Hij wierp de gulzig drinkende gnoom een dreigende blik toe. ‘Ik zou zo zeggen dat je het een en ander hebt uit te leggen!’


  Ondanks het feit dat ze alle drie zojuist bijna gedood waren, moest Tristan glimlachen om wat er vervolgens gebeurde. Zonder te aarzelen veegde de gnoom met zijn mouw zijn mond af. Toen keek hij in de kruik, zag dat er nog slechts een paar slokken over waren en zette hem voorzichtig neer, paktefin een moeite door een kei van de grond en gooide die prompt naar Wiggs hoofd. De magiër wist door behendig opzij te stappen de aanvliegende kei te ontwijken, maar de toon tussen de twee was duidelijk weer gezet.


  ‘Jij opgeblazen ouwe zak!’ gilde Kelvin. ‘Hoe durf je! Je weet even goed als ik wat dat voor monsters zijn!’


  ‘Waar heb je het over?’ riep Wigg, duidelijk buiten zichzelf. ‘Ik heb nog nooit van mijn leven zoiets gezien!’


  ‘Je weet heel goed wat het zijn,’ zei Kelvin. Zijn stem was nu zachter geworden, maar de woede in zijn ogen was er niet minder om. ‘Je hebt ze zelf geschapen,’ fluisterde hij nijdig.


  Wigg bleef de gnoom aanstaren alsof hij van een andere wereld kwam. Met ogen als kleine spleetjes keek hij Kelvin aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ga nou gauw, eerste magiër,’ zei Kelvin uitdagend. ‘Die wezens werden uitgebraakt door jou en de rest van je geliefde Raad, tegen het eind van de Heksenoorlog, toen jullie met z’n allen zo efficiënt Schaduwoud schiepen.’ De gnoom sloeg zijn ogen neer toen iets van zijn boosheid plaats maakte voor verdriet. ‘En ze plagen mijn volk al zeker drie eeuwen.


  Zelfs meester Faegan, die grote man, kan ons maar ten dele tegen ze beschermen. In je haast om je dierbare magie te beschermen heb je driehonderd jaar geleden deze monsters voortgebracht.’


  Wigg keek alsof hij een klap in zijn gezicht had gekregen. Zijn mond viel open, maar er kwamen geen woorden. Een blik van grote pijn trok over zijn gebruinde, gerimpelde gelaat.


  ‘Hoe heten ze?’ onderbrak Tristan.


  ‘Berserkers,’ antwoordde Kelvin.


  ‘Hóé zeg je?’ riep Tristan uit.


  ‘We noemen ze berserkers vanwege de wrede manier waarop ze ons aanvallen en de afschuwelijke, waanzinnige lach die ze uitstoten voordat ze hun prooi doden,’ zei Kelvin. Hij keek naar de lijken in het gras. ‘Ik vermoed dat je wel zult begrijpen waarom we ze noemden zoals we ze noemden, nu je ze met eigen ogen hebt gezien.’


  Wigg deed een stap naar de gnoom toe. Zijn boosheid was volledig verdwenen. ‘Het waren ooit gnoomjagers, nietwaar?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja,’ zei Kelvin. ‘Hetzelfde menselijke tuig dat ons ooit afslachtte en onze vrouwen stal. Het lijkt erop dat je met je transformatie van Schaduwoud wel alle gnomen die hier destijds leefden beschermde, maar eventuele gnoomjagers over het hoofd zag. Zij werden getransformeerd in wat je nu dood voor je ziet liggen. Jij en je dierbare magie schiepen de creaturen die je zojuist tot je verdriet ontmoette.’ Hij zweeg alsof hij rouwde. ‘Het toneel van de slachting die we twee dagen geleden zagen was het werk van berserkers.’


  Wigg liet letterlijk zijn hoofd hangen van schaamte, een hoogst zeldzame aanblik. ‘Waarom heeft Faegan Schaduwoud niet van ze kunnen ontdoen?’ vroeg hij zacht.


  ‘Zelfs meester Faegan heeft zijn beperkingen,’ zei Kelvin. ‘En wanneer je eindelijk oog in oog met hem staat, zul je begrijpen waarom.’


  Tristan liep naar het lichaam van de berserker die hij had gedood. De vloeistof die zich rond het wezen had verzameld gloeide nog steeds na. Wat is het voor een substantie die uit hun mond komt?’ vroeg hij. ‘Is het dodelijk?’


  ‘Ja, maar niet op de manier die je zou denken,’ antwoordde Kelvin. ‘Ze leven in de bomen en jagen alleen bij nacht. De vloeistof helpt ze om van boom tot boom te bewegen. Maar ze gebruiken het ook als wapen tegen hun prooi. Bij contact met de huid begint het aangetaste deel te verschrompelen en te bloeden. Als het een klein jachtgezelschap betreft, volgen de berserkers de gewonden en wachten ze tot ze zwak en hulpeloos worden. Dan verzamelen ze zich om hen heen met hun waanzinnige gelach en scheuren hen finaal aan stukken. Maar een groot gezelschap wordt ter plekke gedood door het met grote hoeveelheden van de vloeistof te besproeien.’


  ‘Maar waarom zijn ze er zo op gebrand de gnomen te doden?’


  ‘Ze hebben ons nodig als voedsel,’ zei Kelvin kwaad. ‘Ze eten ons – levend en wel.’ Hij keek voorzichtig naar Tristan. ‘Nadat ze hun buik rond hebben gegeten, scalperen ze de hoofden, verwijderen de hersenen en eten die op. Dan poetsen ze de kale schedels op tot ze glimmen. Ze slaan deze trofeeën op in de takken van de bomen waarin ze leven. Wij vermoeden dat ze er een soort hiërarchie op nahouden, dat degene met de meeste schedels de leider is, maar zeker kunnen we dat niet weten. Als we op onze reizen een verzameling schedels tegenkomen, proberen we ze terug te stelen om ze later te kunnen begraven.’ Hij schonk Wigg een scherpe blik. ‘Veel van mijn beste vrienden zijn gedood terwijl ze die daad van barmhartigheid uitvoerden.’


  Tristan overlegde een moment met zichzelf. ‘Daarom deed je zo moeilijk tegen ons, destijds bij de brug, nietwaar?’


  ‘Ja,’ antwoordde Kelvin. ‘Hoewel het mijn plicht is jegens meester Faegan om de brug te beschermen, heb ik het, buiten hem, niet op lieden die magie bedrijven.’


  ‘En de slachting waar we twee dagen geleden op stuitten, waarom heb je ons toen niet over hen verteld?’ vroeg Wigg.


  Kelvin draaide zich om naar de magiër. ‘Ik noemde het niet omdat ik geen schuldige blik op je gezicht zag, alleen nieuwsgierigheid. Als je, als een van de scheppers van deze waanzin, meer berouw had getoond, zou ik het besproken hebben. Maar zoals de zaken lagen, leek het me beter om niets te zeggen.’


  ‘We dachten dat we het juiste deden,’ zei Wigg verontschuldigend. ‘We wisten dat we de bezweringsformule ter bescherming van de gnomen hadden geperfectioneerd en waren er vrij zeker van dat de transformatie de gnoomjagers zou doden.’ Hij zuchtte diep en perste zijn lippen op elkaar. ‘Het spijt me oprecht, Kelvin,’ zei hij, ‘en ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om dit recht te zetten wanneer we Faegan bereiken.’


  ‘Mééster Faegan voor jou,’ voegde de kleine gnoom er gebiedend aan toe.


  Er verscheen een glimlach op Wiggs gezicht, de eerste die Tristan daar in dagen had gezien. ‘Meester Faegan,’ beaamde hij.


  Hoewel de ochtend nog verscheidene uren weg was, betwijfelde Tristan of iemand van hen die nacht nog veel slaap zou krijgen. Kelvin zocht de bierkruik op en Wigg zette zich peinzend bij het vuur.


  Tristan ging ook zitten, nog steeds verbluft over de dingen die hij zojuist had gehoord. Hij trok zijn knieën op tegen de nachtelijke kilte en begon de lange wacht tot de eerste stralen van de dageraad.


  De prins van Eutracië ging verzitten in zijn zadel toen Pelgrim half stappend, half dravend een kleine beboste heuvel op reed. Hij en Wigg reden al zo’n twee uur in betrekkelijke stilte achter de gnoom aan die hen te voet door het dichte struweel van Schaduwoud leidde. Ondanks zijn slaapgebrek was Tristan niet moe, daarvoor was hij te opgewonden bij het vooruitzicht Faegan eindelijk te ontmoeten en daarmee, zo hoopte hij, één stap dichter bij een manier om Shailiha te vinden.


  Terwijl hij rondkeek in het bos, bleef hij zich verbazen over de gelijkenis die het vertoonde met het Hertenwoud, vooral het gedeelte waar hij de Grotten van de Paragon had ontdekt. Hier groeiden dezelfde weelderige, kleurrijke bloemen en planten en dezelfde enorme knoestige bomen die hij nooit eerder in een ander deel van het koninkrijk had gezien. De takken boven zijn hoofd waren even dik en bladerrijk als die rond de Grotten en de lucht voerde dezelfde zoete, lichte geuren aan als hij had opgevangen voordat hij de wal vond waardoor hij de aarde in was getuimeld. Opnieuw begon zijn ijverige geest naarstig te zoeken naar mogelijke parallellen en verbanden tussen dergelijke toevalligheden. Wigg heeft gezegd dat Schaduwoud vlak voor het einde van de oorlog is geschapen, als toevluchtsoord voor begiftigd bloed, peinsde hij. Zou het Hertenwoud net zoiets zijn? Had de Raad dat oord ook geschapen?


  Toen Tristan voor zich uit keek, meende hij een helderder plek te ontwaren, die uiteindelijk de rand van het bos bleek te zijn. Hij drukte zijn hielen tegen Pelgrims flanken en haastte zich achter Wigg en Kelvin aan die het bos al uit reden.


  Wat Tristan voorbij de bomen zag, benam hem de adem. Hij keek uit op een weidse vlakte met allerlei soorten gras en wilde bloemen die zich aan zijn linkerhand eindeloos naar het westen leek uit te strekken. In het oosten lag de Zee der Fluisteringen, de grote, onneembare oceaan. In grote golven, die stuksloegen op de ruige rotsen van de kust, kwam ze gedurig op het land af, steeds opnieuw agressief aanvallend met donkere schuimende armen, om zich dan aarzelend weer terug te trekken, zich te hergroeperen en nogmaals aan te komen rollen.


  Recht vooruit lag een lage bergrug en aan de voet ervan lag het prachtigste meer dat hij ooit had gezien. Stil, diep en donkerblauw wiegde het water zachtjes heen en weer in een geheel eigen ritme, ogenschijnlijk onverstoord door de briesjes die eroverheen bliezen. Aan de andere kant van het meer stortte een zeer hoge waterval zijn inhoud van verbazingwekkende hoogte omlaag van de rots, alsof de natuur welbewust alle schoonheid en gratie waarover zij beschikte naar deze ene plek had gedirigeerd. Het begiftigde bloed in zijn aderen begon sneller te stromen hoe langer hij er naar keek, en op een of andere manier wist hij, zonder een spoor van twijfel, dat de waterval hun bestemming was.


  Tristan en Wigg keken vanaf hun paarden toe terwijl de kleine gnoom in zijn rode hemd en blauwe tuinbroek uitgelaten op en neer sprong.


  ‘Ik heb het jullie gezegd!’ juichte hij. ‘Ik zei toch dat we er zouden komen! Mijn meester wacht aan de andere kant van de waterval.’ De afgelopen twee dagen was Kelvin Tristan en Wigg duidelijk meer gaan beschouwen als trofeeën om mee te pronken bij zijn meester dan als de imponerende eerste magiër van de Raad en de prins van Eutracië die Faegan kwamen opzoeken. Hij wreef zich popelend in zijn handen en reikte instinctief naar de bierkruik die aan de achterkant van Tristans zadel was vastgebonden. Het was hun gewoonte geworden de bierminnende gnoom niet in de buurt van zijn drank te laten terwijl hij hen door het bos leidde, maar hem alleen ’s avonds bij het kampvuur te laten drinken. Ze zaten niet te wachten op een dronken gids. Maar omdat hij wist dat de kruik toch bijna leeg was, besloot Tristan hem één laatste slok van het koppige, donkere brouwsel te gunnen, ondanks de bedenkelijk frons op Wiggs gezicht, en reikte hem de kruik aan.


  ‘Het zal nu niet lang meer duren,’ zei Kelvin terwijl hij zijn mond aan zijn mouw afveegde en de prins een knikje van dank schonk. Tristan bleef op zijn paard zitten en glimlachte alleen maar. Onder het mom dat hij zelf ook wilde drinken eiste hij de kruik op en bond hem na een snelle slok weer aan zijn zadel. Toen togen ze via de westelijke oever van het meer op weg naar de waterval.


  Dat was het moment waarop Tristan ze zag.


  Toen de eerste veeg van kleur vanuit het niets omlaag dook en voorbij hun ogen zoefde, begon Pelgrim nerveus te dansen. Instinctief trok Tristan de dreggan en drukte op het hendeltje op het gevest van het grote zwaard. De punt van de kling schoot agressief naar buiten. Toen, op hetzelfde moment dat hij besefte dat hij het niet nodig had, hoorde hij de oude magiër zijn eerste woorden van de dag spreken. ‘Als je één ervan in de lucht kunt doorhakken, ben je de eerste die daarin slaagt, Uitverkorene of niet,’ zei de oude man kalm. Hij tuitte zijn lippen. ‘De Raad bracht ze hier meer dan driehonderd jaar geleden om ze te beschermen. Ik vind het geen prettige gedachte dat de prins van Eutracië verantwoordelijk zou worden voor hun ondergang.’


  Met een zure glimlach borg Tristan de dreggan in z’n schede. Hij sprak Pelgrim sussend toe en streelde de nek van het paard terwijl de wilde kleuren om hen heen bleven flitsen. Voor de tweede maal in zijn leven aanschouwde hij de vliegers van het veld.


  Alleen waren het er nu honderden.


  De enorme bonte vlinders schoten met een verbazingwekkende snelheid door de middaghemel en begonnen, terwijl ze het bos achter hen in en uit vlogen, plagerig op de paarden en hun berijders af te duiken en om hen heen te dartelen.


  Wigg draaide zich om in zijn zadel en strekte een van zijn knokige handen uit. Prompt landde een violet-met-gele vlieger op de onderarm van de oude man en bleef er heel stil zitten, afgezien van het zachte openen en sluiten van zijn lange, doorschijnende vleugels. Tristans mond viel open. Hij had geen idee dat er ooit iets van een verbond tussen de vliegers en menselijke wezens had bestaan.


  ‘Toen we beseften dat de vliegers door de wateren van de Paragon waren veranderd,’ vervolgde de magiër, ‘voelden we ons niet alleen verantwoordelijk voor hun welzijn, we begrepen ook dat we een plek moesten vinden om ze te verbergen, om te voorkomen dat nieuwsgierigen ze zouden gaan zoeken en dezelfde dingen zouden ontdekken die jij die dag ontdekte. Maar ondanks alle moeite die we deden om hun bestaan geheim te houden, bleven de geruchten over hun bestaan hardnekkig voortleven.’


  ‘Waarom hebt u me dit alles niet verteld op die dag in de Redoute?’ Hij herinnerde zich de enorme pijn die hij die middag had gevoeld bij zijn ontmoeting met de Raad en zijn vader. Hoe hij niets had begrepen van de dingen die ze hem hadden verteld. En hoe kwaad hij was geworden. Hij keek recht in de doordringende zeegroene ogen van de magiër. ‘Het zou me hebben geholpen te weten dat er elders nog vliegers in leven waren.’


  Wigg zuchtte en hief zijn arm. Als op stilzwijgend bevel steeg de enorme violet-met-gele vlinder weer op. ‘Dat konden we niet doen, Tristan,’ zei hij eenvoudig, ‘hoe graag we dat ook wilden. De kroningsceremonie was slechts een maand weg, en bij jouw toenmalige geestelijke toestand konden we het risico niet nemen dat je hierheen zou komen om je ervan te vergewissen. Je zou het ravijn nooit alleen hebben kunnen oversteken.’ De oude man keek met oprechte liefde in de donkerblauwe ogen van de man die zo snel, zo pijnlijk tot zo veel ontdekkingen was gekomen. ‘Je vader vertelde je die dag dat alles wat was gedaan, ja, zelfs alles wat niet was gedaan, een reden had. Ik hoop dat je het begint te begrijpen.’


  Tristan maakte zijn blik lang genoeg los van de ogen van de magiër om te zien dat de kleine gnoom links van hem blijmoedig langs de rand van het meer door het hoge gras en de wilde bloemen stapte.


  We kunnen maar beter achter hem aan gaan,’ zei Wigg. ‘Anders lopen we nog het risico dat we hem kwijtraken in al dit hoge gras.’ Hij drukte zijn tong tegen de binnenkant van één wang. ‘En dat zou toch jammer zijn,’ voegde hij er cynisch aan toe.


  Ze haalden Kelvin spoedig in en volgden hem rond het meer naar een plek vlak bij de watervallen. Tristan had nog nooit zoiets gezien, zelfs niet in de grotten van de Paragon. Het was de hoogste waterval die hij ooit had gezien en het geraas waarmee het vloeiende, bijna kristallijnen water zich in het indigoblauwe meer stortte was oorverdovend. De nevel van stuifwater voerde de heerlijke, vertrouwde geur van een ochtendregentje aan. Hij zag Kelvin en Wigg enkele woorden wisselen en toen stapte de gnoom op onverklaarbare wijze achter de waterval en verdween.


  Verbluft liet de prins Pelgrim naar Wiggs paard toe draven en hield dicht genoeg bij de oude man halt om zeker te zijn dat ze te midden van al het lawaai konden praten. Beide paarden dansten nerveus weg van de razende muur van water. Tristan klopte Pelgrim op zijn hals terwijl hij zich opzij wendde om de oude man in het oor te schreeuwen.


  ‘Waar is hij gebleven? Hoe kan het dat Kelvin zomaar is verdwenen?’


  ‘Dat is hij niet,’ zei Wigg kalm. Hij keek nog steeds recht naar de plek waar Kelvin achter de waterval was geglipt en zei: ‘Stijg af. Van hier af lopen we. Hou de teugels goed vast.’ Wigg steeg af van zijn ruin en bewoog zijn hand op een vreemde manier over Pelgrims ogen. Onmiddellijk begon de hengst kalmer, makker te worden. Toen verrichtte de magiër hetzelfde staaltje met zijn eigen ros en begaf hij zich, met zijn paard bij de teugels, achter de waterval. Hij wenkte Tristan hem te volgen. Voordat Tristan het wist, was ook Wigg verdwenen.


  Met de teugels stevig in zijn hand stapte Tristan aarzelend achter het ruisende water, niet wetend wat hij verwachten moest, terwijl een makke Pelgrim hem vol vertrouwen volgde. Het duurde enkele ogenblikken voor zijn ogen aan de duisternis gewend waren, maar toen het zover was bleef hij aan de grond genageld staan.


  Ze stonden gedrieën in een uit de rotsen uitgehakte tunnel die een heel eind leek door te gaan, hoewel hij niet onmiddellijk kon zien of er aan de andere kant iets van licht was. Het enige licht was het zonlicht dat door het ruisende gordijn van water voor de ingang schemerde. De donkere, grijze muren waren glad en glibberig en het geraas van de waterval klonk gedempt. De bodem van de tunnel was bedekt met donker, troebel water.


  Tristan waadde een paar passen vooruit om naast Wigg te komen. Het water was zo’n twee voeten diep. ‘Waar zijn we?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Deze tunnel is kort voor het einde van de oorlog door de magiërs geschapen als laatste obstakel op weg naar de nederzetting die aan de andere kant van Schaduwoud bestaat,’ zei Wigg bijna afwezig terwijl hij de muren en vloer van de donkere, lege buis waarin ze stonden in zich opnam. Tristan vermoedde dat de magiër, die zonder twijfel een van de belangrijkste bedenkers van de constructie was geweest, de tunnel op tekenen van verval en instortingsgevaar inspecteerde. ‘Ik ben hier al meer dan driehonderd jaar niet meer geweest,’ zei Wigg zacht, tot niemand in het bijzonder.


  Tristan en Kelvin zagen hoe Wigg zijn handen boven zijn hoofd hief en zijn ogen sloot. De tunnel begon zich met groen licht te vullen en toen Tristan opkeek, zag hij dat de hele lengte van het tunneldak was ingelegd met lichtgevende stenen. Ze waren ruw en scherp als kristal en begonnen steeds feller op te gloeien, en toen Wigg eindelijk zijn handen liet zakken, was de tunnel gevuld met een schemerend, saliegroen schijnsel.


  ‘Dit worden gloeistenen genoemd,’ zei hij kortweg. ‘We hebben ze meer dan driehonderd jaar geleden gecreëerd en hierheen gebracht toen we de bouw van de tunnel aan het afronden waren. Het doet me goed te zien dat ze nog steeds even krachtig zijn als op de dag dat we ze voor het eerst activeerden.’


  Tristan liep een paar passen naar voren in de hoop een betere blik op enkele gloeistenen te krijgen, maar stootte zijn knie tegen iets in het donkere water. Hij keek omlaag en sprong toen prompt achteruit en trok onmiddellijk zijn dreggan. De inmiddels vertrouwde klik waarmee de kling uitschoot, galmde door de volle lengte van de donkere tunnel en kaatste hol terug van de kale muren.


  Hij stond boven een skelet.


  Het was het volledige geraamte van een man - vanwege de grootte nam hij althans aan dat het een man was geweest. De schedel keek van even beneden het wateroppervlak naar hem op met lege maar op de een of andere manier grijnzende oogkassen, alsof hij hem tartte, hem uitlachte om zijn angstige reactie. De beenderen waren spierwit en leken schemerig op te lichten in het schijnsel van de gloeistenen.


  Hij keek om zich heen in het vreemde, bleekgroene licht van de tunnel en ontdekte toen dat het donkere water waarin ze stonden er vol mee lag. De verschillende botsoorten waren schoon geschuurd door het steeds bewegende water en lagen in onmogelijke hoeken in de tunnel, soms zonder ledematen, soms compleet. Het was Kelvin die de stilte verbrak – met zijn gelach.


  ‘De prins is bang aangelegd, niet, als je nagaat dat deze arme drommels niet terug kunnen vechten?’ Hij hield zijn buik vast van het lachen en loerde intussen slinks naar de bierkruik, die nog steeds aan het zadel van de prins was vastgebonden. ‘Geen zorgen, mijn prins,’ gniffelde hij. ‘Geen van hen kan je iets aandoen. Ik zou hebben gedacht dat de oude magiër je wel over hen had verteld voor we de tunnel in gingen.’ Hij bleef de prins grijnzend aankijken en genoot duidelijk van het moment.


  ‘Dat zou ik ook gedacht hebben,’ zei Tristan met een blik op Wigg terwijl hij de dreggan weer in z’n schede stak. Hij viste een van de skeletten uit het water en onderzocht het op een doodsoorzaak. Onbevredigd liet hij het weer vallen in het natte duister dat de vloer van de tunnel was en keek naar Wigg. ‘Hoe komen ze hier?’ wilde hij weten. ‘Wat is er met hen gebeurd?’


  Wigg ademde diep in door zijn neus en tuitte zijn lippen alvorens te antwoorden. Hij vouwde zijn handen voor zijn lichaam. ‘Wie het zijn, zou ik echt niet kunnen zeggen,’ verklaarde hij. ‘Maar als ze zijn wie wij hier verwachtten toen we de tunnel driehonderd jaar geleden beveiligden, dan veronderstel ik dat ze het gebruikelijke tuig zijn dat destijds zo welig tierde: grafrovers, plunderaars, gauwdieven en gnoomjagers.’


  Bij het woord gnoomjagers zag Tristan de glimlach van Kelvins gezicht verdwijnen.


  ‘De gnoomjagers waren het meest actief tegen het eind van de oorlog, toen er veel maatschappelijke onrust was,’ vervolgde Wigg. ‘Deze gang is de laatste bescherming vóór het eigenlijke Schaduwoud en als iemand van onbegiftigden bloede of zonder de bescherming van tijdsbezweringen deze tunnel betreedt, wordt hij herkend door de bezweringen die we achterlieten en onmiddellijk gedood. Alleen gnomen zijn vrijgesteld.’ Wigg keek neer op de skeletten. ‘Als dit gnoomjagers zijn, zijn ze gedood vóór de transformatie van Schaduwoud, want hun geraamten zijn nog steeds menselijk. Het is duidelijk dat een groot aantal heeft gepoogd ze te trotseren en heeft gefaald. Ik ben blij te zien dat deze val ook nog steeds even goed werkt als op de dag dat we hem hier achterlieten.’


  Toen zijn ogen enigszins aan het licht begonnen te wennen, kon Tristan de skeletten van grotere wezens onderscheiden, die in hetzelfde natte graf lagen als de menselijke resten. Hij zag de onmiskenbare schedel en kaak van een paard en daarna nog een en toen weer een. Lastdieren van misdadigers en rovers, dacht hij. Hij staarde ongelovig naar het schouwspel voor zich. Gruwelijk. Het lijkt wel een onder water gelopen begraafplaats waar alle deksels van de kisten zijn gespoeld. Tristan keek achterom naar Wigg. Waaraan zijn ze gestorven?’


  ‘O, ze zijn verdronken,’ zei de magiër achteloos.


  ‘Hoe?’


  ‘Wanneer de verkeerde persoon de tunnel betreedt, begint die zich meteen met water van de watervallen te vullen. Zo snel, zeg ik erbij, dat ontsnappen onmogelijk is. We vonden het destijds een vrij goed idee, omdat deze watervallen hier al eeuwen bekend waren en nog nooit waren drooggevallen.’


  ‘Hoe is het ze gelukt zo ver te komen?’ vroeg Tristan.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hoe kwamen ze over het ravijn, dat ze zo ver zijn gekomen? Hoe is het ze gelukt ongemerkt langs Kelvin te komen?’


  Wigg glimlachte. Hij begint te denken als de Uitverkorene. ‘Als je het je nog herinnert, zei ik dat de tunnel tegen het einde van de oorlog is gecreëerd, als voorzorgsmaatregel. Op dat moment was het ravijn nog niet geschapen. Elk van deze skeletten kwam hier te rusten lang voordat het ravijn of de brug bestond.’


  ‘Heeft deze plek een naam?’ vroeg Tristan. Of de plek nu een naam had of niet, hij zou hem niet spoedig vergeten, zei hij tegen zichzelf.


  ‘Niet dat ik weet,’ mompelde Wigg.


  ‘De Knekeltunnel,’ bracht Kelvin rustig in het midden. Zijn stem klonk zwak en ver weg, alsof iets van zijn eerdere bravoure hem had verlaten. ‘Zo zijn we hem gaan noemen toen de geraamten zich hier binnen begonnen op te hopen. Op de een of andere manier is die naam blijven hangen.’


  Wigg knikte bedachtzaam. ‘De Knekeltunnel, ja,’ zei hij. Hij keek naar de arme kleine Kelvin, die bijna tot aan zijn nek in het koude, muffe water stond.


  Tussen haakjes,’ vroeg hij aan de gnoom. ‘Hoe kan het dat jij deze tunnel door kunt terwijl je niet van begiftigden bloede bent?’


  ‘Je hoeft geen begiftigd bloed te hebben, zolang je maar een dapper hart hebt,’ antwoordde Kelvin, zijn borst opzettend. ‘Ik waad in het donker, soms tot aan mijn kin door het water, en duw de botten opzij. Het is niet plezierig, maar het is noodzakelijk. Voor meester Faegan doe ik alles.’


  Wigg tuitte bedachtzaam zijn lippen. ‘Til hem op en zet hem op je paard, Tristan,’ zei hij tenslotte. ‘Ik zal kijken wat ik kan doen om deze doortocht een beetje gemakkelijker te maken.’


  Met een glimlach boog de prins zich omlaag en hees de kleine gnoom in het zadel. Toen Kelvin meteen naar de bierkruik begon te lonken, schudde Tristan zijn hoofd en maakte een vermanend gebaar met zijn vinger.


  Vervolgens keek Tristan nieuwsgierig toe terwijl Wigg verscheidene stappen door de Knekeltunnel waadde in de richting waaruit ze waren gekomen. De magiër hief zijn handen in de lucht en boog zijn hoofd. Op slag begonnen de skeletten te bewegen, zowel de menselijke als de dierlijke. Ze verhieven zich uit het water en waadden langzaam naar de wanden van de tunnel.


  Tristan keek stomverbaasd toe. Dit kan niet waar zijn. Ze zijn al honderden jaren dood.


  Als een soort macaber dodenleger keken ze met lege, nietsziende oogkassen om zich heen, schreden toen naar de randen van de tunnelwanden en stelden zich daar op in lange, zwijgende rijen, die zich tot in het oneindige leken uit te strekken. Het was als iets uit een bizarre nachtmerrie zoals ze daar, luguber wit afstekend tegen de donkere muren, met druipende botten in het bleekgroene licht stonden. Hoewel ze al honderden jaren geleden waren gestorven, kon Tristan de doodsgeur bijna ruiken.


  Hun pad was nu vrij. Wigg draaide zich om naar de prins en de gnoom, die nog steeds sprakeloos waren, en trok de bekende wenkbrauw op alsof ze hem om een of andere reden mishaagden. ‘Zouden we niet eens verder gaan?’ vroeg hij. Zonder op een antwoord te wachten pakte hij de teugels van zijn paard en ging hen voor door de tunnel.


  Ze waadden ruim een uur door de Knekeltunnel zonder dat de zwijgende witte wachters des doods zich van hun posities tegen de muren verwijderden. Ze liepen in stilte, want zelfs de stem van Kelvin de Kleine was verstomd door het tafereel dat zich voor hem uitstrekte. Bij het bleekgroene licht dat zowel de schrille witheid als de donkere schaduwen versterkte en het vreemde, luid opklinkende geluid van het water dat van de beenderen druppelde, was het bijna alsof ze tussen een erewacht van doden door liepen. Het moesten er honderden zijn geweest.


  Gelukkig bleef Wigg eindelijk stilstaan voor iets dat eruitzag als de andere kant van de tunnel. De toegang was versperd door een grote, ronde kei, maar aan de randen zag Tristan hier en daar stralen natuurlijk zonlicht doordringen.


  Wigg draaide zich om en gebaarde stilzwijgend dat Tristan en Kelvin achter hem moesten komen staan, met de rug naar de ronde rots die de tunnel versperde. Toen strekte hij zijn armen recht voor zich uit naar de tunnel en sloot zijn ogen. Vrijwel onmiddellijk begonnen de skeletten terug te vallen in het dompige water van de gang, waar ze vreemd nadobberden, bijna alsof ze zojuist gedood waren. Een voor een vielen ze, de hele donkere tunnel door, totdat hun val niet langer te horen of te zien was.


  Toen het geplons ophield, vestigde Wigg zijn aandacht weer op de ronde stenen deur. Het was alsof hij iets zocht. Tenslotte sloeg hij zijn zeegroene ogen op naar de gnoom, die nog steeds hoog op Tristans paard troonde. ‘Aangezien jij hier vaak komt en gaat, veronderstel ik dat jij weet waar de hefboom is,’ zei hij zonder eromheen te draaien. ‘Het enige dat ik me kan voorstellen is dat hij in de afgelopen drie eeuwen uit veiligheidsoverwegingen minstens één keer is yerplaatst. De Faegan zoals ik hem kende zou daarop hebben gestaan.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Kelvin zelfverzekerd. Het was duidelijk dat de gnoom zich verkneukelde in het feit dat de magiër nu eindelijk zijn hulp vroeg. ‘Hij is van zijn oorspronkelijke positie daarheen verplaatst, waar ik er gemakkelijker bij kon.’ Hij wees naar een donkere, vierkante plek op de muur vlak boven het wateroppervlak. ‘Het paneel kan hetzij met de hand, hetzij met magische kracht worden weggeschoven. De hefboom die je zoekt zit erachter.’


  Wigg wees met twee van zijn lange vingers naar de donkere plek, en het vierkant week terug in de muur en schoof naar één kant opzij. Toen hij de ontstane opening in tuurde, zag Tristan een vrij grote, lange stenen hefboom die in de rots leek te zijn uitgehakt. Met vragend opgetrokken wenkbrauwen keek hij naar Wigg.


  ‘Niet alles dient aan magische middelen te worden overgelaten, Tristan,’ zei Wigg alsof hij een van zijn colleges aan de Academie der Magiërs in Tammerland gaf. ‘Zoals ik je vertelde, zijn gnomen niet met magische kracht begiftigd. Daarom moest Kelvin een manier worden geboden om de steen met de hand te bewegen.’ Hij dacht even na voordat hij verder sprak. Tenslotte zei hij: ‘Zou jij de honneurs willen waarnemen?’


  Tristan ademde scherp in en sperde zijn ogen wijd open. Toen overhandigde hij de teugels aan Kelvin, waadde naar de hefboom in de muur en keek op naar Wigg.


  De oude magiër keek diep en ernstig in Tristans ogen. ‘Wat je op het punt staat te zien, mag je aan niemand vertellen,’ zei hij, licht fronsend en langs zijn neus omlaag kijkend om zijn woorden kracht bij te zetten. ‘Er staan te veel levens op het spel.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Tristan. Hij duwde de hefboom omhoog en de grote steen die het eind van de tunnel afsloot begon naar rechts te rollen. Onmiddellijk begon er wat van het water op de tunnelvloer naar buiten te stromen. Met hun ogen knipperend in de felle middagzon leidden Wigg en Tristan hun paarden naar buiten en ze klommen weer in het zadel, Tristan vóór Kelvin op Pelgrims rug.


  Toen zijn ogen aan het licht begonnen te wennen, keek Tristan omlaag over de lange, zachtglooiende grazige helling waarop ze stonden. Aan de voet van de helling ontwaarde hij een grote hoeveelheid enorme, knoestige stammen zoals ze die ochtend hadden gezien. Pas toen hij omhoog keek naar de takken van de bomen, begreep hij het. De gnomen woonden bovengronds, in de bomen.


  Er waren letterlijk honderden boomhuizen. Ze waren gemaakt van dezelfde houtsoort als de bomen waarin ze gebouwd waren en de meeste waren met elkaar verbonden door bruggen, niet ongelijk aan de brug over het ravijn. Er waren ramen, balkons, terrassen en schoorstenen en als de huizen op de grond hadden gestaan in plaats van in de bomen, zou niemand ze een tweede blik waardig hebben gekeurd, afgezien dan van hun kleinere proporties, aangepast aan gnomen. Curieus genoeg bevond zich zowel boven als onder elk huis een groot, plat platform dat zowel het huis als de boom waarin het was gebouwd volledig omgaf. Toen ze dichterbij kwamen, besefte Tristan dat er iets niet klopte aan deze bossen.


  Toen drong het ineens tot hem door. Er is hier niemand! Hun stad in de bomen is verlaten.


  Plotseling verscheen een legertje gnomen, allemaal mannen, te voet om de hoek van het dorp, uitgerust met wapens zoals handbogen, kruisbogen en speren. Het moesten er minstens tweehonderd zijn en Tristan kon zien dat ze zowel boos als bang waren. Afgaande op wat Kelvin ons heeft verteld, heeft dit kleine volk meer dan driehonderd jaar lang geen ander mens gezien dan Faegan, bedacht Tristan. Waarschijnlijk denken ze dat wij gnoomjagers zijn die hier komen om hen te doden en hun vrouwen te stelen.


  In een reflex trok hij zijn dreggan uit zijn schede en zag toen dat Wigg hem een blik toewierp die boekdelen sprak.


  ‘Doe dat weg, nu meteen,’ zei de magiër tussen zijn tanden door, ‘of je moet Faegan voor altijd willen verliezen. Trouwens, de gnomen mogen dan klein zijn, maar ze kunnen vechten als leeuwen. We zouden gedwongen zijn een groot aantal van hen te doden voordat ze eindelijk de aftocht zouden blazen. We zijn hier om Faegan te bezoeken, niet om een nieuwe oorlog te beginnen. Er is een veel betere manier om dit af te handelen.’


  De magiër keek naar Kelvin, die nog steeds op Pelgrim zat, vlak achter Tristan. ‘Ga naar ze toe,’ gebood hij de gnoom. ‘Nú.’ Hij verstramde wat in zijn zadel terwijl hij zijn volgende woorden woog. ‘Breng ze aan hun verstand dat je ons hier hebt gebracht om hun meester te zien, verder niets. Ik ben er niet op uit hen kwaad te doen, maar als het moet, zal ik niet aarzelen.’ Hij keek de helling af en zag dat de gnomen met hun bogen binnen schootsafstand begonnen te komen. Wigg duwde zijn tong tegen de binnenkant van een van zijn wangen, ademde toen diep uit terwijl hij de gnoom fronsend aankeek. ‘Ik stel voor dat je nú gaat!’


  Kelvin sprong op de grond en rende zo snel als zijn kleine beentjes hem konden dragen naar zijn soortgenoten. Ze begonnen om hem heen te dringen, met vreemde, schorre stemmen dingen te roepen en opgewonden naar Tristan en Wigg te wijzen. Kelvin huppelde wanhopig rond terwijl hij hen zo te zien aan het verstand trachtte te brengen dat ze veel meer te verliezen hadden als ze de strijd aanbonden met de eerste magiër en de prins, dan als ze hen lieten passeren. Na verscheidene minuten van commotie werden ze eindelijk rustig en stonden ze Kelvin weer toe de helling naar Tristan en Wigg op te lopen.


  De kleine gnoom stak zijn duimen achter de banden van zijn broek en duwde ze trots naar buiten. ‘Ik heb een vrijgeleide voor jullie geregeld om meester Faegan te zien,’ zei hij, bijna barstend van trots. Hij zwaaide een waarschuwende vinger naar het tweetal dat vanaf hun paarden op hem neerkeken. ‘Jullie boffen dat ik hier was, anders zouden jullie hun toorn hebben geproefd. In drie eeuwen is niemand erin geslaagd hier op bezoek te komen.’ Hij wierp een blik op de bierkruik die aan de achterzijde van Tristans zadel hing. ‘Ik heb dorst,’ sprak hij bevelend.


  Wigg nam de gnoom op met een combinatie van ongeloof en nauw verholen minachting. ‘Ja,’ zei de oude man langzaam terwijl hij zich achter in de nek krabde. ‘Ik weet echt niet hoe we het ooit voor elkaar hadden moeten krijgen zonder jou.’ Hij wisselde een blik met Tristan, zijn beruchte linkerwenkbrauw opgetrokken. De prins glimlachte veelbetekenend terug. Wigg keek weer naar de trotse kleine gnoom. ‘Leidt u ons maar door het dorp, hoogheid,’ zei de oude man.


  Onbewust van het sarcasme van de magiër ging Kelvin hen voor de heuvel af.


  Toen de drom boze gnomen uiteenweek om hen toegang tot het dorp te verlenen, was Tristan in de gelegenheid de boomhuizen nader te bekijken. Ze waren echt buitengewoon, stuk voor stuk unieke staaltjes van vakmanschap en ze zagen er even stevig gebouwd uit als enig gebouw dat hij op de grond had gezien. En toen begon hij de vrouwen en kinderen  van de gnomen te zien, die hun hoofden uit de ramen staken en op de balkons verschenen om de vreemd uitgedoste reuzen te bekijken die voorbij hun huizen reden. Nu en dan ving hij de geur op van een vers gebakken brood of een pastei die op een raamkozijn stond te dampen.


  Toen Tristan de platforms die boven en onder de huizen waren gebouwd nog eens bekeek, begon hem iets te dagen. De platforms zijn een bescherming tegen de berserkers.


  Hij keek omlaag naar de gnoom. ‘Kelvin,’ vroeg hij, ‘heeft deze plaats een naam?’


  ‘Natuurlijk,’ zei de kleine man. ‘Dit is Boomstad. Eenvoudig en raak, vind je niet?’


  Boomstad, dacht Tristan. Hier zullen we dan eindelijk Faegan vinden en, hopelijk, de antwoorden op onze vele vragen.


  Tenslotte bleef Kelvin staan voor de grootste boom die de prins ooit had gezien. Het zou Pelgrim minstens vijftig stappen hebben gekost om eromheen te lopen. De takken reikten eindeloos ver omhoog in de koele lucht van de naderende nacht en erin verschanst was verreweg het grootste boomhuis dat hij die dag had gezien. Het was verscheidene verdiepingen hoog, opgetrokken uit zeer donker hout, en leek maar door te gaan. Een zacht, geel schijnsel gloeide achter de vele ramen en er steeg rook op uit de ettelijke schoorstenen die het telde. Zachte, welluidende vioolklanken begonnen uit het huis te zweven en naar hun oren af te dalen.


  Het was alsof je een droom binnenkeek.


  Hier woont hij, dacht Tristan. Hij voelde het begiftigd bloed door zijn aderen stuwen. Ik weet dat hij hier is. Ik kan het voelen.


  Vreemd stil voor zijn doen wenkte Kelvin de Kleine hen dichter naar de stam van de grote boom. ‘Mijn meester verwacht u,’ sprak hij eerbiedig. ‘Hij zal weten dat u hier bent.’


  Eensklaps begon een deel van de boomstam open te zwenken. Groter en groter werd het gat, totdat het de omvang van een deuropening had. Kelvin wees. ‘Deze kant op,’ zei hij eenvoudig, en hij liep naar binnen, het donker in.


  Tristan raakte Wiggs arm aan voordat de oude man de grote boom binnen kon gaan. ‘Voelt u hem? Is hij hier?’


  Wigg ademde diep in en sloot zijn ogen alvorens te antwoorden. ‘Er is hier iemand van begiftigden bloede,’ zei hij behoedzaam. Hij keek in Tristans ogen. ‘Iemand met een zéér lange levenslijn.’


  Ze stapten naast de gnoom de boom in en de stam sloot zich hermetisch achter hen.


  H o o f d s t u k 1 9


  Het opstekende briesje deinde zachtjes door het open raam van Shailiha’s vertrekken en voerde de belofte van een prachtige ochtend met zich mee, samen met de geur van de bugayleabomen die in haar privétuin juist in bloei stonden. Het ochtendlicht stroomde naar binnen en schitterde op de spiegels en decoratieve snuisterijen in het weelderig ingerichte vertrek. Maar de schoonheid van de kamer stond in schril contrast met de ernst van hetgeen er zich in afspeelde. Normaal gesproken zou de prinses zijn ontwaakt om grote vreugde te scheppen in een ochtend als deze, hier in Parthalon, bij haar Zusters. Maar vandaag mocht het niet zo zijn.


  Want vandaag werd Shailiha niet wakker.


  Toen haar diensters haar woelend en jammerend in haar bed aantroffen, merkten zij dat ze haar niet wakker konden krijgen. Onmiddellijk stuurden ze in allerijl een van hen naar Failee. De eerste meesteres was meteen gekomen en had ook de andere meesteressen van de Kring laten roepen om zich bij haar te voegen aan Shailiha’s bed. Het afgelopen uur hadden ze in betrekkelijke stilte om het bed van de prinses heen gestaan, waarbij de enige communicatie tussen hen had bestaan uit de schaamteloos kastijdende blikken van Succiu naar haar eerste meesteres. Met een wuivend gebaar zond Failee de huilende dienstmaagden eindelijk de kamer uit.


  Failee was aanvankelijk bang dat Shailiha de Chimaerische Kwelling die ze de jonge vrouw de vorige nacht had opgelegd niet had doorstaan. Toen de eerste meesteres het slappe lichaam van de prinses uit het kleine stenen vertrek had laten verhuizen, had laten wassen, in haar oorspronkelijke kleding had laten steken en in haar eigen bed had laten leggen, was ze niet bezorgd geweest. Maar het feit dat de prinses de volgende morgen niet wakker kon worden, was een veeg teken, een signaal dat Shailiha’s geestelijke gezondheid een tweesprong had bereikt.


  Zonder haar herinneringen volledig te hebben verdrongen. Zonder volledig één van hen te zijn geworden.


  Failee stak haar rechterhand uit en legde hem op Shailiha’s buik, sloot een ogenblik lang haar ogen en deed ze toen weer open. Onmiddellijk begon de prinses kalmer te worden, en al deed ze haar ogen niet open, ze hield op met woelen en met het roepen van de namen die ze de hele morgen had uitgeschreeuwd. De namen van haar familie in Eutracië.


  ‘Haar ongeborene maakt het goed en zal spoedig worden gebaard,’ zei Failee met rustige stem. ‘Op zijn allerminst winnen we dat. En met Zuster Shailiha is het, lichamelijk gesproken, ook goed.’ Ze keek de andere drie vrouwen die voor haar stonden een voor een aan zodat ze haar bedoeling niet zouden misverstaan. ‘Haar psyche echter, dat deel van haar dat haar maakt tot wie en wat ze is, is beschadigd. Misschien wel onherroepelijk. Misschien komt ze nooit meer naar ons terug. Althans niet op de manier die we zouden willen. Als ze de weg niet terugvindt uit haar herinneringen, zou ze wel eens voor altijd zo kunnen blijven als ze nu is en daarmee onbruikbaar voor ons worden.’ De eerste meesteres wendde zich resoluut af van het bed en liep in gedachten verzonken naar een van de ramen.


  Het was Succiu die het voortouw nam in de kritiek op haar. ‘Eerst de bloedjagers en toen de krijsende harpijen die de Raad op de mogelijkheid van ons bestaan attendeerden! En nu dit!’ riep ze uit, ziedend van woede en frustratie, in een zeldzaam vertoon van oneerbiedigheid, haar knokkels wit, haar ogen boze spleetjes. ‘Ben je je verstand kwijtgeraakt? Heeft je haat jegens Wigg je zo volledig verblind voor wat er met Zuster Shailiha gebeurt? Moet ik je eraan herinneren dat het van het grootste belang is dat ze in staat is ons bij onze plannen te helpen? Als Shailiha sterft, zullen we moeten wachten tot haar dochter rijp genoeg is om onze zaak te begrijpen en om volledig in de magie te worden geschoold. En wat dacht je van haar dochters bloed? Wat als het niet gelijk is aan dat van haar moeder? Ben je vergeten dat haar man Frederick van onbegiftigden bloede was? Heb je daar bij stilgestaan toen je met die Kwellingen van jou begon? Hoe kun je dit zo kalm opnemen?’


  Al hun kennis en macht ten spijt zijn mijn andere Zusters vergeleken met mij nog steeds kinderen, dacht Failee sereen terwijl ze uit het raam bleef kijken. Slechts een volledige studie van de Schimmige Leer kan iemand naar het niveau van verlichting brengen dat ik heb bereikt en dus tot het begrip dat ik nu alleen bezit. Ze moeten mij volgen, zoals ze altijd gedaan hebben. Ze hebben geen keus. Die zullen ze nooit hebben.


  Ze draaide zich kalm om naar Succiu. ‘Natuurlijk heb ik daar bij stilgestaan. De kern van de zaak is dat Zuster Shailiha nu eindelijk in de juiste geestelijke toestand verkeert die ik nodig heb om de laatste der Chimaerische Kwellingen op te roepen. Met andere woorden, ze verkeert nu op het toppunt van haar waanzin. De laatste der Kwellingen zal vannacht plaatsvinden, of ze nu bij kennis komt of niet. We kunnen het ons niet veroorloven langer te wachten. Door de kwaliteit van het begiftigde bloed dat door haar aderen stroomt, klampt haar geest zich nog steeds hardnekkig vast aan herinneringen aan haar oude leven. Maar ditmaal is er een verschil. Ze gelooft nu dat haar herinneringen de eigenlijke oorzaak zijn van haar Kwellingen. Daarom is Shailiha eindelijk klaar om de laatste sprong te maken, weg van haar voorbije leven naar een leven met ons.’ Failee glimlachte. ‘Eindelijk wil ze echt dat haar herinneringen sterven. Haar herinneringen zullen vannacht sterven, zo niet, dan sterft zij zelf. In beide gevallen hebben we het kind. En volgens mij is er gezien de ongeëvenaarde kwaliteit van Shailiha’s bloed weinig twijfel aan dat het kind begiftigd zal zijn. Als ze dreigt te sterven, zal ik haar weeën op gang brengen en zal haar dochter geboren worden en alleen ons kennen. In beide gevallen slagen we in onze opzet.’ Ze keerde terug naar de rand van het bed.


  Succiu was nog steeds boos, net als Vona en Zabarra, maar ze was ook geïntrigeerd door wat Failee zei. Ze keek de eerste meesteres met een opgetrokken wenkbrauw aan. ‘En hoe kan het dat ze er nu eindelijk in zal slagen die herinneringen van haar te doden?’ vroeg ze. ‘Wat is er anders aan deze keer?’


  ‘Ze kan nog maar één zo’n ervaring aan. Om haar te laten slagen moeten we er zeker van zijn dat de laatste Chimaerische Kwelling haar datgene af dreigt te nemen wat ze het meest koestert: namelijk haar ongeboren kind. Dan zal eenieder die haar ongeborene bedreigt zowel haar haat als haar onaangeboorde krachten over zich heen krijgen.’


  Succiu dacht zwijgend na en begon het te begrijpen. ‘En wie valt de eer te beurt haar ongeborene in haar volgende “droom” te bedreigen?’ Voor het eerst die ochtend glimlachte ze, want ze meende het antwoord al te weten.


  ‘Toe, lieve Zuster,’ antwoordde Failee. ‘Haar belagers zullen natuurlijk precies die herinneringen zijn die ze wil vernietigen.’


  Shailiha draaide zich om tussen de zijden lakens van haar bed. Haar ogen gingen half open. Het licht van de ochtendzon had plaatsgemaakt voor de violette schemertinten van de vroege avond, en een duidelijke koelte was door de nog steeds openstaande ramen naar binnen gedreven. De nachtelijke geluiden van de boomkikkers en nestelende vogels waren begonnen en de lucht bevatte een zweem van de geur die altijd aan een nachtelijke regenbui voorafging. Iemand had alle olielampen aan de muren aangestoken en hun licht begon de ruimte geleidelijk te domineren.


  Maar Shailiha zag niets anders dan wat er in haar geest werd geschapen; ze hoorde noch rook iets anders dan de visioenen die haar kwelden.


  En die gingen onophoudelijk door in haar slaapkamer, haar gevangenis, haar geest.


  Zo was ze al de hele dag, en ze had geen voedsel of water tot zich genomen. Haar dienstmaagden waren voortdurend aan haar zijde gebleven om erop toe te zien dat ze zichzelf niets aandeed. Failee was elk uur binnen gelopen om te zien hoe het met haar was en of haar toestand niet was verslechterd. Als Shailiha begon te sterven, moest de eerste meesteres klaarstaan om de weeën op te wekken en het kind te halen. Failee had overwogen de laatste van de Chimaerische Kwellingen onmiddellijk te introduceren, maar ze veranderde van gedachten toen ze zich herinnerde dat de Schimmige Leer een effectievere uitkomst beloofde indien de bezwering bij nacht werd verricht. En dus hadden ze allemaal gewacht op het vallen van de avond, in de hoop dat de prinses niet aan haar kwellingen te gronde ging voordat Failee haar krachten opnieuw kon aanwenden.


  Shailiha opende nogmaals haar ogen, maar in plaats van haar mooie slaapkamer zag ze slechts beelden van gruwel en verwarring. Mensen, plaatsen en voorwerpen vlogen voorbij in een onsamenhangend patroon. Sommigen van de mensen probeerden iets tegen haar te zeggen, maar ze kon niets horen. Een oudere man met een grijze baard en donkerblauwe gewaden die een vreemd gevormde steen om zijn hals droeg, vergezelde een vrouw van grote schoonheid met haar als dat van Shailiha zelf. Een andere oude man, een met een streng gezicht en een grappige haarvlecht die op zijn rug hing, kwam en ging herhaaldelijk; hij wandelde eenvoudig voorbij in zijn grijze gewaden alsof ze niet bestond. Toen kwam er nog een man, jonger en veel knapper, gekleed in een zwart vest en knielaarzen, die haar door de mist heen vragend aankeek. Ze probeerde naar hem toe te rennen, maar merkte dat ze niet in staat was zich te bewegen. Toen zag ze een andere man, groot en met een volle bruine baard, die haar alleen maar aankeek en huilde. Hij huilde een heel lange tijd, tot plotseling zijn hoofd van zijn lichaam viel in een zee van bloed. Ze gilde uitzinnig en probeerde hem te bereiken, maar hij was al dood.


  En toen waren de mooie vrouwen gekomen.


  Eerst de oudste met het grijzende haar en toen de prachtige, ietwat exotisch uitziende vrouw met het zijdeachtige zwarte haar dat tot haar middel reikte. Na hen waren de blonde en de roodharige gekomen, ieder gekleed in verbluffend fraaie japonnen, en ze hadden haar toegeroepen zich bij hen te voegen. Zich bij hen te voegen en gelukkig te zijn. Bij hen te komen en haar ongeboren kind mee te brengen en samen met hen in een groot kasteel te wonen. Als Zusters.


  De mist in kijkend maar nu niemand ziend, omklemde ze haar buik en begon bedroefd, zachtjes, namen te roepen. Namen die uit het niets kwamen en weer naar die niet-bestaande plek teruggingen. Namen die haar niets zeiden.


  Toen begon alles weer te draaien en zag ze niets meer.


  Een scherpe, trekkende pijn in haar linkerschouder maakte haar weer wakker. Ze had geprobeerd zich in haar slaap om te draaien, maar was daar niet toe in staat geweest. Er drukte iets ongewoon hards en onbuigzaams in haar rug. Ze opende haar ogen en slaakte onmiddellijk een kreet die niet leek te willen ophouden.


  Ze was weer terug in het kleine stenen vertrek, alleen waren de dingen ditmaal anders. Ditmaal kon ze niet overeind komen, en het bed waarop ze lag was van steen.


  Ze tilde zo goed ze kon haar hoofd op en merkte dat haar handen met ijzeren ringen aan de grote steen geketend waren. Toen ze omlaag keek over haar blauwzijden nachtjapon, besefte ze dat haar voeten plat op het bed stonden. Haar benen waren gespreid, half opgetrokken en aan haar enkels met ijzeren ringen vastgemaakt aan het stenen oppervlak. Haar beddengoed was omlaag gezakt over haar dijen en lag in warrige plooien in haar schoot. Ze voelde zich afschuwelijk naakt en weerloos. En toen kwam het besef. Dit was geen bed. Bedden waren niet van steen.


  De enorme steen waarop ze lag was even groot als haar bed. Hij lag precies in het midden van het kleine kamertje. Maar al het andere was zoals ze het zich herinnerde. De muren en het plafond van steen, de afwezigheid van een deur, de olielampen aan de muren – het was allemaal precies hetzelfde als voorheen. Maar anders dan voorheen was het vertrek doodstil, zo stil als een graf. Er gebeurt niets met me, besefte ze. Het paradoxale van die gedachte maakte dat ze begon te trillen van de paniek die haar inwendig al in zijn greep had. En ze begon het koud te krijgen.


  Waterdamp condenseerde in de lucht telkens wanneer ze uitademde. Nog steeds was er geen beweging, geen geluid. Ze bleef van paniek heel stil liggen met haar ogen wijd open, te bang om te bewegen, alsof de geringste beweging iets nog verschrikkelijkers voort kon brengen.


  En toen hoorde ze hen.


  Eerst zacht, bijna als muziek. Maar toen kwamen de geluiden dichterbij en werden ze herkenbaarder. Het is geen muziek. Het zijn stemmen! Ze klonken steeds luider.


  Langzaam verschenen vijf gestalten in monniksgewaden. Eerst zag ze alleen de contouren van hun zwarte pijen materialiseren, doordat de kappen hun gezichten verhulden. En toen stonden ze opeens op korte afstand van de voet van het stenen altaar op haar neer te kijken en met hun handen gevouwen voor hun lichaam te kreunen en te weeklagen, waarbij nevelige damp uit hun monden stroomde.


  Pas toen ze hun gezichten synchroon ophieven om haar aan te kijken, gilde ze opnieuw.


  De gezichten waren identiek en stuk voor stuk afkomstig uit een of andere nachtmerrie. Ze waren lang en bleekgroen, de ogen louter lege kassen in de hoofden, de huid eromheen vergaan en op sommige plekken aan het loskomen. De monden waren groot en vierkant, met zwarte tanden en druipend speeksel. Ze grijnsden monsterlijk terwijl ze dichter naar de voet van het altaar kwamen, dichter naar haar voeten, dichter naar haar naakte lichaam. Ze begon nu in ernst te gillen en radeloos te huilen tot de tranen over haar gezicht stroomden. Doodsbang voor wat ze zouden gaan doen, trok ze zo hard aan de onverbiddelijke ijzeren ringen om haar polsen en enkels dat ze besefte dat ze begon te bloeden, maar nog steeds bleven de gestalten met de kappen naderbij komen.


  ‘Ga weg!’ smeekte ze, bokkend tegen het ruwe steen van het altaar. ‘Ik heb niets wat jullie van me kunnen willen!’ Ze legde haar hoofd weer tegen het koude steen, het bijna opgevend. Toen kermde ze zwakjes: ‘Alsjeblieft, alsjeblieft, laat me leven.’ De waanzin nabij sloot ze berustend haar ogen in het besef dat ze niets kon doen om hen tegen te houden.


  Ze kon hun handen en vingers op haar lichaam voelen. Ze raakten de binnenkant van haar dijen aan en streelden haar daar terwijl ze grijnsden en zacht kreunend, bijna mompelend rond het altaar samendromden. En toen begonnen de vingers van een van hen in haar door te dringen, haar pijnlijk te schenden. Ze probeerde haar benen te sluiten, maar de ijzeren ringen hielden haar vast, en het enige wat ze kon doen was gillen en zich tegen het altaar drukken. En toen wist ze het.


  Ze zijn hier om me mijn kind af te pakken. Mijn ongeboren kind.


  Ze kon het speeksel voelen dat vanuit de vijf gapende monden op haar dijen en kruis druppelde, en ze voelde dat ze op het punt stond het op te geven. Op de rand van de waanzin slaakte ze een lange, laatste kreet van opperste nood.


  En op dat moment veranderde alles.


  Plotseling werd alles helder en was ze verbazend onbevreesd. Ze hield op zich te verzetten, en de irissen van haar bruine ogen trokken zich diep terug onder haar oogleden. Ze voelde plotseling iets kouds en hards in haar rechterhand. Toen ze opzij keek, zag ze dat ze een van de lange kromzwaarden in haar hand had waarmee ze de gevleugelde beschermers van haar Zusters het kasteel in en uit had zien lopen. Haar enkels en handen waren vrij van de ijzeren ringen, die verdwenen waren. Ze keek kalm op naar de gezichten van haar belagers.


  Hun gezichten waren veranderd. Het waren nu gezichten die ze eerder had gezien – gezichten die ze uit de grond van haar hart haatte.


  Een van hen was de oudere man geworden, die met de grijze baard en de vreemde steen om zijn nek. Een ander was de bejaarde man met de grijze vlecht die van zijn nek omlaag hing, weer een andere was de mooie vrouw met net zulk haar als zijzelf had. De vierde was de man met de volle, bruine baard en het haar dat aan de slapen dunner begon te worden, en de laatste was de knappe jongeman in het zwarte vest die een vreemd ogend gouden medaillon om zijn hals had. En ze probeerden haar kind te pakken.


  De gestalte die zijn handen in haar had was de man met de grijze vlecht op zijn rug, en hij stierf het eerst.


  Ze sprong overeind op het altaar en zwaaide vastberaden met het zware zwaard alsof ze haar hele leven niet anders had gedaan. Het hoofd van de oude man rolde van zijn lichaam en landde op de koude stenen vloer terwijl zijn handen en lichaam in rook opgingen. Toen kwam de man met de bruine baard. Hij stierf op dezelfde manier, net als de vrouw met het blonde haar en de blauwe ogen. Maar de man met de grijze baard en de steen om zijn hals probeerde haar te penetreren, met zijn handen te gaan waar eens de handen van de oude man waren geweest. Shailiha hakte eerst zijn uitgestrekte arm af, haalde toen uit naar zijn nek. Zijn hoofd rolde bloedeloos, bijna sierlijk over de vloer, net als de andere.


  En toen bleef als enige de knappe jongeman over. Hij deed geen moeite haar te betasten zoals de anderen hadden gedaan, maar keek veeleer vreemd naar haar op, alsof hij haar kende. Hij huilde.


  Ze keek kalm omlaag naar het medaillon om zijn hals. Noch het zwaard, noch de leeuw die in het glimmende goud waren gegraveerd betekenden iets voor haar. Ze hief haar gelaat weer op naar het zijne, richtte langzaam de dreggan op hem, met een glimlach als om zijn angsten te sussen.


  Iets zei haar op het hendeltje van het zwaardgevest te drukken.


  Gehoorzaam schoot de kling een voetlengte naar buiten en boorde zich door de keel van de jongeman om er achter in de nek weer uit te komen. Hij zakte bloedeloos op de grond en ging in rook op. Het medaillon dat om zijn hals had gehangen viel op de vloer. Met een luid gekletter dat scherp van de muren van de olieachtige stenen ruimte terugkaatste, liet ze het zwaard op de vloer vallen. Onwillekeurig sloot ze haar ogen.


  Onmiddellijk daalde een gouden, intens serene vrede op haar neer. Een vrede die al haar zintuigen overspoelde en in een extatische rimpeling van licht en begrip door haar lichaam trok terwijl ze haar armen naar het plafond hief in een pas ontdekte vervoering. Zo bleef ze lange tijd staan, om toen eindelijk haar ogen op te slaan en rond te kijken alsof ze de kamer, haar leven en zichzelf voor de allereerste keer waarnam.


  Shailiha klom omlaag van het vreemde stenen altaar in het midden van het vertrek en vroeg zich af waarom ze hier was en niet bij de Zusters van wie ze zoveel hield. Toen ze rondkeek in het vertrek, zag ze dat er een deuropening was verschenen. Het warme, gouden schijnsel van de olielampen van de Toevlught viel er door naar binnen en leidde omhoog naar de woonvertrekken.


  Terwijl ze naar buiten begon te lopen, stootte haar voet tegen iets aan en ze boog zich voorover om te zien wat daar lag. Het was een gouden medaillon. Ze raapte het op. Het glansde in het licht van de kamer toen ze het voor haar gezicht hield. Ze zag dat er een leeuw en een slagzwaard in waren gedreven. Het was mooi, dus hing ze het om haar hals en stopte het onder het blauw-zijden lijfje van haar nachtgewaad. Daarna liep ze zelfverzekerd naar de deur, zonder zich iets te herinneren van wat er in het vertrek was gebeurd of daar zelfs maar een gedachte aan te wijden. Er bestonden geen herinneringen voor haar, afgezien van die aan haar leven hier in de Toevlught met haar Zusters. Ze zou zonder aarzeling iemand of iets doden dat hen in gevaar bracht.


  Ze liep de deur uit, het licht tegemoet. Shailiha was niet langer prinses van Eutracië. Ze was nu een meesteres van de Kring.


  De langverwachte vijfde heks.


  H o o f d s t u k 2 0


  Kelvin leidde hen een hellingbaan op die als een spiraal omhoogliep binnen de holle stam van de grote oude boom. De helling was verrassend genoeg van blauw Ephyrisch marmer. Olielampen die aan de bewerkte houten wanden waren opgehangen gaven een macaber, schimmig schijnsel af en de lucht rook naar muf, gedroogd hout. Toen ze eindelijk boven waren, gingen ze een tweede deur door en stonden ze van het ene moment op het andere in de woning van de magiër genaamd Faegan. Zonder naar Wigg te kijken kon Tristan de spanning in het lichaam van de oude man voelen.


  ‘Wacht hier,’ zei Kelvin eenvoudig. ‘Ik zal kijken of meester Faegan u kan ontvangen.’ Hij maakte rechtsomkeert en hobbelde weg door een van de gangen die zich naar rechts uitstrekten.


  De ruimte waar ze in stonden was een soort atrium, gevuld met onbekende planten in alle vormen en maten. De muren en het plafond waren van glas en toen Tristan opkeek kon hij de sterren zien in het nu inktachtige blauw van de nacht. De vloeren waren van glanzend gepolitoerd mahoniehout en de lucht was bezwangerd met een mengeling van plantengeuren. Nu en dan kwam er een gnoom binnen die een of twee planten kwam verzorgen en de twee bezoekers volledig negeerde.


  Wigg liep langzaam naar een boom in een pot en begon hem aan een nauwgezet onderzoek te onderwerpen. Hij wreef over verscheidene bladeren, boog zich voorover om eraan te ruiken en onderwierp de takjes aan een zorgvuldige studie. Hij draaide zich om naar de prins. ‘Ik heb deze planten al meer dan driehonderd jaar niet gezien,’ zei hij terwijl hij peinzend een vinger op zijn lippen legde. ‘Ik nam aan dat ze allemaal uitgestorven waren. Tegen het eind van de oorlog verbrandde de Kring alle velden waarop ze stonden om te voorkomen dat we ze in handen kregen. Dit zijn kruiden, bloemblaadjes en wortels die in zeer hoge disciplines van de magie worden gebruikt en sommige hebben een onmetelijke waarde. Al die tijd hebben we ze niet kunnen gebruiken.’ Hij deed een paar stappen achteruit, duidelijk geïmponeerd, een emotie die niet dikwijls te zien was op het gezicht van de eerste magiër. ‘Kattenklauw, nieskruid, romainia, tulp van rokhana en zelfs sandelhout.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘Ik begin me af te vragen wat hij hier nog meer heeft.’ Er bleef een bezorgde trek op zijn gezicht achter.


  Kelvin kwam terug en nam met veel bombarie zijn immer aanwezige pijp tussen zijn tanden vandaan. ‘De meester zal u nu ontvangen,’ sprak hij gebiedend. ‘Hij heeft me opgedragen u naar de muziekkamer te brengen.’


  Tristan schonk Wigg een snelle, vragende blik terwijl ze de gnoom begonnen te volgen door een van de gangen van gepolitoerd hout.


  ‘Het is het beste om mij het woord te laten doen,’ zei de magiër ernstig. ‘Ik ken deze man al lange tijd, al moet ik bekennen dat ik vandaag nergens meer vreemd van zal opkijken.’


  Terwijl ze verder liepen, begon Tristan de zachte, droeve klanken van een viool te horen. De rijke tonen namen in kracht toe naarmate de mannen het eind van de gang naderden. Tenslotte betraden ze een tweede vertrek en ving Tristan van het Huis van Galland zijn eerste glimp op van Faegan, de solitaire magiër.


  Hij was helemaal niet wat de prins had verwacht.


  Op een ingewikkeld gedecoreerd tapijt in het midden van het grote, weidse vertrek stond een ruw gesneden stoel op wielen met de rugleuning naar de deuropening gekeerd, zodat de vioolspelende man op de stoel met zijn gezicht naar het brandende haardvuur gekeerd zat. Lang, grijs haar bedekte de schouders van zijn eenvoudige zwarte gewaad, bijna tot aan de rugleuning van de invalidenstoel. Het beeld riep bij Tristan een plotselinge, pijnlijke herinnering op aan de woorden die Succiu tot Wigg had gesproken op de estrade van de Grote Hal, op de dag dat de familie van de prins en de Raad van Magiërs om het leven waren gekomen. Tristan had die woorden destijds niet begrepen. ‘Het oprichten van een gedenkteken voor Faegan is een verspilling van tijd en energie geweest. Want hij leeft,’ had ze gesist, ‘in Schaduwoud, met zijn geliefde gnomen. En we hebben ervoor geborgd dat hij niet meer de man is die hij vroeger was.’ Nu begreep Tristan wat ze had bedoeld. De Kring had zijn benen verwoest.


  Een donkerblauwe kat met een zilveren ketting om zijn nek zat geduldig op de vloer naast de man in de stoel en staarde de bezoekers onverstoorbaar aan. Maar er bestaat helemaal niet spiets als een donkerblauwe kat, dacht Tristan. Hij maakte zijn blik langzaam los van het dier en keek om zich heen.


  Zo sjofel als de magiër in de stoel eruitzag, zo weelderig was de kamer. Muziekinstrumenten sierden de wanden, boeken en bladmuziek vulden de boekenkasten en bedekten de tafels. Kroonluchters met olielampjes gaven het vertrek een aangename, uitnodigende gloed, en de lucht was gevuld met een hint van jasmijn gecombineerd met de stoffige geur van oude herinneringen. Op een kleine tafel vlak bij de stoel stond een kristallen kelk die voor de helft was gevuld met rode wijn.


  Tristan deed nog een aarzelende stap naar voren zodat hij naast Wigg kwam te staan.


  En toen zweeg de muziek. De viool ging omlaag en de magiër draaide zijn stoel naar hen om.


  Tristan had altijd gedacht dat hij nimmer twee ogen zou zien die intenser – of mooier – waren dan die van Wigg. Maar hij had ongelijk gehad. Faegans ogen waren nog verbazingwekkender.


  Groot en zwaar geloken staarden ze Tristan met absolute openheid en rust aan. Een rust die voortkwam uit kracht. De grijze irissen waren enorm en de vreemde groene vlekjes erin maakten dat de ogen iets weg hadden van voortdurend draaiende caleidoscopen. Boven de ogen welfden zich lange, gebogen wenkbrauwen. Het grijze haar was in het midden nogal ongelijk gescheiden en viel over zijn schouders. Een grote haviksneus stak uit boven een brede mond met dunne lippen. De krachtige kaak dwong respect af.


  Tristan voelde de stilte in de kamer zwaarder worden toen Faegan zijn blik op Wigg richtte.


  ‘Ik heb Tristan van het Huis van Galland, Prins van Eutracië meegebracht,’ zei Wigg zorgvuldig. De eerste magiër liet zijn woorden een moment in de lucht hangen voordat hij verder sprak. ‘Hij is de Uitverkorene op wie we zo lang hebben gewacht.’


  ‘Kom eens bij me,’ zei Faegan tegen de prins.


  Tristan wilde een stap naar de magiër te zetten toen Wigg een hand uitstak om hem tegen te houden.


  ‘Ik begrijp je zorg, Wigg,’ zei Faegan. ‘Het is inderdaad lang geleden en er moet veel worden besproken. Maar je weet toch dat ik hem voor niets ter wereld iets zou aandoen? Is hij niet degene op wie we al zo lang wachten?’ Hij stak zijn hand uit naar de prins.


  Wiggs hand viel omlaag langs zijn zijde en Tristan liep naar de magiër in de stoel.


  ‘Buig je voorover en kijk in mijn ogen,’ beval Faegan.


  Tristan deed wat hem gevraagd werd en zonk bijna onmiddellijk weg in de wervelende groene vlekjes. Het was alsof hij in een bodemloze maalstroom van kleur werd gezogen. De magiër hield zijn blik voor zijn gevoel een heel lange tijd vast.


  ‘Je mag weer opstaan, Tristan,’ zei Faegan. Hij keek naar Wigg. ‘Heb je de azuurblauwe aura om hem heen met eigen ogen gezien?’


  ‘Ja,’ was Wiggs korte antwoord.


  ‘En je was ook bij zijn geboorte, zoals de Profetieën beschrijven?’


  ‘Ja.’


  ‘Wanneer heb je, afgezien van bij zijn geboorte, de aura voor het eerst gezien?’ Faegans aandacht was nu volledig op Wigg gevestigd, en Tristan kon zien dat er niet om zijn vragen heen gedraaid kon worden. Er hing een onmiskenbare aura van macht om de kreupele magiër die alles en iedereen in zijn aanwezigheid leek te omvatten.


  ‘Dezelfde dag dat hij de Grotten van de Paragon ontdekte,’ antwoordde Wigg. ‘Kort nadat ik een bloedjager had gedood.’


  Toen het woord bloedjager viel, kneep Faegan zijn ogen tot spleetjes, neeg zijn hoofd wat opzij en zuchtte kort.


  ‘Het was Phillius,’ voegde Wigg eraan toe. ‘Ik herkende hem aan de geboortevlek op zijn onderarm. Ik heb zijn lichaam verbrand en de strijdbijl meegenomen om hem in de magiërscrypte te laten begraven. Er was ook een krijsende harpij die het binnenhof van het paleis aanviel. Haar heb ik ook gedood, met een magiërskooi.’


  Faegan keek neer op zijn onbruikbare voeten onder het zwarte gewaad en draaide zijn rolstoel naar de openstaande glazen deuren van een balkon. Hij reed naar buiten en keek zwijgend naar de bomen.


  Ondanks het feit dat deze magiër vermoedelijk een verrader was geweest en op zijn minst gedeeltelijk verantwoordelijk was voor de ontvoering van zijn zuster en de uitroeiing van zijn familie, begon Tristan een zeker mededogen met de oude man te voelen. De prins maakte aanstalten om zich bij Faegan op het balkon te voegen, maar Wigg hield hem hoofdschuddend tegen.


  Eindelijk verbrak Faegan de stilte. ‘Kelvin, je kunt ons nu alleen laten,’ zei hij rustig.


  Tristan was volledig vergeten dat de kleine man er nog steeds was. Hij draaide zich om en zag de gnoom gehoorzaam de kamer verlaten en de gang in lopen waardoor ze gekomen waren.


  ‘Dus de Uitverkorene heeft de Grotten zelfstandig ontdekt, vóór de kroning?’ vroeg Faegan, met zijn gezicht nog steeds naar de bomenzee.


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg.


  ‘Interessant.’ Faegan zuchtte. ‘En het Boekwerk – zijn de drie delen nog steeds intact, nog steeds veilig, het krachtveld dat de toegang tot de tunnel bij de watervallen bewaakt nog steeds effectief?’


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg. ‘De prins beleefde zijn eerste kennismaking met een krachtveld toen hij de tunnel probeerde te betreden.’ Uit zijn toon bleek dat de eerste magiër het moe was vragen te beantwoorden en er zelf een paar wilde stellen.


  ‘Dus ik mag aannemen, gegeven de aard van al het gebeurde, dat je Tristan op de hoogte hebt gesteld van het feit dat zijn scholing pas kan aanvangen als hij de Profetieën leest en dat hij die niet kan lezen zonder de steen?’ vroeg de kreupele magiër. Faegan leek bijzonder geïnteresseerd in het antwoord op deze vraag. Hij draaide zijn stoel abrupt naar hen toe. ‘Zijn ogen verraden een grote honger naar kennis, Wigg,’ voegde hij eraan toe. ‘Meer dan enig persoon van begiftigden bloede die ik ooit heb gezien. Maar ja, dat hadden we al verwacht, nietwaar?’


  Tristan is op de hoogte gesteld van de aard van zijn verantwoordelijkheden, zijn potentiële kracht en zijn ophanden zijnde scholing,’ zei Wigg ongeduldig. Hij keek de oudere magiër dreigend aan met een felheid die, zo kwam het Tristan voor, zelfs de lucht die hen omringde kon verschroeien.


  ‘Je mag zeggen wat je op je hart hebt, Wigg,’ zei Faegan vriendelijk. ‘Ik ben er vrij zeker van dat ik weet wat het is.’


  Wigg deed een stap naar voren en richtte een lange, knokige vinger op de zittende man. ‘Ik zou je moeten doden waar je staat,’ siste hij, de woorden nauwelijks meer dan een fluistering. Het dreigement kwam eruit als gif uit de bek van een boze adder. ‘Of, in jouw geval, waar je zit.’ Tristan zocht in het gezicht van de kreupele magiër naar een reactie op de beledigende verwijzing naar zijn handicap. Die was er niet.


  ‘Dwaasheid was nooit een van je zwakheden, Wigg,’ zei Faegan sereen en hij schudde zijn hoofd. ‘Ik raad je niet aan er nu mee te beginnen. Ik zou je met één enkele gedachte kunnen doden, dat weet je zelf ook. Jij kunt dat andersom echter niet met mij.’ Hij reed zichzelf naar de bijzettafel, bracht het wijnglas naar zijn lippen en nam langzaam een slok. ‘De ironische waarheid is dat ik niet je vijand ben. Integendeel, we hebben elkaar nu juist wanhopig nodig, wil er enige hoop zijn dat we de dingen kunnen rechtzetten. Er is nog steeds heel veel wat je niet weet, eerste magiër, en er is weinig of geen tijd om te handelen.’


  Faegan keek omlaag naar de donkerblauwe kat en wenkte hem met zijn wijsvinger. Onmiddellijk sprong de kat op zijn schoot.


  Tristan meende te zien dat Wiggs trekken zich verzachtten. Een herinnering misschien. Maar niet zo’n roerende dat Wigg bereid was Faegan opnieuw te vertrouwen – zeker niet onvoorwaardelijk.


  Wigg wees naar de kat op Faegans schoot ‘Nicodemus, neem ik aan?’ ‘Je geheugen is nog even scherp als altijd,’ antwoordde Faegan, voor de eerste keer glimlachend. ‘Het bewijs dat tijdsbezweringen ook goed kunnen werken bij dieren.’


  Tristan had plotseling schoon genoeg van al dit nutteloze gebazel. Hij liep in twee stappen naar de aan zijn stoel gekluisterde magiër en keek diep in de vreemde grijze ogen. Het gouden medaillon om zijn hals viel naar voren en glansde in het licht van het haardvuur.


  ‘Mijn familie en de Raad zijn uitgemoord, de enige zuster die ik ooit nog zal hebben is in handen van de Kring, het land dat ik liefheb ligt in puin en u koketteert met uw geheimen,’ zei hij fel. ‘Ik wil een paar antwoorden – en ik wil ze nu! Ik ben alleen geïnteresseerd in wat er van mijn zuster is geworden en in de rol die u daar al dan niet in gespeeld hebt.’ Hij draaide zich om naar Wigg en wierp hem een scherpe blik toe teneinde hem duidelijk te maken dat hij ook de eerste magiër de wacht aanzegde. Toen vestigde hij zijn aandacht weer op Faegan. ‘Het lijkt erop dat jullie alleen maar willen praten over driehonderd jaar oude katten!’ Hij voelde zijn begiftigde bloed in zijn aderen dringen en hij zwoer in stilte dat hij zijn antwoorden zou krijgen of zou sterven in de poging. Hij was van te ver gekomen om zich nu te laten tegenhouden door een mysterieuze reliek uit het grijze verleden, hoe machtig deze magiër ook mocht zijn.


  Alsof Tristan niet bestond, wendde Faegan zich tot Wigg. Zijn reactie was onverwacht. ‘Ik weet zeker dat de planten in mijn atrium je intrigeerden. Ik wil je iets laten zien.’ Een hoek van zijn dunne lippen krulde ondeugend omhoog tot een glimlach en iets aan die glimlach vertelde Tristan dat er nog meer glimlachjes van de magiër zouden komen voordat ze hier weg waren. ‘Ik denk dat je zult opkijken,’ vervolgde Faegan. ‘Het is waar, er moet vanavond nog veel worden besproken, maar doe me een genoegen en kom tegemoet aan het ego van een eenzame, excentrieke oude magiër die zelden in de gelegenheid is om gasten te ontvangen.’


  Zonder een antwoord af te wachten reed Faegan, met Nicodemus nog steeds op schoot, de kamer uit en de glanzend gepolitoerde gang in.


  Tristan opende zijn mond om Wigg een vraag te stellen, maar voordat hij kon spreken, schudde de eerste magiër zijn hoofd. ‘Ja,’ zei Wigg, die van frustratie zijn tong tegen de binnenkant van zijn wang drukte, ‘zo was hij vroeger ook al. Om gek van te worden, nietwaar? Omdat zijn macht zo veel groter was dan de onze, zat er voor ons vaak niet veel anders op dan achter hem aan te hobbelen, ook als het erom ging de grillige sprongen van zijn verbazingwekkende geest te volgen. Hij was er beroemd om. En afgezien van die rolstoel lijkt hij nog niet echt veranderd.’ De oude man zuchtte gelaten. ‘Er zit niet veel anders op dan hem te volgen, maar blijf achter me en wees voorzichtig. Zijn motieven zijn me nog steeds niet duidelijk.’


  De gangen leken eindeloos en herinnerden de prins aan de enorme omvang van dit huis in de bomen. Ook nu gaven de olielampen van de loopbruggen hun zachte, doorschijnende tinten af en de zuivere, rijke geur van de gepolitoerde houten vloeren en wanden drong diep in Tristans neusgaten. Eindelijk, na wat een eindeloze wandeling leek, hield Faegan halt voor een paar grote dubbele deuren. Hij wees met een van zijn lange, knokige vingers naar de deuren en gehoorzaam gingen ze open. De oude magiër wenkte Wigg en Tristan hem naar binnen te volgen.


  Wat Tristan beneden zich zag benam hem de adem.


  Ze stonden gedrieën op een balkon met een koperen reling dat uitkeek op een weelderige tuin waar de meest uitbundig gekleurde planten en bomen stonden die Tristan ooit had gezien. De zachte, met gras begroeide bodem lag minstens vijftig voet onder hen en strekte zich naar alle kanten honderden voetlengten uit. De wanden en plafonds waren van glas en de prins kon door het glimmende, transparante dak boven hen de avondsterren en de drie Eutracische manen aan de hemel zien staan. De atmosfeer was warm en vochtig, en de beelden en geuren van de ongelooflijke tuin beneden hem waren gewoonweg overweldigend. Ik ben hier al eens eerder geweest, dacht hij. Of in elk geval op een plek die er sterk op lijkt. En toen wist hij het. Het Hertenwoud. De wonderbaarlijke omgeving van de toegang tot de Grotten. Het is net alsof ik daar terug ben. Volledig overdonderd moest hij het eenvoudig vragen.


  ‘Faegan, wat is dit voor een plek?’ vroeg de prins. ‘Ik heb het gevoel dat ik hier al eens eerder ben geweest’


  ‘In bepaalde opzichten is dat ook zo,’ antwoordde de oude magiër terwijl hij de kat over zijn kop aaide en zijn schalkse glimlach weer verscheen. ‘Dit is mijn privéatrium. Hier bewaar ik de meest exotische planten en bomen die wij magiërs ooit voor magische doeleinden gebruikten. Inderdaad komen vele exemplaren die je voor je ziet ook voor in het Hertenwoud, maar niet de echt zeldzame en waardevolle.’ Zijn gezicht versomberde. ‘Dezelfde fragiele planten die de Kring tijdens de oorlog zou hebben vernietigd, heb ik hier in de loop van de voorbije drie eeuwen niet alleen opnieuw opgekweekt, maar onder mijn hoede ook doen gedijen.’ Faegan wierp een blik op het tafereel beneden hem. ‘Hun waarde is met geen pen te beschrijven.’


  Op dat moment merkte Tristan iets afwijkends op. In het midden van de tuin lag een open plek en op die open plek lag een ronde vloer van glanzend gepolijst, lavendelkleurig marmer met indigoblauwe aderen. Maar daar hield de overeenkomst met enige andere vloer die de prins ooit had gezien op. Rondom de ronde marmeren vloer lagen smalle, rechthoekige platen marmer in de vorm van de spaken van een wagenwiel. In elk ervan was een letter van het Eutracische alfabet uitgehakt, in een sterk verouderd sierschrift. Elke letter had zijn eigen plaat en toen de prins verder keek, kon hij zien dat ze boven aan het grote wiel met de letter A begonnen en vandaar, met de klok mee, in alfabetische volgorde rondliepen, om even links naast de A met de Z te eindigen.


  Het was Wigg die de stilte verbrak en de voor de hand liggende vraag stelde, de beruchte wenkbrauw hoger opgetrokken dan ooit. ‘En wat, zo vraag ik je beleefd, heeft het marmeren alfabet van een schoolkind te maken met het kweken van magische planten?’ Het viel Tristan op dat Wiggs toon ongewoon scherp was en heel even vroeg hij zich af waarom. Maar het volgende moment werd zijn aandacht geheel in beslag genomen door Faegans antwoord.


  ‘Ik had wat hulp nodig,’ antwoordde de eerbiedwaardige magiër, die kalm doorging de spinnende Nicodemus te aaien. ‘Ik mag dan Faegan zijn,’ voegde hij er trots aan toe, ‘maar ik zit per slot in een rolstoel.’


  ‘Verklaar je nader,’ eiste Wigg.


  ‘Waarom demonstreer ik het jullie niet liever?’ zei Faegan glimlachend. ‘Ik vermoed dat aanschouwend onderricht meer indruk op jullie zal maken dan het gesproken woord.’


  Hierop hief Faegan zijn handen en hij sloot zijn ogen. Onmiddellijk begon een van de glazen delen van het dak langzaam naar boven te draaien en weg te klappen, waardoor de tuin aan de hemel werd blootgesteld. De koele nachtbries begon de grote ruimte binnen te zweven en de geuren van de planten naar de drie mannen op het balkon te voeren.


  Faegan wendde zich tot Wigg met een wat ernstiger gezicht dan tevoren. ‘Kijk, eerste magiër,’ zei hij kalm. ‘Daar zijn onze vrienden weer.’


  Bijna onmiddellijk begonnen de reuzenvlinders genaamd vliegers van het veld door de opening in het dak af te dalen, en wel in zo groten getale dat Tristan eerst dacht dat ze met elkaar zouden botsen, ook al wist hij uit ervaring dat ze dat nooit deden.


  Het waren er honderden. Ze doken en dartelden, tolden en cirkelden door het atrium en sommige landden nu en dan op de planten. Een klein eskader van de meest kleurrijke en levendige installeerde zich op een tweede koperen reling die was bevestigd aan een nabije glazen wand, niet al te ver van de plek waar de drie mannen ze observeerden. Ze waren schitterend.


  ‘Stel ze een vraag,’ zei Faegan tegen Wigg, alsof zo’n ongelooflijk verzoek een alledaagse gebeurtenis was.


  Wiggs mond viel half open van geschoktheid, een uitdrukking die Tristan slechts een paar keer eerder in zijn leven op het gezicht van de eerste magiër had gezien.


  ‘W-w-wat?’ fluisterde Wigg met een haperende, bijna ijle stem.


  ‘Wat ik zei,’ beval Faegan, autoritair naar Wigg opkijkend. ‘Stel ze een vraag.’


  ‘Ben je gek?’ kaatste Wigg terug. ‘Ik praat niet met vlinders! Zoiets is niet mogelijk, zelfs niet voor jou!’ Minachtend schoof hij zijn handen in de mouwen van zijn gewaad en stak zijn onderkaak vooruit.


  ‘Het simpele feit dat je al meer dan drie eeuwen eerste magiër bent verbiedt je niet iets te leren, en zéker niet als het om mij gaat,’ zei Faegan, Wigg door zijn oogharen heen aankijkend.


  Tristan stond paf. Hij had nog nooit iemand zo tegen Wigg horen spreken, zelfs niet zijn vader, de koning.


  ‘Kom op, doe zoals ik zei en stel ze een vraag,’ vervolgde Faegan. ‘En wees zo goed hem te richten tot de vliegers die op de koperen reling naast ons zitten.’


  Wigg was duidelijk furieus – zo furieus zelfs dat Tristan elk moment verwachtte een rookwolkje uit het schedeldak van de eerste magiër te zien opstijgen. Eindelijk, zij het duidelijk met een grote inspanning zijnerzijds, leek Wigg zichzelf wat meer in de hand te krijgen. Hij wendde zijn gezicht naar de vliegers die rustig op de reling zaten. ‘Wat is de naam van jullie meester?’ vroeg hij sarcastisch. Het was duidelijk dat hij nauwelijks kon geloven dat hij echt zoiets kinderachtigs deed.


  Wat Tristan toen zag zou altijd in zijn geheugen gegrift blijven.


  Onmiddellijk daalde een van de vliegers af naar de ronde vloer en fladderde sierlijk naar het marmer tot hij keurig op de letter F was geland. Met ingehouden adem keek de prins toe hoe de overige vliegers opstegen en naar de letters vlogen die in het marmer waren gegraveerd, tot ze allemaal, elk op hun beurt, op een van de letters waren geland, afgezien van twee exemplaren die zij aan zij op één letter zaten. Tristan volgde de volgorde waarin ze landden.


  F-A-E-G-A-N.


  Zoiets is niet mogelijk! Tristans ogen gingen wijd open van ongeloof. Dat kan eenvoudig niet.


  Maar de vliegers bleven rustig op de marmeren letters zitten, hun doorschijnende, kleurrijke vleugels langzaam openend en sluitend alsof ze op de volgende vraag wachtten.


  Faegan was niet te beroerd om meteen zout in Wiggs verse wonden te strooien. ‘Geloof je me nu nog niet, eerste magiër?’ vroeg hij spottend. ‘Je bent de afgelopen drie eeuwen niet veel veranderd, wel? Nog steeds zo koppig als een Eutracische muilezel. Wil je misschien een andere vraag proberen, gewoon voor de zekerheid? Of kun je zo snel niets bedenken?’


  Ze gedragen zich als twee wedijverende groentjes op de Academie der Magiërs, dacht Tristan. Zo was het driehonderd jaar geleden dus tussen hen. En daarom is Wigg zo kwaad. Het is jaloezie! Een gevoel dat hij volgens mij in meer dan driehonderd jaar niet meer heeft gehad, aangezien er geen andere magiër was die boven hem stond. Tristan glimlachte bij zichzelf.


  Tot nu dan.


  Wigg stond erbij alsof de tijd voor hem pas op de plaats maakte, alsof zijn brein het tafereel beneden hem eenvoudig niet registreerde. Toen draaide hij zich met een ruk om naar Faegan.


  ‘Is het waar?’ vroeg hij. Tristan meende dat hij een ader boos zag kloppen op het voorhoofd van de eerste magiër. ‘Heb je echt de sleutel gevonden tot communicatie met de dierenwereld?’


  ‘Als je me vraagt of ik met de dieren kan praten, is het antwoord een resoluut nee.’ Faegan snoof. ‘Nog niet, tenminste. Maar met de vliegers heb ik een rudimentair niveau van correspondentie bereikt.’ Hij glimlachte opnieuw. ‘Ga je gang, scepticus. Stel ze nog een vraag. Stel er zoveel je wilt. Overtuig jezelf.’


  Ditmaal had Wigg geen aanmoediging nodig; in elk geval had zijn nieuwsgierigheid het tijdelijk gewonnen van zijn machtsstrijd met Faegan. Hij boog zich iets over de reling en riep: ‘Hallo, vliegers, vertel me alsjeblieft de naam van de steen die de magische kracht regeert!’


  Onmiddellijk vlogen de reuzenvlinders die op de letters zaten op, fladderden met hun kleurrijke, doorschijnende vleugels en begonnen toen opnieuw te dalen – ditmaal op enkele andere letters. Tristan keek zorgvuldig toe in welke volgorde ze landden. En toen staarde hij vol ontzag naar de ronde vloer, zijn mond open van verbazing.


  P-A-R-A-G-O-N.


  ‘Hoe kan dat?’ vroeg Wigg. ‘Hoe heb je het gedaan? De hele Raad heeft zoiets meer dan driehonderd jaar geprobeerd te volbrengen en is er niet in geslaagd. Je kan dit nooit op je eentje hebben gepresteerd! Het moet een truc zijn!’


  ‘Geen truc, eerste magiër,’ zei Faegan gniffelend. ‘Daarom liet ik je je eigen vragen stellen om de proef op de som te nemen.’ Hij legde een vinger op zijn lippen terwijl hij iets leek te overwegen. Er was een twinkeling in zijn ogen en ook de speelse glimlach was terug. ‘Als je echter nog steeds bewijs zoekt, is er vast wel iets te regelen.’ Opkijkend naar Tristan voegde hij eraan toe: ‘Wellicht moeten we iets aan die opgepriktheid van hem doen.’


  De magiër in de stoel sloot zijn ogen en verscheidene van de vliegers die door de ruimte hadden gecirkeld, stegen snel op en kwamen in een wild patroon van kleuren boven Wiggs hoofd vliegen. Met hun dunne pootjes grepen enkele vliegers de grijze haarvlecht van de magiër en begonnen die plotseling in de lucht op en neer te laten dansen, terwijl een van de andere op Wiggs hoofd ging zitten en in de buurt van zijn v-vormige haarlok op zijn voorhoofd begon rond te huppen alsof hij een dansje maakte. Andere begonnen om Wiggs voeten heen te vliegen en zo hard met hun vleugels te slaan dat de onderkant van zijn gewaad opwaaide, zodat de knokige benen van de magiër zichtbaar werden.


  Tristan deed zijn uiterste best om niet in de lach te schieten, maar het was gewoon onmogelijk. Al snel brulde hij het uit bij het schouwspel en sloeg hij met tranen in zijn ogen dubbel van het lachen, de kastijdende blik op het knalrode gezicht van de eerste magiër ten spijt. De vlinders rond Wiggs voeten sloegen zo snel met hun vleugels dat de prins de wind kon voelen. Hij dacht dat Wigg letterlijk uit elkaar zou springen van woede terwijl Faegan eenvoudig in zijn stoel zat en maar doorging met zijn gekmakende gegniffel.


  Weer zo’n kwajongensstreek, besefte Tristan. Deze twee moeten het hun leraren ongelooflijk lastig hebben gemaakt, ondanks al hun pompeuze gedoe op hun oude dag. Ze herinnerden hem aan de begiftigde kinderen die hij had gezien in de kinderbewaarplaats van de Redoute van de Raad. Alleen hadden die kinderen zich beter gedragen.


  ‘Genoeg!’ riep Wigg eindelijk. ‘Ik geloof je!’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Faegan, genietend van het tafereel dat zijn gehoorzame vlinders boden. ‘Weet je zeker dat je niet nog wat met me wilt argumenteren? De vliegers kunnen dit de hele dag volhouden, weet je.’ Een snelle blik naar Tristan werd gevolgd door een samenzweerderige knipoog.


  ‘Nee, nee, jij dwaas!’ riep Wigg. ‘Haal ze van me af!’


  ‘Goed dan,’ antwoordde Faegan met tegenzin. Hij boog zijn hoofd en Wiggs kwelgeesten voegden zich gehoorzaam bij de andere die door het atrium cirkelden.


  ‘Maar wat hebben de vliegers met de tuin te maken?’ vroeg Tristan, toen hij er eindelijk in slaagde zijn lachen te bedwingen en Wigg boos de zoom van zijn gewaad gladstreek.


  ‘Aha,’ zei Faegan. ‘Laat het maar aan de Uitverkorene over om ons eindelijk tot de kern van de zaak te brengen. Ik had de vliegers nodig als mijn benen: om vanuit deze woonstee op reis te gaan en het stuifmeel, de zaden en de sporen terug te brengen die ik nodig had om de planten en bomen die je hier ziet te kweken. Het kostte ze meer dan honderd jaar om alles te verzamelen. Zonder de vliegers zou niets van wat je hier in deze ruimte ziet bestaan.’


  De prins kon zich nog duidelijk zijn avontuur in de Grotten herinneren en hoe de vliegers daar water uit de poel hadden gedronken. Maar toen begon een andere vraag zich op te dringen. ‘Waarom liet u wat u nodig had niet gewoon door de gnomen verzamelen?’ vroeg hij. ‘Met hen is het vast makkelijker communiceren dan met de vlinders.’ Communiceren met vlinders. Hij schudde zijn hoofd bij de overduidelijke absurditeit van de gedachte.


  ‘Om de eenvoudige reden dat de vliegers niet kunnen spreken. Zie je, ik vreesde dat als de Kring ooit terugkeerde, de informatie makkelijk uit de gnomen te persen was.’ Hij glimlachte. ‘Maar niet uit de vlinders.’


  De onverwachte vermelding van de Kring bracht Tristan terug bij het eigenlijke probleem waarvoor hij hier was. Plotseling voelde hij zich schuldig dat hij zo lang naar de vliegers had gekeken en had geluisterd hoe de twee oude magiërs elkaar probeerden te kleineren. Hij keek de magiër in de stoel scherp aan.


  ‘Faegan, zoals ik al eerder zei, ik wil antwoorden over mijn zuster, en ik wil ze nu,’ zei hij. Zijn gezicht stond plotseling koud en hard.


  Het antwoord verraste hem compleet.


  ‘Hebben jullie al gegeten?’


  Tristan staarde de oude magiër ongelovig aan. ‘Wat voor verschil kan dat nu uitmaken?’


  ‘Ik heb de vrijheid genomen een maaltijd te laten bereiden toen ik vernam dat jullie in de buurt waren. Hij staat op het punt in de eetkamer te worden opgediend en ik heb trek. Jullie twee eten mee.’


  Tristan trok zijn wenkbrauwen op. ‘En zo niet?’


  ‘Dan zullen de beide heren zowel hongerig als ongeïnformeerd blijven, vrees ik,’ zei Faegan ronduit ‘Jullie hebben trouwens geen keus. Of jullie eten mee of ik zal Kelvin opdragen jullie uit te laten.’ Hij keek met een schalkse glimlach naar de twee mannen op. ‘Ik weet vrij zeker dat jullie na alle moeite die het heeft gekost om hier te komen niet onverrichter zake zullen vertrekken alleen omdat ik jullie een maaltijd heb geoffreerd.’ Zonder verder commentaar draaide hij zijn stoel om en reed grinnikend terug naar de kamer.


  Tristan keek Wigg ongelovig aan, maar die trok alleen gefrustreerd een wenkbrauw op. Toen zuchtte de eerste magiër – iets van zijn boosheid was kennelijk weggeëbd. ‘Ik weet het, soms is hij om dol van te worden, maar hij heeft ook gelijk,’ fluisterde hij. ‘Dat had hij altijd al. En op dit moment hebben we geen keus.’


  Tristan keek naar de exotische tuin beneden hem en naar de reuzenvlinders die stil en moeiteloos door de opening in het glazen plafond wegvlogen. Tenslotte draaide hij zich om en voegde zich bij Wigg, waarna ze achter de ruw gesneden houten rolstoel en de gniffelende solitaire magiër aan liepen.


  Faegans grote eetkamer was betimmerd met rijke, donkere panelen van mahoniehout, met lambriseringen langs de wanden. Kleden met ingewikkelde patronen sierden de vloer en in het midden van het plafond hing een enorme kroonluchter met olielampjes. Direct eronder stond een glanzend gepolitoerde tafel die groot genoeg was om plaats te bieden aan tien personen. De tafel was gedekt voor drie, met fraai kristal en serviesgoed, en de lucht was gevuld met een heerlijke verscheidenheid aan geuren die naar binnen dreven door een deur die, naar de prins aannam, naar een belendende keuken leidde. Het plafond was van glas en toen Tristan opkeek, zag hij dat de sterren zichtbaar waren, nu de nacht zich volledig over Schaduwoud had ontfermd. Door openstaande glas-in-loodramen kwam het verre geruis van de oceaan binnen.


  Toen hij weer naar de magiër in de rolstoel keek, voelde Tristan dat een vreemde mengeling van droefheid en compassie het van zijn wantrouwen begon te winnen. De luxe en omvang van de kamer weerspraken de leegte van het leven van de magiër en zeiden weinig van de vele trieste en eenzame nachten die de solitaire Faegan hier moest hebben gezeten, in stilte etend, alleen met zijn gedachten aan zijn persoonlijke verraad jegens de Raad en het verlies van zijn dochter.


  Opeens vloog de keukendeur open en kwamen er drie vrouwelijke gnomen naar binnen, met witte koksschorten voor en druk met elkaar pratend. Ze droegen een terrine met soep, een grote zilveren schaal met groenten en aardappelen en een tweede, nog grotere schaal waarop drie gebraden Eutracische fazanten compleet met vulling waren opgetast.


  Terwijl de vrouwen de schotels neerzetten en met serveren begonnen, was Tristan voor het eerst in de gelegenheid hen beter gade te slaan. De vrouwelijke gnomen leken sterk op de mannen, zowel qua gezicht als waar het hun eerder brede en kloeke dan ronde en sensuele lichamen betrof. Het leken harde werkers en het was duidelijk dat ze hun meester zeer toegewijd waren. Tristan merkte dat hij de gnomen steeds meer begon te mogen en te respecteren. Een mens kan beroerdere vrienden hebben, dacht hij. Hij deed de dreggan en de bandelier af en hing ze zo over de hoge rug van de stoel dat het gevest van het zwaard in een oogwenk te bereiken was. Toen ging hij zitten. Vanaf zijn plek aan het hoofd van de tafel wierp Faegan met licht schuin gehouden hoofd een blik op de dreggan en tuitte nieuwsgierig zijn lippen.


  ‘Het zwaard dat je vader doodde, is mij verteld,’ zei hij met enig medeleven in zijn schorre stem. ‘Ik kan begrijpen waarom je het draagt en ik heb ook gehoord dat je reeds in de gelegenheid bent geweest het te gebruiken. Maar begrijp me goed, jongeman, als ik je zeg dat dergelijke wapens je binnenkort even grof en onnodig zullen voorkomen als ze je nu belangrijk en nuttig lijken.’ Hij reikte naar zijn kelk met rode wijn en nam een slok.


  ‘… Ik heb ook gehoord dat je reeds in de gelegenheid bent geweest het te gebruiken.’ Zijn woorden galmden na in Tristans hoofd. Hoe kon Faegan dat weten? Had hij het over Natasha? Of over de wiktor door wie Tristan bij de ingang van het paleis was aangevallen?


  ‘Ik wil informatie over Shailiha,’ zei Tristan plotseling, zijn eten negerend. ‘U schijnt heel veel antwoorden te hebben op heel veel dingen en ik eis uitleg.’


  ‘Nee,’ zei Wigg kort en verrassend vanaf de andere zijde van de tafel. ‘Eerst hebben hij en ik nog enkele onafgemaakte zaken te regelen.’ De eerste magiër keek Faegan aan. ‘Jij en ik kennen elkaar al heel lang. Ik moet het weten. Nu, voordat er iets anders wordt gezegd.’ Wigg keek de magiër in het zwarte gewaad grimmig aan. ‘Heb je ons verraden?’


  De vraag hing zwaar in de lucht, als een zwaard dat boven alle drie hun hoofden hing Faegan zette zijn wijnglas neer en keek Wigg triest in de ogen. ‘Ja,’ zei hij rustig. ‘Maar niet om de redenen die je denkt, noch in de mate die jij veronderstelt.’ Gepijnigd sloot hij zijn ogen. ‘Ze hadden Emily.’


  Emily, dacht Tristan. Natasha, de hertogin van Ephyra. Lillith. Haar echte naam was Emily.


  ‘Dat namen we al aan,’ snierde Wigg. ‘Maar het dreigende verlies van één familielid rechtvaardigt niet het helpen van de Kring, hoeveel je ook van haar hield! Ik zweer bij het Hiernamaals, als ik kon zou ik je ter plekke met mijn blote handen wurgen!’


  Tristan had de eerste magiër nog nooit in zijn leven zo kwaad gezien. De ader in Wiggs rechterslaap klopte weer zo furieus dat zijn begiftigde bloed wel in zijn aderen moest koken.


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei Faegan. ‘Het was niet vanwege Emily dat ze mijn hulp kregen.’


  ‘Kort nadat Emily het Boekwerk had leren lezen door de steen om te hangen, herkende de Kring haar potentiële waarde voor hen en ontvoerde haar. Ik weet tot op de dag van vandaag niet hoe. Drie dagen later ontving ik een perkament met een lok van haar haar met de opdracht het volledige Boekwerk te lezen en naar hen toe te komen - ze wisten dat ik de gave van Volkomen Herinnering bezat. Als ik weigerde zouden ze mijn dochter in stukjes aan me terugsturen, elke dag één.’ Faegan keek naar zijn bord. ‘De afzender was Failee.’


  Wigg keek alsof hij een klap in het gezicht had gekregen. ‘En wat deed je toen?’


  ‘Niets. Ik stuurde het perkament terug met de mededeling dat ze mijn dochter konden doden als ze dat verkozen, maar dat ik hen nooit zou helpen.’


  Wigg leunde terug in zijn stoel en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom heb je ons dat niet verteld? We hadden kunnen helpen.’


  Faegan keek weer op van zijn bord, de ogen vochtig. ‘En hoe dan wel, Wigg? Ik weet wel dat Tretiak, Slike, Killius en de anderen hun leven zouden hebben geven als dat nodig was, maar waartoe? De Kring was aan de winnende hand, onze enige kans was het onmiddellijke gebruik van het Boekwerk en de steen, en de tijd drong. Ondanks mijn persoonlijke gevoelens zou het een enorme verspilling van tijd en energie zijn geweest. Mijn Emily stierf, maar uiteindelijk verloren de heksen de strijd. Het enige dat me van haar rest is die ene lok haar.’


  Wigg verwerkte een poosje in stilte wat hij zojuist had gehoord. ‘Maar je verdwéén,’ zei hij tenslotte. ‘Niemand wist waarheen of waarom. Je was plotseling foetsie en onmiddellijk na je verdwijning werd de Kring op onverklaarbare wijze veel machtiger. Het scheelde weinig of we hadden niet gezegevierd. Velen van ons in de nieuwgevormde Raad namen dan ook stilzwijgend aan dat dat kwam doordat jij was overgelopen.’ Hij keek een moment weg, verloren in de tijd. ‘De heksen werden verbannen naar de Zee der Fluisteringen. Ik kan het weten. Ik heb het zelf gedaan.’


  Faegan stak zijn hand uit en legde hem op Wiggs arm. ‘We hebben allebei vreselijke vergissingen begaan,’ zei hij. ‘Het verbannen van de heksen in plaats van ze te doden was de jouwe.’ Hij zweeg een moment en een blik van rouw overschaduwde zijn gelaat. ‘Kelvin vertelde me van je ervaring met de berserkers. Jij hebt jouw dingen om te betreuren; ik heb de mijne. En nu lijkt het erop dat we allebei redenen hebben om onze beslissingen ten aanzien van onze schepping van Schaduwoud te betreuren.’


  Wigg keek alsof hij op het punt stond te gaan overgeven. Hij stond op en liep naar een van de openstaande glas-in-loodramen. Hij bleef er enige tijd naar de bomen kijken, toen draaide hij zich weer om naar Faegan.


  ‘Hoe kwam het dan dat je ons verried?’


  ‘Ik ben niet naar hen toe gegaan, zoals jullie allemaal dachten. Ik werd gevangengenomen.’


  ‘Hoe konden ze u nu zomaar gevangen nemen?’ wierp Tristan sceptisch in het midden. ‘Ik dacht dat u de machtigste magiër van allen was.’


  ‘Dat was ik ook,’ antwoordde Faegan. ‘Maar heeft Wigg het je niet verteld? Tegen die tijd hadden de heksen geleerd hoe ze hun krachten konden bundelen. Zelfs ik kon niet op tegen de kracht van hun verenigde vermogens.’


  ‘Hoe ging dat in zijn werk?’ vroeg Wigg.


  ‘Het was dom van me, ik weet het, maar ik bracht op mijn eentje weer een bezoek aan de Grotten om naar nog meer aanwijzingen of artefacten te zoeken die ons begrip van het Boekwerk konden vergroten. Ik dacht, als ik alleen ga, kan ik veel sneller en rustiger heen en terug zijn. Vier van de lagere heksen overvielen me en namen me gevangen. Omdat ik het magiërsgewaad droeg, brachten ze me regelrecht naar Failee.’ Beschaamd liet hij zijn hoofd hangen. ‘Ze lachte kakelend toen ze me zag en zei dat ik hun alles wat ik in het Boekwerk had gelezen moest reciteren, anders zouden ze Emily voor mijn ogen vermoorden.’


  ‘En toen?’


  ‘Ze bonden me vast op een stoel op het grote plein van Floriansveld. Die stad was al enige tijd in hun handen en werd beheerst door een leger van bloedjagers. Ze brachten Emily naar buiten en dreigden opnieuw haar te doden.’


  ‘Wat deed je toen?’ vroeg Wigg.


  ‘Ik wenkte Failee bij me en spuwde haar in het gezicht. Toen keek ik mijn enige kind in de ogen en zei haar vaarwel. Vona sleurde haar bij de haren naar een van de huizen en sneed haar langzaam de keel af. Ze kwam weer naar buiten met een bebloed mes en een handvol haar van mijn dochter en smeet die lachend in mijn gezicht. Ik hoor nog steeds Emily’s gegil in mijn slaap.’


  Wigg draaide zijn hoofd om naar Tristan en keek hem veelbetekenend aan. De prins begreep het meteen. We zullen waarschijnlijk nooit weten wie het was die Vona die dag heeft vermoord, dacht hij, maar het was niet Emily.


  ‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Wigg zacht.


  ‘Ze martelden me om de informatie uit me te persen.’


  ‘Hoe?’


  ‘Kijk naar me, Wigg,’ zei Faegan terwijl hij zijn handen oplichtte in een gebaar van ongeloof. ‘Kun je dat zelf niet bedenken?’


  Wigg raakte Faegans schouder aan met een zachtheid die de prins een hele tijd niet van hem gezien had. ‘En heb je het hun toen verteld?’


  ‘Nee,’ zei Faegan trots. ‘Dat heb ik niet gedaan. De marteling ging wekenlang door. Ze maakten me langzaam kreupel, te beginnen bij mijn tenen. Ze gebruikten vuur, vervloekingen en bezweringen. Praktisch alles wat ik ooit gehoord of geleerd had probeerden ze op me uit. Maar nog steeds deed ik geen mond open. Op een of andere manier was het grootste deel van mijn bloed en scholing tegen hen bestand, en ze faalden.’


  Wigg sloot zijn ogen en slaakte een zucht. Zo veel pijn en dood, dacht hij. En nu, meer dan driehonderd jaar later, hoor ik nog steeds van misdaden die ze hebben bedreven.


  ‘Hoe kwam het dan dat ze je uiteindelijk wisten te breken?’ vroeg hij.


  ‘Failee was erin geslaagd om voorbij één klein deel van mijn geestelijk schild te komen dat het gedurende de ergste momenten van de marteling had begeven. Het had te maken met de Schimmige Leer. Een zeer obscure maar zeer bruikbare passage. Ze deed er een techniek van geestelijke foltering uit op die niet te weerstaan is. Het heeft te maken met dromen en de volledige omkering van iemands logica en loyaliteiten. Correct aangewend kan niemand ertegenop, zelfs niet een magiër met zulk zuiver bloed als het mijne. Onder druk ervan liet ik uiteindelijk iets los van wat ik in het Boekwerk had gelezen, waarna ze, zoals je zei, veel sterker werden en jullie bijna hadden verslagen. Ze hielden me gevangen tot het eind van de oorlog, tot hun situatie onhoudbaar was geworden. Inmiddels was ik toen zo verzwakt van de marteling dat ik warrig was en mijn benen niet meer functioneerden. Ik was de dood zo nabij dat ze me niet langer als een bedreiging zagen en me eenvoudig achterlieten om te creperen. Maar ik kwam weer bij kennis en gebruikte mijn krachten om deze stoel te maken waar jullie me nu in zien. Ik besefte dat mijn enige hoop was Schaduwoud te bereiken. Uiteindelijk vonden de gnomen me en ze namen me op. Langzaam herstelde ik. In ruil hiervoor beloofde ik, toen ik weer opgeknapt was, dat ik hier onder hen zou leven en ze zo goed mogelijk zou beschermen.’


  Hij keek naar Tristan. ‘De vorm van geestelijke marteling die ze op me toepasten wordt de Chimaerische Kwellingen genoemd.’ Hij zweeg om de prins de gelegenheid te geven het gehoorde te overdenken, want hij besefte dat hij op het punt stond Tristan iets te vertellen dat een van de meest pijnlijke ervaringen in het leven van de prins zou worden. Hij legde een hand op Tristans schouder. ‘Het is de techniek waarmee ze op ditzelfde moment je zuster martelen.’


  Tristan zakte ontzet achteruit in zijn stoel. Ze martelen Shailiha, brulde het van binnen. En ik zit hier te dineren bij een gek. Tristan reageerde onmiddellijk. Hij reikte achter zijn rug en had in een flits een van zijn dolken in zijn rechterhand. Hij stond op, greep Faegan bij zijn gewaad en rukte de excentrieke magiër naar zich toe. ‘Hoe kunt u zoiets weten?’ blafte hij. Trouwens, waarom zouden ze haar martelen? Die dag op de estrade behandelden ze haar als een koningin! Succiu noemde haar zelfs haar Zuster en boog voor haar! Ik zag het met mijn eigen ogen! U weet niet waar u over praat!’ Hij bracht de vlijmscherpe dolk binnen een duimbreedte van het rechteroog van de magiër.


  Terwijl Faegan kalm opkeek in de donkerblauwe ogen van de Uitverkorene, ging één hoek van zijn mond omhoog. ‘Je denkt toch niet dat je me iets kunt aandoen met dat speelgoed?’ vroeg hij. Toen Tristan weigerde in te binden, keek Faegan naar Wigg.


  ‘Doe dat mes weg, Tristan,’ zei de eerste magiër kalm. ‘Dit moet op zijn manier gebeuren. Hij heeft alle antwoorden en tot dusver hebben we geen reden om hem niet te geloven. We moeten hem laten uitpraten.’ Toen Tristan niet toegaf, trok Wigg de gebruikelijke wenkbrauw op naar de prins. ‘Dit alles is toch veel makkelijker te doen als je blijft leven, denk je niet?’


  Even kwaad op zichzelf als op Faegan stak de prins met tegenzin de dolk in de koker en ging zitten. ‘Ik vind dat het tijd wordt dat u me vertelt waar mijn zuster is en wat er met haar gebeurt,’ sprak hij dreigend. ‘Ik heb nu lang genoeg op uw verhaal gewacht’


  Faegan zuchtte en besloot bij het begin te beginnen. ‘Je zuster is in Parthalon, het koninkrijk aan de overzijde van de Zee der Fluisteringen dat door de Kring wordt geregeerd. Ik vermoed al heel lang dat de twee naties ooit een gemeenschappelijk erfgoed deelden, vanwege de grote overeenkomst in taal en gebruiken, maar vooralsnog valt dat niet vast te stellen. Shailiha en de Paragon werden erheen gebracht vanwege een groot plan dat de Kring in petto heeft, een plan dat Failee heeft opgedaan uit mijn recitatie van de Schimmige Leer aan haar. De bezwering die ze van plan zijn vergt vijf heksen van hoogbegiftigd bloed. Van nature komt er geen begiftigd bloed voor in Parthalon. Dus als een van hen met het plaatselijke manvolk zou paren om een vrouwelijk kind te baren en groot te brengen, zou de bloedkwaliteit niet hoog genoeg zijn voor wat zij beogen. Daarom kwamen ze hier. Voor de steen en voor Shailiha. Ze gebruiken de Chimaerische Kwellingen die ik beschreef om haar tot een van hen te maken.’ En de aanbidders van de Pentakel, zij die de Schimmige Leer beoefenen, zullen de vrouw van de Uitverkorenen opeisen en haar aan hun wil onderwerpen, dacht Faegan. Het citaat uit de Schimmige Leer stond hem nog even helder voor de geest als driehonderd jaar terug, toen hij het voor het eerst had gelezen. ‘Ze veranderen je zuster in de vijfde heks en na de bezwering zal ze niet slechts een van hen zijn, ze zal ook vrijwillig hun leidster worden.’


  Tristan en Wigg keken elkaar van tegenovergestelde kanten van de tafel sprakeloos aan. Het leek heel lang stil te blijven in de kamer. Het was Wigg die tenslotte de stilte verbrak.


  ‘Dus er is een land achter de zee?’ vroeg de eerste magiër ongelovig. Hij richtte zich tot Tristan. ‘We hadden er al lang een vermoeden van. We hebben zelfs tal van expedities uitgezonden om te proberen de oceaan over te steken, maar daarvan zijn slechts weinige teruggekeerd. Het verst dat iemand is gekomen die het kon navertellen was vijftien dagen zeilen.’ Hij keek Faegan scherp aan. ‘Hoe kun je dat soort dingen weten als je geen contact met de heksen hebt gehad toen ze hier de laatste keer waren?’


  ‘Er is één persoon in Parthalon die me trouw is. Hij stuurt me berichten.’


  Tristan zat nog steeds als verdoofd in zijn stoel. Toen hij zichzelf langzaam weer een beetje in de hand had gekregen, vroeg hij: ‘Hoe krijgt u die berichten? Bent u in staat tot geestelijke versmelting zoals de Kring dat kan? En hoe weet hij af van het intieme leven van de meesteressen?’


  ‘Zo telepathisch ben ik nu ook weer niet,’ zei Faegan. ‘Ik beschik over enig telepathisch vermogen, maar ik kan mijn geest niet volledig laten versmelten met een geest die ik niet heb geprepareerd, laat staan een die ik nooit heb ontmoet. Hoewel ik zeker weet dat het binnen mijn mogelijkheden zou liggen, zo ik ervoor had gekozen dat aspect van de magie te bestuderen. En ik ben bekend met een aantal minder ambitieuze toepassingen, al behoren sommige daarvan tot de Schimmige Leer. Vergeet niet dat ik nooit de magiërsgeloften heb afgelegd of de doodsbezweringen heb geaccepteerd. Failee nam me gevangen voordat die ideeën ingang vonden. Daarom heb ik niet alleen het volledige deel van de Schimmige Leer gelezen, maar zou ik die tak van de magie ook kunnen praktiseren, als ik dat verkoos.’ Hij glimlachte bescheiden. ‘De bijeffecten zouden me echter niet blij maken, mocht ik ze verkeerd toepassen zoals de Kring heeft gedaan. Nee, Tristan. In dit geval is het antwoord veel eenvoudiger. Mijn vriend van overzee stuurt me de handgeschreven perkamenten aan de pootjes van duiven. Die vogels zijn heel snel en taai. Eén duif kan de Zee der Fluisteringen in een paar dagen oversteken zonder te stoppen. Ik lees de boodschap, schrijf een antwoord en stuur de vogel weer terug nadat hij voldoende is uitgerust.’ Hij zweeg om een slokje van zijn wijn te nemen.


  ‘Ik begrijp het niet,’ reageerde Tristan. ‘Hoe is het mogelijk dat die vogels tot zoiets in staat zijn en ook nog in een paar dagen? Dat lijkt onmogelijk.’


  ‘Inderdaad,’ stemde Wigg droog in.


  ‘Na bijna drie eeuwen was het me nog steeds niet gelukt mijn benen te genezen,’ antwoordde Faegan. ‘Ik weet al heel lang dat mijn bruikbaarheid voor altijd beperkt zal zijn. Maar toen ik hoorde dat de Heksen waren teruggekeerd, wist ik dat ik iets moest doen om bij te dragen aan hun val. Op een of andere manier moest ik zoveel mogelijk te weten komen over hen en hun onmogelijke, onverwachte terugkeer. En toen kreeg ik een idee. Hoewel niemand er ooit tevoren in was geslaagd de Zee der Fluisteringen over te steken, kwam het me voor dat de enige plek waar de Heksen vandaan hadden kunnen komen over diezelfde zee was. Dus gaf ik de gnomen opdracht om een groep Eutracische duiven te vangen en hier naar mijn huis in de bomen te brengen.’


  ‘Je hebt die vogels betoverd?’ vroeg Wigg, de beruchte wenkbrauw sceptisch optrekkend.


  ‘Inderdaad,’ antwoordde Faegan, met eindelijk weer iets van een glimlach om zijn lippen. ‘Met als gevolg dat ze onvoorstelbaar vlug zijn en de Zee in een kwestie van dagen kunnen oversteken, zonder te rusten. Niet eindeloos, natuurlijk – hun hart zou het op den duur begeven. Maar de bezwering in kwestie voldoet aan onze behoeften. Aanvankelijk werd ze eenvoudig ingeprent om net zo lang naar het oosten te vliegen tot ze land bereikten of aan de poging zouden bezwijken. Er waren vele vogels en vele aanpassingen van de bezweringsformule nodig voordat de eerste eindelijk naar me terugkeerde met bewijs dat hij land had bereikt. Vanaf dat moment begon ik briefjes aan hun pootjes binden. Natuurlijk was ik wel zo voorzichtig niet te onthullen waar de briefjes vandaan kwamen, voor het geval ze in de handen van de Kring vielen. Gelukkig gebeurde dat niet. Je kunt je mijn vreugde voorstellen toen eindelijk een ervan terugkeerde met een briefje van iemand van overzee – iemand die ook een vijand is van de heksen. Sindsdien onderhouden we contact.’


  ‘Heeft die veronderstelde persoon overzee ook een naam?’ vroeg Wigg


  ‘Geldon. Ondanks het risico blij£ hij moedig met me corresponderen. Hij beweert dat hij het niet erg vindt om te sterven als zijn inspanningen ertoe bijdragen dat de Heksen ten val komen – zozeer haat hij hen.’


  ‘En wie is die Geldon dan wel in de maatschappelijke orde van Parthalon dat hij zo goed geïnformeerd is?’


  ‘Het is een gebochelde dwerg die door Succiu onder tijdsbezweringen is gesteld. Hij is bijna even oud als jij en ik. Hij is ook Succiu’s slaaf. Hij draagt een met juwelen ingelegde halsband om zijn nek die aan een ketting vastzit Ze dwingt hem haar te helpen bij enkele van haar meer exotische tijdverdrijven. Gelukkig begaat ze de vergissing hem bijna overal mee naar toe te nemen. Hij hoort veel en hij riskeert zijn leven elke keer dat hij me een vogel stuurt. Zijn gedwongen eenzaamheid en zijn haat jegens de Kring zijn zo groot dat hij het risico nam op goed geluk vogels met boodschappen uit te sturen door ze eenvoudig in de lucht los te laten zonder te weten waar ze terecht zouden komen of zelfs maar dat er een natie met de naam Eutracië bestond. Ik vermoed dat hij aanvankelijk gewoon probeerde een geestverwant in Parthalon te vinden om mee te praten, iemand om mee te sympathiseren. Stel je zijn verbazing voor toen zijn vogel van mij naar hem terugkeerde. Sindsdien zijn we blijven “converseren”.


  In het begin vertrouwde ik hem natuurlijk niet zonder meer. Tot de aanval op Eutracië hield ik mijn antwoorden aan hem vrij cryptisch en weinigzeggend. Pas nadat Succiu en haar Servielen waren gekomen en gegaan, begon ik me te realiseren dat ik het risico moest nemen hem echt in vertrouwen te nemen. Dat klinkt tegenstrijdig, ik weet het. Hij had kunnen liegen. Maar op dat moment had ik het gevoel dat ik veel minder te verliezen had als ik openhartig was – en meer te winnen als hij inderdaad oprecht was. Een gok, dat zeker. Maar ja, dat geldt voor zoveel dingen in het leven. Ik ben er nog steeds niet helemaal zeker van dat hij te vertrouwen is. Maar was er gegeven de ernst van onze situatie een andere keus? Als er ook maar iets waar was van hetgeen hij zei, zelfs het kleinste snippertje, dan moest ik het er fijne van hebben.’ Hij zweeg opnieuw en tuurde peinzend door zijn oogharen. ‘Zelfs de grootste wielen draaien soms om de kleinste assen,’ voegde hij er zacht aan toe.


  Wigg boog zich naar voren over de glanzend gepolitoerde eettafel. ‘Wist Geldon van de dreigende aanval op Eutracië?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Waarom waarschuwde uw trouwe correspondentievriend u dan niet?’ vroeg Tristan sceptisch. ‘Ik dacht dat u zulke dikke vrienden was.’


  ‘Dat kon hij niet. In de periode tussen het moment waarop hij voor het eerst van het plan hoorde en de feitelijke aanval zelf was de sfeer in de Toevlught uiterst gespannen. Succiu hield hem vrijwel elke seconde bij zich en stuurde hem niet langer vanuit de Toevlught op pad, dus hij had geen gelegenheid om me bericht te sturen. Ik hoorde bijna drie maanden niets van hem, dus dacht ik eerst dat hij betrapt was en dood. Toen nam hij na de aanval contact met me op middels een zeer meelevende brief. Hij leeft elk dag met het besef dat hij ons wellicht had kunnen waarschuwen, maar daar niet toe in staat was. En elke dag groeit zijn haat jegens de Kring. Hij kan niet zomaar naar me schrijven wanneer hij dat graag zou willen. Hij moet eerst door Succiu van de Toevlught worden uitgezonden om het onopgemerkt te kunnen doen.’


  ‘Komt dat even goed uit.’ Wigg snoof.


  ‘En waarom haat hij de Kring volgens zijn zeggen?’ vroeg Tristan. ‘Zoals ik zei, is hij door Succiu ontdekt en tot slaaf gemaakt. Op hetzelfde moment besmette ze hem met bloedpokken en maakte ze hem onvruchtbaar. Elke dag trekt ze wel tijd om hem erom te bespotten en hem voor schut te zetten bij wie ze maar tegenkomt.’


  Dat is wel iets voor haar, bedacht Wigg. Hij fronste somber en wreef over zijn nek. ‘En waar zou ze die Geldon gevonden hebben?’


  ‘In het Getto der Verstotenen.’


  ‘Het wat?’


  ‘Het Getto der Verstotenen. Dat is een ommuurde stad op twee uur rijden ten zuiden van de Toevlught. De Kring had een plek nodig om hun zogeheten ‘ongewensten’ onder te brengen terwijl ze de natie onderwierpen, dus lieten ze op de complete bevolking van een nabije stad een ziekte los om hen uit te roeien. Het is een van de redenen waarom ze in staat waren de natie te onderwerpen zonder allerlei allianties te hoeven aangaan. De ommuurde stad die leeg overbleef voldeed volmaakt aan hun behoeften. Hun vijanden worden er geïnterneerd in plaats van zonder meer te worden gedood, omdat levenslange verbanning naar het Getto erger schijnt te zijn dan de dood en daarom een effectiever dwangmiddel is. Het bestaat tot op de dag van vandaag en herbergt bijna tweehonderdduizend verloren zielen. Er is slechts één bekende route naar binnen: de hoofdpoort, die wordt beheerst door de heksen en bewaakt door de Servielen. Maar zonder dat een van hen het weet is er een geheime in- en uitgang, en Geldon was degene die hem ontdekte. Alleen hij en één ander wisten van het bestaan ervan af. Het Getto is ook de plek waar hij zijn vogels houdt.’ Faegan zweeg en stond er in gedachten even bij stil. ‘Een volmaakte locatie. De laatste plek waar iemand zou gaan zoeken, zo hij dat kon.’


  Wigg hief zijn wijnglas en keek naar de karmozijnrode vloeistof die sprankelde in het kristal. Het lijkt net bloed – begiftigd bloed. De oorzaak van alles, dacht hij, als in een onbewuste echo van de gedachten die Tristan twee nachten tevoren bij het kampvuur had gehad. Hij kneep zijn ogen half toe terwijl hij zijn volgende woorden formuleerde.


  ‘Een onbekend land overzee, vlinders die kunnen spellen, een vermeende ontrouwe slaaf die jou aan vogelpootjes briefjes toestuurt, je leven hier in de bomen onder de gnomen en je verhaal van je “droom-marteling” onder de handen van de Kring. Allemaal heel interessant.’ De eerste magiër bleef door de wijn turen terwijl hij de steel van het glas langzaam tussen zijn vingers ronddraaide. De grotere vraag staat echter nog steeds overeind. De vraag die je nog steeds moet beantwoorden.’


  Tristan leunde in gespannen afwachting naar voren.


  ‘Waarom ontvoerden ze Shailiha eigenlijk?’ vroeg Wigg eindelijk. Hij wendde zijn hoofd naar Faegan. ‘Waarom hebben ze haar nodig als hun vijfde heks?’


  Het gelaat van de kreupele magiër versomberde. Hij legde zijn vork neer en keek eerst naar Tristan en toen naar Wigg. ‘Ze zijn van plan de Bloedcommunie op te roepen.’ Faegan leunde achteruit in zijn rolstoel alsof er zojuist een grote last op zijn schouders was gelegd. Zijn ogen werden vochtig.


  Tristan had geen idee waar Faegan het over had en uit de uitdrukking op Wiggs gezicht kon hij niet opmaken of de eerste magiër dat wel wist. Maar alleen al bij de klank van de woorden liep er een rilling door hem heen, een die hij niet goed kon verklaren. ‘Vertel ons er alstublieft over,’ zei hij.


  Faegan zuchtte diep en wreef met beide handen over zijn gezicht alsof hij plotseling heel moe was. ‘De Kring komt op een specifieke plek bijeen, waarschijnlijk ergens in de kelders van de Toevlught. Shailiha zal dan helaas waarschijnlijk inmiddels een van hen zijn, zij het nog steeds ongeschoold in de magie. Hiervoor hoeft ze echter niet geschoold te zijn. Ze hebben alleen haar bloed nodig, niet haar talenten, en daarna kunnen ze haar tot in de eeuwigheid blijven scholen als ze daarvoor kiezen, zoals ze ongetwijfeld niet zullen nalaten. De heksen zullen zich allemaal rond de Pentakel scharen, het symbool van hun keuze zoals geïllustreerd in het boekdeel dat de Schimmige Leer behandelt. Je hebt vast en zeker het borduursel op hun kleding gezien. In het midden staat een altaar van wit marmer waarop de kelk rust die op die bewuste dag van de aanval op Eutracië werd meegenomen – dezelfde kelk die Wigg samen met de steen in de Grotten vond. Er wordt bij ieder van hen een kleine hoeveelheid bloed afgenomen, ongeveer een vijfde van de totale inhoud van de kelk. Dit bloed wordt gemengd en de kelk wordt ermee gevuld. De Paragon wordt vervolgens aan zijn ketting opgehangen, precies boven het midden van de Pentakel. De Schimmige Leer vertelt ons dat wanneer alles op zijn plek is, er uit de nachtelijke hemel een stroom van licht afdaalt en op de Paragon terechtkomt, afgeroepen door het pure feit dat vijf dermate hoogbegiftigde mensen op de punten van de Pentakel staan. Dit licht wordt gebroken door de steen, ongeveer zoals een prisma doet, in individuele bundels van gekleurde essentie. Elke gekleurde bundel licht daalt af naar het bloed in de kelk. Dan drinken de vijf er ieder op hun beurt van. Op dat moment heeft de Paragon hun bloed verenigd en bekrachtigd. Alle vijf zijn ze dan als één en delen ze in de kracht van Shailiha’s bloed, al zal geen van hen ooit de zuivere, onversneden kracht bezitten die zij heeft’ Faegan zweeg en liet een bezorgde hand over zijn havikachtige gezicht glijden. Hij sloot zijn ogen alvorens verder te spreken. ‘Maar zelfs dat is nog slechts de aanloop van wat er vervolgens te gebeuren staat.’


  Tristan was sprakeloos. Dit is waanzin, schreeuwde hij inwendig. Shailiha zou nooit zoiets doen. Hij keek naar Wigg, hopend op een troostend gebaar of een vriendelijk woord, maar er kwam niets. Het gezicht van de eerste magiër was zo hard als graniet geworden.


  ‘En wat is hetgeen dat dan nog te gebeuren staat?’ wilde Wigg weten.


  Faegan verstijfde, zijn ogen nog steeds gesloten. ‘De Wrake,’ zei hij kort en bondig. ‘Die onmiddellijk en onherroepelijk op de Bloedcommunie volgt. Het is de totale, onmiskenbare heerschappij over alles – mens en dier, alle schepselen van land, zee en lucht; zelfs het weer. Eutracië en Parthalon zullen niet langer bestaan zoals we ze nu kennen, maar louter als bezittingen van de Kring, bevolkt door wezenloze, dolende slaven die ooit de burgers van die naties waren. Met de steen en de prinses plus de kennis die Failee met haar martelingen uit me perste, kunnen ze letterlijk de wereld bezitten en de geest van alles en iedereen daarop. Ze hoeven maar iets te dénken of het zal gebeuren. Ik geloof niet dat ik hoef te schetsen hoe het leven er onder hun totale heerschappij zou uitzien.’ Faegan opende zijn ogen en Tristan voelde zich opnieuw wegdrijven in het diepe, ondoordringbare grijs van zijn irissen.


  Het was doodstil geworden in de kamer. De enige geluiden waren het zachte ruisen van de gordijnen tegen de kozijnen van de openstaande ramen en het zachte, eindeloze ruisen van de oceaan daarbuiten.


  Wigg boog gefrustreerd zijn hoofd en wreef met zijn vingertoppen over zijn voorhoofd alsof hij zichzelf dwong het beter te begrijpen. Hij slaakte een diepe zucht. ‘Je zei eerder dat je aan Failee slechts een déél van de informatie uit de Schimmige Leer vrijgaf. Wil dat zeggen dat ze niet over alles beschikt?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hoe is het mogelijk dat je in staat was iets van de Schimmige Leer voor haar achter te houden als de Chimaerische Kwellingen volgens jou onweerstaanbaar zijn, zelfs voor iemand van jouw bloedkwaliteit?’


  ‘Ik was in staat een deel van mijn geest voor haar af te schermen door een uiterste inspanning van mijn wil. Tot op de dag van vandaag weet ik niet precies hoe ik het heb klaargespeeld. Mijn familie was dood en op dat punt in mijn leven had ik niets meer te verliezen. Het kwam er uiteindelijk op neer wie de langste adem had. De Chimaerische Kwellingen werkten bij mij, maar niet in de mate die Failee denkt. Haar kennis van de bezwering was slechts fragmentarisch en bij toepassing op mij slechts gedeeltelijk effectief. Zodoende slaagde ik erin veel van het Boekwerk aan haar te onthouden. Er is een gerede kans dat ze zich dat tot op de dag van vandaag niet realiseert.’


  ‘Maar dat is toch een goede zaak?’ vroeg Tristan snel, die het eerste straaltje hoop meende te bespeuren sinds het begin van dit angstaanjagende gesprek. ‘Als de Kring slechts een deel van de Schimmige Leer bezit, zijn er wellicht andere delen die we tegen hen kunnen gebruiken, delen die hun onbekend zijn. Delen waartegen ze geen verweer hebben.’


  Faegan keek Tristan aan. ‘Was dat maar waar,’ zei hij zacht. ‘Ik vrees in feite dat ik, door een deel van de Schimmige Leer aan haar te onthouden, een nog groter dilemma heb geschapen dan we eerst dachten.’


  De moed zonk Tristan in zijn schoenen en toen hij de verpletterde uitdrukking zag die over Wiggs gezicht trok, werd zijn gevoel van hopeloosheid zo mogelijk nog groter. Hoe zou het nu nadelig voor ons kunnen zijn om de Kring zulke belangrijke informatie te onthouden? vroeg hij zich af.


  ‘Ik kan aan de uitdrukking op je gezicht zien dat je je nu een beeld begint te vormen van de omvang van het probleem, Wigg,’ zei Faegan. ‘Wil jij het de prins vertellen of zal ik het doen?’


  ‘Nee,’ zei Wigg. ‘We willen het van jou horen.’


  Faegan knikte. ‘Precies zoals de techniek van de Chimaerische Kwellingen slechts gedeeltelijk in Failees handen viel, gold dat ook voor andere passages van de Schimmige Leer die ik moest lezen, doordat ik mijn geest een tijd lang voor haar kon afschermen. Ze meent dat ze over alle informatie beschikt, maar dat is niet het geval. Daarom zal ze er niet aan ontkomen rampzalige vergissingen te maken bij de toepassing ervan. De Bloedcommunie kan wel correct worden volbracht, doordat ze die helemaal heeft meegekregen. Maar de Wrake zelf zal een andere kwestie zijn. De informatie die ze over de Wrake heeft is op zijn best fragmentarisch. Daarom is de kans dat ze die incorrect zal uitvoeren enorm groot.’ Tristan voelde weer een rilling over zijn rug lopen en niet vanwege van de koele nachtbries die door het raam naar binnen kwam. Hij dorst de pijnlijk voor de hand liggende vraag bijna niet te stellen. ‘En als de Wrake niet volmaakt wordt uitgevoerd?’ vroeg hij aarzelend. ‘Wat gebeurt er dan?’


  ‘Dan zal de wereld zoals wij hem kennen ophouden te bestaan. Volledig en onomkeerbaar. De incorrecte toepassing van de Wrake, als gevolg van de combinatie van de Schragende Krachten en de Schimmige Krachten, zal resulteren in de volledige en totale vernietiging van de hele wereld, met alles en iedereen erin. Daarom werden de Schragende Leer en de Schimmige Leer in afzonderlijke banden van het Boekwerk ondergebracht. Het combineren van de daarin vervatte kennis en toepassingen was voorbehouden aan de geest en het hart van één persoon, de Uitverkorene. Jij, Tristan. Zoals Zij Die Er Eerst Waren het bedoelden. Maar als de Schragende Krachten en de Schimmige Krachten botsen door een gecombineerd of zelfs gelijktijdig gebruik door enig ander dan jij, is het resultaat catastrofaal. En ze zal ongetwijfeld een poging doen ze te combineren, omdat haar kennis beperkt is.’ Hij zweeg om hen een voor een aan te kijken. ‘Het gaat er niet langer alleen om dat Shailiha wordt gered. Het gaat er nu ook om dat onze wereld wordt gered.’


  ‘Ik heb van Wigg begrepen dat het combineren van de twee scholen van magie een desastreus effect zou hebben,’ zei Tristan. ‘En na de bollen zelf te hebben gezien, kan ik dat begrijpen. Maar hoe weet u zo zeker dat hetgeen Failee van plan is het einde van de wereld zou betekenen? Ik kan me geen reactie voorstellen die zo krachtig is.’


  Faegan verplaatste zijn aandacht naar de eerste magiër. ‘Dus je hebt de twee kanten van de magie aan de prins getoond? Niet eenvoudig hun effecten, maar ook hoe de bollen van de Schragende Krachten en de Schimmige Krachten er feitelijk uitzien?’


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg.


  ‘Wel, Tristan, dan moet je maar eens terugdenken aan de feitelijke verschijning van de bollen. Herinner je je nog de bliksemachtige schichten van energie die binnen elk ervan heen en weer schoten alsof ze probeerden te ontsnappen? Om haar ritueel te kunnen uitvoeren zal Failee zo veel magische kracht uit elk der bollen moeten oproepen dat ze er een scheur in zal maken van een omvang zoals nog nooit is vertoond. Dit verschijnsel op zich zou al ellendig genoeg zijn, kan ik je verzekeren. Maar vervolgens zal ze niet alleen die gigantische hoeveelheden energie van beide kanten oproepen, maar ze ook nog verenigen – iets wat alleen de Uitverkorene mag doen, zoals voorzegd in de Profetieën. Geloof me, jullie allebei, als ik zeg dat als ze erin slaagt, ze vervolgens onmiddellijk zal falen. En als ze faalt, blijft er niets over. Zelfs geen Schragende of Schimmige Krachten. Alleen leegte, zonder hoop op enige verlossing.’


  Lange tijd heerste er een somber zwijgen in het vertrek. Eindelijk doorbrak Wigg de stilte.


  ‘Maar Failee zal toch drommels goed weten dat het combineren van de twee zijden van de magie in die calamiteit zal resulteren,’ wierp hij tegen. ‘Ze is immers zeer bedreven en zeer erudiet. En toch geloof je dat ze het zal proberen, ondanks het risico van zo’n ramp?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Faegan zachtjes. ‘Als ze niet van plan was de bezwering te ondernemen, zou ze niet het risico hebben genomen haar legers de Zee der Fluisteringen over te laten steken om Shailiha, haar vijfde heks, te ontvoeren. Ze zou haar dan niet nodig hebben gehad. Vergeet nooit, nóóit dat ze knettergek is. Haar beoefening van de Schimmige Leer heeft haar naar de uiterste rand van de waanzin gevoerd en naar mijn opinie leeft ze nu volledig in een eigen wereld, in volstrekte ontkenning van de mogelijke consequenties van haar daden, en beschouwt ze zichzelf als onfeilbaar.’


  ‘En de andere heksen zijn niet op de hoogte van de risico’s?’ vroeg Wigg.


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Faegan nadenkend. Vergeet niet dat hun expertise in de Schimmige Leer veel minder groot is dan die van Failee. Ze vertrouwen haar en geloven in wat zij hun voorhoudt. Hoogstwaarschijnlijk zijn ze zich niet bewust van het feit dat ze gedwongen zullen worden de twee zijden van de magie te combineren. Bovendien heeft het lagere niveau waarop zij de Schimmige Leer praktiseren langzamerhand ook hun geestelijke vermogens aangetast, hetgeen hen tot op zekere hoogte tot gewilliger volgelingen maakt.’ Hij zweeg een moment alsof hij in gedachten verzonk. ‘Een schoolvoorbeeld van de blinde die de blinde leidt,’ fluisterde hij, bijna tot zichzelf. ‘Dat is ook de reden voor hun bizarre seksuele behoeften.’


  Tristans gedachten schoten onmiddellijk terug naar de nacht op de oevers van de rivier, toen degene die hij als Lillith kende plotseling Natasha was geworden en hem had proberen te verkrachten. ‘Wat bedoelt u?’ vroeg hij Faegan.


  ‘Hun geest is inmiddels zo verzwakt dat ze zijn gaan geloven dat die ontaarde seksuele handelingen waar ze zo om bekend staan hun kracht vergroten – ja, dat de magie zelf van hen vraagt die dingen te doen. Bij de toepassing van een of andere esoterische passage uit de Schimmige Leer heeft Failee wellicht iets gevoeld dat verwant is aan deze seksuele verhoging van haar energie, net als de anderen wellicht. Want het werken met de Schimmige Krachten kan, indien intens genoeg beoefend, inderdaad in sommige opzichten zo aanvoelen – als een alomvattend gevoel van extase. Ik kan het weten, want ik heb het zelf ervaren. Het boekdeel dat de Schimmige Leer behandelt maakt er kort melding van. Maar nu sterkt haar gekte haar in de waan dat de magische kunst dergelijke handelingen vereist. Zelfs Succiu en de anderen, die onder Failees leiding geschoold zijn in de fundamenten van de Schimmige Leer, geloven dat dit zo is. Vandaar de behoefte aan de Stallen.’


  Hij keek Tristan een moment aan in het besef dat hij op het punt stond de pijn van de prins nog verder te vergroten. ‘En Shailiha zal, eenmaal geschoold door Failee, zonder twijfel ook geneigd zijn tot deze seksuele verdorvenheden en zou als gevolg van de zuiverheid van haar bloed uiteindelijk wel eens de meest boosaardige van hen allemaal kunnen worden.’


  Tristan staarde hem in grote ontsteltenis aan. Toen liet hij zijn vuist met al zijn kracht op de tafel neerkomen. ‘Ik geloof u niet!’ brulde hij. ‘Hoe kunt u trouwens zo zeker zijn van dit alles? Op zijn minst een deel van waar we over praten is meer dan driehonderd jaar geleden gebeurd! Hoe kunt u nu zo zeker zijn?’


  ‘Je vergeet iets, jonge vriend,’ antwoordde de kreupele magiër kalm. ‘Ik ben begiftigd met een Volkomen Geheugen. Alles wat ik ooit gezien, gehoord, vernomen of gelezen heb wordt automatisch en foutloos in mijn geest opgeslagen en kan op elk moment dat ik verkies weer worden opgeroepen. Soms is het meer een vloek dan een zegen, dat verzeker ik je. Weinig magiërs worden met deze gave geboren. Ik ben een van die magiërs. En ik was erbij toen Failee de eerste extasegevoelens kreeg. Dat was toen ik nog hun gevangene was, en haar ervaring hiermee liep uiteindelijk uit op de seksuele uitwassen tijdens de oorlog waar Wigg je wellicht al over heeft verteld. Ze dragen die beheptheid tot op de huidige dag met zich mee, alleen is het nu veel erger.


  Nadat mijn dochter Emily op vijfjarige leeftijd voor het eerst de steen om haar hals hing en het Boekwerk begon te lezen, was ik, vanwege mijn gave, degene die door de andere magiërs was uitgekozen om het als eerste volledig te lezen. Nu de rest van de Raad dood is, zijn Wigg en ik de enige twee personen in de wereld die zowel de Schragende Leer als de Schimmige Leer hebben gelezen. Natuurlijk heeft geen van ons beiden het derde deel, de Profetieën, gelezen, maar bepaalde delen van de eerste twee banden zinspelen in het voorbijgaan op wat er in de toekomst zal gebeuren. Zo wisten Wigg, ikzelf en de anderen van tevoren van je komst en van hoe en wanneer je moest worden geschoold.’ Faegan keek strak in de ogen van de prins en de vreemde groene vlekjes dansten opnieuw in Tristans gezichtsveld. ‘Hoe onsmakelijk het je nu ook mag voorkomen, wat ik je heb verteld is de waarheid.’


  Tristan stond op van zijn stoel en liep op trillende benen door de kamer naar het raam en keek naar buiten. Mijn zuster, mijn enig overgebleven familielid, is ergens aan de andere kant van de zee, dacht hij, en ik heb geen enkele manier om daar te komen en geen scholing in de magie waarmee ik voor haar leven kan vechten, als ik er wel kon komen. Hij liet zwijgend zijn hoofd hangen.


  Toen kwam er een gedachte in hem op. Hij liep terug naar Faegan. ‘Er is iets dat me altijd heeft dwarsgezeten en ik voel dat het nu het moment is om het te vragen. Als Emily van uw bloed was en uw bloed is van zo hoge kwaliteit, waarom heeft de Kring dan niet gewoon haar gehouden en geschoold als een van hen, in plaats van haar te doden? Waarom driehonderd jaar wachten op de geboorte van Shailiha?’ Hij zag de woedende blik die onmiddellijk op Wiggs gezicht verscheen, maar het liet hem koud.


  ‘Ik was gehuwd met een vrouw van onbegiftigden bloede, Tristan. Haar naam was Constance en Emily was ons enig kind. Emily’s begiftigde bloed was van goede kwaliteit, maar ook weer niet zo goed dat het voldeed aan wat de Kring voornemens was. Dus gebruikten ze haar eenvoudig voor van alles en nog wat. Emily was een heerlijk kind. Vrolijk en intelligent. Ik zou haar met tijdsbezweringen hebben begiftigd, net als jij ooit wordt. Misschien zouden jullie elkaar ooit hebben ontmoet. Je zou haar gemogen hebben.’


  Tristan ging zitten en keek Wigg over de tafel heen aan. ‘Gaat u het doen of zal ik?’ vroeg hij.


  Wigg zond hem een waarschuwende blik. ‘Ik geloof niet dat dit het moment is om…’


  ‘Maar ik wel!’ onderbrak Tristan. Hij had schoon genoeg van alle geheimen, raadsels en spelletjes. ‘Het feit is dat ik uw dochter wel degelijk ken,’ zei hij tot de kreupele magiër. ‘Ze is al die jaren in leven gebleven. Ze leefde in het geheim als de hertogin van Ephyra. Onder andere. Ze was Gelaatsvervormer geworden en haar identiteit was nooit echt bekend tot die dag op de troonestrade toen mijn hele familie omkwam. Ze is niet door de Kring in Floriansveld vermoord zoals ze u wilden laten geloven. In haar plaats stierf iemand anders die dag. Ze was een van hen. Het spijt me dat ik u hierover moet vertellen, maar het leven van mijn zuster staat op het spel.’


  De prins leunde zwaar terug in zijn stoel, niet trots op de pijn die hij de magiër had berokkend, maar blij dat de waarheid eindelijk was gezegd.


  Hij keek over de tafel naar Wigg en beantwoordde diens afkeurende blik met een even uitdagende van hemzelf. Hij opende zijn handen, hield ze allebei omhoog en toonde de recente littekens uit de nacht die hij op zijn knieën in de regen had doorgebracht toen hij zijn eigen bloed over de graven van zijn familie en de Raad had geplengd en wraak had gezworen jegens degenen die hen van het leven hadden beroofd.


  ‘Ik heb op mijn bloed gezworen dat ik mijn zuster naar huis zou brengen, en dat zal ik, goedschiks of kwaadschiks,’ sprak hij. Hij keek naar Faegan. ‘Ieder van ons heeft zijn eigen littekens. Ik heb de mijne, Wigg de zijne, u de uwe. Het spijt me dat ik degene was die u dit moest vertellen en een nieuwe wond aan de oude moest toevoegen.’


  Faegans gelaat was zo grijs als as geworden. Hij keek naar Wigg, toen naar de prins, toen opnieuw naar Wigg, en al die tijd bewogen zijn lippen geluidloos. Hij was duidelijk van de kaart. Eindelijk richtte hij het woord tot Wigg.


  ‘Emily… was… Was Emily… al die tijd in leven?’ stamelde hij.


  Wigg keek Tristan waarschuwend aan in de hoop dat de prins zich stil zou houden en hem het verhaal tenminste op zijn eigen manier zou laten afmaken. ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Maar ze is niet langer in leven.’


  ‘Was ze een van de Kring?’ vroeg Faegan, met lege ogen over de tafel starend. ‘Al die jaren hier in afwachting van hun terugkeer?’


  ‘Zo is het. We kenden haar als hertogin Natasha van het huis van Minaar. Echtgenote van Baldric, hertog van Ephyra. Ik vermoed dat het huwelijk haar manier was om te zorgen dat ze aan het Hof werd geaccepteerd en toegang had tot de kroningsceremonies. Ze vermoordde haar eigen man op de dag van de aanval.’


  ‘Tristan zei dat ze ook Gelaatsvervormer was. Ze was ongetwijfeld door de heksen geschoold om die macht te ontplooien,’ zei Faegan zwakjes, als tot zichzelf.


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg. ‘Ze heeft in elk geval veel verschillende posities, titels en echtgenoten gehad gedurende de driehonderd jaar sinds haar geboorte. Kennelijk veranderde ze van uiterlijk en zocht ze het verderop wanneer het haar omgeving begon op te vallen dat ze niet verouderde en nooit ziek was. Ze wist ook wanneer de aanval zou beginnen en ik vermoed dat ze een soort telepathische verbinding met Failee had en het exacte moment aangaf waarop de steen in het water lag en alle magiërs van de Raad hun kracht verloren. Het was heel goed doordacht. Het was precies op dat moment dat de gevleugelde moordenaar door het gebrandschilderde glas van het dak van de Grote Hal afdaalde en onze wereld voor altijd veranderde.’


  ‘De Servielen van Dag en Nacht,’ mompelde Faegan zwakjes terwijl een eenzame traan zijn spoor trok over zijn wang naar zijn lange grijze baard. ‘Kluge. En Traax, zijn onderbevelhebber. De getrouwen die de Kring voor haar smerige klussen inzet. Geldon vertelt me in zijn brieven dat hun aantal in de honderdduizenden loopt.’


  Toen de naam Kluge viel, kromden Tristans handen zich om de armleuningen van zijn stoel tot zijn knokkels wit zagen. Op een dag zal ik dat afzichtelijke monster doden, zwoer hij opnieuw, en zoveel van de anderen als ik aan kan voordat ze me eindelijk overmeesteren.


  ‘Wat zijn dat voor wezens, die Servielen?’ vroeg Wigg. ‘Weet jij dat? Zijn ze inheems in Parthalon? Ik had nog nooit zoiets gezien.’


  ‘Ik weet het waarachtig niet, maar ze zijn een strijdmacht van een ongeëvenaarde doeltreffendheid. In Parthalon wordt gezegd dat de meeste mannen zich nog liever zelf de keel afsnijden dan het tegen een van de Servielen op te nemen. Geldon schreef me ook dat de Servielen zelfs oefenen tot de dood erop volgt, omdat er niemand anders van voldoende kaliber is om zich mee te meten. Ik krijg mijn informatie van de gnomen. Zij zijn heel goede bespieders. Ze luisteren aan ramen of verschuilen zich in het dichte loof van bomen dat over de weg hangt en sprokkelen er alles bijeen wat ze kunnen. Voor zover ik weet zijn ze nog nooit betrapt. Het was een van hen die vanuit de bomen opereren die het eerst over de aanval op Tammerland hoorde, aangezien er een stroom van vluchtelingen over de weg kwam. De oudste van mijn gnomen, Michiel de Magere, meldde me dat de Servielen op de Koninklijke Garde zijn neergedaald als een horde sprinkhanen op een tarweveld.’


  ‘En hoe komt het dat de gnomen ervoor kiezen om ergens te blijven waar de berserkers hun bestaan bedreigen?’ vroeg Wigg. ‘Je zou denken dat ze liever een goed heenkomen zouden zoeken.’


  ‘En waarheen dan wel?’ kaatste Faegan terug. Vergeet niet dat er ooit voor de sport op hen werd gejaagd. Wat zou jij kiezen? Opgejaagd worden door een hele bevolking of hier wonen, met relatief weinig berserkers, hopelijk beschermd door een magiër?’


  De kreupele magiër begon zijn kalmte weer te herwinnen. Hij keek naar Wigg en Tristan besefte dat de moeilijkste vraag omtrent Emily op het punt stond gesteld te worden.


  ‘Hoe stierf ze?’ vroeg Faegan zonder omhaal. ‘Weet jij dat?’


  ‘Ja,’ zei Wigg aarzelend. ‘Ik weet hoe ze stierf. Door mijn hand. Die van mij en die van de prins. Emily, degene die we als Natasha kenden, had standplaats gekozen in een herberg en een nieuwe identiteit aangenomen. Wij dachten dat we een onschuldige jonge vrouw hielpen zich uit een penibele situatie te redden, maar ontdekten later dat ze alleen maar wachtte op de juiste gelegenheid om ons te doden zonder argwaan te wekken.’


  Hij zweeg omdat hij zich afvroeg hoe ver hij met dit alles moest gaan, maar besloot tenslotte toch maar door te zetten. ‘Ze was bezig met een poging Tristan te verkrachten, opdat zijn zaad haar zwanger zou maken en zij de vrucht mee terug kon nemen naar Parthalon, toen ik haar met een magiërsstrop doodde.’


  Faegan bleef een poos voor zich uit staren. ‘Je zei dat de prins ook een rol heeft gespeeld,’ fluisterde hij uiteindelijk. Tristan, wat was jouw aandeel?’


  Faegans grijze ogen leken tot diep in Tristans ziel te reiken. De prins had de indruk dat Faegan de vraag niet alleen stelde om meer te weten te komen over de omstandigheden waaronder zijn dochter was gestorven, maar ook om een andere reden. Hij had echter geen idee wat die reden kon zijn.


  ‘Toen Wigg haar de strop aanlegde maar ze zich bleef verzetten, begreep ik dat er niets anders op zat dan haar te doden. Ik heb haar omgebracht met mijn dreggan,’ zei Tristan. Het speet hem voor Faegan, maar desondanks schaamde hij zich niet voor zijn daad. De vrouw was medeverantwoordelijk geweest voor de moord op zijn hele familie. Als het noodzakelijk was, zou hij haar zonder meer opnieuw doden. Faegan of geen Faegan.


  Faegan richtte zijn grijze ogen op de dreggan en de bandelier die over de rugleuning van de stoel van de prins hingen. ‘Is dit het zwaard in kwestie?’


  ‘Ja.’


  ‘Hetzelfde dat je vader doodde?’


  ‘Ja.’


  ‘En hetzelfde dat je hoopt te gebruiken om de Kring en Kluge te doden?’


  ‘Ja.’


  Faegan boog zijn hoofd en sloot zijn ogen alsof hij een moment lang verdwaald was in de tijd. Zonder ze weer te openen begon hij te spreken: ‘“En de Uitverkorene zal drie wapens van zijn keuze opnemen en velen doden alvorens de Profetieën te lezen en het licht te zien.”’


  ‘Een citaat uit de Schimmige Leer?’ vroeg Wigg met een bevreemde blik.


  ‘Ja,’ zei Faegan met een blik op de dreggan die vreedzaam achter de prins hing. ‘Ik kan alleen maar aannemen dat het tweede wapen de verzameling messen is die achter zijn rechterschouder hangt. Wat het derde betreft, dat zal de tijd leren. De Schimmige Leer maakt terloops vermelding van veel dingen die te gebeuren staan. Maar alleen de Profetieën zullen Tristan vertellen welke gedragslijn hij moet volgen, en alleen hij mag ze lezen.’


  Faegan nam de beide handen van de prins in de zijne en keek voor Tristans gevoel heel lang naar de littekens op zijn handpalmen. ‘Het is waar, ieder van ons draagt zijn eigen littekens. Jij zult er, vrees ik, nog heel wat meer oplopen voordat het jouw beurt is om te rusten. Wat mijn  dochter betreft, degene die je als Natasha kende, ik vergeef jullie beiden voor wat jij en Wigg hebben gedaan. Het was noodzakelijk en, echt, hoeveel ik ook van mijn Emily hield, Natasha stond even ver van me af als de andere heksen. Ik geef er de voorkeur aan te geloven dat de Emily die ik kende die dag in Floriansveld is gestorven, ondanks de waarheid die ik nu ken.’


  Tristan stond op het punt iets te zeggen, toen een van de gnomen op de deur klopte waardoor ze de kamer in waren gekomen.


  ‘Ja, Michiel?’ vroeg Faegan.


  Michiel de Magere, de gnoomoudste, was ongeveer even groot als Kelvin de Kleine, maar zag er veel ouder uit. Kaal en rond als een ton stond hij bij de deur met een vreemde kist met verscheidene gaten erin. Zijn gezicht was intelligent, zijn manier van optreden rechtdoorzee.


  ‘Vergeeft u mij de storing, meester,’ begon hij, ‘maar zojuist is er weer een gekomen. Wij dachten dat u hem wel meteen zou willen zien.’


  Na een knikje van Faegan droeg Michiel de Magere de kist de kamer in en plaatste hem voor de kreupele magiër op tafel. Tristan zond Wigg een snelle vragende blik toe, maar het was duidelijk dat de eerste magiër ook niets begreep van de vreemde kist die tussen hen in op tafel stond.


  Faegan gebaarde naar Michiel dat hij verder kon gaan. De gnoom opende het deksel van de kist, stak zijn hand naar binnen en haalde een slanke grijze vogel te voorschijn. De vleugels waren lang en taps en het dier hield zich heel rustig in de handen van de gnoom, alsof het gewend was vastgepakt te worden. Automatisch keek Tristan naar de poot van de vogel en zag dat er een rolletje oliedoek omheen was gewikkeld; ook was er rond de borst van de vogel met een leren veter een cilindrisch voorwerp vastgebonden. Een van Faegans betoverde duiven, besefte Tristan. Een bericht van Geldon.


  Alsof hij zijn gedachten las keek Faegan op naar Tristan en zei: ‘Ja, het is zoals je denkt. Het fluitje dat aan de vogel is vastgebonden maakt een geluid wanneer hij door de lucht naar ons toe vliegt. Dat houdt de roofvogels op afstand.’ Hij keek neer op de duif en drukte een onverwachte, korte kus op het kopje van het dier. ‘Dit is hun snelste,’ zei hij ernstig. ‘De boodschap moet belangrijk zijn, anders zou Geldon deze vogel niet inzetten.’


  Hij maakte de oliedoek los van de duivenpoot en vouwde hem open om het perkament dat eronder verborgen zat vrij te maken. Het was opgerold en met zegelwas gesloten. Snel brak Faegan het zegel, rolde de brief uit en begon te lezen.


  Hunkerend naar een woord, een snipper van informatie, iets van nieuws over zijn zuster, trachtte Tristan de blik in de ogen van de kreupele magiër te ontcijferen. Maar terwijl hij dat deed, zonk de moed hem in de schoenen. Hij zag Faegans hoopvolle blik snel omslaan in een van grote zorg en verontrusting. Toen sloeg Faegan zijn ogen op van de brief en keek de prins aan. ‘Ik denk dat je dit het best zelf kunt lezen,’ zei hij droevig


  Tristan griste de brief uit de handen van de magiër en had nauwelijks oog voor het vreemde, ietwat exotische handschrift: terwijl zijn blik over het papier vloog.


  Meester Faegan,

Ik zou van ganser harte willen dat er een andere manier was om u hiervan op de hoogte stellen, maar onze grootste angst is bewaarheid. Prinses Shailiha is eindelijk bekeerd. De laatste van de drie Chimaerische Kwellingen hebben haar oude leven uitgewist, zodat ge nu gelooft dat ze een van de Kring is. In feite is ze in veel opzichten de ergste van allemaal geworden. Tot grote vreugde van de anderen heeft ze al verschillende daden van vrijwillige ontaarding gepleegd.

Haar honger kent geen grenzen in zijn zucht naar zowel de Bloedcommunie als de Wrake en haar dorst naar de aanvang van haar scholing als heks is ongeëvenaard. Er is dikwijls sprake van het feit dat ze spoedig hun leidster zal worden. Haar ongeboren kind kan elk moment komen: nog een onschuldige van begiftigden bloede die door de heksen kan worden gecorrumpeerd.

U vertelde me dat als er eenmaal een vijfde heks was, Failee negen dagen nodig zou hebben om zich geestelijk voor te bereiden op de Communie.

Ik kan alleen maar aannemen dat er minstens drie zijn verstreken sinds deze vogel is gelost. Dat laat er nog slechts zes. De tijd dringt.

Zoals u me liet weten, is er een grote kans dat in plaats van correct te worden uitgevoerd, de Wrake gevaar kan lopen waardoor de hele wereld ten onder kan gaan. Na driehonderd jaar van slavernij moet ik bekennen dat ik soms niet weet welke van de twee uitkomsten ik zou verkiezen.

Ik wacht op uw woord. Wat u ook besluit, meester, het dient spoedig te gebeuren.

Geldon


  Sprakeloos liet Tristan de brief voor Wigg op de tafel vallen, stond toen op uit zijn stoel en liep weer naar het raam dat uitkeek op de Zee der Fluisteringen. Shailiha is een heks van de Kring, dacht hij vol ongeloof. Alles is verloren. Zelfs al zouden we haar kunnen bereiken, dan nog is er geen manier om te verhinderen wat ze doet of wat ze is geworden. Ooit dacht ik dat als ik haar maar kon bereiken, we een kans zouden hebben. Maar nu niet meer. Haar marteling begon al op het moment dat ze zag dat haar man op de estrade werd vermoord. En al weet ze het niet, haar marteling zal nu voor eeuwig doorgaan. Hij veegde een traan weg. Nog maar zes dagen. Niemand anders dan de heksen is ooit meer dan vijftien dagen die zee op gevaren. We hebben geen notie hoe lang de volledige reis zou duren.


  Het geluid van Wiggs stem bracht Tristan weer terug in de eetkamer. Hij draaide zich om en zag dat de eerste magiër de brief kennelijk had uitgelezen en hem teruggaf aan Faegan. ‘Wat moet Failee precies doen om zich voor te bereiden op de Bloedcommunie?’ vroeg Wigg. ‘Geldons brief spreekt van negen dagen.’


  Met een bezorgde frons wreef Faegan zijn handen. ‘Ze zondert zich dan vrijwel helemaal af, afgezien van een dagelijks bezoek aan de plek in de Toevlught waar de Bloedcommunie plaats moet vinden. Zij is degene die het licht uit de hemel moet aanroepen dat door de steen gaat om het proces te beginnen. De voorbereiding op de bezwering is heel ingewikkeld en vraagt negen dagen van totale concentratie voordat ze in staat is het licht op te roepen.’


  Hij draaide zijn hoofd om naar Tristan. ‘Ik ben geneigd te vergeten dat Succiu en mijn dochter Emily – of Natasha, zoals jij haar kende – de enige leden van de Kring zijn die je feitelijk hebt gezien. Ik weet dat je getuige bent geweest van enkele van de gruwelen waartoe zij in staat zijn. Maar vergis je niet, alles wat je van Succiu gezien hebt ten spijt, zij is nog niets vergeleken met Failee. Niet alleen is Failee de machtigste van hen vanwege haar beheersing van de Schimmige Leer, maar ze is ook knettergek en de hoofdoorzaak van dit alles. Zonder haar zou er geen Kring bestaan en geen andere heksen om haar te volgen.’


  Bij deze woorden versomberde Wiggs gelaat en Tristan nam zich voor de normaal zo gesloten eerste magiër op een dag te vragen hem meer te vertellen over de geschiedenis van de Kring. Dat wil zeggen, bedacht hij, als we nog zoveel dagen te leven hebben.


  Wigg stond op van zijn stoel, liep naar het raam waar de prins stond en legde zijn hand liefdevol op Tristans schouder. ‘Ik zie niet hoe het verder moet,’ zei hij rustig. ‘Ik weet dat dit niet is wat je wilde horen, maar het ziet er naar uit dat onze reis hier in Schaduwoud eindigt. Over de Zee der Fluisteringen is het waarschijnlijk veel meer dan vijftien dagen zeilen, zo we het geheim tot de oversteek al kenden, en dat kennen we niet. Ik vrees dat we hebben gefaald. Ik zie geen manier om bij Shailiha te komen, terwijl dat duidelijk hetgeen is dat gebeuren moet.’ Zijn ogen begonnen zich met tranen te vullen. ‘Ik heb je laten zitten, Tristan. En je vader. Vergeef me alsjeblieft, maar ik zie niet hoe onze queeste kan worden volbracht.’


  ‘Je was altijd al veel te pragmatisch, Wigg,’ zei Faegan plotseling vanuit zijn stoel aan het hoofd van de tafel. De vreemde, donkerblauwe kat zat weer op zijn schoot. ‘Daarom werd ik de machtigste van ons twee. Soms moet je gewoon je fantasie de vrije loop laten.’ Hij glimlachte naar hen terwijl hij de spinnende kat aaide.


  ‘Wat bedoel je te zeggen?’ vroeg Wigg.


  ‘Ik kan je naar Parthalon sturen. Jullie allebei. Meteen. En ik stel voor dat jullie me dat laten doen, want elke seconde die wegtikt is weer een seconde dichter bij de Communie.’


  ‘Waar hebt u het over?’ wilde Tristan weten. ‘Ik heb meer dan genoeg van uw raadsels.’ Hij liep terug naar de tafel en ging zitten; Wigg volgde zijn voorbeeld. ‘Als er een manier is om in Parthalon te komen, vertel ons die dan.’


  Faegan ontspande zich en haalde diep adem. ‘Luister goed, allebei, naar wat ik nu ga zeggen. Er is een portaal dat kan worden opgeroepen, maar alleen door mij. Zelfs Failee weet niet dat het bestaat. Herinneren jullie je nog dat ik zei dat ze niet over alle kennis van de Schimmige Leer beschikt?’ Hij leunde achteruit in zijn stoel, nog steeds met Nicodemus op schoot. ‘Het portaal waar ik op doel is een deel van de leer waar ze niets van afweet. Als ze had vermoed dat zoiets kon bestaan, was ik al honderden jaren dood geweest.’ Hij glimlachte. ‘Het is tussen haakjes ook de reden dat Nicodemus blauw is. Zeg nou zelf, Tristan, heb je ooit eerder een bláúwe kat gezien?’


  ‘Waar hebt u het in Hiernamaalsnaam over?’ snauwde Tristan. ‘U praat zoals een dronkenman loopt – alle kanten op behalve de kant waar hij feitelijk naar toe zou moeten! En wat uw kat betreft, ik denk dat er maar heel weinig is dat mij nog kan verbazen. Zeker als er een magiër bij betrokken is.’


  Faegan knipoogde naar Wigg. ‘Wat is hij koppig, hè?’


  ‘Meer dan je ooit zult weten,’ reageerde Wigg. ‘Maar als er echt een snellere weg naar Parthalon is, moeten we dat nu weten.’


  Faegan glimlachte. ‘Mooi zo. Tristan, je zult je vast nog wel herinneren dat ik het had over een aura die jou bij je geboorte omhulde. Welke kleur zei ik dat die had?’


  ‘Azuurblauw.’


  Toen Wigg de krijsende harpij doodde, die dag op de binnenplaats van het paleis, wat voor kleur had toen de magiërskooi die hij creëerde?’


  ‘Ook azuurblauw.’


  ‘En toen Wigg gedwongen was Emily te doden, wat voor kleur had de magiërsstrop toen?’


  Tristan kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Azuurblauw natuurlijk. Wat is daarmee?’


  Wigg, die begon te begrijpen waar het naar toe ging, begon mee te doen met vragen. ‘Die dag op de berg toen je de Grotten ontdekte en ik de bloedjager doodde, viel de duisternis in en gebruikte ik een poeder om ons pad omlaag te verlichten. Welke kleur kreeg het pad toen?’


  Tristan fronste. ‘Azuurblauw natuurlijk. Dat weet u even goed als ik.’


  ‘En wat vertelt je dat?’ vroeg Faegan.


  ‘Wat ik altijd heb geweten. Dat wanneer een magiër de gave gebruikt, er een azuurblauwe kleur wordt geschapen.’


  ‘Niet helemaal correct,’ verbeterde Faegan. ‘Heb je Wigg of iemand anders van de Raad hun kracht zien gebruiken zonder dat die kleur ontstond?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan moet je antwoord worden genuanceerd.’


  Tristan dacht even na en keek toen van de een naar de ander. ‘Wanneer een magiër een grote hoeveelheid van zijn kracht ontplooit of als de verrichting die hij beoogt bijzonder moeilijk is, wordt op een of andere manier die azuurblauwe gloed gecreëerd. Maar als de verrichting relatief makkelijk uit te voeren is, dan is dat niet het geval.’


  ‘Goed geredeneerd,’ zei Faegan. ‘En wat vertelt je dat over Nicodemus in verband met het portaal waarvan ik sprak?’


  Tristan leunde beduusd achterover in zijn stoel, het spoor bijster. Hij had nooit eerder een blauwe kat gezien, maar deze redeneertrant was om dol van te worden. Hij keek op naar de glimlachende kreupele magiër en wilde zijn handen om diens keel leggen en de antwoorden uit hem wringen. Een snelle blik naar Wigg leerde hem echter dat hij dit op Faegans manier moest doen. Hij dacht na, en toen wist hij plotseling het antwoord.


  ‘U hebt hem door het portaal gestuurd!’ riep Tristan uit. ‘De kat is naar Parthalon geweest en weer teruggekomen! Dat is de enige verklaring voor zijn kleur! Maar waarom bleef hij zo?’


  ‘Uitmuntend,’ zei Faegan tevreden. ‘Maar de waarheid is dat ik geen idee heb waarom hij van kleur is veranderd. Misschien was het omdat de kat een minder intelligent wezen is. Of omdat hij duidelijk geen begiftigd bloed heeft. Hoe het ook zij, hij is zo gebleven.’


  ‘Waarom heeft u hem erheen gestuurd?’ vroeg Tristan.


  ‘Om zeker te zijn dat het portaal werkte, natuurlijk,’ zei Faegan. ‘Vervolgens opende ik het portaal opnieuw, waarop Geldon vanaf de andere kant Nicodemus weer terugstuurde, met een briefje ten bewijze dat de overdracht zich inderdaad had voltrokken en dat Nicodemus niet eenvoudig ergens in een tussensfeer had rondgezworven.’


  ‘Vertel me eens wat meer over dat portaal,’ zei Wigg terwijl hij nog een slokje wijn nam. ‘De Raad heeft lange tijd veel moeite gedaan om een dergelijke manier van reizen te vinden, met name tijdens de oorlog, maar we zijn er nooit in geslaagd. Hoe werkt het?’


  Faegan glimlachte. ‘Ik open het portaal, je loopt naar binnen en in een kwestie van seconden ben je er.’


  ‘Dat is onmogelijk!’ wierp Tristan tegen. ‘De Zee der Fluisteringen is de enige route naar Parthalon, zo een dergelijk oord al bestaat. Niemand kan die afstand in een paar seconden afleggen! U bent gek.’


  Maar Faegan bleef gewoon glimlachen.


  Wigg legde peinzend een vinger op zijn lippen, nu duidelijk geïntrigeerd. ‘Je hebt nog steeds mijn vraag niet beantwoord,’ zei hij geduldig. ‘Hoe werkt het portaal?’


  De kreupele magiër nam zijn linnen servet en legde het plat op de eetkamertafel. Toen wees hij met een van zijn lange vingers naar het midden van de linkerhelft van het servet en brandde er een klein gat in. Vervolgens wees hij naar het midden van de rechterhelft en deed daar hetzelfde.


  Hij wees naar het linkergat. ‘Dit gat vertegenwoordigt Schaduwoud.’ Toen gebaarde hij naar het gat aan de rechterkant. ‘Dat gat stelt Parthalon voor.’ Vervolgens pakte hij het servet bij de zijkanten op en hield het evenwijdig aan de tafel. ‘Het portaal werkt door de ruimte tussen de twee punten tijdelijk samen te drukken.’ Hij bracht de zijkanten van het servet naar elkaar toe tot ze elkaar raakten. De gaten zaten nu tegen elkaar aan, zodat er doorheen kon worden gekeken. ‘Als dit eenmaal is volbracht, hoef je alleen naar de andere kant te wandelen om op je bestemming aan te komen.’ Hij stak een vinger door de twee gaten. ‘Een afstand van honderden mijlen in een paar stappen afgelegd, het bewijs dat de kortste afstand tussen twee punten niet een rechte lijn is, maar veeleer: helemaal geen afstand.’ Hij krabde aan een mondhoek. ‘Als je mij niet gelooft, moet je het Nicodemus maar vragen.’ Hij opende het servet, legde het weer plat op de tafel zoals het had gelegen voordat hij begon en keek hen aan alsof hij zojuist had verteld wat hij die ochtend als ontbijt had gegeten.


  Wigg was gefascineerd. ‘Verbazingwekkend,’ zei de eerste magiër zacht, helemaal in de ban van de aanblik van het doorgebrande servet dat voor hem lag. We hadden aan het probleem gewerkt, maar deze oplossing is nooit bij ons opgekomen. De afstand tussen twee punten overbruggen door de ruimte ertussen te eliminéren in plaats van de afstand zelf áf te leggen. Ingenieus.’


  ‘Zoals ik al zei, Wigg, je was altijd al te pragmatisch.’


  Tristan staarde de twee verbluft aan. ‘Stelt u in ernst voor dat wij drieën door dat portaal gaan?’ vroeg hij.


  ‘Alleen jullie twee,’ zei Faegan kalm. ‘En hoe eerder hoe beter.’


  ‘Dan wilt u misschien wel zo goed zijn ons te vertellen waar wij aan de andere kant uitkomen, hoe we te weten moeten komen wat onze bestemming is en wat ons te doen staat als we daar zijn?’ De prins zweeg een ogenblik. ‘En ik begrijp dat u ons niet zult vergezellen?’


  ‘Nee,’ zei Faegan, ernstig nu. ‘Dat is niet mogelijk.’


  ‘En waarom niet?’ Tristans achterdocht was weer gewekt ‘Om twee redenen. Ten eerste: als ik met jullie mee zou gaan, wie moet dan het portaal aan deze kant openen voor onze terugkeer? Ik kan het portaal per keer slechts enkele uren openhouden, en ik heb nooit de kracht gehad om dat vaker te doen dan eens per dag. We moeten elke dag een van tevoren afgesproken tijdstip hebben waarop ik het portaal open, zodat jullie kunnen terugkeren, als je daartoe in de gelegenheid bent. En ten tweede: kijk eens naar mijn benen, Tristan. Was je die vergeten? Zelfs mij is het niet gelukt om de schade die de Kring daar heeft aangericht teniet te doen, driehonderd jaar pogen ten spijt. Het lijkt me niet erg raadzaam dat jij en Wigg me in deze stoel door Parthalon duwen.’


  ‘Maar uw krachten zouden daar voor ons van onschatbare waarde zijn. U bent toch zelfs nog machtiger dan Wigg?’


  ‘Faegan en ik zouden hoe dan ook niet van onze krachten gebruik kunnen maken,’ kwam Wigg tussenbeide. ‘In elk geval niet in het begin.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat Failee dan onze aanwezigheid gewaar zou worden. Zoals de zaken er nu voor staan zullen mijn krachten toch al danig op de proef worden gesteld doordat ik ons begiftigd bloed voor haar moet verbergen terwijl we daar zijn. Tot het moment waarop het nodig is om de Communie te stoppen, kan ik slechts zeer spaarzaam van magie gebruik maken, dat is wel duidelijk. Nee, Faegan heeft gelijk. Hij hoort hier.’


  ‘U bent de eerste magiër – waarom kunt u het portaal aan de andere kant niet voor ons openen, als dat nodig is?’ vroeg Tristan aan Wigg.


  Faegan glimlachte. ‘Het heeft me tien jaar gekost om deze bezwering te perfectioneren, Tristan. Tien zware jaren. En hoe getalenteerd Wigg ook is, het zou mij minstens vijftien dagen kosten om hem alleen al de formules te leren, plus nog twee of drie maanden oefenen om zijn techniek te perfectioneren. Je hebt Geldons brief gelezen. Hij schat dat we nog maar zes dagen over hebben.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Zoveel tijd hebben we gewoon niet.’


  Wigg trok zijn wenkbrauw op naar de prins ten teken dat dit onderwerp was afgesloten. Toen wendde hij zich weer tot Faegan. ‘En naar welke plek in Parthalon wilde je ons sturen?’


  ‘De enige plek die zinnig lijkt. Het Getto der Verstotenen – de enige plek waar de Servielen niet de moeite nemen naar binnen te gaan. Daar zullen jullie veilig zijn tot Geldon naar jullie toe kan komen en jullie naar de Toevlught kan brengen. Als Geldon er niet kan zijn bij jullie aankomst, zal ene Ian jullie opvangen. Hij is te vertrouwen en hij helpt Geldon met de verzorging van de vogels. Hij zal jullie helpen je te verschuilen tot Geldon kan komen.’


  ‘Hoe komt Geldon te weten dat we komen?’ vroeg Wigg. ‘Als we nu gaan, zoals jij ons aanraadt, arriveren we lang voordat hij over onze komst kan worden bericht’


  ‘Hij verwacht jullie komst al.’


  Wiggs wenkbrauw werd een ironisch boogje. ‘Je bent nogal zeker van je zaak, hè?’


  Faegan glimlachte. ‘Toen ik de ongewoon heftige beroering van de brug over het ravijn bespeurde, wist ik dat jij het moest zijn die overstak, Wigg, aangezien alle anderen van de Raad dood zijn. Daarom heb ik terstond mijn snelste vogel naar Parthalon gestuurd.’


  ‘En als we daar zijn?’ vroeg Tristan. ‘Hoe stoppen we dan de Communie?’


  ‘Failee heeft twee dingen nodig voor de Communie: ten eerste de Paragon. En tweede: de vijfde heks, prinses Shailiha. Breng de steen en de prinses terug naar Eutracië en je zult haar, althans voorlopig, de voet dwars hebben gezet.’ Faegan schonk Wigg een cryptische blik. ‘Maar een manier vinden om de vier oorspronkelijke heksen te doden zou het allerbeste zijn en voorkomen dat er nog andere pogingen in die richting worden ondernomen.’


  ‘De heksen doden lijkt me onmogelijk,’ zei Tristan somber. ‘Zeker als ze hun krachten kunnen bundelen en Wigg de enige is die zijn krachten tegen hen in kan zetten.’


  ‘Probeer als het even kan dicht bij hen in de buurt te zijn bij het begin van de Communie,’ ried Faegan hun aan. ‘Terwijl de steen het gebroken licht aan het bloed afgeeft, zullen Wigg en de heksen hun kracht verliezen omdat de steen dan kleurloos is. Precies zoals de magiërs van de Raad tijdens de kroningsceremonie hun kracht verloren terwijl de steen in het water lag. Dit is het enige denkbare moment dat in aanmerking komt om tegen hen op te treden. Deze korte periode zal je krachtigste wapen zijn, maar je krijgt maar één kans om het te gebruiken. Als je erin slaagt het ritueel af te breken, kan de Wrake niet volgen.’


  Het vuur in de haard was geleidelijk gedoofd en het was donker en koud geworden in de kamer. Ze hadden lange tijd gepraat. Faegan kneep zijn ogen tot smalle spleetjes en een blok hout van de stapel bij de haard steeg op, zweefde naar de haard en landde op het vuur. Vrijwel onmiddellijk begon de kamer weer lichter en warmer te worden.


  ‘Er moeten nog een paar dingen worden gezegd,’ begon Faegan. ‘Onplezierige dingen, maar jullie moeten ze niettemin horen. Ten eerste zijn er behalve de Servielen nog andere gevaarlijke wezens die Parthalon onveilig maken, wezens die de Kring heeft voortgebracht. Ik ben niet bekend met hun exacte aard, maar Geldon heeft er een paar maal in zijn briefjes op gezinspeeld. Ze schijnen te worden ingezet om de bevolking middels terreur onder de duim te houden. Wees heel voorzichtig, anders zullen jullie de Toevlught niet eens bereiken.’


  De kreupele oude magiër schonk Tristan een grimmige blik. ‘Je bent al een paar weken niet op de hoogte van het laatste nieuws in Eutracië. Mijn gnomen brengen me allerlei geruchten en nieuwtjes, sommige betrouwbaar, andere niet Er is echter een bericht dat ik tot mijn spijt moet geloven. Tristan, wanneer je weer thuiskomt, herstel, als je weer thuiskomt, zal er vermoedelijk een prijs op je hoofd staan. Waarschijnlijk zul je de meest gezochte misdadiger van heel Eutracië zijn.’


  Tristan voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken. Hij staarde de oude magiër met open mond aan. ‘Waarom?’ vroeg hij ademloos. Hij kon niet geloven wat hij zojuist had gehoord.


  ‘Vanwege de moord op je vader, de koning van Eutracië.’


  ‘Maar ik werd gedwongen hem te doden!’ wierp Tristan onthutst tegen. Herinneringen aan die afschuwelijke dag bestormden hem. ‘Als ik hem niet snel had gedood, zou Kluge hem doodgemarteld hebben! Zowel mijn vader als de eerste magiër bevalen het me!’ Het beeld van zijn vader die door twee van Kluges gevleugelde monsters op het altaar van de Paragon werd vastgepind drong zich genadeloos aan hem op. De kling was neergedaald en alles wat Tristan had gekend en voor dierbaar had gehouden was onherroepelijk veranderd. Tranen welden op in zijn ogen. Hij veegde ze met een woest gebaar weg. Dit kon gewoon niet waar zijn. ‘Er waren getuigen in de Grote Hal! Hoe kunnen ze mij verantwoordelijk houden?’ riep hij uit.


  ‘Honderden mensen zagen je een dreggan pakken en willens en wetens je vader doden. Er was veel lawaai en verwarring in de zaal. Waarschijnlijk hebben maar heel weinig mensen je vader of Wigg gehoord. Het enige wat ze zagen was dat jij hem doodde en dat jij en Wigg toekeken bij wat je moeder en de anderen werd aangedaan. En toen wisten jij en Wigg, ondanks je ruwe behandeling door de Servielen, ook nog op een of andere manier te ontsnappen. Ik denk dat het verhaal door de heksen verder is opgeklopt en door de Servielen verspreid terwijl die moordend en plunderend door Eutracië trokken. Ik vermoed dat de prijs op je hoofd een idee is van de Kring en dat veel van de getuigen worden betaald om leugens over het gebeurde rond te strooien. Het zou een slimme manier zijn om zich van je dood te verzekeren, nadat ze zelf niet in staat waren gebleken je te doden voordat ze weer zee kozen.’


  Tristan zat als verlamd in zijn stoel, sprakeloos. Er komt gewoon geen einde aan de waanzin!


  ‘Wat moet je ons verder nog vertellen?’ vroeg Wigg.


  ‘Jij en ik weten dat de kans klein is dat jullie de Communie zullen kunnen stoppen of de vier heksen vernietigen.’ Faegan richtte zijn grijze ogen op Tristan. ‘Als je daartoe niet in staat bent, of de prinses of de steen niet uit de Toevlught weet weg te halen, dood dan in elk geval Shailiha. Zelfs al kost het je je leven.’


  Bij het horen van zijn zusters naam schrok Tristan op. ‘U wilt dat ik mijn eigen zuster dood?’ fluisterde hij. Hij staarde vol ongeloof naar Faegan. ‘Het is waar,’ zei hij met toegeknepen ogen. ‘U bent echt gek. Of u heult met de Kring en probeert mij te gebruiken. Hoe het ook zij, ik trap er niet in.’


  ‘Tristan, luister naar me,’ zei Faegan. ‘Als je niet slaagt in de ondernemingen die ik heb beschreven, moet Shailiha om twee redenen sterven. Ten eerste is zij wellicht de enige van de vijf heksen die door jou kan worden gedood, omdat zij niet geschoold is in de magie. En tweede is ze zwanger, en volgens Geldon wordt het een meisje. Dus ook als je een van de andere heksen weet te doden, zullen er na een paar jaar toch weer vijf heksen zijn en bevinden we ons weer in dezelfde positie als waarin we nu verkeren.’


  Tristan staarde dof naar het tafelblad voor hem. Hij begreep wat de magiër hem vertelde, maar hij kon het gewoon niet geloven. Niets in deze wereld kon hem ertoe brengen zijn zuster kwaad te doen.


  ‘Ik weet hoe je je voelt, Tristan,’ zei Faegan. ‘We zijn allemaal dierbaren aan de Kring kwijtgeraakt. Maar vertrouw me nu maar als ik zeg dat Shailiha niet langer je zuster is. Ze hoort nu bij hen, met hart en ziel. En je moet haar precies zo behandelen als de andere vier, hoe moeilijk dat ook is.’


  Lange tijd heerste er stilte in de eetkamer. Wigg nam uiteindelijk het woord. ‘Stel dat het ons lukt, hoe keren we dan terug? Hoe weet jij wanneer we klaar zijn?’


  ‘Er resten ons naar schatting zes dagen tot de dag van de Communie. Ik zal het portaal vijf dagen voordien elke dag openen, voor het geval jullie Parthalon eerder dan voorzien moeten verlaten. Elke dag, met ingang van morgen, zal ik het portaal één uur openen vanaf het middaguur – Parthalonische tijd. Meer tijd laten mijn krachten niet toe. Omdat Parthalon veel verder naar het oosten ligt, zal dat tijdstip voor mij veel vroeger zijn. Verlaat je voor bijstand op dit punt op Geldon. Ik zal het portaal ook na de zesde dag nog een aantal dagen openhouden. Maar dat zal waarschijnlijk niet nodig zijn.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Tristan.


  ‘Omdat er dan inmiddels één van drie dingen zal zijn gebeurd. Of jullie zijn dan teruggekeerd, of de Communie en de Wrake zijn geslaagd, in welk geval we allemaal slaven van de Kring zijn geworden. Of, de derde, meest waarschijnlijke mogelijkheid: Failee zal verkeerd met de incarnaties zijn omgegaan en de twee kanten van de magie onjuist hebben verenigd, zodat de wereld niet langer meer zal bestaan. En dan zijn we allemaal morsdood.’


  Tegen Faegans logica leek weinig in te brengen. Maar iets in Faegans ogen vertelde Tristan dat de kreupele magiër nog meer onthullingen in petto had.


  ‘Ik heb degene die zich Geldon noemt nooit in levende lijve ontmoet,’ zei Faegan nadenkend. ‘Het is goed mogelijk dat er helemaal geen Geldon bestaat en dat zijn briefjes gewoon een manier van de Kring zijn om jullie – of ons allemaal – naar Parthalon te lokken en ons daar te doden. Daarom meen ik dat het belangrijk is dat we, voor jullie vertrekken, de waarheid trachten te achterhalen. Slagen we daar niet in, dan weet ik niet of ik jullie wel met een goed geweten daarheen kan sturen.’


  ‘En hoe krijgen we dat voor elkaar?’ vroeg Tristan. Hij waardeerde de eerlijkheid van de magiër, maar het leek hem onmogelijk zoiets te organiseren. Toen hij naar Wigg keek, zag hij dat de eerste magiër geïntrigeerd was door het idee.


  ‘Ik ben van plan Geldons motieven, de werkelijke drijfveren van zijn hart te onderzoeken,’ zei Faegan zacht.


  Wiggs wenkbrauw schoot omhoog. ‘Zoiets heb ik nog nooit gehoord. Hoe denk je dat te kunnen doen – met name van zo ver weg?’


  ‘Er staat een bezwering in de Schimmige Leer die het mogelijk maakt de bedoelingen van iemand anders te peilen. Het is niet hetzelfde als telepathie; we zullen niet van geest tot geest spreken. We gaan hem alleen aftasten. Hij zal onze aanwezigheid voelen, maar niet weten wat er gebeurt. Als alles gaat zoals ik hoop, zal ik in staat zijn Geldons geest en hart te onderzoeken, en dan zullen we de waarheid weten. En Wiggs geest zal mijn geest daarbij vergezellen om als getuige te dienen.’


  ‘Maar als de bezwering uit de Schimmige Leer stamt, zal Wigg dan niet sterven?’ zei Tristan bezorgd. ‘Hij heeft zowel de eed der magiërs gezworen als de doodsbeweringen geaccepteerd.’


  ‘Wigg zal geen kwaad geschieden, want hij is niet degene die de bezwering zal uitvoeren,’ zei Faegan glimlachend. ‘Dat doe ik. Wiggs geest zal eenvoudig dezelfde dingen zien als mijn geest en ook mijn gedachten gewaar worden.’ Zijn glimlach werd iets breder. Wiggs geest zal, populair gezegd, achter op de kar meerijden.’


  Tristan bleef sceptisch. ‘Als dit zogenaamde peilen van Geldons hart mogelijk is, waarom heeft u het dan niet gedaan voordat u hem boodschappen ging sturen? Dat zou een stuk zinniger zijn geweest’


  ‘Goed zo.’ Faegan knikte waarderend. ‘Maar zo eenvoudige was het niet. Ik had Geldon al eerder kunnen peilen om mezelf gerust te stellen, maar de Kring zou de inbreuk hebben kunnen opmerken, met name Failee. Je kunt van haar zeggen wat je wilt, maar ze is briljant. Ik kon het me dus maar één keer veroorloven, en die keer wilde ik bewaren voor als het werkelijk belangrijk was. Dat is nu het geval.’


  ‘En hoe is dat te doen van zo’n grote afstand?’ vroeg Wigg. Het was duidelijk dat hij brandde van nieuwsgierigheid.


  ‘Ik moet iets van hem aanraken, iets dat heel persoonlijk is.’


  ‘Hoe kunt u iets van Geldon aanraken?’ vroeg Tristan. ‘U bezit toch niets van hem?’


  ‘O, zeker wel,’ zei Faegan. Hij stak zijn hand uit en pakte het rolletje perkament. We hebben zijn handschrift. Persoonlijker is nauwelijks mogelijk.’ De kreupele magiër keek Wigg aan. ‘Zullen we beginnen?’


  Wigg aarzelde even. Toen slaakte hij een lichte zucht van berusting. ‘Goed dan,’ antwoordde hij.


  Trek je stoel bij en pak mijn hand,’ gelastte Faegan. Tastend over de handgeschreven woorden op het perkament liet hij zijn vingertoppen halthouden op Geldons handtekening onderaan. Met Wiggs hand in de zijne en zijn vingers op het perkament sloot de kreupele magiër zijn ogen. ‘Doe je ogen dicht,’ zei hij tegen Wigg. ‘Je hoeft niets te doen,’ voegde hij er droogjes aan toe, ‘behalve opletten dat je de zaak niet verstoort. Daarmee roep je de toorn van de Schimmige Krachten af. Overigens denk ik dat je dit heel interessant zult vinden.’


  Vrijwel onmiddellijk begon de vertrouwde azuurblauwe aura hen beiden te omvatten. Langzaam werd hij groter en feller tot de gloed uiteindelijk vrijwel al het andere in de kamer overstemde. Tristan kon de twee magiërs er nauwelijks doorheen zien en hij keek gefascineerd toe terwijl het licht nog verder in kracht toenam.


  Wigg voelde zijn geest langzaam wegdrijven, alsof zijn bewustzijn ergens anders heen reisde en zijn lichaam achterliet. Ondanks het feit dat zijn ogen gesloten waren, ontwaarde hij een waas van extreem fel azuurblauw en wolken van allerlei tinten blauw die rond zijn bewustzijn deinden. Wat een buitengewone gewaarwording, dacht hij. Zijn bewustzijn won aan snelheid en schoot doelgericht door de golvende, wijkende azuurblauwe wolken.


  Toen, vrij plotseling, kon de eerste magiër de aanwezigheid van Faegan voelen. Hun afzonderlijke geesten leken elkaar op te zoeken in de luisterrijke lapisblauwe nevel om zich tenslotte te verenigen. Aldus een-geworden, bespeurden ze nog een andere energie, een afzonderlijke, specifieke intelligentie naast de hunne.


  Zou dit het hart van Geldon zijn? vroeg Wigg zich af terwijl hij blindelings de lapisblauwe nevel in schoot. Of is Faegan inderdaad een verrader en heb ik mijn geest aan de zijne uitgeleverd? Emoties begonnen zich over hem uit te storten. Krachtige, mannelijke emoties. Geldon, hoorde hij Faegans geestelijke stem plotseling zeggen. We hebben hem gevonden.


  Terwijl hij voelde hoe Faegan met het peilen van Geldons hoofd en hart begon, werden de emoties die de eerste magiër onderging overweldigend. Maar het waren niet zijn eigen gevoelens, besefte hij. Het waren die van de ander die daar bij hen was. De man die ze zochten. En er was één gevoel, ondubbelzinnig en niet mis te verstaan, dat alle andere overtrof: haat.


  Een haat jegens vrouwen. Nee, besefte Wigg, geen haat jegens alle vrouwen, slechts enkele. Slechts vier. De vier heksen van de Kring.


  Maar niet jegens Shailiha.


  Toen brak er, vanuit de lapisblauwe nevel, een andere heftige emotie het bewustzijn van de magiër binnen. Pijn. Maar wat voor een pijn, en waarom? De kwelling bleef komen, alsof hij er al eeuwen was en de eigenaar nooit de geringste hoop had gehad er ooit van verlost te worden.


  Toen herkende Wigg het.


  Slavernij. De pijn om zowel geestelijk als lichamelijk tot dienstbaarheid en onderdanigheid te worden gedwongen, met het gruwelijke vooruitzicht dat het voor eeuwig zou doorgaan.


  We hebben Geldons hart gepeild en zijn motieven zijn zuiver.


  Ja, antwoordde Faegans geestelijke stem. Onze taak hier is vervuld.


  Wigg voelde dat Faegans geest zich losmaakte van de zijne en dat de magnifieke azuurblauwe wolkenpartijen begonnen te wijken. Hij opende zijn ogen en was terug aan de eettafel van de kreupele magiër.


  Wigg hijgde nog na en zijn ogen hadden tijd nodig om aan het licht in de kamer te wennen, maar verder voelde hij zich patent. Hij keek Faegan aan. ‘Magnifiek,’ fluisterde hij. ‘Ik geloof je. En ik geloof in de dwerg die jou berichten stuurt. Hij haat zowel de Kring als zijn slavernij meer dan wie ook ooit zou kunnen.’


  Faegan glimlachte. ‘Ik geloof ook in hem,’ antwoordde hij. ‘Een interessante ervaring, nietwaar?’


  Tristan zat er stomverbaasd bij, onzeker over wat er zojuist gebeurd was. ‘Is het waar?’ vroeg hij. ‘Hebt u echt zijn hart gevonden, over de Zee der Fluisteringen heen?’


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg. ‘Dit deel van het verhaal kan ik geloven.’ Hij wendde zich tot Faegan en keek hem strak in de ogen. ‘Maar als de prins en ik ons leven in jouw handen moeten leggen, is er nog één ding waarvan ik zeker wil zijn.’ Hij stond op van zijn stoel en keek neer op de kreupele magiër. ‘Ik weet zeker dat je weet wat het is. En als alles wat je zegt waar is, zul je geen moeite hebben met mijn verzoek.’


  Perplex keek Tristan toe terwijl Wigg stond te wachten op het antwoord van de kreupele magiër.


  ‘Ik begrijp het volkomen,’ zei Faegan eindelijk. ‘Tristan, zet je maar schrap voor wat je gaat zien.’


  Wigg reikte kalm omlaag naar de zoom van Faegans gewaad en tilde het op tot boven de knieën van de oude magiër. En Tristan zag in werkelijkheid waarover hij tot nu toe alleen maar had horen praten. En waar Wigg zeker van wilde zijn.


  Faegans benen boden een gruwelijke aanblik. De huid was volledig verdwenen en de blootliggende spiermassa’s zagen eruit alsof ze herhaaldelijk uiteen waren gereten en vervolgens slordig waren gehecht, alsof een of ander afschuwelijk beest beide benen keer op keer met zijn tanden en klauwen had bewerkt. Helderrode spieren pulseerden, en erover en erdoor kronkelden zenuwbanen en bloedvaten.


  Tristan vroeg zich af hoe het mogelijk was dat de magiër de pijn verdroeg, en hoe het kon dat hij niet stierf aan infecties. En toen herinnerde hij het zich weer. Dit was Faegan, de solitaire magiër, beschermd door de tijdsbezweringen. ‘Meester’ noemden zijn gnomen hem, en uit die titel sprak grote eerbied. Tristan kreeg plotseling een diep respect voor de kreupele oude magiër in de rolstoel, de man die zo verzot was op raadsels.


  Wigg liet het gewaad weer zakken en deed een stap achteruit. ‘Ik moest het weten,’ zei hij zacht tegen Faegan. ‘Zelfs nu kan ik niet volledig zeker zijn dat je ons de waarheid vertelt. Maar we hebben geen keus.’ Wigg keek naar de prins. ‘We gaan. Nu meteen. Akkoord?’


  ‘Ja,’ zei Tristan.


  ‘Je beseft toch dat dit een list kan zijn om ons in handen van de Kring te spelen?’


  ‘Ja,’ sprak Tristan ferm. ‘Maar ik geloof hem.’ Hij keek Faegan aan. ‘Ik heb een verzoek voordat we vertrekken.’


  ‘Ja?’ vroeg Faegan.


  ‘Ik zou Kelvin de Kleine willen spreken.’


  ‘Dat kan,’ zei Faegan. Hij draaide zijn stoel om naar Michiel de Magere, die al die tijd plichtsgetrouw in een hoek van het vertrek had gestaan en alles had gehoord. ‘Ga Kelvin halen,’ zei Faegan. ‘Haast je.’


  ‘Ja, meester,’ antwoordde Michiel en hij repte zich weg. Korte tijd later was hij terug met Kelvin in zijn kielzog.


  ‘De Uitverkorene wenst je te spreken,’ zei Faegan.


  Tristan keek neer op de gnoom, dezelfde die hem bij de brug had uitgedaagd, hem in zijn been had gebeten en hem naar de Knekeltunnel had geleid. Hij glimlachte naar de kleine man. ‘Wigg en ik gaan een poosje weg,’ zei hij, ‘maar we komen spoedig weer terug. Ik heb je hier geroepen omdat ik je op het hart wil drukken goed voor Pelgrim te zorgen tijdens mijn afwezigheid.’


  ‘Dat doe ik al,’ zei Kelvin trots, een hoge borst op zettend. ‘Pelgrim staat in onze stal. Ik heb hem stevig geroskamd en hem extra haver gegeven. Ik geloof dat hij me mag.’ De kleine man straalde.


  ‘Dat weet ik wel zeker. Zorg dat hij voldoende beweging krijgt en behandel hem goed. Hij doet alles voor een wortel en wordt graag over zijn oren gewreven.’


  ‘Ja, prins Tristan,’ zei Kelvin.


  ‘Mooi.’ De prins knikte tevreden. ‘O, en er is nog iets.’


  ‘Ja?’


  ‘Mocht ik niet terugkomen, dan is Pelgrim van jou.’


  Kelvins ogen werden groot als schoteltjes. Het paard van de Uitverkorene! dacht hij beduusd. ‘Dank u, prins,’ zei hij. ‘Maar ik hoop oprecht dat ik dat recht nooit zal hoeven opeisen.’


  Nadat ze afscheid hadden genomen en de gnomen waren vertrokken, liep Tristan naar zijn stoel, tilde de bandelier en de dreggan eraf en hing het zwaard op zijn plaats achter zijn rechterschouder. Hij inspecteerde zijn dolken om zeker te zijn dat ze er nog allemaal waren en hing toen ook de koker om. Toen liep hij naar het raam om naar de oceaan te kijken. Ze hadden de hele nacht gepraat en in het oosten begon de zon al op te komen. Zijn neus ving de zilte geur op die de zeewind naar binnen voerde.


  Automatisch reikte hij over zijn rechterschouder om het gevest van de dreggan te grijpen en zocht het verborgen hendeltje. Het zwaard voelde goed in zijn hand, in weerwil van het feit dat het hetzelfde wapen was dat zijn vader had gedood. Zal het ook het zwaard worden dat mijn zuster doodt? vroeg hij zich af. Hij trok het medaillon onder zijn zwartleren vest vandaan en keek naar de leeuw en het slagzwaard die er in gegraveerd waren. Het laatste geschenk van zijn ouders. Hij borg het terug in zijn vest.


  Toen hij zich omdraaide zag hij dat Faegan een tinnen hanger aan een zilveren ketting aan Wigg overhandigde. Het tinnen hangertje was vierkant en vrij plat. Wigg hing het om zijn nek en stopte het weg in zijn gewaden. Te moe om ernaar te vragen, richtte Tristan zijn aandacht weer op de zee.


  ‘Waar zal het portaal verschijnen?’ vroeg hij zonder zich om te draaien.


  ‘Recht voor je,’ hoorde hij Faegan zeggen.


  En de woorden hadden de prins nog niet bereikt of een wervelende azuurblauwe vortex begon recht voor hem te verschijnen, op twee stappen van hem vandaan. Het was prachtig. Het ongelooflijke, lapisblauwe licht wervelde en kolkte en hij kon voelen dat het hem wenkte; zijn begiftigde bloed smeekte het te mogen betreden.


  Toen voelde hij, meer dan dat hij het zag, dat Wigg naast hem kwam staan en eveneens het portaal in keek. Zonder naar hem te kijken of met hem te spreken, voelde hij dat de eerste magiër zijn hand nam. Toen stapten ze eendrachtig naar voren in de wervelende massa en waren verdwenen.


  DEELV


  D e T o e v l u g h t
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  H o o f d s t u k 2 1


  Goedheid wordt niet in standgehouden door de afwezigheid van het kwaad. Dat is het prerogatief van de leringen van de Schragende Leer en geldt het meest voor de harten van goedwillende mannen van begiftigden bloede. Het is veeleer de afwezigheid van het goede die toestaat dat het kwaad voortbestaat.


  – Axioma van de Raad van Magiërs


  Failee nam zwijgend de vloer en het plafond van de grote, ronde ondergrondse ruimte in zich op. De eerste meesteres was gekleed in een japon van het lichtst mogelijke groen, de Pentakel van gouddraad zoals altijd duidelijk zichtbaar op haar linkerborst. De Paragon hing om haar hals en brak zachtjes het Helft van de kamer tot bloedrode vlekjes die vrolijk ronddansten alsof ze naar een plek zochten om tot rust te komen.


  Zuster Shailiha stond naast haar. Haar zwangerschapsjapon van een diepblauwe tint toonde eveneens de geliefde vijfpuntige ster. Al meer dan driehonderd jaar is deze ruimte ongebruikt gebleven, mijmerde Failee. Maar over slechts zes dagen wordt hier zijn ware bestemming vervuld.


  De eerste meesteres bleef de ruimte in zich opnemen - de ruimte die zo lang geleden was gebouwd met één doel voor ogen. Dit was het Heiligdom en een van haar fraaiste prestaties.


  De ruimte was volmaakt rond, zo’n zestig voet in doorsnee en het gewelfde marmeren plafond verrees minstens zeventig voet in de lucht. Het midden van de koepel bevatte een kleine, ronde opening met een doorsnede van omstreeks drie voet, waardoor de laatste stralen zonlicht afdaalden in de ruimte. Goudkleurig en onbelemmerd verlichtten ze een kleine plek in het midden van de vloer. Ondanks het feit dat het Heiligdom ver beneden de begane grond van de Toevlught lag, liep de opening in het midden van het plafond verticaal omhoog door alle verdiepingen van het kasteel heen om zich op het dak naar de hemel te openen.


  Muren, plafond en vloer waren bekleed met het fraaiste witte marmer. De vele muurlampen flakkerden op en hun schijnsel begon het te winnen van de langzaam wegkwijnende stralen die door het plafond vielen. In het witte marmer van de vloer was een enorme, volmaakt geproportioneerde Pentakel van diepzwart marmer ingelegd. Elke punt van de vijfpuntige ster raakte de plint van de ronde vloer en boven elk der punten stond een verhoogde troon van massief zwart marmer. Exact in het midden van de Pentakel, direct onder de opening in het plafond, bevond zich een verhoogd, wit altaar. Terwijl de laatste stralen zonlicht hun strijd met de naderende nacht verloren en langzaam verdwenen in het zachtere, meer goudkleurige lamplicht van de ruimte, kon Failee in de volslagen stilte van deze plek iets van de onmiskenbare geuren van lang gekoesterde verlangens en dromen opsnuiven. Stil. Wachtend. En niet te stuiten.


  Ze was de afgelopen drie dagen elke dag hierheen gekomen en zou dat de volgende zes dagen blijven doen tot de dag van de Communie en de daaropvolgende Wrake. Ze kwam hier teneinde in stilte te mediteren om haar geest te prepareren voor wat te komen stond en om te putten uit haar kennis van de magie die ze al die jaren geleden aan Faegans geest had ontfutseld. Ze was zich gaan realiseren dat ze ook veel van de Schragende Leer in de incarnatie zou moeten verwerken wilde de bezwering haar uitwerking hebben, maar ze was er zeker van dat ze het kon.


  Failee draaide zich om naar Shailiha, die duidelijk onder de indruk was van de ruimte. Failee had haar vandaag hierheen gebracht om haar de ruimte te laten zien en te zorgen dat zij zich thuis voelde op deze plek, de belangrijkste in haar nieuwe omgeving. De andere drie leden van de Kring zouden zich zo dadelijk bij hen voegen.


  Het was pas enkele dagen geleden sinds Shailiha de laatste van de Chimaerische Kwellingen succesvol had doorstaan, maar haar verlangen om lid van de Kring te worden had zelfs Failees stoutste dromen overtroffen. De jonge vrouw was uiterst intelligent en bezat een onvoorstelbare begeerte om in de magie te worden ingewijd, en een even grote, zo niet grotere, begeerte om hun dromen tot een goed einde te brengen – de victorie waarop ze zo lang hadden gewacht. Ze was nu een van hen, dat was te zien aan haar ogen, haar stem, haar manier van spreken en haar manier van doen. En op een dag zou ze, vanwege de superieure kwaliteit van haar bloed, hun leidster worden. De eerste meesteres glimlachte. Ze waren eindelijk met hun vijven, en met Shailiha’s kind erbij zouden ze met hun zessen zijn.


  ‘Mooi, nietwaar?’ zei Failee tot de jongere vrouw aan haar zijde.


  Shailiha deed een paar stappen naar voren en nam al lopend het woord. ‘Het Heiligdom is nog adembenemender dan u beschreef, meesteres,’ zei ze. Haar hazelnootbruine ogen lichtten op van nieuwsgierigheid en verlangen. ‘Welke wordt de mijne?’ vroeg ze terwijl ze naar een van de zware zwart-marmeren tronen liep.


  ‘Die aan je rechterhand is voorlopig de jouwe,’ vertelde Failee haar. ‘Maar wanneer de dag komt dat je ons gaat leiden, krijg je de troon die hier het dichtst bij mij staat.’ Ze keek achterom naar de zwarte troon waarop zij zelf gedurende de Communie zou zitten, de troon die ze op een dag met plezier aan Shailiha zou overdragen.


  ‘Mag ik, meesteres?’ vroeg Shailiha.


  ‘Natuurlijk, mijn kind,’ sprak Failee blijmoedig. ‘Hij is van jou.’


  De eerste meesteres keek gretig toe terwijl de jonge vrouw op de eerste troon toe liep die Failee had aangewezen. Behoedzaam besteeg Shailiha de twee treden, nam plaats en zag erop toe dat ze haar zwangerschapsjapon zodanig verschikte dat die over haar satijnen muiltjes viel, waardoor de donkerblauwe japon opvallend contrasteerde met het glanzend gepolijste zwarte marmer.


  Shailiha keek heerszuchtig naar Failees gezicht. ‘Ik hoor hier,’ zei ze. ‘Dit is mijn bestemming; ik weet het. Mijn bloed vertelt het me.’


  Mijn bloed vertelt het me, dacht Failee met een extatisch hart. Voortreffelijk. Niet alleen regeren de Chimaerische Kwellingen haar, haar eigen bloed doet dat nu ook. Er is geen weg terug voor deze dame. Ze glimlachte. De Uitverkorene zal komen, maar zal worden voorafgegaan door een ander. De tweeling. En nu is ze van mij.


  ‘Hoe passend,’ klonk Succiu’s stem plotseling vanaf de andere kant van de ruimte. ‘Je ziet eruit alsof je ervoor geboren bent, mijn Zuster, wat natuurlijk ook zo is.’


  Failee en Shailiha draaiden zich om naar de andere drie leden van de Kring, die in de deuropening stonden. De ruimte had slechts één in- en uitgang en was via een lange wenteltrap met de hogere verdiepingen van de Toevlught verbonden. De tweede meesteres was gekleed in een vest en een broek van zwart leer, waarvan het strakke model weinig aan de verbeelding overliet. Zwarte, ellebooglange handschoenen en knielaarzen met hoge hakken, eveneens van glimmend zwart leer, completeerden het beeld. In haar linkerhand droeg ze een lange rijzweep. Uit de pareltjes zweet op haar voorhoofd en haar hijgende boezem maakte Failee onmiddellijk op dat Succiu regelrecht van een van haar ‘oefensessies’ met een slaaf uit de Stallen kwam. Maar het gelaat van de tweede meesteres toonde frustratie en boosheid in plaats van de gebruikelijke voldaanheid die op een dergelijk intermezzo placht te volgen. Vona en Zabarra, beiden meer gepast in een japon gekleed, volgden braaf op haar hielen. Hielen die klikklakten op de marmeren vloer en met hun scherpe, staccato geluiden dwingend opklonken in de ruimte.


  Succiu liep regelrecht naar de troon waar Shailiha op zat en liet met een glimlach de franje van haar rijzweep over het koele, zwarte steen van de grote zetel glijden, waarbij ze eerst zachtjes de zoom en toen de mouw van de japon van de prinses meenam. Shailiha week iets terug, maar toonde geen angst. De tweede meesteres glimlachte. ‘Je bent inderdaad prachtig,’ zei ze geaffecteerd. ‘Zo op die troon gezeten heb je een zekere, hoe zal ik het zeggen, “aantrekkelijkheid”. Ik zie er naar uit je nog beter te leren kennen na de bevalling van je kind.’


  Succiu draaide haar hoofd naar Failee en wierp haar lange, donkere haar over haar schouder. ‘Ik heb een verrassing voor u, eerste meesteres,’ zei ze. Haar gedrag begon iets meer in de buurt van nederigheid te komen. ‘Vertel eens, zijn ze al gevoederd?’ vroeg ze.


  Failee schudde haar hoofd.


  ‘Mooi zo.’ Succiu glimlachte. ‘Dat was de tweede reden waarom u Zuster Shailiha hier bracht, nietwaar? Om haar de andere functie van dit vertrek te tonen?’


  Failee keek naar Shailiha en zag de verwachte blik van bevreemding op haar gezicht.


  ‘Wat voor een andere functie?’ vroeg Shailiha. ‘Waarom is mij dat niet verteld?’


  Mooi, dacht Failee. Ze begint haar autoriteit zelfs te handhaven tegenover een zo sterke vrouw als Succiu.


  ‘Deze ruimte heeft een tweede functie,’ zei ze. ‘Er leven hier wezens. Wezens die je nog niet zijn getoond. Ze vormen een extra bescherming voor dit zo belangrijke vertrek.’ De eerste meesteres richtte haar ogen op Succiu. ‘En wat mag die verrassing dan wel wezen?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb een hapje voor ze meegebracht,’ zei Succiu. Ze draaide zich terug naar de lege deuropening en het donkere trapportaal dat naar boven leidde. ‘Je kunt hem nu binnen brengen, Geldon,’ riep ze. ‘En snel een beetje, anders zul je mijn zweep proeven, net als hij heeft gedaan.’


  De overige vier meesteressen draaiden zich om en zagen Geldon uit het donker verschijnen. In zijn ene hand droeg hij de met juwelen versierde ketting die naar zijn halsband liep en in de andere een langere, viezere ketting. De lange ketting liep naar de gang achter hem. Eindelijk verscheen een man, afgeranseld en bebloed, die alleen een lendendoek om had. De ketting was aan kluisters rond de polsen van de man vastgemaakt. Eenmaal in het Heiligdom zakte hij ineen op de vloer en rolde zich snikkend op tot een bal. Vanaf de plek waar ze stond kon Succiu de Pentakel zien die ze twee maanden geleden zo zorgvuldig met haar zweep in zijn rug had aangebracht. Hij was met vers bloed bedekt.


  ‘Hij heeft opnieuw gefaald in zijn plichten jegens mij,’ sprak ze. Ze liep op de slaaf toe en ging met haar lange benen schrijlings op zijn rug zitten terwijl hij kronkelde van pijn op de koude marmeren vloer. ‘Voor mij heeft hij afgedaan.’ Ze keek op naar Geldon. ‘Sleep hem naar het midden van de vloer.’


  Zuchtend en steunend Geldon trok de slaaf naar het midden van de marmeren vloer, een kronkelig spoor van kleverig bloed achterlatend.


  Toen hij het midden van de Pentakel bereikte, liet hij de keten van de slaaf vallen en hield toen plichtsgetrouw het einde van zijn eigen chique ketting omhoog naar zijn meesteres, zich afvragend of ze hem zoals gewoonlijk aan de vloer zou ketenen.


  ‘Niet nu,’ snierde ze. ‘Ik ben me aan het amuseren.’ Ze liep naar de slaaf genaamd Stefan, zette de glimmende hak van haar rechterlaars op zijn keel en drukte hem tegen de vloer.


  Geldons gedachten gingen vol pijn terug in de tijd, naar die nacht in het Getto toen ze hem had ontdekt – toen had ze ook hem haar hiel op de keel gedrukt en hem bijna gedood. Hij keek beschaamd een andere kant op. Hij voelde zich schuldig dat hij de slaaf hierheen had gebracht, maar wat had hij anders kunnen doen? Hij moest zorgen dat alles normaal leek. De Uitverkorene en de eerste magiër zouden hier spoedig zijn. Dat had meester Faegan beloofd. Niets mocht dat in gevaar brengen. Niets mocht het vermoeden wekken dat er iets te gebeuren stond. Maar ik zweer dat ik die feeks zal zien sterven, dacht hij. Al zal ik haar zelf op een of andere manier moeten doden.


  Succiu sloeg haar amandelvormige ogen op naar haar meesteres terwijl ze de druk op de nek van de slaaf vergrootte. ‘Bent u het er mee eens?’ vroeg ze.


  ‘Jazeker,’ zei Failee, aangenaam getroffen. ‘Ik denk dat ze heel blij met hem zullen zijn.’


  De eerste meesteres hief haar rechterhand en de ruimte begon te veranderen. Een verticale naad in de witmarmeren muur recht tegenover de deur begon zich te verbreden, waarna de muur zich van plafond tot vloer opende en een donkere ruimte erachter zichtbaar werd. De vloer van deze nieuwe ruimte lag zo ver beneden de vloer van het heiligdom dat Shailiha hem niet kon zien. Evenmin zag ze treden die omlaag leidden.


  Failee keek naar Geldon. ‘Breng hem naar de rand,’ zei ze.


  ‘Ja, meesteres,’ zei Geldon.


  Terwijl Geldon worstelde om Stefan naar de opening te zeulen, daalde Shailiha af van haar troon en voegde zich bij de anderen aan de rand van wat nu een kuil bleek te zijn. Aanvankelijk kon ze niets zien, maar toen begonnen haar ogen aan de duisternis te wennen en was ze eindelijk in staat de bewoners van de kuil in het halfduister te onderscheiden.


  Het waren ogenparen, geel en schuinstaand. Ze leken te gloeien. En het waren er honderden. Nu en dan kon ze zachte, sissende, reptielachtige geluiden horen, maar ze kon niets zien behalve de gele ogen die dreigend in het schemerdonker oplichtten.


  ‘Goedenavond, mijn schatjes,’ koerde de eerste meesteres liefdevol naar het duister onder haar.


  Shailiha draaide haar hoofd opzij om naar haar te kijken. Als Failee niet een van de Kring was geweest, dan had ze evengoed boven het pasgeboren kind van een vriendin gebogen kunnen staan, of boven een dierbaar huisdier.


  ‘Zuster Succiu is zo goed geweest jullie een heel speciaal avondmaal te komen brengen,’ vervolgde Failee. ‘Als deze ene niet toereikend is, zal ik voor meer zorgen.’


  Het sissen nam merkbaar in kracht toe en de gele ogen verdrongen zich direct beneden de plek waar de heksen stonden.


  Failee wendde zich tot Succiu en knikte.


  Succiu keek naar Geldon, die er inmiddels in was geslaagd het zware lichaam van de slaaf naar de rand te slepen. Ze kneep haar ogen half toe, glimlachte en wees naar Stefan. ‘Gooi hem erin,’ zei ze.


  Geldon stond sprakeloos voor zijn meesteres. Ze had hem in de afgelopen drie eeuwen al tot veel ontaarde handelingen gedwongen, maar tot nog toe had ze hem nooit opdracht gegeven iemand te doden. Hij staarde naar haar terug, door haar heen, alsof ze niet bestond. Hij kon het eenvoudig niet.


  Succiu’s reactie op zijn twijfel kwam onmiddellijk. Ze gaf hem met de rug van haar hand uit alle macht een klap waardoor hij languit op de vloer belandde, in het helderrode bloed dat Stefan op het overigens smetteloos witte marmer had achtergelaten. ‘Gooi hem erin,’ beval ze, ‘of je gaat hem meteen achterna.’


  Ik heb geen keus, dacht hij. Als ik nu sterf, zijn onze plannen voor niets geweest en is alles verloren.


  Hij krabbelde langzaam op en dwong zichzelf aan de ketens te trekken tot de half bewusteloze slaaf eindelijk rechtop bij de rand van de kuil stond. Geldon stelde zich achter hem op en keek naar Succiu.


  ‘Wacht!’ hoorde hij een van de vrouwen plotseling gebieden. Hij draaide zijn hoofd en zag dat het Shailiha was.


  Alle vier de meesteressen keken naar hun nieuwste Zuster en speurden haar gezicht af naar aanwijzingen wat zij van plan was. Failees hart begon te bonzen van vrees dat er op een of andere manier een restant van het oude leven van de prinses opspeelde, uit weerzin voor wat er op het punt stond te gebeuren. ‘Ja, lieve?’ vroeg ze.


  Shailiha deed een stap naar voren en keek neer op de talloze paren gele ogen in de kuil. Ze ademde hoog en snel. ‘Laat mij het doen,’ fluisterde ze.


  Opgelucht zond Failee een veelbetekenende blik naar Succiu. ‘Natuurlijk,’ zei ze tegen de prinses. ‘Jij mag de honneurs waarnemen. Dat is misschien ook het meest gepast, gezien het feit dat dit je eerste bezoek aan het Heiligdom is.’


  Shailiha ging achter Stefan staan, keek smalend opzij naar Geldon en duwde de dwerg toen ruw opzij, alsof ze zeker wilde zijn dat hij haar niet op het laatste moment van haar privilege zou beroven. Ze glimlachte, sloot haar ogen en voelde het begiftigde bloed met meer vreugde dan ze ooit had gekend door haar aderen stromen.


  Met een krachtige, snelle zet duwde ze de slaaf over de rand. De talloze ogenparen schoten onmiddellijk toe terwijl het lichaam halsoverkop het duister in stortte, en de kreten van de slaaf leken eindeloos door te gaan en in het heiligdom na te galmen. Shailiha hoorde het vochtige, wrede scheuren en rijten van vlees, toen klonk nog een laatste schrille kreet op en werd alles stil. Toen ze opkeek, zag ze dat enkele van de meesteressen met bloed waren bespat, zijzelf inbegrepen. Succiu legde een wijsvinger op een bloedspat op een van haar leren handschoenen en bracht hem glimlachend naar haar tong. Shailiha glimlachte terug.


  Geldon boog zijn hoofd. Hij voelde in beide ogen een traan opwellen en over zijn wangen naar beneden lopen. Eén traan voor de slaaf, dacht hij. En één traan voor de prinses die deze nieuwe heks ooit was.


  H o o f d s t u k 2 2


  Het kostte Tristan veel tijd om wakker te worden. Verschillende malen kwam hij bij bewustzijn en zakte dan weer weg voordat hij eindelijk bij zinnen kwam. Het was een gekmakende ervaring om te beseffen dat het van levensbelang was dat hij weer naar de wereld terugkeerde maar tegelijkertijd te worden tegengehouden. Maar eindelijk werd hij dan toch volledig wakker.


  Hij lag voorover op de vieze, koude, houten vloer van een kleine donkere ruimte. Er hing een smerige, dierlijke stank. Hij had geen pijn opgelopen van zijn reis door de vortex, maar zijn zintuigen waren verdoofd en zijn hoofd tolde alsof hij te veel wijn had gedronken. Hij slaagde erin overeind te gaan zitten. Toen verscheen er vanuit het niets de punt van een zwaard, recht op zijn keel gericht, als een stilzwijgende uitdaging zich opnieuw te bewegen. De glimmende zilveren kling glansde in het zwakke maanlicht dat door het enige raam van het vertrek naar binnen viel.


  ‘Maak u bekend,’ sprak een kalme mannenstem.


  Alvorens te antwoorden waagde Tristan een snelle blik in het rond. Aan één wand kon hij vagelijk iets onderscheiden wat eruitzag als een groot aantal rijen kleine hokjes. Het enige andere meubilair bestond uit een kleine schrijftafel en een stoel. Wigg lag een eindje verder op de vloer, opgerold als een bal en nog steeds helemaal van de wereld.


  Inwendig kreunend besefte de prins dat hij weerloos was. Na al de jaren waarin hij de dolken aan zijn rechterschouder had gehad, voelde hij nu onmiddellijk wanneer ze daar niet waren. De bandelier waaraan normaal gesproken zijn dreggan hing was vederlicht. Het is zonder twijfel mijn eigen dreggan die nu op mijn keel staat, dacht hij.


  Er kwam een vreemd geluid van de wand waar de hokjes zich bevonden. Toen hij er zijn volle aandacht op richtte, besefte Tristan dat het het gekoer van duiven was. Parthalon, dacht hij. Het Getto der Verstotenen. Geldons vogelhuis.


  Heel voorzichtig ging hij iets rechterop zitten. Als het nodig mocht zijn deze man te overmeesteren, zou hij snel moeten handelen. ‘Is dit het Getto?’ vroeg hij bezorgd. ‘Ben jij Geldon?’


  Er kwam geen antwoord. Tristans ogen begonnen langzaam aan het halfduister te wennen. Hij kon zien dat zijn belager een gewaad met een kap droeg en dat de dreggan nog steeds naar zijn keel wees, maar ’s mans gezicht kon hij niet onderscheiden.


  Tenslotte nam de andere man het woord. ‘Als je nog één vraag stelt voordat je de mijne beantwoordt, zul je een gat hebben waar eerst je keel zat.’ De dreggan bewoog nog dichter naar Tristans hals toe. ‘Wie ben je?’


  De prins dacht snel na. Hij keek naar Wigg, die een paar passen verder nog steeds buiten kennis op de vloer lag. Het hadden evengoed honderd zeemijlen kunnen zijn. Tristan had de oude man nu nodig, maar er was geen mogelijkheid om hem wakker te maken. Als ik de man in de mantel vertel wie ik ben voordat ik weet wie hij is, teken ik misschien ons doodvonnis. Maar hoe langer ik tijd rek en niets zeg, hoe groter de kans dat we gedood worden. En toen kreeg hij een nog dringender gedachte. Wigg is buiten bewustzijn. Zolang dat zo is, kan hij ons bloed niet afschermen voor de Kring. ‘Sta me toe eerst mijn vriend wakker te maken,’ zei hij. ‘Daarna kunt u, als mijn antwoord u niet bevredigt, zo creatief worden als u wilt en ons allebei doden op de manier die u het best bevalt.’ Hij wou dat hij ’s mans ogen kon zien.


  ‘Nee,’ bitste zijn belager terug. ‘Onbeschaamdheid wordt niet als antwoord gerekend.’ Het laatste restje geduld dat de man wellicht had gehad was nu duidelijk uitgeput. Tristan meende een lichte beweging van ’s mans rechterhand te bespeuren; hij probeerde niet ineen te krimpen toen de punt van de dreggan een extra voet uitschoot en het vertrouwde, dodelijke zingen van het staal in de duisternis van het vertrek weerklonk. De kling van het zwaard rustte nu plat en koud tegen de zijkant van zijn hals. Het enige wat de andere man nu hoefde te doen om hem te kelen, was de kling iets naar binnen draaien: dan zou Tristan doodbloeden, zijn halsslagader finaal doorgesneden.


  ‘Laatste kans,’ zei de stem zei vanuit het duister van de kap.


  Tristan haalde diep adem. ‘Ik ben prins Tristan van Eutracië.’


  ‘Van welk Huis?’


  ‘Het Huis van Galland. Zoon van Nicholas en Morganna, nu dood. Tweelingbroer van Shailiha.’ Toen de naam van zijn zuster viel, meende Tristan te zien dat de andere man zich iets ontspande.


  ‘Hoe sta je ook bekend?’ vroeg zijn belager.


  Tristan was even in de war, maar toen begreep hij wat de man wilde horen. ‘Ook wel bekend als de Uitverkorene,’ zei hij rustig. Het drong plotseling tot hem door dat dit de eerste keer was dat hij zich ooit zo genoemd had.


  De man met de kap nam één hand van het zwaard en diepte ergens uit het donker een kaars op. Hij zette de kaars op de vloer, bijna een voet van de zittende prins af, streek een zwavelstok af en stak de kaars aan. Het licht van het vlammetje was niet genoeg om het gezicht van de man in de plooien van de donkere kap te kunnen onderscheiden.


  ‘Men zegt dat de Uitverkorene een gouden medaillon om zijn hals draagt,’ zei de man kalm. ‘Als u hem bent, laat het me dan nu zien.’ Hij bewoog de dreggan iets bij Tristans hals vandaan.


  Tristan reikte in zijn vest, trok het medaillon eruit en hield het boven de kaarsvlam. De vertrouwde beelden van de leeuw en het slagzwaard schitterden in het zachtgouden schijnsel.


  ‘Wie heeft het u gegeven?’


  ‘Mijn moeder, Morganna, koningin van Eutracië.’ Tristan stopte het kostbare gouden kleinood terug onder zijn vest.


  ‘En wie is die oude man?’ vroeg de man in het gewaad, naar de magiër op de vloer wijzend.


  ‘Dat is Wigg, eerste magiër van de Raad van Magiërs. Hij is ook mijn vriend.’


  De hand op het gevest van het zwaard bewoog opnieuw en het extra deel van de dreggan schoot met een metalige klik terug. De kling werd op de vloer neergelegd.


  ‘Dank u,’ zei de man in het gewaad bijna vriendelijk. ‘Vergeef me wat ik deed, maar we moesten zekerheid hebben.’


  De man liep naar de andere kant van het vertrek, haalde er nog een aantal kaarsen en begon die een voor een aan te steken. Naarmate het lichter werd kon Tristan zien dat dit niet de gebochelde Geldon was: deze man was lang en recht van rug. Het donkergele gewaad dat hij droeg was op veel plekken gescheurd en gerafeld, maar zag er schoon uit.


  Wie bent u?’ vroeg Tristan terwijl hij opstond en de spieren van zijn benen strekte.


  ‘Ik ben Ian, Geldons vriend. Ik draag ook zorg voor de vogels. Het is een groot genoegen u eindelijk te ontmoeten.’ Ian draaide zich om, sloeg zijn kap terug en keek de prins aan.


  Wat Tristan zag maakte dat hij zijn ogen half toekneep en onbewust een stap naar achteren deed.


  Ian was ongeveer van dezelfde leeftijd als de prins en had helderblauwe ogen, maar daar hield elke gelijkenis op. Die ogen en zijn stroblonde haar waren het enige normale aan hem. Zijn gezicht en hals waren aangetast door een vreselijke kwaal zoals de prins nog nooit had gezien. Een blik op zijn handen toonde hetzelfde beeld – een en al zweren en grijs vlees.


  ‘Het spijt me,’ zei de prins onmiddellijk. ‘Ik verwachtte geen…’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Ian hoffelijk. ‘Het heet lepra en is op den duur fataal. Ik heb de ziekte nu ongeveer twee jaar. Hoewel niet iedereen besmet raakt, bestaat er geen remedie tegen. Maar maak u niet bezorgd om uzelf of uw vriend. Uw begiftigde bloed zal u er tegen beschermen – meester Faegan vertelde ons dat Hij zei ook dat er in Eutracië niet zoiets als lepra bestaat,’ voegde hij er een beetje weemoedig aan toe.


  ‘Op twee punten fout,’ riep Wiggs bekende stem van de overzijde van het vertrek. Tristan keek zijn kant op en zag dat de magiër overeind zat en het duidelijk zwaarder had dan de prins had gehad toen hij bijkwam.


  Tristan ging meteen naar hem toe en zag dat de magiër een hoge kleur had en zwaarder ademde dan normaal. Dit kunnen niet eenvoudig de naweeën van de vortex zijn, dacht Tristan. Wigg is minstens zo sterk als ik. Hij wenkte Ian hem de stoel te brengen, en hij hielp Wigg erin.


  Wat is er?’ vroeg hij bezorgd. ‘Voelt u zich niet goed?’


  ‘Jawel hoor,’ zei Wigg ademloos. Hij keek op naar Tristans gezicht. ‘De vortex was een interessante ervaring, nietwaar?’ Hij keek snel het vertrek rond en toen naar Ian. Iets van herkenning verscheen op het gezicht van de magiër. Hij keek terug naar de prins. ‘In elk geval zijn we niet blauw geworden, zoals Nicodemus,’ zei hij terwijl een cynisch lachje zijn mondhoek opkrulde.


  Tristan glimlachte. ‘Nee, dat is waar. Maar waarom ziet u er zo moe uit?’


  ‘Kun je dat niet raden?’


  Hij is me altijd aan het testen, dacht Tristan. Altijd mijn mentor. Maar instinctief wist hij het antwoord. ‘U verbergt ons bloed, nietwaar? Dat is wat aan uw energie vreet.’


  ‘Ja,’ zei Wigg, ‘en de benodigde inspanning is groter dan ik had gedacht. De kwaliteit van je bloed is zo uitzonderlijk hoog dat het uiterst moeilijk te maskeren is. Maar ik denk dat het me wel lukt, vooral na verloop van tijd, als mijn gave gewend is aan de druk.’ Hij zond de prins een scherpere blik. ‘Het is belangrijk dat jouw befaamde onbesuisdheid ons niet verzeild doet raken in situaties waar je ons niet zelf uit kunt redden.’ Hij ademde diep, wreef over zijn nek en rekte zich uit. ‘Ik zal mijn gave niet kunnen aanwenden om je te helpen. Ik moet ons afschermen voor de Kring. Je hebt een heel groot hart, Tristan. Richt het alleen niet op de verkeerde dingen zolang we hier zijn, dat is alles.’ De beruchte wenkbrauw van de magiër schoot omhoog.


  Wiggs opmerkingen deden pijn, maar de prins wist dat de oude man gelijk had. Hij dacht met schaamte terug aan zijn gedrag in de herberg toen hij erop had gestaan de vrouw te helpen van wie ze dachten dat het Lillith was, een beslissing die hen beiden bijna het leven had gekost.


  Ian liep naar de stoel waar Wigg in zat, duidelijk vol ontzag voor de magiër. ‘Toen ik lepra aan de prins uitlegde, zei u dat ik twee dingen fout had,’ sprak hij, duidelijk bezorgd. ‘Welke dingen waren dat?’


  Wigg keek op naar de blauwe ogen en toen naar de zweren en de grijze huid. Ik heb deze gruwel bijna driehonderd jaar niet meer gezien, dacht hij. Overal waar de Kring gaat, brengt ze niets dan ellende.


  ‘Ten eerste heeft er wel degelijk lepra geheerst in het koninkrijk Eutracië,’ begon Wigg. ‘Tijdens de oorlog introduceerde de Kring het onder de bevolking om vervolgens in het hele land geruchten te verspreiden dat het een bijwerking van mannelijk begiftigd bloed was. Ze slaagden vrij goed in hun opzet en we beseften dat we een remedie moesten vinden om zowel de lichamelijke als de psychische schade die was aangericht te keren. En die remedie hebben we gevonden.’


  Ian viel op zijn knieën voor de stoel van de magiër. ‘U bedoelt te zeggen dat er een medicijn bestaat?’ vroeg hij. Zijn ogen stonden vol tranen – van verwondering en hoop – terwijl hij Wigg smekend aankeek. ‘Waarom zou meester Faegan mij die informatie hebben onthouden?’


  ‘Vast en zeker omdat hij wist dat hij hier zelf nooit kon komen en daarom geen aanleiding zag je hoop te voeden,’ zei Wigg. Maar hij wist dat ik het je zou vertellen. Hij glimlachte. Faegan had altijd andere, barmhartiger motieven onder de voor de hand liggende. Zelfs driehonderd jaar geleden al. ‘Er is een bezwering die een eind aan je lijden kan maken,’ legde hij uit terwijl hij liefdevol een hand op het hoofd van de jongeman legde. ‘Maar begrijp me goed, het werkt niet altijd. En natuurlijk kan ik het nu niet doen, omdat de Kring dan onze aanwezigheid kan bespeuren. Maar als we dit alles overleven, zal ik je wellicht kunnen helpen.’


  ‘Uw woord is genoeg, eerste magiër,’ zei Ian. Hij kwam op trillende benen overeind en glimlachte flauw terwijl hij de tranen van zijn wangen veegde.


  Tristan boog zich naar de vloer om zijn dreggan op te pakken en schoof hem terug in de schede. Waar zijn mijn dolken?’ vroeg hij aan Ian.


  Ian liep naar de kleine schrijftafel, opende de la, pakte alle twaalf messen en overhandigde ze aan de prins. Tristan deed ze in de koker, blij hun troostende gewicht op zijn rechterschouder te voelen. In stilte verwenste hij zichzelf dat hij er niet nog meer had meegenomen.


  Hij liep naar de muur met de hokjes die de vele betoverde duiven bevatten. Hij moest toegeven dat het mooie vogels waren. ‘Hoeveel zijn het er?’ vroeg hij Ian.


  ‘Meer dan honderd nu,’ zei Ian terwijl zijn gezicht donker van bezorgdheid werd. ‘Ze beginnen een hele zorg te worden.’


  Ondanks Ians woorden kon Tristan zien dat het verzorgen van de vogels een liefde was geworden. Plotseling herinnerde hij zich lans vriend. Tot dusver was alles volgens plan verlopen, maar hij koesterde nog steeds enige argwaan. ‘Waar is Geldon?’ vroeg hij.


  ‘Hij heeft zo lang op jullie gewacht als hij durfde,’ zei Ian. ‘Hij loopt een groot risico door hier naar het vogelhuis te komen. Hij weet nooit wanneer ze hem er op uit zal sturen om een taak te verrichten buiten het kasteel. Soms verlangt ze zijn aanwezigheid bij haar… “vermaak”.’ Zijn grijze wangen werden iets roder. ‘Hij lijdt erg,’ voegde hij eraan toe. ‘Net als wij allemaal.’


  ‘Verwachten jullie hem vanavond terug?’ vroeg Wigg. Hij maakte nu een meer beheerste indruk: zijn grauwe kleur was verdwenen en hij ademde rustiger.


  ‘We hopen er het beste van. Ik weet dat het niet is wat u wilt horen, maar het is het enige wat ik te bieden heb.’


  ‘Met vandaag erbij resten er nog maar zes dagen tot de Bloedcommunie,’ zei Tristan, over zijn voorhoofd wrijvend. Hij brandde van verlangen om deze plek te verlaten en te doen waarvoor hij gekomen was. ‘En wat worden we geacht hier tot die tijd te doen?’


  ‘We wachten hier, in deze ruimte,’ zei Ian. ‘Naar buiten gaan, het Getto in, is een te groot risico. We zullen hier wachten tot het donker wordt en dan zullen we zien. Als hij komt, vertrekt u morgennacht met hem naar de Toevlught.’


  De Toevlught. Shailiha.


  Tristan liep door het vertrek dat nog minstens twee dagen zijn gevangenis zou zijn en keek uit het kleine raampje. De zon was aan zijn langzame klim begonnen en de eerste stralen van Tristans eerste ochtend in Parthalon kropen stil het vogelhuis in.


  De dag verstreek in een vreemde combinatie van gekmakende verveling en ondraaglijke spanning. Niet in staat de ruimte te verlaten, hadden ze het grootste deel van de dag doorgebracht met praten. Wigg was er bijzonder op gespitst alles van Ian te horen over land en volk van Parthalon, maar het werd al spoedig duidelijk dat Ians informatie beperkt was, aangezien hij in het Getto was geboren en zich nooit buiten de muren had begeven. De teleurstelling werd verergerd door de bedompte warmte die in het vogelhuis hing; de geur van de vogels was een verstikkende deken van mufheid en hun gekoer werd uiteindelijk een voortdurende bron van irritatie.


  Gelukkig hadden Ian en Geldon eraan gedacht wat eten in het vogelhuis te bewaren. Versterkt door een sober maal van brood, kaas en water staarde Tristan nu uit het enige raam de donkere nacht in, hunkerend naar het moment waarop hij uit deze benauwende omgeving kon vertrekken. Het liep tegen middernacht. De sterren aan de hemel flonkerden hier even helder als in Eutracië en de drie manen wierpen hun vertrouwde rode gloed over het land. De dwerg moet nu heel gauw komen, dacht hij, anders zijn we weer een hele dag kwijt. Er leek geen einde te komen aan het wachten.


  Wigg was de eerste die de langzame, schuifelende stappen de trap op hoorde komen. Hij stond op van zijn stoel en wees naar de deur. Terwijl Tristan zich achter de deur opstelde met zijn dreggan in de hand, trok Wigg zich terug in de schaduwen. Ian stelde zich voor de deur op, klaar om de bezoeker onder ogen te komen – voor het geval het niet Geldon was.


  De voetstappen hielden abrupt halt aan de andere kant van de deur en het bleef verscheidene ogenblikken stil. Toen begon de deur langzaam met piepende scharnieren open te gaan. Halverwege stopte de beweging abrupt, maar niemand betrad het vertrek. Eindelijk glimlachte Ian en hij haalde verlicht adem. ‘We begonnen ons al zorgen te maken,’ zei hij duidelijk opgelucht. Hij gebaarde naar de magiër en de prins dat het veilig was om zichzelf te laten zien en terwijl ze te voorschijn kwamen, stapte een kleine gestalte met een kap op zijn hoofd door de deuropening.


  De gestalte die Tristan in het schemerige licht van de kaarsen voor zich zag staan, was niet veel groter dan Faegans gnomen. Hij droeg eenzelfde geel gewaad als Ian aan had, maar dan kleiner.


  Zonder te spreken ontdeed de dwerg zich van het gele gewaad, waardoor de bochel op zijn rug zichtbaar werd. Hij had felle, doordringende ogen en donkerbruin haar, en zijn normaal ogende kleren waren vuil en doorweekt. Maar het was iets anders aan de dwerg dat de aandacht van de prins opeiste en hem meteen sympathie deed opvatten voor de man die al meer dan driehonderd jaar Succiu’s slaaf was.


  Geldons halsband.


  Een brede band van glanzend zwart metaal, ingelegd met juwelen, zat om de hals van de dwerg. Sommige van de edelstenen had Tristan eerder gezien, andere kwamen hem volslagen onbekend voor. De overdadige luxe en kostbaarheid van de juwelen stonden in schril contrast met het brute doel van de halsband. Aan een ring aan de voorkant hing een ketting van ongeveer vier voet, die de dwerg kennelijk overal waar hij ging met zich mee had te dragen. Driehonderd jaar horigheid en vernedering, dacht Tristan. Geen wonder dat ook hij hen dood wenst.


  Geldon wierp een blik op de prins en de magiër en richtte zich toen tot Ian. ‘Ben je zeker van hen?’ vroeg hij voorzichtig, op gedempte toon. ‘Heb je hun de voorgeschreven vragen gesteld?’


  ‘Ja,’ zei Ian. ‘Ze zijn wie ze beweren te zijn.’


  Geldon liep op Wigg af en monsterde hem van top tot teen alsof hij op de markt een paard keurde. ‘Ik heb nog nooit een man met begiftigd bloed gezien,’ zei hij terwijl hij zijn ogen taxerend toekneep. ‘Mijn enige ervaringen op dat vlak zijn met de heksen van de Kring, dus u zult begrijpen dat ik een ontmoeting met anderen met begiftigd bloed met enige ongerustheid tegemoet zag.’ Hij zweeg een ogenblik en observeerde de eerste magiër alsof hij naar iets op zoek was. ‘Om een of andere reden komt het mij voor dat ik u reeds ken,’ zei Geldon zacht terwijl hij Wigg vorsend bleef aankijken. ‘Vandaag werd ik overvallen door een vreemd gevoel dat ik nooit eerder had ervaren. Gelukkig verkeerde ik op dat moment niet in de nabijheid van mijn meesteres, want ik weet zeker dat de uitdrukking op mijn gezicht haar zou zijn opgevallen. Het was alsof er een storm door mijn bewustzijn trok, een storm die een eigen bewustzijn leek te hebben. Dat was u, nietwaar? Een fraai staaltje van magie. Op een of andere manier kan ik voelen dat u het was, nu u voor mij staat.’


  ‘Ja,’ zei Wigg, onder de indruk van de scherpzinnigheid van de dwerg. ‘Ik vroeg me al af of je er gewag van zou maken; maar had je dat niet gedaan, dan zou ik het je verteld hebben. Alvorens ons hierheen te sturen wilde Faegan, uw vriend van overzee, zekerheid hebben ten aanzien van je motieven. Wat je gisteren voelde, was zowel zijn bewustzijn als het mijne. Hij wilde de oprechtheid van je hart peilen, en mijn bewustzijn vergezelde het zijne om getuige te zijn van de test. Een interessante ervaring, nietwaar?’


  Geldon trok een wenkbrauw op en richtte zijn aandacht toen op Tristan. ‘Dus jij bent degene die ze “de Uitverkorene” noemen? Jij en je zuster zijn de afgelopen drie eeuwen menigmaal onderwerp van gesprek geweest op de Toevlught, dat kan ik je verzekeren. Maar ik merk niet erg veel bijzonders aan je op, afgezien van het feit dat je zo veel wapens meetorst dat ik betwijfel of je je ermee kunt verplaatsen.’ Hij keek naar het gevest van het zwaard van de prins. ‘Je draagt een dreggan,’ zei hij enigszins bedenkelijk.


  ‘Die heeft aan Kluge toebehoord,’ antwoordde Tristan met vaste stem. ‘Het is het zwaard waarmee men mij dwong mijn vader te doden.’ Maar hij was niet geïnteresseerd in een bespreking van zijn wapens. ‘Vertel me over mijn zuster. Nu.’


  Geldon wendde zich af en drentelde met een bezorgd gezicht naar de duivenhokken alsof hij de vraag kon ontwijken door van de vrager weg te lopen. Hij wist weinig van de persoon die ze de Uitverkorene noemden, maar hij had voldoende uit Faegdhs berichten kunnen opmaken om te begrijpen dat dit geen man was om mee te spotten. Eindelijk draaide hij zich om naar de prins. ‘Je zuster maakt het goed,’ zei hij. ‘Ze heeft de derde der Chimaerische Kwellingen overleefd, zoals ik in mijn bericht aan meester Faegan vermeldde. Maar ze is niet langer de vrouw die je kende, prins. Ze is nu een van hen, naar hart en ziel. Bereid je daar maar op voor.’ De dwerg zweeg alsof hij niet wist hoe hij verder zou gaan. Hij was zich volledig bewust van het feit dat de prins wellicht genoodzaakt zou zijn zijn zuster te doden, nadat hij zijn vader al had moeten doden.


  ‘Ze heeft gisteren een onschuldige slaaf vermoord,’ vervolgde hij met neergeslagen blik. ‘Ze genoot ervan, had zelfs om het privilege gevraagd. Ik heb verschillende voorbeelden van haar toenemende ontaarding gezien, dezelfde gesel van slechtheid waar de anderen mee behept zijn. Het spijt me echt.’


  Tristan voelde diep in zichzelf iets wegglijden en de kracht van zijn bloed verzette zich onmiddellijk tegen de onmogelijke dingen die de dwerg zojuist had gezegd.


  ‘Nee!’ riep hij terwijl hij dreigend op de dwerg toe stapte, een dolk al in zijn rechterhand. ‘Zoiets kan ze nooit hebben gedaan! Je liegt! En als je over haar liegt, lieg je waarschijnlijk ook over al het andere! Ik zou je ter plekke moeten doden!’ De vlijmscherpe dolk was gericht op de keel van de dwerg.


  Wigg kwam onmiddellijk tussen hen in staan en keek de prins recht in het gezicht. Sterke emoties wekken zijn bloed, dacht hij. Zo zal het blijven totdat hij geleerd heeft zijn gave te beheersen. ‘Ik vind dat we hem zijn verhaal moeten laten afmaken,’ zei de oude man. ‘Misschien zal het ons later van nut zijn. En zonder hem zijn we verloren, of je het leuk vindt of niet.’


  Tristan ontspande zich een beetje en hij stapte achteruit ‘Vooruit dan maar,’ bitste hij door opeengeklemde tanden. ‘Maar ik wil het allemaal horen, elk detail. Hij mag niets weglaten. En als zijn leven hem lief is, kan hij maar beter de waarheid spreken.’


  Geldon deinsde terug, in het besef dat hij blij mocht zijn dat hij nog leefde. Hij schonk de magiër een korte blik van waardering. Hij liep naar de stoel, ging zitten en vertelde hun van de bijeenkomst van de Kring in het Heiligdom en van de door Shailiha voltrokken executie van de slaaf genaamd Stefan. Ook ging hij tot in kleine bijzonderheden in op de Toevlught en op de Stallen waar de slaven van de Kring werden gehouden en hoe die slaven werden misbruikt. Zoals de prins had geëist, liet Geldon niets weg, zelfs niet de meeste expliciete zaken die hem bekend waren. Toen hij eindelijk klaar was, heerste er een onbehaaglijke stilte in de ruimte.


  Wigg was de eerste die het woord nam. ‘En hoe denk je ons in de Toevlught te krijgen?’ vroeg hij. ‘In je bericht aan Faegan vertelde je dat de Serviele wacht is verdubbeld.’ Zijn rechterwenkbrauw ging vragend omhoog. ‘Wat ben je van plan, ons gewoon door de hoofdpoort mee naar binnen nemen?’


  ‘Nu u het zegt, ja,’ antwoordde Geldon glimlachend, duidelijk genietend van de verblufte uitdrukking op hun gezichten. ‘Ik heb paarden verborgen in de bossen. We zullen naar binnen rijden. Dat is wel zo beschaafd.’


  ‘Leg uit,’ beval Tristan. Hij had weinig geduld met een gebochelde dwerg die geheimzinnig wilde doen.


  ‘Meesteres Succiu denkt dat ik op dit moment nieuwe slaven voor de Stallen aan het halen ben,’ ging Geldon verder. ‘Ik ben van plan jullie twee de Toevlught in te smokkelen als slaven van de Kring.’


  ‘Ben je krankzinnig?’ riep Tristan uit. We zullen meteen worden herkend! Ze zouden niets liever willen!’ Hij keek naar Wigg. De magiër had zijn armen gekruist en fronste nadrukkelijk – voor één keer was hij het helemaal eens met de prins.


  ‘Het is de gewoonste zaak van de wereld dat ik nieuwe slaven naar de Stallen breng,’ zei Geldon. ‘En ze worden meestal door de hoofdingang naar binnen geleid. Bovendien heb ik voor jullie allebei een donkere mantel om je lichaam te bedekken en je gezicht te verbergen. Wanneer we het Getto verlaten hebben, doen we de leprozengewaden af, trekken de mantels aan en rijden regelrecht door de hoofdpoort naar binnen. Ik heb ketens om rond jullie polsen te winden om de geloofwaardigheid te vergroten. Eenmaal in de Toevlught gaan we linea recta naar de Stallen. Daar blijven jullie tot jullie besloten hebben wat je wilt doen, terwijl ik me weer bij Succiu voeg.’ Toen hij hun gespannenheid bespeurde, voegde hij eraan toe: ‘Zoals gezegd staat de Toevlught onder dubbele Serviele bewaking. Op ditzelfde moment wordt elke in- en uitgang door minstens één eskadron van elitemoordenaars beschermd. Met andere woorden: we gaan óf een van de ingangen bestormen en de hele Toevlught in staat van alarm brengen, óf we wandelen eenvoudig door de voordeur naar binnen, verwelkomd door de Servielen, waarna ik jullie naar je kwartieren escorteer.’ Hij ging achteruit zitten in zijn stoel. ‘Jullie mogen het zeggen.’


  Tristan kneep zijn donkere ogen tot spleetjes. ‘En wat als een lid van de Kring de nieuwe “slaven” wenst te zien?’ vroeg hij.


  ‘Er zijn daar vele slaven die de Kring nog niet heeft gezien. Ik breng ze eenvoudig een paar van die slaven. Ze zullen niets vermoeden.’


  ‘Hoe ver is het naar de Toevlught?’ vroeg Wigg.


  Twee uur in galop over de hoofdweg, maar wij nemen een andere, langzamere route. De hoofdweg wordt nauwlettend bewaakt door de Servielen en is een te groot risico.’


  Tristan snoof. ‘En door de hoofdpoort van de Toevlught naar binnen wandelen is dat niet?’


  ‘Naar mijn mening niet, nee,’ zei Geldon eenvoudig. ‘En ik wil jullie eraan herinneren dat ik daar al meer dan driehonderd jaar woon.’


  ‘Hoe lang kun je wegblijven?’ vroeg Tristan, die zijns ondanks langzaam warm begon te lopen voor het plan. ‘Wordt Succiu niet achterdochtig als je morgenochtend niet terug bent?’


  ‘Wanneer ik naar het Getto ga om slaven te halen, kost het me veel meer tijd dan wanneer ik naar andere plaatsen ga,’ zei Geldon. ‘De keus is er veel kleiner als gevolg van ziekte en hongersnood. Hoewel ik het paleis alleen uit mag op haar bevel, is het niet ongebruikelijk dat ik twee of drie dagen wegblijf als ze me hierheen stuurt.’


  Wigg zuchtte en wreef over zijn kin. ‘Waarom zouden ze slaven uit het Getto willen als ze ook gezondere, meer beschaafde burgers uit de steden kunnen krijgen? En waarom kost het je meer tijd wanneer ze je opdragen de slaven hier te halen?’


  ‘Niet “ze”,’ antwoordde Geldon. ‘Alleen Succiu. Het was hier, in het Getto, dat Succiu me vond.’


  Ian, die tot dat moment had gezwegen, liep aarzelend op Wigg af. ‘Er is een probleem waar u van moet horen voor u vertrekt,’ bracht hij zacht te berde. De korenbloemblauwe ogen keken de eerste magiër verontschuldigend aan.


  ‘En dat is?’ vroeg Wigg.


  ‘Er is maar één mogelijke route het Getto uit. En om die te nemen moet u uw gave gebruiken.’


  Wiggs mond viel wijd open, een zeldzame aanblik. ‘Dat kan niet!’ bulderde hij. ‘Heeft Faegan jullie dat niet duidelijk gemaakt? Ik heb nu al mijn energie nodig om ons bloed voor de Kring te verbergen. Als ik ophoud ons af te schermen en mijn gave gebruik om onze reis te bespoedigen, bespeuren ze misschien niet alleen ons bloed, maar zullen ze ook voelen wat voor handelingen ik verricht om onze ontsnapping mogelijk te maken! Faegan had ons nooit hierheen mogen sturen als hij dat wist!’


  ‘Vergeef me, eerste magiër,’ zei Ian, ‘maar meester Faegan zei dat als er iemand was die het kon volbrengen, u dat was. Hij heeft een groot vertrouwen in u, net als wij allemaal.’


  Faegan! De excentrieke meester van raadsels en motieven. ‘En wat is die route hiervandaan dan wel?’ vroeg Wigg nijdig.


  ‘Er is een stenen ruimte, niet ver van het vogelhuis, die in verbinding staat met het water van de gracht die de buitenmuur van het Getto omringt,’ zei Geldon. ‘Ik vermoed dat hij oorspronkelijk werd gebruikt als afvalstort, misschien voordat de Kring de gracht installeerde. Van daaraf kunnen we naar de andere kant van de muur van het Getto zwemmen. Diep onder water zit een rooster dat we moeten passeren. De opening van het rooster is echter heel nauw en moet worden verbreed voordat jullie er doorheen kunnen.’


  Wigg keek Geldon scherp aan. ‘Is er echt geen andere manier? Je bent duidelijk door de gracht gekomen, want je bent nat. Maar waarom kunnen we niet gewoon, verkleed als slaven, met jou de poort uit gaan?’


  ‘De Servielen bij de poort kijken altijd wie ik naar buiten breng om te controleren of ze geen lepra hebben. Ze zouden jullie beiden zeker willen inspecteren. Dat is gewoon te gevaarlijk. Jullie zouden herkend kunnen worden en dat zou ons einde betekenen. Bovendien, ik ben niet via de poort naar binnen gekomen, dus er nu door naar buiten gaan zou stellig vragen oproepen – vragen die we niet graag zouden beantwoorden. We zullen de gele leprozengewaden dragen tot we bij de gracht aankomen. Ik heb er hier altijd een stuk of twee klaarliggen. Het zijn gewaden die ik van doden heb verwijderd. Zolang we binnen de muren van het Getto zijn, zullen de gele gewaden helpen om ongewenste aandacht te vermijden, maar buiten de Gettomuren mogen we er niet in gezien worden. Dat zou ook onmiddellijk lastige vragen uitlokken.’


  Tristan zag Geldon naar een kleine kast lopen en twee gele gewaden te voorschijn halen. ‘Ik geloof hem,’ zei hij tegen de magiër. ‘En als we dit gaan doen, moeten we het snel doen, ongeacht de gevolgen.’ Hij keek op naar de nog steeds boze magiër en grijnsde. ‘Het ziet er naar uit dat we gaan zwemmen.’


  De oude man sloot zijn ogen en schudde zijn hoofd, maar pakte uiteindelijk toch een van de gele gewaden van de dwerg aan. Tristan nam het andere, waarna zowel hij als de magiër ze over hun andere kleding heen aantrokken. Wigg wendde zich tot Ian en zei: ‘Het was een genoegen om kennis te maken. Zorg goed voor de vogels. Als we het geluk hebben terug te keren, zal ik mijn best doen je te helpen.’


  Geldon en Tristan knikten ten afscheid en toen waren de drie verdwenen.


  Twee uur later stonden ze in de donkere, koude stenen ruimte die Geldon had beschreven. Hun tocht door het Getto was over het geheel genomen rustig verlopen, al waren ze verscheidene malen door straathoeren aangesproken. Ze hadden de gele gewaden afgedaan en ze met stenen verzwaard naar de bodem van de gracht laten zakken. Er was erg weinig licht en de stank van het vervuilde water was overweldigend.


  Wigg tuurde naar het troebele water. ‘Waar is het rooster?’ vroeg hij.


  Geldon wees. ‘Daar,’ zei hij, ‘op de bodem van de tegenovergelegen muur. Er loopt een onderwatertunnel door de gracht die eindigt bij het rooster aan de andere kant.’


  Wigg keek naar Tristan en ademde langzaam in. Zijn blik werd zacht. ‘Je begrijpt toch dat als ik dit doe, het ons einde kan betekenen en het einde van alles wat we kennen?’ zei hij vriendelijk.


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Tristan. ‘U bent al zo lang als ik me kan heugen mijn leermeester. Maar nu is het de leerling die de leraar opdraagt zijn best te doen.’


  Wigg sloot zijn ogen en hief zijn handen. Bijna onmiddellijk kon Tristan het gelaat van de oude man zien veranderen. Wigg is de bescherming van ons begiftigd bloed aan het opschorten, besefte hij. Vervolgens opende de oude magiër zijn ogen, keek neer op het water en maakte een scheidend gebaar met zijn handen. Opnieuw hief hij zijn armen, sloot zijn ogen en zette onmiddellijk zijn energieën weer in om hun bloed af te schermen. Ten langen leste wendde hij zijn gezicht naar Tristan en Geldon. Hij zag er vermoeider uit dan ooit. ‘Het rooster is verbreed,’ zei hij. ‘Maar ik kan niet beloven dat ze ons niet gevoeld hebben.’


  ‘Verzamel zoveel lucht in je longen als je kunt,’ droeg Geldon hun op. ‘Het is een eind zwemmen en het water is zowel troebel als dik. Open onder geen beding je ogen, want dan loop je blijvende oogschade op. En wat er ook gebeurt, hou je mond stevig dicht. Wigg, ik zal je hand vasthouden en jij neemt Tristans hand. Samen zullen we op de tunnel af gaan. Wanneer je voelt dat de ander je hand loslaat, wil dat zeggen dat we bij de ingang zijn aangekomen en dat het tijd is om ieder voor zich op de tast door de opening te gaan. Vervolgens zwem je recht omhoog tot je boven water komt. Ik wacht jullie daar op.’ De dwerg zweeg om hen een laatste maal dringend aan te kijken. Wat er ook gebeurt, laat de hand van de ander niet los tot we de tunnel bereiken. Als je van de anderen wordt gescheiden, zul je gedesoriënteerd raken en hier stellig de dood vinden. Haal nu diep adem!’


  Hand in hand dook het drietal de vieze gracht in, waarop het brakke water zich snel boven hen sloot. Het keerde terug naar zijn oorspronkelijke rust alsof het nooit was verstoord, zijn geheimen verbergend onder een oppervlak dat zo duister was als de dood.


  De eerste keer dat het tot haar kwam, was het begonnen als een warme, verre vibratie. Zacht en bijna onwaarneembaar had het fantoomcontact heel kort haar onbewuste geprikkeld, om meteen weer te verdwijnen.


  Maar het was lang genoeg geweest.


  Failee zat alleen op haar zwartmarmeren troon terwijl de laatste stralen van de dag afdaalden door de lichtkoker boven haar. Afgezien van haar stille aanwezigheid was de ruimte leeg. Ze was hier naar het Heiligdom gekomen voor haar dagelijkse meditaties ter voorbereiding op de Bloedcommunie.


  Ze stond met een flauwe glimlach op uit de massieve zetel, liet haar weelderig gevormde lichaam opstijgen en zweefde naar het witmarmeren altaar dat recht onder het afdalende licht stond. Terwijl ze daar hing, zoog de eerste meesteres een diepe, zoete teug adem in en streek langzaam met de lange, gelakte nagel van haar rechterwijsvinger over het altaar alsof het de mannelijkheid van een lang begeerde minnaar was. Ze zijn hier, dacht ze. Mannelijk begiftigd bloed in Parthalon. De eerste magiër en de Uitverkorene zijn gekomen. Ze nam haar vinger van het koele altaar en legde haar hand beschermend om de bloedrode steen die om haar hals hing. Ze zijn hier voor de dingen die ik van hen afpakte: de vrouw en de steen.


  Aanvankelijk had haar ontdekking haar zorg – en ongeloof – gewekt. Dit was het eerste contact met niet tot de Kring behorend begiftigd bloed dat ze in meer dan driehonderd jaar had opgevangen, en het was tot haar gekomen op een verholen, afgeschermde manier, alsof de persoon in kwestie het voor haar trachtte te verbergen. Het contact was zo kort dat zij de aard van het scherm waar het doorheen worstelde om haar te bereiken niet had kunnen onderscheiden. Maar uiteindelijk had dat niets uitgemaakt, want de aanwezigheid bezat een geheel eigen smaak en textuur. Ze was absoluut zeker van de betekenis en had al een dienstmaagd uitgestuurd om Succiu en Kluge naar het Heiligdom te ontbieden.


  Ze glimlachte opnieuw. Ik ben niet geïntimideerd, Wigg. Misschien is het wel passend dat je op dit moment hier bent.


  Ze maakte zich niet druk over hoe Wigg de bloedjager, de harpij en de wiktor had overleefd. Evenmin had ze zich het hoofd gebroken over de methode die hij had kennelijk had gebruikt om de Zee der Fluisteringen zo snel over te steken. Dat zou ze allemaal te zijner tijd wel ontdekken. Het enige dat telde was dat hij nu hier was. En wanneer ze hem eindelijk in haar macht had, zou ze hem laten toekijken hoe zij de rechtmatige bestemming van de Kring tot vervulling bracht en hoe het vrouwelijke begiftigde bloed eindelijk over de wereld zou heersen.


  Ze streek met een hand door haar haar. We hebben veel gedeeld, oude, en we zullen zelfs nog meer delen voordat je sterft.


  Ze draaide zich om en bezag het witmarmeren altaar dat glom in de laatste stralen van de ondergaande zon. De Uitverkorene zal je zien sterven. Hij draagt het allerhoogst begiftigde bloed in zich. Haar ogen vernauwden zich tot smalle spleetjes toen een ander, nog intrigerender idee in haar opkwam. Tristan zou wellicht toch zijn nut kunnen hebben. En het zal mij een mooie gelegenheid bieden de tweede meesteres weer op haar plaats te zetten. Ze glimlachte. Succiu verdient straf voor haar uitdagende gedrag jegens mij, maar ik heb haar nu meer dan ooit nodig, en ze laat zich het best beheersen door haar degene te geven die ze het liefste wil.


  De stem van haar dienstmaagd haalde de eerste meesteres uit haar overpeinzingen. De jonge vrouw was terug van haar boodschap. ‘Vergeef mij dat ik u stoor,’ zei ze aarzelend, ‘maar de tweede meesteres en bevelhebber Kluge wachten voor de deur.’


  Failee keerde zich om, maar bleef bij het altaar zweven. ‘Laat hen binnen.’


  De rijzige, donkere bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht liep snel naar de plek waar zijn meesteres zich verhief en zakte op een knie. ‘Ik leef om te dienen,’ sprak hij. Succiu, gekleed in een rijkostuum van het fijnste rode fluweel, met bijpassende laarzen en zweep, beende de ruimte in en kwam er heerszuchtig bij staan alsof ze boos was dat ze gestoord was in haar bezigheden.


  Failee keek neer op het donkere, nogal onverzorgde haar dat tot Kluges schouders reikte; de zwarte, priemende ogen; het witte litteken op de linkerwang dat rafelig in het woud van zijn zwarte sik verdween. Zoals altijd was hij volledig gewapend, de scherpe punten van zijn gepantserde handschoenen scherp en paraat, het terugkerende wiel aan zijn zijde en de immer aanwezige dreggan aan zijn linkerheup.


  ‘Je kunt opstaan. Gegeven de aard van de situatie geef ik je permissie om vrijuit te spreken.’


  ‘Is er iets belangrijks gebeurd?’ vroeg hij snel terwijl hij zich oprichtte.


  ‘Zeer zeker,’ zei ze. ‘De eerste magiër en de Uitverkorene zijn in Parthalon aangekomen. Misschien krijg je dus toch nog de kans om hen te doden.’ Ze zweefde daar boven hem, stil als een standbeeld, en sloeg zijn reactie gade.


  Kluge was als door de bliksem getroffen. Hij kon bijna niet geloven dat hij zo veel geluk had, ondanks de voor de hand liggende problemen die dit nieuws met zich meebracht. Niet alleen beschouwde hij zijn missie naar Eutracië onvoltooid zolang het tweetal nog leefde, maar hij had nu ook diepe, persoonlijke redenen om de prins te doden. En hij was er de man niet naar om een karwei niet af te maken, hoe riskant het ook mocht zijn.


  Failee kon zien dat Kluge een rekening met de prins te vereffenen had. En ze wist dat dit veel meer te maken had met de vrouw die naast hem stond dan met haar eigen orders.


  Ze richtte haar aandacht op Succiu en opnieuw was de reactie zoals ze verwachtte. Succiu zou ongetwijfeld bezorgd zijn om het feit dat de magiër en de prins hier waren, maar de eerste meesteres las ook moeiteloos het verlangen van Succiu’s gelaat af – het brandende verlangen naar de Uitverkorene.


  Kluges hand spande zich om het gevest van zijn dreggan. ‘Weet u waar ze zijn?’ vroeg hij.


  ‘Nee, dat niet. Het contact met hun begiftigde bloed was te kort om vast te kunnen stellen waar ze zich ophouden.’


  ‘Zal ik zoekteams organiseren?’ vroeg hij. ‘Er zijn zo veel wraakgierige krijgers dat ik zeker weet dat we hen binnen enkele dagen kunnen opsporen. Ze zouden dolblij zijn met de kans om degenen te vinden die hun ontsnapt zijn.’


  ‘Opnieuw is het antwoord nee. Ze zijn hier voor de steen en voor meesteres Shailiha. Het is niet nodig hen op te sporen, want ze komen vanzelf naar ons toe. Ze moeten wel. Je zult met niemand over deze gebeurtenissen spreken. Ik zal de andere twee meesteressen zelf verwittigen. Ik wens geen onnodige onrust op of om het terrein van de Toevlught, vooral waar het Zuster Shailiha aangaat. Niettemin dient haar bewaking te worden verdubbeld, maar onopvallend. Gebruik alleen je beste moordenaars. Het kan niet anders of de magiër en de prins zullen een poging wagen de Toevlught te betreden, maar ze kunnen onmogelijk weten hoe of waar dat mogelijk is. Inspecteer persoonlijk alle manschappen die de ingangen bewaken.’


  Nadat hij van de eerste schok van het nieuws was bekomen, merkte Kluge dat de houding van de eerste meesteres hem verbijsterde. De magiër en de Uitverkorene waren in Parthalon en niemand wist waar ze waren of hoe ze erin waren geslaagd hierheen te reizen. Toch leek Failee niet verontrust; het leek bijna alsof ze genoot van de kans zichzelf een laatste maal tegenover Wigg te bewijzen. Kluges gedachten flitsten terug naar de dag op het Serviele oefenveld, toen hij zojuist een medekrijger had gedood en Succiu ineens was verschenen in een witte japon met bijpassende parasol, vergezeld van haar slaaf Geldon. Ze had hem ook opgedragen de wacht te verdubbelen en het niemand te zeggen, net zoals Failee nu deed. Hij zag nog steeds voor zich hoe de tweede meesteres daar in de zon had gestaan, haar witte japon bespat met het bloed van zijn laatste slachtoffer, en hem kalm haar orders had gegeven. Die houding was typerend voor Succiu. Maar wat hij vandaag bij Failee zag was anders. Wat had Succiu die dag ook al weer gezegd over de magiër en de prins? ‘Ik vrees dat ik hen allebei heb onderschat… ’


  De bevelhebber keek in de ogen van de eerste meesteres en wist waarachtig niet of haar gebrek aan bezorgdheid het gevolg was van een overweldigend vertrouwen in een macht waarvan hij nog steeds niets begreep, of voortkwam uit een soort begiftigde waanzin. Hoe dan ook, het maakte uiteindelijk geen verschil. Hij zou haar bevelen graag opvolgen, al kostte het hem zijn leven, en hij zag uit naar de kans om de magiër en de prins opnieuw te zien lijden. Vooral degene die zich koning waagt te noemen, dacht hij hongerig.


  ‘Er is nog iets anders dat ik met jullie tweeën wil bespreken,’ zei Failee langs haar neus weg. ‘Ik ben me reeds enige tijd bewust van – hoe zal ik het zeggen? – het “gebruik” dat jullie van elkaar maken.’ Ze zweeg een ogenblik om het belang van haar woorden te laten bezinken. Kluge keek perplex, zoals ze had verwacht, en Succiu eenvoudig kwaad. De tweede meesteres ging er breder en agressiever bij staan, haar ogen tot smalle spleetjes geknepen.


  ‘Het moet ophouden,’ vervolgde Failee. ‘Terstond. Kluge, ik zal je niet straffen voor deze indiscreties, want ik ga ervan uit dat je op bevel handelde.’


  Kluge had het gevoel alsof er zojuist een storm door zijn lichaam was geraasd. Van haat vervuld sloot hij zijn ogen. Als ze de mijne niet mag zijn, dan zal ik erop toedien dat de Uitverkorene, de man voor me Succiu zoveel belangstelling lijkt te hebben, een langzame, heel langzame dood sterft.


  Succiu stapte naar voren in een zeldzaam vertoon van vermetelheid. Ze gaf niets om die kerel, die alleen beter in staat was geweest om haar behoeften te bevredigen dan de andere zwakkelingen van dit land. Maar dit ging niet om genegenheid – dit ging om macht.


  ‘Ik weiger om me zo te laten toespreken!’ siste ze.


  ‘O, maar je zult wel degelijk luisteren,’ zei Failee bijna achteloos. ‘Maar er is meer dat je moet weten. Sinds de Uitverkorene hier in Parthalon is, heb ik besloten hem te gebruiken in plaats van hem onmiddellijk te doden.’ Ze glimlachte in het besef dat haar plan de tweede meesteres niet alleen zou plezieren, maar haar ook weer in de schoot der Kring zou doen terugkeren. ‘Jij blijft hier om mijn toelichting te horen.’


  Ze draaide zich om naar de nog steeds ziedende Kluge. ‘Dat is alles. Laat ons nu alleen. Je hebt je orders.’ Ze zag hoe hij worstelde om zichzelf in de hand te krijgen en voegde eraan toe: ‘We staan op het punt bezoek te krijgen.’


  Nauwelijks in staat zichzelf te beheersen zonk Kluge zonk neer op één knie en fluisterde: ‘Ik leef om te dienen.’


  Pas toen hij de lange wenteltrap van het Heiligdom op klom, stond hij zichzelf weer de luxe toe zijn ware verlangens te voelen. Heel goed, Uitverkorene. Kom naar me toe, dan maken we af wat we zijn begonnen.


  Afgezien van die afschuwelijke dag op de estrade toen zijn familie was vermoord, had Tristan had nooit van zijn leven zo’n afkeer en walging gevoeld. Zwemmend voor zijn leven, zijn longen in brand, zijn ogen strak dichtgeknepen, volgde hij Wigg. De oude magiër hield zich stevig vast aan zijn linkerarm, hetgeen het gebruik van het lichaamsdeel beperkte en het zwemmen nog meer bemoeilijkte. Fel trappend met zijn voeten en zijn vrije arm wanhopig uitslaand baande Tristan zich een weg door het vunzige water.


  Het was niet het feit dat hij onder water was dat hem zo’n angst aanjoeg. Hij was zijn leven lang een uitstekend zwemmer geweest en had er als jongeling altijd veel genoegen in geschept naar de bodem van meertjes te duiken en op onderzoek uit te gaan. Maar dit was anders. Hier, met zijn ogen dicht, kon hij niets zien; zijn zintuigen waren totaal uitgeschakeld. En zijn overleven hing af van Geldon, een man die hij pas een paar uur kende. De combinatie van factoren was zacht gezegd ontmoedigend.


  Maar het allermeest verafschuwde hij het water zelf. Het was dik en warm en zwaar om in te zwemmen en al ploeterend voelde hij rommel, vuil en menselijke ontlasting tegen zijn gezicht en lichaam botsen. Af en toe streek zijn vrije hand over de bodem van de gracht en gleed dan door warme, kleverige lagen van dezelfde walgelijke drab. De kwalijke herinnering aan de stank van de gracht, voordat ze erin waren gedoken, achtervolgde hem. De neiging tot braken werd steeds sterker en daarmee het afschuwelijke besef dat hij dan zeer waarschijnlijk zou verdrinken. Hij had nog maar weinig reserves over en wist dat zelf ook.


  Wigg stopte plotseling en liet zijn hand los.


  We zijn aan de andere kant! schreeuwde zijn naar zuurstof hongerende brein. Wigg gaat door de tunnel.


  Hij voelde dat de spanning hem te veel begon te worden, de dodelijke neiging zijn ogen en mond te openen onweerstaanbaar werd, de druk in zijn longen het breekpunt naderde. Terwijl hij blind voor zich uit tastte, kwam zijn hand in aanraking met de vieze muur van de gracht. Nu zijn linkerhand eindelijk bevrijd was van de greep van de magiër, zocht hij zich tastend een weg langs de muur, zijn vingers glibberend over drie eeuwen aangroeisels. Toen greep zijn hand in het niets en besefte hij dat hij de toegang tot de tunnel gevonden had.


  Half zwemmend, half lopend over de bodem van de tunnel in zijn wanhopige wedren om het eind ervan te bereiken, werd hij overspoeld door zijn eerste echte gevoelens van doem. Voort ging het, nog een paar


  slagen, elk op zich dubbel zo kwellend als de vorige, zijn longen op het punt van barsten, zijn ogen veroordeeld tot peilloze duisternis. Tot hij eindelijk het einde van de tunnel bereikte.


  De doorgang was hier dramatisch smaller, ondanks Wiggs magische aanpassingen, en er was nauwelijks genoeg ruimte om zich er doorheen te persen. Hij worstelde uit alle macht. Plotseling voelde hij dat hij door iets werd tegengehouden. Zijn lichaam bleef steken in de opening. Blindelings rondtastend, bijna in paniek, probeerde hij de oorzaak van het probleem te vinden en ontdekte dat het gevest van zijn dreggan klem zat tegen het dak van de tunnel. Hij rukte eraan in een poging het los te trekken.


  Het vertrouwde, gewoonlijk zo geruststellende lied van de dreggan klonk luid door het water toen de laatste voet van het gescherpte staal naar buiten schoot. Hij had per ongeluk het hendeltje op het gevest aangeraakt. De punt van het zwaard was door de bodem van de schede geschoten en in de tunnelmuur gedrongen. Met longen die op springen stonden reikte hij opnieuw omhoog in de gekmakende duisternis en probeerde het hendeltje te vinden om de kling in te trekken en zich te bevrijden. Zijn zintuigen begonnen hem in de steek te laten. Hij raakte gedesoriënteerd, was in de pikzwarte duisternis niet meer in staat om te vast te stellen wat onder en wat boven was. Met een laatste, uiterste inspanning van zijn wil graaide hij nog een keer naar het zwaard, maar zijn hand viel zwak en machteloos terug. De druk op zijn slapen nam toe tot het leek alsof zijn schedel zou barden, en het bonzen van zijn zwoegende hart klonk steeds luider in zijn oren. Kleine luchtbelletjes begonnen uit zijn mond te ontsnappen en op te stijgen in het donkere water.


  Vlak voordat zijn geest het eindelijk opgaf, kwamen van ergens ver weg de laatste woorden van de dwerg; ‘… Of je zult hier stellig de dood vinden… of je zult hier stellig de dood vinden… of… je… zult… hier… stellig de dood vinden…! En toen hoorde hij tenslotte, vanuit het niets, zijn geest fluisteren: Shailiha… vergeef me.


  H o o f d s t u k 2 3


  Hij had veel verhalen over het Hiernamaals gehoord toen hij nog leefde, maar hij had nooit gedacht dat het er zo mistig was. Hij kon nauwelijks iets zien. Toen zag hij een vader met zijn zoon in een beekje poedelen. Dat ziet er leuk uit, dacht hij. Doen we dat hier in het Hiernamaals om ons te amuseren? En ze hebben geen kleren aan, geen draad aan hun lijf. Ik geloof dat ik zelf ook niets aan heb. Kennelijk loopt iedereen hierin zijn blootje rond. Wonderlijk. Tristan glimlachte en vroeg zich af of Evelyn van het Huis van Norcruys ook niets aan zou hebben, want zij was natuurlijk ook hier in het Hiernamaals, net als haar ouders en de zijne. Plotseling begon hij te kermen van schaamte. Ik kan haar vader niet onder ogen komen! Maar eerst moet ik mijn eigen moeder en vader vinden en hun vertellen hoezeer het me spijt dat ik hen niet beter heb beschermd, die dag in de Grote Hal. De dag waarop de gevleugelde monsters kwamen. En hoe leg ik het uit van Shailiha?


  Nerveus en angstig verloor Tristan opnieuw het bewustzijn. Toen hij eindelijk weer bijkwam, voelde hij een hevige misselijkheid. Hij draaide zich op zijn buik in het gras en begon krampachtig te braken. Toen zijn maag eindelijk leeg was en hij met veel moeite ging zitten, zag hij de magiër en de dwerg met bezorgde blikken op hem neerkijken. Hij was nat, koud en naakt.


  Toen zijn hoofd en zicht wat helderder werden, zag hij dat Wigg en Geldon allebei volledig gekleed waren, maar eveneens kletsnat. En toen wist hij het weer. De tunnel, het water, mijn zwaard tegen de uitgang. Ik zat vast en was op een haar na dood.


  ‘Ik begon al te vrezen dat je niet meer bij zou komen,’ zei Wigg terwijl hij neerknielde en diep in het linkeroog van de prins keek om hem te onderzoeken. ‘Je haalt het wel.’ De oude man snoof. ‘Ik zou je eerder hebben kunnen bijbrengen als ik mijn krachten had kunnen gebruiken. Nu moest ik de natuur haar werk laten doen. Nadat ik je luchtwegen had vrijgemaakt, natuurlijk.’


  Nog nahoestend keek Tristan om zich heen. Hij zag dat hij in de schaduw van een enorme eikenboom op de oever van een snelstromend riviertje zat. Drie gezadelde paarden waren vastgebonden aan de lage takken van de boom en in de verte waren de hoge muren van het Getto der Verstotenen te zien. De zon stond laag aan de heldere, blauwe hemel en de vogels en insecten waren net met hun daglied begonnen. De stroom voegde zich ruisend en opgewekt kabbelend in het koor van moeder natuur.


  ‘Hoe ben ik eruit gekomen?’ vroeg hij. Hoestend spuugde hij nog wat water in het gras.


  ‘Toen Geldon en ik bovenkwamen en jij niet, was het duidelijk dat je in de problemen zat,’ zei Wigg. ‘Maar je hebt je leven meer te danken aan Geldon dan aan mij. Hij was het die de luchtbellen zag opstijgen en terug is gedoken om je te bevrijden.’ Hij reikte naar de dreggan die dichtbij in het gras lag en raapte hem op. Het eind van de schede was vernield, maar het zwaard zag er onbeschadigd uit. De oude magiër hield het omhoog in de zon en bewonderde het handwerk van de kling en het gevest. ‘Geldon vond je terwijl je hulpeloos hieraan bungelde. Dat zwaard van jou heeft bepaald een bewogen geschiedenis.’ Hij legde het wapen terug naast de prins.


  ‘Door een soort mist zag ik het Hiernamaals, en een vader en een zoon die poedelden in een beekje,’ herinnerde Tristan zich. Hij schudde zijn hoofd alsof hij moeite had eruit wijs te worden. ‘Ze hadden geen kleren aan,’ voegde hij er opgelaten aan toe, zich afvragend of Wigg hem zou geloven.


  De oude magiër keek hem spottend aan. ‘Wat je zag was de ochtendnevel, en Geldon en ik die bezig waren onszelf en onze kleren te wassen in dat beekje daar.’ Hij gebaarde naar de donkere stapel kleren naast de prins. We hebben jouw kleren ook gewassen, en jou eveneens, terwijl we wachtten tot je je weer bij de levenden zou voegen. Ik stel voor dat je ze aantrekt. Denk je dat je kunt rijden? Er waren geen Servielen in de buurt toen we uit het water kwamen, maar we mogen hier niet te lang blijven.’


  Tristan draaide zich om en wierp een blik op de gracht en het smerige water dat bijna zijn einde had betekend. ‘Als het betekent dat we hier weggaan, ben ik in overal toe in staat.’ Hij keek op in de ogen van de dwerg, die nog niets tegen hem had gezegd, en naar de halsband en de zware ketting die Geldon om zijn nek droeg. Hij heeft zijn leven op het spel gezet om mij te redden, dacht Tristan. Alle twijfels die de prins jegens de dwerg had gekoesterd waren op slag verdwenen. ‘Dank je,’ zei hij. ‘Dank je dat je me bent komen halen. Ik zal het niet vergeten.’


  Geldon keek glimlachend neer op de natte, naakte prins. ‘Al goed,’ zei hij. ‘Ik heb zo’n gevoel dat je zowel mij als Parthalon nog dik zult terugbetalen voordat we klaar zijn.’ Hij draaide zich om en begon naar de paarden te lopen.


  Tristan, die zich met de minuut meer op krachten voelde komen, stond op en kleedde zich aan. Het voelde goed om de zwarte broek, het leren vest en de knielaarzen weer aan te hebben. Hij hees de bandelier over zijn rechterschouder en stak de dreggan in de schede. De punt van het zwaard stak uit de kapotte onderkant. Wigg reikte hem zijn dolken aan en hij deed ze terug in de koker. Toen hulden ze zich in de mantels die Geldon had meegebracht, bestegen de paarden en draafden weg, dieper de bossen langs het riviertje in.


  De merrie waar Tristan op reed had niet de kwaliteit van Pelgrim en hij verlangde er naar zijn eigen paard onder zich te voelen. Maar hij zou het ermee moeten doen. Onderweg nam hij de tijd om het Parthalonische landschap te bekijken en zag dat het niet veel verschilde van zijn geboorteland. De bomen leken hier hoger en enkele van de bosgeluiden kwamen hem onbekend voor, maar hij herkende de meeste vogels en kleine dieren die hij zag.


  Tristan reed een eind met de dwerg op en voerde gesprekken met hem waarin hij meer te weten kwam over het land, de Toevlught en de Servielen. Bij het horen van de naam Kluge en zijn volgelingen voelde de prins zijn hart somber en hard worden en zijn bloed tintelen en dringen alsof het reageerde op het feit dat hij zich nu in hetzelfde land bevond als het gevleugelde monster. De dwerg vertelde hun dat ze een route zouden volgen evenwijdig aan de hoofdweg, langs een stroom die de Zwarte Rivier heette, en dat het bij het huidige tempo twee dagen zou vergen om de Toevlught te bereiken. Tristan maakte bezwaar tegen dit tijdverlies, maar de dwerg hield voet bij stuk. Het gebied was vergeven van Serviele patrouilles, zei hij, en zoiets opvallends als in galop over de hoofdweg naar de Toevlught rijden zou precies het soort aandacht trekken waar ze niet op zaten te wachten. Uiteindelijk moest de prins wel toegeven.


  Telkens wanneer hun pad dicht genoeg bij de hoofdweg kwam, trachtte Tristan een glimp op te vangen van de mensen die dit land bewoonden. Wat hij zag bemoedigde hem niet. Het volk van Parthalon maakte op hem een sombere, trieste indruk. Ze sjokten voort alsof hun leven of het verglijden van de tijd, of beide, geen echte betekenis voor hen hadden. Ze waren veelal sjofel gekleed en leken heel arm. Nu en dan zag hij hele families over de weg trekken met alleen een ossenkar die zo te zien al hun wereldse bezittingen vervoerde, net als de talloze Eutraciërs die hij had gezien op zijn reis naar Schaduwoud. Zijn kaak verstrakte. Overal waarde Kring komt, brengt ze niets dan ellende, dacht hij. En nu is mijn zuster, mijn eigen bloed, een van hen. De dreggan drukte plotseling zwaar op zijn rug, alsof hij hem aan zijn verantwoordelijkheden herinnerde. En ik moet een manier vinden om mezelf ervan te weerhouden haar leven te nemen.


  Tegen het eind van de dag wijzigde Geldon hun koers. Hij wendde zijn paard naar het oosten, weg van de route evenwijdig aan de weg die ze hadden gevolgd, en reed dieper de bossen in. Tristan keek Wigg vragend aan en de oude man knikte.


  Wigg schraapte zijn keel. ‘Ik dacht dat we in de buurt van de weg zouden blijven totdat we de Toevlught bereikten,’ zei hij. ‘Waar breng je ons heen?’


  We kunnen niet verder in de richting die ik had gepland,’ antwoordde de dwerg. We maken een omweg om een bepaald deel van het bos te vermijden.’ Hij hield zijn paard in. ‘Het zal meer tijd kosten, maar het kan niet anders.’


  ‘Waarom?’ vroeg Tristan.


  Geldon wees naar de hemel. ‘Daarom.’


  De prins hief zijn blik tot boven de boomgrens en zag een zwerm enorme roofvogels. Ze hadden iets van een kruising tussen buizerds en haviken, maar ze waren bijna tweemaal zo groot als de buizerds en haviken die hij in Eutracië kende. Donker, snel en dreigend cirkelden ze voor hen uit boven de bossen.


  ‘Op wat voor soort prooi hebben ze het voorzien?’ vroeg Tristan terloops.


  Geldon draaide zich om in zijn zadel en keek hen aan. ‘Mensen,’ zei hij.


  Ménsen?’ riep Tristan uit.


  ‘Ja,’ zei Geldon op kalme toon, maar de pijn was aan zijn gezicht af te lezen. ‘Ze wachten op menselijk aas. We moeten die plek beslist mijden. Waar die vogels cirkelen is een vallei – Serviel gebied.’


  Onmiddellijk riep Tristans begiftigde bloed om wraak. Hier was hij dan eindelijk dicht bij de monsters die zijn familie en de Raad van Magiërs hadden afgeslacht. De dreggan die een paar momenten tevoren nog zo zwaar op zijn rug had gedrukt, leek nu zo licht als een veertje, en de kling riep naar hem dat hij bloed wilde proeven. Tristans ogen werden smalle spleetjes en zijn gezicht werd hard als steen. ‘Ik wil die plek zien,’ sprak hij rustig.


  Wigg stuurde zijn paard naar hem toe en keek Tristan recht in de ogen. ‘Dat kun je niet doen,’ zei hij resoluut. ‘Ik verbied het. Denk aan de reden waarom we hier zijn en aan je zuster. Zet niet alles wat we hebben bereikt op het spel alleen om wraak te nemen.’


  ‘Ik begrijp uw wensen,’ zei Tristan langzaam. ‘Maar dit is iets wat ik moet doen, met of zonder jullie.’ Hij keek omhoog naar waar de vogels rondcirkelden in de blauwe middaghemel. ‘Zo nodig doe ik het alleen,’ zei hij zacht, tussen zijn tanden door. In feite heb ik geen van jullie beiden hierbij nodig, dat weet u zelf ook. Blijf hier als u wilt. U kunt uw krachten niet gebruiken om me tegen te houden of om me te helpen, en ik heb de dwerg niet nodig om mijn weg te vinden. De vogels zullen me de weg wijzen naar degenen die ik zoek.’


  Geldon keek Wigg angstig aan. ‘Gaat hij het echt doen?’ vroeg hij. ‘Is er niets dat u kunt doen om hem tegen te houden?’


  Wigg bleef in de ogen van de Uitverkorene kijken, die hij geboren had zien worden, had zien worstelen en plotseling zoveel over zichzelf had zien leren. Maar er valt nog zoveel meer te weten, dacht hij.


  ‘De waarheid is dat ik hem nu niet kan dwingen,’ zei de oude man. ‘Door de aard van zijn bloed is hij deels onderhevig aan invloeden die hij niet zal kunnen beheersen tot hij het Boekwerk leest. En ik kan geen magie gebruiken omdat we niet de aandacht op ons mogen vestigen.’ Hij ademde zwaar en draaide zich om naar de dwerg. ‘Aangezien hij vastbesloten lijkt ons allemaal de dood in te jagen, moet jij ons er maar zo veilig als je kunt naar toe leiden, want je schijnt deze omgeving te kennen. Ik laat hem niet alleen gaan.’


  Geldon zwichtte. Er zat weinig anders op. Hij had zowel de magiër als de Uitverkorene nodig en had daarom geen keus.


  ‘Goed dan,’ zei de dwerg met tegenzin. ‘Maar dit is waanzin. Maar als we het dan toch moeten doen, dan op mijn manier. Doe jullie gewaden af, dan kunnen we ons makkelijker verdedigen als dat nodig mocht zijn. Stijg af en volg mij. In stilte. Geen woord tot ik iets zeg.’


  Tristan en Wigg tuiden hun paarden aan een boom en bonden hun gewaden aan de zadels van de dieren. Toen begon Geldon hen in ganzenmars door de dichte bossen te leiden.


  Ze vorderden maar langzaam, want het ging voortdurend heuvelop. Eindelijk draaide de dwerg zich om en legde een vinger op zijn lippen om hen nogmaals tot stilte te manen. Tristan keek omhoog en zag dat de vogels nu lager cirkelden en brutaler waren. Ze zouden spoedig een poging doen zich te goed te doen aan wie het ook was die ze als hun prooi hadden uitgekozen.


  Geldon liet zich op zijn buik vallen en wenkte de prins en de magiër zijn voorbeeld te volgen. Zo kropen ze gedrieën naar de top van een lage, rotsachtige heuvel die naar alle kanten mijlenver uitzicht over de vallei bood. Voorzichtig keken ze over de rand.


  Wat Tristan beneden zich zag was onvoorstelbaar.


  Er was een open plek in de vallei, minstens honderd voet beneden de plek waar zij lagen. Op die open plek waren zes houten staken in de grond gehamerd, elk minstens tien voet hoog, en op iedere staak was een groot, ruwhouten rad aangebracht, evenwijdig aan de grond. De raderen draaiden langzaam rond in de stille windvlagen die onzichtbaar door de vallei trokken.


  Vijf van de staken stonden op de punten van een Pentakel die met bloed op de grond was getekend; de zesde stond in het midden van de ster. Op de grond rond elke staak lag nog meer bloed in vreemde, onlogische patronen. Een moment lang vroeg de prins zich af waarom. Maar toen vond hij het gruwelijke antwoord en begon hij sneller te ademen.


  Op elk der raderen lag een menselijk wezen.


  Door zijn ogen in te spannen kon hij zien dat de lichamen letterlijk door de spaken van de raderen heen gevlochten waren en daar ronddraaiden in de wind, blootgesteld aan de elementen tot ze dood waren. Aanvankelijk verwierp zijn verstand de mogelijkheid van iets dergelijks, maar toen hij zorgvuldiger keek, kon hij zien hoe het gedaan was. Doordat de armen, benen, rug en nek van iedere man waren gebroken, was het mogelijk geworden de verschillende lichaamsdelen onder de vreemdste hoeken tussen de spaken door te vlechten. In veel gevallen waren er scherpe, witte botsplinters te zien die uit de huid van het slachtoffer staken. Het bloedpatroon op de grond, dat eerst zo onlogisch had geleken, was nu volmaakt begrijpelijk: het druipende bloed van de gevangenen was her en der geslingerd doordat de raderen in de wind ronddraaiden. Terwijl ze draaiden was een spookachtig, kreunend geluid te horen. Hij had nog nooit zoiets gezien en de onmenselijkheid ervan was verbijsterend.


  Op dat moment zag hij de persoon op het rad in het midden van de Pentakel. Het was een vrouw. Maar het was geen gewone vrouw. Met bonzend hart en opgesperde ogen staarde Tristan naar wat haar anders maakte.


  Ze had vleugels.


  Het waren niet de gebruikelijke vleugels van de Servielen. Haar vleugels waren wit en zelfs van deze afstand kon hij zien dat ze uit veren bestonden zoals de vleugels van vogels ze bezaten, in tegenstelling tot de donkere, gespierde, leerachtige vleugels van de Servielen. Haar haar was blond en viel over haar schouders omlaag; haar hoofd hing slap naar haar borst. Een schamele lendendoek was om haar heupen gewikkeld en haar bovenlichaam was naakt. Maar de vrouw was niet op dezelfde manier op het draaiende doodsrad aangebracht als de mannen – ze was eenvoudig boven op het rad vastgebonden, met haar gezicht omlaag.


  Tristan wierp nogmaals een blik op de vijf mannen. Nu zag hij dat ook zij witte vleugels en blond haar hadden. Hij keek naar de dwerg en gaf met zijn blik een seintje dat hij wilde overleggen, waarop Geldon hun gebaarde een eindje omlaag te kruipen, uit het zicht en onder dekking van de rots. Nog steeds op hun buik schoven Tristan en Wigg dichter naar Geldon toe.


  ‘Wat is dit voor een plek?’ fluisterde Tristan dringend. ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien! En wie zijn die mensen daar beneden? Wat hebben ze gedaan om zich de woede van de Servielen op de hals te halen?’


  ‘Deze plek staat bekend als de Vallei der Foltering. De Servielen gebruiken hem als executieplaats,’ fluisterde Geldon terug. ‘Degenen die je op de raderen ziet zijn zelf in feite ook van Serviele geboorte. Een op de vijfduizend kinderen wordt blond en met witte vleugels geboren. Ze worden als een minderwaardige soort beschouwd en worden door de Servielen tot de leeftijd van vijfentwintig in ongenade grootgebracht. Soms slaat hun kleur om en krijgen ze alsnog donkere vleugels en haren. In dat geval worden ze getraind en als echte Servielen geaccepteerd. Maar gebeurt dat niet, dan worden ze als nutteloos beschouwd en hierheen gebracht om te worden gedood.


  Ze hebben niets gedaan om een dergelijke behandeling te verdienen, behalve dat ze met witte vleugels en blond haar ter wereld zijn gekomen. Men zegt dat ze heel liefdevol zijn, nog een trek die de Servielen als minderwaardig beschouwen. Ze staan bekend als de Gallipolai.’


  ‘Wat is dit voor een executiemethode?’ vroeg Wigg. ‘Ik heb hem nooit eerder gezien.’


  ‘De armen, benen, rug en nek van de slachtoffers worden gebroken, waarna ze tussen de spaken van de raderen worden gevlochten en hier worden achtergelaten om een wisse dood te sterven.’ Geldon sloot kort zijn ogen. ‘Om het nog wreder te maken dwingen de Servielen het slachtoffer een brouwsel te drinken dat een tijdlang verhindert dat ze bewusteloos raken, wat de marteling nog rekt.’ De pijn die zijn woorden hem deden tekende zich duidelijk af op zijn gezicht. ‘Ze overleven het zelden langer dan drie dagen.’


  ‘Dus degenen die we zagen zijn dood?’ fluisterde Tristan.


  ‘Op zijn minst sommigen van hen. En nog niet heel lang, want de vogels beginnen nu pas dichterbij te komen. Hoogstwaarschijnlijk zijn de mannen al dood; de vrouw misschien nog niet.’


  Wigg fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom zou de vrouw het langer volhouden?’


  ‘U hebt zonder twijfel gezien dat ze niet door het rad is gevlochten, maar er eenvoudig met het gezicht omlaag op is vastgebonden. Waarschijnlijk hebben ze haar botten niet gebroken. In dat geval zal ze geen bloed verloren hebben en kan ze het langer uithouden.’


  ‘Waarom zouden ze haar sparen?’ vroeg Tristan.


  ‘Het Serviele gebruik schrijft voor dat degenen die haar hier brachten alles met haar mogen doen wat ze willen voordat ze haar doden.’ Geldon slikte alsof hij zijn walging moest onderdrukken.


  Tristan was verbijsterd. Een onschuldig slag Servielen, peinsde hij. Plotseling nam een andere gedachte bezit van hem. Wanneer komen de Serviele krijgers terug om te kijken of ze dood zijn?’


  ‘Ze hoeven niet terug te komen,’ zei Geldon aarzelend terwijl hij Wigg aankeek. ‘Ze zijn nooit weg geweest. Ze zijn hier.’


  De prins hoorde zijn begiftigde bloed in zijn oren dreunen en het zwaard aan zijn rug voelde aan alsof het tot leven was gekomen. ‘Waar?’ gromde hij.


  Geldon keek in de ogen van de prins en zag er het aangezicht van de dood in weerspiegeld. Onzeker wat te doen gebaarde hij dat ze naar de top van de rots moesten terugkeren.


  Ze klauterden weer naar boven en Tristan keek behoedzaam uit over het dal. Er was niets veranderd in de Vallei der Foltering. De enige beweging kwam van de groteske, van bloed doordrenkte raderen die ronddraaiden in de wind, knarsend onder het gewicht van hun slachtoffers. Geen vogel zong. De vliegende aaseters bleven hoog boven hen met oneindig geduld rondcirkelen.


  Geldon wees omlaag en naar rechts waar, ongeveer tachtig voet onder hen op de heuvel, een kleine, gedeeltelijk door rotsen en struiken aan het oog onttrokken richel op de Pentakel uitkeek. ‘Daar,’ fluisterde hij zo zacht mogelijk. ‘Die kleine grot. Die heet de Gierenhorst. Daar zullen de twee krijgers van de Servielen de komende drie dagen de wacht houden.’ Hij wendde zijn gezicht naar de prins. ‘Ze sturen er altijd twee. Niet meer, niet minder.’


  Wigg, die onmiddellijk het belang inzag van wat de dwerg zojuist had gezegd, probeerde Tristans arm te grijpen, maar hij was te traag. Met verrassende kracht en groot gemak schudde Tristan de oude man af en was verdwenen. Wigg voelde iets in zich wegglijden. Hij wist al die tijd precies wat hij deed, besefte de eerste magiër. Wat een dwaas ben ik geweest. Hij wist dat als we eenmaal boven op de rots waren, ik hem niet meer kon tegenhouden of bedwingen, uit angst te worden opgemerkt. En nu hij is weg.


  Geldon keek de magiër geschrokken aan. ‘Is hij altijd zo?’ vroeg hij met trillende lippen.


  Fronsend schudde Wigg zijn hoofd. ‘Meer dan je ooit zou kunnen weten,’ fluisterde hij.


  Ze kropen terug naar de beschutting van de rots om te wachten.


  H o o f d s t u k 2 4


  Tristan sloop om de top van de heuvel om zijn metgezellen zo snel mogelijk ver achter zich te laten. Even hield hij halt om zich ervan te overtuigen dat de magiër en de dwerg zo verstandig waren geweest hem niet te volgen. Tot zijn genoegen zag hij dat hij alleen was.


  Hij reikte achter zijn rechterschouder om na te gaan of zijn dolken nog op hun plek zaten. Toen trok hij de dreggan uit zijn schede, hield hem een ogenblik op naar de zon en keek er naar. Toen liet hij hem weer zakken en hield hem rechtop in beide handen, boog zijn hoofd naar voren, sloot zijn ogen en legde het koele metaal van de kling tegen zijn koortsige voorhoofd. Moge het Hiernamaals me kracht geven, bad hij.


  Hij bleef met een omtrekkende beweging afdalen totdat hij zich recht boven de grot bevond die Geldon de Gierenhorst had genoemd. Hij bespeurde geen beweging binnen, maar hij kon vulgaire conversatie en brallerig gelach horen opstijgen. De laatste keer dat hij dergelijke Serviele stemmen had gehoord, had hij zich niet kunnen verroeren, herinnerde hij zich woedend. Hij was aan handen en voeten geketend geweest door het monster genaamd Kluge. Ditmaal zou het anders zijn.


  Hij sloop naar de rand van de rots. Na een diepe inademing sprong hij van de rand en maakte een halve slag in de lucht om met zijn gezicht naar de kant waar hij vandaan kwam uit te komen – oog in oog met zijn vijanden.


  Hij landde stevig op beide benen, recht voor de grot. De eerste Serviel die zijn verrassing te boven was trok onmiddellijk zijn dreggan. Maar Tristan was hem voor. Snel als een danser sprong hij naar voren, richtte de kling op de keel van de krijger en drukte het hendeltje op het gevest in. De punt van de kling schoot onmiddellijk naar buiten, begeleid door het scherpe, vertrouwde zingen dat tegen de wanden van het dal weerkaatste, en boorde zich recht in de hals van de krijger om er met geweld aan de achterkant van zijn hoofd weer uit te komen. Tristan draaide de kling onmiddellijk naar rechts en drukte door, waardoor het scherp van het zwaard in de richting van ’s mans linkerschouder bewoog en de nek zijdelings doorsneed. Met wijd opengesperde ogen kantelde het hoofd van de Serviele krijger opzij en bleef alleen nog hangen aan de huid die gespaard was. Toen stortte hij in een orgie van spuitend bloed ter aarde alsof zijn benen onder hem waren weggemaaid.


  De tweede Serviel was in beweging gekomen zodra hij de prins zag, maar zijn dreggan stond buiten bereik, tegen een kruk iets verderop. Tegen de tijd dat Tristan de eerste man had gedood, kwam de tweede met geheven zwaard brullend aanstormen. Tristan wierp zijn dreggan meteen over naar zijn linkerhand en reikte achter zijn rechterschouder naar een dolk. Met een arm die een waas van snelheid werd, liet hij het lemmet met al zijn kracht los. Het vlijmscherpe werpmes verraste de krijger volledig en boorde zich tot het heft in zijn linkeroog. Door de kracht van de worp sloeg de Serviel achterover, dood voor hij de grond raakte.


  Tristan bleef hijgend staan en keek om zich heen alsof hij ontwaakt was uit een droom. Toen hij omlaagkeek zag hij dat hij onder de bloed-spetters zat. Het maakte hem niet uit. Met wat gras veegde hij de kling van de dreggan schoon. Een druk op het hendeltje van het gevest was genoeg om de kling weer naar binnen te laten schieten. Hij stak de dreggan weer in zijn schede.


  De prins liep naar de krijger die hij met de dolk had gedood, boog zich voorover en trok het mes uit het oog van de man. Hij zag hoe kleurloos vocht traag over de wang van de dode man stroomde en op de grond drupte, waar het zich vermengde met het bloed dat daar lag. Hij veegde het mes af aan de dij van zijn broek en stak het terug in de koker.


  Een plotseling geluid maakte dat hij zich razendsnel omdraaide, zijn rechterhand automatisch op het heft van een van de werpmessen. Langzaam ontspande hij zich weer toen hij zag dat de geluiden afkomstig waren van de doodsstrijd van de Serviele krijger die hij met de dreggan had omgebracht. Het lichaam schokte hevig en de vleugels sloegen tegen de grond in eén pathetisch vertoon van wat Tristan alleen maar kon opvatten als een wanhopige, reflexmatige poging om overeind te komen terwijl het laatste beetje adem uit de longen rochelde. Toen was alles stil.


  Tristan pakte de schede die aan de gedode Serviel had toebehoord en ruilde hem in voor die van hemzelf, die in de onderwatertunnel beschadigd was geraakt. Hij was net de bandelier aan het bijstellen toen hij het terugkerende wiel aan de riem van de dode opmerkte.


  Hij herkende het onmiddellijk. Het was de gemene gekartelde schijf die Evelyn van het Huis van Norcruys en verscheidene magiërs van de Raad had gedood. Tristan verwijderde het wiel van de gordel van de dode krijger en hing hem met behulp van de haak van ’s mans gordel aan zijn eigen riem.


  Daarna verwijderde hij de met lood gepantserde handschoen van de rechterhand van het lijk, de handschoen die het mogelijk maakte het wiel veilig weer op te vangen wanneer het naar zijn eigenaar terugkeerde. Hij deed de handschoen aan zijn eigen rechterhand, zonder precies te weten waarom hij deze dingen wilde hebben, alleen wetend dat zijn begiftigd bloed hem dat had opgedragen. Op een of andere manier voelde het precies goed. Wigg had waarschijnlijk gelijk, dacht de prins terwijl hij weer op adem begon te komen. Misschien was dit onnodig, maar ik ga me niet verontschuldigen voor het feit dat ik mijn eed gestand doe. Hij keek naar de lichamen van de twee mannen die hij zojuist had gedood, en vroeg zich af of een van hen in Eutracië was geweest. Of een van hen een der magiërs van de Raad had gedood. En of een van hen had meegedaan aan het verkrachten en vermoorden van zijn moeder. Hoeveel ik er ook dood, dacht hij, ik zal niet rusten voor Kluge voor me staat. Voor me staat en sterft.


  Toen richtte hij zijn schreden naar de Vallei der Foltering en begon af te dalen naar de zes raderen.


  Toen hij eindelijk de Pentakel bereikte, vertraagde Tristan zijn pas en sloop behoedzaam naderbij. Walgend vroeg hij zich af of deze waanzinnige wreedheid door de Kring was bevolen, of eenvoudig een vermaak was van de gevleugelde monsters zelf. Ook kwam het in hem op dat als de Servielen een product van Failees magische verrichtingen waren, de Gallipolai dat indirect ook waren. Misschien is dat de reden waarom de Gallipolai altijd worden gedood als hun haar en vleugels niet donker worden, dacht hij. Hun voortbestaan in deze vorm zou een smet op het blazoen van de heksen zijn.


  Hij liep in een boog rond de Pentakel om de vijf in de raderen verstrengelde mannen te bekijken. Ieder van hen leek dood te zijn. Het bloed dat ooit uit hun vele wonden omlaag was gestroomd, was nu in de middagzon tot een donkerrode korst opgedroogd. Ze waren stuk voor stuk jong en blond, met vleugels die waren opgebouwd uit zeer fijne veertjes. De vleugels waren kleiner dan die van de Servielen – en ineens besefte hij waarom. Ze waren sterk ingekort, vermoedelijk met het doel hun het vliegen – en dus vluchten – onmogelijk te maken. De praktijk deed denken aan zijn vaders gewoonte de vleugels van zijn jachtvalken te kortwieken wanneer ze jong en nog niet voldoende afgericht waren. Maar hier was men veel rigoureuzer te werk gegaan. De voeten van de dode Gallipolai waren veel kleiner dan normaal en zagen er misvormd uit. Die monsters hebben niet alleen hun vleugels gekortwiekt, dacht hij, ze hebben ook hun voeten ingebonden. Deze mannen konden rennen noch vliegen.


  Hij liep naar het midden van de Pentakel om de dode vrouw aan een onderzoek te onderwerpen. Toen hij het rad bereikte, keek hij op naar de mooiste vrouw die hij ooit had gezien. Het lange blonde haar dat omlaag hing tussen de spaken van het rad was dik en weelderig, met een verbazend rijk gamma aan tinten dat deed denken aan maïspluimen doordrenkt met honing. De eveneens blonde wenkbrauwen waren lang en gebogen; hij vermoedde dat haar ogen blauw waren. Ze had een smalle gebogen neus, roze lippen en een vloeiende, krachtige kaaklijn. Er zat geen bloed op haar gezicht, en maar haar wangen droegen sporen van tranen.


  Haar vleugels waren, net als die van de mannen, gekortwiekt Ook haar voeten waren klein en misvormd, het resultaat van dezelfde wrede behandeling die de mannen moesten hebben ondergaan. En toch was ze mooi. Verbazingwekkend, dacht hij. Dat zo’n ongelooflijke schoonheid uit zo’n ontaarding en wreedheid is voortgekomen. Hoe kon zo’n schepsel het kind zijn van een Serviele krijger en zijn bordeelhoer?


  Toen hij eindelijk zijn blik van de vrouw losmaakte, ving hij een glimp van iets wits op in de verte, dicht bij de rand van de omringende bossen. Hij liep erheen en was verbijsterd door wat hij zag.


  Het was een gigantische uitstalling van Gallipolaivleugels.


  Haast onmogelijk wit waren ze, kunstig gearrangeerd, aan de takken van de bomen vastgenageld, waar ze door de wind zachtjes heen en weer werden geblazen, hun schoonheid een schril contrast met de slachting die hier had plaatsgevonden. Het waren er duizenden, zonder twijfel het resultaat van eeuwen van marteling. Hij deinsde achteruit, voor het eerst erop gebrand om weg te zijn van dit walgelijke schouwspel van Serviele wreedheid.


  ‘Grotesk, nietwaar?’ riep Geldon achter hem. ‘De Servielen doen dit alleen met de vrouwen, om hun veroveringen te gedenken. Vele zijn honderden jaren oud. Failee was er zo van gecharmeerd dat ze telkens wanneer er een nieuw paar bij komt, iemand van de Kring hierheen stuurt om een bezwering uit te spreken zodat ze voor altijd mooi blijven.’


  Tristan voelde onmiddellijk zijn begiftigde bloed opspelen, aangezien de geamputeerde vleugels hem herinnerden aan de dode Eutracische vrouwen en meisjes die letterlijk op hopen waren gesmeten nadat de Servielen zich aan hen hadden vergrepen. Er kamt nooit een eind aan de waanzin, fluisterde een stem in zijn hoofd.


  Tristan draaide zich om en zag de magiër en Geldon bij de vleugels staan. De dwerg hield de drie paarden bij de teugels. Wigg vouwde zijn armen voor zijn borst en nam de prins van top tot teen op, van de met bloed besmeurde kleren tot en met het terugkerende wiel aan Tristans gordel. De eerste magiër herinnerde zich Faegans woorden, uit die nacht in Schaduwoud: ‘En de Uitverkorene zal drie wapens van zijn keuze opnemen en velen doden alvorens de Profetieën te lezen en het licht te zien.’


  ‘Ben je geslaagd in wat je wilde doen?’ vroeg hij rustig.


  ‘Ja,’ zei Tristan terwijl de herinnering aan het gevecht zijn begiftigd bloed nog deed koken. ‘Maar soms heb ik het gevoel dat het nooit genoeg zal zijn, hoeveel ik er ook dood.’


  Wiggs wenkbrauw ging omhoog. ‘Geldon vertelt me dat ze met meer dan driehonderdduizend zijn, Tristan. Ik betwijfel of je die allemaal kunt doden.’


  Tristan zei niets. Terwijl hij de teugels van zijn paard van Geldon overnam, zag hij de dwerg vreemd naar hem staren.


  ‘Wat is er?’ vroeg Tristan.


  Geldon slikte moeizaam. ‘Ik heb nog nooit een Serviele krijger door iemand anders dan een medekrijger zien doden,’ sprak hij aarzelend. ‘Ik dacht dat het onmogelijk was er een in het gevecht te doden.’ Hij stond nerveus aan de ketting van zijn halsband te prutsen alsof hij de Uitverkorene voor de eerste maal zag.


  ‘Je moet niet alles geloven wat je hoort,’ zei Tristan. Hij had genoeg van deze plek en popelde om weer op weg te gaan.


  Toen hoorden ze een kreun achter zich.


  Onmiddellijk draaiden ze zich om, zich afvragend wie of wat het geluid had voortgebracht. Maar alles was nog hetzelfde als tevoren: de lichamen lagen roerloos op de raderen en het was weer doodstil. De enige beweging was die van de roofvogels die dreigend aan de ochtendhemel boven hen bleven rondcirkelen. Achterdochtig liep Tristan terug naar het rad waar de vrouw op lag. Hij trok zijn dreggan, stak de punt van het zwaard omhoog en drukte hem zachtjes tegen de wreef van haar rechtervoet.


  Ze kreunde opnieuw, zacht en laag, en wrong zich in haar touwen, haar ogen nog steeds gesloten.


  ‘Geldon! Wigg!’ schreeuwde Tristan, zijn blik aan het gezicht van de vrouw gekleefd. ‘Kom snel! Deze leeft nog!’


  De dwerg en de magiër renden naar het rad en Tristan vroeg Wigg zich op een knie te laten zakken. De prins stak zijn dreggan weg, trok een dolk uit zijn koker, stapte op Wiggs staande knie en hees zich op tot hij op de schouders van de magiër stond, onder de spaken. Snel sneed hij het touw rond de enkels van de vrouw door en vervolgens dat rond haar polsen. Hij stak zijn armen omhoog en manoeuvreerde haar slappe lichaam naar waar hij haar over kon dragen aan Wigg. Toen sprong hij op de grond en draaide zich om naar Geldon. ‘Ga wat water halen en breng mijn gewaad. Haast je!’


  Onmiddellijk begon de dwerg terug te rennen naar de paarden. Wigg liet zich met de vrouw in zijn armen op de grond zakken en vlijde haar in zijn schoot. Gefascineerd boog Tristan zich voorover om het verbluffend mooie schepsel te bekijken. Op dat moment zag hij haar saffierblauwe ogen opengaan.


  Het resultaat was onverwacht. Bij het zien van het donkere haar van de prins en de dreggan die uitstak van achter zijn linkerschouder raakte ze onmiddellijk in paniek en begon ze wanhopig te worstelen om zich uit de geep van de magiër te bevrijden. Ze haalde met haar nagels uit naar Tristan en sloeg Wigg met haar vleugels gemeen in het gezicht.


  ‘Tristan!’ riep Wigg, nauwelijks in staat de worstelende Gallipolai te bedwingen. ‘Achteruit! Ze denkt dat je een van de Servielen bent, en ik kan geen magie gebruiken om haar te bedwingen!’


  Onmiddellijk deed Tristan een paar passen terug, verwijderde de dreggan uit zijn schede en wierp hem een eindje verder op de grond. ‘Kijk naar me,’ zei hij terwijl hij haar zijn rug toekeerde. Toen draaide hij zich weer terug en opende zijn handen in een vriendschappelijk gebaar. ‘Ik heb geen vleugels. Ik behoor niet tot de Servielen. We zijn hier niet om je kwaad te doen, dat moet je geloven. Ik haat de Servielen evenzeer als jij dat volgens mij doet.’


  Even snel als ze haar worsteling was begonnen, werd ze vreemd rustig. Wigg ontspande zijn greep op haar bovenarmen, maar hield zijn handen daar om haar zo nodig opnieuw te bedwingen. Maar de vrouw was doodstil geworden. Het was niet uit angst, noch was het een plotseling begrip van hetgeen de prins had gezegd dat door haar paniek heen brak. Tristan kon zien dat er inmiddels een andere, niet minder krachtige emotie in haar omging.


  Het was ontzag.


  Haar mond zakte open en haar saffierblauwe ogen werden groot van ongeloof. Ze bleef de prins aanstaren alsof hij zojuist van een andere planeet was gekomen. Na wat een eeuwigheid leek, rukte ze haar blik van Tristan los en draaide zo goed ze kon haar hoofd om naar de magiër die haar vasthield. Het resultaat was hetzelfde: compleet ongeloof. Met een vreemde combinatie van verbazing en ontzag in haar ogen keek ze terug naar de prins.


  Tristan staarde neer op het mooie gezicht. ‘Begrijp je wat ik tegen je zeg?’ vroeg hij.


  Ze knikte aarzelend, met haar armen voor haar borsten gekruist. Tristan keek ongeduldig om zich heen om te zien waar Geldon bleef. Op datzelfde moment kwam de dwerg aanlopen met de waterfles en het donkere gewaad in zijn armen. Bij het zien van de bultenaar met de halsband om zijn nek en de ketting die er aan hing, sperden de ogen van de vrouw zich nog verder open. Ze begon heen en weer te kijken van de dwerg naar Tristan alsof ze niet kon besluiten wie van de twee het meest bizar was.


  ‘Waarom doet ze zo?’ vroeg de prins verbaasd aan Geldon.


  ‘Dat is eenvoudig,’ antwoordde de dwerg. ‘Heel hun leven zitten de Gallipolai gevangen binnen de muren van de Serviele vesting om te zien of hun vleugels en haar donker zullen worden. Ze heeft nog nooit een man zonder vleugels gezien.’


  Tristan stak haar de waterfles toe. ‘Heb je dorst?’ vroeg hij vriendelijk. Ze griste de fles uit zijn handen en begon gretig te drinken. Tristan wachtte geduldig tot ze haar dorst had gelest en besloot toen een praatje met aan haar te knopen.


  ‘Heb je een naam?’


  ‘Ik heet Narrissa,’ zei ze rustig terwijl ze haar mond met de rug van haar hand afveegde. Haar stem was zacht en had een ietwat hese klank die hij aantrekkelijk vond. ‘Narrissa van de Gallipolai.’


  Tristan keek naar Wigg en zei: ‘Laat haar los.’


  ‘Tristan,’ begon Wigg, ‘ik geloof niet dat dit het moment is om…’


  ‘Laat haar los,’ zei Tristan dwingender.


  Met een lange zucht van ergernis liet de eerste magiër Narrissa los. Ze kwam bibberig overeind, haar handen nog steeds voor haar borsten.


  Tristan nam het gewaad van Geldon over en stak het Narrissa toe. ‘Trek aan,’ zei hij. ‘Veel meer kan ik niet doen, vrees ik.’


  ‘Ik heb nog nooit mannen zonder vleugels gezien,’ sprak ze behoedzaam terwijl ze hem met half geloken ogen aankeek. ‘Maar ik heb over jullie gehoord. De Serviele krijgers lachen om jullie zwakheid. Hou je gewaad maar. Ik wil niet de indruk wekken dat ik een van jullie ben.’


  ‘Draag het, mijn kind,’ zei Wigg. Hij liep achter haar vandaan en ging bij de prins en de dwerg staan. ‘Niemand hier zal je kwaad doen, noch zal het dragen ervan je tot een van ons maken.’


  Narrissa liep op Tristan af en keek recht in zijn donkere ogen. Bij haar nadering voelde hij een onverwachte golf van mededogen over zich heen spoelen. ‘Haat je de Servielen echt zo erg als je zegt?’ vroeg ze. Ze zag hoe zijn gezicht versomberde van boosheid.


  ‘Ja,’ zei hij fronsend. ‘Ze hebben mijn ouders vermoord. Ik heb de twee gedood die jou kennelijk hier brachten.’ Toen vroeg hij op vriendelijker toon: ‘Heeft een van hen je misbruikt voordat ze je op het rad bonden?’


  Ze boog haar hoofd een beetje en schudde van nee. Eindelijk stak ze haar handen uit om het gewaad van hem aan te pakken. ‘Heb je dat voor mij gedaan?’ vroeg ze vol ongeloof. ‘Ik heb nog nooit gehoord van iemand die de bekwaamheid bezit om een Serviele te doden, afgezien van zijn eigen broeders.’ Haar gelaatstrekken werden zachter terwijl ze hem aankeek. ‘Je draagt Serviele wapens, maar je ogen zijn vriendelijk. Ik zal doen wat je vraagt. Maar wil je me eerst vertellen hoe je heet?’


  De prins dacht een ogenblik na. Hij was zich welbewust van de noodzaak van geheimhouding, maar iets in hem wilde deze vrouw zijn echte naam noemen. ‘Mijn naam is Tristan,’ antwoordde hij. ‘Maar wat ik die Servielen aandeed, heb ik evenzeer voor mijzelf gedaan als voor die mensen op de raderen.’


  Wigg en Geldon hielpen haar terwijl ze worstelde om het gewaad aan te trekken. Tristan was blij dat het een paar maten te groot was – anders zou het nooit ruim genoeg zijn geweest om haar vleugels te bedekken. Natuurlijk betekende het feit dat hij het haar schonk dat hij er zelf geen had, maar dat liet hem koud. Hij had een hekel gehad aan het kledingstuk; het had verhinderd dat hij snel bij zijn messen kon.


  Hij stond op enige afstand van het groepje naar de Gallipolai te kijken


  toen hij zijn besluit nam. ‘Ze gaat met ons mee,’ zei hij kort en bondig. Met een ironische blik vouwde hij zijn armen over zijn borst en wachtte op de onvermijdelijke uitbarsting van de magiër. Die het niet lang op zich wachten.


  ‘Ben je gek geworden?’ riep Wigg hem toe. ‘We zijn op weg naar een plek die ons aller einde kan betekenen, als we al zo fortuinlijk zijn om er toegang te krijgen, iets waarvan ik de waarschijnlijkheid sterk betwijfel!’ Met Narrissa erbij sprak hij bewust in raadselen om niet te veel van hun plan te onthullen. ‘Wat wil je dat we doen? Gewoon vragen of ze haar ook willen ontvangen?’


  Hoewel hij diep in zijn hart Tnstans redenen kon begrijpen, was de eerste magiër buiten zichzelf van woede. Ik heb mijn handen al vol aan het verbergen van om bloed voor de Kring, dacht hij furieus. Dit is gekkenwerk. Ik moet er niet aan denken hoe hij ooit zal zijn wanneer die koppigheid van hem wordt gecombineerd met vjjn scholing in de leer en hij een adept is geworden. Die teerheid van hart heeft hem al eerder in de problemen gebracht en lijkt dat opnieuw te gaan doen.


  Tristan wist dat hij misschien een heel dom besluit had genomen, zeker gezien zijn ervaring met de vrouw die hij als Lillith had gekend. Hij had geen reden om deze Gallipolai te vertrouwen. Maar tegelijkertijd wist hij dat hij niet kon toestaan dat ze ooit nog op dat afgrijselijke martelwerktuig terecht zou komen. Evenmin kon hij haar moederziel alleen laten rondzwerven om weer door de Servielen gevonden te worden. Diep van binnen besefte hij ook dat deze beslissing ten dele te maken had met het feit dat deze vrouw hem aan Shailijha herinnerde. Op een of andere manier, hoe onlogisch het ook mocht lijken, voedde de keuze haar te helpen de vertwijfelde hoop dat hij ook zijn tweelingzuster zou kunnen redden. Zijn besluit stond vast, ongeacht de consequenties.


  Tristan raapte zijn dreggan op en liet hem langzaam terugglijden in de schede. Toen zette hij uitdagend zijn handen op zijn heupen en keek de oude magiër grimmig aan. ‘En wat stelt ü dan voor?’ vroeg hij. ‘Als u haar aan haar lot overlaat, zullen de Servielen haar vinden en het verhaal ongetwijfeld uit haar folteren – samen met mijn naam en een signalement van elk van ons. Om nog maar te zwijgen van het misbruik waarvoor ze oorspronkelijk was bedoeld. En we kunnen haar al helemáál niet terugleggen op het rad en vertrekken! Bovendien er is er nog dat vervelende detail van die twee dode Serviele krijgers daarboven. Wanneer er andere krijgers komen kijken, wat ze zeker zullen doen, zullen ze hun dode kameraden vinden.’ Hij zweeg en keek Wigg en Geldon dreigend aan. ‘Wat denken jullie dat er dan zal gebeuren?’


  Narrissa schoof wat dichter naar de prins toe. Ze voelde er niets voor om hier te worden achtergelaten of om zich in haar eentje in de wereld buiten de Serviele versterking te moeten redden, een wereld die ze niet kende.


  Geldon keek naar de eerste magiër. ‘Ik ben bang dat hij gelijk heeft,’ zei hij. ‘Er lijkt weinig anders op te zitten dan het op zijn manier te doen. Ik heb echter zo’n idee dat ik het probleem wel kan oplossen.’


  Wiggs wenkbrauw ging omhoog. ‘En hoe dan wel?’


  De dwerg keek naar Narrissa. ‘Hoe lang heb je op het rad gelegen?’


  ‘Ik weet het niet zeker, maar ik denk dat dit de tweede dag was,’ zei ze. Moe en zwak zocht ze steun op de arm van de prins. Hij legde zijn rechterarm om haar middel om haar te ondersteunen.


  ‘Soms gaan de Servielen hier ter plekke hun gang met de vrouwen, maar dikwijls brengen ze hen naar een andere plek, uit het zicht, om hen te misbruiken,’ legde Geldon uit. ‘Als we de lijken van de Servielen verbergen, zullen hun broeders als ze komen kijken, denken dat de krijgers de vrouw hebben meegenomen om haar te misbruiken. Ze zullen geen argwaan koesteren en geen alarm slaan, in elk geval voorlopig. Daar winnen we tijd mee.’


  ‘Heel slim,’ zei Wigg. ‘Maar wat doen we met haar wanneer we onze bestemming naderen?’


  ‘Ik ken een paar grotten op onze route,’ antwoordde Geldon. ‘We kunnen haar daar met wat voedsel en water achterlaten tot we haar weer kunnen komen halen.’ Een plotselinge somberheid trok over zijn gezicht. ‘En als we falen, maakt het hoe dan ook niets meer uit.’


  Narrissa klemde zich vast aan de prins, nauwelijks in staat om op de been te blijven. Met zijn armen om haar heen liet Tristan zich op de grond zakken en vlijde haar hoofd in zijn schoot Ze keek naar hem op. ‘Laat me hier alsjeblieft niet achter,’ smeekte ze. In haar saffierblauwe ogen welden tranen op, die langzaam over haar wangen omlaag biggelden. ‘Niet hier, Tristan. Niet op deze plek.’


  ‘Niemand zal je in de steek laten,’ zei hij vriendelijk terwijl hij een lok van het honingblonde uit haar ogen streek. ‘Dat beloof ik je.’ Na die woorden dreef Narrissa weg in een uitgeputte slaap.


  Wigg zag afkeurend toe hoe Tristan de Gallipolai in zijn armen hield. Opnieuw denkt hij alleen met zijn hart, dacht de oude man hoofdschuddend. Hier kan niets goeds uit voortkomen. ‘Het zal nooit werken, weet je,’ zei hij zachtjes tegen de prins.


  Tristan keek neer op Narrissa’s vredige gelaat en toen omhoog naar de raderen met de vijf dode lichamen. Hij wist dat er voor de mooie jonge vrouw in zijn armen geen weg terug was en dat hij daar de oorzaak van was. Hij keek op naar de magiër. ‘Het moet,’ zei hij zachtjes.


  Met tegenzin liet hij Narrissa onder Wiggs hoede achter en ging met Geldon op pad om zich te ontdoen van de lichamen.


  Toen de avond naderde en de duisternis over Parthalon begon neer te dalen, werd Tristan zich scherp bewust van de mooie vrouw met de witte vleugels die met haar armen om zijn middel geslagen achter op zijn merrie zat. Ze reden zo al verscheidene uren, Geldon en Wigg voorop, gevolgd door de prins en Narrissa. Tristan had van de gelegenheid gebruik gemaakt om haar allerlei vragen over haarzelf te stellen. Maar ze liet slechts weinig los, vermoedelijk omdat ze het nog niet kon opbrengen de vreemde, ongevleugelde mannen volledig te vertrouwen. Ze is misschien de enige vrouw die ik ooit heb gekend die niet weet dat ik een prins ben, mijmerde hij. Hij glimlachte triest. Ik weet zelfs niet eens of ze wel weet wat dat woord betekent.


  Toen de avond viel en de drie manen zichtbaar werden, gaf Geldon het sein tot halthouden: dit zou de plek worden waar ze hun kamp voor de nacht zouden opslaan. Op hetzelfde moment voelde Tristan dat de Gallipolai achter hem verstarde en hij hoorde haar scherp inademen alsof ze een gevaar had bespeurd. Ze leunde iets verder naar voren om in zijn oor te kunnen fluisteren.


  ‘Alsjeblieft, Tristan,’ zei ze stilletjes. ‘Laat ons hier niet stoppen. Het is belangrijk dat we nog wat verder gaan.’


  ‘Waarom?’


  ‘Daar kan ik geen antwoord op geven, want dan zou je me waarschijnlijk voor gek verklaren. Maar geloof me alsjeblieft als ik zeg dat het van groot belang voor mij is dat we nog wat verder gaan. Voor de eerste keer in mijn leven voel ik het.’


  ‘Voel je wat?’ vroeg hij.


  ‘Het trekken van de Mythe,’ antwqprdde ze.


  De prins keek op en zag dat de magiër en de dwerg waren afgestegen en zich kennelijk stonden af te vragen waarom de prins en de Gallipolai nog niet hetzelfde hadden gedaan.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei hij. Wat voor mythe?’


  ‘Ik kan niet verwachten dat je iets begrijpt wat ik zelf ook niet begrijp,’ antwoordde ze dringend. ‘Zeg tegen je vrienden wat je wilt, maar breng me alsjeblieft nog wat verder. Ik zal je de weg wijzen. Het komt goed, dat beloof ik.’


  Tristan draaide zich om en keek haar aan. De blik in haar wijd geopende saffierblauwe ogen was oprecht, maar vermengd met een zweem van angst. Ze vraagt het met heel haar hart, besefte hij. Maar kan ik haar vertrouwen?


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze opnieuw. ‘Jij bent de enige die ik voldoende vertrouw om me daarheen te brengen.’


  Misschien was het de blik in haar ogen. Of misschien het feit dat hij met haar te doen had omdat ze, net als hij, zoveel had doorgemaakt. Hoe het ook zij, Tristan hakte de knoop door. Hij keerde zijn paard naar de magiër en de dwerg.


  ‘Narrissa heeft me gevraagd haar wat verder het bos in te brengen. Ze heeft behoefte aan enige privacy,’ zei hij eenvoudig. We zijn zo terug.’


  ‘Waarom?’ vroeg Wigg sceptisch. Ook Geldon keek argwanend.


  ‘Persoonlijke redenen,’ zei Tristan ad rem. ‘Vróuwelijke redenen. Moet ik nog meer zeggen, of hebben jullie liever dat ik hier blijf en dat jullie twee brave zielen haar chaperonneren?’ Hij keek de blozende magiër meesmuilend aan.


  ‘Eh… nee, nee, natuurlijk niet,’ stamelde Wigg. ‘Blijf alleen niet te lang weg.’


  ‘Welke kant op?’ fluisterde Tristan tot Narrissa.


  Ze bleef even stil, alsof ze naar haar gevoel luisterde. ‘Daar,’ zei ze tenslotte, met haar arm wijzend. ‘Daarginds, bij die opening in de bosrand. Ik denk dat we daar naar binnen moeten.’


  Tristan wendde zijn ros naar de kleine toegang tot de bossen, en ze begonnen het eigenlijke bos binnen te dringen.


  ‘Lieve dame, zou u, nu we alleen zijn, zo goed willen zijn mij te vertellen waar dit allemaal om gaat?’ vroeg hij plagerig.


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘En waarom dan wel niet?’


  ‘Ik kan niet iets uitleggen wat ik zelf niet volledig begrijp. Zoals ik zei, het is de Mythe, en we kunnen alleen maar zekerheid krijgen als we er zijn.’


  ‘Als we waar zijn?’


  ‘Op de begraafplaats.’


  Tristan hield zijn paard abrupt in en draaide zich om naar de Gallipolai. ‘De begraafplaats?’


  ‘Ja. De begraafplaats van alle Gallipolai die in de Vallei der Foltering zijn gestorven op de raderen van de Servielen.’


  Tristan dacht even na. ‘Als je nooit weg bent geweest uit de Serviele versterking, hoe weet je dan van die plek en waar hij is?’


  ‘De Mythe, die berust op honderden jaren van overlevering, zegt dat de zielen van alle vermoorde Gallipolai zich op één plek hebben verzameld, en dat als een van ons ooit het rad overleeft, we er door een ongeziene kracht naar toe worden getrokken.’ Ze zweeg en beet op haar lip. ‘Ik kan voelen dat ik geleid word.’


  ‘En wie zou hen daar dan allemaal begraven moeten hebben?’ vroeg Tristan, sceptischer dan ooit. ‘De Servielen laten hun slachtoffers ter plekke wegrotten en begraven alleen hun eigen doden.’


  ‘De Gallipolai begraven zichzelf.’


  ‘Wat?’


  Narrissa legde twee vingers op Tristans mond, hem smekend stil te zijn. ‘Alsjeblieft, geen vragen meer. Blijf gewoon doorrijden. Ik moet mijn antwoord vinden. Ik ben het zovelen verschuldigd.’


  De prins reikte naar achteren en trok de dreggan. Als hij dan gaan moest, dan wel voorbereid.


  ‘Dat zul je niet nodig hebben,’ fluisterde ze. ‘Het schijnt een vredige plek te zijn.’


  ‘Dat staat te bezien,’ antwoordde hij. Hij gaf zijn paard de sporen.


  Tristan bleef verder rijden op Narrissa’s aanwijzingen, zich oriënterend bij maanlicht. Overal om hen heen klonken de nachtgeluiden van de bossen en op de bladeren van de bomen en de bodem van het bos begon zich een glinsterend, doorzichtig waas van dauw te vormen. Eindelijk zei Narrissa hem halt te houden. Ze gleed snel van het paard en gebaarde hem met haar mee te komen. Hij bond zijn paard vast en volgde behoedzaam.


  Narrissa bleef stilstaan op de rand van een kleine wal. De prins gebruikte de punt van zijn dreggan om de bladeren van een boom te scheiden en keek omlaag.


  Beneden hem lag een kleine open plek. Er was niets bijzonders aan te zien. Guirlandes van hulst en jeneverbes omgaven de plek volledig, als om hem te scheiden en af te schermen van het oprukkende kreupelhout dat de rest van de bosbodem bedekte.


  ‘Dit ziet er niet bepaald uit als een begraafplaats,’ merkte hij op.


  ‘Toch ga ik de woorden zeggen,’ fluisterde Narrissa.


  ‘Welke woorden?’


  ‘De woorden die generaties lang zijn overgeleverd. De geheime woorden die iedere Gallipolai in zijn jeugd leert, met het oog op de dag dat ze tot het rad worden veroordeeld en het op een of andere manier overleven. De woorden waar de Servielen van Dag en Nacht niets van afweten. Hoewel de kleur van onze vleugels en ons haar kan omslaan, zijn we diep van binnen nog steeds Gallipolai. En de legende zegt dat geen van ons het geheim ooit heeft verklapt, zelfs niet degenen wier kleur is omgeslagen, want ook zij blijven in de eerste plaats Gallipolai en pas op de tweede plaats Servielen.’ Ze keek met haar blauwe ogen naar hem op en glimlachte. ‘Jij bent de man die dit mogelijk heeft gemaakt, want jij bent degene die me gered heeft, en ik ben misschien de eerste die volhardt.’


  Zonder verder te spreken liep ze naar de rand van de open plek en bleef staan bij de afzetting van guirlandes.


  ‘Ik ben gekomen, overleden broeders en zusters,’ begon ze, haar handen smekend opheffend. ‘Ik ben de eerste die jullie gevonden heeft. Alsjeblieft, rijs op en toon je.’


  Langzaam begon de open plek te baden in een violet licht. In het midden werd de gloed helderder en leek te draaien. Tristan keek gefascineerd toe terwijl Narrissa haar armen hoger ophief.


  ‘Ik ben de eerste die het rad heeft overleeft,’ sprak ze. ‘En ik ken mijn plicht. Kom nu tot mij en toon jezelf, zodat je kan worden bevrijd.’


  Langzaam, aarzelend begonnen er tussen de grassprieten piepkleine speldenpuntjes van licht in twee verschillende kleuren te verschijnen. Sommige waren van een uiterst delicate tint flonkerend amber, de andere glanzend zilver. Terwijl ze uit het gras opstegen, werden ze groter totdat elk ervan zo groot was als Tristans hand. En toen begonnen ze als een spiraal van zwevend licht rond te draaien en te sprankelen boven de open plek. Het waren er duizenden en ze vulden de donkere nacht als sterren aan een maanloze hemel. Het was betoverend mooi.


  ‘Ze worden de Schimmen van de Gallipolai genoemd,’ zei Narrissa. ‘Ieder van hen vertegenwoordigt een van de overledenen. De amberen zijn de vrouwen, de zilveren de mannen. De mythe zegt dat deze gekwelde zielen na hun dood op het rad naar een gewijde plek gaan om te wachten op degene die hen aan de eeuwigheid zal prijsgeven.’ Ze zweeg even, in herinnering verzonken. ‘Elk kind van de Gallipolai krijgt dit verhaal te horen en zweert hier te komen, mocht hij of zij de Serviele raderen overleven.’ Ze draaide haar gezicht naar Tristan.


  ‘Nu begrijp je ook waarom het zo belangrijk voor me was om hier te komen toen ik het trekken voelde. Ik wist gewoon dat het niets anders kon zijn, precies zoals ik gewoon wist dat jij, de man die me van het rad afnam, de aangewezen man was om me te vergezellen. Ook wist ik dat ik het je niet kon uitleggen op een manier die je zou begrijpen, want ik zie dit zelf pas voor de eerste maal. “En de persoon die als eerste de kwellingen van het rad overleeft, die zal ook naar het geborchte der zielen worden getrokken en hen uit hun kluisters bevrijden,”’ citeerde ze. ‘Ik weet nu dat ik die persoon ben.’


  De prins zag tranen opwellen in haar ogen en over haar gezicht omlaag lopen. ‘Dank je, Tristan,’ fluisterde ze met brekende stem. ‘Dank je dat je dit met me wilt delen.’


  Beduusd richtte Tristan zijn aandacht weer op de wervelende vonken van licht.


  En toen begonnen ze ongelooflijk genoeg als met één geest en één stem te spreken. ‘Wie is het die voor ons verschijnt?’ zeiden ze.


  Hun stemmen waren die van duizenden en toch als van één – het geluid van gesproken muziek. Tristan had nog nooit in zijn leven zo’n prachtige harmonie gehoord.


  Narrissa deed haar donkere gewaad af zodat haar witte vleugels zichtbaar werden. Haar lichaam glansde in het bleke maanlicht. ‘Ik ben Narrissa van de Gallipolai,’ riep ze uit. ‘En deze man zonder vleugels is niet alleen mijn vriend, hij is ook de man die mij uit mijn boeien heeft bevrijd. Bovendien is hij een bestrijder van de Servielen en heeft hij degenen gedood die mij eerst wilden onteren en daarna vermoorden.’ Ze keek Tristan glimlachend aan en haar grote schoonheid kwam in de gloed van de Schimmen tot volle uitdrukking. We zijn hem veel dank verschuldigd.’


  ‘Treed nader, ongevleugelde vriend,’ zeiden de vele stemmen in koor. ‘Je wapens zijn hier niet van node.’


  Ietwat beschaamd stak Tristan de dreggan terug in zijn schede.


  ‘Kniel,’ zeiden de stemmen.


  Zonder precies te weten waarom liet de prins zich op een knie zakken voor de duizenden Schimmen van de Gallipolai, en Narrissa volgde zijn voorbeeld.


  ‘Geef elkaar de hand,’ geboden ze.


  Tristan pakte Narrissa’s handen en keek in haar gezicht Hij zag weer tranen in haar ogen. Ook hij was ontroerd, en iets in haar ogen en in zijn hart vertelde hem dat de schimmen niet hoefden te worden gevreesd.


  ‘Het lot heeft jullie samengebracht en vervolgens aan ons uitgeleverd,’ zei het stemmenkoor. De flonkerende amberen en zilveren lichten bleven dansen voor de knielende prins en de Gallipolai. ‘Het is jullie daad van goedheid die ons van deze plek van onrust heeft bevrijd. Het is nu tijd voor ons om deze wereld te verlaten en ons naar een andere te begeven. Maar weet dit: waar jullie beiden ook mogen gaan of wat jullie ook doen, jullie harten zullen immer verbonden zijn door de daad van barmhartigheid die jullie deze nacht hebben verricht. Want het is slechts het goede dat wezens verenigt en slechts het kwade dat hen scheidt, en bij deze danken we jullie voor je goedheid en je moed en schenken we je onze zegen.’


  En toen stegen de Schimmen van de Gallipolai ten hemel, sneller en sneller, tot de amberen en zilveren lichtjes begonnen te versmelten tot één stroom van licht die naar de hemel reikte.


  In enkele seconden waren ze verdunnen, de verblufte prins en Narrissa op hun knieën in het maanlicht achterlatend.


  Ze legde haar handen om zijn gezicht, trok het naar zich toe en drukte een lichte kus op zijn wang. ‘Dank je,’ fluisterde ze. ‘Dank je voor je vertrouwen.’


  Tristan keek op naar de hemel, die nu weer bezaaid was met sterren, en toen weer omlaag naar de mooie Gallipolai. Iets in zijn hart zei hem dat hij het gebeurde nooit met Wigg of Geldon zou delen. Dat de dingen die zij hier vannacht gedeeld hadden iets van hen moest blijven en van niemand anders.


  Ze stonden op om het bos te verlaten. Tristan kon zich niet onttrekken aan het gevoel dat welke gevaren er ook nog voor hem in het verschiet lagen – ja, zelfs of hij zou blijven leven of zou sterven in zijn poging zijn zuster te vinden – hij merkwaardig getroost was door het schouwspel van de prachtige sprankelende lichtjes die ten hemel stegen. En evenzeer getroost, besefte hij, door de sierlijke, vriendelijke, mysterieuze gevleugelde vrouw die rustig aan zijn zijde liep.


  Tristan zat onder een kleine overhangende rots op de grond en overdacht de verbazingwekkende dingen die er de laatste tijd waren gebeurd. Ze waren nu twee dagen rijden verwijderd van de Vallei der Foltering en volgden weer een route die evenwijdig liep aan de Zwarte Rivier. Ze hadden zo snel voortgemaakt als mogelijk was zonder aandacht te trekken en hadden hier haltgehouden, op deze rotsachtige plek op een heuvel die uitkeek op de rivier, waar ze gemakkelijk konden zien wie er naderde. Na een schamel maal van gedroogd vlees, water en kaas dat de dwerg had meegebracht uit de Toevlught, hadden Wigg en Geldon de prins en de Gallipolai achtergelaten om de wacht te houden gedurende de nacht, een klein eindje de helling af richting rivier.


  Tristan keek op naar de donkere nachtelijke hemel en bewonderde de sterren. Ze lijken hier dichterbij dan thuis, dacht hij terwijl hij de iriserende speldenpuntjes van licht gadesloeg. Het lijkt wel alsof je je hand maar hoeft uit te steken om er een aan te raken. Hij rook de geur van de dennenbomen die zachtjes wiegden in de wind, en hoorde en zag het golvende duister van de Zwarte Rivier, die vriendelijk noordwaarts kabbelde richting de Toevlught. De drie manen hulden alles in een subtiel, violet waas terwijl de geluiden van de nachtdieren zich harmonieus voegden in het zachte lied van de rivier. De Toevlught, riep zijn begiftigde bloed hem toe. In twee dagen zal ik de Toevlught bereiken.


  Gewikkeld in het gewaad dat hij haar had gegeven zat Narrissa ineengedoken naast hem om warm te blijven in de koude nachducht. Wigg had hen verboden vuur te maken en Tristan was het daar mee eens geweest. Maar ondanks de kou voelden ze zich allemaal – zelfs Narrissa – verkwikt door de rust en het eten en drinken. Narrissa streek een hand door haar lange blonde haar terwijl ze de prins onderzoekend aankeek.


  ‘Wie zijn jullie?’ vroeg ze aarzelend. ‘Ik bedoel, wie ben je écht? Je ziet er niet uit als iemand van Parthalon. Geen van jullie trouwens. Misschien komt het alleen doordat ik nooit eerder een man zonder vleugels heb gezien, maar je hebt iets vreemds – een donkerharige man zonder vleugels die even goed met Serviele wapens omgaat als de Servielen zelf en die bereid is een vreemde de bossen in te vergezellen, eenvoudig omdat ze hem dat vraagt.’


  Tristan dacht even na. ‘Ik ben een… reiziger,’ zei hij tenslotte. ‘Ik ben gekomen om mijn zuster te zoeken. En die twee andere mannen zijn mijn vrienden. De oudste ken ik al sinds de dag van mijn geboorte. Ik vertrouw ze beiden met mijn leven.’


  ‘Hoe komt het dat je Serviele wapens draagt?’ vroeg ze. Ze schoof wat dichter naar hem toe en sloeg haar armen om haar knieën. ‘Het is op straffe des doods verboden om in Parthalon zulke dingen te bezitten, laat staan ze te dragen. Toch draag je ze en bovendien dood je er Servielen mee.’


  Hoe zal ik daarop antwoorden? vroeg hij zichzelf af. ‘Het zwaard heeft toebehoord aan Kluge, bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht. Hij dwong me het te gebruiken om mijn eigen vader te doden.’ Zijn blik vernauwde zich bij de pijn die de herinneringen in hem opriepen. ‘Op een dag, die nu niet ver meer is, zal ik het gebruiken om hem te doden.’


  Bij het horen van Kluges naam boog Narrissa angstig haar hoofd. ‘Ik heb Kluge gezien,’ zei ze met bevende lippen. ‘Hij schijnt de sterkste van allemaal te zijn en daarna komt Traax, zijn onderbevelhebber. Ze kwamen op een dag de vesting inspecteren waarin ik woonde. Toen ze niet helemaal tevreden waren over wat ze zagen, doodden ze de commandant van de vesting ter plekke, waar zijn ondergeschikten bij stonden. Er wordt gezegd dat ze trainen door hun eigen soort te doden, aangezien er niemand in het koninkrijk is die het waard is om tegen te vechten.’ Nogmaals sloop er iets van angst in haar ogen, en Tristan voelde dat ze niet bang was omwille van haarzelf. ‘Hij zal niet makkelijk te doden zijn.’


  ‘Weet ik,’ zei hij. ‘Maar er brandt een vuur in mijn bloed, dat zowel in mij geboren is als wordt aangewakkerd door het beest dat Kluge heet. Ik zal niet rusten voor het is gedoofd.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘De Gallipolai hebben een spreekwoord dat zegt: ‘Het is niet moeilijk om een vlam te ontsteken als het weer droog genoeg is.’”


  Hoe waar, dacht Tristan. In het door maanlicht overgoten duister keek hij naar haar gezicht en dronk haar schoonheid in, begerig om meer over haar leven te weten. ‘Vertel me alsjeblieft wat meer over jezelf, Narrissa,’ zei hij. ‘Hoe overleef je als Gallipolai binnen een Serviele vesting? Had je broers en zusters die je hielpen?’


  ‘Alle Gallipolai zijn elkaars broeders en zusters, en onze gemeenschappelijke taak is het dienen van de Servielen. We zijn hun slaven, daarom zijn onze vleugels gekortwiekt en onze voeten gebonden. Gallipolai worden als waardeloos beschouwd vanwege de kleur van onze vleugels en van ons haar, ook al hebben we misschien precies dezelfde ouders als de andere Serviele krijgers of hoeren. Er wordt niet bijgehouden wie onze ouders waren. Hetzelfde geldt voor de krijgers. Zodoende beschouwt ieder van ons zich als broeder of zuster van allen. Je zou het bijna een nobel concept kunnen noemen, ware het niet dat de regel is ingesteld om de Serviele krijgers te stimuleren om zonder aarzelen als één man hun orders te gehoorzamen, te handelen en zo nodig te sterven.’ Ze zweeg even. ‘Het enige geheim dat we hadden was de Mythe, en nu zijn die zielen bevrijd.’


  ‘En wat als er nog meer van je soortgenoten op de raderen sterven?’ vroeg Tristan zachtjes. ‘Gaan die zielen dan naar diezelfde plek in het bos in afwachting van hun verlossing?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Maar nu is er, na al die eeuwen, eindelijk een verschil. Nu heeft iemand van ons de raderen overleefd. En als ik mag blijven leven, zal ik daar in het geheim weer terug kunnen keren om de zielen te verlossen van degenen die wellicht nog zullen omkomen.’


  ‘Geldon zei dat het krijgers verboden was met een Gallipolai-vrouw te slapen,’ zei hij vriendelijk. ‘Is dat waar?’


  Ze sloeg haar ogen neer en wendde haar hoofd ietwat af. ‘Ja,’ zei ze zacht. ‘Dat is waar. Ik heb nog nooit met een man geslapen. Dat is niet toegestaan.’


  Hij legde een vinger onder de punt van haar kin en hief haar gezicht naar het zijne. Haar saffierblauwe ogen leken nog mooier hier op deze donkere, eenzame plek. ‘Er is niets om je voor te schamen,’ zei hij. ‘Waar ik vandaan kom worden zulke vrouwen als zeer deugdzaam beschouwd en vaak als echtgenotes geprefereerd.’


  Onverwachts pakte Narrissa zijn handen en draaide ze om zodat de littekens op de handpalmen zichtbaar werden. ‘Ik zag ze gisternacht, toen we ten overstaan van de Schimmen elkaar de hand reikten,’ zei ze zacht terwijl ze over de lijnen in zijn handen begon te wrijven. Het was bijna alsof ze probeerde ze sneller te laten genezen of het leed weg te nemen dat met hun ontstaan gepaard was gegaan. ‘Doen ze pijn?’


  ‘Alleen in mijn herinnering, maar niet langer in mijn handen,’ antwoordde hij. Hij liet haar zachte, vriendelijke vingers zich om de zijne sluiten. Deze wonden heb ik mezelf toegebracht toen ik zwoer mijn zuster naar ons geboorteland terug te brengen. Ze herinneren me eraan nooit op te geven.’ Zijn blik liet haar ogen een ogenblik los en zocht in de verte, alsof hij deze plek tijdelijk had verlaten en ver weg was gereisd. ‘Ik draag ook een medaillon dat me aan mijn oude leven herinnert.’ Hij zweeg nadenkend. ‘Voordat de waanzin begon.’


  Tristan,’ vroeg ze, ‘wat is de kleur van je hart?’


  Haar vraag haalde hem uit zijn overpeinzingen, en hij draaide zijn hoofd terug naar haar. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Wij hebben nog een gezegde, een vraag die we onze vrienden stellen wanneer we niet weten wat ze voelen. We antwoorden op die vraag door de kleur van ons hart te onthullen. Op dit moment voel ik dat je hart grijs is.’ Ze legde een hand tegen zijn wang. ‘Voor ons is grijs de kleur van droefenis. Maar ik geloof niet dat dit altijd zo voor je is geweest. Ik voel dat je hart ooit, voor de waanzin begon, zoals je het uitdrukt, goud van kleur was.’ Ze zweeg, haar hand nog steeds op zijn wang. ‘En ik denk dat als je eenmaal volbracht hebt wat je hier komt doen, wat dat ook is, je hart weer zal stralen als goud.’ Glimlachend sloeg ze haar blik neer. ‘Ik weet dat die tijd zal komen. Ik geef heel veel om je en ik hoop dat je me zult toestaan om die dag samen met jou te beleven.’


  Goud, dacht hij Ja, dat is de perfecte beschrijving van mijn leven voor de aanval door de Kring. Stralend als goud. Maar ik was te zelfzuchtig om het te beseffen. Wat een dwaas ben ik geweest. Hij bezag Narrissa met nog meer waardering dan tevoren. Een eenvoudige vrouw in een land ver weg heeft mij in één dag méér geleerd dan de Raad van Magiërs in een heel leven, dacht hij. Voor de eerste keer in mijn leven geeft een vrouw echt om me om wie ik ben, niet om wat ik ben.


  Hij drukte haar dichter tegen zich aan. ‘Heeft jouw volk voor alles een gezegde?’ vroeg hij.


  ‘Er is één gezegde waar ik bijzonder dol op ben,’ zei ze.


  ‘Hoe luidt het?’ vroeg hij.


  ‘Wanneer je degene vindt die je hart het meest behaagt, plant dan je liefde en laat haar groeien.’ Ze hief haar ogen weer op naar de zijne. ‘Tristan,’ vroeg ze, ‘beloof me dat je naar me terug zult komen. Beloof me dat je alles zult overleven, wat het ook is dat je moet doen, en me dan zult komen halen.’


  Terwijl hij het mooie schepsel aankeek, vroeg hij zich af of hun wel tijd zou worden gegeven om hun gevoelens voor elkaar te onderzoeken. Het was zelfs niet zeker of één van hen beiden dit alles wel zou overleven.


  Hij drukte zijn lippen zacht op de hare. ‘Ik beloof je dat ik terugkom,’ fluisterde hij. ‘Op mijn leven.’


  Plant je liefde en laat haar groeien, echode haar zachte stem in zijn hart. Misschien, Narrissa, dacht hij. Als we dit alles weten te doorstaan. Als we het overleven.


  H o o f d s t u k 2 5


  De prins lag naast de magiër en de dwerg in het zachte gras van de hoge bergwei. Omringd door de naderende geluiden van de nacht keken ze omlaag naar de Toevlught.


  Eindelijk, leek zijn begiftigde bloed hem te zeggen. Eindelijk ben je hier. Hoewel haar ogen verdacht glommen, had Narrissa de situatie dapper aanvaard en de prins bij zijn vertrek een kus op zijn wang gegeven. Het had zijn hart gebroken haar daar alleen in de grot te moeten achterlaten, maar hij besefte ook dat er geen andere keus was. Aan wat zij voor de boeg hadden kon zij niet deelnemen. Maar diep in zijn hart wist hij ook dat hij haar op een of andere manier terug zou zien. De avond tevoren had hij haar plechtig beloofd naar haar terug te zullen keren, en dat had hij gemeend.


  Tristan lag doodstil in de vochtige, kille avonddauw, zijn blik aan het kasteel gekleefd en het gewicht van de dreggan en de dolken op zijn rug een stille herinnering aan hun doel. De magiër, de prins en de dwerg waren hier al enige tijd en Geldon had hun tot in details verteld hoe de Toevlught was gebouwd, want als Tristan en Wigg op een of andere manier van de dwerg gescheiden raakten, zouden ze zelf hun weg door de gangen van de vesting moeten zoeken om de Stallen te vinden, onder te duiken bij de slaven en zich vervolgens vóór aanvang van de Communie naar het Heiligdom te begeven.


  Tristan bleef staren naar de Toevlught, met snel kloppend hart. Ergens daarbinnen is Shailiha – ergens diep in die prachtige burcht. Hoezeer hij de functie ervan ook haatte, het was het meest imponerende bouwwerk dat hij ooit had aanschouwd.


  De Toevlught stond op een hoog eiland, midden in een meer. De grote watermassa die het omgaf was stil en kalm, nauwelijks door een briesje verstoord. Het kasteel was bereikbaar via een lange brug die de enige in- en uitgang leek te zijn. De ophaalbrug aan het einde van de stenen boogbrug was omlaag en werd aan beide zijden geflankeerd door hoge barbacanen. Meteen daarachter, binnen de eerste muren, wemelde het op de grote buitenhof van de Serviele krijgers; anderen bemanden het valhek, de kasteelmuren en de ophaalbrug zelf. Voorbij de eerste twee poorttorens waren nog twee torens, met een tweede valhek, die de toegang tot de binnenhof bewaakten. Deze twee binnenste poorttorens, die de enige opening in de muren rond het kasteel zelf leken te zijn, beschermden de voorgebouwen en de enorme borg of donjon, het hoofdgebouw van de Toevlught. Anders dan de donkere, dreigende torens en de uitgestrekte buitenhof binnen de eerste muurring maakten de gebouwen in het hart van de Toevlught een sierlijker, meer etherische indruk. De muren leken uit een zeer bleek blauw marmer opgetrokken, maar dat was bij maanlicht moeilijk te zeggen.


  Tristan was diep onder de indruk. De Toevlught moest minstens half zo groot zijn als het koninklijk paleis in Tammerland. En dan rekende hij de enorme ondergrondse delen die de dwerg had beschreven nog niet eens mee. Hij had geen idee hoeveel verschillende vertrekken en gangen zich daar konden bevinden. Het leek op iets uit een droom.


  De spietorentjes op de hoeken van het hoofdgebouw waren heel hoog en overal wapperden vlaggen met de Pentakel in de opstekende avondwind. De hele vesting leek in lichterlaaie te staan door de vele toortsen en lantaarns die hun felle schijnsel in de nacht verspreidden. De schaduwen die ze wierpen fladderden over de muren en schuilhoeken van de Toevlught als rondwarende spoken.


  Tristan richtte zijn blik op het hoogst gelegen, best beschermde deel van de burcht, dat oprees tot een ongelooflijke hoogte en werd bekroond door een koepel van gekleurd glas. De borg, besefte Tristan terwijl hij de vesting gadesloeg waarin zijn zuster gevangen zat. Een passende term. Daar moeten hun privévertrekken zijn.


  Ze bleven het schitterende tafereel enige tijd zwijgend in zich opnemen. Het was de dwerg die de stilte verbrak. ‘Als we de ophaalbrug passeren en onder het valhek door gaan, hou dan je kap over je gezicht en je hoofd omlaag, en zwaai wat heen en weer in het zadel alsof je dronken bent. Zorg ervoor dat niemand kan zien dat de ketens om je polsen niet vast zitten. We gaan rechtstreeks door naar de Stallen. Doe precies wat ik zeg en bovenal: zeg niets, wat er ook gebeurt.’ Hij draaide zijn hoofd naar hen toe. ‘Hier, op deze plek, bezit het leven geen waarde, maar voor de dood moet je soms betalen.’


  Opnieuw daalde de stilte als een deken van mist over hen heen.


  Plat uitgestrekt in het gras naast de prins kon Wigg de harde tinnen hanger op zijn borst voelen die Faegan hem had gegeven voordat Tristan en hij Schaduwoud hadden verlaten. Het herinnerde hem eraan dat het de hoogste tijd was om Tristan met de harde feiten te confronteren.


  Hij keek Geldon vastberaden aan. ‘Ik moet de prins alleen spreken,’ fluisterde hij. ‘Niet om het een of ander, maar je hebt ons buitengewoon goede diensten bewezen en zult die volgens mij ook stellig nog blijven bewijzen. Maar nu moeten de prins en ik even alleen zijn.’


  Geldon gaf met een kort, nors knikje te kennen dat hij het begreep. ‘Maar hou het kort,’ fluisterde hij dringend terug. ‘Het wemelt hier van de Servielen en ik ben al heel lang weggebleven uit de Toevlught. We gaan zo spoedig mogelijk het kasteel binnen.’ Hij kroop een eindje de heuvel af en zette zich tegen een boomstronk, waar hij het terrein beneden in het oog kon houden.


  Met een trek van bewondering om zijn mond zag Wigg de dwerg behendig de heuvel af glijden om zijn positie in te nemen. Ondanks alles wat hij heeft doorgemaakt, benut hij elke seconde, dacht de oude man.


  Tristan schoof met een bezorgde frons dichter naar de magiër toe. Urenlang al kookte zijn bloed doordat hij zo dicht bij de Toevlught was, en hij was niet in de stemming om te praten. ‘U hebt Geldon gehoord. We hebben hier geen tijd voor! Shailiha is daar beneden! Waar moet ik nu weer naar luisteren?’ vroeg hij. ‘Weer een van uw preken over voorzichtigheid?’


  Wigg negeerde hem. Er stond veel te veel op het spel voor nog een verbaal steekspel met de prins. ‘Luister naar me,’ zei hij streng. ‘Wat ik te zeggen heb is het belangrijkste wat je van je leven zult horen. Drie nachten vanaf nu, wanneer de Bloedcommunie begint, moeten we bij de Kring in het Heiligdom zijn. Hoe we dat moeten klaarspelen zonder ontdekt te worden is me een raadsel. Maar je weet vast nog wel wat Faegan die nacht aan het diner tegen ons zei. De Communie is het enige moment waarop de heksen kwetsbaar zijn. Tot die tijd blijf ik mijn best doen om ons begiftigd bloed te verbergen, iets wat alleen maar moeilijker wordt naarmate ik dichter bij de heksen kom.


  Wat je niet weet is dat je, mocht ik gedood of gevangengenomen worden, hóé dan ook de tinnen hanger die ik draag moet pakken.’


  Tristan was even de draad kwijt, maar toen herinnerde hij zich het tinnen hangertje dat Faegan aan Wigg had gegeven. Zijn gedachten waren te veel in beslag genomen geweest door Shailiha om er naar te vragen, maar hij wist nog wel hoe het eruitzag. Het was klein en achthoekig van vorm, afgesloten met een kurkje, en het hing aan een zilveren ketting.


  ‘Wat zit erin?’ vroeg hij.


  ‘Dat kan ik je nu niet vertellen.’


  Tristan keek hem met een kritische blik aan. ‘Waarom vertelt u me er nu dan over?’


  ‘Omdat je als ik dood ben moet handelen zoals ik je verteld heb. Maak het open en kijk erin, dan zul je het begrijpen. Trouwens, wat je niet weet kan niet door marteling uit je getrokken worden. Is het echt nodig je te herinneren aan mijn pogingen je die avond op de estrade te laten luisteren?’


  De woorden van de magiër staken, maar Tristan wist dat Wigg gelijk had. Als hij die afschuwelijke avond geluisterd had, zou Shailiha wellicht nu niet bij de Kring zijn. Vol berouw besloot hij de rest van wat Wigg te zeggen had aan te horen.


  De magiër zag de veranderde uitdrukking in de ogen van de prins. ‘Herinner je je het moment waarop je voor het eerst de brug over de kloof naar Schaduwoud zag?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Wel, of je het nu beseft of niet, dat was de eerste keer dat je ooit gebruik maakte van magie. En dat deed je zonder enige formele scholing vooraf. Dat is een gebeurtenis zonder weerga.’ Wigg keek Tristan aandachtig aan. ‘Toen Faegan ervan hoorde stond hij paf. Dat was een van de dingen die we onder vier ogen bespraken. Hij vertelde me dat hij gelooft dat jij, als je je maar sterk genoeg concentreert, dankzij de kwaliteit van je bloed wellicht in staat bent tot een magische verrichting, ook als de Kring en ik machteloos zijn. Niet iets grootschaligs, want je bent nu eenmaal ongeschoold, maar hopelijk iets dat ons kan helpen. Iets eenvoudigs, zoals een voorwerp laten bewegen of een vlam laten ontbranden. De meeste magiërs beheersen zelfs deze kleinere verrichtingen pas na jaren. Maar jij, de Uitverkorene, kunt dat misschien van nature.’ Wigg zag de zorgvuldig gekozen woorden bezinken en was zich ten volle bewust van de uitwerking die ze zouden hebben.


  Tristan had het gevoel alsof hij zojuist getroffen was door een bliksem van inzicht. Daarom daag mijn bloed me zo uit, dacht hij. Het roept dat het gebruikt wil worden. ‘Hoe krijg ik dit voor elkaar?’ vroeg hij ademloos.


  ‘Op dezelfde manier waarop je erin slaagde de brug te zien, maar met één verschil. Om de brug te zien moest je eerst ophouden je in te spannen iets te zien, en het op je af laten komen. Weet je nog?’


  ‘En toen je dat eenmaal onder de knie had, hoorde je het kloppen van je eigen hart.’


  In gedachten terugkerend naar die dag kon Tristan het bijna opnieuw horen kloppen. Hij herinnerde zich het briesje op zijn gezicht en hoe Pelgrim rustig naast hem stond terwijl hij in het gras van het veld zat.


  ‘Wanneer je eindelijk je hart hoort,’ sprak Wigg verder, ‘moet je je verstand gebruiken om je wil te richten op wat je wilt laten gebeuren. Denk eraan, je zult geen grote daden kunnen verrichten, maar wellicht kun je iets kleins tot stand brengen. Het zal een heleboel inspanning vergen.’ Hij aarzelde. ‘Het zal alles van je vragen wat je in je hebt.’


  De toon waarop de magiër de laatste paar woorden sprak, wekte een zweem van bezorgdheid in de prins. ‘Wat hebt u me nog niet verteld?’ vroeg hij zacht.


  Ik ben vanaf de dag van zijn geboorte zijn leermeester geweest, dacht Wigg. Maar hoe moet ik hem raden in iets waarover zelfs ik onzeker ben?


  Hij keek naar de grond. ‘Het aanwenden van de gave heeft wellicht een zekere uitwerking op jou, aangezien je die probeert toe te passen zonder eerst geschoold te zijn.’


  ‘Wat voor een uitwerking?’


  ‘Zelfs Faegan wist dat niet. Maar we moeten er scherp op bedacht zijn.’ Wiggs wenkbrauw ging op de vertrouwde wijze omhoog. ‘Je situatie is per slot van rekening uniek.’


  Tristan probeerde er wijs uit te worden. ‘Maar u zei dat ik al bij de brug naar Schaduwoud magie heb toegepast. Waarom heeft mij dat tóén dan niet veranderd?’ vroeg hij.


  ‘Omdat dat feitelijk maar een heel kleine verrichting was,’ antwoordde Wigg. ‘Je deed alleen maar een poging iets te zien wat er al was. Het was geen poging iets te beïnvloeden, zoals het veranderen van de aard van iets of een poging het in beweging te krijgen. Het overwinnen van je gebrek aan scholing om moeilijker verrichtingen te doen zal een ongehoorde wilskracht vragen. Zelfs Faegan wist niet zeker of je in staat zou zijn het te doen. Maar als het je lukt, zal deze opperste inspanning je voor altijd veranderen. Vergeleken bij deze inspanning zal het zien van de brug slechts kinderspel lijken.’


  ‘Nog meer?’


  ‘Als ik er niet in slaag de Communie tegen te houden, stel dan alles in het werk om eerst Failee te doden. Zij is degene die de meeste kennis van de Schimmige Leer bezit. Daarom sterft, als zij sterft, veel kennis van de Schimmige Leer samen met haar.’ Wigg kreeg iets melancholieks over zich. ‘En mocht geen van de voornoemde dingen te volbrengen zijn, dan weet je wat onze plicht is.’


  Een ijzige, onontkoombare vlaag van pijn schoot door Tristans hart. Hij bedoelt Shailiha doden! Hij keek in de hem zo dierbare ogen en nam de knoestige handen van de oude magiër in de zijne. ‘Ik ben me bewust van mijn verantwoordelijkheden,’ sprak hij resoluut. De spieren in zijn kaak verstrakten. ‘Maar ik zweer bij het Hiernamaals dat ik een andere weg zal zoeken.’


  ‘Nog één laatste ding,’ zei Wigg. ‘Als ik dood ben en jij hebt dit alles overleefd, blijf dan na terugkeer in Eutracië in Faegans nabijheid. Hij is dan de enige overgebleven persoon die jou in de leer kan scholen.’


  Zonder Tristan nog een kans te geven iets te zeggen, maakte Wigg zijn handen los uit die van de prins, keek de heuvel af en gaf Geldon een teken dat ze gereed waren om te vertrekken.


  De dwerg voegde zich weer bij hen, maande hen met een vinger op zijn lippen tot stilte en ging hen voor naar hun paarden. Toen de prins en de magiër in het zadel zaten, trok Geldon hun kappen over hun hoofden en wikkelde de ketens om hun polsen. Vervolgens bond hij hen met een ander stuk ketting aan elkaar en nam het uiteinde in zijn hand.


  Bijna alsof hij zwijgend afscheid nam, keek Geldon hen beurtelings aan, ging verzitten in zijn zadel en begon de verse slaven voor de Stal naar de Toevlught te leiden.


  H o o f d s t u k 2 6


  Als een dronkenman liet Tristan zijn hoofd in de kap van zijn gewaad omlaag hangen en zwaaide lichtjes in zijn zadel, met zijn geketende handen voor zich. De rit naar de Toevlught duurde kwellend lang. Hij had dolgraag zijn hoofd opgeheven om beter te zien wat er gebeurde, maar besefte dat hij dat niet moest doen. Het was denkbaar dat onder de Servielen die het kasteel bewaakten enkele mannen waren die Tammerland hadden geplunderd en zijn familie hadden vermoord. Bij die gedachte begon zijn bloed heftig te koken, maar ditmaal wist hij waarom, en hij hoopte dat hij nu heel spoedig de kans zou krijgen zijn lust te bevredigen.


  Toen ze de brug begonnen over te steken, riepen verscheidene Serviele krijgers naar Geldon. Ze groetten hem, lachten de zogenaamde gevangenen uit en voegden het tweetal obscene waarschuwingen toe over wat hun binnen de Toevlught te wachten zou staan. Geldon lachte met hen mee, maar waakte er wel voor halt te houden voor een praatje of zijn tempo te versnellen. De donkere leren vleugels die Tristan vanuit zijn ooghoek kon zien, maakten hem scherp bewust van het zwaard en de messen op zijn rug terwijl ze gedrieën de brug over reden. Tot zover gaat het goed, stelde hij zichzelf gerust.


  Toen ze de ophaalbrug en het eerste valhek bereikten, kwam vanaf de poorttorens een groep van vijf volledig bewapende Serviele officieren op hen af die met de hielen van hun met ijzers beslagen leren laarzen een scherpe roffel aan het droge hout van de brug ontlokten. Uit hun midden trad een grotere, sterker uitziende militair naar voren, die nonchalant een kruik rode wijn droeg. Hij was duidelijk de aanvoerder.


  ‘Halt!’ beval hij.


  Gehoorzaam hield Geldon zijn paard in. Terwijl de andere twee paarden dit voorbeeld volgden, klemde Tristan zijn handen om de teugels van zijn paard tot zijn knokkels wit werden.


  De officier glimlachte. Qua postuur was hij bijna de gelijke van Kluge. Met een wellustige grijns keek hij op naar de dwerg en vroeg; ‘Dus je hebt een goede jacht gehad, hè? Meesteres Succiu zal blij zijn. We dachten dat je nooit terug zou komen.’ Er volgde een harde boer met veel consumptie, die hij met de rug van zijn hand van zijn lippen veegde. ‘Ik hoop dat deze twee de moeite waard zijn.’


  Hij begon op onvaste benen achter de paarden van de prins en de magiër om te lopen, met zijn vrije hand op het gevest van de dreggan aan zijn zijde, duidelijk genietend van zijn spelletje. Een poosje nam hij de twee zwaargemantelde gestalten op alsof hij een aankoop op de markt overwoog. Toen bleef hij stilstaan naast Tristan. De prins verstijfde. Hij is dronken, besefte Tristan koortsachtig. Dat zou de zaken wel eens veel moeilijker kunnen maken.


  De officier hief het zwaard onhandig en porde Tristan ermee in de ribben. De punt van het lemmet ging dwars door de mantel en door zijn zwartleren vest en sneed hem tot bloedens toe. Tristan voelde het kleverige vocht als een warm stroompje over zijn maag lopen. Maar nog steeds slaagde hij erin niet te reageren. In plaats daarvan bleef hij licht heen en weer wiegen in zijn zadel alsof hij te bedwelmd was om het op te merken. De Serviele officier wierp de dwerg een sceptische blik toe terwijl de punt van zijn dreggan nog tegen de zij van de prins drukte.


  ‘Mannen of vrouwen?’ vroeg hij de dwerg met dikke tong. Hij hoopte duidelijk dat het vrouwen waren.


  ‘Mannen,’ zei Geldon boos. ‘En als ze de Stal niet ongedeerd betreden, ben jij degene die het aan de tweede meesteres zal moeten uitleggen.’ Hij keek de officier met een dreigende frons aan.


  De officier bleef hem arrogant toegrijnzen. Het was duidelijk dat hij niet onder de indruk was van de waarschuwing van de dwerg. Hij nam nog een forse slok wijn, die voor een groot deel naast zijn mond en op zijn borst terechtkwam. Hij hief het zwaard nog wat hoger, duwde harder en begon, met een minachtende glimlach naar de dwerg, het lemmet te draaien. Tristan moest moeite doen om het niet uit te schreeuwen van de pijn. Het staal was dieper gegaan, door het spierweefsel; Tristan kon het tegen het bot voelen draaien en schrapen. De pijn was hels en zette zijn hele rechterzij in vuur en vlam. Hou vol, riep zijn verstand hem toe. Negeer de pijn, anders gaan we er allemaal aan.


  De Serviele officier trok een scheve grijns toen hij het stroompje bloed langs het glimmende staal zag lopen. Hij keek de dwerg strak aan.


  ‘Heel goed,’ zei hij snuivend, duidelijk met zichzelf ingenomen. ‘Je mag passeren.’ De met bloed bevlekte punt van de dreggan schoot weg en eindigde met een snelle zwaai op minder dan een duimbreedte van Geldons rechteroog. ‘Maar als ernaar gevraagd wordt, is de slaaf tijdens zijn gevangenneming gewond geraakt. Begrepen?’ Het was geen vraag maar een bevel. ‘Ik zou je het leven heel moeilijk kunnen maken, als ik dat wil. En zolang ik je niet dood, jij kleine bastaard, betwijfel ik of het meesteres Succiu iets zou uitmaken.’ Hij lachte en gaf Geldons paard met de platte kant van zijn zwaard een harde klap op de kont. ‘Ga!’ blafte hij. Hij nam nog een teug van de wijn. ‘Ga en meld je bij je eigenares! En neem je kostbare slaven mee.’


  Geldon had geen verdere aanmoediging nodig. Snel leidde hij de prins en de magiër onder het valhek door, het buitenplein van de Toevlught over, richting het tweede valhek, dat de toegang tot het binnenplein en de voorgebouwen erachter beschermde.


  De Serviele officier wendde zich grinnikend tot zijn vier glimlachende mannen en bracht de wijnkruik naar zijn lippen. Terwijl hij de dwerg en zijn twee slaven die naar het hoofdgebouw van de Toevlught reden met zijn blik volgde, veegde hij het bloed van zijn dreggan. Nadat de drie paarden uit het zicht waren verdwenen, wierp hij de wijnkruik naar zijn mannen en stak hij het zwaard in de schede, als bij toverslag volkomen nuchter. Vol verbazing zagen zijn mannen hoe hij de trap naar de top van de poorttoren beklom, een toorts in de lucht hief en ermee begon te zwaaien.


  Vanaf de overkant van het plein, boven op de trans tussen het tweede paar poorttorens, zag de Serviele officier die daar stond de zwaaiende vlam en kneep verheugd zijn ogen samen. Glimlachend verliet hij zijn schuilplaats, spreidde zijn lange, gespierde vleugels, zeilde moeiteloos omlaag naar een beschaduwd deel van het binnenplein en landde er zo licht als een veertje.


  Welkom, dacht hij. Welkom in de Toevlught, eerste magiër en Uitverkorene.


  Hij kon zijn vreugde nauwelijks beheersen. De officier die hij had uitgekozen had zijn rol goed gespeeld, de Eutraciërs hadden niets gemerkt. Hij staarde triomfantelijk naar de drie rode manen die eindelijk vol aan de nachtelijk hemel waren herschenen. Toen liet hij zijn donkere hoofd weer zakken en keek hij om naar de borg van de Toevlught, die zich stil en dreigend als een enorme spin op het grote binnenplein verhief. Hij stond daar als een gespierde gestalte alleen in het maanlicht, een langgerekte onheilspellende schaduw over de grond werpend. Zijn hand klemde zich strakker om het gevest van zijn dreggan en zijn kaak verstrakte.


  Welkom, Uitverkorene. De kleine wond in je zijde betekent niets vergeleken met de eer die ik je hier zal bewijzen.


  Dit is de plek waar je zult sterven.


  Tristan hoorde hoe Geldon de deur met een zware dreun achter hen sloot. De dwerg legde onmiddellijk zijn vinger op zijn lippen ten teken dat ze stil moesten zijn.


  ‘Hou je mantel aan,’ fluisterde hij terwijl hij naar de deuropening van het kleine vertrek sloop om een blik te werpen in de gang erachter. ‘We zijn door een kleine zijdeur gekomen die alleen wordt gebruikt om slaven binnen te brengen. Blijf vooral doen alsof je bedwelmd bent terwijl je me volgt. De Stallen bevinden zich ondergronds, maar we moeten eerst door een ander gedeelte.’ Toen hij dichter bij de prins kwam staan, zag hij dat de magiër Tristans gewaad had opgetild om zijn wond te onderzoeken. Er druppelde bloed uit Tristans zijde.


  ‘Ik kan mijn krachten niet gebruiken om het bloeden te stoppen,’ zei Wigg gefrustreerd. Het was duidelijk dat de inspanning om hun begiftigd bloed te verbergen zwaar op de eerste magiër begon te drukken.


  De dwerg haalde een kleine doek uit een van zijn zakken, en Wigg drukte die tegen de wond. De prins kromp ineen onder de pijnlijke aanraking. ‘Hou dit tegen je zij,’ zei Wigg verontschuldigend. ‘Het laatste waar we behoefte aan hebben is een spoor begiftigd bloed door de gangen van de Toevlught. Hoe meer je verliest, hoe moeilijker het voor me wordt om het af te schermen. Het spijt me, maar meer kan ik nu niet voor je doen.’


  Geldon pakte voorzichtig hun kettingen op en leidde hen de gang in. Terwijl Tristan zijn uiterste best deed er bedwelmd uit te zien en tegelijk de lap tegen zijn zij gedrukt te houden, wierp hij heimelijke blikken om zich heen, en wat hij zag deed hem versteld staan. De elkaar kruisende gangen van de Toevlught waren gigantisch van omvang en leken zich eindeloos uit te strekken onder gewelfde plafonds die minstens dertig voet hoog waren. Het glanzend gepolijste marmer was van het bleekste blauw, doorschoten met indigoblauwe aderen die elkaar in het wilde weg kruisten als de banen van verschietende sterren aan de nachtelijke hemel. Het licht in de gang was heel helder en afkomstig uit talrijke muurlampen, die stuk voor stuk van massief goud leken te zijn. De warme, tamelijk vochtige lucht leek naar verse seringen te geuren. Met peinzende blik liet hij de sfeer op zich inwerken. Het geheel ademde een grote schoonheid en gratie, die een façade van sereniteit schiepen die het ware, barbaarse karakter van de burcht leek te willen maskeren.


  Geldon ging hen voor naar een veel grotere, ronde ruimte met een plafond van gebrandschilderd glas, waar een aantal andere gangen op uitkwamen. In het midden van de ruimte leidde een blauw-marmeren wenteltrap omlaag. Zonder aarzelen begaf de dwerg zich naar de trap en gedrieën daalden ze af in de diepere regionen van de Toevlught.


  De trap was even breed als de gang was geweest en even helder verlicht. Steeds verder omlaag ging het, steeds dieper. Het leek alsof er nooit een eind aan de trap zou komen. Tristan kon zich niet herinneren ooit zo ver onder de grond te zijn afgedaald, zelfs niet in de Redoute van de Raad onder het paleis in Tammerland. Na wat een eeuwigheid scheen bleven ze staan, hun weg versperd door een stenen deur. Door hard te duwen draaide Geldon hem naar buiten op zijn scharnieren. Hij wierp een snelle blik naar binnen en gebaarde hen toen hem te volgen.


  Wat Tristan zag deed zijn hart stilstaan. Het was duidelijk een vertrek waar gemarteld werd. Het was heel groot en opgetrokken uit donker, ruw gehouwen steen. In een schouw loeide een vuur en in het midden van de ruimte zag hij de vuurplaats van een smid, gevoed door gloeiende kolen. In de helderoranje kooltjes lag een scala van ijzers en brandmerkpoken waarvan de uiteinden gloeiden van de hitte. In een hoek stond een enorme heksenketel.


  Aan de grond genageld bleef Tristan om zich heen kijken bij het licht van de laaiende vlammen in de schouw, die dreigende, vluchtige schaduwen over de muren wierpen. Verspreid door de ruimte stonden verscheidene ruwhouten stoelen waarvan de poten en armleuningen waren voorzien van kluisters en draaiklemmen om een gevangene op zijn plaats te houden. Even verder stond een lange, platte tafel met op een houten dienblad ernaast gereedschappen die volgens hem alleen konden dienen om ingewanden te verwijderen. De tangen en haken waren met opgedroogd, purperrood bloed bedekt. Gesels en kettingen in allerlei soorten en maten hingen aan de muren, en een pijnbank stond dreigend schuin opgesteld tegen een van de steunberen van het vertrek. Hij merkte dat het zweet hem aan alle kanten was uitgebroken, zowel door de hitte in het vertrek als door de aard ervan.


  Hij werd zich ineens bewust van de stank, een zoete, weeïge geur gecombineerd met de stank van aanbrandend vlees. De sterke geuren stegen langzaam op en vlochten zich om hen heen terwijl ze daar in een ontzet stilzwijgen stonden, met als enige geluid het knetterende vuur – althans op het eerste gehoor.


  Toen hoorde Tristan een druppel op de grond vallen. Het klonk als het vertrouwde zachte plop van een regendruppel die op een breed boomblad valt. Toen volgde een tweede, en nog een. Zijn eerste reactie was omlaag kijken om te zien of er bloed uit de wond in zijn zij druppelde, maar dat was niet het geval. Toen zag hij de plek op de vloer waar de druppels uiteenspatten. De vloer daar was rood van het bloed. Hij keek omhoog om te zien waar de druppels vandaan kwamen, en wat hij daar ontwaarde, zo besefte Tristan instinctief, zou voor altijd door zijn dromen spoken.


  Op het eerste gezicht was er niets te zien; de ruimte was te donker en de balken van de zoldering waren heel zwaar en weken terug in het dak erboven. Maar hoe langer ze daar gedrieën stonden te kijken, hoe duidelijker de nachtmerrie werd. Naakte mensen waren opgehangen tussen de balken van de zoldering. Maar ze waren niet aan hun hals opgehangen, zoals bij de gewone wijze van ophanging. Deze arme zielen waren wreed opengesneden. Een deel van hun ingewanden hing op krankzinnige wijze naar buiten langs hun lichamen. Hun handen en voeten waren zo aan de zoldering gespijkerd dat ieder van hen met zijn gezicht omhoog hing, als een lugubere menselijke boog des doods. Bij velen waren de geslachtsdelen gruwelijk verminkt en bij sommigen, zag de prins, waren de oogleden op wrede manier dichtgenaaid.


  Er moesten daar ten minste twintig mannen en vrouwen hangen, verwrongen, bloedend, de ingewanden bungelend langs de zijden terwijl het bloed achteloos op de vloer druppelde.


  Ieder van hen was met het teken van de Pentakel gebrandmerkt. De vijfpuntige ster was op verschillende plekken in de naakte huid van elk lichaam geschroeid. Dat verklaart de stank, dacht Tristan vol walging. Toen hij opnieuw door het vertrek keek, trok hij nog een griezelige conclusie. En het verklaart ook het gedroogde bloed op de tangen en haken en de brandijzers die nog steeds in het vuur liggen. Deze mensen zijn nog maar korte tijd dood. Hij keek zwijgend naar de dwerg en kon zien dat zelfs Geldon geschokt was door wat hij zag.


  ‘Wat in de naam van het Hiernamaals is hier gebeurd?’ fluisterde Tristan vol ongeloof.


  Geldon aarzelde, alsof hij een braakneiging probeerde te onderdrukken. Hij slikte moeizaam. ‘Het Hiernamaals heeft weinig van doen met wat hier is gebeurd,’ zei hij zacht. ‘Ik ben de afgelopen drie eeuwen honderden keren door dit vertrek gekomen, soms zelfs terwijl het in gebruik was.’ Hij zuchtte diep en sloot zijn ogen. ‘Maar zelfs ik heb nog nooit zo’n wreedheid gezien.’ Geldon keek naar de eerste magiër met een blik die om troost en leiding vroeg, alsof Wigg altijd overal een antwoord op had.


  De oude man trok zijn wenkbrauw op terwijl hij de lijken nauwkeurig bekeek, zwijgend onder ze door lopend, zoals een geneesheer zou doen. ‘Deze mensen zijn om een heel speciale reden gemarteld,’ sprak hij peinzend, half tot zichzelf, toen hij weer bij de dwerg en de prins kwam staan. ‘Ofschoon ze niets kunnen hebben geweten, werden de arme drommels waarschijnlijk over ons ondervraagd.’


  ‘Er is nog een reden voor hun lijden,’ zei Geldon bedroefd.


  Wigg stak zijn handen in de mouwen van zijn gewaad. ‘En die is?’


  ‘De ergste reden van al. De Kring beleeft er plezier aan.’


  Tristans hart kromp ineen toen de vraag bij hem opkwam of Shailiha op een of andere manier betrokken kon zijn geweest bij wat zich hier had afgespeeld. Hij probeerde het gruwelijke idee van zich af te zetten.


  ‘We gaan hier weg,’ beval Wigg. ‘Hoeveel verder is het naar de Stallen?’


  ‘Het is van hieraf nog een behoorlijk lange tocht,’ antwoordde Geldon. ‘Gedraag je precies zoals je tot nu toe hebt gedaan. Jullie zijn nog altijd zogenaamd bedwelmd en geketend. Als we worden aangesproken, zeg dan beslist niets.’ Hij nam de ketens op en ging zijn metgezellen voor naar een stenen deur aan de andere kant van het vertrek.


  Het was inderdaad een lange weg, door een doolhof van blauwmarmeren gangen die identiek aan de eerdere waren, en na een tijd begon de prins zich ongeduldig af te vragen of ze ooit hun bestemming zouden bereiken. Zijn hart klopte snel bij de gedachte dat hij met elke stap dichter bij Shailiha kwam. Hij kon haar aanwezigheid bijna voelen terwijl hij de dwerg door de grote onderaardse gangen volgde. Ze waren nu in een drukker gedeelte van de Toevlught. Vanuit de verborgenheid van zijn kap zag Tristan allerlei mensen passeren die onderweg waren naar of van hun bezigheden. Keukenhulpen en dienstmaagden, afwassers en af en toe zelfs een groepje Serviele krijgers. De Servielen waren bijna steeds volledig bewapend en leken doelbewust op weg naar een belangrijke opdracht. Niemand toonde bijzondere belangstelling voor hen, behalve een enkele bediende die de dwerg met een knikje begroette. Geldon knikte steeds zorgvuldig terug, maar bleef nooit staan om iets te zeggen, zelfs niet als de ander dat leek te willen.


  Eindelijk bleef de dwerg staan voor twee schitterende, zwarte, dubbele deuren. In beide was het teken van de Pentakel ingelegd, in glimmend massief goud. Links en recht van de deuren stond een boom van een bewapende Serviele krijger op wacht. Tristans hart sloeg over toen de dwerg brutaal op de deuren afliep alsof hij hier de baas was en de gevleugelde krijgers fel en uitdagend aankeek.


  ‘Nieuwe slaven voor de Stallen,’ sprak hij gebiedend. Het herinnerde Tristan aan het feit dat Geldon, ondanks zijn kleine gestalte, de afgezant van de tweede meesteres was, iets wat wel enig respect moest afdwingen, zelfs bij de Serviele bewakers.


  Het tweetal gunde de twee achter Geldon slechts een oppervlakkige blik en toen liep de rechterwachter naar de deur aan zijn kant om die zwijgend voor hen te openen.


  Zonder iets te zeggen leidde Geldon zijn kersverse slaven het vertrek binnen. Tristan kon de enorme deur met een zwaar geluid achter zich horen dichtvallen. Op een knikje van Geldon sloegen de prins en magiër hun kappen terug. Wat ze zagen tartte elke beschrijving.


  De zaal waarin ze zich bevonden was kolossaal en wedijverde in omvang met de Grote Hal van het koninklijk paleis in Tammerland. Muren en vloer waren bekleed met marmer van het zachtste roze met indigoblauwe en witte aderen. Het plafond was hier zelfs nog hoger, bijna dubbel zo hoog als in de gangen, en vervaardigd uit heel lichtblauw marmer waar hier en daar een grijze ader doorheen liep.


  Waar de prins ook keek, overal zag hij weelde en comfort. Stoelen, sofa’s en canapés van elke mogelijke vorm en maat vulden de ruimte. Er waren lange tafels, zo overdadig hoog met voedsel en drank opgetast dat hij aanvankelijk dacht dat een deel van hun last er elk moment af kon vallen op het glanzend gepolijste roze marmer van de vloeren. Dienaressen liepen af en aan om de tinnen kroezen op de tafels met wijn bij te vullen en nog appetijtelijker ogende etenswaar aan te dragen ter onmiddellijke vervanging van het reeds genuttigde. Er waren fonteinen met watervallen en koele, serene zwembassins. Zachte, rustgevende muziek van een fluit en een lier zweefde door de lucht. En even verderop stonden massagetafels waarnaast oliën in verschillende kleuren op kleine vuurtjes werden warmgehouden.


  Toen ving Tristan de vreemde geur op. Een wonderlijke combinatie van zoetheid en zware muskus, die zich door de hele ruimte leek te verspreiden. Hoe langer hij bleef staan kijken, hoe sterker het parfum leek te worden, ondanks de frisse lucht die door de bovenlichten naar binnen kwam. Het leek de atmosfeer in de ruimte een duidelijk violet waas te geven.


  Maar van alle verbazingwekkende aspecten van de ruimte fascineerden de slaven hem het meest. De zaal was gevuld met honderden jonge mensen, zo op het oog evenveel mannen als vrouwen. Stuk voor stuk waren ze prachtig gebouwd en slechts gekleed in een kleine lendendoek. Lenig en blij als ze waren, scheen het ze weinig te deren dat ze slaven waren. Ze poedelden en zwommen, dansen en lachten, kusten en streelden elkaar, af en toe pauzerend om wat te eten en te drinken. Op ieders rechterarm was het teken van de Pentakel getatoeëerd, vermoedelijk ter identificatie indien iemand erin slaagde te ontsnappen. Maar de prins kon zich niet voorstellen dat ook maar één van hen daar naar taalde: ze leken allemaal gelukkiger dan in hun stoutste dromen. Vreemd genoeg scheen geen van hen de drie indringers op te merken.


  Een heel andere indruk dan de feestvierders maakten enkele slaven die in het midden van de ruimte op vloerkussens luierden. In hun midden stond een zeer groot apparaat zoals Tristan nog nooit had gezien. De basis was een grote glazen kom waar glazen buizen uit omhoogstaken, die zich vertakten naar verscheidene slangen van gevlochten materiaal, elk eindigend in een koperen buisje. Tot zijn verbazing nam een der slaven het uiteinde van een slang ter hand, stopte het koperen buisje in zijn mond en leek toen diep te inhaleren. De slaaf hield zijn adem even in en blies de paarse rook toen weer naar buiten, ontspande zich en overhandigde het buisje aan de vrouw naast hem. Met grote belangstelling zag Tristan dat de slaven deze vreemde handeling keer op keer bleven uitvoeren. Ieder maakte nu en dan plaats voor een ander die zich bij hen had gevoegd en op zijn beurt wachtte. Voor zover hij wist was in Eutracië een dergelijk gebruik niet bekend. Het fascineerde hem. Bevreemd keek hij de dwerg aan.


  ‘Het is een verslaving,’ zei Geldon zacht, met een grimas van pijn bij de aanblik. ‘Wat je ook doet, neem er niet aan deel. Hierdoor komt het dat ze zo blij lijken. De buis in het midden is gevuld met de bloemen van een plant die door de heksen wordt gekweekt. Iedere nieuwe slaaf wordt gedwongen het in te nemen. Het eerst effect is blijdschap, dan volgt een verslaving die op den duur tot krankzinnigheid en uiteindelijk de dood leidt. Het doel ervan is de slaven onder controle te houden.’ Zwijgend wierp hij een bedroefde blik op het schouwspel voor hem. ‘Dat is ook de reden waarom de Stallen voortdurend moeten worden aangevuld met nieuwe gevangenen.’


  Tristan stond op het punt iets te zeggen toen hij een vreemde uitdrukking op het gezicht van de eerste magiër zag. Zijn hart bevroor toen hij besefte dat het een uitdrukking van totale paniek was. In een reflex deed hij een stap naar Wigg toe. Maar toen duwde de magiër de prins in een vreemde, vertraagde beweging, alsof de tijd stil was blijven staan, aan de kant, hief zijn armen en stelde zich voor zijn metgezellen op alsof hij hen tegen iets probeerde te beschermen. Plotseling zag Tristan een grote azuurblauwe vuurbol op hen af wervelen. Hij had nog nooit iets gezien dat tegelijkertijd zo mooi en zo schrikwekkend was. Het reusachtige gevaarte, en het daverende geluid dat het maakte, leek alles wat zich in zijn gezichtsveld bevond te verzwelgen. Voordat hij zich kon verroeren of het uit kon schreeuwen, had de grote bol hen al bereikt en werden ze getroffen door een explosie van geluid, hitte en licht. Talloze folterende flitsen van pijn ontploften in zijn hoofd – en alles werd zwart om hem heen.
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  Naar adem happend en knipperend met zijn ogen schrok Tristan wakker. Hij herinnerde zich vaag op enige afstand vrouwenstemmen te hebben horen praten en lachen, maar op dit moment kon hij niemand horen of zien.


  Hij keek om zich heen, maar bespeurde niets dan een naargeestige, vluchtige mist en een schimmige duisternis. Hoewel hij op vaste grond leek te staan, had hij tegelijkertijd de indruk dat hij in de lucht ronddraaide, eerst hierheen, dan daarheen, als op bevel van een of andere onzichtbare macht. De lucht was kil, besefte hij, toen hij bij elke ademtocht een spookachtige witte wolk van condenserend vocht uit zijn mond zag komen.


  Toch bleef hij merkwaardig kalm. Het was bijna alsof hij zichzelf onbekommerd van grote afstand in een spiegel aanschouwde. Is dit dan wat dood zijn echt is? vroeg hij zich af. Is dit dan het Hiernamaals?


  De vreemde en toch zo vertrouwd aandoende stem riep opnieuw. Er doemde een vaag silhouet voor hem op dat langzaam duidelijker vorm aannam.


  Het was zijn vader.


  Tristan hapte naar adem en wilde meteen naar Nicholas toe rennen, maar hij werd op een of andere manier tegengehouden. Hoe meer hij zich inspande om zijn vader te bereiken, hoe sterker de krachten werden die hem vasthielden.


  ‘Probeer niet bij me te komen, mijn zoon,’ zei Nicholas met dezelfde vriendelijke maar imponerende stem die Tristan zo goed kende. ‘Dat is onmogelijk, want ik ben dood en jij leeft, en het is jou niet toegestaan om op deze wijze over te gaan.’


  Tristan liet zich op een knie voor de verschijning zakken en boog zijn hoofd. Tranen vulden zijn ogen en stroomden over zijn wangen. ‘Ik droom, nietwaar?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei Nicholas kalm. ‘Sta op en kijk me aan.’


  Tristan kwam met trillende benen overeind. Voor hem stond Nicholas in dezelfde donkerblauwe ceremoniële gewaden die hij had gedragen toen hij gedood werd. Er liep een vurig litteken rondom zijn hals. Gezicht en handen van de dode koning hadden de kleur van sneeuw.


  ‘Tristan!’


  ‘Waar zijn we, vader?’ hoorde Tristan zichzelf vragen. Zijn stem leek hol en schijnbaar eindeloos na te galmen.


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei Nicholas. ‘Wat er wel toe doet is dat ik je geest voor de laatste keer kan aanraken. Je moeder, Frederick en de magiërs van de Raad laten weten dat ze van je houden.’


  De tranen vloeiden nu rijkelijk, en de prins sloeg zijn handen ineen in een smekend gebaar. ‘Vergeef me alstublieft, vader,’ smeekte hij. ‘Alstublieft, vergeef me dat ik u heb gedood.’ Hij begon hevig te snikken bij de herinnering aan die afschuwelijke nachtmerrie op de estrade, aan de zware dreggan die de man die voor hem stond doodde en die nu onmogelijk zwaar op zijn rug drukte. Ditmaal was hij er zeker van dat de pijn in zijn hart groter was dan hij kon verdragen.


  ‘Er valt niets te vergeven,’ zei de dode koning vriendelijk. ‘Je had geen keus. Zowel de magiër als ik konden dat zien.’ Hij keek neer op de zoon die hij zo diep had bemind. Zijn enige zoon, zijn opvolger. ‘Mijn dood is niet de reden dat ik gekomen ben.’


  Nicholas leek dichterbij te komen. Tristan verlangde ernaar zijn vader vast te houden, al was het maar even, maar hij wist op een of andere manier dat de kracht die hem vasthield dat verhinderen zou.


  Kennelijk was de dode koning niet aan die beperking onderworpen. Nicholas stak zijn handen uit en tilde het gouden medaillon van Tristans borst. Hij bestudeerde het in het donker en liet het toen zachtjes naar de prins terugvallen. ‘Ik ben gekomen om je vertellen dat je alles moet doen wat in je vermogen ligt om je zuster te redden – en daarmee ook de wereld te redden zoals we die kennen.’


  Hij zweeg en bleef nog steeds naar het medaillon staren alsof hij zich alles herinnerde wat het ooit vertegenwoordigd had. ‘Zij en jij vertegenwoordigen de toekomst van Eutracië,’ zei hij. ‘Jij moet regeren en zij moet worden bevrijd van de machten die haar hier vasthouden, vrij om naar huis te gaan en haar kind in vrede op te voeden. Maar begrijp ook dit: als je in staat bent met haar terug te keren, dien je te weten dat er in ons thuisland veel problemen zijn en dat je bestemming, hoe moeilijk ook, nog steeds op zijn vervulling wacht. Jullie beiden zijn de Uitverkorenen. Maar de Profetieën decreteren dat de grootste last aan jou, de mannelijke Uitverkorene, toevalt.’


  Het beeld van de dode koning begon te vervagen en te flikkeren, en Tristan wist instinctief dat zijn vaders aanwezigheid heel spoedig voor altijd voor hem verloren zou zijn. Ook wist hij dat het geen zin had te trachten hem hier te houden.


  Maar deze kans om zijn vader één laatste keer te zien had hem niet alleen iets van vrede en vergiffenis geschonken, maar ook inspiratie. Het lukte hem om even door zijn tranen heen te glimlachen.


  Terwijl het beeld van Nicholas begon te vervagen, dreven zijn laatste woorden Tristans oren binnen. ‘Ga nu slapen, mijn zoon,’ zei de dode koning. Zijn stem klonk steeds zwakker. ‘Ga nu slapen, zodat je eens weer ontwaakt om je bestemming te vervullen.’


  Hij loste op in het niets.


  Tristan zakte dankbaar tegen de tralies van zijn gevangenis, gaf zich over aan zijn vermoeidheid en viel wentelend de koude, donkere leegte in.
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  Met de klank van woorden nagalmend in zijn hoofd werd hij wakker, wazig en versuft. Iets in de woorden en hun betekenis klonk bekend, maar hij wist niet wat. Ware gemoedsrust is alleen mogelijk indien hart en daden aansluiten bij waarachtige principes en waarden. Nimmer zal ik mijn eer of integriteit verloochenen, al zou ik al mijn aardse bezit verliezen. Ik zal de Paragon bovenal beschermen, doch geen leen nemen…


  Plotseling besefte hij de betekenis van de woorden. Dat was mijn eigen stem! Terwijl ik bewusteloos was, heb ik de successie-eed gereciteerd.


  Toen zijn hoofd wat helderder werd, voelde hij dat hij langzaam, heel langzaam ronddraaide. Ze hadden hem als een beest in een soort kooi gevangengezet. Het ding had de vorm van een bizarre, langgerekte vogelkooi die in de lucht hing. Zwarte ijzeren banden liepen in bogen van het midden van de bovenkant naar de metalen vloer. Hij stond er rechtop in, met benen en knieën die trilden van uitputting. Hij had geen idee hoe lang hij hier al zo stond. Toen hij zo goed als hij kon om zich heen keek, was hij in staat te zien dat er geeft deur in de kooi zat.


  Zijn armen hingen omlaag langs zijn zijden en de tralies van de kooi drukten als een ijzeren cocon van alle kanten tegen hem aan. Hij besefte dat zowel zijn dreggan als zijn dolken onaangeroerd op zijn rug hingen, maar hij kon er niet bij. Hij voelde iets binnen in hem wegglijden en zijn bloed tot ijs verkillen toen het overduidelijk werd dat hier, in deze kooi, elke mogelijkheid van bewegen, behalve spreken en ademhalen, was uitgesloten. Er begonnen zweetdruppels van zijn voorhoofd te parelen die hem dol maakten terwijl ze kriebelend over zijn gezicht en in zijn hals onder de leren veters van zijn vest dropen.


  Toen zijn blik langzaam wat helderder was geworden, was het eerste wat hij buiten zijn kooi zag een van de heksen.


  Failee, dacht hij. Dat moet haar wel zijn.


  Ze stond heel dicht bij hem, voor een witmarmeren altaar in het midden van de ruimte. Ze nam hem langzaam en onderzoekend van boven tot onder op alsof hij een wezen uit een andere wereld was. Hij huiverde in het besef dat hij volledig in haar macht was. Ze was groot en goedgebouwd en had donker haar met grijze strepen. De Paragon hing om haar hals aan de gouden ketting die hij zo goed kende. Ze was gekleed in een schitterende lange, rode japon waar de Pentakel in gouden draden op was geborduurd, ter hoogte van haar linkerborst. Op haar manier was ze even mooi als hij zich herinnerde dat Succiu was. Maar wat het meest de aandacht trok waren haar ogen. Fonkelend, hazelnootbruin, bijna gloeiend, straalden ze een hoge graad van intelligentie uit die maar amper de waanzin maskeerde die erachter schuilging. Zijn gedachten gingen terug naar die nacht in Schaduwoud toen Faegan hem voor de eerste meesteres had gewaarschuwd. ‘Ik weet dat je getuige bent geweest van enkele van de gruwelen waartoe zij in staat zijn,’ had de solitaire magiër gezegd. Maar vergis je niet, alles wat je van Succiu gezien hebt ten spijt, zij is nog niets vergeleken met Failee.’


  Nu zijn zicht weer bijna normaal was, zag hij twee andere heksen. Ze stonden vlak achter hun meesteres, in die vreemde ruimte met de zwartmarmeren tronen en de met een enorme Pentakel van zwart marmer ingelegde vloer. Het licht uit de vele gouden olielampen aan de wanden verleenden het vertrek een rustige, bijna zachte sfeer, en de lucht was bezwangerd met seringengeur, net als in de gangen boven. Omdat hij zich met geen mogelijkheid kon omdraaien, had hij absoluut geen idee wat er achter hem was. Het maakte dat hij zich nog kwetsbaarder en naakter voelde.


  Een van de heksen had steil, rood haar en diepblauwe ogen. Ook zij was gekleed in een lange, rode japon en ze droeg een met smaragd ingelegd ontwerp van de Pentakel om haar hals.


  De rijzige, glimlachende blonde naast haar was even indrukwekkend. Lange krullen vielen als een waterval over de schouders van haar lange, rode japon; haar groene ogen stonden recht en dominant boven een mond die hij instinctief verdacht van een voortdurende smalende grijns. Ze speelde onafgebroken met haar krullen terwijl ze hem zwijgend in zijn kooi bewonderde.


  ‘Dus de haan heeft eindelijk het kippenhok betreden!’ klonk een vrouwenstem van ergens buiten zijn gezichtsveld. De stem klonk autoritair maar bekend en had een valse klank waaruit bleek dat het haar ernst was, ondanks het luchthartige karakter van de belediging. Succiu.


  De tweede meesteres betrad het vertrek door een kleine deur aan de linkerkant en liep naar het midden van de vloer om zich bij de anderen te voegen. Uit de manier waarop ze gekleed was, maakte hij op dat ze net terugkwam van een sessie waarin ze haar bizarre voorliefdes had uitgeleefd. Er was bloed te zien op haar vingertoppen en op de punten van haar zwartleren laarzen. Haar bij elkaar passende zwartleren vest en broek waren strak om haar figuur gespannen en lieten weinig aan de verbeelding over. Een lange zwarte zweep hing uit de met zilver beslagen leren riem die laag om haar heupen hing, en de obsceen hoge hakken van haar laarzen klonken als knallen van diezelfde zweep toen ze heerszuchtig over de marmeren vloer liep om vlak voor zijn kooi te gaan staan. Ze keek hem hongerig in zijn gezicht met dezelfde exotische, amandelvormige ogen die hij zich herinnerde en die hij met elke vezel van zijn wezen haatte.


  Ze reikte omhoog, duwde een van haar lange, gelakte nagels door de scheur in de zijkant van zijn vest en prikte toen pijnlijk in zijn wond. Hij kon voelen dat die begon te bloeden. Glimlachend trok ze haar bebloede vinger terug en likte hem met gesloten ogen af. ‘Wat een bloed,’ zei ze kalm, bijna vriendelijk tegen hem, alsof zij en de prins de enige twee mensen op de wereld waren. ‘Ik heb nog nooit zijns gelijke geproefd.’


  Met de handen op haar heupen draaide ze zich om naar de andere drie meesteressen. ‘Mooie man, nietwaar?’ vroeg ze. ‘Precies zoals ik hem beschreef’


  Met een glimlach wendde zich weer tot Tristan. ‘Voor het geval je het je afvroeg: de tamelijk unieke kooi waarin je je bevindt, wordt een draaikooi genoemd. We hebben gemerkt dat ze voor een veelheid van doelen bruikbaar zijn. Maar waar zijn mijn manieren! Ik geloof dat het tijd is voor enkele introducties.’ Met een weids armgebaar draaide ze zich terug naar de Kring. ‘Ik stel je voor aan Failee, Vona en Zabarra. Ze zijn uiterst verlangend geweest je te ontmoeten.’


  Tristan deed er het zwijgen toe in zijn krappe gevangenis – zijn draaikooi, zoals ze het noemde. Laat ze maar loeren, dacht hij. Dat is hun specialiteit.


  ‘We zijn hier echter maar met ons vieren,’ zei Failee. ‘Vind je niet dat het tijd wordt om de prins de persoon te tonen voor wie hij van zo ver is gekomen?’ Ze steeg op van de grond en zweefde naar de kooi waarin Tristan stond. ‘De persoon die zich onlangs bij ons heeft aangesloten,’ fluisterde ze, bijna eerbiedig, bijna onhoorbaar. ‘Ik geloof dat je haar kent. De vrouwelijke van de Uitverkorenen op wie wij zo lang hebben gewacht.’ Ze zweeg alsof de loutere vermelding van zijn zusters naam reden was voor een eerbiedige stilte. ‘De vijfde heks. Je zuster Shailiha.’


  Bij het horen van haar naam stokte Tristans adem, en er schoot een gevoel van angstige spanning door hem heen. Sinds hij weer bij bewustzijn was, had hij voortdurend aan zijn zuster gedacht, ondanks zijn bezorgdheid over de kennelijke verdwijning van Geldon en Wigg. Hij keek op de eerste meesteres neer met ogen die slechts haat kenden.


  ‘Waar is ze?’ siste hij haar toe terwijl hij zich vruchteloos tegen de tralies van de draaikooi aan drukte. Hij voelde hoe zijn begiftigde bloed in zijn aderen bruiste en hoe de dreggan op zijn rug hem toeriep hem ter hand te nemen en bloed te laten vloeien. Maar de enige beweging die hij kon maken was iets naar voren buigen. Het gouden medaillon om zijn hals liet los van zijn bezwete borst en zwaaide omlaag, glanzend in het bleke licht van het vertrek. De combinatie van zijn bloed dat hem opriep te handelen en de draaikooi die hem dat verhinderde, gaven hem het gevoel alsof zijn hart elk moment kon barsten.


  ‘Zuster Shailiha,’ riep Succiu door het vertrek. ‘Kom en ontmoet de Uitverkorene.’


  Shailiha kwam aanwandelen van achter een van de grote zwarte tronen en bleef vlak voor hem staan, naast Succiu. Tristan voelde een golf van liefde en mededogen in zijn hart opwellen, onmiddellijk gevolgd door angstige voorgevoelens. Dit was duidelijk niet de Shailiha die hij kende.


  Ze droeg eenzelfde rood gewaad als Failee, Vona en Zabarra, maar het hare was ruimer gesneden om rekening te houden met haar zwangerschap. Om haar hals lag een gouden ketting, waarvan de beide einden in het lijfje van haar kleed verdwenen, waar vermoedelijk een of ander juweel in de kloof tussen haar borsten hing. De Pentakel, nam hij aan. Haar buik was enorm gezwollen en zag eruit alsof ze elk moment kon gaan baren. Hetzelfde sterke, mooie gezicht dat hij altijd had gekend en bemind, was daar voor hem, maar iets eraan was anders. Shailiha had nu een heerszuchtige blik in haar ogen, een besef van het vermogen grote macht te kunnen ontplooien en dat zonder genade of schuldgevoel te doen. Hij herinnerde zich dat Geldon hem had verteld dat ze in koelen bloede een van de slaven uit de Stallen had vermoord, en tot zijn diepe spijt moest hij zichzelf bekennen dat de persoon die hij hier voor zich zag heel wel tot zulke dingen in staat leek. Het lange blonde haar dat golvend over haar schouders viel, omlijstte fraaie hazelnootbruine ogen die hem door haar wimpers heen aankeken met een verachting die voortkwam uit wat spoedig een macht van een angstaanjagende omvang zou worden.


  ‘Shailiha,’ smeekte Tristan. Hij keek vol wanhoop in haar ogen, hopend er een glimp in te ontdekken van de vrouw die ooit zijn zuster was. ‘Ik ben het, Tristan. Je tweelingbroer. Herken je me niet meer?’ Tranen begonnen in zijn ogen op te wellen toen hij zag dat ze duidelijk niet reageerde, en zijn stem begon te trillen. ‘Herken je me niet?’


  Shailiha liep dichter op de draaikooi toe en een moment lang leek ze zich te concentreren op het medaillon dat om zijn hals hing, alsof daar iets mee was wat ze zich herinnerde. Maar toen glimlachte ze en keek ze hem aan met een wreedheid waar hij het koud van kreeg. ‘Mijn Zusters zeiden al dat je mij van iets dergelijks zou willen overtuigen,’ zei ze rustig. Ze begon voor zijn kooi heen en weer te drentelen alsof ze een of ander exotisch dier in een dierentuin bekeek. Intussen wreef ze met een hand over haar gezwollen buik in een automatisch, merkwaardig wezenloos gebaar van liefde voor haar ongeboren kind. Ze keek hem opnieuw aan en het was duidelijk dat ze hem werkelijk niet herkende. ‘Je bent een vijand van de Kring en je woorden zeggen me niets,’ zei ze beslist. Haar ogen begonnen hongerig zijn hele lichaam af te tasten. Trouwens, hoe zou je mijn broer kunnen zijn als ik je zo aantrekkelijk vind?’ Tot zijn afgrijzen reikte ze omhoog om zijn kruis te betasten.


  ‘Meesteres Shailiha,’ zei Succiu gebiedend. De stem van de tweede meesteres klonk als die van een moeder die een hebberig kind een uitbrander geeft, maar Tristan meende ook een vleugje jaloezie te bespeuren. ‘Waarom laat je hem in plaats daarvan niet zien van wie je echt houdt?’


  Tristan was verbijsterd toen Shailiha glimlachend op Succiu afliep, haar in haar armen nam en de tweede meesteres kuste. Niet een kusje op de wang of een zusterlijke kus van genegenheid, maar een rauwe, hartstochtelijke, sensuele kus op de mond, die voor het gevoel van de prins wel een eeuwigheid leek te duren. Na de omhelzing streek Shailiha liefdevol een paar haren uit Succiu’s gezicht en stonden de twee daar arm in arm voor hem. Tristans maag draaide zich om en zijn ogen vulden zich met tranen. Zijn hoofd viel neer op zijn borst. Er komt geen eind aan de waanzin, snikte zijn hart.


  ‘Wat hebben jullie met haar gedaan?’ fluisterde hij Succiu sidderend van haat toe.


  ‘We hebben eenvoudig haar potentieel gewekt,’ zei Succiu poeslief, ‘en haar ingewijd in enkele van onze meer geraffineerde genoegens.’ Ze stak haar arm uit om Shailiha’s haar te strelen, en de zuster van de prins schrok er niet van terug. We hebben haar eindelijk haar rechtmatige plek op de wereld gegeven.’


  ‘Jullie wereld!’ schreeuwde Tristan.


  ‘Heel juist,’ beaamde Succiu vals. ‘De hele wereld zal spoedig ónze wereld zijn. En spoedig zal het de enige wereld zijn die telt – of zelfs maar bestaat. Ik weet zeker dat die oude dwaas van een Faegan je daar alles over heeft verteld.’


  ‘Wat hebben jullie met Wigg gedaan?’ wilde Tristan weten. Hij was zo voorzichtig geen melding van Geldon te maken, voor het hoogst onwaarschijnlijke geval dat de Kring niet wist welke rol de dwerg in hun komst hier naar de Toevlught had gespeeld.


  Failee liet zichzelf dichter naar de kooi van de prins zweven. ‘Als je de oude man wenst te zien, kan dat gemakkelijk geregeld worden,’ zei ze. Ze hief haar arm en nog twee draaikooien kwamen van achter de prins in het zicht zweven. Ze kwamen tot stilstand, nog steeds in de lucht, tussen Tristan en zijn vrouwelijke cipiers. Hij keek naar de eerste kooi en zag de eerste magiër. Het was een aanblik die hij nooit zou vergeten.


  Wigg was duidelijk gemarteld. Hij leek half bij kennis te zijn, maar de prins had geen idee of Wigg hen zelfs maar kon horen spreken. Zijn gezicht was asgrauw en bezweet en zijn borst zwoegde moeizaam. De eens alziende, zeegroene ogen van de magiër waren verglaasd tot een verre, lege, onverschillige blik. Uit één mondhoek droop traag een sliertje speeksel en beide kanten van zijn gezicht waren bedekt met opgedroogde bloedkorsten. Tristan had het pijnlijke vermoeden dat het bloed uit de oren van de oude man was gestroomd. Hij staarde ontzet naar de magiër van wie hij al zo lang hield. Hij dacht koortsachtig na. Ik kan niet zien of de tinnen hanger nog om zijn hals hangt! Had hij me nu maar verteld waar die voor diende… De kooi van de magiër draaide langzaam, geluidloos in de lucht voor hen alsof Failee haar ziekelijke, perverse trofee voor eeuwig te pronk wilde stellen.


  Tristan draaide snel zijn hoofd om naar de tweede draaikooi en weer zonk zijn hart in zijn schoenen. Geldon. Maar hoe wisten ze dat we al hierin de Toevlught waren?


  Het was Geldon niet beter vergaan. Hoewel er veel meer leven in hem was dan in de magiër, leek hij niet tot spreken in staat. Dankzij zijn kleinere postuur was er meer ruimte voor hem in de draaikooi. Met een roodaangelopen hoofd en ogen die uit hun kassen puilden sloeg hij wild met zijn armen. Op dat ogenblik besefte Tristan wat er gebeurde. Succiu laat zijn halsband krimpen!


  ‘Stop daarmee, feeks!’ riep hij tegen Succiu terwijl hij zag hoe het leven letterlijk uit de dwerg werd geperst. ‘Je vermoordt hem!’


  Succiu lachte luid terwijl ze een van haar lange, gelakte nagels inspecteerde. ‘Ik ben niet van plan deze kleine verrader te vermoorden,’ zei ze nonchalant. ‘Dat zou al te snel een eind maken aan mijn plezier met het kleine misbaksel. Ik doe dit heel vaak met hem. Ik weet precies hoeveel hij kan hebben voordat hij het punt van sterven nadert. Hij is van mij, en nu ik weet waar zijn echte loyaliteit ligt, zal ik met hem doen waar ik zin in heb.’ Haar donkere ogen keken vanonder verleidelijke, zwaar geloken oogleden naar Tristan op. ‘Je kunt je beter zorgen gaan maken om jezelf, Uitverkorene.’


  Tristan keek woedend naar Failee. ‘Wat heb je met Wigg gedaan?’ gromde hij. Hij wierp een blik op de eerste magiër en zag dat de oude man althans iets van zijn geestelijke helderheid had hervonden en naar de prins keek, al sprak hij nog steeds niet.


  ‘Wat ik al meer dan driehonderd jaar heb willen doen,’ zei Failee, bijna tot zichzelf. ‘Wat ik zelfs tijdens de Heksenoorlog wilde doen. Ik heb hem zijn kracht ontnomen. De laatste van de magiërs van de Raad is eindelijk van zijn voetstuk gevallen. Je dierbare eerste magiër, zoals jij hem kende, is niet meer.’


  Ze zweefde naar Wiggs draaikooi en bleef daar zachtjes hangen om naar hem te kijken. ‘Ik heb het beetje bij beetje gedaan, in de loop van de vorige dag terwijl jij nog steeds buiten kennis was. Naar verluidt leidt die manier om een magiër van zijn kracht te beroven veel eerder tot waanzin of de dood dan wanneer het in één keer wordt gedaan, precies zoals toen we lang geleden wat van dat andere begiftigde mannelijke ongedierte in de bloedjagers van weleer transformeerden.’ Haar hoofd wiegde heen en weer terwijl ze verzaligd opging in haar herinneringen. Iets van haar waanzin schemerde door in haar lome, bijna vriendelijke gebaren. ‘Het vergde alles van onze gebundelde krachten om het te volbrengen,’ sprak ze terwijl ze langzaam in haar handen wreef. ‘Samen met het bloed uit zijn oren verdween zijn kracht uit zijn lichaam, droogde op in de lucht en liet hem als een lege huls achter. Tegen het eind, toen ik er zeker van was dat hij op het punt stond te sterven, bleek hij bijna even sterk als Faegan en overleefde hij het.’ Ze glimlachte. ‘Maakt allemaal niets uit,’ zei ze opgewekt.


  De eerste meesteres was duidelijk bijzonder in haar nopjes. Ze heeft hier meer dan driehonderd jaar op gewacht, dacht Tristan terwijl de tranen over zijn gezicht liepen. Hij wierp een blik op de dwerg en zag tot zijn opluchting dat Geldon, hoewel bewusteloos, normaal ademde, zijn hoofd tegen de zijkant van zijn draaikooi.


  ‘Maar genoeg over Wigg,’ zei Failee plotseling. ‘Hij is niet langer een probleem. Ik zou zo denken dat je liever hoort hoe het komt dat wij wisten dat jullie zouden komen. Er is mij door meer dan één persoon in dit vertrek verteld dat je een snelle, weetgierige geest hebt.’


  Tristan zei niets, gunde haar niet de voldoening van een antwoord. Hij stond zwijgend voor haar in zijn wrede, licht deinende draaikooi.


  ‘Het begon toen Wigg zijn krachten gebruikte om jullie reis hierheen te vergemakkelijken,’ begon ze met een milde glimlach. ‘Dat was werkelijk heel dom van hem, al wist hij jullie begiftigde bloed heel knap te verbergen toen jullie eenmaal op weg waren. Het had weken kunnen duren om jullie te vinden als we de Servielen erop uit hadden moeten sturen. We wisten dat jullie naar de Toevlught zouden moeten komen, maar het kwam ons beter uit als we wisten wanneer en hoe jullie hier zouden aankomen. Dus bedachten we een plannetje.’ Ze zweeg om zijn reactie te zien op wat ze nu ging zeggen. ‘Het had te maken met de Gallipolai.’


  Tristan verstarde. Zijn eerste gedachten golden Narrissa en hij ging razend snel na welke rol ze hierin gespeeld kon hebben. Met pijn in zijn hart overwoog hij de mogelijkheid dat ze hem had verraden. Had ze de Kring geholpen? Wigg waarschuwde me dat er niets goeds uit kon voortkomen haar mee te nemen. Zou ik haar zo verkeerd hebben ingeschat? Hij voelde een vreemde, kwellende leegte in zijn binnenste groeien.


  ‘Ik zie aan de blik in je ogen dat je denkt dat ze je verraden heeft,’ zei Failee bijna vriendelijk. ‘Nee, dat was niet het geval. Ze had geen idee. In feite is mij verteld dat ze oprecht gelooft dat ze van je houdt, het arme ding. Het is toch triest dat jullie elkaar nooit meer zullen zien, nietwaar? Maar ik dwaal af. Toen ik de aanwezigheid van je bloed hier in Parthalon herkende, liet ik zes Gallipolai naar de Vallei der Foltering brengen, wetend dat dit roofvogels zou aantrekken, waar jij dan weer op af zou komen. Ik beval dat een van de Gallipolai een bijzonder mooie vrouw moest zijn. Ik wist zeker dat je de vogels in de lucht zou opmerken. De Vallei is de kortste en minst bereisde route naar de Toevlught, dus het lag voor de hand dat de dwerg jullie daarlangs zou voeren. En anders dan het manvolk werd de vrouw doelbewust in leven gelaten. Precies zoals ik had voorzien, liet je je door je nieuwsgierigheid meeslepen. Je beruchte neiging om verdwaald grut te helpen was ons niet ontgaan.’ Ze glimlachte en haar ogen lichtten op.


  ‘We hadden daar krijgers van de Servielen in de heuvels geposteerd, die jullie volgden toen jullie richting de Toevlught trokken,’ vervolgde ze. ‘Zij stuurden ruiters vooruit om ons te waarschuwen. We lieten jullie drieën eenvoudig de Toevlught in wandelen en doorlopen naar de Stallen en pakten jullie vervolgens op ons gemak op.’ Ze glimlachte opnieuw en haar ogen schitterden van triomf. ‘Het enige wat ons nog te doen staat is de persoon of personen te vinden door wie jullie geholpen zijn om hier te komen. En vinden zullen we ze.’


  Tristan gruwde van de pure eenvoud ervan, van de kille, berekende manier waarop ze hen zo makkelijk gemanipuleerd hadden. Tegelijkertijd maakte hij zich grote zorgen om Ians veiligheid. Die vriendelijke jonge vogelhouder, dacht hij. Hij mag niet zomaar sterven omdat hij ons geholpen heeft. Zijn woede keerde terug, waarbij zijn bloed in zijn aderen kookte en om actie riep. Hij keek de eerste meesteres grimmig in de ogen. ‘Ik heb daar twee van je Serviele krijgers gedood. Het was makkelijk en ik heb ervan genoten,’ zei hij op een toon waar het gif van afdroop. ‘Bedoel je te zeggen dat er andere krijgers van nabij toekeken en niets deden om ze te helpen? Dat je twee van hen liet sterven eenvoudig omdat je mij en de magiër wilde?’


  ‘Natuurlijk, dwaas!’ riep een diepe mannenstem van ergens achter hem. Doodgaan is waar ze voor gefokt zijn!’


  Tristan herkende de gehate stem onmiddellijk. Hij was zo gemakkelijk herkenbaar dat het wel gisteren leek dat hij hem voor het laatst had gehoord. Hij spande zich uit alle macht in om zich in zijn draaikooi om te draaien en de man te zien die gesproken had, maar hij kon zich niet bewegen. Lang hoefde hij echter niet te wachten, want het monster liep voor hem langs om bij de heksen te gaan staan.


  Kluge.


  Tristans hart begon van haat sneller te kloppen toen hij neerkeek op de man die hij het liefst van de hele wereld wilde vermoorden. Dezelfde man die hem had bevolen zijn eigen vader te doden, en die de hoofden van de magiërs van de Raad aan een touw had geregen als waren het trofeeën. Het monster dat het bevel had gegeven zijn moeder keer op keer te verkrachten en uiteindelijk te vermoorden. Dezelfde man die de prins op zijn bloed had gezworen te zullen doden. Tristans begiftigde bloed joeg als nooit tevoren door zijn aderen en deed hem sidderen van de pure, onversneden haat van iemand die er naar hunkert een andere man onder zijn handen te zien sterven. Gruwelijk sterven. Langzaam.


  Kluge was weinig veranderd sinds die dag in Tammerland – het lange grijzende zwarte haar dat los rond de nek van de krijger viel; de donkere, leerachtige vleugelpunten die even boven de schouders uitstaken; het opvallende witte litteken dat van het linkeroog schuin omlaag liep naar de peper-en-zoutkleurige sik van het monster. De doordringende zwarte ogen stonden behoedzaam als altijd. De bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht droeg een schitterende nieuwe dreggan aan zijn zijde, ter vervanging van de dreggan die Tristan nu in de schede achter zijn rug droeg. Laag op Kluges heup hing een glanzend terugkerend wiel, klaar om van het ene moment op het andere weggeslingerd te worden. De zwartleren tuniek en broek, geklauwde handschoenen en laarzen completeerden het beeld. Zoals hij daar stram en zwijgend stond was hij de vleesgeworden dood.


  Ik zal je doden, jij misbaksel, zwoer Tristan in stilte. Al wordt het het enige dat ik hier op deze afschuwelijke plek nog doe, doden zal ik je.


  Tristan keek woest neer op het gevleugelde gedrocht dat voor hem stond. Hij verzamelde zoveel mogelijk speeksel en spoog het monster vol in het gezicht.


  Kluge glimlachte onverstoorbaar en veegde zijn gezicht af. Toen trok hij langzaam zijn dreggan, drukte het hendeltje op het gevest in waardoor de punt van de kling naar buiten schoot, en luisterde hoe het heldere, vertrouwde zingen ervan langzaam wegstierf in de geweldige uitgestrektheid van het Heiligdom. Hij wendde zich tot Failee alsof hij toestemming vroeg, en de eerste meesteres knikte.


  Kluge liep dichter op de draaikooi toe. Hij drukte langzaam, heel langzaam, de punt van de dreggan tegen de lendenwond van de prins, en toen erin, tegen de rib. Tristans adem versnelde, maar hij beheerste zich door in stilte te zweren dat hij deze man niet zou tonen dat hij pijn had. Met een glimlach trok Kluge de bloederige punt van het zwaard terug, hield het wapen omhoog in het zachtgouden licht van het vertrek en liet het kleverige, karmozijnrode bloed van de Uitverkorene over de volle lengte van de vlijmscherpe kling naar beneden druipen. ‘Ze beweren dat dit het meest verheven, meest gezochte, meest begiftigde bloed ter wereld is,’ zei hij nonchalant. Hij deed alsof hij het van alle kanten bestudeerde. Zijn mondhoeken krulden sarcastisch omhoog. ‘Vreemd, ik kan er niets bijzonders aan ontdekken.’


  Hij bracht zijn hoofd dichter naar de draaikooi toe om de prins toe te fluisteren: ‘Ik was erbij, weet je. Daar op Gierenhorst, toen jij die twee krijgers doodde. Ik zag je bezig. Je bent goed, dat is waar. Maar niet zo goed als je denkt en zeker niet goed genoeg om mij te doden.’ Hij keek de prins aan, duidelijk gespitst op diens reactie op wat hij ging zeggen. ‘Vertel eens, vroeg de Gallipolai je naar de kleur van je hart?’ Hij glimlachte boosaardig toen hij de uitdrukking van woede en haat over het gezicht van de prins zag trekken. ‘Van de kleur van Narrissa’s hart ben ik niet zeker,’ zei hij, met zijn tong zijn lippen beroerend, ‘maar ik kom net terug van een bezoekje aan haar, en ik kan je wel vertellen welke kleur de rest van haar lichaam heeft.’


  Tristans ontblootte zijn tanden en stiet een zo diepe, dierlijke grom uit dat Kluge hem amper kon horen. ‘Jij walgelijk, gevleugeld gedrocht!’ fluisterde hij hatelijk. Ziedend van woede perste en wrong hij zich tegen de onbuigzame tralies van de draaikooi aan. ‘Wat heb je met haar gedaan?’ Kluge sloot glimlachend zijn ogen alsof hij nog wat nagenoot. ‘Wat ik met haar heb gedaan? Gewoon, alles wat ik kon verzinnen,’ fluisterde hij. ‘Langzaam. Steeds opnieuw’ Toen opende hij zijn ogen en stak hij de dreggan weer in zijn schede. ‘Je vrouwen beschermen gaat je niet best af,’ smaalde hij. Hij dempte zijn stem. ‘Ik werd getroffen door de schoonheid van de Gallipolai, zoals ze daar vastgebonden op het rad lag, en besloot haar stante pede tot de mijne te maken. Als bevelhebber van de Servielen ben ik de enige die het recht heeft om een partner voor het leven te nemen. Ik mag zelfs uit de Gallipolai kiezen, als ik daar zin in heb.’ Hij zweeg en keek Tristan door zijn oogharen heen aan. ‘Eerst je moeder, toen je zuster en nu Narrissa. Je hebt ze niet kunnen beschermen. In plaats van de Uitverkorene zouden ze je de Waardeloze moeten noemen! Ik zag hoe jij en de magiër haar in de grot verborgen en ben toen teruggegaan om mijn buit binnen te halen. De zoete, o zo zoete buit die je me schonk. Net zoals je mij je moeder schonk.’


  Tristan probeerde de stroom wrede beelden die in hem opkwamen te beheersen. De twee visioenen van Kluge, eerst boven op zijn hysterisch gillende moeder, toen op de zachte, maagdelijke Gallipolai. Ik zweer bij alles wat ik ben dat ik deze man zal doden. Met een van haat vervulde blik bezag hij de verantwoordelijke demon en wenste, nee, dacht hem dood, ter plekke, alsof hij op een of andere manier het lot kon dwingen. Ik moet geen emotie tonen, dacht hij opeens. Dat is precies waar hij op uit is. Me op alle mogelijke manieren te kwetsen. En zolang ik nog niet uit deze kooi ben, zijn mijn woorden het enige wat ik heb om hem te bevechten.


  Tristan plooide zijn lippen tot een valse, samenzweerderige glimlach. ‘Was ze goed, de Gallipolai?’ vroeg hij sluw. ‘Je mag haar zo vaak nemen als je wilt. Ze betekent niets voor me.’ De woorden deden zijn hart evenveel pijn als de wond van de dreggan in zijn zijde, maar hij was vastbesloten het spelletje vol te houden. Hij glimlachte Kluge opnieuw toe en wenkte het monster met zijn hoofd dichter naar de kooi.


  ‘Je bent ergens in de buurt van de Toevlught ter wereld gekomen, neem ik aan?’ vroeg Tristan met een onschuldige blik.


  ‘Ja,’ antwoordde Kluge, achterdochtig zijn ogen toeknijpend. ‘Hoezo?’


  ‘Je moet zo gauw mogelijk weer naar je geboortedorp terugkeren.’


  Kluge hield zijn hoofd nieuwsgierig schuin. ‘Waarom?’ vroeg hij eindelijk.


  Tristan glimlachte. ‘Omdat ze hun dorpsgek erg missen.’


  Kluge gromde van woede dat hij zich zo makkelijk had laten beetnemen en trok onmiddellijk zijn dreggan. Even dacht Tristan dat hij op het punt stond te sterven, maar Failees stem sneed als een zweepslag door de ruimte en stopte Kluges zwaard in de lucht.


  ‘Genoeg!’ beet ze Kluge toe. ‘Jij dwaas! Zie je niet wat hij met je doet?’ Op het bevel van zijn meesteres liet Kluge zijn zwaard met tegenzin zakken. Dreigend keek hij de kooi in, recht in de diepblauwe ogen van de Uitverkorene, met een nieuwe, nog fellere haat.


  ‘Nog even,’ zei hij tussen opeengeklemde tanden door.


  ‘Ik popel van ongeduld,’ fluisterde Tristan terug.


  Failee, die nog steeds in de lucht hing, zweefde naar de plek waar Kluge stond. Ze bekeek de prins met hernieuwd respect. ‘De bloedjager, de krijsende harpij, de wiktor, nee, zelfs een heks hebben deze man niet kunnen doden,’ zei ze over haar schouder naar haar bevelhebber. ‘Ben je zeker dat jij wel kunt doen wat zij niet konden?’


  Tristan wierp een korte blik op de andere heksen en zag een grijns over Succiu’s gezicht trekken.


  Zonder Kluge verder een blik waardig te keuren, richtte Failee haar volledige aandacht op de prins. ‘Vertel eens hoe je Emily hebt gedood,’ vroeg ze rustig. ‘Ze moet wel dood zijn, want jij leeft nog. Ze was een van ons en zou het nooit hebben opgegeven tenzij ze op de een of andere manier voor eens en altijd verslagen was.’


  Na enig nadenken besloot Tristan dat het geen kwaad kon het haar te vertellen. Hij glimlachte, ditmaal oprecht. ‘Wigg wurgde de heks met een magiërsstrop,’ zei hij. ‘En ik sloeg haar het hoofd af met Kluges dreggan en wierp haar lichaam in de rivier. Je zult haar niet meer zien.’


  ‘Op die manier,’ zei ze langzaam. De eerste meesteres boog haar hoofd en leek nadenkend naar de marmeren vloer te staren. Toen ze tenslotte haar ogen weer naar hem opsloeg, leek er een nog feller vuur in te branden. ‘Ik zie dat we je hebben onderschat, je bloed hebben onderschat. Maar dat geeft niet. Je bent nog ongeschoold en dus ongevaarlijk voor ons. Nu je eenmaal hier bent, heb jij evenwel iets dat wij willen. We zouden het natuurlijk gewoon van je af kunnen nemen, maar de Schimmige Leer zegt dat de resultaten indrukwekkender zullen zijn als het ons wordt geschonken.’


  Tristan verstijfde. Hij wist onmiddellijk wat het inhield. Hetzelfde wat de vrouw die hij als Natasha, daarna als Lillith en tenslotte als Emily had gekend had geprobeerd hem te onmemen.


  Zijn eerstgeboren dochter.


  ‘Ach,’ zei Failee bijna meelevend. ‘Ik kan aan de blik in je ogen zien dat je het begrijpt. Ik twijfel er niet aan dat het Faegan was die iets geregeld heeft waardoor jullie zo snel naar Parthalon konden komen. Die oude in leven laten was ook een vergissing die ik spoedig zal herstellen. De snelle maar vooralsnog onbekende methode van je reis hier naar toe intrigeert me, maar dat is een onderwerp dat we voor een andere dag bewaren. Hij heeft je vast ook over de incantatie verteld die bekend staat als de Chimaerische Kwellingen, niet?’ De blik in haar ogen was harder geworden. Tristan zag dat Succiu naar hem keek en glimlachte alsof ze verlangend naar iets uitzag terwijl ze Shailiha’s haar streelde. Vol afgrijzen concentreerde hij zich weer op Failee.


  ‘Ja,’ antwoordde Tristan. ‘Hij heeft me over de Kwellingen verteld.’ Hij trok zich terug in zichzelf in de hoop dat hij de volgende woorden van de eerste meesteres dan niet zou horen, want hij kon al raden wat ze in zouden houden.


  ‘Als je je vrijwillig onderwerpt aan de Chimaerische Kwellingen, zodat we je zaad uit vrije wil kunnen krijgen, telkens wanneer het ons schikt, kan ik je een eeuwig leven van weelde en genot in het vooruitzicht stellen, precies zoals Zuster Shailiha nu kent. Bied je weerstand, dan zullen we je hoe dan ook afnemen wat we willen, zonder de verdovende werking van de Kwellingen, maar dan zul je voor eeuwig in de kerkers doorbrengen en alleen opgeroepen worden als we je nodig hebben. En ik zeg je nu dat de werkwijze zonder de hulp van de Kwellingen heel onaangenaam is. Dat is niet de aanpak die onze voorkeur heeft, maar als het moet, zullen we het doen. Wat is je antwoord?’


  ‘Waarom is het nodig dat ik erin toestem me vrijwillig aan de Kwellingen te onderwerpen als je ze me ook dwingend kunt opleggen?’ vroeg Tristan haar brutaalweg.


  Failee sloot haar ogen en dacht na. ‘Omdat de Schimmige Leer op dit punt niet helder is. Vanwege van de kracht van je bloed is het mogelijk dat verzet van jouw kant tegen enige toepassing van de Schimmige Leer een catastrofaal effect zou kunnen opleveren. Hoewel je vooralsnog ongeschoold bent, blijf je een zeer gevaarlijk man, en we moeten heel voorzichtig met je omgaan. Eenvoudig gesteld, zou het afgedwongen gebruik van een aspect van de Schimmige Leer kunnen uitlopen op de vernietiging van ons allen. Een niet te stoppen kracht die een onwrikbaar object ontmoet, als je me de vrij armzalige analogie wilt vergeven.’


  Ze keek hem met schuin gehouden hoofd aan. ‘Maar heeft Faegan je dat niet verteld? Ach nee, natuurlijk niet. Faegan, die eeuwig in raadselen sprekende meester. Je beseft waarachtig niet over hoeveel macht je zou beschikken als je eenmaal in de magische kunst geschoold zou zijn, is het wel?’


  Tristan negeerde de vraag. De waanzin houdt nooit op. Nooit. ‘Waarom zou je nog een heks aan mijn lendenen willen laten ontspruiten?’ vroeg hij. ‘Je hebt de vijf die je nodig hebt voor de Bloedcommunie en de daaropvolgende Wrake. Er staat je nu niets meer in de weg om de hele wereld onder je juk te brengen, dus waarom al die moeite?’


  ‘Omdat het niet je eerstgeboren dochter is die ze nu willen, Tristan,’ zei de vertrouwde stem van de eerste magiër. ‘Wat ze nu willen is je eerstgeboren zóón.’


  Tristan keek om en zag dat Wigg zich kennelijk had hersteld en het gebeuren oplettend volgde, ondanks het feit dat zijn benen duidelijk trilden van uitputting. Maar nog steeds was er iets niet in orde. Tristan nam Wigg van top tot teen op om te zien wat het was. Toen ging hem een licht op. Het zijn z’n ogen, besefte hij. De vonk van zijn gave is uit zijn ogen verdwenen. Hij heeft werkelijk zijn magische krachten verloren.


  De eerste meesteres wierp een blik op Wigg en gleed soepel naar diens kooi. ‘Zo,’ zei ze rustig, als tot zichzelf. ‘Je leeft nog, oude. Maar niet lang meer, als je dat maar weet. Vertel me, hoe voelt het om na drie eeuwen van magisch meesterschap een eenvoudige, onbegiftigde sterveling te zijn?’


  Wigg begon te hoesten en gaf een beetje bloed op, dat over zijn kin in zijn grijze gewaad begon te druipen. Failee glimlachte.


  ‘De laatste keer dat we samen waren, was ik het die bloed opgaf,’ zei ze bijna blij. ‘Weet je nog? Dat was op de Zee der Fluisteringen, op de dag dat je ons verbande. Jij en je nobele Raad hadden ons op rantsoen gezet om ons te verzwakken en te voorkomen dat we onze magische krachten aanwendden. Je gebruik van de azuurblauwe kom om ons nog verder weg te slingeren was werkelijk heel briljant. Ik bewonder je inventiviteit.’ Ze keek hem aan, haar hoofd scheef, genietend van elk woord. Je had ons moeten doden toen je de kans had, magiër. Ik heb je die dag voorspeld dat je ridicule geloften jullie ondergang zou worden, en op jullie feitelijke dood na – een detail – is alles wat ik zei uitgekomen.’


  ‘Vertel hem waarom je een mannelijk kind van hem wilt,’ zei Wigg hijgend, elk woord een enorme inspanning. ‘Ik voor mij kan het al raden.’ Failee stak onverwacht een hand door de tralies van Wiggs draaikooi en streelde zijn verbijsterde gezicht, haar vingers talmend bij het bloed. Het bloed dat vroeger zo begiftigd was, dacht de prins. Vol afgrijzen trok hij zijn hoofd naar achteren. Failees aanraking was duidelijk niet een gebaar van affectie of liefde. Het leek eerder een kat die met een muis speelde voordat ze hem met haar tanden doormidden beet.


  ‘Ach, Wigg,’ zei ze. ‘Er is zoveel tussen ons gebeurd. Omwille van de goede oude tijd zal ik je verzoek inwilligen. De Uitverkorene verdient het te weten, omdat hij zo’n belangrijke rol in dit alles te spelen heeft.’


  Ze wendde zich tot de prins. ‘Het is echt heel simpel. Uit het mengsel van jouw zaad met dat van een van ons zal je eerste en enige zoon worden geboren. Omdat hij door ons wordt grootgebracht, zal hij veel gemakkelijker te beheersen zijn dan zijn vader. Wat zeg ik? Hij zal ons aanbidden en, anders dan jijzelf, met plezier onze bevelen uitvoeren, zonder dat we de Kwellingen zullen hoeven te gebruiken. Ik zal je zoon kinderen laten verwekken bij Vona, Zabarra, Succiu en mijzelf voor zo lang als ons goeddunkt, waarbij we alleen de vrouwen in leven laten. Het resultaat zal bloed en zaad van nog hogere kwaliteit dan het jouwe zijn, omdat het vrijwillig uit je zoon voortkomt. Daarna zal het ons vrijstaan zowel jou als je zoon te doden. Stel je voor, een heel ras van vrouwelijke Uitverkorenen, geschoold in de Schimmige Leer en volledig onder onze controle!’ Ze leek bij de gedachte bijna in extase te raken.


  ‘Meer dan driehonderd jaar lang heb ik gedacht dat de Communie en de Wrake onze grootste prestatie zouden worden,’ vervolgde ze. ‘Het beste dat we konden hopen te volbrengen. Maar nu jij, Uitverkorene, jezelf aan mij hebt uitgeleverd, geeft mij dat de gelegenheid om zelfs die triomfen te overtreffen.’ Ze leek in de greep van een koorts.


  Wigg en Faegan hadden gelijk, besefte Tristan. Ze is duidelijk knettergek.


  ‘Maar er is meer, Uitverkorene,’ fluisterde ze, zo zacht dat niemand anders het kon horen. ‘Luister goed. Ik zal je eerstgeboren zoon ook met Shailiha laten paren. Stel je dat eens voor! Het zuiverste mannelijke begiftigde bloed en het zuiverste vrouwelijke begiftigde bloed, samenkomend in conceptie.’ Haar mond bleef openhangen en haar adem hortte. Er verschenen pareltjes zweet op haar voorhoofd. ‘Hun kroost zal op niets lijken dat de wereld ooit heeft gekend. Een superwezen. Geschoold in de Schimmige Leer, beschermd door tijdsbezweringen en alleen loyaal aan mij. Het superwezen en ik, heersend over een bevolking van begiftigde vrouwelijke wezens van opperste volmaaktheid, tot in eeuwigheid. De draagwijdte van onze experimenten zal geen grenzen kennen.’


  Even kon Tristan noch denken, noch ademhalen, noch spreken. Ze wil dit echt gaan doen, gilde het in zijn hoofd. De wereld onder haar juk brengen is haar niet langer voldoende. Nu is het haar bedoeling die alleen te bevolken met wegens die zij het leven waard acht. En ik ben degene die haar, goedschiks of kwaadschiks, de middelen zal verschaffen. Gekweld liet hij zijn kin op zijn borst vallen, te overweldigd om na te denken, te overmand om iets te zeggen.


  ‘Je hebt je misrekend, eerste meesteres.’ Weer was het Wiggs stem, ditmaal iets krachtiger, leek het. ‘Ondanks het plan dat je hebt beschreven zal de natuur nog steeds haar eigen loop hebben. Je moet toch beseffen dat de vereniging van Shailiha en Tristans zoon incest is! Alleen het Hiernamaals weet wat de vrucht van een dergelijke gruwel zou zijn. Zelfs jij moet toch inzien dat je geen superwezen zult scheppen, maar een weerzinwekkend monster met een wellicht onbeheersbare kracht. Het zieke, perverse resultaat van een dergelijke paring zou een niet te beschrijven verschrikking zijn!’


  Failee glimlachte naar de magiër en draaide zich toen in de lucht om naar de rest van de Kring en bevelhebber Kluge. ‘Ik zei toch dat hij het niet zou zien?’ zei ze trots. Ze richtte haar blik weer op Wigg. ‘Denk je dat ik niet bij die mogelijkheid heb stilgestaan? Laat me je iets uitleggen om je uit de droom te helpen.’ Ze zweeg even. ‘Ik zal de voormalige eerste magiër een lesje magie geven.’


  Failee gebaarde naar de bevelhebber van de Servielen. ‘Hoe denk je dat de Servielen zijn ontstaan?’ vroeg ze Wigg.


  ‘Ik heb altijd aangenomen dat ze inheemse schepselen van Parthalon zijn, die jullie hier na je komst onderworpen hebben, precies zoals jullie met de rest van de bevolking hebben gedaan,’ zei Wigg.


  ‘Je neemt erg veel aan, Wigg,’ zei Failee. ‘Dat deden jij en de Raad altijd, en ditmaal is je aanname totaal verkeerd. Voordat wij deze kusten bereikten, bestonden de Servielen niet. Ik heb ze zelf gekweekt. Ze gefokt met behulp van mensen van het platteland en ze in de loop der tijd gekruist met de vele exotische dieren die we hier aantroffen. Een weerzinwekkend proces, kan ik je verzekeren, en een dat gebruik van magie nodig maakte om de natuur te overwinnen. Maar uiteindelijk heel doeltreffend. Toen ik het product had dat ik wenste, moest ik er zeker van zijn dat ze zich alleen onderling konden voortplanten, aangezien ze hun gelijke op de wereld niet hadden.’ Ze keek triomfantelijk naar de uitdrukking van afgrijzen die over het gelaat van de eerste magiër trok. ‘Ja, Wigg, dat klopt,’ zei ze met een vergenoegde blik. ‘Ik heb een formule uitgesproken die inteelt voorkomt, zodat de Servielen zich onderling kunnen voortplanten, elk een broer of zuster voor de ander. De Gallipolai zijn de enige aberratie, al slaat bij de meesten de kleur alsnog om rond de leeftijd van vijfentwintig. Zij bij wie dat niet gebeurt worden in de Vallei der Foltering behandeld. Dezelfde bezweringen die ik gebruikte om inteelt onder de Servielen te voorkomen, zullen ook worden ingezet bij de paring van Shailiha en Tristans zoon, wanneer zij het door mij verlangde wezen concipiëren.


  Het proces was niet eenvoudig, ik heb onderweg verschrikkelijke fouten gemaakt en de eerste resultaten waren vaak schokkend, zelfs voor mijn geharde geest en talenten. Inderdaad, de Servielen hebben voorouders. Een beginnersfoutje van me, zo je wilt. Ik koester deze dwalingen van de magie als waren het mijn eigen kinderen, als had ik ze zelf gebaard. Honderden ervan zijn nog steeds in leven, beschermd door mijn tijdsbe-zweringen. En ze vertoeven onder ons, hier, in deze ruimte.’


  De eerste meesteres wees naar de overkant van het vertrek. Onmiddellijk verscheen er een spleet in de muur, en de marmeren vloer week terug en openbaarde een gapende kuil.


  ‘Hallo, m’n kindertjes, kom er eens uit,’ zei Failee liefdevol. ‘Ontwaak uit je slaap. Ik geloof dat er hier mensen zijn die jullie kennen.’


  Tristan keek met open mond toe hoe het eerste van de afschuwelijke wezens omhoog kroop uit het gewelf onder de vloer van het Heiligdom.


  De wiktor.


  Het was zo te zien dezelfde die hij die dag voor het paleis in Tammerland had gedood. Dezelfde die hij aan de punt van zijn dreggan in het stof had zien creperen. Dezelfde wiktor die had gezworen het hart van de prins uit te rukken. Dat kan niet, zei Tristan tegen zichzelf. Ik heb hem niet alleen gedood, maar ik heb het monster ook onthoofd en de kop op een paal gespietst. Maar hoe langer hij naar de wiktor keek, hoe meer hij besefte dat het een en dezelfde was, al waren er inmiddels nog veel meer exemplaren behendig uit hun ondergrondse verblijf het vertrek in geklauterd.


  Tristan sloeg het groengeschubde schepsel gade en zag de nutteloos ogende donkere vleugels die net boven de schouder uitstaken. De schuinstaande gele ogen boven de lange puntige snuit keken gespannen naar hem, en zijn grijns toonde scherpe, gele tanden. Het stond rechtop, steunend op zijn gestekelde staart, en de korte, machtige armen, die in zwarte klauwen eindigden, bewogen nerveus heen en weer alsof ze op de prins wilden inhakken om te nemen wat het bij hun eerste ontmoeting was ontzegd. Groen kwijl liep uit zijn mond op de vloer, en zijn roze, gevorkte tong likte af en toe wat van het glinsterende slijm van zijn gebit.


  Maar het waren de wonden van het schepsel die Tristan uiteindelijk overtuigden van zijn identiteit. De wiktor had een lichtgroen litteken dat van boven naar beneden over het midden van zijn borst liep – het werk van Tristans dolk – en nog een, minder rafelig, helemaal rondom zijn keel waar de prins hem de kop af had geslagen. Maar hoe is hij naar Parthalon gekomen? vroeg hij zich af, twijfelend aan zijn gezonde verstand.


  Hij dacht aan wat de eerste meesteres had gezegd: dat de wiktors de voorouders en voorlopers van de Servielen waren. Haar kinderen, noemde zij ze. Afgezien van de vleugels zag hij weinig gelijkenis tussen de wiktor en de bevelhebber van de Servielen. De enige echte overeenkomst was de uitdrukking in beider ogen: onmiskenbare wreedheid en een totale, blinde bereidheid om de orders van de Kring op te volgen, ongeacht het risico. Maar hoe kon het wezen nog in leven zijn? Hij had het gedood!


  ‘Ik besef nu hoe het mogelijk is dat de wiktor nog leeft, al doet het me geen plezier het je te moeten vertellen,’ zei Wigg tegen de prins, alsof hij zijn gedachten las. ‘Ik vrees dat het een gevolg is van een van mijn vergissingen.’ Zijn gezicht betrok van schuldgevoel.


  Failee glimlachte terwijl de wiktor hongerig naar Tristan bleef loeren. ‘Alsjeblieft, Wigg, wees zo goed ons allemaal wijzer te maken,’ sprak ze vals. ‘Misschien heb je zelfs wel gelijk.’


  ‘Tristan,’ zei de magiër, ‘herinner je je die dag waarop ik die krijsende harpij op de binnenplaats van het paleis doodde? Weet je nog wat ik de Koninklijke Garde opdroeg met het lijk te doen?’


  Rechtop in de draaikooi, zijn geest en benen de uitputting nabij, dacht de prins terug aan die dag. ‘U beval het lijk in stukken te snijden en die afzonderlijk te begraven.’


  ‘Ja,’ zei Wigg, ‘omdat de harpijen het vermogen bezitten hun lichaamsdelen samen te voegen en weer tot leven te komen als de ledematen en organen dicht genoeg bij elkaar liggen. De harpijen zijn een product van de Kring, net als de wiktors. De wiktor moet op Succiu’s schip naar Eutracië zijn gebracht met als taak daar achter te blijven en, mocht een van ons ontsnappen, hem op te sporen en te doden. Ik vrees dat we de kop en het lijf van de wiktor die jij had gedood te dicht bij elkaar begraven hebben, waardoor Succiu hem weer kon samenvoegen en mee terugnemen naar Parthalon. De eerste meesteres heeft dat speciale talent van uit de dood opstaan kennelijk niet aan de Servielen kunnen meegeven, want velen van hen zijn gedood toen ze Eutracië binnenvielen.’


  ‘Goed zo, eerste magiër. Op alle punten juist!’ spotte Failee. ‘En zoals je vast al zult hebben gededuceerd, was het dat falen dat me dwong de bezweringen te ontwikkelen die inteelt onder de Servielen verhinderen. Maar Succiu is die dag niet vertrokken, zoals jij had gedacht. Inderdaad waren alle Servielen al weer ingescheept en bleef alleen zij in Parthalon voor een laatste poging jou en de prins te vinden. Toen ze naar het paleis terugkeerde in de hoop jullie lichamen daar te vinden, vond ze in plaats daarvan de wiktor. Het is mijn huisdier, zie je. Hoe kon je nu verwachten dat ik het zou achterlaten? Ik moest hem wel door Succiu laten ophalen. En nu is hij hier. Wel spijtig dat jullie tweetjes en de tweede meesteres die dag elkaars pad niet kruisten, nietwaar? Maar dat doet er nu niet toe. Nu zijn we allemaal weer bij elkaar.’


  Tristan zag walgend toe hoe ze de kop en de tronie van de wiktor begon te strelen, waarbij haar handen onder het kwijl kwamen te zitten dat uit de bek van het wezen droop.


  ‘De cirkel lijkt tenslotte weer rond, niet, mijn lieve Wigg?’ vroeg ze de magiër. ‘Zelfs het feit dat de Kring de Heksenoorlog, zoals jullie het noemen, verloor, heeft ironisch genoeg geresulteerd in je laatste knieval, hier in Parthalon, voor mijn voeten.’


  De wiktor bleef de prins dreigend aankijken. Het was duidelijk dat hij popelde om iets te zeggen. Eindelijk, na een knikje van Failee, kwamen de woorden. ‘Ondanks mijn falen bij ons eerste treffen lijkt het erop dat je kansen op overleven niet bijster gunstig zijn,’ raspte het met een diepe keelstem. ‘Ook begrijp ik dat ze je eerst nog ergens voor willen benutten en dat de bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht de eer is gegund je het leven te benemen als je niet meer bruikbaar bent.’ De roze tong schoot naar buiten om wat van de groene drab op te likken die uit zijn bek liep. ‘Maar dat geeft niets,’ sprak het wezen voldaan. ‘Ik zei je die nacht in Eutracië dat we elkaar zouden weerzien. Overigens heeft Failee mij je hart beloofd. En ik zal het krijgen ook.’


  Tristan keek neer op de wiktor en wenste met al zijn begiftigde bloed dat hij weer vrij was. Vrij om zijn dreggan te trekken en in te hakken op dit monster dat hij al eens gedood had, vrij ook om de toekijkende bevelhebber van de Servielen te vellen. Maar voorlopig was zijn verstand zijn enige wapen. ‘In dat geval hoop ik dat je hebt geoefend,’ zei hij sarcastisch, ‘want de vorige keer was je wat stuntelig.’


  De wiktor glimlachte vanuit zijn veilige positie naast de eerste meesteres. ‘Kijk naar meesteres Shailiha, Uit-ver-ko-re-ne,’ zei hij nadrukkelijk, ‘en vertel me wat je ziet.’


  Tristan richtte zijn blik op het gezicht van zijn zuster, hetzelfde mooie gezicht dat hij al zo lang liefhad, het gezicht waarvoor hij al zoveel getrotseerd en geleden had. ‘Ik zie een jonge vrouw die geperverteerd is door de Kring,’ zei hij eenvoudig.


  ‘Is dat alles?’ vroeg de wiktor. ‘Laat me je dan een filosofische vraag stellen, Uitverkorene. Is het in jouw volmaakte, koninklijke, bevoorrechte wereldje nog steeds een perversie als de zogenaamd geperverteerde dergelijke daden uit eigen vrije wil verricht – ja, er zelfs om vraagt, er naar hunkert, erom smeekt?’ Het monster glimlachte en wachtte geduldig op een antwoord.


  Tristan kon het even niet volgen. ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij behoedzaam.


  ‘Ik heb het over ene Stefan, een slaaf uit de Stallen, die er niet in slaagde de tweede meesteres te bevredigen. Een echt fraai exemplaar, niet ongelijk aan jou. Succiu bracht hem hier als voer voor ons, zoals ze altijd doet met degenen die haar te vaak hebben teleurgesteld. De bevrediging van onze honger is de reden dat Geldon constant gedwongen was zo veel nieuwe slaven aan te voeren. Zelfs hij kende niet de volledige reden waarom er zo veel nodig waren.’


  Tristan wierp een blik op Geldons draaikooi en zag dat de dwerg weer bij kennis was gekomen en nu huilde, verpletterd door het nieuws van het uiteindelijke lot van de mensen die hij zelf had geselecteerd om naar de Toevlught te komen.


  ‘Maar het was noch de tweede meesteres, noch de onwetende slaaf genaamd Geldon die Stefan in de wiktorkuil duwde,’ vervolgde het monster. ‘Nee, Uitverkorene. Het was meesteres Shailiha. Het was Shailiha die hem aan ons voerde. Zij vroeg, nee, smeekte het te mogen doen. En nu is zij het, niet meesteres Succiu, die ons sindsdien voedert. Zij is het die de slaven uit de Stallen selecteert en ze in onze kuil werpt.’


  De wiktor kwam dichter naar de draaikooi van de prins, zo dicht dat Tristan zijn smerige adem kon ruiken. ‘Er gaat zelfs een gerucht dat ze gevraagd heeft of zij, als je eenmaal dood bent, degene mag zijn die je lichaam de kuil in duwt.’


  Bij het horen hiervan begonnen vele andere wiktors verwachtingsvol te sissen en met hun staarten te zwiepen. ‘Dus je ziet,’ zei de wiktor bijna liefdevol, ‘alles is geregeld.’


  ‘Genoeg, mijn diertje,’ zei Failee eensklaps. ‘Tenslotte willen we niet alles verklappen wat we voor onze gasten in petto hebben, wel?’ Ze keek de wiktor aan. ‘Het is tijd om terug te gaan je naar je verblijf.’


  De wiktor siste gehoorzaam en keek toen nog eens naar de prins. ‘De volgende keer dat ik je zie, ga je eraan,’ zei hij schuimbekkend en wild met zijn kop draaiend. ‘Ik verheug me er al op.’ Met zwiepende staart draaide het monster zich om, liep naar de rand van de kuil en ging zijn volgelingen voor naar beneden tot ze allemaal uit het zicht waren. Failee hief een vinger en de muren en vloer keerden terug naar hun normale toestand.


  Wigg doorbrak als eerste de stilte die na het vertrek van de wiktor was ingetreden. ‘Vertel eens,’ vroeg hij aan Failee. ‘Hoe ben je erin geslaagd de Zee der Fluisteringen over te steken? We hadden jullie maar heel weinig proviand meegegeven en toch is het jullie gelukt deze kusten te bereiken. Heel opmerkelijk, zelfs voor jou, Failee. Hoe heb je dat klaargespeeld?’


  Wigg is bezig tijd te rekken, dacht Tristan, die de woorden van de wiktor trachtte te vergeten. Tijd is onze enige bondgenoot.


  De eerste meesteres schudde langzaam haar hoofd. ‘Er zijn wezens in die zee die zelfs jij je niet voor kunt stellen. Wij ontdekten wat die wezens waren en kwamen ze te boven. Maar ik zal jou het geheim evenmin vertellen als jij mij zult verklappen hoe de prins en jij in staat waren die dag op de troonestrade volledig te verdwijnen. Ik zal je kennis niet vergroten – ook al ben je niet meer in staat die te gebruiken.’


  Wigg tuitte peinzend zijn lippen om zijn ware emoties te verbergen. ‘Nee,’ zei hij onbewogen. ‘Ik veronderstel van niet.’


  ‘Maar nu heb ik lang genoeg over ditjes en datjes gesproken.’ Ze keek Tristan weer aan en stelde de vraag waar hij al die tijd bang voor was geweest: ‘Ga je akkoord met mijn eisen?’


  Het koude zweet brak hem uit en hij kon bijna niet meer op zijn benen staan. Een leven van aangename, geestloze dienstbaarheid als hun slaaf, hun dekhengst, of leven met het volle gebruik van mijn geestelijke vermogens, maar dan wel in de kerkers, dacht hij. Tijd is onze enige bondgenoot, sprak zijn geest opnieuw. En die stroomt ons als zand tussen de vingers door.


  ‘Welke eisen?’ vroeg hij beleefd maar toch ook spottend.


  ‘Hier heb ik geen tijd voor!’ zei de eerste meesteres. ‘Ieder van ons hier weet dat de Uitverkorene iets niet twee keer verteld hoeft te worden!’ Haar ogen werden koud en hard. ‘Stem ermee in of ik onderneem actie tegen de magiër.’ Ze glimlachte wreed. ‘En met genoegen.’


  Tristan keek naar Wigg en wist al wat de oude man zou antwoorden. Wigg keek met een strakke, strenge blik terug naar de prins en schudde lichtjes zijn hoofd. Het was nee.


  Tristan richtte zijn blik weer op Failee. ‘Ik zal me niet onderwerpen aan de Chimaerische Kwellingen,’ sprak hij ferm. ‘Alles wat je me ontneemt zal tegen mijn wil zijn.’


  ‘Dat staat nog te bezien,’ zei ze cryptisch. Ze zweefde een paar voetlengten van de prins weg en sloot haar ogen. Het licht in dc ruimte werd getemperd en toen begon iets vorm aan te nemen op de vloer waarboven ze zojuist had gezweefd. Het was een troon, gelijk aan de vijf andere in de ruimte, maar deze was wit. Tristan keek uit op de rechterzijkant Uit de bovenkant van de rugleuning stak een hoge witmarmeren pilaar.


  Failee opende haar ogen en richtte zich tot Succiu. ‘Ik denk niet dat wit bij de gelegenheid past, wel?’ vroeg ze. Zonder op antwoord te wachten sloot ze opnieuw haar ogen. De troon en de pilaar erachter werden langzaam zwart. Failee opende haar ogen en aanschouwde haar schepping.


  ‘Ah, veel beter.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes en keek naar de magiër. Wiggs draaikooi verdween op slag en de oude man belandde pijnlijk op de vloer.


  De draaikooien zijn niet echt, hoorde Tristan zijn begiftigd bloed roepen. Ze worden door de heksen opgeroepen en in standgehouden.


  Op een knikje van Failee liep Kluge naar de magiër. De Serviele bevelhebber pikte Wigg van de vloer alsof hij een veertje was en zette hem ruw op de zwarte troon, waar de magiër zich op slag niet langer kon bewegen en werd vastgehouden door iets wat volgens de prins alleen maar een magisch krachtveld kon zijn. Duidelijk met zichzelf ingenomen zweefde Failee erheen om de hulpeloze magiër aan te kijken.


  ‘Ik vroeg niet zomaar naar de manier waarop Emily aan haar einde kwam,’ zei ze over haar schouder tegen Tristan. ‘Ik geloof in het principe van leer om leer. We zullen zien hoeveel liefde en respect je voor je leermeester hebt.’ Ze glimlachte. ‘En hoeveel je bereid bent op te offeren om hem nog een dag in leven te zien.’


  Ze wees in de lucht en Tristan zag een azuurblauwe gloed opdoemen, die ijler werd en zich uitrekte tot een lange straal, intens gloeiend in het getemperde licht in het vertrek. Met een draai van Failees vingers begon de gloeiende straal vorm aan te nemen en zich om te krullen tot een beulsstrop.


  Het was een magiërsstrop, precies zo een als waarmee Emily was gedood, en hij hing in de lucht, onheilspellend oplichtend als een stille voorbode des doods.


  Failee hief haar hand en de strop steeg langzaam op, bleef even boven de pilaar van de zwarte troon hangen, glipte eroverheen, gleed omlaag en plooide zich tenslotte om de hals van de magiër, diens hoofd tegen het gladde, koude marmer trekkend. Wigg slikte moeizaam en rekte zijn hals om een beetje ruimte tussen zijn huid en de helder gloeiende azuurblauwe lus te krijgen. Zijn zeegroene ogen richtten zich op de prins.


  ‘Er zijn drie dingen die iemand tot magiër maken,’ zei Failee luchtig tegen Tristan. ‘Weet jij welke?’


  Tristan bleef zwijgen.


  ‘Nee? Nou goed, dan zal ik het je vertellen. De eerste is natuurlijk zijn gave. De tweede is zijn bedrevenheid in de magie. En de derde is de belachelijke vlecht die ze verkozen te dragen. Ik heb Wigg zijn gave afgenomen en daarmee zijn bedrevenheid in de magie. Het enige dat nu nog gedaan moet worden voor hij sterft, is zijn vlecht verwijderen.’


  Ze opende haar rechterhand en plotseling lag daar een dolk met een zilveren lemmet en een glimmend paarlemoeren heft. Ze liep om naar de pilaar, greep de vlecht van de magiër en gaf er een venijnige ruk aan, zodat de achterkant van zijn hoofd tegen de pilaar knalde. Eén snelle haal en de vlecht lag los in haar hand. Ze ging weer voor Wigg staan en liet de staart met een smalende lach in zijn schoot vallen. Toen richtte ze haar blik op de prins.


  ‘Emily stierf met de strop van een magiër om haar hals. Onderwerp je aan de Kwellingen of de eerste magiër zal net zo sterven,’ fluisterde ze.


  Tristan sloot zijn ogen om het tafereel buiten te sluiten. ‘Nee,’ zei hij eenvoudig.


  ‘Goed,’ zei ze. Ze sloot haar ogen en er verscheen nog een azuurblauw waas dat zichzelf tot een gelijksoortige draad van schitterend blauw begon te vormen. Tristan kon zien dat de lichtbundel ditmaal onbuigzaam was in plaats van plooibaar zoals het touw was geweest. Failee strekte haar vingers en de gloeiende azuurblauwe staaf vloog achter de zuil en plaatste zich in de knoop van het touw daar. Failee draaide zich nog eens om en keek Tristan aan.


  Tristan schudde zijn hoofd.


  Failee kneep haar ogen toe en de azuurblauwe staaf draaide een slag, met de klok mee.


  De strop trok zichtbaar strak om de hals van de magiër. Wigg reageerde heftig. Hij vocht om adem te krijgen en liep vuurrood aan. Failee glimlachte en keek opnieuw naar de prins.


  Tristan voelde zijn hart uiteenrijten en een traan liep over zijn rechterwang. Ik smeek het Hiernamaals, laat haar ophouden! Ondanks zichzelf schudde hij opnieuw nee. En weer draaide de staaf een hele slag.


  Er begon bloed uit de mond van de magiër te sijpelen. Zijn lichaam begon te beven en heftig in de stoel te stuiptrekken. Hij wendde zijn gezicht zo goed hij kon naar zijn prins. De tranen liepen hem over de wangen.


  ‘Martel mij, teef die je bent!’ brulde Tristan. Hij smeet zijn lichaam tegen de tralies van de draaikooi met alles wat hij in zich had, omdat hij onmogelijk kon geloven dat zo’n sterke gevangenis niet in een smederij was gemaakt, maar in de krochten van iemands geest ‘Je wilt mij toch? Laat hem dan niet lijden! Laat mij zijn plaats innemen als dat moet. Hou hier mee op!’


  ‘Ik weet dat je niet dom bent, dus ik denk dat je me de eerste keer niet gehoord hebt,’ zei ze op een overdreven geduldig toontje. ‘Ik kan jou niet in de plaats van de magiër stellen omdat ik het risico niet kan nemen je bloed te beschadigen. Als ik je zaad uiteindelijk zal moeten nemen, zijn de Kwellingen de enige manier om dat te doen zonder de onmetelijke kwaliteit ervan op te offeren.’ Haar ogen werden smalle spleetjes. ‘Nog een draai van de staaf zal zijn nek breken,’ fluisterde ze. ‘Onderwerp je aan de Kwellingen.’


  Ik doodde mijn vader en nu dood ik Wigg, huilde hij in stilte. Toen dwong hij zichzelf naar de magiër te kijken.


  Met een uiterste inspanning tilde Wigg met gestrekte vingers zijn handpalmen op. Zijn uitpuilende ogen schoten wild heen en weer van zijn handen naar Tristan, telkens opnieuw. Wat probeert hij me duidelijk te maken? vroeg de prins zich wanhopig af. Wat wil hij dat ik doe?


  En toen wist hij het. Hij bekeek zijn handpalmen en zag de littekens die erover liepen. De littekens van zijn eed. Zijn belofte Shailiha naar Eutracië terug te brengen, al zou het hem zijn leven kosten. Wigg heeft zichzelf in mijn eed opgenomen. Hij vertelt me dat ik hem eerder moet laten sterven dan hun te geven wat ze wensen. Hij bezit meer kennis en wijsheid dan ik ooit zou kunnen bezitten. Ik zal hem niet langer ongehoorzaam zijn. Zelfs als dat betekent dat we allebei sterven.


  Hij bekeek de heks met een haat zo fel dat hij de ruimte tussen hen verzengde. ‘Nee,’ fluisterde hij.


  ‘Het zij zo,’ antwoordde Failee zacht. De azuurblauwe staaf begon aan zijn laatste draai, veel langzamer ditmaal. De eerste meesteres was er kennelijk op uit de magiër zoveel mogelijk te laten lijden voordat het licht in zijn ogen voorgoed uitdoofde.


  Tristan staarde hulpeloos naar de magiër terwijl de levenskracht geleidelijk uit het lichaam van de oude man week. Vaarwel, mijn vriend, mijn meester, dacht hij. Ik zal alles doen wat in mijn vermogen ligt om je dood te wreken. Vaarwel, oude.


  Tristan rukte zijn blik los van Wigg om naar Failee te kijken. Hij zag zijn zuster achter de eerste meesteres staan en haar iets in het oor fluisteren, waarna Failee nog breder glimlachte. Vervolgens keken beiden naar de prins.


  Op een handgebaar van Failee verdween de beulsstrop en viel Wiggs hoofd voorover op zijn borst. Hij kokhalsde en hoestte; zijn ogen zagen er glazig uit en zijn lichaam trilde.


  ‘Je hebt het aan meesteres Shailiha te danken dat de oude dwaas nog leeft. Haar logica is absoluut onontkoombaar,’ zei Failee nonchalant.


  Tristans hart sprong op in zijn borst. Herinnert Shailiha het zich? Vroeg ze Failee daarom hem te sparen?


  Shailiha liep dichter op zijn draaikooi toe en keek Tristan recht in de ogen. ‘De oude kan beter gebruikt worden,’ zei ze zacht terwijl ze over haar buik wreef. ‘De eerste meesteres vertelde me dat er nog steeds haarden van mannelijk begiftigd bloed in je geboorteland Eutracië voorkomen. Dat zette me aan het denken.’ Terwijl ze voor Tristan heen en weer liep, sprak ze verder.


  ‘Failee vertelde me dat er lange tijd geleden wezens in je land waren die bekend stonden als bloedjagers, en dat deze wezens oorspronkelijk magiërs waren, die de Kring genadiglijk bevrijd heeft van de kwellingen van hun begiftigd bloed door ze te transformeren in schepsels die onze zaak nuttige diensten konden bewijzen.’ Ze zweeg even en haar bruine ogen glommen. ‘Ik heb het volgende plan met de magiër. Na de Communie zullen we hem in een bloedjager transformeren en hem opnieuw op zijn dierbare vaderland Eutracië loslaten. Daar mag hij eventueel begiftigd bloed dat daar nog voortbestaat voor ons opsporen. Hoewel we vrij zeker zijn dat de Communie en de daaropvolgende Wrake volkomen effectief zullen zijn, loont het altijd om zekerheid te hebben.’ Een gemeen, hautain lachje plooide zich om haar weelderige, volle lippen. ‘Een verstandig gebruik van de oude dwaas, vind je ook niet, Uitverkorene?’ Ze bleef triomfantelijk stilstaan en tartte hem met haar blik haar tegen te spreken.


  Ik wou dat ze hem gedood hadden, huilde Tristan in stilte, en voordat het voorbij is, zal hij ook dood zijn. Voor eeuwig voort te leven als een bloedjager en hen te doden die hij levenslang geprobeerd had te onderwijzen en te beschermen – dat was het ergste lot dat hem had kunnen overkomen. En Shailiha was degene aan wie ze dat te danken hadden.


  Hij sloot zijn ogen, liet zijn hoofd zakken en dacht aan Faegan en aan alle onschuldige consuls van de Redoute. Hij kon zijn eens geliefde zuster niet langer aanzien. Voor de eerste keer in zijn leven begon zijn hart zich jegens haar – of wat er van haar geworden was – te verharden. Hij kon letterlijk voelen hoe de plek die hij eens alleen voor haar bewaarde verschrompelde en afstierf. Tenslotte sloeg hij zijn ogen op en dwong hij zichzelf naar haar gezicht te kijken. Het gezicht dat zoveel triomf en wreedheid uitstraalde. Het gezicht van de vrouw waarvan hij besefte dat hij die niet meer kende.


  Zo nodig zal ik je doden, zwoer hij. Precies zoals Wigg en Faegan me zeiden dat ik wellicht gedwongen zou zijn te doen. Ik weet nu dat ik het kan. Evenmin zal ik toestaan dat de ziel van je ongeboren dochter wordt onteerd zoals jij bent onteerd. Als ik de kans krijg, zal ik jullie allebei doden. Ik zal je niet laten leven, mijn zuster, om zo’n monster te blijven als je bent geworden of om nog zo iemand als jou geboren te laten worden.


  ‘Ah, kijk eens, Zuster Shailiha,’ zei Failee. ‘Hij heeft zowaar nog praatjes ook.’ De eerste meesteres zweefde naar Wigg toe, die haar met schorre stem iets duidelijk probeerde te maken. Ze pakte een handvol haar van de magiër en rukte zijn hoofd naar achteren. Wiggs schedel sloeg tegen het marmer met een klap als van een hamer op een stuk steen.


  ‘Wat bazel je?’ vroeg ze. ‘Verwacht je echt dat ik nog luister naar iets van wat je te zeggen zou kunnen hebben?’


  ‘Het is waar,’ kraste hij. Hij zweeg om op adem te komen. ‘Je moet naar me luisteren… De kennis van de Schimmige Leer die jij ontfutselde… aan Faegans geest, die dag heel lang geleden… die kennis was onvolledig. Terwijl je hem martelde, slaagde hij erin een deel van zijn geest voor je af te sluiten. De Kwellingen werkten bij hem, maar niet in de mate die jij denkt.’ De magiër was gedwongen te zwijgen. Er droop bloed en speeksel van zijn mond naar zijn borst, waar het donkere vlekken op zijn grijze gewaad maakte. ‘Je hebt slechts een klein deel van de Schimmige Leer weten te bemachtigen… Het lukte hem het grootste deel voor je verborgen te houden. Je zult falen en de hele wereld met je meesleuren naar de ondergang,’ hijgde hij met rochelende longen.


  ‘Leugenaar!’ gilde ze. ‘Mijn interventies waren volledig, ik kon het voelen. Geen truc van jou zal je nu redden van een toekomst als bloedjager, magiër.’


  ‘Je beseft niet hoe jullie de voorbije driehonderd jaar zijn veranderd,’ zei Wigg schor. ‘Ongepaste studie van de Schimmige Leer veroorzaakt niet alleen krankzinnigheid maar verslaving en leidt ertoe dat de beoefenaar een vals gevoel van kennis, onfeilbaarheid en een onlesbare dorst naar seksuele uitspattingen krijgt.’ Hij zweeg even om naar woorden te zoeken. ‘De gevoelens die jij en de andere meesteressen ervaren, zijn daarom reëel en vals tegelijk. En de manier waarop je van plan bent je macht aan te wenden, is even totaal en onomkeerbaar als dodelijk en vals. Als je dit ritueel van Communie en Wrake doorzet, betekent dat de dood van ons beiden en van de hele wereld zoals wij die kennen.’


  Ondanks zichzelf was Failee gefascineerd, en ze liet Wigg dan ook verder spreken zonder hem in de rede te vallen.


  ‘De Wrake is het grootste gevaar,’ zei Wigg. ‘Omdat je kennis fragmentarisch is, zul je gedwongen zijn een poging te doen de Schragende Leer en de Schimmige Leer te combineren, en dat zal catastrofaal zijn. De krachten van de gouden bol en de zwarte bol waren bedoeld om door één persoon te worden gecombineerd en aangewend: Tristan, de mannelijke Uitverkorene, zoals verkondigd in de Profetieën, zoals Zij Die Er Eerst Waren het bedoeld hadden.’


  Plotseling deed Wigg iets totaal onverwachts. Hij glimlachte.


  ‘Zeg eens, Failee, heb je de laatste tijd de behoefte gevoeld om uit je kennis van de Schragende Leer te putten voor de rituelen die voorafgaan aan de Communie? Want dat is precies wat volgens Faegan zou gebeuren. Laat me iets parafraseren wat je lange tijd geleden op het dek van de Vastberadenheid tegen me zei, die nacht waarin jullie uit Eutracië werden verbannen. Je Zusters denken allemaal dat jullie hebben gewonnen. Zeg eens, heks, ben je daar zelf zo zeker van?’


  Tristan luisterde vol verbazing toe. Waarom zou Wigg haar dat vertellen? Het was het enige stukje kennis dat ze niet bezat. En toen raadde hij het. Wigg weet dat we zullen sterven. We maken geen kans meer. Als hij haar zover kan krijgen dat ze de Communie en de Wrake uitstelt, zullen Faegan en de consuls van de Redoute op een dag misschien in staat zijn haar en de Kring te verslaan. Maar Wigg en ik en de dwerg zullen dat niet meer meemaken.


  Er trok een storm over Failees gezicht, die even snel leek te verdwijnen als hij gekomen was. ‘Leugenaar,’ zei ze rustig. ‘Je weet best dat mijn krachten veel groter zijn dan de jouwe. Wie ben jij dat je me de les leest over de toepassing van de magische kunst? Zowel de Communie als de Wrake zullen doorgaan zoals aangekondigd, en zowel jij als de Uitverkorene zullen met eigen ogen zien hoe de wereld aan mijn bevel wordt onderworpen.’


  Ze wendde zich naar Kluge. ‘Bevelhebber!’


  Onmiddellijk zat Kluge als een gehoorzame hond aan haar voeten. ‘Ik leef om te dienen,’ zei hij.


  ‘Er is een klein, geel leprozengewaad bij hun bezittingen aangetroffen,’ zei ze. ‘De maat wijst erop dat het aan de dwerg toebehoorde, de dwerg die de prins en de magiër naar de Toevlught leidde. Alleen in het Getto komen leprozen voor, dus het Getto heeft iets te maken met hun komst hier in Parthalon. Ik wil dat jij en de hele Serviele strijdmacht jullie onderzoek daar beginnen. Breek de stad voor mijn part steen voor steen af, maar vind degenen die dit drietal geholpen hebben hun weg hierheen te vinden. Er moeten samenzweerders zijn; ik voel het aan mijn bloed.’


  Geldon moet nog een geel gewaad in zijn zadeltassen hebben gehad, besefte Tristan. Een reserve-exemplaar. En die vergissing gaat straks een heleboel mensen het leven kosten.


  Kluge vroeg permissie om vrijuit te spreken. Failee knikte.


  ‘We hebben de prins al eerder onderschat,’ zei Kluge voorzichtig, zich scherp bewust van het feit dat de tweede meesteres zich tot de prins aangetrokken voelde. Hij wenste Succiu en Tristan niet samen in dezelfde ruimte achter te laten zonder dat hij erbij was. ‘Ik voel me niet op mijn gemak als ik niet hier in de Toevlught ben om u te bewaken.’


  ‘De magiër is machteloos en de prins is niet geschoold. Vergeet je soms wie ik ben? We verkeren niet in gevaar. Ik wil dat hun vrienden in het Getto gevonden en afgemaakt worden.’ Haar blik vernauwde zich. ‘Maak hun dood zo pijnlijk als mogelijk is.’


  ‘Ik leef om te dienen,’ was het onwillige antwoord. Met een laatste blik vol haat naar de prins ruimde Kluge het veld.


  Failee hief haar hand en een lege draaikooi kwam aanzweven die naast die van de prins in de lucht bleef hangen. Ze wees naar de magiër en liet zijn lichaam weer opstijgen, de zwevende gevangenis in. Wigg probeerde zich op te richten, maar hij was te zwak, en hij zakte in elkaar tot hij half geknield in de wrede kooi hing.


  Failee verzamelde haar meesteressen om zich heen. ‘Slaap zacht,’ zei ze sarcastisch. ‘Vooral jij, Uitverkorene. Ik heb besloten dat jou morgen een speciale verrassing wacht.’


  Tristan keek hen een voor een aan en eindigde bij Succiu. Zij nam hem van top tot teen op. Toen lachten haar amandelvormige ogen hem toe en de volle lippen weken om het puntje van haar tong door te laten en één mondhoek te beroeren.


  Glimlachend leidde Failee de vrouwen het vertrek uit. Toen ze weg waren, werd het licht van de wandlampen zwakker, om tenslotte volledig te doven.


  De drie gevangenen bleven achter, draaiend in hun zwevende kooien, verloren in het totale, lege duister van de krochten van de Toevlught.


  H o o f d s t u k 2 9


  In zijn vreemde, wrede gevangenis was Tristan elk gevoel voor tijd kwijtgeraakt. Hij wist niet wat voor dag het was, noch welk uur van de dag. Hij had een martelende pijn in zijn benen en kreeg een enorme dorst toen hij besefte dat hij niet meer wist hoe lang geleden hij voor het laatst gegeten of gedronken had. De duisternis was diep en ondoordringbaar en hij besefte dat het geen kwestie was dat zijn ogen nog aan het duister moesten wennen, want het donker was werkelijk totaal.


  Er was geen sprankje licht. Niets.


  Hij nam zich voor om de volgende keer wanneer hij de Kring de kamer binnen hoorde komen zijn ogen te sluiten. Hij herinnerde zich verhalen uit het eind van de oorlog over gevangenen die na een periode van opsluiting in volledige duisternis waren bevrijd en meteen het zonlicht in waren gebracht. De stakkers waren onmiddellijk met blindheid geslagen omdat hun ogen zich niet zo snel aan de plotselinge felheid hadden kunnen aanpassen.


  Maar allereerst moest hij weten hoe het met de oude magiër was.


  ‘Wigg,’ fluisterde hij aarzelend in het donker. Om de een of andere reden leek fluisteren de enige gepaste manier van spreken op deze plek. ‘Wigg,’ zei hij nogmaals, ‘is alles goed met je?’


  Het antwoord kwam onmiddellijk. ‘Als je bedoelt, rekening houdend met het feit dat mijn gave me is ontnomen, mijn magiërsstaart is afgesneden en dat ik bijna ben gewurgd, dan zeg ik: ja, prima,’ was het zure antwoord.


  Ondanks de omstandigheden wist Tristan een glimlach op te brengen, blij te merken dat de oude man niet volledig zijn gevoel van eigenwaarde was kwijtgeraakt.


  ‘We moeten praten,’ zei de magiër ernstig, ‘en wel in raadselen, als je voelt wat ik bedoel. Er is veel te zeggen en misschien heel weinig tijd óm het te zeggen, want ik vrees dat deze muren oren hebben.’ Wigg zweeg een moment en zei toen: ‘Geldon, ben je wakker?’


  Tristan kon nu het zachte, gedempte gesnik horen dat uit de richting van de draaikooi van de dwerg kwam.


  Eindelijk nam Geldon het woord, met een stem die oversloeg van de spanning. ‘Het gaat al beter,’ zei hij zacht. ‘De afgelopen drie eeuwen heeft Succiu haar krachten al zo vaak ingezet om mijn halsband aan te snoeren, dat ik er ook deze keer wel weer van zal herstellen.’ Hij zweeg en zowel de magiër als de prins kon merken dat hij worstelde met zijn volgende woorden.


  ‘Ik heb ze de dood in gejaagd,’ zei hij tenslotte. ‘Ik heb al die mensen hierheen gebracht, naar deze afschuwelijke plek… Het is mijn schuld.’


  ‘Het is niemands schuld, alleen die van de Kring,’ zei Wigg ferm, ‘en ik heb nu geen tijd om jou van dat feit te overtuigen. We hebben andere zaken aan ons hoofd. Vergeet het niet, Tristan, alleen zinspelen.’


  Tristan ging in gedachten terug naar zijn scholing bij de magiërs – de scholing die hij destijds van zo weinig nut had geacht. Nu wenste hij dat hij die ernstiger had genomen. Denk dubbelzinnig, herinnerde hij zich dat de magiërs van de Raad hem hadden voorgehouden. Probeer te denken zoals wij. In complexe lagen van denken en handelen.


  ‘We hebben thuis een oude vriend, weet je nog?’ begon de magiër. ‘Hij gaat er nogal prat op dat hij van hoge komaf is.’


  Een oude vriend, dacht Tristan. Faegan. Die boven ons woont in het boomhuis.


  ‘Hij is heel genereus, weet je nog wel?’ vroeg de magiër.


  Eerst begreep Tristan het niet. Genereus… geven… schenken. En toen kwam het besef. De hanger!


  ‘Goed,’ zei Wigg. ‘Die herinner ik me ook. Zijn vrijgevigheid raakt mijn hart nog steeds.’


  Hij vertelt me dat de hanger die Faegan hem gaf nog steeds om zijn nek hang, nog steeds op zijn borst ligt. Had hij me nu maar verteld waar die voor was. ‘Open de hanger en kijk erin, dan zul je het begrijpen,’ was het enige dat hij zei.


  ‘Ik herinner het me. Soms moet een mens de kruik der kennis ontkurken om te herkennen wat voor hem ligt,’ antwoordde Tristan, verwijzend naar de onbekende inhoud van de hanger.


  ‘Goed,’ zei Wigg. ‘Dan weet je ook nog wat ik daarvan zei. Maar er is nog iets anders wat onze vriend mij gaf, iets dat ik aan jou doorspeelde vlak voor we dit oord betraden.’


  De prins dacht aan de woorden die Wigg had gesproken vlak voordat ze de Toevlught betraden. Het ging over het moment waarop hij van zijn gave gebruik had gemaakt om de brug naar Schaduwoud te zien zonder eerst in de kunst te zijn geschoold. ‘Toen Faegan ervan hoorde, stond hij paf,’ had de magiër gezegd. ‘Hij vertelde me dat hij gelooft dat jij, als je je maar sterk genoeg concentreert, dankzij de kwaliteit van je bloed wellicht in staat bent tot een magische verrichting… Niet iets grootschaligs, want je bent nu eenmaal ongeschoold, maar hopelijk iets dat ons kan helpen. Iets eenvoudigs, zoals een voorwerp verplaatsen of een vlam laten ontbranden… Wanneer je eindelijk je hart hoort, moet je je verstand gebruiken om je wil te richten op wat je wilt laten gebeuren… Het zal alles van je vragen wat je in je hebt.’


  ‘Ik herinner het me,’ zei Tristan. ‘Soms heeft een mens een ander nodig om hem van zijn capaciteiten te overtuigen.’


  ‘Precies,’ zei Wigg. ‘En weten wanneer je iets moet doen, is van het grootste belang. Geduld is een schone zaak.’ Hij zweeg even. ‘En soms is een zachte aansporing voldoende om bergen te verzetten.’


  Wachten, dacht Tristan. Hij zegt me te wachten tot het juiste moment om te proberen de gave te gebruiken, omdat er waarschijnlijk geen tweede kans komt. Maar wat bedoelde hij met een zachte aansporing die bergen kan verzetten?


  Na een stilte zei de oude man: ‘En herinner je je de last die onze oude vriend je oplegde?’


  Ditmaal wist hij meteen waar Wigg op doelde. Mijn last, mijn verantwoordelijkheid voor Shailiha, dacht hij. Dat de tijd moge komen dat ik haar moet doden en niet aarzel het te doen.


  ‘Goed,’ zei Wigg meelevend. ‘Niets gebeurt zonder reden.’ Verscheidene ogenblikken hing er alleen duisternis en stilte tussen hen in. Toen sprak de magiër opnieuw. ‘Telkens als er een deur opengaat, gaat er een andere dicht,’ zei hij. ‘Net als de dorst naar kennis zijn deuren soms ongrijpbaar.’


  Deuren, dacht Tristan. Faegans portaal. De vortex die ons hier bracht, en de wetenschap dat die ons thuis kan brengen. Maar hoeveel dagen is het geleden?


  Hij begon in paniek te raken. Hij had geen idee hoe lang hij hier al was en evenmin hoe vaak het portaal nog zou worden geopend, zo het al niet te laat was. Is het portaal misschien al voor de laatste maal geopend en gesloten? vroeg hij zich af.


  Tristan besloot te zinspelen op de woorden van de magiër zelf. ‘Telkens als er een deur opengaat, gaat er een andere dicht,’ herhaalde hij. ‘Maar soms loop je de gelegenheid mis, ondanks je beste bedoelingen.’ Hij hoopte dat hij niet te veel blootgaf


  ‘Anderzijds, als je geluk hebt, krijg je die kans niet slechts eenmaal, maar misschien nog wel tweemaal,’ antwoordde Wigg.


  Nog tweemaal, dacht de prins. Wigg vertelt me dat het portaal nog tweemaal opengaat. Nog twee kansen over.


  ‘We hebben genoeg gepraat,’ zei de magiër. ‘Ik stel voor dat we zo goed mogelijk proberen te slapen. Rust zou wel eens onze kostbaarste troef kunnen worden.’


  Voordat de stilte van het vertrek hen weer omhulde, stelde Tristan de oude magiër nog één laatste, meer openlijke vraag.


  ‘Wigg,’ waagde hij, ‘wat gaat er met ons gebeuren?’


  ‘We leven nog,’ zei de magiër zacht. ‘En onze oude vriend thuis zal nog tweemaal zijn plicht doen. Ik blijf in zijn vrijgevigheid geloven, want mijn hart voelt dat die er nog steeds is. Alles is mogelijk.’


  Eindelijk ontfermde de slaap zich over hen terwijl de draaikooien zachtjes, eindeloos in de diepe duisternis bleven ronddraaien.


  Hij had geen flauw idee hoe lang hij daar al half slapend in het donker ronddraaide, maar nu knaagden er een paar dingen zachtjes aan de diepere lagen van zijn bewustzijn; een vlaag van geluid en een duidelijk toenemend licht in de ruimte. Tristan ontwaakte beetje bij beetje en probeerde zichzelf eraan te herinneren zijn ogen langzaam te openen om ze aan het licht te laten wennen. Hij kon verscheidene mensen de ruimte zien betreden vanuit de lange reeks wenteltrappen die naar het Heiligdom leidden. De eerste die de ronde ruimte betrad was Succiu. Ze was gekleed in dezelfde erotische zwartleren kleding die hij haar de vorige keer had zien dragen. Een leren zweep hing aan één kant van de gordel die laag om haar heupen hing. Na haar kwam zijn zuster. In sterke tegenstelling tot de tweede meesteres droeg Shailiha een fraaie lange zwangerschapsjapon van het bleekste blauw, met ruches van wit kant aan het lijfje, de zoom en de manchetten. De Pentakel was met gouddraad op haar linkerborst geborduurd en een paar glanzend gepoetste, saffierblauwe muiltjes completeerden het beeld. Ze glimlachte naar Tristan toen ze de ruimte betrad.


  Achter haar kwamen zes slaven uit de Stallen. Drie mannen en drie vrouwen, alle zes slechts gekleed in lendendoeken. Ze maakten een uiterst wazige en doffe indruk, alsof ze in een soort verdoving verkeerden.


  De wiktors moeten gevoederd worden, besefte Tristan.


  ‘Ik wil deze walgelijke vertoning niet aanzien!’ schreeuwde hij tegen de tweede meesteres. Wigg en Geldon zwegen verrast bij deze plotselinge uitbarsting van de prins.


  Succiu draaide zich snel om en keek naar hem op, niet gewend mannen te horen spreken zonder dat zij daar toestemming voor had gegeven.


  ‘Vitaal, niet?’ zei ze tegen Shailiha terwijl haar blik Tristans lichaam verslond. ‘Blijf zo, Uitverkorene. Je zult je kracht weldra nodig hebben.’ Ze glimlachte hem veelbetekenend toe terwijl hij ronddraaide in zijn kooi. ‘Maar eerst moeten er enkele plichten worden vervuld.’


  Ze hief haar rechterhand en Tristan zag dat het altaar in het midden van de ruimte een zachte, stralend azuurblauwe gloed begon uit te stralen. Toen verdween de gloed geleidelijk en verscheen er een rijk assortiment dranken en etenswaren op het altaar. De geur van het voedsel drong in zijn neusgaten en herinnerde hem eraan hoe hongerig en dorstig hij was. Opnieuw hief Succiu haar rechterhand, en de plek rond het altaar begon dezelfde vertrouwde gloed aan te nemen. Al snel waren er ook drie stoelen.


  Zonder waarschuwing wees de tweede meesteres naar de drie draaikooien. Prompt losten ze op en de gevangenen vielen van ongeveer vijftien voet hoogte op de koude, marmeren vloer. Ondanks zijn vermoeide benen landde Tristan lenig als een kat op de grond. Hij stond op het punt een van zijn messen te trekken toen hij eensklaps ontdekte dat hij zich niet kon verroeren. Bevangen door Succiu’s bezwering viel hij pijnlijk op zijn zij op de vloer, verlamd.


  Eerst wist de prins niet wat hij erger vond, gevangenschap in de draaikooi als een prijsdier op de jaarmarkt, of op de vloer aan Succiu’s voeten liggen, niet in staat zijn armen en benen te bewegen. Zijn begiftigd bloed raasde door zijn aderen en hij nam zichzelf opnieuw voor: Ik zal deze vrouw doden. Ik zal allemaal doden. Toen hij zo goed als hij kon omkeek naar de magiër en de dwerg, kon hij zien dat ook zij verlamd op de vloer lagen, maar overigens ongedeerd leken.


  ‘De eerste meesteres heeft verscheidene besluiten genomen,’ vertelde Succiu hun eenvoudig. ‘Ten eerste, dat jullie moeten eten en drinken.’


  ‘En ten tweede?’ smaalde Tristan.


  ‘Dat jullie moeten zien hoe Zuster Shailiha de wiktors verzorgt,’ zei ze zakelijk, alsof ze het over het weer had in plaats van het ter dood veroordelen van zes onschuldige mensen.


  ‘Mag ik aannemen dat er ook nog een derde besluit is?’ vroeg hij sarcastisch.


  Succiu liep naar de plek waar hij lag en trok de zwartleren zweep uit haar gordel. Met het gevlochten handvat in haar hand boog ze zich voorover en plaatste de zweep onder zijn kin. Hij sloeg zijn ogen op naar de hare.


  ‘O ja, Uitverkorene,’ zei ze zacht, bijna liefdevol. ‘Er is inderdaad een derde besluit. Het betreft jou, mijzelf en Shailiha. Maar dat blijft nog even een verrassing.’


  Ze richtte zich op en kneep haar ogen tot spleetjes. Onmiddellijk kon hij voelen dat zijn benen bevrijd waren, maar de rest niet. ‘Loop naar de stoelen bij de tafel,’ beval ze. ‘Ga zitten. Geen heldhaftige bewegingen of ik dood de dwerg en daarna de magiër. Vergeet niet dat ik dat met een enkele gedachte kan doen.’ Ze likte haar lippen. ‘Trouwens, je zou hun de komende voorstelling toch niet willen onthouden?’


  Met grote moeite worstelden ze zich gedrieën overeind, hun armen verlamd langs hun lichaam, en schuifelden op trillende, uitgeputte benen naar de tafel. Ze ploften neer en keken met hongerige blikken naar al het voedsel dat voor hen stond en snoven de lokkende geuren op. Tristan keek de magiër vragend aan.


  ‘Ja,’ zei Wigg, ‘we kunnen dit voedsel eten. Als ze ons dood wilden, zouden we dat al lang geleden zijn geweest.’


  ‘Heel juist, magiër,’ zei Succiu. Ze knipte met haar vingers. De zes slaven liepen naar de tafel, nog steeds met een slome, lege uitdrukking op hun gezicht. ‘Bedien hen,’ zei ze eenvoudig. Succiu keek naar Shailiha toen de slaven de verlamde gevangenen begonnen te voeden. ‘Je zult leren, mijn Zuster,’ zei ze, met haar blik op een van haar lange, gelakte nagels, ‘dat het werkelijk geen zin heeft om er een slaaf op na te houden als je hem niet kan laten doen wat je wilt.’


  Er was nog een stoel uit het niets verschenen, naast die waarin de prins zat. Succiu ging erin zitten, legde glimlachte haar lange benen over elkaar op tafel, met haar hoge, glimmende, zwartleren laarzen vlak bij zijn gezicht Tristan kreeg kippenvel van haar nabijheid en kon de jasmijn in haar lange, donkere haar ruiken toen het over de stoelrug viel, bijna tot op de vloer. Terwijl ze hem aanstaarde, vormde ze met de duim en de wijsvinger van haar linkerhand een rondje en begon de greep van de zweep er zachtjes in en uit te duwen.


  Ze tuitte haar lippen. ‘Je weet,’ zei ze zedig, ‘dat als je je aan de Chimaerische Kwellingen zou onderwerpen, ik je een leven van eeuwige zaligheid kan beloven. Er wordt gezegd dat copuleren met een heks het meest intense genot is dat een man kan smaken. Stel het je voor. Jij en ik, voor altijd.’


  Tristan stopte met kauwen, draaide zijn hoofd opzij en keek haar recht in de ogen. Heel mooi, dacht hij. En monsterlijk tegelijk. Hoeveel mannen hebben haar begeerd, om vervolgens te sterven omdat ze voor haar charmes bezweken en haar gaven wat ze van hen vroeg?


  Hij slikte zijn eten door en schudde spottend zijn hoofd. ‘Ik betwijfel of jij aan je eigen verwachtingen zou kunnen voldoen,’ zei hij vlak. ‘En je waanideeën over wat genot is deel ik niet.’


  De zwarte greep van de zweep schoot met verblindende snelheid uit en striemde zijn rechterwang, zo hard dat hij op de vloer viel. Met zijn armen nog altijd hulpeloos langs zijn lichaam gedrukt, zag hij haar boven zich staan.


  ‘Uitverkorene, binnenkort zullen we zien wie voldoet en wie niet,’ siste ze. Ze kneep haar ogen tot spleetjes, waarna stoelen en altaar op slag verdwenen en Wigg en Geldon met wijnglazen en etensschalen en al op de vloer belandden. Ze gebaarde met haar rechterhand en twee van de draaikooien kwamen opnieuw zacht schommelend in beeld. Tot slot stak ze twee vingers uit en liet de magiër en de dwerg de kooien in zweven.


  Tristan, die nog steeds op de vloer lag, draaide zijn hoofd om bij het geluid van de wiktorkuil die geopend werd. Hij kon het hongerige gesis horen dat uit de diepte opsteeg.


  ‘Stel ze op,’ zei Succiu tegen Shailiha, naar de slaven wijzend. Er klonk venijn in haar stem. Ze keek omlaag naar Tristan. ‘Sta op!’ snauwde ze. ‘Loop naar de rand van de kuil en ga bij meesteres Shailiha staan.’


  Tristan kwam moeizaam overeind, nog duizelig van de dreun die ze hem gegeven had. Hij wankelde naar de rand van de kuil en keek omlaag terwijl hij zo goed mogelijk probeerde zijn evenwicht te bewaren en er niet in te vallen. Wat hij daar zag zou hij nooit vergeten.


  De wiktorkuil was kolossaal. Hij kon er letterlijk het eind niet van zien. De bodem was bedekt met kronkelende, glibberige wiktors. Sommige stonden rechtop op hun achterpoten, andere lagen op hun buik en de meeste schenen in een staat van voortdurende agitatie te verkeren. Nu en dan beet er een naar een andere alsof hij een gevecht wilde beginnen, waarop die andere dan grommend en sissend terugbeet. De vele paren gele, schuinstaande ogen begonnen verwachtingsvol omhoog te kijken naar de rand van de kuil.


  ‘Ze hebben honger,’ zei Shailiha, die naast hem bij de rand was komen staan. ‘En de exemplaren die je hier ziet vormen slechts een fractie van de totale populatie. De kuil strekt zich ver onder de Toevlught uit. Als ze te lang aan hun lot worden overgelaten, zouden ze uit pure overlevingsdrang elkaar gaan opeten.’ Ze staarde als gebiologeerd naar de kuil, zonder hem aan te kijken. ‘En dat kunnen we niet hebben, toch?’ zei ze sarcastisch.


  Na een tijdje slaagde Tristan erin de wiktor die hij kende eruit te pikken. Hij was heel trots op het feit dat die littekens rond de nek en op de borst van de wiktor door hem waren veroorzaakt – en hij zag uit naar een volgende gelegenheid. Het afzichtelijke wezen stond er zwijgend bij, doodstil in een zee van kronkelende monsters. Kalm staarde hij met zijn gele ogen terug naar de prins. Deze kan echt nadenken, dacht hij.


  Alsof ze Tristans gedachten las, wees Shailiha naar de wiktor. ‘Die daar is de enige die kan praten. Het is de favoriet van de eerste meesteres. Ze gebruikt hem als tolk om met de andere te communiceren. Degene die je hier ziet, zijn z’n minder intelligente kroost, maar ook zij hebben hun nut. Soms behaagt het ons ze simpelweg op het platteland los te laten om huis te houden onder de bevolking. Je zult vast de voordelen van zoiets inzien. Behalve dat het helpt om de orde te handhaven, is het een efficiënte manier om ze te voeden.’ Eindelijk keek ze Tristan aan. ‘Ze vormen ook een doelmatige methode om van ongewenste Stalslaven af te komen,’ zei ze liefjes.


  Naarmate hij dieper de kuil in keek en zijn ogen meer aan de schemer gewend raakten, kon Tristan enkele andere voorwerpen onderscheiden. De ruimte was bezaaid met een ratjetoe van tafels en stoelen, her en der rondslingerende maatbekers en kolven in allerlei soorten en maten, sommige nog gevuld met gekleurde vloeistoffen. Op tafels en vloeren lagen zo te zien afgedankte kaarten en perkamentrollen uitgespreid. Op sommige plekken waren dikke boeken van vloer tot plafond opgestapeld, bedekt met een dikke laag stof. Het leek erop dat deze ruimte lang geleden een soort laboratorium was geweest. Toen drong het tot hem door. Hier deed ze het, besefte hij terwijl hij het lugubere toneel in zich opnam. Hier schiep ze de wiktors en de Servielen. Hier kon ze met de levensessences experimenteren.


  Hij stond stil bij de misselijk makende praktijken waarvoor deze ruimte bestemd moest zijn geweest en aan de velen die er de afgelopen drie eeuwen waren gestorven opdat Failee er haar versie van de Schimmige Leer in praktijk kon brengen. Tot het haar gelukt was. Tot ze de Servielen van Dag en Nacht had geschapen en eindelijk had bereikt wat zij als hun vervolmaking beschouwde.


  Hij ontwaarde nu vele grote glazen stopflessen die babywiktors bevatten. Hier en daar scharrelde een hoogzwanger vrouwtje tussen de flessen rond die hen beschermde tegen de anderen. Bloedvlekken bedekten grote delen van de wanden van de kuil en op vele plaatsen waren menselijke beenderen te zien, schoon afgekloven en wit gepolijst. Er walmde een vreselijke stank uit de kuil op die nog het meest weghad van die in een slecht onderhouden slachthuis. Misselijk wendde Tristan zich af en keek weer naar zijn zuster. De zuster die hij niet meer herkende.


  ‘Hoe kun je zulke dingen doen?’ vroeg hij ademloos, hunkerend naar de jonge vrouw van weleer die nu verhard was tot een monster. ‘Ik ben je broer. Kun je dat niet zien?’ vroeg hij haar, wanhopig hakend naar een glimpje licht in haar ogen waaruit bleek dat ze althans iets begreep van wat hij zei.


  Ze glimlachte. Niet dezelfde lieve glimlach die hij zich uit hun jeugd herinnerde, maar een wrede, geslepen, superieure glimlach, die veel weghad van de verwrongen glimlachjes die Succiu hem altijd toewierp. ‘Ik weet alleen dat jij de Uitverkorene bent,’ zei ze, ‘en dat ik je nog nooit van mijn leven had gezien, tot gisteren, toen ik je voor het eerst zag hangen op de plek waar je thuishoort. In je draaikooi.’


  Shailiha stak haar hand uit om het donkere haar van zijn voorhoofd te vegen en keek met haar hazelnootbruine ogen diep in de zijne op een manier waaraan hij niet gewend was. Haar rode lippen weken een beetje uiteen. ‘Toch vind ik de Uitverkorene verbazend aantrekkelijk…’


  ‘Genoeg gepraat! ‘Succiu’s jaloerse stem reet door de lucht als een knal van de zweep die ze aan haar zijde droeg. ‘Doe wat je hier kwam doen,’ vervolgde ze op iets zachtere toon. We hebben andere plichten te vervullen.’ Glimlachend naar de prins liet ze het puntje van haar tong langs haar onderlip glijden.


  Shailiha liep plichtsgetrouw naar de rij slaven die aan de rand van de kuil stonden en inspecteerde hen. Steeds meer wiktors verzamelden zich hongerig onder aan de muur van de kuil. Hun staarten zwiepten verwachtingsvol heen en weer en hun kwijl verzamelde zich in groene plassen op de vloer onder hen. Hun gesis bereikte een sterkte die een normaal gesprek onmogelijk zou maken.


  Tristan keek naar de rij slaven die daar met stomme, lege blikken aan de rand van de kuil stonden. De drie mannen en de drie vrouwen waren allemaal jong, lenig en mooi. Wat een afschuwelijke verspilling, dacht hij, hulpeloos toekijkend, niet in staat zich te verzetten. Hoe vaak heeft deze perverse slachting zich de afgelopen eeuwen hier al afgespeeld? En hoeveel eeuwen zal het nog doorgaan, met mijn zuster als hoofdbeul, als ik er niet op een of andere manier in slaag de Kring vóór de Communie tegen te houden? Vol schaamte liet hij zijn hoofd hangen. Ik zie geen manier om hen te bevechten. Ze zijn te sterk, dacht hij, met een bedroefd hart de harde waarheid onder ogen ziende. De luttele magische verrichtingen die ik misschien kan volbrengen zouden nooit genoeg zijn om dit alles te stoppen.


  Zonder verdere plichtplegingen begon Shailiha de slaven, met één wijsvinger, heel nonchalant, een voor een in de kuil te duwen.


  De prins kon zijn ogen voor de gruwel sluiten toen de wiktors zich onmiddellijk op de slaven stortten, maar hij kon zijn oren niet dichtstoppen om de geluiden van knarsende botten, scheurend vlees en wanhopige kreten buiten te sluiten die uit de kuil opstegen toen de reptielachtige wezens hun slachtoffers verscheurden. Na een tijdje werd het eindelijk stil.


  Toen hij zijn ogen weer opende, zag hij dat zich overal bloed had verspreid. Het was hoog tegen de bovenkant van de muren opgespat en liep in kleverige, helderrode stroompjes langzaam naar beneden. Shailiha keek Tristan opnieuw glimlachend aan.


  Tristan hunkerde ernaar de wapens die op zijn rug hingen te grijpen, maar zijn armen waren nog steeds als bevroren, nutteloos. En eindelijk begreep hij de wrede logica die hem toestond de dolken en dreggan te behouden: omdat hij er niets aan had. Nog slechts een aandenken. Zijn ogen flitsten door de ruimte die hem van zijn zuster scheidde. Zijn bloed kookte van woede.


  Als de kans zich voordoet, zal ik je doden, zwoer hij. Alle twijfels die ik ooit had, omdat je eens mijn zuster was, zijn nu verdwenen. Ik zal je zo zeker doden als de nacht volgt op de dag.


  Het drietal stapte achteruit toen de muren zich weer samenvoegden en de vloer die de kuil bedekte knarsend op zijn plaats schoof. Het enige dat restte van het tragische schouwspel was het bloed dat van de witmarmeren muren droop. Tristan stond er ontredderd bij, zijn armen verlamd langs zijn lichaam, en vroeg zich hulpeloos af wat er zou gaan gebeuren en waar de tweede meesteres op had gedoeld toen ze het had over ‘andere plichten die ze moest vervullen’.


  Hij hoefde niet erg lang te wachten.


  Succiu hief haar rechterarm en onmiddellijk verscheen een azuurblauwe bol die de prins hard in de borst trof en hem hoog de lucht in tilde. Met een dreun werd hij tegen de marmeren muur aan de andere kant van het altaar gesmeten. Zijn schedel kraakte angstwekkend en verscheidene momenten zag en hoorde hij niets anders dan het waas voor zijn ogen en het gefluit in zijn oren. De dreggan en dolken drukten door het leren vest in de huid van zijn rug, waardoor de wond in zijn zij openging en weer begon te bloeden. Hij probeerde zijn armen te bewegen, maar merkte dat ze nog steeds als verlamd waren.


  Tegen de muur gedrukt, zijn armen en benen hulpeloos omlaag bungelend, kon hij alleen maar op zijn kwelgeest neerkijken – de onmogelijk mooie vrouw in zwart leer met het lange, zijdeachtige haar en de fijngetekende trekken. De tweede meesteres, De vrouw die zo graag bloed proefde. De vrouw die het volgens Faegan qua boosaardigheid niet haalde bij Failee. Maar de vrouw die, naar Tristans idee, in tal van opzichten heel wat erger was.


  Succiu kwam naar waar Tristan tegen de muur gedrukt hing, begeleid door het scherp geklak van haar zwarte, hooggehakte laarzen. Ze wenkte Shailiha bij zich en legde met een sierlijke beweging een arm om haar heen terwijl ze samen wellustig naar hem op keken.


  ‘Het wordt nu tijd je te vertellen dat de plannen een beetje veranderd zijn,’ zei Succiu, Tristans hulpeloze lichaam van top tot teen opnemend. ‘Dit is de negende dag van Failees beraad en ze is klaar om de Bloedcommunie uit te voeren. Stel het je voor, Uitverkorene. Vannacht nog gaat het gebeuren.’ Ze zweeg om de woorden te proeven, alsof ze door ze uit te spreken het ritueel kon vervroegen. ‘En die andere gebeurtenis, die de eerste meesteres eerder zo zorgvuldig aan je heeft uitgelegd, moet nu plaatsvinden.’


  Tristan verstijfde en zijn hoofd tolde. Ze ging hem verkrachten en hem zijn eerstgeboren kind ontfutselen.


  De tweede meesteres trok een van haar sierlijke wenkbrauwen op. ‘Ik zie dat je het begrijpt,’ zei ze terwijl ze een stapje dichterbij kwam. ‘Mooi zo. De eerste meesteres heeft bepaald dat een van ons zwanger van je moet raken voordat de Communie aanvangt Haar overdenkingen van de Schimmige Leer hebben haar op het idee gebracht dat als een van ons al je kind draagt wanneer de Communie plaatsvindt, het ritueel de ongeborene zal versterken. Ik moet zeggen dat ik het met haar eens ben.’ Ze keek hem door haar lange, donkere wimpers heen zwoel aan.


  ‘Ik ben degene die is uitverkoren,’ vervolgde ze. ‘Een taak waar ik al verlangend naar uitzie sinds ik je voor het eerst zag, op de troonestrade in Tammerland. Helaas was er toen geen tijd voor zulke intimiteiten, maar dat maken we nu wel goed, nietwaar?’ Succiu richtte haar blik even op Shailiha, die er onderdanig bij stond.


  ‘O, nog één ding,’ voegde ze er met gedempte stem aan toe. ‘Meesteres Shailiha heeft verzocht te mogen toekijken.’


  Even kon Tristan niet denken, niet spreken, niet horen. Zijn geest werd overweldigd door de gruwel van wat te gebeuren stond. Er was niemand die hem kon helpen, geen manier om het te verhinderen.


  Succiu gebaarde en de azuurblauwe bol verdween, maar de prins bleef in de lucht hangen, een paar voetlengten van de muur af. De tweede meesteres begon haar handen te bewegen alsof ze een denkbeeldig persoon die voor haar stond uitkleedde, en Tristans kleren bewogen mee.


  Ze begon met zijn wapens. Bandelier en koker kwamen los en stegen op, om dan kletterend op de vloer te belanden. Het zwaard gleed uit zijn schede en de messen schoten tollend weg op het gladde marmer. Zijn laarzen werden verwijderd, daarna zijn sokken. Hij zag vol afgrijzen hoe zijn armen onwillekeurig omhoog gingen tot boven zijn hoofd, waarna de veters van zijn vest zich losmaakten. Het vest gleed omhoog over zijn hoofd en armen en viel op de vloer. Tenslotte zakte, op een vingerwijzing van Succiu, zijn broek naar beneden om als een verfomfaaide hoop op zijn andere kleren te landen. Als laatste werd het gouden medaillon, glanzend in het zachte licht van de kamer, over zijn hoofd getild en weggeslingerd. Parels zweet vielen van zijn borst en het bloed uit de wond in zijn zij druppelde op de vloer.


  Succiu keek Shailiha schalks aan. ‘Ik zei toch dat hij niet tegen zou vallen?’ zei ze. ‘Tijd om hem op zijn plek te zetten.’


  Met een kleine handbeweging liet ze het lichaam van de prins langzaam afdalen naar het altaar. Ze draaide haar handpalm omhoog en synchroon draaide hij in de lucht, exact volgens haar bewegingen, tot hij op zijn rug op het koude, gladde altaar lag. Hij lag met armen en benen wijd, niet in staat ze te verroeren. Ze wil het hier doen, dacht hij ongelovig. Op het altaar van de Bloedcommunie.


  Tristan zag de tweede meesteres naakt, het glas wijn nog in de hand, opstijgen naar een positie boven hem. Toen liet ze zich langzaam weer naar het altaar zakken tot ze erop stond, direct boven hem, met één voet aan elke kant van zijn lichaam, haar prachtige figuur glanzend in het zachte licht van de wandlampen. Ze hief het glas alsof ze het hem aanbood.


  ‘Wil je misschien eerst wat wijn?’ vroeg ze vals. ‘Ik heb er een gewoonte van gemaakt mijn partner eerst een drankje aan te bieden.’


  ‘Nee,’ zei hij. Zijn hersens draaiden op volle toeren en zijn hart bonsde zo zwaar dat hij dacht dat het uit zijn borst zou springen.


  ‘Het is niet erg hoffelijk om iets wat je wordt aangeboden zomaar af te slaan,’ zei ze. ‘Ik ben tenslotte een heks en er zijn altijd andere manieren om te zorgen dat je drinkt.’


  ‘Nee!’ Hij spoog het woord uit alsof het vergif was. ‘Ik wil niets van je, je lichaam inbegrepen. Bewaar het maar voor de slaven uit je Stal.’


  Succiu tuitte haar lippen. ‘Dus jij wilt mijn wijn noch mijn lichaam, hè?’ Ze zweeg peinzend. ‘Jammer dan. Eens kijken of er een manier is om je van allebei tegelijk een voorproefje te geven, want ik vind het maar onbeleefd van je dat je niet met me wilt drinken.’


  Ze wees met haar vrije hand naar zijn gezicht en Tristan voelde zijn mond opengaan. Hij probeerde hem te sluiten, maar zijn kaken bleven wijken.


  Glimlachend bracht de tweede meesteres het glas wijn naar haar buik en toen nog lager, tot het tegen haar warme kruis drukte. Ze stak een van


  haar lange benen uit, strekte haar tenen en stak ze bij de prins in de mond, waardoor hij licht moest kokhalzen. Toen goot ze de wijn uit het glas en gaf de vloeistof stilzwijgend opdracht om via haar kruis over haar rechterbeen omlaag in zijn mond te stromen.


  Tristan verslikte zich toen er wijn in zijn luchtpijp terechtkwam, en hij snoof ongewild zowel haar geur als het zware aroma van de druif op. Een deel van de wijn kwam op de zijkant van zijn gezicht terecht, liep over de rand van het altaar en spetterde op de vloer. Tristan kromde zijn rug en hoestte hevig terwijl zij de wijn meedogenloos in zijn mond uitgoot. Eindelijk hield ze op en trok, duidelijk genietend van zijn ellende, haar been terug en ging weer boven hem staan, met haar handen in de zij. Door zijn hoofd te schudden en stevig te boeren lukte het hem eindelijk wat lucht binnen te krijgen.


  ‘Nu de plichtplegingen uit de weg zijn, wordt het tijd om te voltooien waarvoor ik hier kwam,’ fluisterde ze tegen hem, alsof ze de enige twee mensen in de ruimte, de enige twee mensen op de wereld waren. Er was een uitdrukking van onmiskenbare wellust op haar gezicht verschenen en ze ontblootte haar tanden in een verdorven grijns. Het was bijna of haar gezicht voor zijn ogen veranderde. Toen hij zich naar Shailiha wendde, kon hij dezelfde vreemde begeerte eveneens op haar gezicht zien.


  De prins draaide zijn hoofd op het koele, harde marmer om naar de twee draaikooien te kijken. Wigg hing verslagen tegen de tralies van zijn vreemde kooi en had tranen in zijn ogen. Tristan zag hoe de druppels langzaam over het gezicht van de magiër omlaag liepen en smalle, glinsterende sporen achterlieten. Ik heb de oude man nooit eerder zien huilen, besefte hij ineens. Het is werkelijk met ons gedaan.


  ‘De oude magiër kan je niet helpen,’ hoonde Succiu. ‘Niemand kan je nu helpen.’


  Ze keek naar zijn kruis en kneep haar ogen tot spleetjes. Plotseling, zonder waarschuwing, voelde de prins het snokken van zijn begeerte en de onvermijdelijke lichamelijke reactie die daar altijd mee gepaard ging. Hij kon de hitte letterlijk in zich voelen groeien, sterker dan hij ooit had gekend. Hij lag daar onder haar, machteloos, doodsbenauwd voor wat komen zou.


  ‘Ah,’ kirde de tweede meesteres terwijl ze op het witte altaar boven hem uittorende en zijn lichaam met haar ogen verslond. ‘Nu zijn we eindelijk klaar om te beginnen.’


  Langzaam, bijna zorgzaam, liet ze zich op hem neerzakken, net zoals Natasha had gedaan, tot haar gezicht slecht een paar duimbreedten van het zijne was. Onmiddellijk schoot er een verzengend, genadeloos, onverbiddelijk vuur door hem heen. Niet het gewone warme, plezierige begin van een vrijage, maar een onnatuurlijk, allesomvattend en pijnlijk branden dat in zijn kruis begon en zich naar alle hoeken van zijn lichaam verbreidde. Hij probeerde zich te verzetten door zijn rug te krommen, maar hij kon nergens heen, er was er niet aan te ontkomen.


  Succiu keek nu met nietsziende ogen op hem neer, haar mahoniekleurige irissen hoog achter haar oogleden weggedraaid, en haar lippen weken zwoel uiteen naarmate haar genot intenser werd. Ze begon langzaam, met golvende bewegingen op hem te bewegen in een cadans die sneller werd naarmate haar genot groeide.


  De pijn die Tristan voelde werd ondraaglijk en de brandende opwinding werd zelfs nog sterker omdat zijn adem versnelde. Hij baadde in het zweet, grotendeels het zijne, maar iets ervan behoorde aan Succiu terwijl ze hem bleef berijden, opgaand in haar genot.


  Het was de paniek van opnieuw door Natasha te worden verkracht, alleen was er nu niemand om hem te redden. Geen azuurblauwe magiërsstrop zou hem te hulp komen. Zelfs als er een dreggan of dolk aan zijn rug had gehangen, zou hij ze niet hebben kunnen pakken. Ditmaal zouden de heksen winnen en zou hij hun zijn eerstgeborene geven. Hij wist dit in zijn hart en hij kon niets doen om het te voorkomen.


  Succiu wierp haar hoofd achterover en slaakte een kreet en met die kreet, alsof haar wil al voldoende was, kwamen de bekende onvermijdelijke golven door zijn lendenen rimpelen. Maar ditmaal was de ervaring anders.


  De pijn was groter dan hij ooit in zijn leven had ervaren.


  Elke zenuw leek te verschroeien toen er ook uit hem een wilde kreet losbrak, en zijn met zweet overdekte lichaam begon te dansen en te schokken alsof het een marionet aan onzichtbare draden was. Zijn hoofd schudde wild heen en weer en schuim verscheen bij zijn mondhoeken. Het kwam zijn verdoofde, gemanipuleerde geest voor alsof het eeuwig zou doorgaan, net als zijn kreten die zich met de hare vermengden en terugkaatsten van de witte, smetteloze muren van het Heiligdom.


  En toen was het eindelijk voorbij. Succiu’s ogen werden weer normaal. Ze keek in triomf op hem neer, haar borst zwoegend van inspanning. Ze legde een hand op zijn wang en streelde hem liefdevol terwijl zijn bewustzijn weer helder werd.


  Tenslotte keek hij op en kon hij zien dat ze nog steeds schrijlings op hem zat en langzaam uithijgde. Maar er was iets veranderd. Er hing een azuurblauw schijnsel om haar heen. Het danste en trilde in het zachte licht van de ruimte en wierp korte tijd kronkelende schaduwen van violet en blauw alvorens te wijken en helemaal te verdwijnen. Glimlachend bracht ze haar gezicht tot binnen enkele duimbreedten van het zijne.


  ‘Gefeliciteerd,’ zei ze poeslief. ‘Geen andere man dan jij, niemand dan de Uitverkorene, had hetgeen tussen ons gebeurd is kunnen overleven. Ditmaal was het speciaal voor mij.’


  Met haar hoofd een beetje scheef keek ze hoe haar woorden bij hem bezonken. ‘Want zie je, mijn liefje, de conceptie is zojuist volbracht.’


  Tristan probeerde de tranen tegen te houden, maar ze kwamen gewoon. Hij had geen slimme antwoorden meer. Geen vlot weerwoord na wat er zojuist gebeurd was. Hij lag weerloos te luisteren naar de afschuwelijke woorden die ze sprak terwijl zijn tranen vochtig en zout over zijn wangen stroomden. Bloed uit de wond in zijn zij druppelde traag op de vloer.


  ‘Heeft de oude man het je niet verteld?’ vroeg ze. ‘Een heks kan kiezen of ze al dan niet zwanger wordt. Mijn hele leven heb ik nooit een man met voldoende bloedkwaliteit gevonden om het te rechtvaardigen. Tot nu. Ik ben er zeker van dat je de azuurblauwe gloed zag die de gezegende gebeurtenis markeerde.’ Ze liet haar tong over haar lippen glijden om ze te bevochtigen. ‘Bovendien kan een heks haar zwangerschap sterk versnellen. Ik kan het nu al in mijn baarmoeder voelen groeien. Ons kind zal over drie dagen geboren worden.’


  Tristan voelde zijn hart breken en wenste dat hij zichzelf kon laten sterven, sterven en voorgoed deze plek, deze wereld verlaten. Ik heb hun gegeven wat ze het liefste wensten, riep zijn wenend hart vol schuldgevoel. Ik heb meer gedaan om hun doelen te bevorderen dan wie ook in de geschiedenis van mijn land. En dat alles vanwege het bloed dat ik in mijn aderen draag. Toen hij de andere kant opkeek, naar zijn zuster, zag hij dat ze door een of andere krankzinnige seksuele behoefte bevangen leek.


  ‘Heb je niet heerlijk genoten met me?’ vroeg Succiu poezelig terwijl ze op hem bleef liggen. ‘De hele eeuwigheid zal het zo voor je zijn, aangezien we je beschermen met tijdsbezweringen en we doorgaan je zaad te nemen. Keer op keer. Dank je wel, prinslief. Troost je met het feit dat het niet uitmaakt of ons eerste kind een jongen of een meisje is. Het wordt hoe dan ook als een van ons opgevoed.’ Ze zweeg en nam hem nu met een meer tevreden blik van top tot teen op. Toen versmalden die amandelvormige ogen zich tot kleine spleetjes.


  ‘Hoe je het ook bekijkt, mijn lief, één ding staat vast,’ zei ze terwijl ze met een zwaai van haar hoofd het lange zijdeachtige haar over een schouder wierp. ‘Jij verliest.’ En toen was ze ineens bij hem weg en stond ze naast het altaar, volledig gekleed in haar zwarte leder. Ze sloeg een arm om Shailiha’s middel en liet de prins opnieuw opstijgen. Langzaam, een voor een, keerden zijn kledingstukken naar zijn lichaam terug, inclusief de wapens die hij nog steeds niet kon gebruiken.


  Zijn draaikooi verscheen weer en ze duwde hem erin terug, waarbij zijn lichaam op een of andere manier tussen de tralies doorging totdat hij opnieuw vast zat in zijn vreemde, zwevende gevangenis van denkbeeldig staal. Hij zakte tegen de tralies van de kooi, zijn ogen half open, zijn lichaam en geest nog altijd gefolterd door de pijn en de schrik om wat hem zojuist was overkomen.


  Succiu draaide zich om en leidde Shailiha het heiligdom uit, en terwijl ze vertrokken, werd het licht in de ruimte langzaam gedoofd en bleven de drie gevangenen hoog in hun kooien achter, met een prins die stilletjes nasnikte in het duister.


  H o o f d s t u k 3 0


  Wigg was de eerste die sprak. Toen Tristan de stem van de magiër hoorde, realiseerde hij zich dat hij geen idee had hoe lang hij daar al in het donker hing. Geen idee of het uren of dagen waren en of hij bewusteloos of wakker was geweest. De tijd, het leven en zijn bewustzijn zelf leken duister samen te stromen tot één lange, eindeloos doorijlende rivier van wanhoop, leegte en pijn. Hij kon zich niets herinneren. Het enige wat hij in zijn somberheid zeker wist, was dat het Wigg was die tegen hem sprak.


  ‘Tristan,’ fluisterde de magiër in het donker. ‘Ben je wakker?’


  Aanvankelijk kon de prins niet spreken. Zijn mond weigerde dienst en zijn geest slaagde er niet in woorden te formuleren. ‘Ja,’ antwoordde hij eindelijk met dikke tong.


  ‘Probeer je te concentreren,’ zei Wigg. ‘Het is van levensbelang dat we praten en dat je onthoudt wat ik je nu ga vertellen.’ Toen er geen antwoord kwam, sprak hij verder in de hoop dat Tristan niet weer als een nachtkaars was uitgegaan.


  ‘Wat ze je aandeed was niet te verhelpen, dat moet je geloven. Er is niemand op aarde, Faegan incluis, die de macht had kunnen weerstaan die Succiu in zich had toen ze jou verkrachtte. Geloof me. Het is niet jouw fout.’


  Een krassende stem voegde zich in het gesprek, maar in zijn versufte toestand herkende de prins die niet. ‘Het is waar, Tristan,’ zei Geldon. ‘Ze martelt mij al eeuwen. Maar ik leef nog steeds. Vat moed.’


  Tristan begon opnieuw te snikken, niet in staat zich te beheersen. ‘Ik kon haar niet tegenhouden,’ zei hij, zijn tranen de vrije loop latend. ‘Ik probeerde het wel, maar ik kon het niet. Nu heeft ze mijn kind. Ze was zo sterk…’


  ‘Dat weet ik,’ zei Wigg zacht. ‘Maar je weet ook dat het effect dat het op je had van tijdelijke aard is en dat je niet permanent beschadigd bent Ze willen dat je leeft en gezond blijft, zodat ze je opnieuw kunnen gebruiken. Concentreer je nu. De Communie is al over een paar uur.’


  Tristan legde zijn hoofd weer tegen de tralies van zijn draaikooi. Hij kreeg het eenvoudig niet voor elkaar om normaal na te denken en snikkend draaide hij in zijn kooi langzaam door de lucht. Waar leutert die oude magiër over? dacht hij lusteloos. Waarom kan hij me niet gewoon laten slapen?


  ‘Tristan,’ zei Wigg zachtjes. ‘Voel aan de palmen van je handen.’


  Waarom wil die oude dwaas dat ik zoiets doe? vroeg hij zich af. Hij wreef zwijgend met zijn vingers over zijn handpalmen. En toen kwam het allemaal in een golf van haat naar hem terug.


  Zijn eed. Zijn familie. De redenen waarom hij hier was.


  Shailiha. Ik ben hier voor Shailiha. En om de Communie te verhinderen.


  ‘Ik ben er weer, Wigg,’ zei hij.


  ‘Mooi,’ antwoordde Wigg. ‘We moeten weer dubbelzinnig praten.’


  ‘Goed.’


  ‘Soms is een zachte aansporing voldoende om bergen te verzetten,’ zei de oude man. ‘En soms is het eenvoudiger om iets naar je toe te laten komen dan om er zelf op af te gaan.’


  Tristan schudde zijn hoofd in het donker om de spinnenwebben die zijn gedachten vertroebelden op te ruimen. Ik weet niet waar hij het over heeft, realiseerde hij zich. Ik word er geen wijs uit.


  ‘Soms is de leerling niet in staat de meester bij te benen en heeft hij verdere begeleiding nodig,’ zei hij.


  ‘En soms weet de meester het antwoord wel, maar heeft hij alles gezegd dat hij kan of mag zeggen, en moet de leerling voor zichzelf de betekenissen vinden,’ antwoordde Wigg.


  Hij weet het! jubelde Tristan inwendig. Hij weet hoe de Communie te stoppen is en probeert me te vertellen hoe!


  Hij bleef worstelen met de woorden van de magiër. Een zachte aansporing. Iets naar je toe laten komen… ‘Ik ben er zeker van dat u leerlingen hebt gehad die u teleurgesteld hebben,’ antwoordde Tristan somber. ‘Het lijkt erop dat dit opnieuw het geval is.’


  ‘Er is weinig tijd om bij dat soort dingen stil te staan,’ zei de magiër. ‘En er is weinig meer dat ik zeggen kan. Ik doe er nu het zwijgen toe, zodat je met je gedachten alleen kunt zijn.’


  We zijn er geweest, dacht Tristan. Nog een paar uur en de Communie begint en ik kan het antwoord op zijn raadsel niet vinden. Lagen van denken en handelen. Als ik het antwoord niet snel vind, zal alles wat we weten en voor dierbaar houden weldra verdwenen zijn.


  Hangend tegen zijn kooi, de uitputting nabij, probeerde hij de woorden van de magiër te doorgronden, maar de slaap begon zich in de hoekjes van zijn geest te nestelen en trachtte hem te beroven van de kostbare tijd die hij nodig had om na te denken.


  Soms is een zachte aansporing voldoende… Een zachte aansporing is… Soms…


  Tenslotte won de slaap het van hem en verloor de prins weer het bewustzijn.


  H o o f d s t u k 3 1


  Tristan kwam bij toen het licht in het Heiligdom weer aanging. Het kwam hem op een of andere manier feller voor dan voorheen en alles leek zich scherper af te tekenen in de grote witte ruimte met de vijf zwarte tronen en het altaar in het midden. De in het witte marmer van de vloer ingelegde zwarte Pentakel doemde onheilspellend voor hem op.


  Opnieuw had hij er geen flauwe notie van hoe lang hij buiten bewustzijn was geweest Hij keek of Geldon en Wigg er nog waren. De dwerg wreef in zijn ogen en was nog bezig aan het licht te wennen. Wigg was wakker en zag eruit alsof hij dat al enige tijd was. Zonder zijn magiërsstaart leek hij op een of andere manier niet dezelfde Wigg. Toen hij Tristan zag kijken, trok hij zijn wenkbrauw vragend op, tegen beter weten in hopend dat de prins hem een teken zou geven dat hij zijn raadsel had opgelost. Toen er helemaal geen teken kwam, probeerde hij niettemin dapper te glimlachen en hem in stilte te bevelen het niet op te geven.


  Ze hadden geen tijd om te praten.


  Voetstappen kwamen hoorbaar afdalen van de wenteltrap die naar deze plek leidde, en Tristan wist wie op het punt stond de ruimte te betreden.


  Failee liep voorop en droeg een gouden kelk, en de Paragon hing om haar hals. Ze werd gevolgd door Succiu, Vona, Zabarra en tenslotte Shailiha. Shailiha, dacht hij. De vijfde heks. Mijn zuster.


  Ze droegen alle vijf een schitterende zwarte japon met een Pentakel in gouddraad iets boven de linkerborst geborduurd. Tristans blik werd onmiddellijk naar zijn zuster toe getrokken en hij bezag haar met een onmogelijke, gekmakende mengeling van liefde en haat. Liefde voor de vrouw die ze ooit was geweest; haat voor de vrouw – het monster – dat ze was geworden. Toen viel zijn blik op Succiu en de adem stokte hem in de keel.


  Ze was duidelijk zwanger en al behoorlijk ver heen.


  Hij hurkte in zijn kooi en staarde verbaasd naar de vrouw die hem voor zijn gevoel slechts een paar uur eerder had verkracht. Haar buik onder de zwarte zwangerschapsjapon was duidelijk gezwollen. Als ze een gewone vrouw was geweest, zou hij haar zwangerschap op zeven of acht manen hebben geschat Maar het was slechts een paar uur geleden geweest, op zijn hoogst een dag. Haar zwangerschap maakte haar zo mogelijk nog mooier, de amandelvormige ogen, het lange zwarte haar en de lippen nog uitnodigender. Wat een kracht. Een heks in optima forma, dacht hij terwijl hij het ongelooflijke feit probeerde te bevatten dat ze weldra zijn eerstgeboren kind zou baren. En dan zal het product van haar vergrijp jegens mij onder ons wonen, dacht hij triest.


  Succiu keek hem in zijn ogen met iets dat veel weghad van triomf en ontzag, legde een liefdevolle hand rond Shailiha’s middel en trok haar dichter naar zich toe. Zijn zuster glimlachte.


  Mijn kind, mijn eerstgeborene, door zo’n monster gedragen, dacht hij. Het afschuwelijke denkbeeld bracht hem op de rand van tranen. En nog steeds heb ik geen flauw vermoeden wat Wiggs woorden betekenen. ‘Soms is een zachte aansporing voldoende om bergen te verzetten. En soms is het eenvoudiger om iets naar je toe te laten komen dan om er zelf op af te gaan.’ Wat betekent dat? Hij dacht aan de hanger die de magiër vermoedelijk nog steeds onder zijn gewaad om zijn hals droeg. Bezit hij hem nog steeds? vroeg hij zich koortsachtig af. Waar dient hij voor? Behoor ik het op een of andere manier te weten?


  Failee verhief zich van de grond en zweefde sereen door het vertrek naar Wiggs kooi. De zoom van haar zwarte kleed wapperde zachtjes in de lucht die ze verplaatste. Tristan kon de waanzin in haar ogen zien; de vreemde, lichtbruine irissen leken feller dan ooit op te lichten.


  Driehonderd jaar, dacht Tristan. Driehonderd jaar heeft ze op deze dag gewacht.


  De eerste meesteres zweefde verder de lucht in totdat ze op dezelfde hoogte hing als de magiër. ‘Zo, oude,’ zei ze zachtjes, ‘de cirkel is rond. Er zijn in deze zaal personen die vinden dat je al dood had moeten zijn, dat je aanwezigheid hier slechts gevaar kan opleveren. Maar ik weet wel beter. Ik weet hoezeer je van je kracht beroofd bent. En ik geniet ervan je zo te zien, zoals ik alle mannen van begiftigden bloede graag zag in de Heksenoorlog, zoals jullie hem nu noemen.’ Ze zweeg en bleef hem door de tralies van zijn kooi spottend aankijken.


  ‘Maar ik zal je in leven laten, voorlopig althans. Ik wil dat je met je eigen ogen ziet hoe al je pogingen om te stoppen wat ik hier zal volbrengen hebben gefaald. En dat alles zal geschieden vlak voordat we het advies van onze vijfde heks opvolgen en je in een bloedjager transformeren om voor eeuwig het platteland van Eutracië onveilig te maken.’


  Wigg greep de tralies van zijn kooi beet en bracht zijn gezicht zo dicht mogelijk bij het hare. ‘Voor de laatste maal, vrouw, hou op met deze waanzin! Je kennis is onvolledig en als je hiermee doorgaat zal je ons allemaal in het verderf storten. Je kent me al eeuwenlang en ik heb je nog nooit voorgelogen. En ook nu lieg ik niet. Stop hiermee, zeg ik je. Dit is mijn laatste waarschuwing! Staak deze waanzin, anders zullen we allen sterven.’


  ‘Ach, ja,’ zei ze. ‘Een waarschuwing van een magiër. Een traditie van de onlangs zo abrupt uiteengevallen Raad, meen ik. Hoe nobel. Je eed weer, ongetwijfeld. Hoe luidt die ook weer? “Ik zal geen leven nemen tenzij daartoe genoodzaakt ter verdediging van mijn eigen leven of dat van anderen, en dan slechts na voorafgaande waarschuwing.” Ja, we hoorden de prins hem verscheidene keren reciteren toen hij buiten bewustzijn was. Verwacht je serieus van me dat ik je geloof?’ vroeg ze bijna beleefd terwijl ze naar hem bleef staren. ‘Nee, Wigg, dat zou veel te gemakkelijk zijn. Ik heb veel te lang gewacht en geleden om door de truc van een magiër misleid te worden. Ik vertelde je driehonderdzevenentwintig jaar geleden, op het dek van de Vastberadenheid, dat je eed op een dag je ondergang zou worden, en nu is het dan zover.’


  Ze richtte haar blik op de prins. ‘De magiër verspilde je tijd toen hij “dubbelzinnig” tot je sprak, want hij zit er helemaal naast,’ zei ze zacht. ‘Er bestaat geen manier om me tegen te houden. Spoedig zal hij dood zijn en zul jij net als je zuster een van ons zijn.’


  Het is waar. Ze hebben ons al die tijd afgeluisterd, realiseerde Tristan zich. Zijn hersens werkten op volle toeren om het raadsel van de magiër te doorgronden terwijl hij zich tegelijkertijd afvroeg of het feit dat de heksen hun gesprek hadden gehoord enig verschil had uitgemaakt. Maar er is een antwoord – dat moet – en Wigg weet wat het is. Veel te vaak heb ik me niet op de oude man verlaten en ervoor moeten boeten. Ik zal hem nooit meer wantrouwen. Maar zijn gedachten werden onderbroken door de stem van de eerste meesteres.


  ‘Om de andere leden van de Kring tegemoet te komen, heb ik een klein geschenk voor de magiër. Een spreuk speciaal voor hem.’ Ze hief haar rechterwijsvinger naar Wigg en onmiddellijk bracht de magiër zijn handen beschermend naar zijn keel en opende zijn mond om te spreken. Maar er kwamen geen woorden. In een oogwenk zaten zijn armen aan zijn zijden vastgevroren. Elk beetje ruimte dat ooit in zijn draaikooi mocht hebben bestaan, was nu verdwenen.


  Wigg keek Tristan aan met een dwingende blik; zijn mond bewoog geluidloos, armzalig terwijl hij daar in zijn kooi hing. Geldon keek trillend van angst heen en weer van de prins naar de magiër, alsof hij hen op een of andere manier kon helpen. Maar Tristan zag aan de ogen van de dwerg dat ook hij besefte dat alles verloren was.


  ‘De eerste magiër is nu niet in staat om te spreken of zijn handen of armen op te heffen en gebaren te maken,’ zei Failee hooghartig tegen hen. ‘Eigenschappen die ik in alle magiërs waardeer. De oude man is nog steeds in staat om het ritueel te aanschouwen dat ik op het punt sta uit te voeren, maar elke communicatie tussen jullie tijdens de Communie, in woorden of anderszins, is nu totaal onuitvoerbaar.’ Ze wendde zich af van hen en liet een liefdevolle blik over de vier andere leden van de Kring gaan die onderdanig voor het altaar stonden.


  ‘En zo begint het,’ zei ze kalm alsof ze tegen zichzelf sprak.


  Zonder verdere uitleg daalde ze soepel terug naar de vloer en bleef bij het altaar staan. Tristan zag hoe ze de gouden kelk er midden op plaatste, onder de lichtkoker.


  Tristan keek opnieuw naar Wigg, maar de hulpeloze magiër kon alleen maar koortsachtig terugkijken. Denk na, dwaas, dacht de prins woedend. Wat probeerde Wigg me te vertellen?


  Tristan deed een poging zich alles te herinneren wat Faegan hun die nacht over de Communie had verteld. Bij alle vijf heksen zou een kleine hoeveelheid bloed worden afgenomen en in de kelk worden verzameld. De kelk zou dan midden op het altaar geplaatst worden, direct onder het dakraam, en dan zou Failee het ritueel beginnen. De steen zou van haar hals verwijderd worden en boven de kelk met bloed worden opgehangen.


  Hij stopte even met denken om een blik naar Wigg te werpen, alsof het zien van de magiër zijn geheugen kon helpen. Eindelijk kwam het drama van de Communie hem weer voor de geest. De meesteressen zouden hun plaatsen op hun tronen bij de vijf punten van de Pentakel innemen en de combinatie van de steen en het bloed zou het licht uit de hemel oproepen. Dat licht zou de steen treffen, waardoor het in verschillende kleuren gebroken in de kelk zou afdalen, hetgeen het bloed, dat reeds door Shailiha’s zuivere bloed was versterkt, zou opladen met de kracht van de steen.


  Vervolgens zouden ze er ieder van drinken om de kracht te delen en dan was de Communie volbracht. De Wrake zou onveranderlijk daarop volgen.


  Tristans hoofd hing verslagen op zijn borst terwijl hij in gedachten de verschrikkingen naliep die de Wrake zou brengen. Wereldheerschappij, dacht hij. Geldon en Wigg dood Shailiha en haar dochter voor eeuwig aan de Kring verloren. En ikzelf een slaaf die wordt ingezet voor de productie van Failees superwezen met wie ze voor altijd zal kunnen regeren en haar ‘experimenten’ op de massa’s voortzetten. De waanzin houdt nooit op! En het hoogtepunt ervan is bijna aangebroken.


  Failee wenkte de andere meesteressen zich rond haar te verzamelen. Zwijgend gaven ze gehoor door vlak voor het altaar in een kleine kring om haar heen te gaan staan. Toen begon ze met een lage, diepe keelstem te spreken in een taal die de prins niet verstond.


  Alle vier hielden ze hun rechterpols op voor de eerste meesteres. Failee richtte een geconcentreerde blik op de eerste, door Vona aangeboden pols. Tristan zag huiverend hoe een kleine wond op de onderarm van de jongere vrouw zich opende. De incisie zag eruit als een recht streepje, niet langer dan één of twee duim. Failee hield de kelk naar voren toen het bloed begon op te wellen, een glinsterende rode armband aanlegde en tenslotte in de gouden bokaal eronder druppelde. Toen de eerste meesteres vond dat het voldoende was, haalde ze de kelk onder Vona’s pols weg en begon de procedure opnieuw, ditmaal bij Zabarra.


  Het aderlaten is begonnen, dacht Tristan in paniek. In slechts een paar ogenblikken zal ze het licht uit de hemel oproepen. Denk na! Wat is het antwoord op Wiggs raadsel? De woorden van de oude magiër schoten voor de honderdste maal door zijn hoofd. ‘Soms is een zachte aansporing voldoende om bergen te verzetten. En soms is het eenvoudiger iets naar je toe te laten komen dan om er zelf op af te gaan.’ Wat betekent dat? Wat in de naam van het Hiernamaals is het antwoord?


  Tristan keek weer omlaag en zag dat Failee de aderlatingen van de vier andere heksen had voltooid en nu hetzelfde ritueel aan zichzelf voltrok. Haar bloed druppelde pijnlijk traag in de kelk terwijl Tristan machteloos in zijn kooi hing, niet in staat het te verhinderen. Zijn gezicht en lichaam waren bedekt met een dun laagje zweet en hij merkte dat hij zwoegend ademhaalde. Hij dacht dat zijn hart zou barsten.


  Failee was uitgesproken en gebaarde naar de meesteressen dat ze plaats moesten nemen op hun tronen. Gehoorzaam liepen ze naar de massieve zwartmarmeren zetels en gingen zitten, hun identieke japonnen van zwarte zijde in golven rond hun voeten gedrapeerd, de ruimere japonnen van Succiu en Shailiha elegant over hun zwangere buiken geplooid. Geen van de vijf gunde de drie gevangenen in de draaikooien ook maar één blik. Tristan wist instinctief dat er op dit moment niets anders voor hen bestond dan het ritueel van de Communie.


  Failee plaatste de kelk met bloed zachtjes, eerbiedig, midden op het altaar, recht onder de lichtkoker die oprees tot het dak van de Toevlught en de hemel daarboven. Langzaam verwijderde ze de steen van haar hals en hield hem boven de kelk. Ze sloot haar ogen en haalde haar handen weg van de Paragon. Omdat de steen niet langer een drager had, begon zijn diepe bloedrode kleur onmiddellijk te vervagen, net zoals die avond op de troonestrade toen Tristans vader hem had afgedaan en aan Wigg overhandigd. Toen Failee haar ogen opende, bleef de Paragon boven de kelk zweven. Ze schreed naar haar troon en nam plaats, haar gezicht een masker.


  Zwijgend, roerloos, hun wonden volledig vergetend, zaten de meesteressen op hun tronen terwijl het bloed langzaam van hun armen druppelde en zich in kleine plassen op de witmarmeren vloer verzamelde. Een traan ontglipte aan de ooghoek van de prins toen hij op zijn zuster neerkeek, schitterend in haar zwarte japon. De vijfde heks, dacht hij. Niemand verroerde zich, niemand sprak.


  De ruimte was zo stil als een graftombe.


  Toen, aanvankelijk vrijwel onmerkbaar, lichtte het Heiligdom op.


  Het licht kroop geleidelijk de ruimte in via de lange lichtkoker naar het dak. Het was het zuiverste witte licht dat Tristan ooit had gezien. Het stroomde neer alsof het een eigen leven had en vloeide recht op de Paragon af. Langzaam, dramatisch, werd het licht feller en feller totdat de prins er amper naar kon kijken. Het was een magnifiek schouwspel.


  Het bloed en de steen roepen het licht op, precies zoals Faegan zei, dacht Tristan, niet in staat het ontzagwekkende wonder dat zich voor zijn ogen voltrok te geloven. Hij scheurde zijn blik los van de steen en verplaatste hem naar de leden van de Kring. Wat hij zag, deed zijn adem in zijn keel stokken.


  De ogen van de meesteressen waren helemaal weggedraaid tot alleen het oogwit te zien was. Het leek of de vrouwen levenloos, nietsziend de ruimte in staarden terwijl het licht dat in de steen stroomde in kracht toenam.


  Ze zijn weerloos, besefte Tristan plotseling. Geen persoon van begiftigden bloede draag de steen en hij lig ook niet in het water uit de Grotten. ‘Dit is het enige denkbare moment dat in aanmerking kamt om tegen hen op te treden,’ had Faegan die nacht in het boomhuis gezegd. En toen besefte hij nog iets anders. De meesteressen moeten hun ogen tegen het licht beschermen, daarom hebben zij ze weggedraaid! Ze zijn dus tijdelijk blind. Als ik iets onderneem, zullen ze wellicht niet in staat zijn het te bespeuren.


  Denk na! zei hij opnieuw tegen zichzelf terwijl het licht op de steen bleef neerregenen tot de stralen witheet leken. Denk na, voordat het licht je voor je leven verblindt. De meesteressen bekommeren zich er niet om of je in staat bent te zien, het gaat hen slechts om je zaad. Denk na!


  De Paragon bezat geen kleur meer. Hij zag er nu bijna uit als een diamant, zoals hij daar hing en het neerstromende licht opving. Plotsklaps, zonder enige waarschuwing, voltooide het licht zijn gang door de Paragon en schoot er aan de onderkant uit, brekend in duizenden afzonderlijke scherven van licht, die elk op zich zowel vorm als substantie leken te bezitten, alsof je letterlijk je hand uit kon steken en ze aan kon raken. Hun schoonheid was oogverblindend. Elke scherf bezat een eigen, unieke kleur en wees van de steen omlaag naar het bloed in de kelk. Onder Tristans ogen begonnen ze in lengte te groeien zoals de stalactieten van de Grotten en kropen ze verder omlaag naar de rand van de kelk. Wanneer ze het bloedmengsel van de heksen bereikten, zou de vloeistof met kracht geladen worden en zouden de meesteressen er alleen nog van moeten drinken om ieder van hen, voor de eerste maal in de wereldgeschiedenis, over zowel de kracht van de Paragon als het bloed van de vrouwelijke Uitverkorene te laten beschikken.


  Binnen luttele momenten zouden de uitgestrekte vingers van licht het bloed bereiken.


  Wat is het antwoord? riep hij tegen zichzelf. Hij wilde naar Wigg en Geldon kijken om te zien of het goed met hen ging, maar hij dorst zijn ogen niet van het schouwspel af te wenden uit angst dat er iets zou veranderen zonder dat hij er weet van had, ondanks de ongelooflijke pijn die het kijken teweegbracht. Hij kon het in zijn ogen voelen branden tot diep in zijn brein. Wat is het antwoord? jammerde hij. Waarom weet ik dat toch niet?


  Tristan sloot eindelijk zijn ogen tegen het licht en probeerde zijn geest te kalmeren en zich te alles te herinneren wat hij maar kon over de steen en de Communie. De steen begint te sterven als hij niet om de hals van iemand van begiftigden bloede hangt of is ondergedompeld in het water van de Grotten, herinnerde hij zich.


  Hij dwong zichzelf weer naar de Paragon te kijken terwijl het licht zijn zintuigen schokte. Hij tuurde ongelovig door zijn oogharen. De bloedrode kleur van de steen was helemaal teruggekeerd terwijl hij het licht van boven verzamelde. De steen heeft de drager of het water nodig om levend te blijven, maar nu heeft hij geen van beide. Zijn verstand kwam in opstand tegen de waarheid die voor hem lag. Hoe is het dan mogelijk dat de steen nu weer rood is?


  En toen drong het tot hem door. Tristan voelde plotseling dat er een deur in zijn geest openging en dat alles helder werd; het inzicht stroomde door zijn bewustzijn, zijn hart en het begiftigde bloed alsof het daar altijd gelegen had, vanaf de dag van zijn geboorte.


  Het licht vitaliseert de steen, besefte hij.


  En hij besefte ook dat het inzicht niet langer uit zijn geest voortkwam, maar uit het begiftigde bloed dat nu door zijn aderen snelde.


  Het licht stroomt niet gewoon door de steen om het bloed eronder kracht te schenken en de Paragon van zijn kracht te ontledigen, zoals Faegan dacht, maar het voedt ook de Paragon zelf. Er is een derde, voorheen volledig onbekende entiteit, naast de drager en het water, die de Paragon kan regenereren en voeden: het licht dat Failee naar de aarde heeft afgeroepen. Daarom wist de Raad er niet van – de beschrijving ervan stond alleen in de Schimmige Leer. De verboden, esoterische Schimmige Leer die Failee middels de Chimaerische Kwellingen aan Faegans geest on futselde en gedwongen was te combineren met de Schragende Leer om deze bastaardvorm van magie voort te brengen. En in haar dorst naar de Wrake is zelfs de eerste meesteres zich niet bewust van het gevaar dat ze heeft geschapen. Wat dat betreft had Faegan inderdaad gelijk.


  Hij had bijna het gevoel alsof een ongeziene aanwezigheid van ergens ver weg tot hem sprak. Opnieuw hoorde hij Wiggs raadsel en nu wist hij het antwoord.


  ‘Soms is een zachte aansporing voldoende om bergen te verzetten. En soms is het beter om iets naar je toe te laten komen dan om er zelf op af te gaan.’ Wigg wil dat ik mijn gave gebruik om de steen naar me toe te halen en hem uit de lichtstroom te verwijderen. Als ik in staat ben dat te doen, kan de Communie zich niet voltrekken omdat de Paragon zijn kracht zal verliezen en het licht geen partner zal hebben. En de Kring zal nog steeds weerloos zijn.


  Toen werd hij plotseling door een nieuwe angst overvallen. Als hij de steen uit het licht wegnam, zou de Communie tot staan worden gebracht. Maar zou de Paragon niet sterven als hij zo lang verwijderd was van zowel een drager als het water? Hij had geen water uit de Grotten om hem in onder te dompelen – en dat moest eerst gedaan worden om hem in zijn maagdelijke staat terug te brengen, zodat hij aan een drager van begiftigden bloede kon worden gegeven, of dat nu Wigg of Tristan was. Maar als hij de steen niet verplaatste, zou de ongepaste combinatie van de Schragende Krachten en de Schimmige Krachten die Failee toepaste dan alles vernietigen, zoals Faegan had voorspeld? Was er werkelijk enige keus?


  De scherven van licht reikten nu voorbij de rand van de kelk. De meesteressen verroerden zich nog steeds niet terwijl het bloed in de kelk in beroering begon te komen onder de naderende kracht van het licht. De Paragon zelf was gaan schudden alsof hij de spanning van de ongepaste combinatie van de Schragende Krachten en de Schimmige Krachten niet kon verdragen, alsof hij smeekte dat iemand het ritueel stopzette. Tristan wist dat de tijd om te handelen voor hen allen bijna was aangebroken. Hij kon voelen dat zijn bloed hem de wenk gaf zich de instructies van de magiër over het gebruik van zijn rudimentair ontplooide gave te herinneren.


  ‘Om de brug te zien moest je eerst ophouden je in te spannen iets te zien en het in plaats daarvan op je af laten komen,’ had Wigg gezegd. Laat het op je af komen… dacht Tristan. Het tweede deel van het raadsel van de magiër. ‘En toen je dat eenmaal beheerste… hoorde je het kloppen van je hart,’ had Wigg gezegd. ‘Wanneer je tenslotte je hart hoort, moet je je geest gebruiken om je wil te richten op wat je wilt laten gebeuren… Het zal alles van je vragen wat je in je hebt. ’


  Terwijl de intensiteit van het licht dodelijke proporties aannam en de Paragon zelf bijna op springen stond, sloot de prins zijn ogen. Hij wist dat hij op een of andere manier zijn geest moest afsluiten, afsluiten van de activiteit vóór hem, om zich met zijn bloed te verbinden. Hij vertraagde zijn ademhaling en probeerde het kloppen van zijn hart te horen.


  Niets.


  Opnieuw kalmeerde hij zichzelf, probeerde zich alleen de rustige stilte voor te stellen die hij nodig had om de gave tot zich te laten komen, om het kloppen van zijn hart te kunnen horen. Maar nog steeds bereikte geen geluid zijn oren.


  Hij opende zijn ogen en gebruikte een kostbaar ogenblik om naar de Paragon te kijken. Deze zwol bijna tot op het punt van barsten en leek naar hem te roepen, hem te smeken aan de eisen te voldoen die nu aan zijn bloed werden gesteld. Tristan sloot zijn ogen. Er zou nog maar één kans zijn.


  En eindelijk, bijna stil, begon het.


  Het kalme, ritmische kloppen van zijn hart bereikte zijn geest toen zijn begiftigde bloed opstuwde achter zijn trommelvliezen en hem maande door te gaan. Hij opende zijn ogen en bemerkte dat hij de steen nu duidelijk kon zien, ondanks het witte licht dat er doorheen joeg. Starend naar de steen gaf hij hem opdracht dichterbij te komen, weg uit het pad van het licht.


  Niets verroerde zich.


  Opnieuw probeerde hij, zijn geest tot het breekpunt inspannend, te willen, te wensen, te eisen dat de steen naar hem toe kwam. Maar nog steeds gebeurde er niets. Nog een paar seconden en ze zouden allemaal dood zijn.


  En toen hoorde hij zijn bloed naar hem roepen.


  Nee, Uitverkorene. Gebruik niet je hoofd. Gebruik mij, leek zijn bloed hem van ergens ver weg toe te fluisteren.


  Hij ontspande zijn geest, ditmaal op een of andere manier zeker van waar hij mee bezig was, en keek naar de Paragon.


  Die begon te bewegen – eerst langzaam, toen dramatischer en tenslotte helemaal wegschietend uit het licht. Bevrijd van de neerdalende stralen viel hij op de marmeren vloer van het Heiligdom.


  Het resultaat was overweldigend.


  De scherven van licht die zich naar de kelk hadden uitgestrekt, spatten in duizenden stukken uiteen, elk met een puntig uiteinde, en begonnen als een grote ring, een haast solide massa, een orgie van kleur, langs de ronde muren van de ruimte te wervelen. Het was alsof de ring van licht een bewuste geest was geworden die naar iets op zoek was. De niets vermoedende meesteressen bleven nog steeds stil zitten, hun ogen omhoog gedraaid, terwijl de scherven vaart kregen en sneller, steeds sneller rond de muren van het Heiligdom tolden. Tristan keek vol verbazing toe terwijl de gekleurde lichtdolken tenslotte hun bestemming vonden.


  De scherven boorden zich meedogenloos in de lichamen van de heksen en wierpen hen van hun tronen op de vloer. De ruimte was nu gevuld met een wervelende kleurenpracht. Hoewel hij koortsachtig probeerde zijn zuster te lokaliseren, kon hij niet langer zien wat er gebeurde. Maar hij kon de kreten van de weerloze vrouwen horen terwijl de scherven razend rondvlogen, stekend en snijdend in hun lichamen. Eindelijk, bijna geluidloos, schoten de scherven van licht omhoog, nog steeds schijnbaar als door één geest bezield, en verlieten de ruimte door het dakraam.


  Zonder waarschuwing losten alle drie de draaikooien op, en de drie gevangenen stortten omlaag naar de marmeren vloer.


  Tristan kwam neer als een kat, ondanks de zwakte in zijn benen. Met de dreggan in de hand bleef hij met gebogen knieen staan en keek met de dodelijke felheid van een dier om zich heen, klaar om te doden als dat nodig was. Het Heiligdom bood een onbeschrijflijk schouwspel. Overal waar hij keek zag hij bloed. Het lag in grote plassen op de vloer en droop als lange, karmozijnrode vingers van de muren. Failee, Vona, Zabarra en Succiu lagen alle vier op de vloer. Dood. Zabarra was onthoofd. Vona miste een arm, Failee een been. Succiu lag, met bloed bedekt, op haar rug blind naar het plafond te staren. De prins keek bedroefd naar haar buik en treurde om het kind dat ze had gedragen. Mijn eerstgeborene, dacht hij.


  Toen hij achter zich keek, zag hij dat Wigg en Geldon voorzichtig opkrabbelden van de harde marmeren vloer, nog wat daas, maar zo te zien ongedeerd. Wij drieën leven nog steeds, dacht hij. Hoe is het mogelijk dat de heksen dood zijn en wij nog leven? Koortsachtig begon hij naar zijn zuster te zoeken. Op dat moment ving hij het vertrouwde geluid van haar huilen op.


  Snel om zich heen kijkend vond hij Shailiha ineengedoken in een hoek van het vertrek. Ze zat op de vloer, wiegde heen en weer en praatte verward in zichzelf. Haar zwartzijden japon was doordrenkt van bloed. Ze wreef koortsachtig over haar buik, hysterisch snikkend en nietsziend voor zich uit starend. Precies zoals op die dag op de estrade toen Frederick werd gedood, dacht Tristan. Hij stak de dreggan in de schede, rende zo snel als hij kon naar haar toe en knielde om haar in zijn armen te nemen. Ze verzette zich niet, maar het was duidelijk dat ze hem niet herkende. Ik heb je, Shailiha, zei hij haar zonder woorden. En ik laat je nooit meer gaan.


  Hij opende zijn mond om iets tegen haar te zeggen, maar voordat hij dat kon doen, klonk er vanuit het midden van de aarde een daverende dreun die veel weg had van een donderslag en begon de Toevlught letterlijk in te storten. Tristan hield zijn zuster dicht tegen zich aan terwijl de muren en vloer van het Heiligdom knarsend begonnen open te splijten. Stof en lawaai vulden zijn oren en longen. De barsten in de vloer openden zich tot scheuren die onpeilbaar diep leken. Hij trok Shailiha dichter naar de muur. Eén wind van orkaankracht raasde rond en joeg een gemene wolk van gruis in en uit de lichtkoker, ondanks de grote afstand tot het dak van de Toevlught. Terwijl hij zijn zuster met zijn lichaam beschermde, herkende hij tenslotte de verwoesting voor wat die was.


  Net als toen we Natasha gedood hadden en het geluid van donder en de geweldige windvlagen verschenen, zo is het ook voor deze dode heksen.


  Na wat een eeuwigheid scheen hield het schudden en donderen langzaam op en begon het waas van stof in de zaal op te trekken. Verdwaasd rondkijkend om de magiër en de dwerg te vinden, zag Tristan eerst Wigg. De aanblik zou altijd in zijn geheugen gegrift blijven.


  Wigg zat op zijn knieën voor het dode lichaam van Failee, zich ogenschijnlijk niet bewust van de ravage die hem omgaf. Hij weende met zijn gezicht in zijn handen en de tranen drupten op zijn grijze gewaad. Versuft als hij was, kon Tristan zijn stem niet vinden om de magiër aan te roepen.


  Alsof hij de gedachten van de prins las, liet Wigg zijn handen zakken en keek hem met grote, vochtige, zeegroene ogen aan.


  ‘Ik kan me je verbazing voorstellen,’ zei hij vriendelijk terwijl zijn lichaam nog schokte en de tranen nog altijd uit zijn ogen stroomden. ‘Zie je, Tristan, eens, lang geleden, nog vóór de Heksenoorlog, was Failee mijn vrouw. Ik hield innig van haar. En in veel opzichten ben ik dat altijd blijven doen.’


  Tristan zat er geschokt bij, niet in staat te spreken, zijn vreugde om zijn zuster weer vast te houden in schrijnend contrast met de onbegrijpelijke onthullingen van de oude magiër. Lagen van denken en handelen, zei hij tegen zichzelf.


  En toen besefte hij hoe alles in elkaar paste. Hoe het er aldoor was geweest, vlak voor zijn neus, zijn hele leven lang. Wiggs sombere reactie, telkens wanneer Failees naam was gevallen, en zijn tegenzin om over haar te spreken. Faegans verwijzingen naar Failee tijdens hun ontmoeting die nacht en de eerste trieste, eenzame reactie van de magiër toen hij naar het raam was gelopen om naar de zee te staren, naar het oosten, richting Parthalon – net zoals de prins die nacht zelf had gedaan toen hij aan zijn zuster dacht. Tristan herinnerde zich ook de vreemde, bijna liefhebbende manier waarop Failee het gezicht van de magiër had gestreeld toen hij in de draaikooi was opgesloten. En tenslotte was daar ook die beslissing van de Raad, eeuwen geleden, om de heksen te verbannen in plaats van ze te doden – en dat Wigg was uitgekozen als degene die hen de Zee der Fluisteringen op moest brengen, zonder twijfel een afspraak die was voortgevloeid uit consideratie en respect voor hun nieuwe eerste magiër en de vrouw die hij ooit had bemind.


  ‘Ja,’ zei Wigg zachtjes. ‘De tekenen waren er voortdurend, hoe veel moeite ik ook deed ze te verbergen. Soms is het niet eenvoudig om de roerselen van je hart te verhullen, zelfs als je magiër bent.’


  Hij draaide zich om en bezag het lichaam dat ooit Failee was geweest. ‘Haar gekte begon tijdens ons huwelijk en ik kon niets doen om haar terug te halen, hoeveel moeite ik ook deed. Nadat ze me had verlaten, begon ze andere vrouwen van begiftigden bloede in de magie te onderrichten. Maar alleen vrouwen die haar blindelings volgden in haar waanzinnige ideeën.’ De tranen begonnen weer op te komen en Tristans hart ging uit naar de oude man.


  ‘Het was mijn vrouw die verantwoordelijk was voor de Heksenoorlog, Tristan,’ zei Wigg bijna onhoorbaar. Hij keek achterom en zag dat Geldon op hen toe kwam en aarzelend naast het lijk van Failee bleef staan.


  ‘Ik had geen idee,’ zei de dwerg.


  ‘Ik ook niet,’ antwoordde Tristan.


  Wigg richtte zijn aandacht op Shailiha. ‘Hoe is het met haar?’


  ‘Ze is ongedeerd, maar heeft opnieuw een hysterische aanval en ze lijkt me niet te herkennen,’ zei Tristan triest ‘Maar ze maakt evenmin de indruk bang voor me te zijn.’ Hij keek neer op zijn zuster, die in de boog van zijn armen heen en weer wiegde en over haar buik wreef, nog steeds verloren in de wereld van haar eigen kwellingen.


  Hij dacht aan de dreggan in de schede op zijn rug en vroeg zich af of hij hem ooit werkelijk had kunnen gebruiken om zijn zuster het leven te benemen, terwijl hij tegelijkertijd besefte dat het wellicht nog steeds zou moeten gebeuren. De heksen waren dood, maar hij was er niet zeker van of Wigg het risico zou willen nemen haar in haar huidige toestand met hen mee te nemen. Ze vormde een potentiële bedreiging, dat besefte hij zelf ook wel. Kom naar me terug, smeekte hij in stilte. Kom naar me terug mijn zuster, of ik zul het licht in je ogen moeten doven en je hier, in een vreemd land, moeten achterlaten.


  ‘Ze is in ieder geval voorlopig stabiel,’ zei Wigg, op wiens gelaat de ontembare geestkracht waar de dwerg en prins aan gewend waren begon terug te keren. ‘Ik zal me zo dadelijk over haar ontfermen, maar eerst moeten er een paar dingen worden gedaan.’


  ‘Zijn je krachten teruggekeerd?’ vroeg Tristan hoopvol, toen hij de fonkeling in de ogen van de magiër zag terugkeren.


  ‘Nee,’ zei Wigg terwijl hij overeind kwam, ‘maar toen Failee stierf, stierven ook de meeste van haar bezweringen. Vergeet niet dat haar kennis van de Schimmige Leer slechts fragmentarisch was. Daardoor waren veel van de toepassingen dat ook. Maar eerst moeten we de Paragon vinden. Snel. Er is misschien al te veel tijd verstreken.’


  Tristan liet Shailiha in Geldons zorgen achter en begon de bloederige puinhopen te doorzoeken. Na een poosje zag hij de steen, nog steeds aan zijn ketting, in een hoek liggen. Hij was volledig kleurloos, koud en bedekt met stof en roet. Hij pakte hem op, verrast door het gewicht, en overhandigde hem aan de magiër.


  Wigg nam de Paragon liefdevol aan, wreef het stof eraf en hield hem in het licht van een van de muurlampen. De beruchte wenkbrauw ging bezorgd omhoog.


  ‘Bid dat we niet te laat zijn,’ zei hij eenvoudig en begon zich snel van zijn gewaad te ontdoen.


  ‘Wat doet u?’ vroeg Tristan. T)e steen mag pas worden gedragen als hij op een nieuwe drager is voorbereid.’


  ‘Wie heeft het hier over het dragen van de steen?’ zei Wigg terwijl er eindelijk een glimlach op zijn gezicht doorbrak. Hij liet zijn gewaad op de vloer vallen en pakte de tinnen hanger die om zijn hals hing.


  De hanger, dacht Tristan. Ik was de hanger helemaal vergeten! Zonder verdere plichtplegingen verwijderde Wigg de kurk van de hanger, vervolgens liet hij de Paragon van zijn gouden ketting glijden. Nadat hij de steen in de hanger had geplaatst, drukte hij de kurk er zorgvuldig weer op en hing hij zowel de hanger als de ketting waaraan de Paragon had gehangen om zijn hals. Tenslotte trok hij zijn gewaad weer aan. Hij bleef de prins aanstaren, hem uitdagend er wijs uit te worden.


  Toen begreep Tristan het. Onwillekeurig moest hij glimlachen. Water uit de Grotten,’ zei hij kortweg terwijl de oude man zijn glimlach beantwoordde. ‘Van Faegan.’


  ‘Juist,’ antwoordde Wigg. ‘Die kreupele magiër in zijn boomhut is een slimme vogel, weet je.’ Uit de toon van zijn stem kon Tristan opmaken dat Wigg allang had besloten Faegan alles te vergeven wat in het verleden tussen hen was voorgevallen.


  ‘Maar u draagt de steen nu toch?’ vroeg Tristan. ‘Hij hangt tenslotte om de hals van iemand met begiftigd bloed.’


  ‘O, heb ik je dat niet verteld?’ vroeg Wigg ondeugend. ‘Het tin heeft een isolerende werking en schermt de steen af van mijn bloed. Het is het enige materiaal buiten het water van de Grotten dat dat vermag. Nog een pareltje van wijsheid van de magiër in Schaduwoud. Binnenkort zullen we het lot van de steen kennen en daarmee ook het lot van mijn krachten.’ Toen werd zijn uitdrukking ernstiger. ‘Tussen haakjes, ik ben uiterst opgelucht dat je erin slaagde mijn raadsel op te lossen en je gave te gebruiken om de steen te verplaatsen.’ Hij tuitte zijn lippen en nam de prins scherp op. ‘Zoals je je kunt voorstellen, valt er veel te zeggen over de eerste keer dat jij van magie gebruik maakte, maar daar is nu geen tijd voor.’


  ‘Maar hoe wist u het?’ vroeg Tristan. ‘Hoe kon u nu weten dat het antwoord in het verplaatsen van de steen lag?’


  ‘Ik wist het niet zeker,’ vertelde Wigg hem. ‘Maar wat ik wel wist, was dat de Kring alleen kwetsbaar was op het moment dat de steen niet langer om Failees hals hing. En ze had de steen kennelijk niet alleen nodig om de Communie aan te vangen, maar ook om het ritueel gaande te houden. De enige oplossing leek de steen tijdens de Communie te verwijderen. Maar zelfs ik wist niet dat de Paragon door het licht zelf kon worden gevoed – tot ik zag dat hij zijn kleur begon terug te krijgen.’ Zijn wenkbrauw ging omhoog terwijl hij de prins aankeek.


  ‘Wat weerhield Failee ervan de steen eenvoudig weer om haar hals te hangen?’ vroeg de prins.


  ‘Kennelijk merkte ze niet meteen dat hij uit het licht was verwijderd, anders zou ze dat vast en zeker hebben geprobeerd. Doordat ze hun ogen tegen het licht beschermden, schenen ze dat niet te merken. En vergeet niet dat haar kennis van de Schimmige Leer fragmentarisch was en daarom ernstig tekortschoot Wat de meesteressen uiteindelijk fataal werd, was Failees onvolledige kennis van de Schimmige Leer. Maar wat ze precies wel wist en wat niet, zal waarschijnlijk altijd een raadsel blijven.’


  Tristans gedachten gingen terug naar de vraag die in hem was opgekomen toen hij de heksen voor het eerst dood had gezien. ‘Hoe komt het dat zij doodgingen en wij niet?’ vroeg hij. ‘Ik kan geen logica in het patroon ontdekken.’


  Wigg duwde zijn tong peinzend tegen de binnenkant van zijn wang. ‘Onze tijd is te kostbaar om er lang over na te denken, maar ik kan alleen maar aannemen dat de scherven van licht, als een product van de Kring, daarom ook een product van de magie zelf waren. Toen de steen uit het licht werd verwijderd, hadden zij ook voeding nodig, net als de steen. Hoe dan ook moesten de scherven begiftigd bloed zien te vinden om zich te voeden. Mijn krachten waren verdwenen, dus lieten ze mij links liggen, net zoals ze Geldon negeerden. En wat jou en je zuster betreft kan ik alleen maar aannemen dat het, ironisch genoeg, de enorme kwaliteit van jullie bloed was die jullie beschermde. Eenvoudig gezegd, je bloed zou wel eens te krachtig voor ze kunnen zijn geweest om op te gedijen en dus verwierpen ze het. Maar ik betwijfel of we de exacte gang van zaken ooit zullen achterhalen.’


  Wigg liep naar Shailiha en ging naast haar zitten. De prinses was opgehouden met huilen, maar bleef wezenloos voor zich uit staren. Wigg trok een van haar oogleden omhoog en onderwierp haar oog aan een onderzoek. Toen legde hij liefdevol een hand op haar buik en bleef zo een tijdje met gesloten ogen zitten.


  ‘Ze maakt het goed, althans lichamelijk, en haar kind ook,’ verklaarde hij tenslotte met iets van opluchting. ‘De dochter die ze draagt is bijna voldragen. Maar geestelijk is Shailiha nog steeds in de ban van de Kwellingen. De vrouwen die ze als haar zusters beschouwde zijn allemaal voor haar ogen gedood, net als ooit haar familie en echtgenoot, wat haar trauma nog vergroot. En de Kwellingen lijken voort te duren hoewel Failee dood is. De totale schade kan wel eens groter zijn dan we hadden aangenomen.’ Hij wreef zich gefrustreerd over zijn nek.


  Tristan kreeg het koud om het hart. Hij wist al wat de magiër zou gaan zeggen.


  ‘Als er geen verbetering optreedt, kunnen we haar niet mee terugnemen, Tristan,’ zei de oude man vol mededogen. ‘Iemand met dermate begiftigd bloed terugbrengen – iemand die zelfs lid van de Kring was en nog steeds de gevolgen van Failees Kwellingen ondervindt – dat zou compleet onverantwoord zijn, hoeveel we ook van haar houden. Er is heel weinig dat ik voor haar kan doen, aangezien ik niet geschoold ben in de Schimmige Leer. Misschien Faegan, maar ik niet. En we kunnen haar hier niet eenvoudig achterlaten, overgeleverd aan de genade van de Servielen. Nu de Kring niet langer hier is om haar te beschermen, weet je wat dat zou betekenen.’


  Tristan wist wat Wigg bedoelde, en als hij het bevel ertoe kreeg, zou hij gehoorzamen. Hij herinnerde zich dat hij had gezworen nooit meer aan de oude man te twijfelen en hij was van plan zich daaraan te houden. Maar niet zonder eerst alles te hebben geprobeerd om Shailiha te redden.


  ‘Hoeveel tijd hebben we?’ vroeg hij de magiër.


  Wigg wendde zich tot de dwerg, omdat hij begreep waar Tristan op doelde. ‘Geldon,’ zei hij scherp, ‘jij hebt je hele leven in de Toevlught gewoond en hebt ongetwijfeld een beter gevoel voor de tijd die verstreken is sinds we deze ruimte zijn binnengegaan. Wat voor dag is het?’


  De dwerg keek verbijsterd. ‘Wat bedoelt u?’ vroeg hij.


  ‘Ik bedoel: hoeveel dagen zijn we volgens jou al hier in de Toevlught?’


  ‘Als u me vraagt hoeveel dagen Faegans portaal in het Getto der Verstotenen nog open zal blijven, dan is het antwoord dat dit de zesde dag is. Als we het Getto niet op tijd bereiken, zullen we tot morgen moeten wachten – en dat zou rampzalig kunnen zijn. De Servielen zullen er dan ongetwijfeld achter zijn gekomen dat we zijn ontsnapt.’


  Wigg knikte. ‘Vlug,’ zei hij, ‘ga naar de lichtkoker en kijk naar de hemel. Vertel me welke kleur die heeft.’


  Geldon rende naar de lichtschacht, sprong op het altaar en keek omhoog. ‘Het is nog steeds donker,’ zei hij. ‘Maar de ochtend is niet ver weg meer. Faegans portaal blijft een uur lang open. Ik schat dat we ongeveer zeven uur hebben om er te komen.’


  Tristan keek diep in de ogen van de magiër. ‘Wigg, we nemen haar mee,’ zei hij grimmig. ‘Als ze niet is opgeknapt tegen de tijd dat we het portaal moeten betreden, zal ik mijn plicht doen, vergis u niet. Maar we kunnen nu niet een eind aan haar leven maken. We zijn het haar, mijn familie en haar ongeboren kind verschuldigd om haar mee te nemen en haar elke kans te geven die ze heeft.’


  ‘Maar ze kan niet op een paard zitten,’ zei Wigg. Nadenkend legde hij een vinger op zijn lippen. ‘We hebben een wagen nodig. Als we zorgen dat ze een beetje comfortabel kan rusten, kunnen we wellicht voorkomen dat ze komt te bevallen terwijl we naar het portaal proberen terug te gaan.’ Tristan vroeg zich een ogenblik af waarom de magiër zoiets kon zeggen. ‘Zou het dan zo’n slechte zaak zijn als haar dochter ter wereld komt voordat we vertrekken?’ vroeg hij.


  ‘Zo eenvoudig ligt het niet,’ zei Wigg kortaf. Het was duidelijk dat hij de vraag had verwacht en even duidelijk dat hij hem niet graag beantwoordde.


  Het uitspreken van de volgende woorden viel de prins zwaar. ‘Maar als we haar zouden doden, zou ook haar dochter sterven. Tenzij Shailiha al van haar bevallen was.’ Hij keek naar de dode Succiu en toen met een trieste blik naar haar gezwollen buik, denkend aan het kind dat ze had gedragen. Hij richtte zijn aandacht weer op de magiër.


  Als Shailiha al gebaard zou hebben,’ vervolgde hij, ‘zouden we de pasgeborene met ons mee kunnen nemen.’ Dan zou tenminste één lid van mijn familie uit dit oord zijn gered.


  ‘Tristan, luister naar me,’ sprak de magiër streng terwijl hij zijn hand op de schouder van de prins legde. ‘Ik ga ermee akkoord Shailiha met ons mee te nemen tot aan het portaal. Maar het is niet zo eenvoudig als je wellicht denkt. We moeten ook rekening houden met de mogelijkheid dat de Chimaerische Kwellingen van moeder op kind overgaan, zie je. Je bent inmiddels voldoende op de hoogte van de voorliefde van de Kring voor de schepping van monsters die eeuwenlang bleven leven. Failee kennende zou het me verbazen als dat hier ook niet het geval was.’


  Tristan keek naar het gezicht van de oude man. Hij kon zien dat het de magiër evenveel pijn kostte om deze woorden te zeggen als het de prins deed om ze te horen.


  ‘Hoe dan ook, we kunnen geen begiftigd bloed hier in Parthalon achterlaten,’ verklaarde Wigg beslist. ‘Het begiftigd bloed hier weghalen was, samen met het terugvinden van de steen, juist wat we hier kwamen doen. Maar begiftigd bloed dat wellicht door de Kring is besmet mee terugnemen is duidelijk onmogelijk.’


  De logica van de magiër was hard maar sluitend. ‘Dat klinkt redelijk,’ stemde Tristan met tegenzin in. Dan moet ik een manier vinden om haar uit de ban te halen die haar vasthoudt, dacht hij. Gefrustreerd schudde hij zijn hoofd. De waanzin houdt nooit op.


  ‘Help je zuster overeind,’ zei Wigg. ‘Het is hoog tijd dat we dit oord verlaten.’


  Tristan boog zich juist over haar heen om haar in zijn armen te nemen, toen hij zachte, schuivende geluiden hoorde, die leken op zandkorrels die kalm over het strand spoelen. Toen zag hij het witte stof en gruis van verpulverd marmer uit de barsten in het plafond vallen. De Toevlught begon opnieuw op zijn grondvesten te trillen met een gedreun dat steeds sterker werd. Onder een allesoverstemmend schuren en kraken van marmer tegen marmer werden ze alle drie door de krachtige bevingen tegen de vloer geslagen. De ruimte brak letterlijk doormidden, de reeds aanwezige gaping in de vloer werd dreigend wijder en graaide met zijn donkere vingers naar de tegenovergelegen muur van het Heiligdom. Het witte altaar werd samen met verscheidene zwarte tronen in de lucht geslingerd, viel zwaar op de grond en brak doormidden. Toen begon de tegenovergelegen muur open te splijten zodat een gapende, verticale jaap in het marmer ontstond.


  Langzaam werd het kraken en schuren minder. Een wolk van marmerstof, dat hun ogen verstopte en hun longen verstikte, regende met een fijn getik als poedersneeuw op de vloer. En toen werd alles weer stil.


  ‘Naschokken!’ riep Wigg dringend. ‘We moeten weg voor het hele gebouw om ons heen instort! We hebben al veel te lang gewacht!’


  Geldon en hij tilden Shailiha op zodat Tristan overeind kon komen.


  Op dat moment hoorden ze gesis.


  Ze draaiden zich om en keken naar de overkant van het Heiligdom, het deel dat Failee eerder had geopend om haar ‘kindertjes’ te tonen. Door de aardbeving was de wiktorkuil opengebroken, en de wiktor waarmee Tristan in Eutracië had gevochten kwam de stenen trap op, bleef met wild kronkelende staart bij de rand van de kuil staan en staarde naar de bloederige lichamen van de dode heksen, die nu half onder de brokken marmer en het opgewaaide stof lagen begraven.


  Hij draaide zijn kop naar de vier overlevenden en grijnsde naar Tristan. ‘Dus de Kring is niet meer,’ siste het monster op een toon die een mengeling was van droefheid en een kalm soort vreugde. ‘Je bent er op een of andere manier in geslaagd hen te vernietigen, maar door dat te doen heb je ons zonder het te weten voor altijd bevrijd. Het is altijd ons grootste genoegen geweest ons te voeden met de bevolking, en nadat we jullie uit de weg hebben geruimd, zullen wij allemaal vrij zijn om dit tot in lengte van dagen te doen, overal waar we gaan, beschermd door de tijdsbezweringen.’ Zijn lange, gele tanden flitsten op. ‘Ik dank je voor onze vrijheid. En voordat we de Toevlught verlaten, zal ik al jullie harten uitrukken om de moord op onze moeder en onze zusters te wreken.’ De scheve ogen concentreerden zich op Shailiha. ‘Het hart van de nieuwste meesteres inbegrepen.’


  Toen hij een dreigende stap vooruit zette, kon Tristan de vele honderden andere wiktors horen die uit de kuil omhoog begonnen te klauteren. Wigg duwde Geldon en Shailiha achter zijn rug en schaarde zich naast de prins om de wiktor het hoofd te bieden.


  Tristan trok zijn dreggan. Het vertrouwde, geruststellende geluid van de kling weerkaatste tegen de muren van het Heiligdom alsof het nooit meer weg wilde sterven. Maar uiteindelijk ebde het toch weg en was nog slechts het gesis uit de kuil te horen. In een ongebruikelijke zet gooide de prins het zwaard over naar zijn linkerhand. Wigg keek hem bevreemd door zijn oogharen aan.


  Tristan richtte zijn donkere ogen op de magiër en verbood hem stilzwijgend zich ermee te bemoeien. Hij wenste dit moment voor zichzelf te hebben.


  Hij wil oude rekeningen vereffenen, ook al kan het hem het leven kosten, dacht Wigg. Eigenlijk zou ik hem moeten dwingen me te gehoorzamen, maar dat zal ik niet doen. Hij knikte Tristan toe en ging achter hem staan.


  De wiktor deed nog een stap dichter naar de prins toe. Inmiddels waren nog meer paren schuinstaande gele wiktorogen zichtbaar geworden. Dreigend loerden ze over de rand van de kuil. Het geluid van het sissen zwol verder aan.


  Dus hier sterven we, zei Tristan tegen zichzelf. Het zijn er eenvoudig te veel om te doden, zelfs voor een magiër. Maar ik zal deze ene doden voordat ze mij te pakken krijgen, dat zweer ik.


  En toen deed hij iets wat in de strijd ongehoord is. Hij sloot zijn ogen.


  De wiktor glimlachte opnieuw ‘Je bent een te grote lafaard om de dood onder ogen te zien, merk ik. Blijkbaar besef je dat je de vorige keer domweg geluk hebt gehad.’ Hij siste boos en liet met een bizar, liefkozend gebaar een van zijn klauwen langs het litteken om zijn nek gaan. Hij likte groen kwijl van zijn tanden.


  ‘Bereid je voor op de dood, Uitverkorene,’ zei hij.


  Wigg begreep waar de prins mee bezig was. Hij doet een beroep op zijn prille gave, dacht de oude man, op de enige manier die hij kent. Hij keek nerveus naar de wiktor en vroeg zich af hoe lang het monster zou wachten voordat het toesloeg En of Tristan zich op tijd in gereedheid kon brengen. En hoe veel kracht er was teruggekeerd in de steen – en dus in hemzelf.


  De antwoorden kwamen vlug.


  Zonder waarschuwing sprong de wiktor naar Tristan en overspande in de tijd van één hartslag de halve afstand tussen hen. Tristan sloeg zijn ogen op.


  De mond van de magiër viel open bij wat hij toen zag. Hij had Tristan al vaak zijn messen zien gebruiken, maar nog nooit met de hulp van magie.


  Tristan wierp twee van zijn dolken, de een onmiddellijk na de andere, zo snel dat de magiër zijn armen niet kon zien bewegen, laat staan de messen die met een schril, gillend geluid door de lucht floten.


  Ze troffen de wiktor tegelijkertijd - in elk oog één.


  De kracht achter de messen was zo groot dat ze de krijsende wiktor van de grond hieven en vervolgens achterover over de rand van de kuil deden slaan, waar hij op zijn broeders kwakte en in een orgie van bloed en rondspattende hersenen de stenen trap af rolde.


  Tristan wierp een snelle blik op de magiër. Hij had zijn doel bereikt, maar zij vieren waren ten dode opgeschreven. Dozijnen wiktors klauterden onbekommerd over het lichaam van hun leider heen om zijn dood te wreken.


  En zich te voeden.


  Tristan keek in Wiggs zeegroene ogen voor wat wel de laatste keer zou zijn. ‘Is dit dan de dag waarop wij sterven?’ vroeg hij.


  Het gezicht van de magiër was hard als steen. ‘Nee,’ zei hij, zijn ogen tot vastberaden spleetjes knijpend. ‘Dit is de dag waarop zij sterven.’


  De eerste magiër liep dichter naar de rand van de kuil. Op datzelfde moment bereikten enkele van de gevleugelde groene monsters de vloer van het Heiligdom. Wigg nam de tinnen hanger uit zijn gewaden, haalde de steen eruit en bekeek hem nauwkeurig in het licht. Toen schonk hij een klein beetje water uit de hanger in de palm van zijn andere hand. Een moment lang bleef hij aandachtig naar het water kijken en zich innerlijk voorbereiden terwijl de wiktors naderbij kwamen.


  Hij liet de hanger open aan zijn ketting bungelen en draaide zich om naar de rand van de kuil waar de wiktors sissend over de rand klommen.


  Toen hield Wigg zijn gestrekte hand voor zijn gezicht, evenwijdig aan de vloer, en blies het water van de Grotten de lucht, in de richting van de wiktors.


  Tristan kon zijn ogen niet geloven.


  De lucht boven en binnen de wiktorkuil vatte onmiddellijk vlam en verzengde alles in haar nabijheid. In plaats van rood en oranje waren de vlammen azuurblauw, precies zoals Tristan bij andere belangrijke magische verrichtingen van de oude man had gezien. Maar ditmaal bevatte het lapisblauwe vuur withete schichten die door het vuur schoten terwijl de magiër met geheven armen voor de brandende vuurbal stond.


  Vol verbazing keek Tristan toe hoe het vuur alles in de kuil verteerde. Hij kon de wiktors horen krijsen en hun lijven horen openbarsten door de gassen die uitzetten in de hitte van de azuurblauwe maalstroom. Het bloed spatte in zo grote hoeveelheden tegen de muur op dat iets ervan zich vermengde met het bloed van de Kring dat op de vloer van het Heiligdom lag.


  Langzaam liet Wigg zijn handen zakken. Het vuur bedaarde en alleen de geur van sintels en de stank van verschroeid vlees bleven achter. Tristan kwam bij de magiër staan en keek in de kuil. Hij werd gevolgd door Geldon, die Shailiha dicht tegen zich aan hield. De bodem van de wiktorkuil bood een huiveringwekkend schouwspel.


  Bergen organen en beenderen lagen te midden van bergen as en een zee van bloed. Niets bewoog en de weezoete geur van de dood die het Heiligdom vulde was overweldigend.


  Tristan nam als eerste het woord.


  ‘Dus de steen is weer gevitaliseerd?’ vroeg hij hoopvol.


  ‘Nee, niet helemaal,’ antwoordde Wigg. ‘Maar toen ik de steen uit de hanger haalde, hoopte ik dat er genoeg regeneratieve kracht over was om een enkele magische handeling te verrichten. Zoiets is nooit eerder geprobeerd. Het was een gok, maar het werkte.’ Peinzend tuitte hij zijn lippen en trok de beruchte wenkbrauw omhoog.


  ‘We hebben inderdaad geluk gehad,’ vervolgde hij. ‘En ik geloof dat de steen weer volledig bezield zal worden zo hij voldoende tijd krijgt.’ Hij borg de steen weer op in de hanger.


  ‘Kunnen de wiktors hun ledematen samenvoegen om opnieuw tot leven te komen?’ vroeg Tristan. Hij had weinig lust om nog eens in zijn leven zo’n wezen tegen te komen.


  ‘Nee,’ verzekerde Wigg hem. ‘Het vuur heeft hen zo grondig verteerd dat we ons daarover geen zorgen hoeven te maken.’ Het was niet nodig nog meer woorden aan de wiktors vuil te maken. Tijd om te gaan,’ zei hij eenvoudig.


  Tristan draaide zich om en nam met een dankbare blik naar Geldon zijn zuster in zijn armen. Met de anderen aan zijn zijde liep hij door de verwoeste zaal naar de wenteltrap. Het was ongelooflijk dat de trap de bevingen had overleefd. Met een beetje geluk zou hij hen helemaal naar boven en uit de Toevlught brengen.


  En toen bleef hij abrupt staan. Het bloed trok weg uit zijn gezicht.


  Succiu’s lichaam was verdwenen.


  Een kronkelig spoor van donkerrood bloed liep over de marmeren vloer naar de wenteltrap. Bloederige voetafdrukken tekenden zich af op de stijgende, spiraalvormige trap. De andere meesteressen van de Kring lagen nog steeds dood op de plek waar ze gevallen waren. Tristan staarde sprakeloos naar het bloedspoor, niet wetend wat te denken.


  Wiggs stem verbrak de stilte. ‘Het is allemaal mijn fout!’ riep de oude man. Hij had zijn handen tot vuisten gebald en zijn gezicht stond donker en dreigend. Hij trilde letterlijk van woede.


  ‘Ik had het moeten weten, ik had het moeten weten!’ De tranen schoten de oude magiër in zijn ogen terwijl hij boos bleef stilstaan, buiten zichzelf van de pijn om het vernietigende inzicht dat zich in zijn geest ontvouwde.


  ‘Het is jouw bloed,’ zei hij, toen hij eindelijk zijn gekwelde gezicht naar de prins ophief. ‘Ze draagt je kind en daarom draagt haar lichaam nu ook jouw bloed. Daarom maakten de scherven niet onmiddellijk een einde aan haar, net zoals ze jou en je zuster niet verwondden. Ik was een dwaas dat ik de mogelijkheid niet eerder herkende.’ Hij draaide zijn hoofd weer naar de bloederige trap waarlangs ze was ontsnapt.


  ‘Ze was de hele tijd in leven,’ zei hij, met een van woede opkrullende bovenlip. ‘Waarschijnlijk gewond, maar in leven. Het enige dat ze nodig had was een gelegenheid om weg te rennen en die gaven we haar volop toen wij naar de wiktorkuil keken.’


  De tweede meesteres leeft, dacht Tristan geschokt. En dus ook mijn eerstgeborene.


  Voordat de magiër hem kon tegenhouden, droeg Tristan zijn zuster over aan de dwerg en rende de bebloede trap op.


  H o o f d s t u k 3 2


  Het was een zware klim en de wond aan zijn zijde was weer gaan bloeden. Hij negeerde het.


  Tristan kwam snel tot het besef dat hij geen idee had hoe ver hij moest klimmen om de begane grond van de Toevlught te bereiken, aangezien hij tijdens het vervoer naar het Heiligdom buiten bewustzijn was geweest. Delen van het ronde trapgat zagen eruit alsof ze elk moment konden bezwijken. Stof en gruis van de naschokken brandde in zijn ogen en longen, maar hij dwong zichzelf verder te gaan, en bij elke stap vroeg hij zich af of hij plotseling de schuinstaande, amandelvormige ogen van Succiu ergens boven zich zou zien.


  Toen de trap tenslotte in een overloop eindigde, opende hij de stenen deur ertegenover voorzichtig op een kier en tuurde erdoorheen. Hij zag niemand. Toen opende hij de deur helemaal en liep met getrokken dreggan verder.


  Langzaam liet hij zijn zwaardarm zakken om de ravage in zich op te nemen. Hij stond in een grote, ronde zaal of liever gezegd, dacht hij, wat daarvan over was. In het midden van de zaal bevond zich nog een wenteltrap, miraculeus onbeschadigd te midden van al het puin. Eromheen waren hele stukken van de bleekblauwe marmeren muren gescheurd als betrof het papier. Het merendeel van de gebrandschilderde ramen die eens het ronde vertrek hadden omringd, lag nu in bonte scherven op de vloer en hun ontzette loodkozijnen onthulden als gapende muilen de vroege ochtendhemel boven de Toevlught. De zachte vlammen van de muurlampen flakkerden in de bries die de schone, frisse geur van een ochtendregentje de zaal in voerde. Overal heerste stilte.


  Een blik op de vloer was voldoende om het bloedspoor te vinden. De tweede meesteres had waarschijnlijk inmiddels een grote hoeveelheid bloed verloren, en dat versterkte zijn hoop haar te kunnen overmeesteren. Het spoor leidde opnieuw naar de wenteltrappen, dus begon hij aan zijn tweede lange klim naar boven. De trappen kwamen tenslotte uit op een groot, plat deel van het dak van de Toevlught. Ook dit was bedekt met hetzelfde bleekblauwe marmer. Overal waren lichtkokers en andere bouwsels op het enorme, natte en door de regen glibberig geworden oppervlak. Hij stapte langzaam het dak op en spiedde om zich heen, zijn dreggan stevig in zijn rechterhand.


  Het enige geluid dat hij hoorde was dat van de regen die op hem neerviel en in zijn kleren begon te dringen. Op dat moment zag hij haar en steeg het begiftigde bloed in zijn aderen.


  Ze was niet zoals hij haar had verwacht.


  De tweede meesteres stond op een van de hoeken van het dak, krom vanwege het vele bloed dat ze had verloren. De flarden van haar ooit zo schitterende zwarte japon waren doorweekt van de regen en plakten bijna verleidelijk tegen haar huid. Haar lange, natte haar kleefde verward aan haar gezicht en schouders. Aan haar voeten lag een groeiende plas bloed. Met haar enorm opgezwollen buik zag ze eruit alsof ze elk moment kon bevallen.


  Maar hij werd vooral getroffen door de uitdrukking op haar gezicht. Ze had een zachtere, meer meedogende blik, alsof de scherfwonden of het verlies van zoveel begiftigd bloed haar op een of andere manier een groter besef van kwetsbaarheid hadden gegeven. De amandelvormige ogen bezagen hem met triestheid in plaats van de walging en haat die hij gewend was erin te zien.


  Het is bijna alsof het verlies van haar heksenbloed haar wenselijker heeft gemaakt, dacht hij. Het lijkt wel alsof er een andere vrouw voor me staat dan degene die ik ken en zo haat.


  Tristan bleef staan waar hij stond en sprak geen woord, verloren in een wervelwind van emoties terwijl Succiu ineengedoken in de regen bleef staan, huiverend, alert op elke beweging die hij maakte, als een gewond, in het nauw gedreven dier. Ik moet haar als het even kan nu doden, nu ze nog zwak is van het bloedverlies, dacht hij. Als ik dat niet doe, zou ze wel eens op een of andere manier haar krachten kunnen herwinnen en ons aller einde kunnen betekenen. Ik maak niet nog eens dezelfde vergissing. Niet bij deze vrouw.


  Maar er was iets in haar gezicht terwijl hij daar stond, iets wat hij nooit eerder in haar had gezien, dat hem deed aarzelen, denkend aan zijn ongeboren kind. Als ze nu sterft, sterft mijn kind met haar, dacht hij. Ik heb nooit in mijn leven voor een moeilijker keus gestaan. Hij liet de punt van zijn zwaard zakken.


  Ze glimlachte begrijpend. ‘Wees niet bang, Uitverkorene. Ik kan je niets aandoen,’ sprak ze zacht. ‘Ik heb er de kracht niet toe.’


  Zwakjes hief ze één arm en wees met een vinger naar zijn zwaard. Een zacht, azuurblauw licht verliet in een boog haar hand, maar zakte voordat het zijn bestemming kon bereiken zielig naar het dak van de Toevlught en loste sissend op in de koude plassen regenwater.


  ‘Zie je?’ zei ze bijna vriendelijk. ‘Het is waar. Ik ben geen bedreiging voor je. Tenzij je me in leven laat. Wat een ernstige vergissing van je zou zijn.’ Ze zweeg even. ‘En ik kan aan je ogen zien dat je veel geeft om ons kind dat ik draag,’ vervolgde ze. ‘De ultieme beslissing, nietwaar? Een weerloze vrouw doden en daarmee je eigen kind, of me laten leven en iedereen van wie je houdt in gevaar brengen, datzelfde ongeboren kind inbegrepen?’


  Hij deed een stap naar haar toe, nog steeds onzeker wat te doen. Onmiddellijk deed ze een zwakke stap naar achteren, dichter naar de rand van de muur.


  In weerwil van alles wat hij had gehoord en gezien had Tristan zijn besluit genomen. Hoewel zijn hart brak, zat er niets anders op. Hij herinnerde zich wat Wigg luttele minuten tevoren had verteld, en hij moest het beamen, hoe moeilijk het ook was om het uit te voeren. Er mag geen begiftigd bloed in Parthalon achterblijven. Tastend naar het hendeltje op het gevest van de dreggan liet hij de kling een voet naar buiten schieten. Het heldere, snijdende geluid weerkaatste over het beregende dak van de Toevlught. Met tranen in zijn ogen en trillende zwaardhand deed hij nog een stap vooruit. Een zachte donderslag trok rommelend langs de nog steeds donkere hemel.


  Op dat moment sloeg ze kermend dubbel. Ze hief haar gezicht op naar het zijne en sprak de woorden die voor altijd in zijn hart gegrift zouden blijven.


  ‘Je kind, Uitverkorene,’ fluisterde ze. ‘Het eerstgeboren kind van de Uitverkorene komt eraan.’ En toen stapte ze op de rand van de muur.


  Haar bedoeling was duidelijk.


  Hij bleef abrupt staan en haalde diep adem, viel toen voor haar op zijn knieën en keek in haar ogen. ‘Alsjeblieft,’ zei hij zacht. ‘Alsjeblieft, ik smeek je, laat me je na de geboorte een snelle dood bezorgen, maar sleur ons kind niet met je mee.’ Hij liet de dreggan op het dak vallen en stak zijn geblakerde handpalmen naar haar op.


  Ze schoof alleen maar verder naar de rand. ‘Het spijt me, Tristan,’ zei ze, voor het eerst zijn naam noemend sinds hij haar kende. ‘Maar met de komst van het kind valt er niets meer te beslissen. Aangezien je eerstgeborene juist nu verkiest te komen, is zijn lot bezegeld. Arme Tristan, er is nog zoveel wat jij en de magiër niet weten. Zoals jij mij niet in leven kunt laten, zo kan ik om redenen die je nu nog niet begrijpt niet toestaan dat het kind door jou en de magiër wordt meegenomen.’


  Ze keek omlaag naar haar buik en legde er vol genegenheid een hand op. ‘Ons kind zou onbeschrijflijk zijn geweest,’ fluisterde ze. Met een gemartelde blik keek ze opnieuw in zijn ogen en ze zocht zijn gezicht af alsof ze zich zijn beeld voor altijd wilde inprenten.


  ‘Vergeef me,’ zei ze. Toen opende ze haar armen naar het ochtendgloren en stortte zich van het dak van de Toevlught.


  Hoewel de zon al begon op te komen, werden zijn stralen verduisterd door de grijze regenwolken. De buien bleven komen, al waren ze nu wat milder. De lucht om hem heen was roerloos en stil en de aanhoudende motregen leek bijna druppel voor druppel overeen te komen met de tranen die uit zijn ogen vielen terwijl hij op zijn knieën naast het dode lichaam zat. Alles ging gehuld in de grijze sluiers die bij een gewelddadige dood pasten.


  Hij was zo snel als hij kon de trappen afgerend en de Toevlught uit gelopen, nergens voor stoppend, tegen beter weten in hopend dat er wellicht nog een kans was. Eenmaal op de ophaalbrug had hij haar lichaam eindelijk gevonden, met het gezicht omlaag in de gracht. Het was onmiddellijk duidelijk dat ze nog niet had gebaard. Nadat hij haar zo snel mogelijk op het droge had getrokken, legde hij zijn vingers tegen de zijkant van haar keel in de hoop bloed te voelen kloppen. Niets.


  Hij bleef daar snikkend in het gras naast haar lichaam zitten terwijl zijn hoofd de ongelooflijke aard van alles wat er tussen hem en de tweede meesteres was voorgevallen weigerde te accepteren. Succiu, dacht hij. Een van de vrouwen die ik had gezworen te doden. En ongelooflijk genoeg de moeder van mijn eerste kind. Op dat moment ving hij de eerste geur van rook op.


  Toen hij opkeek, zag hij een kolom van ongewoon donkere rook van het dak van de verwoeste Toevlught opstijgen. Instinctief begreep hij wat het was. Wigg is bezig de lichamen van de heksen te verbranden, besefte hij, inclusief dat van de heks die ooit zijn vrouw was. Ditmaal wil hij zekerheid. De geur die hem tegemoet kwam, was dezelfde weezoete stank die hij voor het eerst had geroken bij de brandstapels van de Servielen na de aanval op Tammerland.


  Tristan keek weer omlaag naar het lichaam van Succiu en naar haar buik die nog steeds zijn eerstgeborene bevatte. Wigg zal zo wel hier zijn, dacht hij, en dan hetzelfde met Succiu willen doen. Vooral met Succiu. En hij heeft gelijk. Hij dacht even na en probeerde tot een besluit te komen terwijl de tranen weer opkwamen. Tenslotte wist hij wat hem te doen stond.


  Hij trok een van zijn dolken uit zijn koker en verhardde zijn hart voor de taak die hem wachtte.


  Behoedzaam liep Wigg door de regen naar de dode heks en de geknielde prins. Zo te zien was er niemand in de buurt, maar na alles wat er gebeurd was wilde de magiër zich ervan vergewissen dat hij en Tristan alleen waren voordat ze met elkaar spraken.


  Iedereen die een band had met de desintregerende Toevlught was gevlucht en zou zich, ontsteld over de wending die de gebeurtenissen hadden genomen, zo ver mogelijk van de plek willen verwijderen. Even vroeg de oude man zich af wat de mensen die de heksen zo lang hadden gediend met hun nieuw gevonden vrijheid zouden doen. De eerste magiër zuchtte gelaten. En de Servielen? dacht hij plotseling. Wie moet hen in bedwang houden nu de Kring is verdwenen?


  Op dat moment zag hij het graf.


  Tristan zat met vuile, bebloede handen voor een triest stapeltje keien gehurkt. Er lag een bosje versgeplukte bloemen op en aan één kant was een gebroken stuk hout als provisorisch gedenkteken in de natte aarde gedrukt. Toen de magiër dichterbij kwam, kon hij de tekst die er met zorg met een mes in was gekerfd onderscheiden. Er stond:


  NICHOLAS II VAN HET HUIS VAN GALLAND

JE ZULT NIET VERGETEN WORDEN


  Wigg keek naar het bloederige lichaam van de dode heks en begreep onmiddellijk wat zich hier had voltrokken. Tristan zag de rookwolken en begreep dat ik de lichamen aan het verbranden was, besefte hij. In plaats van zijn zoon met zijn moeder te laten verbranden, besloot hij hem een echte begrafenis te geven.


  De oude magiër bleef het dode lichaam dat eens Succiu was geweest aandachtig bekijken. In haar naakte buik was een incisie aangebracht, waaromheen haar opengesneden japon aan weerszijden wegviel. Haar ooit zo mooie, nu levenloze ogen staarden leeg naar de regenachtige hemel.


  Tristan deed wat hem het meest gepast leek, dacht Wigg. Ik kan het hem niet euvel duiden. Even sloot hij zijn ogen en stelde zich de afschuw voor die de prins moest hebben gevoeld – en de moed die het moest hebben gevergd om de daad te voltrekken.


  ‘Is Shailiha veilig?’ vroeg Tristan plotseling met schorre stem, maar zonder zich naar de magiër om te draaien.


  ‘Ja,’ antwoordde Wigg zacht. ‘Ze rust achter in een wagen die Geldon en ik uit de paardenstallen hebben gehaald. We hebben de laadbak met hooi gevuld en gelukkig is ze in een diepe slaap gevallen.’ Hij zweeg abrupt en had zijn woorden wel willen terugnemen. In de pijnlijke stilte die volgde schraapte de oude man zijn keel.


  Toen Tristan niet antwoordde, liep Wigg langzaam om zijn geknielde gestalte heen om zijn gezicht te zien en hem in de ogen te kijken. Tristans wangen waren bedekt met de sporen van opgedroogde tranen en hij bleef naar het grafje staren alsof hij er dwars doorheen keek.


  ‘Wat is er gebeurd?’ Wigg vroeg zacht.


  ‘Ik ben haar naar het dak gevolgd,’ zei de prins eindelijk, zonder dat zijn blik de kleine stapel keien losliet. ‘Ze was ernstig gewond en had heel veel bloed verloren. Haar krachten waren verdwenen, dus ze kon me niets aandoen. Ik stond op het punt haar het leven te benemen toen haar weeën begonnen. liever dan het kind aan ons uit te leveren verkoos ze te springen om zowel zichzelf als mijn zoon te doden.’ Zijn stem trilde en hij zweeg, onzeker of hij op dit moment meer uit kon brengen.


  ‘Het spijt me, Tristan,’ zei de oude man.


  ‘Het was een jongen. Een zoon,’ fluisterde de prins zachtjes tot zichzelf. ‘Mijn zoon.’ Hij beroerde de bovenkant van het graf met de palm van zijn hand. ‘Hij zal nu hier blijven.’


  Hij verzamelde moed en keek de magiër in de ogen. ‘Ze zei dat er nog steeds heel veel was wat jij en ik niet wisten, en dat ze, zoals wij haar niet in leven konden laten, zij ons niet mijn eerstgeborene kon geven.’ Hij veegde een van zijn wangen af ‘Hoe graag ze het kind ook wilde, ze zag hem liever dood dan bij zijn vader. Weet u waarom?’


  Wigg had geen idee waar de heks op gedoeld had en vond het idee verontrustend. ‘Ik weet het niet,’ zei hij vol mededogen. ‘Maar we hebben weinig tijd en ik moet het lichaam verbranden voor we vertrekken. Ik bid alleen dat de steen zich voldoende heeft hersteld om dat te kunnen volbrengen.’


  Wigg gebaarde Tristan om overeind te komen en leidde hem een eindje weg van het lijk. Hij diepte de hanger uit zijn gewaad op en nam de steen eruit. De oude man trok zijn kap over zijn hoofd, boog zijn hoofd en vouwde zijn handen voor zijn lichaam. Vrijwel onmiddellijk ging Succiu’s lichaam in vlammen op. De magiër borg de steen weer in de hanger en stopte die in zijn gewaden.


  Toen de vertrouwde azuurblauwe vlammen inzakten en doofden, was het enige dat van de heks restte een verkoolde, zwarte, levenloze vorm. Tristan liep er naar toe en knielde neer. Als om een herinnering te bewaren aan de vrouw die de moeder van zijn zoon was geweest, raakte hij de resten met een vinger aan. Onmiddellijk stortte de verkoolde gestalte in tot een lange, vlakke hoop as, die zich doelloos liet verstrooien door de opstekende bries.


  ‘De heksen van de Kring zijn niet meer,’ zei Wigg eenvoudig.


  Tristan keerde zich om voor een laatste blik op het graf van zijn zoon. Toen liepen ze samen de regen in.


  H o o f d s t u k 3 3


  Op het moment dat hij de wagen bereikte, zag Tristan dat Geldon er twee paarden voor had gespannen.


  ‘Ik ben blij je gezond terug te zien,’ zei de dwerg. Toen je uit het Heiligdom wegrende, maakten Wigg en ik ons grote zorgen.’


  Tristan glimlachte zo goed hij kon terug. Snel liep hij naar de achterkant van de wagen en keek neer op het gezicht van zijn zuster. Zoals ze er vredig in slaap met haar ogen dicht bij lag, leek ze dezelfde vriendelijke, toegenegen vrouw die hij in Eutracië had gekend en liefgehad, haar lange blonde haar en sterke kaaklijn even vertrouwd als ooit. Een deken was over haar heen gelegd en tot haar kin opgetrokken.


  Tristan werd eensklaps herinnerd aan de dag dat zij en de magiër hem in het Hertenwoud hadden gevonden, dezelfde dag dat hij de Grotten van de Paragon had ontdekt. Ze had de toorn van hun beide ouders en de Raad van Magiërs geriskeerd omdat ze zich zorgen om hem had gemaakt. Hij streelde haar gezicht. Ooit kwam jij om mij te zoeken, zei hij woordeloos. En nu ben ik voor jou gekomen.


  Wigg verscheen naast hem en zag ook neer op de prinses. De beruchte wenkbrauw ging omhoog. ‘Ik wil je iets laten zien,’ zei hij tamelijk streng. ‘Ik hoop dat je wat licht kunt werpen op het kleine mysterie dat ik ontdekt heb.’


  Zonder verdere discussie sloeg de magiër de deken terug van Shailiha’s keel. De mond van de prins viel open van verbazing. Een gouden medaillon, identiek aan dat om zijn eigen hals, lag om de hals van zijn zuster op de zwarte zijde van haar zwangerschapsjapon. Het beeld van de leeuw en het slagzwaard, het blazoen van het Huis van Galland, was er duidelijk ingegraveerd.


  Het was een exacte kopie van dat van hemzelf.


  ‘Het viel uit haar japon toen we haar in de wagen legden,’ zei Wigg met een frons. Was dit een geschenk van haar moeder, zoals het jouwe?’ Hij dacht dat hij het antwoord al wist, maar hij wilde het van de prins horen.


  ‘Dat kan niet,’ antwoordde Tristan na even nadenken.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Wigg om hem te testen.


  Tristan stak zijn hand uit om het medaillon te betasten, alsof hij zich ervan wilde overtuigen dat het echt was. ‘Het antwoord is simpel,’ zei hij. ‘Shailiha droeg dit sieraad niet op de kroningsceremonie toen de Kring haar ontvoerde. Daar ben ik zeker van. Als we moeten aannemen dat ze vanaf de Grote Hal rechtstreeks naar Succiu’s schip is gebracht, dan komt dit medaillon, hoe vreemd het ook lijkt, hier uit Parthalon.’


  ‘Precies,’ antwoordde Wigg.


  ‘Maar hoe?’ vroeg Tristan. ‘Ik weet veel minder dan u van de manier waarop de Kring werkt, maar ik kan niet geloven dat ze haar welbewust iets zouden laten dragen dat haar aan haar thuisland zou kunnen herinneren.’


  ‘Natuurlijk niet,’ glimlachte Wigg. ‘Het enige antwoord is dat ze het nog maar pas droeg en dat de Kring daar niets van wist.’


  ‘Maar waar komt het vandaan?’ vroeg Tristan, nog steeds perplex. Hij kon zich herinneren dat hij de ketting voor het eerst om haar hals had gezien in het Heiligdom, maar hij had nooit kunnen zien wat er aan hing. Hij staarde de magiër aan. ‘Hoe is het om haar hals gekomen?’


  ‘Bij gebrek aan tijd voor een nader onderzoek kan ik alleen maar gissen dat het medaillon wellicht een indirecte manifestatie van de Chimaerische Kwellingen is. Misschien is het zelfs in de stoffelijke wereld achtergebleven als gevolg van Failees fragmentarische kennis. Als de Kring het haar niet heeft omgehangen, wat ze nooit zouden doen, dan heeft de prinses het misschien zelf gedaan. Het enige plausibele verband met haar geestelijke toestand zijn de Kwellingen. En aangezien ze geen tekenen van herstel vertoont, vrees ik dat we het nooit zullen weten.’ Hij zweeg in de hoop dat de prins zich zijn plicht aangaande de prinses zou herinneren als de tijd daarvoor was aangebroken.


  ‘Het spijt me van Failee,’ zei Tristan eenvoudig. Het waren woorden die hij nooit gedacht had over zijn lippen te kunnen krijgen, maar die toch gezegd moesten worden.


  ‘Dat weet ik, Tristan,’ zei Wigg zachtjes, met een gekwelde en uitgeputte blik in zijn zeegroene ogen. ‘We hebben hier in dit oord allebei een verlies geleden. Het is misschien het beste om ook onze herinneringen aan hen hier achter te laten.’


  Hij keek naar de lucht, waar de zon juist door de wijkende regenwolken begon te breken. We hebben nog maar drie uren tot het middaguur,’ zei hij streng. ‘En een gestrekte galop naar het Getto zal minstens twee uur vergen, misschien langer, in verband met de prinses. We vertrekken nu.’ Hoewel het aan zijn gezicht te zien was, repte de oude man niet van hetgeen ze alle drie als hun grootste uitdaging zagen.


  In haar koortsachtige, waanzinnige haat had Failee alle legioenen van de Servielen van Dag en Nacht naar het Getto gestuurd om naar samenzweerders te zoeken. De volledige strijdmacht. En de prins, de magiër en de dwerg wisten in hun hart dat ondanks zijn macht zelfs de eerste magiër hen niet allemaal de baas zou kunnen. Failees noodlottige beslissing zou hoogstwaarschijnlijk hun dood worden.


  Tristan klom achter in de wagen, vlijde zijn zuster in zijn schoot en trok de deken behaaglijk om haar heen terwijl de dwerg en de magiër op de bok klommen. Zijn gedachten gingen uit naar Narrissa. Hij vroeg zich af waar ze was en wat er van haar geworden was. Zijn kaak verstrakte bij de gedachte aan de wrede behandeling die ze van Kluge moest hebben ondergaan. Bedroefd moest hij tegenover zichzelf toegeven dat hij haar gezien de weinige uren die restten voor het portaal openging waarschijnlijk nooit meer zou zien.


  Met een knal van zijn zweep joeg Geldon de paarden de weg naar het Getto der Verstotenen op.
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  H o o f d s t u k 3 4


  Van de nazaten der Uitverkorenen zal er één leven en één sterven, aangezien de twee uit twee gescheiden en daardoor onderscheiden filosofieën fijn geconcipieerd. De moeder van de eerste en de verwekker van de tweede zullen beiden om komen voordat ze hun kroost tot wasdom zien komen.

Als zodanig zullen deze levens een zoveelste manifestatie van de Schragende Leer en de Schimmige Leer zijn, aangezien die disciplines twee kanten van dezelfde medaille vormen, te weten de magische kunst, onderworpen aan dezelfde wetmatigheden, doch vertoevende in verschillende werelden. In die zin zullen de Schragende Leer en de Schimmige Leer zelf op de borelingen van de Uitverkorenen gelijken: volledig verschillende filosofieën maar elk voortdurend van elkaars aanwezigheid bewust in hun beweging door tijd en ruimte…


  – Uit de geschriften van Faegan, naar zijn herinneringen aan het Boekwerk


  Wigg, Tristan en Geldon hielden hun adem in terwijl ze, op hun buik in het gras op de lage heuvel gelegen, het toneel beneden hen in zich opnamen. De hemel was eindelijk opgeklaard en onthulde een zonovergoten ochtend met een kalme wind. Voor de tweede keer die dag drong de scherpe, misselijk makende geur van brandend vlees in hun neus. Mensenvlees.


  Hun rit vanaf de Toevlught was enerverend geweest, alleen al door de snelheid waarmee Geldon de paarden voortjoeg en de voortdurende noodzaak uit te wijken voor de grote aantallen mensen op de weg die de omgeving van de smeulende Toevlught ontvluchtten.


  Onderweg zagen ze taal noch teken van de Servielen, tot Tristans grote teleurstelling. Niet omdat Wigg en hij zouden hebben geprobeerd hen staande te houden en te doden – daar was geen tijd voor. Maar omdat het zou hebben betekend dat de troepen het Getto al hadden verlaten, hun klus geklaard. Het feit dat ze geen Serviele troepen zagen, vergrootte zijn bezorgdheid om hun veiligheid nog meer. Instinctief wist hij dat de magiër en de dwerg hetzelfde dachten – en de stille vrees in hun harten was tastbaar terwijl ze zich voortspoedden over de lange, primitieve kronkelweg.


  Snailiha had zich tijdens de hobbelige rit meer dan eens in Tristans armen verroerd, maar was in een gezegende slaap gebleven. Ze lag nog steeds achter in de wagen te slapen toen ze gedrieën de korte heuvel op klauterden om een blik op de stad te werpen.


  Het Getto der Verstotenen lag in een vrij grote kom, die aan alle zijden was omgeven door zachtglooiende, grazige hellingen. Geldon had hun uitgelegd dat de stad vóór de komst van de Kring om strategische redenen in het midden van de kom was gebouwd. Vanaf de rand van de helling konden wachtposten mijlenver naar alle kanten uitkijken en de stad gemakkelijk voor gevaar waarschuwen, waarna de poorten snel gesloten konden worden en de ophaalbrug opgetrokken. Tot de komst van de Kring, natuurlijk.


  Maar datzelfde strategische voordeel maakte het de drie mannen nu heel moeilijk het toneel in zich op te nemen. Het viel onmogelijk te zeggen wie of wat er aan de andere kant van de kom zou kunnen zijn, en de mogelijkheid dat de Servielen hetzij binnen de stadsmuur waren, hetzij buiten de kom bivakkeerden, kon niet worden uitgesloten. Er was geen tijd om het terrein te verkennen – daarvoor was het gewoon te uitgestrekt. Faegans portaal zou spoedig voor de laatste maal opengaan en daar moesten ze zijn, ongeacht het gevaar.


  In het Getto. In Ians vogelhuis.


  Het was duidelijk dat de stad de afgelopen dagen onder Serviel beleg had gelegen en dat de vliegende krijgers werk hadden gemaakt van de laatste van Failees orders aan Kluge, het zoeken naar samenzweerders die de Uitverkorenen konden hebben geholpen. De enorme ijzeren poorten direct achter de ophaalbrug, die ooit de toegang hadden versperd, waren opengebroken en hingen zwaar uit het lood aan hun scharnieren terwijl de ophaalbrug zelf, onschuldig omlaag, hen naar binnen leek te wenken. Hoewel er van deze afstand en onder deze gezichtshoek weinig van de binnenkant te zien was, was het duidelijk dat een groot aantal mensen onder de handen van de Servielen gestorven was. Buiten de stadsmuren waren de traditionele brandstapels aangestoken, waaruit lome, donkere rookwolken opstegen die de stoffelijke resten van de doden ten hemel voerden. Maar die brandstapels konden weinig lichamen van de Servielen bevatten, besefte Tristan. De uitgehongerde, verzwakte burgers van het Getto zouden nooit in staat zijn geweest om veel gevleugelde soldaten te verslaan. Op de vuren moesten de Servielen de lijken van hun slachtoffers hebben gecremeerd om er zeker van te zijn dat zowel de lichamen met als die zonder lepra tot as werden gereduceerd.


  Al die doden, dacht Tristan vol afgrijzen, alleen omdat Failee naar samenzweerders zocht. En er was erin werkelijkheid maar één. Ian, de vogelhouder. Ik bid dat hij nog leeft.


  ‘Zonder daadwerkelijk naar binnen te gaan is het onmogelijk te zeggen of de Servielen er nog zijn,’ fluisterde hij naar de andere twee. ‘Hoe snel we Shailiha ook door de poort rijden, we zullen meteen worden ontdekt, maar ik zie geen andere manier.’


  ‘We moeten weten of de stad verlaten is,’ zei Geldon beslist. ‘En er is maar één manier om dat te doen. Jullie moeten me toestaan onder de gracht door te zwemmen en binnen een kijkje te nemen. Als ik niets zie, zal ik een teken geven vanaf de muur die het dichtst bij het vogelhuis is. Rij dan zo snel mogelijk door de poort en dan regelrecht naar het vogelhuis. Sla onmiddellijk rechtsaf en rij zo ver mogelijk door. Als je bij de oostelijke muur aankomt en niet verder kunt, moet je links afslaan en een paar blokken verder rijden. Het vogelhuis ligt dan aan je linkerhand op een klein plein. Hou voor niets of niemand halt. Mocht het omgekeerde gebeuren, dan komt er geen teken, want dan ben ik vast en zeker dood. Uit de rook van de Toevlught kan Kluge maar één ding afleiden, namelijk dat zijn meesteressen dood zijn, wat hem de vrije hand geeft om te doen zoals hem goeddunkt.’ De dwerg zweeg en er hing een zware stilte tussen hen.


  Tristan keek de magiër aan om te zien wat hij ervan vond. Na een bedachtzame stilte knikte Wigg met tegenzin. Zonder hun de kans te geven er langer over na te denken, pakte de dwerg de ketting die aan zijn halsband vast zat en rende snel de helling af en rond de muur naar de plek waar hij het onderwaterrooster zou vinden.


  In een oogwenk was hij verdwenen, zijn enige spoor de langzaam tot rust komende rimpelingen in het water dat zich sloot rond de plek waar hij erin was gedoken.


  Zoveel moed in zo’n klein lichaam, dacht Tristan. We staan nu al dieper bij hem in het krijt dan we hem ooit zouden kunnen vergoeden.


  En toen wachtten ze. De tijd verstreek tergend langzaam en Tristan vreesde een tijdje dat hij Geldons gezicht nooit weer zou zien.


  Toen was hij er ineens. Hij stond drijfnat boven op een van de muren en gaf het afgesproken teken. Zo snel als ze konden sprongen Wigg en Tristan op de wagen, en daar ging het in volle vaart naar de stadspoort, met Wigg aan de teugels terwijl de prins een wakend oog op Shailiha hield, die nog steeds achterin lag te slapen.


  Het was een zenuwslopende afdaling, want er was geen echte weg, maar ze konden nergens voor stoppen en ze durfden ook niet langzamer te gaan. Eindelijk waren ze over de ophaalbrug en in het Getto der Verstotenen.


  Wigg verspilde geen tijd en dreef de paarden in volle galop door de hoofdstraat. Gebouwen en hoeken flitsten voorbij terwijl Tristan om zich heen speurde naar tekenen van onraad, maar de straten waren helemaal leeg.


  Geldons aanwijzingen volgend bereikte de magiër de oostelijke muur, joeg de wagen bijna op twee wielen links de bocht om en denderde de straat af. Eindelijk, nadat nog meer huizenblokken voorbij waren gevlogen, bracht Wigg de paarden abrupt tot stilstand op het plein voor het gebouw dat het vogelhuis huisvestte.


  Alleen was het vogelhuis er niet meer. En er was geen spoor van Geldon. Tristan sprong van de wagen met zijn dreggan in zijn hand en keek met open mond naar het afschuwelijke tafereel dat voor hem lag. De gebouwen in dit deel van de Toevlught waren allemaal met de grond gelijkgemaakt en verbrand. De as was nog warm en er spiraalde donkere, scherpe rook naar de hemel. Van het gebouw dat ooit het vogelhuis herbergde waren alleen de gebroken, wankele resten van de fundering over, die een paar voet de lucht in staken. En overal over de grond lagen de stoffelijke resten van Faegans betoverde duiven, hun vleugels en kopjes afgehakt, de rest van hun kleine kadavers her en der verspreid.


  De Servielen hadden de hele omgeving veranderd in één groot kerkhof, een bewijs van hun bruutheid. Overal lagen dode lichamen, net zoals ze in de straten van Tammerland hadden gelegen, en in het midden van het plein lagen twee stapels naakte vrouwen, vermoedelijk verkracht en daarna als trofeeën opgestapeld. Op enkele muren die nog overeind stonden was de Pentakel van de Kring in bloed geklad; de afgehakte armen en benen die de Servielen tot verfkwasten hadden gediend, waren achteloos terzijde geworpen nadat ze aan hun lugubere doel hadden voldaan. De lucht was warm en vochtig, zonder het geringste briesje, zodat de stank van de dood nergens heen kon, en de aasvogels begonnen hun lome cirkels boven de slachting te draaien, wachtend tot hun beurt gekomen was. Er heerste een tastbare, oorverdovende stilte waarin de tijd geluidloos en dringend verstreek naarmate de zon een hogere positie aan de hemel innam.


  Tristan draaide zich om en zag dat de magiër van de wagen was geklommen en zwijgend te midden van de puinhopen stond die eens het vogelhuis waren geweest. Wigg wenkte de prins. Tristan liep naar hem toe, keek omlaag en zag een verminkt lijk op de grond liggen.


  Ian lag dood in de as, zijn ogen uitgestoken, zijn armen en benen afgehakt, het gele leprozengewaad gescheurd en verbrand.


  Die zachtaardige vogelhouder, dacht Tristan bedroefd. Kluge heeft hem hier gevonden en hem waarschijnlijk tot praten gedwongen. De waanzin houdt nooit op. Hij keek zoekend om zich heen en vond een geschroeide deken, die hij gebruikte om het lichaam toe te dekken.


  Hij keek de magiër bezorgd aan. ‘Ik weet het,’ zei Wigg gespannen. We kunnen alleen maar aannemen dat hij hun alles verteld heeft. Hij was niet sterk genoeg om aan veel druk het hoofd te kunnen bieden.’ Hij keek het kleine plein rond. ‘Maar waar is Geldon?’ mompelde hij half tot zichzelf. Hij keek met een taxerende blik naar de hemel. We hebben nog minder dan een uur.’


  Tristan liep naar de achterkant van de wagen en liet de klep zakken. Voorzichtig tilde hij Shailiha uit het stro en droeg haar naar een plekje in de schaduw bij de verwoeste muur van het vogelhuis. Haar ogen gingen gedeeltelijk open en staarden naar hem op, maar toonden nog steeds geen teken van herkenning en ze zei niets. Kom naar me terug, smeekte hij haar in stilte terwijl hij zacht over haar haren streelde. Kom terug uit de Chimaerische Kwellingen, of ik zal je op deze plek moeten achterlaten!


  Hij keek om zich heen en vroeg zich af wat de dwerg overkomen was. Het antwoord kwam op het geluid van vleugelslagen.


  Toen hij opkeek zag Tristan de hemel verduisterd worden. Weldra was de lucht vervuld van het geruis van duizenden paren snelslaande vleugels. Door de felle zon kon hij aanvankelijk niets zien, maar toen daalden er gevleugelde monsters op de muren, daken en omringende straten neer. Het waren er duizenden en nog eens duizenden, zo veel dat er geen plaats meer voor ze was om neer te strijken. Slechts een kleine ruimte scheidde de vluchtelingen en de aanzwellende horde van Serviele krijgers. Eindelijk kwam de stroom tot stilstand; zij die waren neergestreken stonden aandachtig te zwijgen, alsof ze op iets wachtten. Toen, als op bevel, vlogen zij die nog steeds in de lucht hingen opeens weg, alsof ze snel een gunstiger plekje probeerden te vinden om hetgeen zich hier volgens hen zou gaan afspelen te volgen.


  Wigg liep twee stappen achteruit om zich samen met Tristan vóór Shailiha op te stellen. De prins wierp een snelle blik op de zon. Het was nu slechts een kwestie van minuten. Ondanks de duizenden gevleugelden die zich in dit deel van het Getto hadden samengepropt, verroerde zich niets. Niemand zei iets.


  Tristan keek zijn vriend en mentor aan en wist dat ook Wigg inzag dat dit het einde was. Zelfs de macht van de eerste magiër zou een dergelijk aantal niet kunnen verslaan. Dit was de plek waar ze beiden zouden sterven.


  En toen, eindelijk, klonk de gehate stem. Hard en scherp als een pijl boorde hij zich in het hart van de prins.


  ‘Uitverkorene!’ riep Kluge vanaf de bovenkant van de muur recht tegenover hen. ‘Zocht je hier naar?’


  Tristan en Wigg keken omhoog en zagen de bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht met Geldon, die hij bij zijn ketting vasthield. Hij grijnsde vals naar de prins. Traax, zijn onderbevelhebber, stond gehoorzaam naast hem. De dwerg, nog nat van zijn duik in de gracht, stond reurig aan de andere kant van Kluge en keek in Tristans ogen, in de wetenschap dat hij zonder het te beseffen hen allen tot een zekere dood had veroordeeld.


  Met de ketting van de dwerg in zijn hand, trapte Kluge Geldon met een boosaardige lach van de muur af.


  Het enige dat voorkwam dat de dwerg zijn nek brak, was de tegenwoordigheid van geest waarmee hij naar de ketting greep. Wanhopig bleef hij aan zijn armen hangen, terwijl de bevelhebber van de Servielen de ketting lachend vasthield, wachtend totdat de greep van de dwerg zou verslappen en hij tenslotte onder het oog van allen door zijn halsband zou worden gewurgd. Maar toen liet Kluge de ketting plotseling los en viel Geldon met een klap tussen de Serviele krijgers, die in een bulderend gelach uitbarstten.


  Op zijn troepen neerkijkend riep Kluge: ‘Laat de dwerg erdoor om zich bij zijn vrienden te voegen, dan kunnen ze allemaal samen sterven! Dat lijkt op een of andere manier gepaster!’


  Onmiddellijk rende Geldon tussen de gehoorzaam wijkende krijgers door en kwam met tranende ogen bij Wigg en Tristan staan. ‘Toen ik hier aankwam was er niemand,’ zei hij snel. ‘En toen kwam Kluge zelf uit de ruïnes van het vogelhuis aanvliegen en liet hij me op de muur klimmen. Zonder dat wij het wisten vlogen er hoog in de lucht Serviele patrouilles, tussen ons en de opkomende zon. Het verbaast me niets dat we ze niet zagen. Kluge wist dat we hier waren, dus toen ik alleen het Getto in kwam, begreep hij meteen dat jullie op een teken zaten te wachten.’ Hij liet zijn hoofd vol schaamte hangen. ‘Het spijt me, Tristan,’ fluisterde hij. ‘Ik ben oorzaak van ons aller dood.’


  ‘Tristan,’ fluisterde Wigg dringend, ‘ik kan Kluge doden als je het me toestaat. Maar dat moet ik nu weten, zolang hij nog hier is. Ik kan ons niet behoeden voor ons uiteindelijke lot – dat begrijp je evengoed als ik. Zelfs met de hulp van magie kan ik zulke aantallen niet verslaan. En doordat de Paragon nog steeds in de hanger zit, ben ik verstoken van mijn macht. Ik moet de hanger openen. Ik ben er zeker van dat de steen inmiddels weer verjongd is. Als we eensgezind optreden, kan ik Kluge doden terwijl jij Shailiha een snelle dood bezorgt voordat we de rest over ons heen krijgen. Het is de enige manier,’ fluisterde de oude man terwijl hij Tristan in volmaakte openhartigheid aankeek. ‘We zullen weldra dood zijn en dit is de enige manier die ik zie om tegelijk én je zuster dat monster op de muur te besparen én hem te doden.’ Hij legde een hand op Tristans schouder. ‘Vergeet niet,’ voegde hij er streng aan toe, met een snelle blik achterom op de versufte Shailiha, ‘dat er geen begiftigd bloed in Parthalon mag achterblijven.’


  Tristan dacht even na over de woorden van de magiër, maar in zijn hart wist hij dat hij er niet mee kon instemmen, hoe zeker Wigg er ook van was dat hij Kluge werkelijk kon doden. Kluge had geen magie tot zijn beschikking bij onze eerste ontmoeting, dacht hij terwijl hij met een blik vol haat naar de gevleugelde bruut keek die zijn familie had vermoord. Hij maakte geen gebruik van magie. Daarom zal ik dat nu ook niet doen. Of het mijn dood wordt of niet, ik zal deze man op mijn eigen manier het hoofd bieden, magiër of geen magiër.


  Maar voordat de prins Wigg antwoord kon geven, riep Kluge opnieuw naar hem vanaf de muur. ‘Uitverkorene!’ brulde hij met een stem vol haat. ‘Kijk eens naar het geschenk dat ik vandaag voor je heb meegebracht!’


  Tristan keek omhoog en dacht dat zijn hart zou breken. Narrissa stond naakt naast Kluge. Ze huilde hartverscheurend en het was overduidelijk dat ze op alle mogelijke manieren was misbruikt. Haar gezicht en lichaam vertoonden bijtsporen en blauwe plekken en haar dijen waren rood van het bloed. Ze stond krimpend van angst voor de Servielen en de prins, zich pijnlijk bewust van haar naaktheid. Tristan voelde het bloed als nooit te voren in zijn aderen razen. Hij deed een stap naar de muur en begon zijn dreggan te trekken.


  ‘Geen stap dichterbij!’ beval Kluge onmiddellijk. ‘Deze Gallipolai is mij zwaar tegengevallen. Ik heb het niet zo op vrouwen die de naam van een andere man roepen op het moment dat ze genomen worden! In feite valt er nog veel te bespreken voordat de magiër en jij sterven. Sta ons toe naar jullie toe te komen!’


  Kluge tilde Narrissa op alsof ze gewichtloos was, sloeg zijn leerachtige vleugels uit en streek midden op het plein neer, met zijn rug naar de troepen, oog in oog met de prins. Hij liep een paar stappen naar voren en smeet de verschrikte vrouw ruw in het stof voor Tristans voeten. Ze kwam hard neer en rolde zich huilend op tot een bal. Kluge spuwde naar haar alsof ze niet meer dan een hoop oud vuil was.


  Tristan hief zijn hoofd op naar zijn vijand, hoe graag hij zich ook onmiddellijk over Narrissa had gebogen. Hij kon met deze man niet voorzichtig genoeg zijn.


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Kluge, alsof hij zijn gedachten las. ‘Ons moment is spoedig aangebroken, maar eerst zijn er een aantal zaken die ik je wil vertellen, zodat ik de blik in je ogen kan zien voordat je sterft. Vooruit, Uitverkorene. Pak je witvleugelige hoer op.’ Hij glimlachte. ‘Ik ben klaar met haar.’


  Tristan nam Narrissa in zijn armen en droeg haar terug naar de magiër. Wigg zette haar tegen een van de wielen van de wagen en begon zich zo goed hij kon om haar wonden te bekommeren. Tristan verwijderde de deken van lans lichaam, sloeg hem om de bibberende, angstige Narrissa heen en schonk haar de meest geruststellende blik die hij op kon brengen. Ze glimlachte naar hem terug, zonder iets te zeggen. Dat was ook niet nodig, want Tristan wist al wat ze voor hem voelde.


  Wigg keek snel omhoog in Tristans donkere ogen. ‘Laat me hem nu doden, voor het te laat is!’ drong hij fluisterend aan.


  Tristan keek de magiër met een vaste blik aan. ‘Nee,’ zei hij kort maar krachtig. ‘Ik doe dit op mijn manier. En ik wil niet dat u tussenbeide komt, ook niet met magische middelen.’


  ‘Tristan, je kunt hem niet doden!’ fluisterde Wigg. ‘Vergeef me, maar daarvoor is hij gewoon te sterk. De enige reden waarom we nog niet dood zijn, is zijn intense haat jegens jou. Het is duidelijk dat hij met ons wil spelen. Wend dat aan in je voordeel en maak althans enig gebruik van je gave om het er levend af te brengen!’


  ‘Ik heb u mijn antwoord al gegeven,’ zei hij op effen toon. Hij overhandigde Wigg een van de messcherpe dolken uit zijn koker. ‘En nu ga ik u nog een opdracht geven. Niet een opdracht van de prins van Eutracië, maar van haar koning. Het is duidelijk dat Kluge me zal doden en anders doen de anderen het wel. Wanneer ik dood ben, gebruikt u het mes om eerst zo snel u kunt Shailiha het leven te benemen. Daarna Geldon, Narrissa en tenslotte u zelf, als daar nog tijd voor is. En hou bovenal de steen onder uw gewaden verborgen en gebruik uw krachten niet. De Paragon is van geen nut zonder kennis van de magie en van het begiftigde bloed om hem te regeren, maar we moeten Kluge niet laten zien dat we hem hebben. Laat hem in de waan dat de steen bij de verwoesting van de Toevlught samen met de heksen verloren is gegaan. Er is geen andere weg.’ Hij zweeg even terwijl hij moed verzamelde voor zijn volgende woorden. We zijn verloren en er mag geen begiftigd bloed in Parthalon achterblijven,’ fluisterde hij, de magiër citerend. ‘Dat van u en van mij inbegrepen.’


  Tristan keek opnieuw naar het verweerde, intelligente gelaat van de man die hij zo lang bemind en vertrouwd had. ‘Vaarwel, mijn vriend,’ zei hij. Toen draaide hij zich om en liep naar het midden van het plein zijn dood tegemoet. Hij hief zijn hoofd en keek recht in de donkere, priemende ogen van de Serviele bevelhebber.


  Met zijn armen over elkaar geslagen torende Kluge boven hem uit, wachtend, duidelijk genietend van de situatie. ‘Het is tijd om je uit de droom te helpen, Uitverkorene, en je eindelijk alles te vertellen wat je voor mij gedaan hebt.’ Zijn glimlach werd breder toen hij Tristans blik van verwarring zag. ‘Jawel, je hebt het goed gehoord, alles wat jij voor mij hebt gedaan. Je beseft het nog niet, hè? Goed, dan zullen we bij het begin beginnen.’ 


  Kluge wees naar de hemel ten noorden van de stad, naar de rook die nog steeds boven de verwoeste Toevlught hing. ‘Elke dwaas kan zien dat de heksen dood zijn,’ sprak hij. Zijn gelaat versomberde enigszins. ‘Ik hield van de tweede meesteres, dat is waar, en nu is ze niet meer. Maar daar kan ik weinig aan veranderen. Hoe je erin geslaagd bent hen te doden interesseert me niet. Het enige dat nu telt, is dat zij en de rest van de Kring er niet langer zijn om mij bevelen te geven. En ondanks mijn onwrikbare eed van trouw aan hen en het verlies van de vrouw die ik liefhad, hebben recente ontwikkelingen me ervan overtuigd niet al te lang om hen te rouwen.’ Een valse grijns verspreidde zich over het gelaat van het monster. ‘Zie je, Uitverkorene, je hebt me bevrijd, zodat ik nu, met de Servielen onder mijn bevel, de macht over de hele natie in handen kan nemen. Iets waar ik nooit van had kunnen dromen zolang er nog maar een van de heksen, inclusief Succiu, in leven was.’


  Niet verrast bleef Tristan behoedzaam luisteren, zich schrap zettend voor de dreigende aanval van de enorme krijger. Vol haat keek hij toe hoe Kluge triomfantelijk heen en weer begon te lopen.


  ‘Maar ik heb nog zo veel meer aan jou en de magiër te danken. Ik weet nauwelijks waar te beginnen. Mijn verkenners vertellen me dat jullie niet alleen met de Kring hebben afgerekend, maar met de hele wiktorkolonie. Opnieuw, mijn complimenten. Ze zouden een lastige, zij het niet onoverkomelijke bedreiging voor mijn heerschappij zijn geweest.’


  Tristan bleef staan waar hij stond terwijl de zon steeds hoger aan de hemel rees en de tijd begon te dringen. Het maakt niet meer uit, dacht hij triest, want we zijn al ten dode opgeschreven.


  Kluges gezicht werd plotseling weer ernstig. Hij liep dichter op de prins toe, zijn zwaard nog steeds in zijn schede. ‘En tot slot, onwetende, koninklijke bastaard, wil ik je bedanken voor de grootste buit van al.’ Hij zweeg even om zijn woorden te laten doordringen. ‘Ik dank je dat je mij het koninkrijk Eutracië in de schoot hebt geworpen.’


  Kluge greep naar de gordel om zijn middel en trok er een paar stukken papier uit, die hij onverschillig liet vallen. Ze fladderden naar de grond. Even bleef Tristans hart stilstaan. Hij herkende ze onmiddellijk: de perkamenten uit het vogelhuis. De verzamelde correspondentie van Faegan aan Ian en Geldon.


  Tristan verstarde en zijn bloed leek te bevriezen in zijn aderen. Eutracië, besefte hij radeloos. Kluge weet van het portaal!


  ‘Dat is juist,’ fluisterde Kluge boosaardig. ‘Dat slappe leproosje genaamd Ian heeft gepraat. Het is verbazend hoe spraakzaam een mens kan worden als zijn ogen worden uitgestoken. In elk geval hebben we ook de perkamenten gevonden, die veel informatiever waren dan ons gesprekje met dat schurftige vogeljong. Kennelijk is de dwaas hier geboren en was hij zo gecharmeerd van de buitenwereld dat hij zo dom was Faegans correspondentie te bewaren. Ik weet nu hoe je hier gekomen bent en van plan was terug te gaan. Ook weet ik nu meer van de magiër genaamd Faegan die de andere kant in het oord genaamd Schaduwoud bewaakt. Als jij en de eerste magiër dood zijn, ben ik van plan mijn troepen door te sluizen om hem te onderwerpen. Ondanks zijn kennis van de magie zal hij, dankzij de pure kracht van ons aantal, in dezelfde positie komen te verkeren waarin jij je nu bevindt. Volledig overmeesterd. Ik zal zijn talenten gebruiken om, net zoals jullie deden, tussen de twee naties op en neer te reizen. Dan zullen we ook vaste voet in Eutracië hebben en zal ik niet ferm met twee benen in één maar in twee naties staan. En aangezien je zwakke landje niet langer over iets beschikt dat de naam Koninklijke Garde verdient,’ snierde hij, ‘moet dat niet al te moeilijk zijn. Ik betwijfel of Faegans gnomen veel gevaar zullen opleveren.’ Hij barstte in lachen uit.


  Totaal verbluft stond Tristan voor het gevleugelde monster, een moment lang niet in staat te spreken, te denken of zelfs maar te handelen. Als Kluge dat moment had uitgekozen om hem aan te vallen, zou hij de prins stellig ter plekke hebben gedood. Maar de bevelhebber deed dat niet. In plaats daarvan verlustigde hij zich in de pijn die hij in de ogen van de prins kon zien.


  ‘En er is nog iets, Uitverkorene,’ zei hij terwijl hij nog een stap dichterbij kwam. Tristan kon zijn smerige adem bijna ruiken, net als op die dag in de Grote Hal toen Kluge zijn familie en de Raad van Magiërs had afgeslacht. De dag waarop hij voor het eerst had gehoord over de gruwelen die de Kring en de Servielen konden brengen. De dag die zijn leven voorgoed veranderd had.


  ‘Ik dank je ook voor hetgeen het ultieme geschenk zou kunnen worden,’ ging Kluge verder. ‘Tijdens mijn regering zal ik een koningin nodig hebben, en aangezien ik reeds van vrouwen zonder vleugels heb mogen proeven en hen vele malen te verkiezen acht boven Serviele hoeren, denk ik dat ik niet alleen zo’n vrouw zal nemen, maar ook een van koninklijke waardigheid. Je zuster zal een mooie koningin voor me worden, denk je niet?’ Hij wierp hongerige blikken op Shailiha, die tegen de fundering geleund zat, even onbewust van haar omgeving als van het lot dat dreigend voor haar opdoemde.


  ‘Gezien haar toestand betwijfel ik of ze voldoende bij zinnen is om ook maar enig bezwaar te maken tegen de dingen die ik met haar verkies te doen,’ sprak hij handenwrijvend. ‘Nadat ze de slappeling die in haar buik groeit heeft gebaard, zal ik het kind uit de weg ruimen, omdat het niet aan mijn zaad ontsproten is. Vervolgens zal ik Shailiha tot de mijne maken. Misschien krijgen onze kinderen wel vleugels én begiftigd bloed. Een interessante combinatie, denk je niet?’ Het monster boog zich samenzweerderig naar voren en lachte de prins sluw toe. ‘Ik sta te popelen om uit te vinden of ze even zoet smaakt als haar moeder.’ Hij zweeg verzaligd bij de obsceenheid van zijn woorden. ‘En dankzij jouw stompzinnigheid zal ik krijgen waar ik al zo lang naar uitzie: je begiftigd bloed door het stof te zien stromen en een vrouw van even begiftigd bloed te bezitten. Bloed dat zelfs dat van mijn dode Succiu overtreft.’


  Kluges verstrakkende kaak maakte duidelijk dat hij bijna klaar was met wat hij te zeggen had. ‘Je leven, je familie, je Raad, zowel Parthalon als Eutracië, en je enige zuster – linksom of rechtsom, ik zal ze allemaal van je afgepakt hebben en dat alles omdat je zo zwak was ze me op een presenteerblaadje aan te reiken, jij stomme idioot.’


  Eindelijk stapte hij achteruit en trok hij zijn dreggan uit zijn schede; de vertrouwde klank van de kling stierf langzaam weg binnen de begrenzingen van het plein. ‘Geschenken,’ fluisterde hij, ‘aan een eenvoudige krijger, verwekt op het bed van een Serviele hoer, geschenken afkomstig van een onverantwoordelijke slapjanus van de overkant van een zogenaamd niet te oversteken zee. Een man die geen koning wilde worden.’


  De bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht liep behoedzaam achteruit, weg van de prins, en wierp een snelle blik op de zon. ‘Faegans portaal gaat weldra open, Uitverkorene,’ zei hij kalm. De glinsterende punt van zijn dreggan wees dreigend naar Tristans gezicht. ‘Het is eindelijk tijd dat jij en ik onze geschillen uitvechten.’


  Kluge liep nog verder van de prins weg op het hete, zonnige plein, aan alle kanten omringd door zijn gespannen manschappen. Glimlachend bracht hij de punt van de dreggan naar zijn linkerschouder waar die uit de leren tuniek stak en maakte een kleine snee in de huid. Bloed liep traag over zijn arm naar beneden in de modder.


  De uitdaging was verricht.


  Tristan deed een stap naar voren en trok zijn dreggan uit zijn schede, de kling dezelfde dodelijke melodie ontlokkend. Langzaam tilde hij schede en bandelier over zijn hoofd en liet ze een voor een in het stof vallen. Hij hief het glinsterende kromzwaard ten hemel en aanschouwde het voor wat wel de laatste keer zou worden.


  Hoewel je het instrument van mijn vaders dood was, ben je me altijd trouw geweest, dacht hij terwijl hij de kling in het zonlicht zag fonkelen. Ik vraag je me nog één keer trouw te zijn en me te helpen het monster dat voor ons staat af te slachten. Daarna mag het Hiernamaals met me doen wat het wil.


  Toen liet hij het zwaard zakken en begonnen Kluge en hij op het kleine plein om elkaar heen te draaien.


  Kluge verspilde geen tijd en ging brullend in de aanval met een enorme uithaal die bedoeld was om Tristans hoofd van zijn schouders te slaan. In plaats van de slag met zijn zwaard te blokkeren, maakte de prins een snelle koprol, dook voorbij Kluges linkerarm weer op en probeerde met een lage slag de voeten van de krijger af te houwen. Maar Kluge was te snel. Hij sprong op tijd omhoog, zodat het zwaard van de prins vruchteloos onder hem doorzwiepte. De twee strijdenden stonden weer oog in oog, slechts enkele voetlengten van elkaar, en bleven elkaar met zwoegende adem inschatten.


  Opnieuw ging Kluge in de aanval en ditmaal suisde zijn dreggan van recht boven zijn hoofd naar beneden. De kling kwam met zo’n kracht neer, dat Tristan, hoewel hij hem met zijn zwaard afstopte, letterlijk onderuit ging en hard op zijn rug in het stof belandde. Kluge nam zijn kans te baat en hakte nogmaals toe, maar Tristan liet zich snel opzij rollen. Toen hij zich oprichtte, wankelde hij. Die vergissing kostte hem een kostbare seconde, en daar kwam Kluges zwaard al weer fluitend door de lucht. De punt raakte de prins boven in zijn rechterschouder. De wond was klein maar diep en er begon bloed uit te komen dat over de arm van de prins naar beneden liep. Zijn greep op de dreggan verslapte.


  Hij is gewoon te sterk, besefte Tristan terwijl het steeds heter werd op het benauwde plein en het zweet in gekmakende straaltjes in zijn ogen liep. Ik heb nooit eerder zo’n kracht gevoeld.


  Toen viel hij uit naar het monster en ze kruisten hun zwaarden, met hun gezicht slechts duimen van elkaar. Tristan drukte terug met alles wat hij in zich had, maar Kluge glimlachte slechts, nam één hand van het gevest van zijn zwaard, greep de prins in zijn gezicht en stootte hem ruw achteruit in het stof.


  Ditmaal was Tristan sneller. Hij stootte zijn dreggan schuin omhoog naar Kluges kruis. Hoewel Kluge snel genoeg was om het ergste te ontwijken, ging de dreggan recht door de binnenkant van zijn dij om er aan de andere kant weer uit te komen. Het bloed spoot eruit. Meer brullend van woede dan van pijn deinsde Kluge terug, zodat Tristans dreggan uit de wond gleed. De prins krabbelde snel overeind, net op tijd om de volgende aanval van Kluge af te weren, die woest op hem inhakte.


  Val aan! maande Tristan zichzelf. Val aan of je zult voor dit creatuur in het stof bijten!


  Maar onder de regen van slagen die op hem neerdaalde kreeg hij eenvoudig geen kans om aan te vallen en het beste wat Tristan kon doen was de houwen zo goed mogelijk ontwijken of blokkeren, terwijl het bloed uit de open wond uit zijn schouder stroomde.


  Toen week Kluge onverwacht achteruit, weg van de prins, om het terugkerende wiel aan zijn gordel te grijpen. In een flits was het in de lucht en kwam het op Tristans keel af. Op het laatste moment wrong Tristan zijn bovenlichaam wild opzij, maar het wiel scheerde rakelings langs zijn rechterwang en hij verloor zijn balans.


  Kluge sprong op hem af en de punt van zijn dreggan flitste naar Tristans keel. In een reflex wist de prins het wapen op het laatste nippertje te ontwijken en de punt van de dreggan schoot door de ruimte waar zojuist zijn keel was geweest. Tristan deed een paar stappen achteruit en kreeg even een adempauze.


  Ik kan deze man niet verslaan, besefte hij.


  Zijn armen waren zo zwaar dat hij het zwaard amper in afweer kon opheffen, laat staan een aanval kon ontketenen op het brullende, halfdolle monster dat hem van zijn leven wilde beroven. Om een of andere reden ging zijn naar zuurstof snakkende geest terug naar die dag op de estrade toen hij zijn dolken had gebruikt om verscheidene Serviele aanvallers te doden. Ik heb tenminste degene gedood die Frederick vermoordde, herinnerde hij zich. Frederick, mijn vriend…


  En toen begon een lang vergeten herinnering zich op te dringen. Het had iets te maken met die dag op de binnenplaats van het paleis, toen Frederick en hij hadden geschermd onder toeziend oog van de Koninklijke Garde. Dezelfde dag waarop ze de krijsende harpij hadden gedood. Dezelfde dag waarop zijn moeder hem het medaillon had geschonken dat hij om zijn hals droeg. Wat is het? vroeg hij zich af terwijl hij wanhopig zijn best deed om Kluges slagen te ontwijken en zijn loodzware armen ophief om terug te slaan. Wat probeert mijn bloed me te vertellen?


  En toen wist hij het weer. Fredericks techniek… waarmee hij me wist te verslaan… De manier waarop hij me verraste…


  Zijn laatste beetje kracht was bijna uitgeput. Het is het enige dat ik nog over heb, besefte hij. Moge het Hiernamaals me de kracht geven voor deze laatste daad.


  Tristan trok zich zo snel als hij kon van Kluge terug en liet even zijn zwaard zakken. Zoals verwacht stormde de bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht naar voren, maar om dat korte uitstel was het de prins juist begonnen. Terwijl Kluge op hem af stormde en zijn zwaard hief, liet Tristan bewust zijn dreggan naar de grond hangen alsof hij zijn naderende dood aanvaardde. Toen keek hij plotseling omhoog over Kluges schouder en liet zijn mond in een uitdrukking van stomme verbazing openvallen.


  Zoals Tristan had gehoopt, draaide Kluge zijn hoofd en keek snel over zijn schouder om te zien wat er van achteren op hem af kwam.


  Waardoor hij zijn nek blootstelde.


  Met inspanning van zijn laatste krachten haalde Tristan met een volmaakte curve uit naar de keel van het monster.


  Heel even bleef Kluge hem stomverbaasd aankijken, alsof de tijd voor hem stilstond. Toen verscheen langzaam de gruwelijke rode streep op de huid van zijn keel en begon het bloed over zijn borst naar beneden te stromen.


  Met een laatste restje kracht waarvan hij niet wist dat hij het nog had, hief Tristan zijn dreggan opnieuw, haalde uit naar de benen van het monster en hakte ze bij de knieën doormidden. Kluge zakte achterover op de grond, één hand nog steeds om zijn zwaard geklemd, de andere aan zijn keel om het bloeden te stremmen.


  Buiten adem, nauwelijks nog in staat zijn dreggan vast te houden, wankelde Tristan naar voren en keek neer op het gehate gezicht op de grond. Hij was van plan geweest dwars door Kluges keel heen te slaan en hem te onthoofden, maar zijn houw was tekortgeschoten en had in plaats daarvan alleen de luchtpijp en de halsader geraakt zodat het monster nog leefde. Tristan keek in de donkere ogen van de moordenaar van zijn familie en zag onbewogen toe hoe het bloed uit de wond naar buiten stroomde, naar het dorstige stof van de binnenplaats.


  En toen sprak de bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht.


  ‘Onze strijd is nog niet voorbij, Uitverkorene,’ rochelde hij. Hij hoestte bloed op. ‘Zelfs in de dood zal die voor mij doorgaan. Er zijn nog steeds dingen die je niet weet, en zelfs al zou je op een of andere manier naar je thuisland terugkeren, dan nog zul je een vogelvrij man zijn, omwille van mij dag en nacht opgejaagd, je voor altijd beschadigde zuster niet meer dan een schim van haar vroegere zelf. Nee, Galland, je overwinning op mij vandaag is verre van volledig.’ Op een of andere manier, zelfs nu, slaagde Kluge erin smalend te grijnzen. ‘Onze strijd gaat door, al is het vanuit mijn graf.’


  Met zijn arm onder het bloed, nog amper bij bewustzijn, drukte Tristan op het hendeltje aan het gevest van zijn zwaard. Hij voelde de dreggan in zijn hand opspringen toen de kling naar buiten schoot. Voor de laatste keer keek hij in de gehate donkere ogen.


  ‘Zoals je mij dwong bij mijn vader te doen,’ zei hij kalm. ‘Met hetzelfde zwaard.’


  Hij zwaaide het wapen hoog op, liet het neerkomen met alles wat hij in zich had en scheidde Kluges hoofd van zijn lichaam.


  Rust in vrede, vader, riep hij geluidloos. Want wij smullen u spoedig volgen.


  Uitgeput keek Tristan op naar de muur waar Kluge had gestaan, in de wetenschap dat de Servielen elk moment op hen zouden neerdalen. Traax, Kluges onderbevelhebber, sloeg onmiddellijk zijn lange vleugels uit, sprong van de muur en vloog als een dreigende schaduw op de prins af.


  Hier zal ik dan mijn dood vinden, dacht Tristan. Ik ben zelfs te zwak om mijn zwaard te heffen, laat staan om nog een van deze wezens te verslaan. Dit is een even goede plek om te sterven als welke ook.


  Met gestrekte armen probeerde hij de nu onmogelijk zware dreggan in afweer op te tillen, maar hij kwam niet hoger dan zijn middel. Zo bleef hij daar in al zijn rampzaligheid staan, met zwakke, bevende knieën en een schouder waarvan het bloed naar de greep van zijn zwaard liep, en aanvaardde tenslotte het feit dat hij op het punt stond te sterven.


  Traax streek licht als een veertje voor de prins neer en trok zijn dreggan. De heldere, ruwe klank ervan leek de doodsklok van de prins te luiden. De gebogen kling blonk op in het zonlicht.


  En toen deed Traax iets dat het leven van de Uitverkorene voor altijd zou veranderen. Hij legde zijn dreggan in het stof aan de voeten van de prins, knielde voor Tristan neer en boog zijn hoofd.


  ‘Ik leef om te dienen,’ zei Traax gehoorzaam.


  Verbluft hief de prins zijn hoofd, om te ontdekken dat een oceaan van Serviele krijgers Traax’ voorbeeld volgde. Toen zij tegelijkertijd hun zwaard uit de schede trokken, schalde de lucht van het overweldigende gezang van de metalen klingen. Vervolgens legden de krijgers hun dreg-gans op de grond. Er klonk een groot geruis toen ze en masse op een knie neerzegen en de simpele, alomvattende eed van de Servielen uitspraken.


  ‘Ik leef om te dienen,’ zeiden ze als uit één mond. Bij het geluid van zoveel krachtige stemmen beefden de gebouwen om hen heen letterlijk op hun verzwakte grondvesten.


  Terwijl Tristan zich afvroeg of hij droomde, zag hij dat Geldon naar hem toe was gerend en naast hem stond.


  ‘Het is waar!’ riep de dwerg opgewonden naar hem op. ‘Je bent hun nieuwe leider. Zij zullen alles doen wat je zegt!’ Hij grijnsde zo breed dat het leek alsof zijn gezicht zou splijten. Tristan staarde hem in grote verwarring aan.


  ‘De traditie van de Servielen wil dat degene die de bevelhebber doodt de nieuwe bevelhebber van de Servielen van Dag en Nacht wordt.’ Geldon lachte schaapachtig, zijn gezicht knalrood. ‘Ik was het helemaal vergeten, omdat het Serviele gebruik van opvolging door dood weinig betekenis voor me had. Als ik eraan gedacht had, zou ik het je eerder hebben verteld.’


  ‘Is dat echt waar?’ fluisterde Tristan half tot zichzelf terwijl hij uitkeek over de zee van knielende strijders. Hij kon niet geloven dat zijn ogen hem niet op een of andere manier bedrogen.


  ‘Ja hoor, echt waar!’ riep Geldon uit. ‘In feite kennen ze geen andere manier. Jij bent hun nieuwe heer.’ Hij genoot er duidelijk van de Servielen in deze positie te zien. ‘Ik veronderstel dat je ze moet vertellen wat ze moeten doen voordat hun vleugels slap gaan hangen.’ Hij grinnikte.


  Tristan keek neer op de onderdanige gestalte van Traax en toen omhoog naar de horden van knielende gevleugelden. Duizenden en nog eens duizenden. Het duizelde hem bij de gedachte. Mijn gezworen vijanden, de moordenaars van zowel mijn natie als mijn familie. Wat moet ik met zulke aantallen? Hij keek weer omlaag naar Geldon en een flauwe glimlach plooide zijn lippen terwijl hij licht op het gevest van zijn dreggan bleef steunen. Hij produceerde een schamper lachje en vroeg; ‘Vergéten, zei je?’


  ‘Eh, ja, ik bedoel, nee, eh, het spijt me, Tristan… Ik weet dat het een groot verschil zou hebben uitgemaakt, maar er was zo veel aan de hand…’ Nerveus begon hij oudergewoonte aan zijn met juwelen ingelegde halsband te frunniken. Om de donkere blik van de Uitverkorene te ontwijken ontwikkelde Geldon plotseling een opvallende belangstelling voor zijn tenen.


  Tristan wierp een peinzende blik op Traax en vroeg zich af wat hij met hem moest doen. ‘Sta op, Traax,’ zei hij eindelijk.


  Traax kwam snel overeind, maar liet zijn dreggan in het stof voor de voeten van de prins liggen. ‘Ja, heer,’ was het vlotte antwoord. De man was jonger dan Kluge, had bijna hetzelfde postuur als zijn dode bevelhebber en een gladgeschoren gezicht.


  Hij keek de prins met rustige maar nieuwsgierige groene ogen aan. Hij was knap van gezicht en duidelijk intelligent.


  Juist toen de prins de Servielen hun orders wilde geven, hoorde hij achter zich Wiggs stem dringend naar hem roepen.


  ‘Tristan, kom snel hier. Ik heb je nodig!’


  Tristan draaide zich om en haastte zich terug naar de magiër, zich afvragend wat er aan de hand was. Toen hij bij de wagen aankwam, vond hij het antwoord en begonnen zijn knieën te knikken.


  Narrissa rustte tegen een van de wagenwielen. Haar onderbuik was met bloed bedekt. Kluges terugkerende wiel lag naast haar op de met bloed bedekte grond. Wigg keek naar Tristan op met een mengeling van droefheid en beslistheid.


  ‘Ze is geraakt door Kluges wiel,’ zei hij terwijl hij opstond en Tristan terzijde nam. ‘Ik heb alles ingezet om haar te helpen, inclusief de Paragon, maar zelfs mijn sterkste geneeskrachtige bezweringen waren niet voldoende. Ik heb haar pijn gestild, maar ze is te ernstig gewond.’ Wiggs gezicht stond gekweld en ernstig, want hij wist hoeveel hartzeer Tristan moest voelen. ‘Ze heeft nog maar weinig tijd,’ sprak hij meelevend. ‘Gebruik hem wel. Ik kan niets anders voor haar doen, dus ik ga me over je zuster ontfermen.’ Met die woorden keerde de eerste magiër zich ongemakkelijk om en liep langzaam weg om hen alleen te laten.


  Als in een droom ging Tristan naast haar op de grond zitten en wiegde haar in zijn armen. Hij keek naar het helderrode bloed dat tegen de donzige witte vleugels was gespat en naar haar kleine, gebonden voeten. Nee, alsjeblieft! jammerde hij in stilte. Niet ook jij nog. Niet op deze manier!


  Haar uitdrukking was rustig toen ze erin slaagde naar hem te glimlachen. Met vochtige ogen keek hij naar het honingblonde haar en de saffierblauwe ogen in het rijke licht van de warme zon die nu het zenit naderde.


  ‘Zeg eens, Uitverkorene,’ vroeg ze kalm, ‘welke kleur heeft je hart?’


  Tristan slikte moeizaam en wendde zijn blik af terwijl de tranen hem over de wangen liepen. Hij moest vechten om zijn stem te hervinden. ‘Het is grijs,’ fluisterde hij tenslotte. ‘Mijn hart is grijs.’


  Ze legde een broze hand op het versleten leer van zijn vest en keek in zijn ogen. ‘Nee,’ zei ze eenvoudig. Je hart is van goud. Zo voelt het nu niet voor je, maar ik kan het je zeggen. Je hebt gewonnen. Je hebt je zuster en kunt naar huis terugkeren.’


  Maar ik bezit nog altijd niet wat ik werkelijk wens, dacht hij terwijl hij zag hoe ze wegzakte. Ik kan jou en Shailiha niet met me meenemen. We zullen nooit weten wat de toekomst voor ons in petto had.


  ‘Vergeet me niet,’ fluisterde ze, ‘maar vergeet ook niet dat je hart te bijzonder is om het een ander te onthouden.’ Ze hief een hand en wiste een traan van zijn wang. ‘Vreemd, nietwaar, Tristan?’ vroeg ze. Ze zweeg even alsof ze naar adem zocht om haar laatste woorden te spreken; toen vervolgde ze met zwakke stem: ‘Als ik ooit een plek had mogen uitkiezen om te sterven, zou het in jouw armen zijn geweest.’ Haar ogen sloten zich, maar gingen toen weer open, langzamer nu het licht erin begon weg te sterven. ‘Er zal een ander voor je komen, Uitverkorene,’ fluisterde ze. ‘Een die jij echt de kans krijgt lief te hebben. Vind haar. Plant dan je liefde en laat haar groeien.’


  Blijf, riep zijn hart haar toe. Blijf bij me.


  Zacht en kalm sloot ze haar ogen en ging heen.


  Hij schreeuwde het uit. Schreeuwde het uit om de enorme, niet-aflatende waanzin van alles.


  Het was een blinde, overweldigende, klaaglijke kreet die niet leek op te houden en zich eindeloos in zijn hart leek voort te zetten terwijl hij daar verslagen in het stof zat met zijn armen om haar heen. Een woedende kreet die niet alleen opklonk voor Narrissa, maar ook voor zijn familie, voor de Raad van Magiërs en voor zijn landgenoten. En voor Eutracië en Parthalon, twee naties die praktisch ten onder waren gegaan door toedoen van de Kring en de groteske, gevleugelde monsters die nu voor hem stonden en hem ironisch genoeg hun heer noemden.


  Ze heeft nooit geweten dat ik een prins was, besefte hij, neerziend op Narrissa’s gelaat. De enige vrouw die me liefhad om wie ik was en niet om wat ik was. Ze was zo moeilijk te vinden en nu nog veel moeilijker om te verliezen.


  En nu voel ik me werkelijk verloren, dacht hij. Verloren in de armen die me ooit vasthielden.


  Toen begon zich om Narrissa’s hele lichaam heen licht te verzamelen en samen te vloeien tot een stralende, luisterrijke aura. Langzaam verdichtte het lichtend omhulsel zich tot een kleine, glinsterende, amberkleurige vonk licht die voor zijn gezicht bleef ronddraaien als om afscheid te nemen. En toen kwam de amberkleurige lichtvonk die Narrissa’s ziel was nog dichter bij zijn gezicht en streelde zijn lippen en toen nog een keer. Tenslotte steeg de tere, amberkleurige vonk onwillig ten hemel en verdween voorgoed.


  Vlieg hemelwaarts, huilde zijn hart terwijl hij naar de hemel keek. Voeg je bij je broeders en zusters die zijn heengegaan, de Schimmen van de Gallipolai.


  Misschien zou hij die plek nooit meer hebben verlaten als hij niet het geluid van een huilende baby had gehoord.


  Hij keek om naar de oude magiër, nauwelijks in staat te verwerken wat er allemaal gebeurde. Wigg kwam overeind en hij hield iets in zijn armen.


  ‘Shailiha’s kind,’ zei de oude man glimlachend. ‘Haar dochter is hier. De echte eerstgeborene van de Uitverkorenen.’


  Tristan vlijde Narrissa’s lichaam zachtjes op de grond en kwam trillerig overeind om naar de baby te kijken die Wigg vasthield. Zijn ogen sperden zich wijd open.


  Shailiha’s pasgeboren dochter werd omstraald door een verblindend azuurblauw licht. De baby staarde naar hem op met een kalme, rustige blik die de prins nooit eerder had gezien in een zo jong wezen, bijna alsof het kind zich al bewust was van haar plaats in het leven.


  Tristan wendde zijn gezicht naar Narrissa’s lichaam dat daar op de bloederige grond lag en toen weer naar het gezicht van het pasgeboren kind.


  Een leven dat me lief was heeft me verlaten, dacht hij, maar een ander dat ik zal liefhebben heeft mij op een of andere manier gevonden.


  ‘“… en het azuurblauwe schijnsel dat de geboorte van de Uitverkorenen bijlicht zal het bewijs zijn van de kwaliteit van hun bloed…”’ citeerde Wigg terwijl hij het kind zachtjes wiegde. Hij keek de prins in zijn ogen. ‘Het komt uit de Profetieën. De Profetieën die je spoedig zult lezen.’ Met de pasgeborene in de holte van een arm keek Wigg naar de lucht en nam notitie van de stand van de zon. Die stond recht in het zenit aan de heldere Parthalonische hemel. Toen reikte hij met zijn vrije hand onder zijn gewaden, haalde de Paragon uit de tinnen hanger en hing hem aan zijn ketting. Zodra hij dat deed, zag Tristan de vonk van de gave weer in de ogen van de oude magiër terugkeren.


  Bijna onmiddellijk versomberde het gelaat van de magiër en Tristan wist waarom. Hij voelde het in zijn bloed en het leek bijna alsof zijn hele lichaam er zich op een rauwe, lucide manier van bewust was.


  De oude magiër en hij draaiden zich om en zagen dat Faegans portaal aan de voet van het vernietigde vogelhuis langzaam vorm begon aan te nemen. Het doemde steeds verder op in een magnifieke werveling van azuurblauw, steeds sneller en feller. Tristan kon in zijn bloed de voltooiing ervan voelen naderen. Eindelijk stopte het portaal met groeien en begon het langzamer te draaien. Het hemelsblauwe licht wenkte hen.


  Omdat hij besefte wat de verschijning van het portaal betekende, liep Tristan regelrecht naar zijn zuster. Ze zat nog steeds met een doodse, nietsziende blik op de grond, haar haren nat van het zweet en haar zwarte, bloedbevlekte japon gescheurd. Haar medaillon, het duplicaat van het zijne, hing nog steeds op haar borst, aan de ketting om haar hals. Tristan kreeg het koud om het hart, want hij wist dat het moment was gekomen om verantwoordelijkheid voor haar te nemen.


  Wigg droeg de baby aan Geldon over en kwam rustig achter de prins staan. ‘Ze heeft geen tekenen van herstel getoond,’ zei de oude man. ‘Ze kan niet met ons mee, Tristan. Dat moet je nu inzien. Eutracië besmetten met iemand die ooit een heks was en nog steeds onderhevig is aan de gevolgen van een van Failees bezweringen, zou onvergeeflijk zijn.’ Hij zweeg om zijn woorden te laten bezinken.


  ‘En ik vrees dat er nu ook over het kind beschikt moet worden,’ vervolgde hij met bezwaard gemoed. ‘Hoewel de baby normaal lijkt, is dat niet met zekerheid te zeggen. Wellicht zal dat nooit het geval zijn zolang ze niet volwassen is. Alleen als de prinses iets van besef van haar oude leven zou vertonen, zou ik in goed geweten zowel haar als haar dochter kunnen meenemen.’ Wigg boog zijn hoofd toen er uit een ooghoek een traan gleed. Hij veegde hem weg en vermande zich.


  ‘Het is tijd,’ zei de oude man.


  Hoe graag hij de oude magiër ook zou tegenspreken en zijn zuster gewoon mee terug zou nemen door het portaal, de prins wist dat dit niet kon. Wigg had gelijk. Maar de realiteit ervan maakte dat Tristans begiftigde bloed als ijs in zijn aderen stolde, alsof hij niet langer een mens was.


  Omdat de taak die hem wachtte zo onmenselijk was.


  ‘Hoe wil je te werk gaan?’ vroeg Wigg zachtjes.


  Tristan wendde zijn blik af. ‘Ik zal me over Shailiha ontfermen,’ zei hij met trillende stem. ‘Ze is mijn tweelingzus en valt onder mijn verantwoordelijkheid. Doet u wat u doen moet met de baby.’ Zwijgend beet hij zich op zijn lip. ‘Ik zal de lichamen van mijn zuster, haar kind en Narrissa begraven op de begraafplaats van mijn familie en hierover wens ik geen discussie.’ Hij schonk de magiër epn kille, resolute blik. Ik wens er niet meer over te spreken totdat het gedaan is.’


  Hij liep naar Shailiha terug, knielde voor haar neer en keek in haar ogen. Hij streelde haar en streek enkele losse haren uit haar gezicht en legde ze achter een oor. Toen sprak hij tot haar in het besef dat het de laatste keer zou zijn.


  ‘Weet dat ik alles heb gedaan wat ik kon,’ zei hij. Opnieuw kwamen de tranen. ‘We hadden het geluk zo ver te komen als we nu zijn, maar nu is je reis met ons voorbij. Ik beloof je dat ik in de dagen die mij restten Eutracië weer zal opbouwen en in haar oude glorie herstellen. Je bent en blijft mijn zuster, van wie ik tot mijn dood met heel mijn hart zal blijven houden.’ Hij kuste haar zacht op de lippen.


  Hij stond op, nam de dreggan uit zijn schede, wetend dat een enkele slag met de dreggan de meest pijnloze manier zou zijn. Het zwaard zong zijn vertrouwde lied terwijl het uit de schede kwam, maar ditmaal was het lied er een van rouw in plaats van bescherming. Hij hief het zwaard hoog in de lucht, liet het daar en sloot korte tijd gepijnigd zijn ogen. De kling van het zwaard ving de middagzon vlak voordat het zijn dodelijke pad omlaag aanving. Zijn gouden medaillon, het geschenk van zijn moeder, bungelde voor zijn borst terwijl hij zich naar voren boog. Het glimmende oppervlak spiegelde het licht terug naar zijn zusters lege, zielloze ogen.


  ‘Vergeef me,’ fluisterde hij.


  En toen knipperden Shailiha’s wimpers.


  Met stokkende adem, nog net in staat de kling in zijn vaart te stoppen, bleef Tristan geschokt naar zijn zuster staren.


  Ze knipperde opnieuw met haar ogen, keek toen naar het medaillon op haar borst en vervolgens omhoog naar het exemplaar dat de prins om had.


  Tristan liet zijn zwaard vallen en zeeg op een knie voor haar neer. Hij pakte haar bij haar kin en hield zijn medaillon omhoog, haar dwingend ernaar te kijken.


  ‘Je kent dit?!’ zei hij half vragend, half roepend terwijl hij het kleinood voor haar ogen hield. ‘Zeg me dat je dit symbool kent!’


  Ze keek hem recht in het gezicht.


  ‘Het komt me bekend voor…’ zei ze, met haar ogen knipperend in het zonlicht. Ze liet haar blik over zijn gezicht glijden.


  ‘Tristan…’ zei ze zwakjes. ‘Je heet Tristan… Ik weet niet wie je bent, maar je gezicht komt me zo bekend voor…’


  De vreugde haar zijn naam te horen uitspreken werd wreed verstoord door het lugubere beeld van de taak die de eerste magiër nu zou verrichten.


  Wigg! Stop!’ brulde hij. In paniek stond hij op en draaide zich om. Hij moest de magiër vinden en hem ervan weerhouden het kind te doden.


  ‘Ik ben hier,’ zei Wigg kalm. ‘Het is echt niet nodig om te schreeuwen.’


  Tristan rende terug naar de plek waar Wigg stond, met de baby in de deken. Met een zucht van verlichting keek hij de magiër glimlachend in de ogen.


  ‘Je hebt haar niet gedood,’ hijgde hij. ‘Het Hiernamaals zij geprezen.’


  De beruchte wenkbrauw van de oude man schoot omhoog in het bekende boogje van ergernis. ‘Natuurlijk niet,’ zei hij met een knipoog. ‘Om de waarheid te zeggen stond ik je te observeren. Te observeren en af te wachten of er op het laatste moment wellicht een wonder zou geschieden.’ Hij glimlachte en bleef de baby wiegen. ‘En dat wonder kregen we. Soms heb je de magie niet nodig om de grootste overwinning te behalen.’ Hij droeg de baby over aan de prins. ‘Breng het kind naar haar moeder. Na alles wat ze heeft doorgemaakt, denk ik dat dat precies is wat ze op dit moment nodig heeft.’


  Tristan nam de baby aan, liep naar de plek waar Shailiha zat en knielde opnieuw voor haar neer. De ogen van zijn zuster gingen naar de kersverse baby zoals alleen die van een nieuwe moeder dat kunnen.


  ‘Wiens kind is dit?’ vroeg ze, nog steeds wat wazig.


  ‘Het jouwe,’ zei Tristan en hij reikte haar het kleine meisje aan.


  Shailiha nam haar dochter in haar armen en begon haar instinctief te wiegen en zachtjes tegen haar te koeren. Toen keek ze opnieuw op naar Tristan. ‘Hoe heet ze?’ vroeg ze.


  Tristan dacht terug aan het kleine grafje dat hij aan de rand van de Toevlught had moeten achterlaten en zei toen: ‘Morganna. Haar naam is Morganna de Tweede, van het Huis van Galland. Naar haar grootmoeder.’


  ‘Hallo, Morganna.’ Shailiha glimlachte.


  Omdat hij zich plotseling de wachtende Servielen herinnerde, verplaatste Tristan zijn blik met tegenzin van zijn zuster naar het plein waar de hordes gevleugelde krijgers nog steeds gehoorzaam in de hitte van de middagzon voor hem knielden. Hij moest hen toespreken, dacht hij. Hun orders geven. Hij kon niet toestaan dat ze hier achterbleven en zouden huishouden in Parthalon. Hij moest iets bedenken om tegen ze te zeggen – ook al stuitte het idee de moordenaars van zijn familie en natie toe te moeten spreken hem tegen de borst.


  Met een wenk naar Wigg zich bij hem te voegen, liep hij naar Traax en Geldon, van wie de onderbevelhebber van de Servielen nog steeds voor de dwerg knielde.


  ‘Jullie kunnen opstaan,’ beval de nieuwe heerser der Servielen.


  De hele krijgsmacht van Servielen richtte zich op, de dreggans nog aan hun voeten. Tristan besefte dat niet alle troepen hier op het plein konden zijn; de andere moesten zich buiten de stadsmuren bevinden, duizenden en nog eens duizenden mannen, wachtend tot de orders zouden doorkomen.


  ‘Ze vormen een zeer krachtige en goedgetrainde legermacht,’ fluisterde Wigg de prins in het oor. ‘Ondanks hun bloedige geschiedenis blijft het een feit dat ze hun bevelen trouw hebben opgevolgd en dat uitermate goed deden. Je doet er ook goed aan je te herinneren dat de Koninklijke Garde niet meer bestaat en dat we niet zeker kunnen zijn van de toestand die we bij terugkeer in Eutracië zullen aantreffen. De omstandigheden zijn dramatisch veranderd en we hebben geen andere keus dan mee te veranderen. Hoe moeilijk het op dit moment ook mag lijken, laat niet je haat jegens de Servielen het oordeel kleuren van wat je hier vandaag doet.’ Hij kneep zijn ogen tot vorsende spleetjes. ‘Ik stel voor dat je goed gebruik van hen maakt,’ voegde hij er sluw aan toe.


  Tristan dacht even na. De oude man heeft gelijk, besefte hij terwijl de omvang van alles wat er die dag was gebeurd hem duidelijk begon te worden. Zoals altijd.


  ‘Ik ben Tristan van het Huis van Galland, heerser over Eutracië,’ begon hij onwennig. Het viel hem moeilijk zulke grote woorden te gebruiken waar het hemzelf betrof. Hij wees naar het onthoofde lijk van Kluge in het van bloed doordrenkte stof van het plein. ‘En ik ben jullie nieuwe heer. De orders die ik op het punt sta jullie te geven, dienen tot op de letter te worden opgevolgd.’ Hij deed nog een stap voorwaarts en ging naast Traax staan. Hij gebaarde de onderbevelhebber zich om te draaien en de legioenen aan te kijken.


  Tot verbazing van de krijgers knielde de prins, pakte Traax’ dreggan op en overhandigde hem aan de man. Dezelfde dreggan waarvan Tristan had gedacht dat die zijn dood zou betekenen.


  ‘In mijn afwezigheid is Traax jullie onbetwiste leider. Ten eerste wens ik dat alle Serviele bordelen worden geopend en de vrouwen vrijgelaten. Ze zullen als gelijken onder jullie leven. De krijgers van de Servielen mogen vanaf heden in het huwelijk treden, mits de vrouwen in kwestie instemmen. Ze mogen onder geen voorwaarde worden gedwongen. Bovendien is er geen toestemming vereist om kinderen te krijgen. Geboorten en sterfgevallen dienen vanaf heden te worden geregistreerd.’


  Hij kon de verbaasde uitdrukkingen op hun gezichten zien verschijnen. Eerst staarden ze naar hem en toen naar elkaar. Hij gaf ze even gelegenheid zijn woorden te verwerken voordat hij verder sprak.


  Ten tweede zullen de gebieden waarin de Gallipolai gevangen worden gehouden geopend worden. Ook zij moeten worden bevrijd om als gelijken onder jullie te leven. Huwelijken tussen Gallipolai en Servielen zijn nu toegestaan volgens dezelfde regels die ik zojuist heb beschreven. Hun vleugels mogen niet meer worden gekortwiekt, noch hun voeten gebonden. Op dit punt is er geen ruimte voor debat. Eenieder die deze orders schendt, is strafbaar.’


  Zelfs Traax draaide bij deze woorden vol ongeloof zijn hoofd naar hem om. Tristan bleef de sprakeloze legioenen op het plein streng aankijken.


  ‘Er wordt geen geweld tegen de bevolking van dit land meer geduld,’ voegde hij er met stemverheffing aan toe, zodat zijn woorden onmogelijk misverstaan konden worden. ‘De mensen hier hebben genoeg geleden. Hoewel jullie een gevechtsmacht zullen blijven, is het jullie zonder uitdrukkelijke orders mijnerzijds verboden je zwaard tegen iemand op te nemen en het gebruik van opvolging door dood is bij dezen verbannen. Met het oog hierop zal een deel van de legioenen zich wijden aan de wederopbouw van het Getto tot een fatsoenlijke Parthalonische stad, de mensen daarbinnen bevrijden en zo goed mogelijk zorg verlenen aan de leprakolonie die hier bestaat. Alle mensen die hier vandaag zijn gestorven, dienen te worden gecremeerd, niet begraven.


  De Toevlught moet worden herbouwd en alle sporen van de Pentakel en het bestaan van de Kring verwijderd,’ vervolgde hij. ‘Wellicht zullen we het gebouw ooit een openbare bestemming geven. Ik verwacht dat dit voor de jaarwisseling volbracht is.


  En weet, tot slot, dat ik spoedig naar Parthalon zal terugkeren om te zien of hetgeen ik vandaag heb bevolen is uitgevoerd.’


  Hij wendde zich tot Traax. ‘Kijk me aan,’ beval hij zijn onderbevelhebber.


  Traax draaide zich gehoorzaam om en keek zijn nieuwe heer in de ogen. Hoewel deze krijger een van de moordenaars van zijn familie en zijn natie was geweest, begon Tristan te beseffen dat hij ook volledig loyaal zou zijn aan eenieder die hij als zijn heer erkende.


  ‘Begrijp je de orders die ik je vandaag heb gegeven?’ vroeg Tristan hem streng.


  ‘Ja, heer,’ antwoordde Traax.


  ‘Goed. Je kunt inrukken. Laat je legioenen naar hun respectievelijke vestingen terugkeren en maak plannen ter uitvoering van hetgeen ik bevolen heb. Ga nu.’


  ‘Ik leef om te dienen,’ was het korte antwoord. Onmiddellijk stak Traax zijn dreggan in de schede, sloeg zijn vleugels uit en vertrok, gevolgd door zijn officieren en daarna de rest van de legioenen. Toen de hemel door hun aantallen begon te verduisteren, bleef Tristan, bijna sprakeloos, staan kijken om gewend te raken aan het idee dat hij hun nieuwe heer was.


  Toen ze verdwenen waren, deed de magiër een stap dichter naar hem toe. ‘Goed gedaan,’ zei hij droog. ‘Het moet interessant zijn om op een dag de resultaten van hun werk te bekijken.’


  ‘Ja,’ zei Tristan. Hij werd plotseling overmand door verdriet over de dood van Narrissa. Er was in zo korte tijd zo veel gebeurd, dat niet alleen zijn hoofd, maar ook zijn hart overweldigd was en verloren rondzwierf door de labyrinten van nieuw leven en abrupte dood.


  Wigg besefte wat er in het hart van de prins omging en legde een hand op zijn schouder. ‘We hebben de steen, Shailiha en haar eerstgeborene. Bovendien is de Kring vernietigd. Dat is alles wat we mochten verlangen.’


  Tristan draaide zich om en keek naar het lichaam dat met de deken bedekt was, en dacht niet alleen aan de vrouw met de witte vleugels die hem zo diep bemind had, maar ook aan het grafje net buiten de Toevlught.


  ‘Misschien niet alles,’ zei hij zacht. Met een wezenloze uitdrukking op zijn gezicht liep hij naar Narrissa’s lichaam en ging ernaast op de grond zitten, met zijn rug tegen het wagenwiel en zijn gezicht naar het afschuwelijke bloedbad op het plein. Hij nam haar in zijn armen, trok de deken van haar gezicht en begon haar zachtjes te wiegen, alsof Narrissa en hij alleen op de wereld waren.


  Wigg keek behoedzaam naar de stralende kolk van licht van het portaal. Hij kon zich gemakkelijk voorstellen hoe Faegan, de solitaire magiër, er bij zat aan de andere kant, in zijn stoel op wielen. Nerveus wachtend of er iemand zou doorkomen terwijl hij het portaal voor de laatste maal openhield.


  Toen richtte de eerste magiër zijn aandacht op Geldon, de gebochelde dwerg die zich zo dapper en trouw had betoond. Hij dacht even na, glimlachte en stak toen een lange, knokige wijsvinger naar de dwerg uit Een smalle azuurblauwe schicht van zuivere energie flitste onmiddellijk door de lucht naar Geldons halsband. Met een knappend en krakend geluid spleet de ijzeren halsband op slag in twee stukken uiteen en viel in het stof.


  Met ogen als schoteltjes wreef Geldon vol ongeloof over de plek waar de halsband had gezeten: na meer dan driehonderd jaar eindelijk bevrijd. ‘Dank je, Wigg.’ Hij huilde zonder schaamte. Zijn stem brak en hij was amper in staat de woorden uit te spreken. ‘Nu kan ik leven als een vrij man en niet langer als een slaaf.’


  Wigg schoof zijn handen in zijn mouwen. ‘Wij zijn het, de naties van Eutracië en Parthalon, die jou zouden moeten bedanken,’ antwoordde hij sober. ‘Voor de diensten die je onze zaak hebt bewezen.’


  Toen richtte de eerste magiër zich tot Tristan, die nog steeds in het stof zat. ‘Het is tijd om te vertrekken,’ sprak hij rustig.


  ‘Gaat u maar vast met Shailiha en de baby,’ zei Tristan zacht, zonder naar de magiër op te kijken. ‘En neem Geldon mee. Hij verdient een beter leven, weg van dit naargeestige oord. Ik heb bijna een uur voordat de vortex sluit. Ik wil hier nog even blijven en een poosje alleen zijn.’


  Wigg opende zijn mond om de prins te bevelen mee te komen, maar toen bedacht hij zich. Ik kan deze man niet langer commanderen, besefte hij. Hij is nu echt mijn koning.


  ‘Heel goed,’ zei de oude man met tegenzin. En op dat moment sperden zijn ogen zich wijd open van ongeloof Tristans bloed, dat nog steeds uit de wonden in zijn schouder en zijde sijpelde, gaf een gloed af


  Het bloed van de prins was niet langer rood, maar van een stralend azuurblauw dat flonkerde en schitterde terwijl het van zijn lichaam droop. En de magiër wist instinctief dat het een gevolg was van het feit dat de Uitverkorene voor het eerst echt magie had bedreven.


  ‘Het is wellicht mogelijk dat de prins tot een kleine magische verrichting in staat zal zijn, ook al is hij ongeschoold. Als jij komt te sterven of anderszins wordt uitgeschakeld, zou het wel eens zijn enige redding kunnen zijn. Hoewel ze niet zeggen hoe, stelt het tweede deel van het Boekwerk dat hij na die verrichting voor altijd, en onherroepelijk, veranderd zal zijn. Blijf alert op die verandering, waaruit die ook mag bestaan… ’


  Wigg bleef neerzien op de prins en dacht aan het Boekwerk van de Paragon, het boek dat hij zo lang geleden samen met de steen had gevonden, en aan een van de vele zinsneden die het bevatte: ‘Het azuurblauwe schijnsel dat de geboorte van de Uitverkorenen bijlicht zal het bewijs zijn van de kwaliteit van hun bloed…’


  Hij legde zijn hand op de schouder van de prins, en Tristan keek naar hem op, flauw glimlachend ondanks de pijn in zijn hart. ‘Ik weet het,’ zei de prins rustig. ‘Dit gevoel is al een paar uur bij me, al begrijp ik nu pas wat het betekent. Het begon toen u de hanger voor het eerst opende, de Paragon eruit haalde en hem aan mijn bloed blootstelde. En ik kon de verandering zojuist sterker voelen worden toen de Paragon dichterbij kwam.’


  Met een nieuwe blik keek Wigg naar de man die voor hem zat en liep toen zonder te spreken terug om de prinses, de baby en de dwerg te verzamelen. Zonder om te kijken liepen Wigg, Shailiha en haar baby en de dwerg genaamd Geldon de vortex in… en verdwenen.


  En pas op dat moment, toen Tristan eindelijk alleen met Narrissa in zijn armen in het stof zat, drong het volledige besef tot hem door. Niet vriendelijk, als op stille kattenvoetjes of zacht fluisterend op een vleugje van de middagbries, maar plotsklaps en volledig, vanuit zijn bloed.


  En toen begreep hij.


  Begreep hij wat zijn hoofd al had geaccepteerd maar zijn hart nog niet. Begreep hij eindelijk dat hij de dingen die zijn familie en de eerste magiër van hem gevraagd hadden, ten langen leste had volbracht. Je hebt het overleefd en bent een man geworden, hoorde hij zijn begiftigde bloed naar hem roepen. Je onbezonnenheid is verleden tijd. En je bent waarlijk de Uitverkorene geworden.


  Hij keek omlaag naar het stralende azuurblauwe bloed dat van zijn schouder droop. Het was zijn getransformeerde begiftigde bloed en zijn getransformeerde gerijpte hart die tot hem spraken, wist hij nu. Op een of andere manier tot hem spraken vanuit de Profetieën van het Boekwerk, het grote boek waar hij nog steeds zo weinig van wist, maar dat hij niettemin voorbestemd was te lezen. De Uitverkorene zal komen, voorafgegaan door een ander, kon hij het horen zeggen. En de Uitverkorene zal drie wapens van zijn keuze opnemen en velen doden alvorens de Profetieën te lezen en het licht te zien…


  Terwijl hij neerblikte op de zachtaardige vrouw die dood in zijn armen lag, gingen zijn gedachten terug naar wat het monster Kluge vlak voor hij stierf had gezegd. Er zijn nog steeds dingen die je niet weet, en zelfs al zou je op een of andere manier naar je thuisland terugkeren, dan nog zul je een vogelvrij man zijn, omwille van mij dag en nacht opgejaagd, je voor altijd beschadigde zuster niet meer dan een schim van haar vroegere zelf. Nee, Galland, je overwinning op mij vandaag is verre van volledig…’


  Tristan zat daar zwijgend met Narrissa in zijn armen en keek naar het verkoolde en gebroken landschap en de lichamen die daar lagen. En toen, precies zoals op die regenachtige nacht op de begraafplaats toen hij had gezworen de dood van zijn ouders te wreken, sloot hij een nieuw verbond met zichzelf.


  Ik zal niet rusten voor ik heb ontdekt wie zulk begiftigd bloed in mijn aderen heeft gelegd en waarom. Ik moet weten waarom ik het vat ben geworden dat het bloed van het fortuin bevat. En het Boekwerk bevat de antwoorden.


  Hij keek omlaag naar het zachte, vriendelijke gelaat van de Gallipolai en voelde opnieuw de tranen over zijn wangen lopen.


  Toen tilde hij haar op, draaide zich om, beklom het kleine heuveltje en liep het wervelende licht in.


  E p i l o o g : d e T o e v l u g h t


  De volgende dag sloeg het weer rond de Toevlught om. Een gure, kille wind joeg door de bewolkte lucht die de koude regen in zware, wervelende patronen opzwiepte alvorens hem op de reeds doorweekte en modderige grond te laten neerdalen. Als in een laatste eerbetoon van de Schimmige Krachten aan de heengegane Kring werd de hemel nu en dan verscheurd door onweer, dat nog meer wind ontketende alvorens eindelijk te betijen. Ze werden al spoedig gevolgd door een dichte mist, die langzaam in en om het ooit zo magnifieke bouwwerk was geslopen en een stil en onheilspellend soort ondoordringbaarheid bezat. Nadat de trage, laatste windvlaag het zuchtend had opgegeven, was er niets meer dat bewoog of geluid gaf. De verlaten ruïne van de Toevlught bleef, merkwaardig gespleten en gebroken, op het eiland in het midden van het meer achter.


  En nu rees uit de mist langzaam een azuurblauwe nevel op die steeds helderder opgloeide naarmate hij zowel in omvang als in dichtheid toenam. Het azuurblauwe waas wervelde en verdichtte zich, begon toen langzaam en stil over het oppervlak van de slotgracht te kruipen en het kleine met bloemen bedekte graf {e naderen.


  Het graf met de naam Galland.


  De saffieren straling wervelde en begon zich verder samen te pakken en een etherisch, gedeeltelijk menselijk aspect aan te nemen. Twee lichtende azuurblauwe menselijke handen zweefden lichaamloos boven het grafje en begonnen toen langzaam naar de stenen te wenken.


  De kleine, met zorg opgestapelde keien begonnen over de randen van het graf naar de grond te rollen, om tenslotte het kleine lichaam te onthullen dat daar in de simpele doek gewikkeld lag. Met een soepele draai van een van de spookachtige handen verrees het dode, opgegraven kindje uit het graf en zweefde naar de azuurblauwe handpalm.


  Op een wenk van de andere hand stapelden de keien zichzelf weer tot een grafheuvel op: het gedenkteken onberoerd, het graf volledig teruggekeerd naar de aanblik die het eerder toonde.


  Toen weerklonk een combinatie van stemmen uit de hemel. Hun woorden leken het hele land te omvatten, hoewel er niemand in de buurt was om het te horen.


  Onze dienaressen, de Kring, verslagen door wat eens een onverantwoordelijke prins was, zeiden de stemmen terwijl het kind vredig in de gekromde hand rustte. Niet langer louter een prins. Thans de volledig gerealiseerde mannelijke der Uitverkorenen. Maar niet alles is vergeefs geweest. Het bloed, de mannelijke erfgenaam van de Uitverkorene, zal aan ons toebehoren.


  De hand zonder het kind vergaarde op zijn lichtende vingers nog meer van de wervelende, lapiskleurige nevel en leidde het zodanig dat het zachtjes op het gelaat van het dode kind viel.


  Langzaam begon de borst van de baby te rijzen en te dalen, de ademhaling te versnellen, de kleur op zijn wangen terug te keren.


  Toen sloeg hij zijn ogen op.


  Zijn haar was donker en dik, zijn expressieve blauwe ogen in de hoeken op licht exotische wijze ietwat omhoog gekeerd, zijn gezicht de volmaakte belichaming van de man die zijn vader was en de heks die zijn moeder was geweest. Kalm, bijna wijs, keek hij op naar de donkere nachthemel. Hij vertoonde geen spoor van angst.


  Deze zal zijns gelijke niet kennen, spraken de stemmen. Hij zal zelfs zijn vader overtreffen. De eerstgeboren zoon van de Uitverkorene leeft en is nu van ons.


  Opnieuw manifesteerden de donder en de bliksem van de Schimmige Krachten zich, nu zo mogelijk nog woester dan tevoren. De wind huilde en de bliksem trok in onvoorstelbare flitsen door het uitspansel, nu meer een voorbode van wat stond te komen dan in eerbetoon aan de dood van de Kring.


  Toen wendde het azuurblauwe handenpaar dat de baby omvatte zich hemelwaarts, begon op te stijgen naar de sterren en verdween.
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Zo denke de oude magiér Wigg als hij in cen helsc storm

de vier laatste tovenaressen van Eutracié, de Ieidende heksen van de
opstandige Kring, op volle zee een wisse dood tegemoet stuurt.

Hi krijge er spije van, later, om precics te zijn.. drie ceuwen later.

De grote Heksenoorlog is dan geschicdenis. Tristan de Eerste van
het Huis van Galland, de sporticve kroonprins van het nu vredige
Eutracié, kan zich in alle rust voorbereiden op de plichten van het
koningschap. Nicts wijst er op dat zijn lotsbestemming hem
onverwacht op cen andere levenskoers 7al zetten.

Tijdens de kroningsplechtigheid wordt Eutracié cchter overrompeld
door hee monsterlijke leger van de doodgewaande Kring die heerse
aan de overzijde van de Zee der Fluisteringen. Nict van zins zijn
vol wraakgevoclens en rusteloos als de

wind van overzee, begint Tristan in gezelschap van de oude magiér
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Hun doel: de 7ec oversteken en doordingen in het schuiloord van de
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